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ROZDZIAL 1

Popotudnie, ostatni poniedzialek stycznia 1977, godzina czternasta trzydziesci czasu
srodkowoeuropejskiego; Zamek Bronnicy w poblizu szosy sierpuchowskiej, niedaleko
od Moskwy. W Tymczasowym Centrum Badan zadzwonit telefon...

Zamek Bronnicy wznosil si¢ na torfiastej polanie, posrodku otoczonej gestym lasem
drogi, bialej teraz od $niegu. Dom, czy raczej dwor, odarty ze swego dziedzictwa, faczyt
w sobie koncepcje architektoniczne kilku epok. Pare skrzydet wzniesiono niedawno na
starych, kamiennych fundamentach, uzywajac do tego nowoczesnej cegly. Inne dobu-
dowano z tanich blokéw zuzlu, pomalowanych na zielono i szaro — w barwy ochron-
ne. Dawny dziedziniec, zamkniety skrzydlami patacu, ostoni¢to dachem, pomalowa-
nym rowniez tak, by zlewal si¢ z otoczeniem. Osadzone w masywnych, spadziscie za-
konczonych $cianach szczytowych, blizniacze minarety wznosity wysoko ponad okoli-
ce spekane, baniaste koputly o zabitych deskami oknach, przypominajacych zamkniete
oczy. Twierdza miala sprawia¢ wrazenie miejsca opustoszatego — gorne pigtra wiezy-
czek pozostawiono niszczejace, niczym zepsute kly. Z lotu ptaka zamek wygladat na sta-
ra, zapadla ruine. Mijalo si¢ to jednak dalece z prawda.

Przed zadaszonym dziedzincem stala dziesigciotonowa ci¢zardwka z odrzucony-
mi potami plandeki. Rura wydechowa wypuszczata w mrozne powietrze ostry, niebie-
skawy dym. Agent KGB, w charakterystycznym ,,mundurze” — znoszonym kapeluszu
i ciemnoszarym plaszczu, spojrzal na zaladowang platforme samochodu i wzdrygnat
sie. Wpychajac dlonie gleboko w kieszenie, odwrdcit si¢ do drugiego mezczyzny, ubra-
nego w bialy kitel technika.

— Towarzyszu Krakowicz — mruknal. — Czym oni sa, u diabla? I co tutaj robig?

Feliks Krakowicz zerknat na niego.

— Gdybym wam powiedzial, nie zrozumielibyscie. A gdybyscie zrozumieli, nie
uwierzylibyscie.

Podobnie jak jego byty szef, Grigorij Borowic, Krakowicz uwazal wszystkich funk-

cjonariuszy KGB za polglowkow. Wolal ogranicza¢ udzielanie im informacji oraz po-
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mocy do kompletnego minimum — rzecz jasna, w granicach przyzwoitosci i bezpie-
czenstwa osobistego. KGB nie celowalo w wybaczaniu i zapominaniu.

Agent wzruszyl ramionami i zapalil krotkiego brazowego papierosa, zaciagajac sie
gleboko przez kartonows tutke.

— Jednak mnie sprawdzcie — powiedzial. — Zimno tu, ale mnie jest dos¢ ciepto. Wi-
dzicie, kiedy udam si¢ z raportem do towarzysza Andropowa — a zapewne nie musze
przypomina¢ wam, jaka pozycje zajmuje w Politbiurze — bedzie oczekiwal ode mnie
pewnych odpowiedzi i dlatego ja oczekuje ich od was. Bedziemy wigc tu stali, az...

— Zombi! — gwaltownie przerwal mu Krakowicz. — Mumie! Ludzie martwi od se-
tek lat. Swiadczy o tym tez ich uzbrojenie i...

Ustyszal natarczywy dzwonek telefonu i odwrocit si¢ ku drzwiom.

— Dokad idziecie? — Agent KGB drgnat, wyciagajac rece z kieszeni. — Oczekujecie,
ze powiem Jurijowi Andropowowi, Ze tej masakry... dokonaly truposze?

Niemal udlawit si¢ dwoma ostatnimi stowami, rozkaszlal si¢ glosno, na koniec splu-
nal.

— Skoro staliscie tak dtugo wsrdd spalin — rzucit przez rami¢ Krakowicz — palac
ten siekany sznurek, rownie dobrze mozecie wlez¢ do nich, na platforme! — Przeszedt
przez drzwi, zamykajac je z trzaskiem.

— Zombi? — Agent zmarszczyl brwi i znéw spojrzal na ci¢zardwke petna trupow.

Nie wiedzial, ze byli to Tatarzy krymscy, wyrznieci w roku 1579 przez rosyjskie po-
sitki, $pieszace na odsiecz tupionej Moskwie. Spoczeli w torfie, ktéry zakonserwowat
ich ciala. Pogineli i legli we krwi i btocie, by przed dwiema nocami powrécic, wypowia-
dajac wojne¢ Zamkowi Bronnicy. Tatarzy i ich mtody przywodca, Anglik, Harry Keogh,
wygrali ten bodj, gdyz walke przezylo zaledwie pigciu obroncow placowki. Krakowicz byt
jednym z tej piatki. Pieciu z piec¢dziesigciu trzech, a jedyna ofiarg po stronie wroga byl
sam Harry Keogh. Zdumiewajaca dysproporcja, jesli nie liczy¢ Tatarow. A ich liczy¢ by-
toby trudno, skoro nie zyli juz przed rozpoczeciem walki...

O tym wtasnie myslal Krakowicz, wchodzac na dawny dziedziniec, bedacy obecnie
ogromna hala, wyloZona plastykowymi plytkami i podzielong na sale, niewielkie apar-
tamenty i laboratoria. Pracownicy Wydziatu E prowadzili badania i doskonalili swe ta-
lenty ezoteryczne we wzglednym komforcie, czy tez w takich warunkach i otoczeniu, ja-
kie najlepiej stuzyly ich pracom. Przed czterdziestoma o§mioma godzinami placoéwka ta
wygladala nieskazitelnie, teraz, w miejscach, gdzie kule podziurawily $cianki dziatowe,
a wybuchy porozrywaly sufity, przypominata zgliszcza.

Skutki eksplozji i pozaru byty widoczne na kazdym kroku. Dziw, ze to miejsce nie
spalifo sie doszczetnie.

W uporzadkowanej z grubsza czesci hali, nazwanej Tymczasowym Centrum Badan,

ustawiono stol, a na nim telefon. Krakowicz zatrzymat si¢ na moment, zeby odciagnac



na bok kawal przegrody, tarasujacy mu czesciowo droge. Pod spodem zobaczyt na wpét
zagrzebang w pokruszonym gipsie i thuczonym szkle ludzka reke, przypominajaca wiel-
kiego, szarego slimaka. Ciato wyschlo na widr, przybrato barwe starej skory, a kos¢ ster-
czaca z ramienia byla I$niaco biala. Krakowicz przypomnial sobie, jak ostatniej nocy
podobne strzepy, nie wiedzione glowa ani mozgiem, pelzaty, walczyly, zabijaly.

Wzdrygnat sig, odsunat butem rami¢ na bok i podszedt do telefonu.

— Halo, tu Krakowicz.

— Kto? — To byt kobiecy glos, bardzo pewny swego. — Krakowicz? Wy tu dowo-
dzicie?

— Sadze, ze tak. Ja — odpowiedzial. — Czym moge wam stuzy¢?

— Mnie niczym. Ale towarzysz pierwszy sekretarz moglby to powiedzie¢. Probuje
sie z wami potaczy¢ juz od pieciu minut!

Krakowicz padal ze zmeczenia. Nie spal od owej koszmarnej nocy, watpit, czy kie-
dykolwiek zasnie. Wraz z czterema pozostalymi niedobitkami, z ktérych jeden zwario-
wal, wydostat si¢ z komory bezpieczenstwa dopiero w niedziele rano, kiedy wszystko si¢
uspokoifo. Od tamtej pory jego towarzysze zdazyli juz ztozy¢ zeznania i zostali odesta-
ni do domow. Zamek Bronnicy byl placowka $cisle tajna, ich opowiesci powinny wiec
pozosta¢ w tajemnicy. Krakowicz zazadal, by calg sprawe niezwlocznie przekazano Le-
onidowi Brezniewowi. Tak tez glosit Regulamin: Wydzial E podlegal osobiscie i bezpo-
srednio Brezniewowi, mimo iz pierwszy sekretarz scedowatl to na Grigorija Borowica.
Wydzial byl wazny dla przewodniczacego partii, Brezniew zapoznawal si¢ ze wszyst-
kimi efektami jego dzialania (a przynajmniej z co wazniejszymi). Borowic musial tak-
ze informowac go obszernie na temat prac psychotronicznych wydzialu — prawdzi-
wie paranormalnego szpiegostwa — Brezniew powinien by¢ wiec cho¢ w czgsci przy-
gotowany do oceny tego, co wydarzylo sie na placowce. Na to przynajmniej liczyt Kra-
kowicz. Tak, czy inaczej, bylo to lepsze niz proba wyjasnienia wszystkiego Jurijowi An-
dropowowi.

— Krakowicz? — szczekneto w stuchawce.

— Hm, tak jest, Feliks Krakowicz. Z zespotu towarzysza Borowica,

— Feliks? Po co podajecie mi imig? Sadzicie, Ze bede zwracat sie do was po imieniu?
— Pierwszy sekretarz mowit ostrym tonem. Krakowicz styszal kilka z nieszczesnych
przemowien Brezniewa.

— Ja... nie, oczywiscie, ze nie, towarzyszu pierwszy sekretarzu. — Ale ja...

— Stuchajcie, wy tam dowodzicie?

— Tak, ja, towarzyszu pier...

— Dajcie sobie z tym spokoj — zgrzytnal Brezniew. — Potrzebuj¢ wyjasnien, a nie
przypominania mi, kim jestem. Nie przezyt nikt wyzszy od was ranga?

— Nie.



— Kto$ réwny wam ranga?

— Czterech, w tym jeden obtakany.

— Co? — wrzasnal Brezniew.

— Postradal zmysty, kiedy... kiedy to sig stalo.

— Wiecie, ze Borowic nie zyje?

— Tak, sasiad znalazt go w jego daczy w Zukowce. Sasiad, to byly funkcjonariusz
KGB. Skontaktowat si¢ z towarzyszem Andropowem, ktory przystal tu swojego czlowie-
ka. Ten cztowiek jest teraz na miejscu.

— Znam jeszcze jedno nazwisko — dociekat niski, chrapliwy gtos Brezniewa. — Bo-
rys Dragosani. Co z nim?

— Nie zyje. — Krakowicz nie zdazyt powstrzymac stéw. — Dzigki Bogul

— Co? Cieszycie sie, ze jeden z waszych towarzyszy nie zyje?

— Ja..? Tak, ciesze si¢. — Krakowicz byl zbyt zmeczony, aby cokolwiek owija¢ w ba-
welne. — Sadze, ze brat udzial w tym spisku, a przynajmniej $ciagnat ich na nas. O tym
jestem przekonany. Jego cialo jeszcze tu jest. Podobnie ciala innych naszych... i tego
Harry'ego Keogha, zapewne brytyjskiego agenta. A takze...

— Tatarzy? — Brezniew byl juz spokojny. Krakowicz odetchnat z ulga. Pierwszy se-
kretarz nie okazal si¢ jednak niewolnikiem schematow.

— Tez, ale juz nie sg... aktywni — odpowiedzial.

— Krakowicz... hm, Feliks, powiadasz? Czytatem zeznania pozostalej trojki. Mowia
prawde? Zadnej szansy na pomytke, zbiorowa hipnoze, omamy czy co$ takiego? Na-
prawde byto az tak zle?

— To wszystko prawda, zadnych pomylek. Bylo az tak zle.

— Postuchaj, Feliksie. Trzeba sie tym zajac. To znaczy, chce, zebys ty si¢ tym zajal.
Wydzial E nie moze zosta¢ zamkniety. Na rzecz naszego bezpieczenstwa zdzialal wie-
cej, niz mozna by przypuszczac. A Borowic byt dla mnie cenniejszy niz wiekszo$¢ mo-
ich generatow. Zamierzam odtworzy¢ ten wydzial. I wyglada na to, Ze masz robote. Kra-
kowicz zostal zaskoczony, propozycja zbifa go z nog.

— Ja... towarzyszu... to znaczy...

— Dasz rade?

Krakowicz nie byl niespetna rozumu. Taka szansa trafiata sie tylko raz w zyciu.

— To zajmie lata... ale tak, sprobuje temu podotac.

— Swietnie. Ale jeéli sie tym zajmiesz, nie bedziesz mdgt poprzestaé na prébach, Fe-
liksie. Daj mi zna¢, czego ci trzeba, a ja zadbam, abys to dostal. Przede wszystkim chce
wyjasnien. I chce by¢ jedynym, ktory je pozna, rozumiesz? Te sprawe trzeba wyciszyc.
Zadnych przeciek6w. Mowites, ze jest z toba kto$ z KGB?

— Jest na zewnatrz, na polanie.

— Sprowadz go — glos Brezniewa zndw stat sie szorstki. — Sciagnij go do telefonu.



Chce natychmiast z nim rozmawiac!

Krakowicz ruszyt z powrotem, ale w tej samej chwili drzwi si¢ otworzyly i stanal
w nich ten, o ktérym rozmawiali. Naprezyt barki, spojrzal na Krakowicza zwezonymi,
przesyconymi pewnoscia siebie, oczyma.

— Nie skonczylismy jeszcze, towarzyszu...

— Obawiam sig, ze tak. — Krakowicz czul si¢ wypruty, lekki jak korek. To chyba
zmeczenie zaczynato dziata¢. — Kto$ chce z wami rozmawiac.

— Ze mng? — Agent przepchnat si¢ do telefonu. — A kto to, kto$ z urzedu?

— Nie jestem pewien — sklamal Krakowicz. — Chyba z samej gory.

KGB-owiec spojrzal na niego krzywo i porwat ze stotu stuchawke.

— Tu Janéw. Co jest? Mam tu robote i...

Twarz jego raptownie zmienita si¢. Agent poderwat si¢ i o mato nie upadt.

— Tak jest! O, tak jest. Tak jest! Tak, tak jest! Nie, towarzyszu. Tak, towarzyszu. Ale
ja... nie towarzyszu. Tak jest!

Kiedy podawal Krakowiczowi stuchawke, szczesliwy, Ze sie od niej uwalnia, wygla-
dat na chorego.

— Durniu! To pierwszy sekretarz! — syknat wsciekle. Krakowicz postaral sig, by jego
oczy zrobily sie wielkie i okragle, po czym rozdziawil usta.

— Tu Krakowicz. — Chwycil stuchawke i podsunat jg agentowi.

— Feliks? Czy ten palant juz poszedi?

Cztowiek z KGB rozdziawil usta.

— Juz idzie — odpowiedzial Krakowicz. Ostrym skinieniem glowy wskazal drzwi.
— Wynocha! I postarajcie si¢ pamietac, co powiedzial wam pierwszy sekretarz. Dla wa-
szego wlasnego dobra.

Agent potrzasnal gtowa w oszolomieniu, zwilzyl wargi i ruszyt ku drzwiom. Nadal
byt blady jak $ciana. Przy framudze odwrdcit si¢, wysuwajac podbrodek.

— Ja... — zaczal.

— Zegnajcie, towarzyszu — zwolnil go Krakowicz. — Wreszcie poszedt — stwier-
dzil, styszac trzask drzwi.

— Swietnie! Nie chce, zeby sie wtracali, zeby czepiali si¢ Grigorija i mieszali sie
w twoje sprawy. Jakie$ problemy z nimi, to zwracasz si¢ bezposrednio do mnie! — roz-
kazal Brezniew.

— Tak jest.

— A oto, czego chcg... Ale najpierw powiedz mi, czy akta wydziatu ocalaty?

— Niemal wszystko ocalato. Ucierpieli jedynie nasi agenci. Wiele zniszczono, ale
akta, instalacje i sam zamek, jak sadze, sa w dobrym stanie. Sity robocze to inna historia.
Zostalismy tylko ja i tamtych trzech niedobitkow, jeszcze szescioro na urlopach w roz-

nych stronach kraju, trzech niezlych telepatow, na stale oddelegowanych do obserwa-



cji ambasad Anglii, Ameryki i Francji i do tego czterech czy pieciu agentow terenowych
poza krajem. Zgineto dwadziescia osiem 0sdb, straciliémy prawie dwie trzecie zespotu.
Wigkszos¢ najlepszych ludzi nie Zyje.

— Tak, tak — niecierpliwil si¢ Brezniew. — Sity robocze to wazna sprawa, dlatego
pytatem o akta. Nabor? To twoje pierwsze zadanie. Zajmie wiele czasu, wiem, ale zabie-
raj sie do tego. Stary Grigorij mowit mi kiedys, ze macie specjalistow od wykrywania lu-
dzi posiadajacych dziwne zdolnosci, tak?

— Nadal mam dobrego wykrywacza — odpowiedzial Krakowicz, nieswiadomie ki-
wajac gtowa. — Zaczne z nim natychmiast. I oczywiscie zajme si¢ przestudiowaniem
akt towarzysza Borowica.

— Dobrze! I zorientuyj sig, jak szybko mozesz uprzatna¢ zamek. Te tatarskie trupy
spal! Niech nikt ich nie oglada. Nie obchodzi mnie, jak to zrobisz — ma by¢ zrobio-
ne. Potem trzeba bedzie opracowa¢ harmonogram remontu twierdzy. Mam tutaj, pod
tym numerem telefonu czlowieka, z ktorym bedziesz mogt sie potaczy¢ o kazdej po-
rze w kazdej sprawie. Informuj go na biezaco, a on bedzie informowal mnie. Bedzie tez
twoim bezposrednim zwierzchnikiem, wyjawszy fakt, iz nie bedzie mdgt niczego ci od-
mowic. Widzisz, jak wysoko ci¢ cenig, Feliksie? Tak, to wystarczy na poczatek. Co do
reszty — Feliksie Krakowiczu, chce wiedzie¢, jak do tego doszlo! Czy ktos, Brytyjczycy,
Amerykanie lub Chinczycy, tak bardzo nas wyprzedzili? W jaki sposéb jeden czlowiek,
ten Harry Keogh, mogl spowodowac takie spustoszenie?

— Towarzyszu — zauwazyl Krakowicz — wspomnieliScie o Borysie Dragosanim.
Obserwowatem go kiedys przy pracy. Byl nekromanta. Wywachiwat sekrety umartych.
To, co wyprawial z trupami, przyprawito mnie o miesigce koszmarnych snow! Pytacie,
jak Harry Keogh mogl wywota¢ takie spustoszenie? Z nielicznych danych, jakie uda-
o mi si¢ zebra¢, wynika, ze byt on zdolny niemal do wszystkiego. Telepatia, teleporta-
cja, nawet specjalnos¢ Dragosaniego — nekromancja. Byt ich najlepszym cztowiekiem.
Sadze nawet, ze o wiele wyprzedzil Dragosaniego. Torturowanie zmartych i wydziera-
nie sekretow z ich krwi, mdzgu i trzewi to jedno, ale czym innym jest wywolywanie ich
z grobow i wysylanie w boj w imi¢ narzuconych im celow!

— Teleportacja? — Pierwszy sekretarz zamyslit sie. — Wiesz, im wiecej o tym sly-
sze, tym mniej sklonny jestem wierzy¢. Nie uwierzylbym, gdybym nie ogladal efektow
prac Borowica. I jak inaczej mialbym wyjasni¢ kwesti¢ paruset tatarskich trupdw, co?
Ale jak dotad... wystarczy tej rozmowy. Mam inne sprawy na glowie. Za pig¢ minut na
tej linii obejmie stuzb¢ nasz posrednik. Przemysl sprawe i powiedz mu, co trzeba zro-
bi¢. Wszystko, co uznasz za niezbedne. Moze i on ci co$ podsunie. Pracowal juz przed-
tem przy takich sprawach. No, nie catkiem takich! I ostatnia rzecz...

— Tak? — W glowie Krakowicza panowal metlik.

— Wyraze si¢ prosto: chce wyjasnien. Najszybciej, jak si¢ da. Musze jednak wyzna-



czy¢ jaka$ granice, niech to bedzie rok. Za rok wydzial bedzie juz pracowac ze stupro-
centowa wydajnoscia, a my obaj dowiemy si¢ juz wszystkiego. I wszystko zrozumiemy.
Wiesz, Feliksie, kiedy uzyskamy odpowiedzi na wszystkie pytania, bedziemy réwnie
madrzy jak ci, ktorzy spowodowali ten atak. Racja?

— Wydaje sie to by¢ logiczne, towarzyszu pierwszy sekretarzu.

— Jest logiczne, wiec zabierz si¢ do roboty. Powodzenia...

Stuchawke wypelnilo przeciagte brzeczenie. Krakowicz odlozyt ja ostroznie na wi-
detki, popatrzyl na nia przez chwile, po czym ruszyt w kierunku drzwi. W gtowie for-
mutowal juz liste spraw do zalatwienia, wedlug wstepnej hierarchii waznosci. Na Za-
chodzie tak poteznej tragedii nigdy nie udato by sie zatai¢, ale tu, w ZSRR, nie powinno
to sprawi¢ najmniejszych trudnosci.

1. Zabici mieli rodziny. Trzeba je teraz nakarmic jakas historyjka, moze o ,katastro-
fie”. To musi wzia¢ na siebie posrednik.

2. Trzeba natychmiast zwotac caly personel Wydziatu E. Lacznie z tréjka, ktéra prze-
trwata masakre. Sa w swoich domach, na tyle madrzy, by o niczym nie rozpowiadac.

3. Ciata dwudziestu osmiu wspotpracownikoéw z Wydzialu E nalezy zebrac, zlozy¢
w trumnach i przygotowac do pochdéwku. Wszystko to zatatwi si¢ na miejscu, rekoma
niedobitkow i tych, ktérzy powrdca z urlopow.

4. Natychmiast nalezy rozpocza¢ nabor.

5. Nalezy powolac zastepce, aby od razu wszcza¢ uporzadkowane sledztwo w pel-
nym zakresie.

Na polanie odnalazt kierowce ci¢zaréwki, mtodego sierzanta.

— Nazwisko? — zapytal obojetnie.

— Sierzant Gulcharow, towarzyszu! — poderwal si¢ zotnierz.

— Imie?

— Siergiej, towarzyszu!

— Siergieju, méw mi Feliks. Powiedz, czy slyszales kiedys o Kocie Feliksie?

Zoknierz pokrecit gtowa.

— Mam przyjaciela, ktory kolekcjonuje stare filmy, kreskéwki — wyjasnit mu Kra-
kowicz wzruszajac ramionami. — Ma szereg kontaktow, mniejsza o to. W amerykan-
skich kreskowkach wystepuje taka zabawna postac, ktora sie zwie Kot Feliks. Ten Fe-
liks to bardzo ostrozny gos¢. Koty zazwyczaj takie sa, wiesz? W armii brytyjskiej sape-
réw nazywa si¢ Feliksami, tak ostroznie musza postepowac. Moze matka powinna byta
da¢ mi na imie Siergiej, co?

— Towarzyszu? — Sierzant podrapal si¢ w glowe.

— Niewazne — ucigt Krakowicz. — Powiedz, masz zapas paliwa?

— Tyle co w zbiorniku, towarzyszu. Okolo piec¢dziesieciu litrow.

— Dobra, wsiadamy do wozu. Pokaze ci, jak jecha¢ — skinat glowg Krakowicz.



Skierowat go poza zamek, do bunkra przy ladowisku dla helikopteréw. Tam trzyma-
no awgas — paliwo lotnicze.

— Co tu si¢ wydarzylo, towarzyszu? — zapytal sierzant.

Dopiero teraz Krakowicz zauwazyl, Ze oczy Zolnierza sa szkliste. Sierzant wczesniej
pomagal tadowac na platforme potworne szczatki rozktadajacych si¢ trupow.

— Nie zadawaj wigcej takich pytan — odpowiedzial. — Przynajmniej tak dtugo, jak
bedziesz tu przebywal, a to potrwa prawdopodobnie bardzo, bardzo dlugo, nie zadawaj
zadnych pytan. Rob tylko to, co ci kaza.

Zaladowali kanistry z awgasem na skraj platformy i zajechali do zadrzewionego za-
katka opodal zamku, gdzie grunt byl szczegélnie bagnisty. Siergiej Gulcharow protesto-
wal, ale Krakowicz kazal mu jechac, az cigzardwka ugrzezla catkiem w $niegu i blocie.

— Wystarczy — zawotal, kiedy nie mogli juz ruszy¢ z miejsca. Wysiedli i wyladowali
paliwo, a sierzant, pomimo protestow, pomogt zala¢ nim wnetrze ciezarowki.

— Zostalo w samochodzie cos, co chcesz zachowac? — zapytal Krakowicz.

— Nie, towarzyszu. — Gulcharow drgnal. — Towarzyszu, hm, Feliksie, nie mozesz
tego zrobi¢. Nie mozemy tego zrobic¢! Czeka mnie za to sad wojskowy, moze nawet roz-
strzelanie! Kiedy wroce do koszar, oni...

— Zonaty czy kawaler? — Krakowicz znaczyt cienka struzka paliwa droge od cieza-
réwki pomiedzy drzewa. Awgas zostawial w $niegu ciemna szczeline.

— Kawaler.

— Ja réwniez. Coz, nie wrocisz do koszar, Siergieju. Od tej chwili bedziesz pracowat
ze mna, na state.

— Ale...

— Zadnych ale. To rozkaz pierwszego sekretarza. Powiniene$ czu sie zaszczycony!

— Ale moj starszy sierzant i putkownik, oni...

— Uwierz mi — Krakowicz znow wszedl mu w stowo. — Beda z ciebie dumni. Pa-
lisz, Siergieju? — Poklepal kieszenie juz nie tak bialego kitla, znalazl papierosy.

— Tak, towarzyszu, czasem.

Poczestowal go papierosem, drugiego wlozyt sobie do ust.

— Zdaje sig, ze zapomniatem zapatek.

— Towarzyszu, ja...

— Zapalki — zazadatl Krakowicz, wyciagajac dlon.

Gulcharow ulegl, siegnat do glebokiej kieszeni. Pomyslal, ze jezeli Krakowicz osza-
lal, wszystko powinno wyjs¢ na dobre. Zamkng go, a on — sierzant Siergiej zostanie
oczyszczony z zarzutow. Przyjal, ze jego przelozony postradal zmysty i postanowit za-
skoczy¢ go nie zwlekajac. Przygotowat sie do ataku.

Krakowicz odkryl, co go moze czekal, z kilkusekundowym wyprzedzeniem. Na

tym polegal jego talent: prekognicja, przewidywanie przysziosci. W takich sytuacjach
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sprawdzatl si¢ rownie dobrze jak telepata. Krakowicz niemal czul napiecie mig¢sni mlo-
dego sierzanta.

— Jezeli to zrobisz — powiedzial szybko, wpatrujac si¢ prosto w oczy zolnierza
— naprawde czeka ciebie sad wojskowy!

Gulcharow zagryzl warge, zacisnal palce w pies¢, rozprostowal je, potrzasnatl glowa
i cofnat sie o krok.

— No? — Krakowicz byt cierpliwy. — Rzeczywiscie sadzisz, ze na proézno powola-
tem si¢ na pierwszego sekretarza?

Sierzant wyjal pudelko zapalek i podal Feliksowi. Odsuneli si¢ od struzki awgasu.
Krakowicz zapalil oba papierosy, ostonit dtonia ptomien, a zapalke cisnat na oblany pa-
liwem $nieg.

Blekitne, niemal niewidoczne ptomienie skoczyly ku ciezarowce, oddalonej o jakies
trzydziesci metréw. Snieg w kotlince zapadt sie pod wplywem naglego zaru, a samo-
chod zaptonal oslepiajacym blyskiem jasnoniebieskiego swiatta.

Obaj mezczyzni cofneli sig¢, obserwujac pnace si¢ coraz wyzej ptomienie. Stycha¢
bylo trzask pekajacych kosci wielowiekowych trupow, pograzonych w wesoto buzuja-
cym ogniu. ,,Wracajcie, skad przyszliscie, chtopaki” — pomyslat Krakowicz. ,,Juz nikt
nigdy nie bedzie was nekal!”

— Rusz si¢ — polecit glosno. — Uciekamy, zanim pdjdzie zbiornik paliwa.

Przedzierajac si¢ niezdarnie przez $nieg, pobiegli w stron¢ zamku. Jakim$ cudem
zbiornik eksplodowat dopiero wtedy, gdy byli juz w cieniu budowli. Styszac przetacza-
jacy sie huk, czujac gwaltowny podmuch, spojrzeli za siebie. Szoferka, podwozie i plat-
forma rozpadly sie, w $nieg zwalily sie dopalajace si¢ szczatki, a wysoko nad drzewami

poszybowat grzyb dymu. Dokonalo sie...

Krakowicz od jakiego$ czasu rozmawial przez telefon ze swoim posrednikiem, zda-
wac by si¢ moglto, w znikomym stopniu zainteresowanym jego stowami. Mimo takie-
go wrazenia, rozmowca dokladnie wypytywal o kazdy szczegot, uwaznie stuchat, chciat
mie¢ wszystkie informacje.

— Mam nowego asystenta, sierzanta Siergieja Gulcharowa z barakow zaopatrzenio-
wo-transportowych w Sierpuchowie. Zatrzymuje go. Mozecie go od tej chwili przydzie-
li¢ do zamku? Jest mlody i silny. Bede miat dla niego wiele pracy.

— Tak, zalatwie to — odpowiedz byla spokojna i jednoznaczna. — Bedzie waszg zto-
ta raczka, tak?

— I ewentualnie agentem ochrony — dodat Krakowicz. — Fizycznie niewiele stano-
wie.

— Doskonale. Zorientuje sie, czy da si¢ go umiesci¢ na wojskowym kursie ochrony

osobistej. Szkolenie w zakresie broni palnej tez wchodzi w gre, jezeli nie jest w tym zbyt
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mocny. Oczywiscie, mozemy poj$¢ na skréty i znalez¢ wam zawodowca.

— Nie — Krakowicz postawil sprawe jasno — zadnych zawodowcow. Ten wystarczy.
Niewinigtko z niego i to mi si¢ podoba. Odswieza.

— Krakowicz? — spytal glos z drugiego konca linii. — Jedno musze¢ wiedzie¢. Jeste$
homoseksualista?

— Jasne, ze nie! Aha, rozumiem! Nie, naprawde go potrzebuje. Wyjasnie, czemu chce
go od zaraz: bo jestem zupelnie sam. Gdybyscie byli tutaj, wiedzielibyscie, o co mi cho-
dzi.

— Tak, styszalem, ze wiele przeszliscie. Doskonale, reszte mi zostawcie.

— Dzigkuje — zakonczyt Krakowicz. Przerwat potaczenie.

Gulcharow byt pod wrazeniem tej rozmowy.

— Od reki — zauwazyl. — Macie duza wladze, towarzyszu.

— Na to wyglada, nieprawdaz? — Na twarzy Krakowicza pojawil si¢ znudzony
usmiech. — Stuchaj, lece z ndg. Ale zanim pojde spac, jedno jeszcze musimy zatatwic.
I uwierz mi, jesli sadzisz, ze to, co widziales do tej pory, jest nieprzyjemne, teraz zoba-
czysz co$ o wiele gorszego! Chodz ze mna.

Poprowadzit go przez zdemolowane pokoje, pracownie, poza zadaszony dziedziniec,
do gléwnego budynku. Potem starymi schodami dwa pigtra w gore, do jednej z bliznia-
czych wiezyczek. Tu wlasnie Grigorij Borowic miat swoje biuro, ktére w noc grozy Dra-
gosani zamienil w punkt dowodzenia.

Klatka schodowa byta poszczerbiona i osmalona, petna malenkich odtamkow szrap-
neli, sptaszczonych otowianych kut i porozrzucanych miedzianych tusek. W stojacym
powietrzu unosil si¢ jeszcze zapach kordytu. Drzwi do malego przedpokoju na drugim
pietrze byly otwarte. W tym pomieszczeniu urzedowal sekretarz Borowica, Julij Galen-
ski. Krakowicz znal go osobiscie — dos¢ ograniczonego cztowieczka bez zadnych talen-
tow nadzmystowych.

Na podescie, pomiedzy otwartymi drzwiami a porecza, lezal twarza do posadzki
martwy czlowiek w mundurze ochrony zamku: szarym kombinezonie z zéttym uko-
$nym paskiem na poziomie serca. Nie byl to Galenski, ale oficer dyzurny. Twarz trupa
lezata ptasko w kaluzy krwi.

Krakowicz i Gulcharow przestapili ostroznie cialo, kierujac si¢ do malenkiego se-
kretariatu. W kacie za biurkiem siedzial skulony Galenski. Oburacz $ciskat pordzewia-
ta, krzywa szable, sterczacqg mu z piersi. Wbito ja z taka sila, Ze ostrze weszto w $ciang.
Oczy mial nadal otwarte, ale nie bylo juz w nich przerazenia. Niektérym $mier¢ krad-
nie wszystkie uczucia.

— Matko Przenajswietsza! — szepnal Gulcharow. Pierwszy raz widzial cos takiego.
Nie przeszedt jeszcze chrztu ogniowego.

Przez drugie drzwi weszli do pokoju mieszczacego niegdys biuro Borowica.
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Pomieszczenie bylo obszerne, o wielkich oknach z kuloodpornymi szybami, spogla-
dajacych z kamiennej wiezy na odlegty las. Dywan gdzieniegdzie byl popalony i po-
kryty plamami. Masywna bryla debowego biurka stala w rogu, czerpiac $wiatlo z okna
i poczucie bezpieczenstwa z bliskosci kamiennych $cian. Dostrzegli slady rzezi. Wszyst-
ko przypominato obraz z koszmarnego snu.

Roztrzaskane radio wywalito swe wnetrznosci na podtoge; impet kul podziurawit
sciany i rozniost w drzazgi drzwi; ciato mlodego cztowieka, ubranego w zachodnim sty-
lu, lezato tam, gdzie runelo — za drzwiami — przeciete niemal na pot serig z broni ma-
szynowej. Skrzepnieta krew przykleila je do podlogi. Cialo Harryego Keogha — nie-
wiele zostato tu do ogladania, na jego bladej, nienaruszonej twarzy nie malowaty sie
zadne oznaki strachu czy cierpienia.

To, co opieralo si¢ o $cian¢ po drugiej stronie pokoju, moglo kojarzy¢ sie jedynie
z koszmarnym snem, czy obtedem szalenca.

— Borys Dragosani — oznajmit Krakowicz. — Sadzg, Ze opanowala go ta istota, kto-
ra przyszpilono mu do piersi.

Przeszed! ostroznie przez pokdj i zatrzymal si¢ wpatrzony w to, co pozostato z Dra-
gosaniego i jego pasozyta. Gulcharow trzymal sie za nim. Wolal przygladac sie z dale-
ka.

Obie nogi nekromanty, ztamane, wygiely si¢ pod dziwnymi katami. Ramiona zwisaty
bezwladnie wzdtuz sciany, okcie znajdowaly sie tuz nad podltoga, przedramiona sigga-
ty w przod, a dlonie wyciagaly sie daleko poza mankiety. Przypominaly szpony, potez-
ne i zachlanne, zastygle w ostatnim spazmie konajacego. Twarz Dragosaniego zamarta
w grymasie agonii, a co gorsza niewiele pozostalo w niej z czlowieczenstwa.

Szczgki Dragosaniego, wydluzone jak u wielkiego psa, wciaz pozostawaly rozwarte,
ukazujace krzywe igly z¢bow. Czaszka byla znieksztalcona, a uszy, spiczasto zakonczo-
ne, zagiely si¢ do przodu i spoczywaly teraz ptasko na skroniach. Pod czerwonymi ja-
mami oczu rysowal sie dtugi i pomarszczony nos, sptaszczony na koncu, odstaniajacy
rozdziawione nozdrza niczym pysk wielkiego nietoperza. Tak wlasnie wygladal Drago-
sani — troche cztowiek, troche i nietoperz. A to, co przywarlo do jego piersi, byto jesz-
cze bardziej przerazajace.

— Co... co to jest? — wyjakal Gulcharow.

— Bog mi swiadkiem — pokrecit gtowg Krakowicz — ze nie mam pojecia! Ale to co$
w nim zylo. To znaczy, w jego wnetrzu. Dopiero na koncu wylazto.

Tulow istoty przypominal wielka, niemal osiemnastocalowa pijawke, zwezajaca si¢
ku koncowi. Nie miata konczyn. Zdawalo sie, iz przyssala sie do piersi Dragosaniego,
poza tym przytwierdzal ja do jego ciala ostry kotek, szczatek roztupanej kolby karabinu
maszynowego. Skore miala szarozielong i pofaldowana. Gulcharow zauwazyl ten jej feb,

plaski jak u kobry, tyle ze slepy, bezoki.
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— Jakby... jakby gigantyczny tasiemiec? — Gulcharow nie umial ukry¢ przerazenia.

— Cos$ takiego — ponuro przytaknal Krakowicz. — Ale inteligentny, zty i $miercio-
nosny.

— Po co tu przyszlismy? — glos sierzanta zadrzal. — Jest pig¢dziesiat milionow lep-
szych miejsc.

Twarz Krakowicza byta blada, napi¢ta. W pelni podzielal zdanie podwladnego.

— Przybyli$my tu, bo musimy to spali¢. To wszystko.

Talent nadzmystowy ostrzegal go, Ze zniszczy¢ nalezy tak Dragosaniego, jak i jego pa-
sozyta i to doszczetnie. Rozejrzat sie po pokoju, dostrzegt stalows szafke, oparta o $cia-
n¢ obok drzwi. Razem z Gulcharowem wyrzucili z niej poiki, zamieniajac ja w metalo-
wa trumng. Potozyli ja i przesungli po podlodze w kierunku Dragosaniego.

— Lap za ramiona, ja chwyce za uda — zarzadzil Krakowicz. — Jak wpakujemy go
do srodka, bedziemy mogli zamkna¢ drzwiczki i spusci¢ szatke po schodach. Szczerze
mowiac, nie bawi mnie dotykanie go. Zalatwie to tak szybko, jak si¢ da. Tak bedzie naj-
lepie;j.

Podniesli ostroznie cialo, z wysitkiem dzwigneli je nad krawedz szafki i opuscili do
wnetrza. Gulcharow sprobowat zamkna¢ drzwiczki, ale przeszkodzit mu w tym stercza-
cy kotek. Sierzant ztapal oburacz szczatek kolby.

— Nie dotykaj tego! — wrzasnal, zbyt p6zno.

Ledwie Gulcharow wyrwal kotek, pijawkowaty stwdr, cho¢ bezglowy, wrécit do zycia.
Odrazajacy, obly kadtub zaczal miotac si¢ obtakanczo, nieledwie wydostajac si¢ z szafki.
W tym samym czasie karbowana skora pekta w tuzinie miejsc, wypuszczajac protopla-
zmatyczne macki, wijace si¢ i wibrujace w bezmyslnej agonii. Wypustki chlostaty sciany
szafki i zwijaly si¢ ponownie, kierujac si¢ ku Dragosaniemu. Przebijaly ubranie i trupie
cialo, kryjac sie w jego wnetrzu. Z korpusu istoty wytaniaty si¢ wciaz nowe macki, wygi-
naly si¢ w haki, wpijajac si¢ w zewlok nekromanty. Jedna z nich odkryta klatke piersio-
wa. Speczniata raptownie do grubosci ludzkiego przegubu. Jednoczesnie reszta macek
zwolnila swoj uscisk i rozpusciwszy haki wycofala si¢ sladem gtownej wypustki, w gtab
martwego ciala. Wreszcie caly organizm z gluchym mlasnieciem pograzyl si¢ w zwlo-
kach Dragosaniego. Tors nekromanty zadygotal i rozkotysal si¢ w szafce.

W tym samym czasie Gulcharow rzucit si¢ w tyl, Zeby wspia¢ si¢ na biurko. Mam-
rotal na wpol wyrazne przeklenstwa, to znéw skomlat jak pies. Wyraznie na cos wska-
zywal. Krakowicz, niemal odretwialy z przerazenia, zobaczyl, ze plaski, kobropodobny
teb potwora miota si¢ po podiodze, jak wyrzucona z wody plaszczka. Wpadl w panike,
krzyczal z obrzydzenia. Zatrzasnat jednak szybko drzwiczki szafki i zasunat rygiel. Po-
rwal ze stosu porozrzucanych mebli metalowg szuflade.

— No, poméz mi! — wrzasnal.

Gulcharow zsunat si¢ z biurka. Nadal trzymal kurczowo kotek. Wcigz klnac pod no-
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sem, szturchal nim podskakujacy teb, az wepchnat go do szuflady. Krakowicz przykryt
ja stosem potek, a sierzant dotozyl do tego jeszcze dwa cigzkie segregatory. Szafka i szu-
flada dygotaly jeszcze przez kilka minut, potem znieruchomialty.

Krakowicz i Gulcharow stali naprzeciw siebie. Wygladali upiornie, zdyszani, bladzi,
z obledem w oczach. Wreszcie Krakowicz warknawszy cos, wyciagnat reke i uderzyt
sierzanta w twarz.

— Ochroniarz? — krzyknat. — Cholerny ochroniarz? — Powtorzyl uderzenie, tym
razem mocniej. — Do cholery!

— Ja... przepraszam. Nie wiedzialem, co robi¢... — Gulcharow dygotat jak lis¢, wygla-
dal, jakby miat za chwilg zemdlec.

Krakowicz uspokoit sie. Nie mogt go za nic winic.

— Juz w porzadku — powiedzial. — Juz w porzadku. Teraz postuchaj. Leb spalimy
tutaj. Od tego zaczniemy, juz zaraz. Przynie$ awgas. Szybko.

Gulcharow wyszedl, zataczajac si¢ lekko.

Wrocit w rekordowo krotkim czasie, niosac kanister. Przesuneli potki, lezace na szu-
fladzie, robiac niewielka szpare i wlali w niag paliwo. Wewnatrz nic si¢ nie poruszyto.

— Dosy¢! — polecil Krakowicz. — Jeszcze troche i wywolamy diabelng eksplozje.
Teraz pomo6z mi przeciagna¢ szafke do drugiego pokoju.

W chwile pozniej znalezli si¢ w biurze. Krakowicz zaczal penetrowa¢ szuflady biur-
ka Borowica. Znalazt to, czego szukal — maly klebek sznurka. Urwal z dziesiec stop, za-
nurzyl w paliwie i ostroznie wsunat jeden koniec do szczeliny. Potem ultozyl sznurek
na podlodze, kierujac go w prostej linii ku drzwiom i wyjal zapalki. Kiedy zapalit lont,
ostonili oczy.

Blekitny ptomien przeniknal po podtodze i wskoczyt do szuflady. Rozlegt sie gtuchy
huk, segregatory, potki oraz cala reszta rabnely o sufit i zwalily si¢ na podloge. W me-
talowej szufladzie rozpetalo si¢ pieklo, w ktérym tanczyt i miotat si¢ wezowy teb. Nie
trwalo to jednak dlugo. Szuflada zaczeta giac sie pod wpltywem zaru, a dywan wokot
niej poczernial i zaptonal. To co$ w srodku nadeto sie, peklo i rozlalo si¢ w dymiaca ka-
tuze. Szybko sptoneto, ale Krakowicz i Gulcharow odczekali pelng minute, zanim zde-
cydowali si¢ ugasic ogien.

— No, przynajmniej wiemy, ze to jest fatwopalne — stwierdzil Krakowicz. — Za-
pewne juz przedtem nie Zylo, ale mnie uczono, ze to, co jest martwe, lezy nieruchomo!

Sciagneli szafke dwa pietra nizej, na parter, potem przez spustoszony budynek wy-
pchneli ja na zewnatrz. Krakowicz zostal, zeby jej strzec, a Gulcharow wroécit po aw-
gas.

— To bedzie nieco trudniejsze. Najpierw rozlejemy troche paliwa wokot szafki. Dzig-
ki temu, jezeli po otwarciu przekonamy sie, ze to cos w srodku jest aktywne, odskoczy-

my i ciSniemy zapatke. Odczekamy, az si¢ uspokoi. I tak dale;...
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Gulcharow nadal wygladal niepewnie, ale byl juz o wiele bardziej skupiony.

Oblali paliwem szafke i podloge wokot niej, po czym sierzant sie wycofal. Krakowicz
odciagnat rygiel i ze szczgkiem otworzyl drzwi. Dragosani lezal, wpatrujac si¢ w niebo.
Piers jego drgata lekko, ale na tym si¢ konczyto. Ledwie Krakowicz zaczat ostroznie wle-
wac agwas do szafki, stojacy przy nogach nekromanty, Gulcharow zblizyt sie do niego.

— Nie lej za duzo — tym razem sierzant ostrzegal — bo wyleci w powietrze jak
bomba!

Kiedy paliwo, parujac wsciekle, wsigkato w cialo Dragosaniego, piers jego zadrgala
gwaltownie. Krakowicz opuscit karnister, popatrzyt i cofnat si¢ nieco. Gulcharow stat
poza zasiggiem niebezpieczenstwa z przygotowana zapatka. Z torsu nieboszczyka wy-
rosta oslizla, szarozielona macka. Koniuszek jej przeksztalcit sie w guz wielkosci pigsci,
ktory z kolei przeksztalcil si¢ w oko. Krakowicz pojal, ze nie kryje si¢ w jego spojrze-
niu zaden umysl, zadna zdolnos¢ czucia. Oko gapito sie pusto, nie nawigzujac kontaktu,
nie wyrazajac nic. Watpil czy widziato cokolwiek. A z pewnoscia nie istnial Zzaden moézg,
ktoremu mogto przekazac swoje spostrzezenia. Przemienilo si¢ na powrot w protopla-
zmeg, z ktorej wyroslty malutkie szczeki, ktapiace bezmyslnie. Wreszcie i one zniknety.

— Feliksie, uciekaj stamtad! — Gulharowa ponosity nerwy.

Krakowicz cofnat si¢ na bezpieczna odleglos¢. Sierzant zapalit zapatke i rzucil ja. Ni-
czym wydtuzona dysza testowanego silnika odrzutowego, szafka wywalita z siebie bla-
doniebieska struge ognia huczacego w mroznym powietrzu, rozedrgana kolumne in-
tensywnego zaru. I wtedy Dragosani usiadl.

Gulcharow uczepit sie Krakowicza, zawist na nim.

— O Boze! O matko! On zyje! — wykrztusil.

— Nie — zaprzeczyl Krakowicz, wyrywajac sie z jego uscisku. — To co$ w nim zyje
ale jest bezmyslne. Sam instynkt pozbawiony wladzy mdzgu. Chetnie by ucieklo, ale nie
wie jak, ani nawet przed czym ucieka. To sprawa reakgcji, a nie umystu. Patrz, patrz! Topi
sie!

I rzeczywiscie, wygladalo na to ze Dragosani si¢ topi. Nad jego szczernialg skorupa
kiebit sie¢ dym, warstwy skory tuszczyly sie podsycajac ogien, tluszcz sciekat jak wosk ze
swiecy, ginac w ptomieniach. Istota we wnetrzu nieboszczyka poczuta ogien, zareago-
wala. Kadlub Dragosaniego dygotal, wibrowal, skrecat si¢ w konwulsjach. Rece wystrze-
lity przed siebie, potem opadty na Scianki rozpalonej szafki, drgajac bezwladnie. Spalo-
ne na wior cialo zaczeto tu i 6wdzie pekac, uwalniajac miotajace si¢ chaotycznie macki,
ktore zaraz topity sie i sptywaly w glab prymitywnego pieca.

Po krotkiej chwili cialo nekromanty opadlo i znieruchomialo. Dwaj mezczyzni sta-
li na $niegu., obserwujac dopalajace sie zwloki nekromanty. Trwato to moze z dwadzie-

$cia minut, ale mimo to nie odchodzili...
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Dwudziesty siddmy sierpnia, 1977. Godzina pigtnasta.

Wielki londynski hotel, oddalony o kilka krokow od Whitehall, stanowil miejsce,
w ktorym prowadzona tajemnicze badania. Ostatnie pigtro w catosci odstapiono firmie
»miedzynarodowych finansistoéw” i na tym konczyla si¢ wiedza dyrektora hotelu w tej
materii. Firma miala na tylach budynku wtasng winde, prywatne schody i nawet wlasna
drabine przeciwpozarowa. Fakt, ze to pietro wykupiono, wylaczal je catkowicie spod
kontroli hotelu i jego strefy zainteresowan.

Krétko méwiac, byto ono kwatera gtéwna najtajniejszej ze wszystkich brytyjskich
tajnych stuzb: INTESP — angielskiego odpowiednika rosyjskiej organizacji, stacjonu-
jacej pod Moskwa, w Zamku Bronnicy. Hotel byt jedynie kwaterg gtéwna. Istnialy tak-
ze dwie ,fabryczki’, jedna w Dorset, druga w Norfolk, polaczone bezposrednio ze sobg
i londynska placowka przez telefon, radiotelefon i komputer. Rzecz jasna, takie pola-
czenia, mimo ze ekranowane klauzulg najwyzszej tajnosci, byly podatne na ewentual-
ne naduzycia, kto$ przebiegly moglby si¢ tam wkras¢ ktdregos dnia. Pozostawalo miec¢
nadzieje, ze zanim to nastapi, wydziat wyszkoli swych telepatow do tego stopnia, iz caty
technologiczny ztom okaze si¢ zbedny. Fale radiowe wedruja bowiem z predkoscia stu
osiemdziesigciu tysiecy mil na sekunde, a ludzka my$l przemieszcza si¢ natychmiast,
niosac ze sobg daleko bardziej Zywy i konkretny obraz.

O tym wlasnie rozmyslal Alec Kyle, siedzac przy swoim biurku i formutujac Regula-
min Bezpieczentwa dla szesciu oficerow Wydziatu Specjalnego, ktorych jedynym zaje-
ciem bylto zapewnienie ochrony osobistej miesigcznemu niemowlakowi, dziecku, ktére
nazywalo si¢ Harry Keogh. Harry Junior — przyszly szef INTESP.

— Harry — powiedziat gltosno Kyle, nie kierujac tych stow do nikogo — jesli nadal
chcesz, mozesz dostac te robote juz od zaraz.

»Nie” — w umysle Kyle’a natychmiast pojawita si¢ odpowiedz, zadziwiajaco czytel-
na. ,Nie teraz, moze nigdy!” Wyprostowal sie. Wiedzial, czego doznal. Zetknat si¢ juz
z czym$ podobnym przed o$mioma miesigcami. Skontaktowalo si¢ z nim niemowle,
o ktorym myslal, dziecko, ktorego umyst zawieral wszystko, co pozostato z najwigksze-
go talentu paranormalnego na $wiecie: Harryego Keogha.

— Chryste! — wyszeptat Kyle. Przypomniat sobie sen, a raczej koszmar, jaki miat po-
przedniej nocy. Snito mu sie, ze byt pokryty pijawkami, wielkimi jak kocieta. Ich paszcze
wczepialy sie w niego, by saczy¢ krew, podczas, gdy on skakal i skomlal w cieniu nieru-
chomych drzew, az wreszcie stal si¢ zbyt staby, zeby dalej walczy¢. Upadt na ziemie, na
sosnowe igly, a pijawki wsysaly si¢ w niego i wiedzial, zZe sam staje si¢ pijawka.

I ten wlasnie lek, na szczescie, go obudzil. Jesli zas chodzito o znaczenie snu, nie byto
si¢ nad czym zastanawiac. Kyle dawno juz porzucit proby odczytywania sensow z ta-

kich proroczych migawek. Doszedl do wniosku, ze sprawialy tylko klopot: byly zazwy-
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czaj zagadkowe, rzadko same sie wyjasnialy. Mial pewnos¢, ze ten sen byl jedng z tych
dziwnych projekcji, a teraz sadzil, ze i fakt, ktory miat miejsce przed chwila, faczyt sie
z nimi w jakis$ sposob.

— Harry? — rzucil pytanie w ozigbione nagle powietrze. Oddech pojawil sie w po-
staci klebu pary. W przeciagu paru sekund temperatura spadfa. Tak, jak poprzednim ra-
zem.

Na srodku pokoju, przed biurkiem Kyle’a, co$ si¢ formowalo. Dym z papierosa roz-
proszyl sie, powietrze zawibrowalo. Kyle wstal, podszed! szybko do okna i opuscit zalu-
zje. Pokdj pociemnial, a sylwetka przed biurkiem stala si¢ wyrazniejsza.

Nagle zabrzeczal interkom — Kyle podskoczyl. Rzucit si¢ do biurka, wcisnat klawisz
odbioru.

— Alec, cos$ tu jest! — wysapat jakis glos.

Polaczyt si¢ z nim Carl Quint, najwyzszej klasy telegnostyk, wykrywacz. Kyle naci-
snal klawisz nadawania, przytrzymujac go dluze;.

— Wiem. Jest tu teraz ze mna. Ale wszystko w porzadku. W pewnym sensie spodzie-
walem si¢ go. — Wcisnat jeszcze klawisz tacznosci ogdlnej.

— Tu Kyle. Tak dlugo, jak to potrwa, nie chce z nikim rozmawia¢ — przemoéwit do
pracownikéw kwatery. — Zadnych nowin, zadnych telefondw, zadnych pytan. Stuchaj-
cie, jesli chcecie, ale nie probujcie sie wtracac. Polacze sie z wami ponownie.

Dotknat klawisza zabezpieczen, umieszczonego na terminalu osobistego komputera.
Zamki okien i drzwi zablokowaly sie z trzaskiem. Teraz byl sam na sam z Harrym Ke-
oghem.

Prébowal zachowa¢ spokdj i wpatrywat sie w ducha Keogha, znajdujacego sie¢ po
drugiej stronie biurka. Wrécita do niego dawna mysl, ktora tak naprawde nie opuszcza-
ta go od pierwszego dnia pracy w INTESP.

— Cholernie pocieszna ekipa. Roboty i romantycy. Supernauka i sprawy nadnatural-
ne. Telemateria i telepatia. Komputerowe tabele prawdopodobienstwa i jasnowidzenie.
Gadzety... i duchy! — wyszeptal do siebie.

— Nie jestem duchem, Alec — powiedzial Keogh z lekkim, niematerialnym usmiesz-
kiem. — Myslatem, ze juz przez to przeszliémy poprzednim razem.

— Poprzednim razem? — powiedzial gltosno, gdyz tak byto mu fatwiej. — To mia-
o miejsce osiem miesiecy temu, Harry. Zaczatem mysle¢, ze juz nigdy o tobie nie usty-
szymy.

— Moze i tak by sie stalo — odpart tamten, nie poruszajac wcale wargami. — Wierz
mi, wiele mialem do roboty. Ale... co$ si¢ dzieje.

Kyle uspokoit sig, puls stopniowo powracal do normy. Wychylit sie z krzesta, przy-
gladajac si¢ uwaznie przybyszowi. To byt Keogh. A jednak nie catkiem taki sam, jak po-

przednim razem. Wtedy pierwsza mysla Kyle’a byto, ze ta zjawa jest czyms nadnatural-
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nym. Nie paranormalnym czy wywotanym przez zdolnosci ponadzmystowe, ale wlasnie
nadnaturalnym, nieziemskim, nie z tego swiata. Tak jak i teraz, skanery biurowe nie wy-
kryly jej. Pojawila sie, opowiedziata mu fantastyczna, a jednoczesnie prawdziwg historie
i ulotnila si¢ bez $ladu. Nie, nie catkiem bez $ladu, gdyz zanotowal wszystko, co mowi-
ta. Nawet na sama mysl o dtugich godzinach pisania, bolal go jeszcze przegub. Nie moz-
na bylo jednak sfotografowac zjawy, zarejestrowac jej glosu, skrzywdzi¢ jej lub zaktoci¢
w jakikolwiek sposdb jej pobytu.

Cala kwatera glowna stuchala teraz rozmowy Kyle'a z tym... Harrym Keoghem, ale
stycha¢ byto jedynie glos szefa. A mimo to Keogh znajdowal si¢ tutaj, przynajmniej ter-
mostat centralnego ogrzewania na to wskazywal. System grzewczy podkrecit sie o kil-
ka kresek, by zréwnowazy¢ nagly spadek temperatury. No i Carl Quint tez o tym wie-
dzial.

Przybyly zdawat si¢ by¢ narysowany bladoniebieskim $wiatlem, bezcielesny jak ksie-
zycowa poswiata, mniej realny niz ktab dymu. Niematerialny, ale kryjacy w sobie moc.
Niewiarygodna moc.

Biorac pod uwage fakt, ze jego widmowe nogi nie dotykaly podlogi, nalezato-
by uzna¢, ze Keogh ma pigc¢ stop i dziesie¢ cali wzrostu. Gdyby jego cialo bylo mate-
ria, a nie poswiata, wazylby moze szesc¢dziesigt do szesc¢dziesigciu pieciu kilogramow.
Wszystko w nim lekko fosforyzowato, jakby odbijalo jakis delikatny wewnetrzny blask,
Kyle nie mogt wiec okresli¢ barw. Rozwichrzone wlosy mogly by¢ jasnoblond. Keogh
mial dwadziescia jeden albo dwadziescia dwa lata.

Jego oczy intrygowaly. Wpatrywaly sie w Kyle’a, a jednoczesnie niemal przenika-
ty przez niego, jakby to on byl zjawa. Byly niebieskie — tak jasne i Swietliste, ze niemal
bezbarwne — ale krylo si¢ w nich co$ tajemniczego, niezglebiona wiedza, arcypotezna
moc. Jakby zamknig¢to w nich madros¢ wiekow, jakby pod powtoka niebieskawej mgiet-
ki spoczywata madros¢ stuleci.

Rysy twarzy mial wspaniatle, cer¢ nieskazitelng, niczym chinska porcelana; delikatne,
szczuple dlonie, zwezajace si¢ ku koncom palcéw; ramiona nieco pochylone. Keogh byt
po prostu... mtodym mezczyzna. Czy moze — byt nim kiedys...

A teraz? Teraz stal si¢ kims wigcej. Cialo Harry’ego Keogha nie istnialo juz fizycznie,
realnie, ale umyst wcigz trwal. I umyst ten zakorzenit si¢ w nowym, dostownie nowym,
ciele. Kyle zauwazyl, ze zaczyna przygladac si¢ nowemu, niezwyklemu elementowi wid-
ma i szybko sie opanowal. ,Co tu wlasciwie jest do studiowania? A w kazdym razie to
moze zaczekad, nie ma teraz znaczenia. Liczy si¢ tylko fakt, Ze Keogh przybyt i miat cos
waznego do przekazania” — pomyslal.

— Cos si¢ dzieje? — Kyle powtorzyt stwierdzenie Keogha, zamieniajac je w pytanie.
— Co takiego, Harry?

— Cos$ potwornego! Teraz mogg ci podac jedynie ogolne dane, po prostu nie wiem
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wszystkiego, jeszcze nie. Ale pamigtasz, co ci méwitem o rosyjskim Wydziale E? I o Dra-
gosanim? Wiem, ze nie miale$ okazji, zeby to sprawdzic, ale czy si¢ chociaz tym zainte-
resowates? Czy wierzysz w to, co powiedzialem ci o Dragosanim?

Podczas gdy Keogh mowil, Kyle wpatrywat sie, zafascynowany, w ten element zjawy,
ktory nie istnial przy poprzednim spotkaniu. Teraz, jakby natozone na obraz brzucha,
zawieszone i wolno obracajace si¢ wokol wlasnej osi, wewnatrz przestrzeni, jaka zajmo-
wala sylwetka Keogha, unosilo si¢ nagie dziecko. Chlopczyk, czy raczej widmo chlop-
czyka, rownie niematerialne, jak sam Harry. Dziecko kulito si¢ niczym ptdd, ptywajac
w jakiej$ niewidzialnej, wirujacej cieczy. Wygladato jak niezwykly preparat biologicz-
ny lub hologram. Byt to jednak obraz dziecka rzeczywistego i Zywego, stanowiacego
— o czym Kyle doskonale wiedzial — dopelnienie Harryego Keogha.

— O Dragosanim? — Kyle wrocit na ziemi¢. — Tak, wierzg ci. Musze ci wierzyc.
Sprawdzitem, co si¢ dalo i wszystko, o czym mowites, potwierdzito si¢. A co do wydzia-
tu Borowica — to, czego tam dokonates, byto niesamowite. Rosjanie skontaktowali sie
z nami w tydzien pdzniej, pytajac, czy chcemy ciebie... to znaczy...

— Moje ciato?

— Tak, czy maja je nam zwrdcic. Pojmujesz, skontaktowali si¢ z nami. Bezposrednio.
Nie przez kanaly dyplomatyczne. Nie byli jeszcze przygotowani na ujawnienie swego
istnienia i sadzili, ze my rowniez wolimy pozostawaé w cieniu. A zatem i ty wlasciwie
nie istniales, ale pomimo to pytali, czy chcemy ciebie z powrotem. Po $mierci Borowi-
ca szefem ich zostal Feliks Krakowicz. Zaproponowal, Ze mozemy ciebie zabrac, jezeli
zdradzimy, jak dokonales$ tego spustoszenia. Na czym dokladnie polegalo owo spusto-
szenie. Przykro mi, Harry, ale musieliémy si¢ ciebie wyprze¢, powiedzie¢ im, ze ci¢ nie
znamy. Prawde mowiac, nie znalismy ciebie. Tylko ja znatem, a przede mnag sir Keenan.
Gdybysmy jednak przyznali, ze bytes jednym z nas, twoja akcja moglaby zosta¢ odczy-
tana jako wypowiedzenie wojny.

— To byla raczej napas¢! Stuchaj, Alec, nie mozemy gawedzi¢ tak diugo, jak ostat-
nim razem. Moge nie mie¢ czasu. Na planie metafizycznym mam wzgledna swobo-
de. W kontinuum Mobiusa jestem czynnikiem niezaleznym. Ale ze $wiatem fizycznym
wiagze mnie maly Harry. Teraz $pi i moge uzywac jego podswiadomego umystu jako
swojego wlasnego. Ale wystarczy, ze malec si¢ zbudzi i umyst bedzie nalezal do niego.
Sciagnie mnie jak magnes. Im silniejszy sie staje, im wiecej sie uczy, tym bardziej ogra-
nicza moja swobode. W koncu bede zmuszony na zawsze go opuscic, na rzecz bytu na
drodze Mobiusa. Wyjasnie to blizej w przysztosci, jezeli bede miat okazje. Teraz jednak
nie wiemy, jak dlugo bedzie spal, musimy zatem madrze wykorzysta¢ nasz czas. A to, co
mam do przekazania, nie moze czekac.

— I w jakis sposob dotyczy Dragosaniego? — Kyle zmarszczyt brwi. — Ale Dragosa-

ni nie zyje. Sam mi to powiedziales.
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— Pamigetasz, kim byt Dragosani? — Twarz Keogha, twarz jego widma, spowaznia-
fa.

— Byt nekromanta — odpowiedziat natychmiast Kyle, tez cienia watpliwosci. — Po-
dobnie jak ty... — od razu zauwazyl swoj blad.

— W odrdznieniu ode mnie! — poprawit go Keogh. — Bylem i jestem nekrosko-
pem, a nie nekromantg. Dragosani wykradal umarlym ich sekrety, jak... jak obtakany
dentysta, wyrywajac zdrowe zgby bez znieczulenia. Ja rozmawiam z umartymi i ich sza-
nuje. Oni mnie rowniez szanuja. W porzadku, wiem, ze si¢ przejezyczyles. Wiem, ze nie
miales tego na mysli. Tak, byl nekromanta. Ale, z racji tego, co uczynit z nim Pradawny
Stwor, byt jeszcze kims. Kims o wiele gorszym.

— Chodezi ci o to, ze byl tez wampirem. — Kyle wiedzial juz wszystko.

Migocacy wizerunek Keogha przytaknat.

— O to wlasnie mi chodzi. I dlatego tu teraz jestem. Widzisz, jeste$ jedyna osoba na
swiecie, ktora moze cos zdziata¢ w tej sprawie. Ty i twodj wydzial, moze jeszcze wasi ro-
syjscy konkurenci. Kiedy juz dowiesz sig, o co mi chodzi, bedziesz musiat co$ z tym zro-
bic.

Keogh przemawial tak sugestywnie, jego psychiczny glos nidst w sobie tyle napiecia,
ze dreszcz przyszyl ciato Kyle'a.

— Z czym, Harry?

— Z pozostalymi — odpowiedziata zjawa. — Widzisz, Alec, Dragosani i Tibor Fe-
renczy nie byli wyjatkami, i Bég jeden wie, ilu ich jeszcze zostato!

— Wampirdw? — zadrzal Kyle. Az za dobrze pamietat historie, ktora Keogh opowie-
dzial mu przed o$mioma miesigcami. — Jeste$ pewien?

— O tak. W kontinuum Mobiusa, wygladajac przez drzwi czasu minionego i czasu
przyszlego, widzialem ich szkarfatne nici. Nie poznalbym ich, moze nigdy bym na nie
nie trafil, gdyby nie krzyzowaly si¢ z niebieska linig zycia malego Harryego. I z twoja
tez!

Wiadomos¢ o tym, niczym zimne ostrze psychicznego noza, trafila prosto w serce
Kyle’a.

— Harry — zajaknat sie. — Lepiej... powiedz mi wszystko, co wiesz, a potem, co
mam zrobic.

— Powiem ci tyle, ile mogg, a potem sprébujemy ustali¢, co mozna zdziatac. A co do
tego, skad wiem to wszystko... — Widmo wzruszylo ramionami. — Jestem nekrosko-
pem, pamietasz? Rozmawiatem z samym Tiborem Ferenczym, jak mu to kiedys obieca-
fem. Rozmawiatem tez z kims innym. Niedawna ofiara. Wiecej o nim potem. Opowies¢

pochodzi jednak gléwnie od Tibora...



ROZDZIAL 2

Pradawny Stwor spoczywajacy w ziemi, drzat przez chwile, ale zmusit si¢ do powro-
tu w nie konczace si¢ sny. Co$ wdzieralo si¢ z zewnatrz, grozitlo wyrwaniem go z mrocz-
nej drzemki, a przeciez sen stal si¢ juz nawykiem, ktory zaspakajat kazda jego potrze-
be... niemal kazda.

Przywykl do swych odrazajacych snéw — o obledzie i masakrze, piekle zZywych
i zgrozie konajacych, o krwawych, krwawych rozkoszach — czujac zimne objecie ubi-
tej ziemi, ogarniajacej go ze wszystkich stron, trzymajacej w grobowym uscisku. Zie-
mia byla jednak tez czyms bliskim, nie budzacym juz zadnej grozy, ciemnos¢ kojarzyta
sie z zatrzasnieta izbg lub glebokim lochem. Wszedzie panowal nieprzenikniony mrok.
Zlowieszcza natura tego mauzoleum i jego polozenie nie tylko oddzielaty go od innych,
ale i chronily. WyKklety, skazany na wieczne potepienie, ale i bezpieczny, a to wiele zna-
czyto.

Osloniety przed ludzmi, zwtaszcza tymi, ktorzy go tu uwiezili... W swoich snach za-
suszony Potwor zapominal, ze ludzie ci od dawna nie Zyja. Ich synowie rowniez. I wnu-
ki, i prawnuki...

Pradawny Stwor zyl przez piecset lat i drugie tyle spoczywal nieumarly w nie po-
$wieconym grobie. Ponad nim, w mroku kotliny, pod nieruchomymi, obsypanymi $nie-
giem drzewami, ptyty grobowca opowiadaly historie jego dziejow, ale tylko on sam znat
calg prawde. Zwal sie... nie tak, wampiry nie majg imion. A zatem jego nosiciel zwat sie
Tibor Ferenczy i byt pierwotnie cztowiekiem. Dzialo si¢ to niemal przed tysigcem lat.

Ta czes$¢ Stwora, ktdra byta Tiborem, istniata nadal, ale przeksztalcala si¢, mutowata,
zespalajac si¢ z jej wampirzym ,,gosciem”. Obaj byli teraz tym samym, nierozerwalnie
zlaczeni. W snach obejmujacych cale tysigclecie Tibor mogt jednak wraca¢ do korzeni,
do swej nadzwyczaj okrutnej przesztosci...

Na samym poczatku byl Ungarem. Przodkowie jego, wiesniacy, przywedrowali
z ksigstwa wegierskiego, przez Karpaty, by osiedli¢ si¢ na brzegu Dniestru, przy ujsciu

do Morza Czarnego. ,Osiedlenie si¢” nie jest tu jednak najwlasciwszym stowem. Mu-
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sieli walczy¢ z Wikingami (straszliwymi Waregami), przyplywajacymi rzeka, od strony
morza, w poszukiwaniu tupow; z Chazarami i stepowymi Madziarami; a wreszcie z za-
wzigtymi plemionami Pieczyngdw, nie ustajacymi w ekspansji na zachéd i poinoc. Pie-
czyngowie zrownali z ziemia osade, ktora Tibor nazywat domem. Byl wowczas mlodym
cztowiekiem. On jeden przezyl. I samotnie uszed! na pdinoc, do Kijowa.

Dzigki swej mocnej posturze Tibor zyskal miano ,,Olbrzyma”. Nadawat si¢ swietnie
do wojaczki. W Kijowie zatem wstapil na stuzbe do Wtodzimierza Pierwszego. Wlad
uczynil go pomniejszym wojewoda, przywodca wojow, i dal mu setke ludzi.

— Dotacz do moich bojaréw na potudniu — rozkazal. — Odeprzyj i wybij Pieczyn-
gow, powstrzymaj ich, nie moga przekroczy¢ Rosu. A w imi¢ nowego chrzescijanskiego
Boga, otrzymasz ode mnie tytut i sztandar, Tiborze z Wotoszczyzny!

Sen przypomnial Potworowi spoczywajacemu w ziemi jego wlasng odpowiedz.

— Zachowaj tytul i sztandar, mdj panie. W zamian daj mi jeszcze stu ludzi, a wro-
ce do Kijowa, zabiwszy dla ciebie tysiagc Pieczyngow. A na dowdd tego, przywioze ci ich
kciuki!

Dostat stu ludzi, a takze, czy podobalo mu sig¢ to, czy nie, sztandar: Zlotego Smoka,
unoszacego groznie przednia tape.

— Oto Smok Chrystusa, sprowadzony do nas przez Grekéw — powiedzial mu Wlad.
— Teraz ten Smok czuwa nad chrzescijanskim Kijowem, nad cala Rusia, ryczac z twego
sztandaru gtosem Pana! Jaki swdj znak do niego dodasz?

Tego samego ranka kniaz zapytal o to pot tuzina innych §wiezo upieczonych obron-
cOw, pieciu bojardw, stojacych na czele wlasnych armii ijedna bande najemnikow.
Wszyscy oni wybrali sobie godla, majace szybowac wraz ze Smokiem. Ale nie Tibor.

— Nie jestem bojarem, panie — rzekl Woloch, wzruszajac ramionami. — Ani ksia-
zeca, ani wodzowska krew nie ptynie w mych zyltach. Kiedy zastuze na znak, umieszcze
go nad Smokiem.

— Nie jestem pewien, czy dos¢ cie lubie, Wotochu — zachmurzyt sie Wlad, niespo-
kojny w obecnosci tego rostego, ponurego meza. — Twe serce mowi zbyt glosno, jest
jeszcze niedoswiadczone. Ale — i on takze wzruszyt ramionami — zgoda, sam wybie-
rzesz sobie godlo, kiedy powrdcisz w chwale. I Tiborze, przywieziesz mi owe kciuki,
albo obetng twoje!

Tego samego dnia, w potudnie, siedem réznojezycznych druzyn opuscito Kijow, ru-
szajac na odsiecz oblezonym szancom nad Rosem.

Tibor powrdcit do Kijowa w rok i miesigc pozniej, wiodac niemal wszystkich swo-
ich ludzi i jeszcze osiemdziesieciu zwerbowanych u podnoézy wzgoérz i w dolinach po-
tudniowej Ukrainy wiesniakow. Nie prosit o przyjecie, ale wkroczyt do ksiazecej cer-
kwi. Zmeczonych ludzi zostawil na zewnatrz, zabral ze sobg jedynie sakwe, w ktorej cos

grzechotato i zblizyt sie do pograzonego w modtach kniazia Wtodzimierza Swiatosta-
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wicza czekajac, az on skonczy. Za jego plecami, w szeregach kijowskich wielmozow, za-
panowata smiertelna cisza; wszyscy czekali, az kniaz go zobaczy.

W koncu Wlad i jego greccy zakonnicy odwrocili si¢ w strone Tibora. Widok, kto-
ry ujrzeli, wzbudzil w nich trwoge. Tibor niést na sobie ziemi¢ pdl i lasow; brud wzart
sie w jego skore; prawy policzek przecinala biegnaca ku srodkowi szczeki, Swieza blizna,
pokrywajaca bladg tkanka rane, gteboka niemal do kosci. Wyruszyl w bdj jako wiesniak,
powrdcil, bedac kims zupetnie innym. Bystry niczym jastrzab, $mialo spogladat zotty-
mi oczyma spod krzaczastych brwi, zbiegajacych si¢ nieledwie u nasady lekko zakrzy-
wionego nosa. Zapuscil wasy i krotka, ale zmierzwiong brode¢. Mial na sobie pancerz ja-
kiego$ wodza Pieczyngéw, zdobiony zlotem i srebrem. W matzowinie lewego ucha za-
wiesil kolczyk z drogim kamieniem. Ogolit glowe, pozostawiajac jedynie kilka ciem-
nych kosmykow, sczesanych na bok, wzorem niektérych wielmozdéw. Nic w jego posta-
wie nie $wiadczylo o tym, iz znalazl si¢ w Swietym miejscu, czy tez, ze przywiazuje do
tego jakakolwiek wage.

— Teraz cie rozpoznatem, Tiborze Wotochu — syknat Wlad. — Nie lekasz si¢ Boga
prawdziwego? Nie drzysz przed krzyzem Chrystusa? Modlitem si¢ o nasze zwycigstwo,
aty..

— A ja je tobie przynosze — gltos Tibora byt gluchy, posepny.

Wotoch rzucit sakwe na posadzke. Ksiazeca swita i kijowscy panowie, stojacy za ple-
cami swego wiladcy, wstrzymali dech i wytrzeszczyli oczy. U stop Wlada bielit si¢ sto-
sik matych kostek.

— Co? — wykrztusit kniaz. — Co?

— Kciuki — wyjasnit Tibor. — Musiatem je wygotowa¢. Smrod bylby obelga. Pie-
czyngowie przegnani, uwigzieni sa teraz pomiedzy Dniestrem, Bugiem i morzem. Strze-
ze ich tam armia twoich bojarow. Mam nadzieje, ze poradza sobie beze mnie i moich
ludzi, ustyszalem bowiem, ze na wschodzie jak wiatr zrywaja si¢ Polowcy. Podobnie
w Turkiestanie armie szykuja si¢ do wojny!

— Slyszales? Ty styszates? To z ciebie jakis$ potezny wojewoda? Uwazasz sie za uszy
Wilodzimierza? A co znacza stowa o ,tobie i twoich ludziach”? Dwie seciny, z ktérymi
wyruszyles, sa moje!

Tibor nabral tchu. Postapit o krok do przodu, przystangl. Sklonil sie nisko, moze
i niezgrabnie.

— Oczywiscie, ze twoi, ksiaze¢. Podobnie jak uchodzcy, ktorych zebratem i zamieni-
tem w wojownikow. Wszyscy sa twoi. A co do moich uszu: jesli zle ustyszatem, spraw,
bym ogtucht. Ja tylko skonczylem to, co mialem do zrobienia na potudniu i pomysla-
tem, Ze tu bede bardziej potrzebny. Niewielu dzis w Kijowie wojow, a granice sg rozle-
gle...

Oczy Wiada rozjasnily sie.
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— Pieczyngowie poskromieni, powiadasz i sobie za to przypisujesz zastugi?

— Z calg pokora. Za to i nie tylko za to.

— I sprowadziles z powrotem mych ludzi. Bez strat?

— Garstka padia — skrzywit si¢ Tibor. — Ale znalaztem osiemdziesi¢ciu na ich miej-
sce.

— Pokaz mi.

Wyszli przez brame na szerokie stopnie cerkwi. Ludzie Tibora czekali w milczeniu na
placu, jedni konno, wigkszos¢ pieszo, a wszyscy uzbrojeni po zeby i wygladajacy na za-
wzigtych. Ta sama zalosna gromadka, ktorg Woloch widdl w boj, a jednak juz nie zato-
sna. Na trzech wysokich drzewcach powiewaly sztandary Tibora: Ztoty Smok, a na jego
grzbiecie Czarny Nietoperz o Slepiach z krwawnikow.

Wilad pokiwat glows.

— Twe godlo — zauwazyl, moze kwasno. — Nietoperz.

— Czarny Nietoperz Wolochow — wyjasnit Tibor.

— Ale czemu nad Smokiem? — chcial wiedzie¢ jeden z mnichdow.

Tibor obdarzyl go wilczym usmiechem.

— Chcialbys, zeby Smok nasikat na mego Nietoperza?

Zakonnicy odeszli z kniaziem na bok, a Tibor czekat. Nie styszal, o czym mowia, ale
od owego dnia dos¢ czesto wyobrazal sobie przebieg tej rozmowy.

— Ci ludzie sa jemu $lepo oddani! Widzisz, jak dumnie stoja pod jego sztandarem?
— szepnal starszy mnich, chytrze, jak to Grecy. — To moze sta¢ si¢ niewygodne.

— I to cig trapi? W samym miescie mam pie¢ razy wiecej ludzi — odrzekl Wlad.

— Ci tutaj sprawdzili sie juz w walce, wszyscy sa wojownikami! — moéwit Grek.

— Co6z powiadasz? Mam si¢ go lekac? W mych zytach plynie krew Waregoéw i nie
boje si¢ zadnego z ludzi!

— Oczywiscie, ze nie. Ale... ten tutaj wynosi si¢ ponad stan. Czy nie mozna go gdzie$
wyslaé, jego 1 garstke jego ludzi, a reszte zostawi¢ do obrony miasta? Tym sposobem,
pod jego nieobecnos¢, uzyskasz nad nimi wladze.

Oczy Wlodzimierza Swiatostawicza zmruzyly sie jeszcze bardziej.

— To samo mysle. I wierze, Ze masz stusznos¢, najlepiej si¢ go pozby¢. Ci Wotocho-
wie to zwodniczy lud. Nazbyt zamkniety w sobie.... Rozmyslania Wotocha przerwat
mocny glos Wtada.

— Tiborze, chce ciebie gosci¢ dzisiaj. Ciebie i pieciu twoich najlepszych. Opowiecie
mi o waszych zwyciestwach. Beda roéwniez niewiasty, a zatem umyjcie si¢ i pozostawcie
zbroje w namiotach i na kwaterach.

Ukloniwszy si¢ krotko i sztywno, Tibor wycofat si¢ i wyprowadzit swoich ludzi. Na
jego rozkaz, opuszczajac plac szczekneli bronia.

— Kniaz Wlodzimierz! — zakrzykneli jednym glosem, ostro i dzwigcznie.
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Wijechali w jesienny poranek, do Kijowa, zwanego Miastem na Skraju Lasow.

Pomimo chwilowego rozproszenia, wplywu obcej mocy, Stwor $nit dalej. Zblizata si¢
noc, a Tibor tak wyczuwat zmierzch, jak kogut $witanie, ale wciaz jeszcze $nil.

Owego wieczoru na dworze — w wielkim budynku zkamiennymi kominkami
w kazdej izbie, pelnymi ognia i zapachu aromatycznej zywicy — Tibor mial na sobie
czysta cho¢ pospolity szate i drogi czerwony plaszcz, zdobyty na jakims wodzu Pie-
czyngdw. Ciato wymy! i uperfumowal, a kosmyki §wiezo natluscit. Wygladat imponuja-
co. Jego przyboczni tez prezentowali si¢ Swietnie. Mimo iz wyraznie czulo si¢ ich spie-
cie, zwracal si¢ do nich zyczliwie, dla dam byt dworny, wobec Wiada ugrzeczniony.

Mozliwe bylo (jak pdzniej uswiadomil sobie Tibor), ze ksiaze¢ nie wiedzial, co wy-
bra¢. Wotoch dowiddl, ze jest urodzonym wojownikiem, prawdziwym wojewoda. We-
dle praw powinien stac si¢ bojarem, otrzymac wlasne ziemie. Czlowiek walczy bardziej
zaciekle, gdy walczy i o swoje. Bylo jednak w Tiborze co$§ mrocznego, co budzilo niepo-
koj u Wlada. Moze wigc nie mylili si¢ greccy doradcy.

— Opowiedz mi teraz, jak uporales si¢ z Pieczyngami, Tiborze z Woloszczyzny
— rozkazal Wlodzimierz podczas uczty. Dan podano kilka: greckie kietbaski, zawinie-
te w liscie winorosli, miesa pieczone sposobem Wikingow, gulasz, parujacy w wielkich
misach. Miody i wina ptynely galonami. Wszyscy u stotu cieli i dzgali nozami paruja-
ce miesiwo. Z rzadka, gdzieniegdzie wzbijal si¢ gwar rozmowy, a mimo powszechnego
rozgardiaszu, towarzyszacego jedzeniu, glos Tibora, cho¢ nie podniesiony, docieral do
wszystkich wyraznie. Wielki stdt uciszat si¢ stopniowo.

— Pieczyngowie nacieraja druzynami lub plemionami. Nie przypominaja potezne;j
armii. Malo wsrod nich jednosci, maja wielu wodzow, patrzacych na siebie z zawzie-
toscia. Waly ziemne i fortyfikacje nad Rosem, na samym skraju laséw, zatrzymaly ich,
gdyz nie byli zjednoczeni. Przychodzac do nas jako armia, w ciagu jednego dnia mogli-
by przekroczy¢ rzeke i szance, zmiatajac wszystko po drodze. Ale ograniczali si¢ do we-
szenia, gdzie mozna nas ugryz¢, zadowalajac sie tym, co mogli ztupi¢ podczas krotkich
wypadow na wschod i zachdod. Tak wlasnie napadli na Kotomyje. Za dnia przebyli Prut,
skryli si¢ w lesie, przeczekali noc i zaatakowali o brzasku. Oto ich sposéb walki. I tak
stopniowo siegaja coraz dalej.

Oto jak ja oceniatem te sytuacje: skoro sg szance, to nasi wojownicy je wykorzystuja
— kryjemy si¢ za nimi. Waly ziemne stanowia granic¢. Zadowala nas stwierdzenie: ,Na
poludnie od walow leza ziemie Pieczyngdw, musimy wigc trzymac ich po tamtej stro-
nie” Mimo Ze Pieczyngowie sg barbarzyncami, to oni wszak nas nieustannie oblegaja!
Siedzialem za palisadami naszych fortyfikacji i widziatem, jak wrog bez leku rozbija na-
mioty. Dymy z ich ognisk szly w niebo bez przeszkod, gdyz postanowilismy nie nekac
przeciwnika po ,jego” stronie.

Kiedy opuszczatem Kijow, rzekles do mnie, Kniaziu Wtodzimierzu: ,,Odeprzyj Pie-
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czyngow, powstrzymaj ich od przekroczenia Rosu” Ja powiedzialem sobie: ,Dopadnij
totra i go zabij!” Ktoérego$ dnia ujrzatem ich obdz — jakie$ dwie setki. Mieli ze soba ko-
biety, a nawet dzieci! Rozbili si¢ tuz nad rzeka, na zachodzie, z dala od innych obozo-
wisk. Podzielitem moje dwie seciny na pot. Polowa o zmierzchu przeszla wraz ze mna
rzeke. Podkradlismy si¢ do pieczynskich ogni. Wystawili straze, ale wiekszo$¢ z nich
spala, i nocg poderznelisSmy im gardla tak, ze nie wiedzieli nawet, kto ich zabit! Potem
skierowalismy si¢ do obozu, w catkowitej ciszy. Skapalem mych ludzi w btocie. Kto nie
byl ubtocony — nalezal do Pieczyngow. Wyrzynalismy ich po ciemku, namiot za na-
miotem. Polowalismy nocg jak wielkie nietoperze, a byta to krwawa noc.

Potowa z nich juz nie zyla, kiedy reszta zdala sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje. Ru-
szyli w pogon za nami. Poprowadziliémy ich nad Ro$. Scigali nas zawziecie, liczac, ze
schwytaja nas nad rzeka. Wrzeszczeli, wznosili okrzyki bojowe. My nie wrzeszczelismy,
nie wznosiliSmy okrzykéw. Nad rzeka, po pieczynskiej stronie, czatowata moja druga
setka. Rowniez skapana w blocie. Nie zaatakowata milczacych, ubtoconych braci, ale
wyjacych przesladowcow. Wowcezas i my zawrdcilismy, natarliSmy na Pieczyngow i wy-
cigliémy ich do ostatniego. A potem odrabali$my im kciuki... — przerwat.

— Wspaniale — blado stwierdzit kniaz Wtodzimierz.

— Innym razem — podjat Tibor — udalismy si¢ pod oblezony Kamieniec. Znow
wzialem ze sobg potowe ludzi. Pieczyngowie spod miasta wypatrzyli nas i wszczeli po-
scig. Powiedlismy ich do wawozu o stromych $cianach. Kiedy znalezli si¢ juz w pulapce,
reszta mych wojownikéw spuscita na nich lawine. Wiele kciukow stracitem tego dnia,
pogrzebanych pod gtazami, gdyby nie to, przywidzibym ci kolejna sakwe!

Przy stole panowala juz niemal zupelna cisza. Bardziej niz krwawe opisy czynow bi-
tewnych, wplyneta na to surowos¢ owej relacji, wypranej z wszelkich uczu¢. Najezdza-
jac ungarska osade, z ktorej wywodzil si¢ ten czlowiek, gwalcac i mordujac, Pieczyngo-
wie sprawili, Ze stal sie on prawdziwie bezlitosnym zabdjca.

— Docieraly juz do mnie wiesci o tym — przerwal milczenie Swiatostawicz — choé
dos¢ suche i nieliczne. Teraz jest o czym mysle¢. Powiadasz wigc, ze moi bojarzy prze-
gnali Pieczyngow? Walki przybraty nowy obroét?. Moze nauczyli si¢ czego$ od ciebie,
co?

— Nauczyli sie, ze warujac za wysoka palisada, nic sie nie osiggnie! — rzek! Tibor.
— Powiedziatem im: ,Lato si¢ konczy. Pieczyngowie, daleko na potudniu, obrastaja
w tluszcz i niewiescieja z bezczynnosci, nie przypuszczaja, ze moglibysmy ich najechac.
Wznosza trwale osady, domostwa na zime¢. Podobnie jak kiedys Chazarowie, odktada-
ja miecze na rzecz ptugow. Jezeli uderzymy teraz, legng jak trawa pod sierpem!”. I wszy-
scy bojarzy potaczyli sie, przebyli rzeke, wdarli si¢ gteboko w potudniowe stepy. Zabija-
lismy Pieczyngoéw, gdzie popadto.

Wtedy doszty mnie stuchy o wigkszym, rodzacym si¢ wlasnie, zagrozeniu: na wscho-
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dzie powstali Potowcy! Sciagaja z wielkich stepéw i pustyn, dazac na zachdéd. Wkrétce
stang u naszych bram. Chazarzy upadajac otwarli droge Pieczyngom. Co nas czeka po
Pieczyngach? Dlatego wlasnie pomyslalem, o$mielitem si¢ pomysle¢: ,By¢ moze Wlad
da mi armie i wysle na wschod, bym rozgromil naszych wrogéw, nim stang sie zbyt sil-
ni..”

Od dtuzszego czasu kniaz Wlodzimierz milczal, przygladajac si¢ mu spod polprzy-
mknigtych powiek.

— Dtuga droge przebyles przez ten rok i miesiac, Wolochu — odezwat si¢ cicho
kniaz, a potem glosno zwrdcil si¢ go gosci. — Jedzcie, pijcie, mowcie! Oddajcie honor
temu czlowiekowi. Wiele mu zawdzieczamy.

Wistal jednak przed zakonczeniem uczty, dajac znak Tiborowi, by poszedt za nim.
Wyszli na zewnatrz, w chtdd jesiennego wieczoru. Dymy ognisk spod pobliskich drzew
przesycily powietrze swoim zapachem.

Kiedy oddalili si¢ nieco od dworu, kniaz przystanal.

— Tiborze, trzeba bedzie rozwazy¢ twdj pomysl, 6w najazd na wschdd, i jego skut-
ki, nie jestem bowiem do konca pewien, czy sta¢ nas na to, w tej chwili. Wiesz, ze po-
dejmowano juz podobne proby. — Pokiwal glowa z gorycza. — Sam Wielki Kniaz si¢
z tym mierzyl. Poczatkowo nekat Chazaréw. Swiatostaw ich rozgromit, a zyskali na tym
Bizantyjczycy. Potem musial wyruszy¢ do Bulgarii i Macedonii. A gdzie byt, kiedy ko-
czownicy podeszli pod Kijow? Zaptacit za swoj zapal? Tak, ile by legend o nim nie kra-
zylo. Koczownicy utopili go przy porohach, a z czaszki zrobili puchar! Byt nazbyt pope-
dliwy. Tak, pozbyl sie Chazardw, ale tylko po to, by dopusci¢ przekletych Pieczyngow!
Ja tez mam by¢ tak popedliwy?

Wotoch zastanawiat sie przez chwilg, stabo widoczny w mroku.

— Wyslesz mnie wigc z powrotem na stepy poludnia?

— Moze tak, moze nie. Moge wycofa¢ ci¢ calkiem z walki, uczyni¢ bojarem, dac¢ ci
ziemie i ludzi, ktoérzy dbaliby o nig dla ciebie. Wiele tu dobrej ziemi, Tiborze.

— Wolalbym wroci¢ na Woloszczyzne. — Potrzasnal gtowa Tibor. — Nie jestem
chlopem, ksiaze. Kiedys$ tego probowatem i przyszli Pieczyngowie, zmieniajac mnie
w wojownika. Od tamtego czasu miewam tylko czerwone sny. Sny o krwi. O krwi mo-
ich wrogéw, wrogdw tej ziemi.

— A co z moimi wrogami?

— To ci sami. Tylko mi ich wskaz.

— Zgoda — rzekl Wlad. — Wskaze ci jednego z nich. Czy znasz gory na zachodzie,
dzielace nas od Wegrow?

— Moi rodzice byli Ungarami — odpowiedziat Tibor. — A co do gér wychowatem
si¢ w ich cieniu. Nie na zachodzie, ale na potudniu, w ziemi Wotochow.

— Masz wiec pewne pojecie o gorach i ich zdradliwosci — i potedze. Po naszej stro-
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nie tych szczytow, za Haliczem, na obszarach, przez pamiec¢ dla pewnego ludu nazwa-
nych Chorwacja, zyje bojar, ktory... nie jest mi przyjazny. Traktuje go jak swego lenni-
ka, ale gdy zwotatem swoje ksiazatka i bojaréw, on si¢ nie stawil. Kiedy zapraszam go do
Kijowa, odmawia. Gdy wyrazam pragnienie spotkania z nim, lekcewazy mnie. Skoro nie
jest mym przyjacielem, moze by¢ tylko moim wrogiem. To pies, ktory nie przybiega do
nogi. Dziki pies, ktorego domem jest gorska twierdza. Do tej pory nie mialem ani czasu,
ani potrzeby, ani tez dostatecznej wladzy, aby go stamtad wyciagnag, ale...

— Co? — zdumial si¢ Tibor. Jego okrzyk przerwal Wladowi w pdl stowa. — Przepra-
szam, moj ksiaze, ale ty... nie miates wladzy?

— Nie pojmujesz. — Pokrecit glowa Wlodzimierz Swiatostawicz. — Oczywiscie, ze
mam wiadze. Mam wtadze nad Kijowem. Ale wladza, im dalej si¢ga, tym bardziej stab-
nie! Mam zwola¢ armig, by rozprawic si¢ z jednym niepostusznym ksigzatkiem? I otwo-
rzy¢ w ten sposob droge Pieczyngom? A moze utworzy¢ wojsko z chlopow, urzednikow
i ludu niewprawnego w walce? A jesli tak, to co dalej? Armia nie zdota wyciagna¢ Fe-
renczego z jego zamku, jezeli on nie zechce go opusci¢. Nawet armia nie zdola go znisz-
czy¢, tak silng ma obrone! Jaka? Przeltecze gorskie, wawozy, lawiny! Z garstka zaciektych,
wiernych poddanych moze opierac si¢ wojskom niemal bez konca. O, gdybym miat dwa
tysiace ludzi w zapasie, prawdopodobnie mogtbym wziac go gtodem, ale za jakg cene?
Z drugiej strony, to, czemu nie podotataby armia, jest chyba mozliwe dla jednego dziel-
nego, sprytnego i oddanego czlowieka...

— Powiadasz, ze chcesz, by wyciggna¢ Ferenczego z jego zamku i sprowadzi¢ do Ki-
jowa?

— Za pozno juz na to, Tiborze. Okazal, jak mnie ,szanuje”. Jak zatem ja mialbym oka-
za¢ mu szacunek? Nie, chce jego $mierci! Wowczas mi przypadng jego ziemie, zamek
wsrod szczytow, dobytek i stugi. A jego $mier¢ stanie si¢ przykladem dla innych, ktorzy
mysla o odstepstwie.

— Nie chcesz wigc jego kciukow, ale jego glowe? — Tibor zasmiat sie gardtowo, bez
nuty wesolosci.

— Chce jego glowe, serce i sztandar. I chce, zeby te trzy rzeczy splonety na stosie tu-
taj, w Kijowie!

— Jego sztandar? A wiec 6w Ferenczy posiada jakies godlo? Moge zapytac, jaki jest
jego znak?

— Jak najbardziej — odpowiedziat kniaz, w ktorego szarych oczach pojawila si¢ na-
gle nuta zadumy. Znizyt glos, rozgladajac si¢ przez chwile, jakby chcial si¢ dwakro¢
upewnic, ze nikt ich nie podstuchuje.

— Ma w herbie rogaty teb Diabla z rozdwojonym jezykiem, z ktérego Sciekajg kro-
ple krwi...
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Stonce dotkneto widnokregu i ploneto tam czerwone jak... jak wielka kropla krwi.
Ziemia zaraz ja polknie. Pradawny Stwor znéw zadrzal. Skorzasta powloka i kosci roz-
stepowaly sie powoli, niczym wysychajaca gabka, pragnac przyja¢ danineg ziemi, krew,
saczaca sie przez gnijace igliwie, korzenie i czarna, odwieczng glebe, az do plytkiego
grobu, w ktérym spoczywal tysiacletni Stwor-Tibor.

Podswiadomos¢ Tibora wyczula saczaca si¢ krew, ale podszepneta mu, ze to tyl-
ko marzenie, jedynie cze$¢ snu. Inaczej bywalo, gdy stonce naprawde zachodzito i kro-
ple rzeczywiscie go dotykatly, zignorowal wiec to, powracajac do owych dni z poczat-
ku dziesigtego wieku, kiedy byt jeszcze zwyklym czlowiekiem i jechat w Karpaty, wysta-
ny, zeby zabic...

Podawali si¢ za mysliwych — Tibor ijego siedmiu kompanow. Wedrowali wzdtuz
podnodza Karpat, by przed nastaniem zimy zaglebi¢ si¢ w potnocne lasy. W rzeczywi-
sto$ci, przyjechali wprost z Kijowa, przez Kotomyje i kierowali si¢ dalej ku gérom. Za-
brali ze sobg pasci i wnyki, by uwiarygodni¢ swoja opowies¢. Po trzech tygodniach nie-
ustannej jazdy dotarli do pewnego miejsca wtulonego w gory — ,wioski’, ktora stano-
wilo kilka kamiennych domoéw, szes¢ na pot solidnych chat i kilkadziesiat cyganskich
namiotow z wyschnietych skdr, futrem zwréconych do wnetrza. Miejsca, ktore obec-
ni jego mieszkancy nazywali Mufo Aldo Ferenc Jaborow. Te dluga nazwe nieodmien-
nie skracali do stowa ,,Ferenc”, co wymawiali jako ,,Ferengi”. Ttumaczyli, ze oznacza to
»Dom Starego” lub ,,Dom Starego Ferengi”. Cyganie wymawiali te¢ nazwe z ogromnym
szacunkiem, zawsze znizajac glos.

W wiosce zyto moze ze stu mezczyzn, trzydziesci kobiet i tyle dzieci. Potowa mezow
byla wedrownymi mysliwcami albo osadnikami, wypieranymi przez najazdy Pieczyn-
gow, zmierzajacymi dalej na polnoc, by tam zamieszkac. Niektorzy przybyli tu wraz
z rodzinami. Oprdcz stalych mieszkancow Ferengi Jaborow, mozna tu bylo spotkac
réwniez Cyganow, ktorzy zjechali do wioski na zime. Przyjezdzali tu od niepamigtnych
czasOw, najwidoczniej ,,Stary Diabel”, bedacy tu bojarem, traktowat ich dobrze i nikogo
stad nie przepedzal. Mowiono nawet, ze w trudnych czasach zaopatrywatl zbtakanych
wedrowcow w jadlo z wlasnych spizarni i wino ze swych piwnic.

Kiedy Tibor zapytal we wsi o strawe i napitek dla siebie i swych towarzyszy, wska-
zano mu stojacy posrod sosen dom z grubych belek. Znalazl tam cos w rodzaju oberzy
z malenkimi izdebkami posrod krokwi, do ktérych dosta¢ si¢ mozna bylo jedynie po
sznurowych drabinkach, opuszczanych, jesli gos¢ zapragnat snu. Na dole znajdowaty sie
drewniane stoly i stolki, a na krancu obszernej izby — szynkwas, peten barytek sliwo-
wicy i konwi stodkiego piwa. Pod jedna ze $cian, wzniesiona na poly z kamienia, u pod-
stawy wielkiego komina, ptonat ogien. Nad paleniskiem wisial zelazny kociotek z gula-
szem, roztaczajacym wokolo silny zapach papryki. Z ¢wiekow wbitych w $ciane obok

komina, zwisaly peki cebuli i wielkie kielbasy o grubej skorce. Na stotach lezaly pajdy
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czarnego chleba, rodem z kamiennego pieca.

Oberzysta prowadzil 6w przybytek wraz ze swa Zong i parchatym synem. Tibor
uznal ich za Cyganow, ktorzy wybrali osiadly zywot. ,Mogli wybra¢ lepiej” — pomy-
slal, czujac chtod i cigzar wszechobecnych skal, gor. Ich bliskos¢ przytlaczata nawet tu,
w oberzy. Ponure bylo to miejsce, mroczne i zlowrdzbne.

Wotoch zakazal swym ludziom jakichkolwiek rozmoéw, ale gdy juz pozbyli sie rynsz-
tunku, pojedli i popili, wymieniajac miedzy soba sttumione uwagi, sam podzielil sie
dzbanem $liwowicy z gospodarzem.

— Ktos ty? — zapytal sekaty staruch.

— Pytasz, kim bylem i gdzie bylem? — odpart Tibor. — To tatwiejsze niz rzec, kim
jestem.

— No to powiedz, jesli masz ochote.

Tibor usmiechnat si¢ i tyknat sliwowicy.

— Jako mlokos mieszkatem u podndza Karpat. Mdj ojciec byl Ungarem, ktéry wraz
z bra¢mi, krewnymi i ich rodzinami wywedrowal na potudniowe stepy, by uprawiacé
tam ziemie. Powiem krotko: nadjechali Pieczyngowie, zrownali wszystko z ziemia, pu-
stoszyli naszg osad¢. Od tamtej pory wedruje. Walczylem z barbarzyncami za zoltd i to,
co znalazlem przy ich trupach, robitem, co si¢ dalo i gdzie si¢ dalo. Teraz bede polo-
wal na skory. Poznalem juz step, gory oraz lasy. Praca na roli to ciezki kawatek chleba,
a przelewanie krwi czyni czteka gorzkim. W miastach zas czekajq pienigdze za skorki
i futra. Sam wildczytes si¢ troche, prawda?

— Tu i 6wdzie — przytaknat stary, wzruszajac ramionami. Byl ciemny jak uwedzo-
ny udziec, pomarszczony niczym lupina orzecha i chudy jak wilk. Nikt nie wziatby go
za mlodego, a mimo to wlosy wciaz miat czarne i potyskliwe, tak samo jak oczy i chy-
ba nadal cieszyl si¢ wszystkimi zebami. Poruszal si¢ ostroznie, a dlonie mial powykre-
cane przez choroby i czas.

— Juz tu pozostane, dopdki moje kosci bedg mi stuzyty. Ongis mieliSmy woz o dwoch
owinietych w skore kotach, ktory moglismy rozkladac i nies¢, jesli droga byta trudna.
Na tym wodzku wozilismy nasz dom i dobytek: wielki namiot o kilku izbach, garnki i na-
rzedzia. Bylismy i jestesmy Cyganami, a kiedy zbudowalem ten dom, stalismy si¢ Cyga-
nami Ferengi. — Wyciagnal szyje i utkwil szeroko rozwarte oczy w jednej scianie obe-
rzy. Na jego twarzy lek mieszal si¢ z szacunkiem. W murze nie byto okna, ale Wotoch
wiedzial, Ze stary wpatruje si¢ w gorskie szczyty.

— Cyganie Ferengi? — powtorzyl Tibor. — Jestescie zatem poddanymi bojara Feren-
czego z tego zamku, tak?

Stary Cygan przestal wpatrywac sie w niewidoczne wierzchotki, odchylil si¢ nieco
i zerknal nieufnie na rozmowce.

Tibor szybko dolal mu swej sliwowicy. Stary milczal, a Woloch wzruszyt ramiona-
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mi.

— Niewazne. Fakt, Ze slyszalem o nim same dobre rzeczy — sklamal. — Moj ojciec
zetknat si¢ z nim kiedys...

— Naprawde? — Wytrzeszczyl oczy starzec.

— Pewnej mroznej zimy Ferenczy udzielit mu schronienia w swoim zamku — po-
twierdzil Tibor. — Ojciec nakazal mi, bym, jesli znajde si¢ kiedys w tych stronach, udat
si¢ tam, przypomnial bojarowi owe chwile i podzigkowal w jego imieniu.

Stary diugo przygladat sieTiborowi.

— Cuzyli styszates o naszym panu dobre rzeczy, tak? Od swego ojca, co? I urodzites
si¢ u podnoza gor...

— Takie to dziwne? — Tibor unidst ciemng brew.

Cygan zmierzyt go wzrokiem.

— Rosly z ciebie maz — stwierdzit z zazdroscia. — I silny, jak widz¢. Wygladasz tez
na bojowego. Wotoch, ktorego rodzice byli Ungarami, tak? C6z, moze i jestes, moze i je-
stes.

— Moze kim jestem?

— Powiadaja — szepnal Cygan nachylajac si¢ — Ze prawdziwi synowie starego Fe-
rengi zawsze wracaja do domu, by si¢ z nim spotka¢ — spotkac si¢ ze swoim ojcem!
Chcesz pdjs¢ tam, zeby go zobaczy¢?

Tibor udal niezdecydowanego.

— Moglbym, gdybym znat droge. — Wzruszyt ramionami. — Ale te stromizny
i przetecze bywajg zdradliwe.

— Ja znam droge.

— Byles tam? — Tibor probowal spytac o to nie nazbyt skwapliwie.

— O tak i moglbym ciebie tam poprowadzi¢ — potwierdzit stary. — Ale czy po-
szedlbys sam? Ferengi nie znosi nadmiaru gosci.

Tibor udal, Ze sie zastanawia.

— Chcialbym zabra¢ przynajmniej dwoch przyjaciot. Na wypadek trudnej przepra-
wy.

— He! Jezeli moje stare gnaty temu podotaja, twoje z pewnoscia tez! Tylko dwoch?

— Do pomocy przy stromych przejsciach.

Cygan wydatl wargi.

— To bedzie ci¢ troche kosztowalo. Moj czas i...

— Zrozumiate — ucial Woloch.

— Co wiesz o starym Ferengi? — Cygan podrapal si¢ w ucho. — Co o nim slysza-
tes?

Tibor dostrzegl szanse na poszerzenie swej wiedzy. Wyciaganie wiesci od takich lu-

dzi przypominato wyrywanie z¢boéw niedzwiedziowi.
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— Slyszalem, ze ma wielka druzyne¢ zbrojnych, a sam zamek jest twierdza nie do
przenikniecia. Ze z tej przyczyny nie uznaje hotdu lennego, nie ptaci podatkéw za swe
ziemie, gdyz nikt nie odwazy sie ich zebrac.

— Ha! — zasmiat si¢ glosno oberzysta, walac w bar i nalewajac sobie jeszcze sliwo-
wicy. — Druzyne zbrojnych? Swite? Stugi?. Nikogo nie ma! Moze kobiete, dwie, ale zad-
nych mezow. Przeleczy strzega jedynie wilki. A sam zamek otoczony jest przez gory.
Tylko jedna droga do $rodka, dla zwyktych ludzi, i powrét w ten sam sposob. Chyba ze
jakis nieostrozny gtupiec zanadto wychyli si¢ z okna...

Kiedy skonczyt, znéw w jego oczach zagoscita nieufnosc.

— Twdj ojciec powiedziat ci, ze Ferengi ma ludzi?

Rzecz jasna, ojciec Tibora nic takiego nie powiedzial. Wlad takze nie, jezeli o to idzie.
Wszystko, co styszal Wotoch, to przesadny betkot jednego z dworzan, glupiego czltowie-
ka, ktory nie troszczyl si¢ nazbyt o kniazia, wigc odptacano mu tym samym. Tibor nie
tracil czasu na wiare w duchy — wielu ludzi zabil, a mimo to zaden nie powrdcit, by go
straszyc.

Postanowil zaryzykowaé — wiedzial juz wiele.

— MOoj ojciec mowil jedynie, Ze droga byta stroma, a podczas jego wizyty wielu ludzi
obozowalo na terenie zamku i w okolicy.

Stary wpatrywal si¢ w niego, potem powoli pokiwal gtowa.

— Mozliwe, mozliwe. Cyganie cz¢sto u niego zimowali. Zgoda, poprowadzg ci¢ tam...
Jesli on zechce ci¢ zobaczy¢ — zdecydowat sie wreszcie.

Zasmial sie, widzac uniesione w zdziwieniu brwi Tibora i wyprowadzit go z budyn-
ku. Po drodze wziat z kotka wielka brazowgq patelnie.

Blade stonce wisiato w powietrzu, szykujac si¢ do zejscia za szare szczyty. Zapadal
zmierzch, ptaki juz $piewaly wieczorne piosenki.

— PrzyszliSmy na czas — zauwazyl stary. — Miejmy nadziejg, ze nas widac.

Wyciagnal reke ku majaczacym przed nimi géorom, wskazujac ostrozeba, czarng gran,
rysujaca si¢ wyraznie na tle szarosci najwyzszych szczytow.

— Widzisz to miejsce, gdzie ciemnosc jest najglebsza?

Tibor skingl gtowa.

— Oto zamek. Teraz uwazaj.

Wrytarl rekawem spdd patelni i odwrdcil go w kierunku stonca. Ztapat stabe pro-
mienie i odbil je ku gérom, posylajac ku turniom zlota lini¢. Coraz bledszy krag swia-
tla migotal w oddali, przeskakujac z piargdw na plaskie lica skatl, z ostrych zrebow na
jodly, z drzew na osypiska tupkow, pnac sie coraz wyzej. I wreszcie wydalo sie Tiboro-
wi, Ze ujrzal odpowiedz: mroczna, kanciasta gran zaptoneta Zywym ogniem. Wtdcznia
swiatfa uderzyta tak nagle, tak oslepiajaco, ze Woloch zastonit dlonmi twarz, spoglada-

jac przez palce.
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— Czy to on? — zapytal. — Czy to sam bojar odpowiada?

— Stary Ferengi? — Cygan rozesmial si¢ glosno. Ostroznie ztozyl patelni¢ na pla-
skiej skalce, a mimo to promien $wiatla wciaz I$nit na wyzynie. — Nie, to nie on. Ston-
ce nie nalezy do jego przyjaciot. Zwierciadlo tez, jesli o to chodzi! — Zasmial sie zno-
wu, po czym wyjasnil. — To zwierciadlo, wypolerowane na najwyzszy polysk, jedno
z kilku umieszczonych nad tylng $ciang warowni, w miejscu, gdzie styka sie ona ze $cia-
ng skalng. Teraz, jezeli ktos dostrzegl nasz sygnal, zakryje lustro, ktére po prostu odbilo
nasz promien i $wiatto zniknie. Nie stopniowo jak podczas zachodu stonca, ale w jed-
nej chwili, o tak!

Promien zgast niczym zdmuchnigta $wieca, sprawiajac, ze Tibor, znalazlszy sie nagle
w — jak mu si¢ wydalo — nienaturalnym mroku, o mato nie upadl. Ale uspokoit si¢.

— Wydaje sie wiec, ze nawigzales kontakt — stwierdzil. — Bojar najwyrazniej do-
strzegl, ze masz mu co$ do przekazania, ale skad bedzie wiedzial, co?

— Bedzie wiedzial — odparl Cygan. Ztapal Tibora za ramig, wpatrujac sie w wysokie
przetecze. Oczy starca zaszklily si¢ nagle. Zachwiat sie. Tibor podtrzymat go. I wtedy...

— Juz wie — wyszeptal stary. Bielmo zniknelo z jego oczu.

— Co? — zdumial sie Tibor. Czut si¢ niepewnie. Cyganie to dziwaczny lud natchnio-
ny dziwng moca. — Co miales na mysli mowiac... ?

— A teraz odpowie ,tak” lub ,,nie” — wszedl mu w slowo stary. Ledwie skonczyt
mowié, z wysokiego zamku wystrzelit pojedynczy, silny promien swiatta, ktory zaraz
zgast.

— Och! — westchnat Cygan. — Odpowiedz brzmi: ,tak” Zobaczy si¢ z toba.

— Kiedy? — Tibor przystal juz na niezwykly charakter owego zdarzenia, ale staral
si¢ nie okaza¢ zbytniego zapatu.

— Zaraz. Wyruszamy natychmiast. GOry sa niebezpieczne noca, ale jego wola jest, by
stalo sie to teraz. Nadal chcesz tam i§¢?

— Nie rozczaruj¢ go, skoro mnie zaprosit — odrzekt Tibor.

— Doskonale. Ale otul si¢ ciepto, Wolochu. Tam bedzie zimno. — Stary cztowiek ob-
rzucit go krétkim, przenikliwym spojrzeniem. — Tak, $miertelnie zimno...

Tibor wybral na towarzyszy wedréwki dwoch krzepkich Wotochow. Wigkszos¢ z je-
go ludzi wywodzila si¢ z dawnej ojczyzny, ale z tymi walczyl rami¢ w rami¢ podczas
wojen z Pieczyngami i wiedzial, ze to zaciekli wojownicy. Idac na spotkanie z Feren-
czym, wolal mie¢ przy sobie bitnych mezéw. Moze si¢ zdarzy¢, iz beda potrzebni. Ar-
wos, stary Cygan powiedzial wprawdzie, ze bojar nie ma stuzby, ale ktéz zatem odpo-
wiedzial na $wietlny sygnal? Tibor nie mdgt wyobrazi¢ sobie bogacza Zyjacego samot-
nie, najwyzej z jedna kobieta czy dwiema, we wszystkim zdanego na siebie. Byt pewien,
ze stary Arwos klamal.

»A gdyby pana gorskiej twierdzy otaczala zaledwie garstka wiernych... ” — takie
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myslenie nie wiodlo do niczego. Tiborowi pozostalo jedynie czeka¢, az sam przeko-
na si¢ o ukladzie sit. Jezeli bedzie tam wielu przeciwnikow, mial zamiar powiedziec, iz
przybyl jako poset od Wlodzimierza z zaproszeniem dla bojara na kijowski dwor, po-
wigza¢ to z wojna przeciwko Pieczyngom. Tak czy inaczej, droga zostala wytyczona:
musial wspina¢ si¢ na gore, by na jej szczycie, wykorzystujac nadarzajaca si¢ sposob-
nos¢, zabi¢ cztowieka.

W owych dniach Tibor byl na swdj sposob naiwny. Przez mysl mu nie przeszlo, ze
Wlad wystat go na $mier¢, pewien ze Woloch nie wrdci do Kijowa.

Wspinaczka poczatkowo nie sprawiala trudnosci, nawet pomimo faktu, ze dro-
gi niczym nie oznaczono. Sciezka piela si¢ przez siodto pomiedzy wzgérzami do pod-
ndza niedostgpnego zbocza, potem wiodla przez osypisko do szerokiej szczeliny, czy
tez komina, w skalnej $cianie, skad wznosita si¢ stromo ku bardziej plaskiemu tereno-
wi, u podndza drugiego pasma wzgorz, pokrytego dzikim lasem. Pomiedzy prastarymi
drzewami Tibor dostrzegt nitke szlaku ciagnacego sie dalej. Wygladato to tak, jakby ja-
ki$ olbrzym chwycit sierp i wykosit prosta droge przez las. Stad niewatpliwie wzigty sie
belki w wiosce. Mozliwe byto tez, ze cz¢s$¢ z nich przeciagnieto przez gory i wykorzysta-
no przy budowie zamku. Dzialo si¢ to pewnie przed setkami lat, ale jak dotad nowe pnie
nie zatarasowaly drogi. Wedrowka przez éw las nie nalezala do zbyt trudnych, a kiedy
zmierzch przeszedl w noc, wstal ksiezyc w pelni, uzyczajac drodze swego srebrzystego
swiatfa. Oszczedzajac dech na wspinaczke, trzej mezowie i ich przewodnik nie odzywa-
li si¢ stowem i Tibor mogt wreszcie pomyslec¢ o tym, co ustyszat od wymuskanego dwo-
raka o bojarze Ferenczym.

— Grecy bojg si¢ go bardziej niz Wlodzimierz — powiadomit go 6w ,,dlugi jezyk”
— W Grecji od dawna polowano na takich jak on i wszystkich wytepiono. Takich jak
Ferenczy nazywaja ,wrykolax”, co oznacza to samo, co bulgarskie ,,obur” czy ,,mufur’,
albo ,,wampir”!

— Slyszalem juz o wampirach — odpowiedzial Tibor. — W moim kraju znaja ten
sam mit. Wiejski przesad. Powiem ci cos: ludzie, ktorych zabitem, gnija w swoich gro-
bach, o ile majg groby. Z pewnoscig si¢ tam nie tucza! A jezeli pecznieja, to od zgnili-
zny, nie od krwi Zyjacych!

— Mimo to Ferenczego uwaza si¢ za takiego potwora — upierat si¢ informator Tibo-
ra. — Styszalem rozmowy greckich mnichéw, méwili, Zze w zadnej chrzescijanskiej kra-
inie nie ma miejsca dla takich jak on. W Grecji wbijano im kotki w serce i ucinano glo-
wy. Albo jeszcze lepiej, ¢wiartowano ich i palono szczatki. Wierza, ze nawet mata czast-
ka wampira moze si¢ rozrosna¢ w ciele nieostroznego czleka. Te stwory sa jak pijawki,
ale ssg od srodka! Stad powiedzenie, ze wampir ma dwa serca oraz dwie dusze — i ze
nie umrze, zanim nie zniszczy si¢ obu jego postaci.

Tibor usmiechnal si¢ niewesoto, wzgardliwie.
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— Coz, czarnoksieznik, guslarz czy ktokolwiek inny, zyje juz zbyt dtugo. Kniaz Wto-
dzimierz chce $mierci Ferenczego, a ja sie tego podjatem.

— Zyije juz zbyt dtugo — powtdrzyt tamten, wyrzucajac w gore rece. — Tak, nawet
nie wiesz, ile w tym prawdy. W tych gorach, jak tylko ludzie si¢gaja pamigcia, zawsze zyt
Ferenczy. A legendy glosza, ze to wciaz ten sam Ferenczy! Powiedz mi teraz, Wotochu,
jakiz to cztowiek, dla ktérego uptyw lat jest uptywem godzin?

Tibor z tego tez si¢ wOwczas $mial, teraz jednak, wracajac pamiecig do owej rozmo-
wy, stwierdzal, ze kilka spraw moglo do siebie pasowac.

Na przykiad ,Mufo” w nazwie wioski bardzo przypominato stowo ,mufur’, czyli
»~wampir”. ,Wioska Starego Wampira Ferenczego’?. Przypomnial sobie, co powiedzial
stary Cygan Arwos: ,,Sfonice nie nalezy do jego przyjaciol. Zwierciadto tez, jesli o to cho-
dzi!” Czyz wampiry nie byly stworzeniami nocy, lekajacymi sie luster, gdyz te nie od-
bijaly ich postaci, a moze ukazywaly postac zbyt bliskg prawdziwej? Tibor prychnat
w koncu, drwiac z wlasnej wyobrazni. Wszystko tu bylo stare i dlatego budzito dziwne
mysli. Prastare lasy i odwieczne gory...

W jakiejs chwili wedrowcy wyszli sposrdd drzew i skierowali sie ku fancuchowi ko-
pulastych wzgorz, gdzie gleba byla watta i rosly jedynie porosty. Dalej widzieli pota¢
rumoszu w plytkim zapadlisku i piarg si¢gajacy moze pot mili w gore, ku granatowym
cieniom groznych zboczy. Na péinocy, wysoko w niebo, wznosita si¢ czarna $ciana za-
konczona czyms w rodzaju rogéw. Wlasnie na owe rogi, skapane teraz w swietle ksiezy-
ca wskazywal krzywy palec starego Arwosa.

— Tam! — Zasmiat si¢ Cygan, jakby uslyszal jakis zart. — Tam jest domostwo sta-
rego Ferengi!

Tibor podnidst wzrok — byl niemal pewien, ze dojrzal odlegte okna, swiecace ni-
czym oczy. Zdawalo sig, ze na tamtejszych wierchach przycupnal ogromny nietoperz,
czy tez wladca wszystkich wielkich wilkow.

— Jak oczy w kamiennej twarzy — warknat jeden z Wolochow, barczysty, szeroko-
plecy maz o krétkich, masywnych nogach.

— Nie tylko te oczy nas sledza! — wyszeptal drugi, chudy, przygarbiony wojownik.

— Co mowisz? — Tibor byt juz gotéw do dzialania, uwaznie wpatrywat si¢ w mrok.
Wreszcie dojrzal ztowrogie trojkatne ptomienie, ktore zdawaly sie wisie¢ w powietrzu,
na skraju lasu, niczym listki ztota. Pie¢ par oczu: zapewne wilczych $lepi.

— Ho! — krzyknat Tibor. Wydobyt miecz, postapit krok do przodu. — Precz, lesne
psy! Nic dla was nie mamy.

Bestie zamrugaly, cofnely sie i rozproszyly. Cztery chude, szare sylwetki odbiegly
wielkimi susami w tyl, odptynely w swietle ksiezyca i zagubily sie gdzies posrod gla-
zOw na skraju piargu. Pozostala jednak pigta para oczu. Uniosla sie wyzej i bez wahania

przedarta si¢ przez ciemnos¢ w kierunku wedrowcow.
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Z cienia wylonil si¢ mezczyzna, co najmniej réwny wzrostem Tiborowi.

Cygan Arwos zatoczyl sig, jakby miat zemdle¢. Ksiezyc oswietlit niesamowita, srebr-
noszarg twarz. Obcy wyciagnal reke iztapal starego za ramieg, wpatrujac si¢ w jego
oczy.

Tibor, wzorem urodzonych wojownikdow, stanal w zasiegu ciosu. Miecz nadal trzy-
mal w dioni, obcy jednak przybyt tu sam. Ludzie Tibora — poczatkowo zaskoczeni,
moze nieco strwozeni — gotowi byli juz doby¢ broni, ale przywodca powstrzymat ich
stowem i schowal swoja klinge. Zlekcewazyl przeciwnika tym gestem, znamionujacym
site i wzgarde. A z pewnoscig — odwage.

— Kim jestes? — zapytal. — Zakradtes si¢ jak wilk.

Nowoprzybyly byt szczuply, delikatny. Odziany w czern, ramiona okryt dlugim
plaszczem spadajacym ponizej kolan. Mogl mie¢ ukryta pod spodem bron, ale rece
trzymal na widoku, oparte na biodrach. Ignorujac juz starego Arwosa, przypatrywat sie
trzem Wolochom. Wojow Tibora ledwie dotknal mrocznym spojrzeniem, na dluzsza
chwile zawiesil wzrok na ich wodzu.

— Naleze do domu Ferenczego. M6j pan wystal mnie, bym zobaczyt, jacy to ludzie
chcg go odwiedzi¢ tej nocy.

Usmiechnat sie lekko. Glos jego wptynat kojaco na wojewode. Dziwne, ale podobnie
dzialaly jego oczy, ktérych nie zmruzyt ani razu. Odbijalo si¢ w nich teraz swiatlo ksie-
zyca. Tibor zatgsknil za bardziej naturalnym blaskiem. Twarz przybysza przerazila go
upiornym wyrazem. Czul, Ze spoglada na nieksztaltng czaszke i dziwit si¢, ze stopniowo
przestaje go to draznic. Stal nieruchomo, ogarniety jakas tajemniczg fascynacja, jak ¢ma
przed $miertelnym ptomieniem. Tak, czul jednoczesnie fascynacje i odraze.

Nagle zaswitato mu w glowie, ze ulega jakiejs dziwnej chorobie lub pokusie, wypro-
stowal si¢ bardziej i cofnat sie.

— Mozesz przekaza¢ swemu panu, ze jestem Wolochem. I Zze przybytem omodwic¢
wazne sprawy — wezwania i powinnosci — rzekl.

Cztowiek w diugim ptaszczu podszedt blizej, ksigzyc zaswiecit mu prosto w twarz.
Ukazato sie ludzkie oblicze, a nie naga czaszka, ale kryto si¢ w nim co$ wilczego — nad-
miernie rozbudowane szczgki i dziwaczna dltugos¢ uszu.

— MJj pan przypuszczal, ze do tego moze dojs¢ — oznajmil przybysz. Jego glos za-
brzmial twardo. — Ale niewazne, co ma by¢, to bedzie, a ty jestes jedynie postancem.
Nim przejdziesz jednak punkt, ktory jest granica, moj pan musi upewnic sie, ze przyby-
wasz tu z wlasnej i nieprzymuszonej woli.

Tibor odzyskal juz panowanie nad soba.

— Nikt mnie tu nie przywlokl — parsknat.

— Ale cie przystano...?

— Silnego cztowieka mozna ,,postac” jedynie tam, gdzie chce si¢ uda¢ — odpart Wo-
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toch.

— A twoi ludzie?

— Jestesmy tu z Tiborem — rzek! przygarbiony. — Tam gdzie on wedruje i my we-
drujemy, z wlasnej woli!

— Chocby po to, aby zobaczy¢, ktéz wysyla wilki, zeby wypelnialy jego rozkazy
— dodat drugi towarzysz Tibora.

— Wilki? — Nieznajomy skrzywi sig, przechylajac filuternie glowe na bok. Rozejrzat
si¢ bacznie, po czym u$miechnat sie rozbawiony. — Myslicie o psach mego pana?

— Psy? — Tibor byt pewien, ze widzial wilki. Teraz jednakze ten pomyst wydalt mu
si¢ $mieszny.

— Tak, psy. Wyszly ze mna, bo noc jest wspaniata. Ale nie przywykly do obcych. Wi-
dzieliscie, uciekly do domu.

— A zatem wyszedle$s nam na spotkanie? Aby wrdci¢ z nami, pokazujac nam droge
— odezwat sie Tibor.

— Nie ja — zaprzeczyl tamten. — Arwos zrobi to rownie dobrze. Przyszedlem tu tyl-
ko, zeby was powitac i policzy¢. A takze, by upewnic sie, ze wasza obecno$¢ tu nie jest
wymuszona. Jednym stowem, ze przyszliScie tu z wlasnej woli.

— Jeszcze raz mowi¢ — warknat Tibor. — Kt6z mégtby mnie zmusic?

— Bywaja rézne rodzaje naciskdw. — Wzruszyl ramionami przybysz. — Ale widze,
ze jestes sam dla siebie panem.

— Wspomniales o liczeniu nas?

Cztowiek w plaszczu unidst brwi. Wygiely sie jak spadziste daszki.

— To dla waszej wygody — wyjasnil. — Po cdz by innego? — dodal, zanim Tibor
zdazyt odpowiedzie¢. — Musze juz i8¢, poczynic przygotowania.

— Nie chcialbym zabiera¢ miejsca w domu twego pana — rzekt szybko Tibor. — Zle
by¢ niespodziewanym gosciem, ale o wiele gorzej, jesli inni musza opusci¢ nalezne im
miejsce, zeby zapewni¢ mi kat.

— O, miejsca jest dos¢ — odpowiedzial tamten. — I nie przybywacie catkiem nie-
spodziewanie. A co do ustegpowania miejsca, dom mego pana jest wprawdzie ogromny,
ale zyje w nim mniej dusz, niz jest wsrdd was. — Zupelnie, jakby czytal w myslach Ti-
bora i odpowiadal na dreczace go pytanie.

Zwrdcil teraz twarz ku Cyganowi.

— Uwazaj jednak, $ciezka na zboczu osypuje si¢ i wedrowka jest niebezpieczna.
Strzez sie lawin! — I znow do Tibora.

— Do zobaczenia.

Patrzyli, jak zawraca i rusza sladem ,,pséw” swego pana przez waskie pasmo rumo-
szu, pomiedzy glazami.

Ledwie zniknal w cieniu, Tibor ztapal Arwosa za szyje.
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— Zadnej $wity? — syknal w twarz starego Cygana. — Zadnych stug? Jestes matym
tgarzem, czy wielkim kltamca? Ferenczy moze tam mie¢ armig!

Arwos probowal si¢ wyrwac ale poczul, ze palce Wotocha zaciskaja si¢ na jego krta-
ni jak zelazne kleszcze.

— Stuga czy dwdéch — wykrztusit. — Skad moglem... moglem wiedzie¢? Mingto wie-
le lat...

Tibor puscil go i odepchnat od siebie.

— Starcze — ostrzegl — jesli chcesz doczekac nastgpnego dnia, upewnij sie, ze wie-
dziesz nas dobra droga.

I tak przeszli przez kamienne zapadlisko, zblizajac si¢ do zbocza. Ruszyli w gore wa-

ska $ciezynka wyrabana w jego pionowym licu...



ROZDZIAL 3

W swietle ksiezyca $ciezka wila si¢ jak srebrny waz. Szeroka jedynie na tyle, by mogt
nig przejecha¢ maly zaprzeg, miejscami zwezala si¢ tak, Ze nawet czlowiekowi trudno
bylo si¢ na niej utrzymac. I wlasnie strome urwiska i przepas¢ wybrat sobie nocny wiatr
znad lasow, by igrac z ludzmi idgcymi z mozotem ku nieznanej im gorskiej twierdzy.

— Jak dluga jeszcze jest ta przekleta Sciezka? — warknat Tibor do Cygana, gdy mie-
li juz za sobg z po6! mili powolnej, ostroznej wspinaczki.

— Jeszcze drugie tyle — odrzekl natychmiast Arwos — ale bedzie bardziej stromo.
Powiadaja, ze ze sto lat temu jezdzity tedy powozy, ale od tego czasu nikt juz zbytnio
nie dbat o trakt.

— He! — parsknat krepy towarzysz Tibora. — Powozy? Nie puscitbym tedy kozicy!

Drugi Woloch, 6w przygarbiony, drgnat i przywart do skaty.

— O kozicach nic nie wiem — wyszeptal chrapliwie — ale jesli si¢ nie myle, mamy
jakies towarzystwo: ,,pieski” Ferenczego!

Tibor spojrzal na zalom, za ktorym niknela $ciezka. Na tle gwiazdzistego nieboskto-
nu wyraznie rysowaly si¢ dwie czarne sylwetki wilkéw o podniesionych pyskach, po-
stawionych uszach i ztowrogo polyskujacych slepiach. Lapiac dech i klnac dosadnie, Ti-
bor zerknatl w tyl, w najglebszy cien i ujrzal pozostalg pare, a raczej ich trdjkatne slepia,
w ktorych odbijal si¢ ksigzyc.

— Arwos! — zawarczal, zbierajac mysli i probujac dosiegna¢ starego Cygana. — Ar-
wos!

Rumor, ktéry nagle uslyszeli, moglby oznacza¢ grzmot btyskawicy, gdyby powietrze
nie bylo suche i rzeskie, a nieliczne chmury nie sunely spokojnie, zamiast pedzi¢. Rzad-
ko tez si¢ zdarza, zeby od huku gromu drzata ziemia pod stopami.

Chudy, przygarbiony przyjaciel Tibora zamykajacy grupe znalazl si¢ wlasnie w miej-
scu najwigkszego przewezenia, na skraju przepasci. Krok dalej bylby bezpieczny.

— Lawina! — wychrypial, skaczac w przod. W tej samej chwili jednak deszcz gtazow

zmidtt go w otchlan. Wszystko odbyto si¢ w okamgnieniu: stal z ramionami wyciagnie-
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tymi w przod i ostupialg twarza, biala w swietle ksiezyca, a w sekunde pdzniej juz go
nie byto. Nawet nie krzyknat. Stracil przytomnos¢, moze nawet juz nie zyl spadajac.

Tibor odwrdcit sig, by spojrze¢ na dygocacego Cygana, wczepionego w skalng $cia-
ne.

— Lawina — Arwos zobaczyl wyraz jego twarzy. — Nie mozesz wini¢ mnie za lawi-
ne. Gdyby skoczyl, zamiast ostrzegac...

Tibor kiwnat glowa.

— Nie — zgodezil sie, spogladajac na niego spod brwi, czarnych jak sama noc. — Nie
moge wini¢ ciebie za lawine. Ale jezeli zndw wyniknie jakikolwiek ktopot, z jakiej badz
przyczyny, zrzuce ci¢ w przepascé. Dzigki temu, jesli bede mial zginaé, bede wiedzial, ze
$mier¢ ciebie najpierw zabrata. Jedno bowiem musimy wyjasni¢ sobie, starcze. Nie ufam
Ferenczemu, nie ufam jego ,psom’;, ale jeszcze mniej ufam tobie. Dalszych ostrzezen nie
bedzie. — Skierowat kciuk w gore $ciezki. — Prowadz, Arwosie Cyganie, i pospiesz sig!

Tibor nie wierzyl w moc swojego ostrzezenia. Nawet jesli znaczylo cos dla Cygana,
bylto niczym dla jego pana z gérskiej twierdzy. Ale Woloch nie rzucal grézb na wiatr. Te-
raz bylo juz pewne, ze stary Arwos jest cztowiekiem Ferenczego, a lawina nie byta dzie-
tem przypadku. Smier¢ czaita sie na kazdym kroku, czyhata na przeteczy, gdzie skalng
sciang przecinal gleboki wawoz, na ktorego krancu rozsiadt sie zamek Ferenczego.

Taki wlasnie widok ujrzeli wedrowcy, Tibor, jego druh i zdradliwy Cygan Arwos.
Ongis, w zasnutych mgla czasach, gory pekaly, niszczone wstrzasami. W jednolitych
dotad scianach skalnych powstawaty Zleby. Tu jednak wawoéz zostal wydrazony w gle-
bi skaly. Zbocze, ktore przebyli, doprowadzito ich w koncu w miejsce, z ktdrego widzie-
li juz oddalony o pot mili wierzchotek. Pekniecie rozbito go na dwa blizniacze szczyty,
przypominajace uszy nietoperza lub wilka. Tam wlasnie, na samym koncu rozdzielaja-
cego je wawozu, wpijajac sie¢ w przeciwlegle Sciany i taczac je masywnym tukiem, cze-
kata siedziba bojara. Oba okna jarzyly si¢ jasno niczym slepia ponizej czarnych, spicza-
stych uszu, a jar przywodzil na mysl rozwarta paszcze.

— Nie dziw, ze wlada wilkami! — mruknat krepy kompan Tibora, a jego stowa za-
brzmialy jak wezwanie.

Przybiegly od strony zamku. Zgraja wilkow, Sciana szarego futra wysadzana zottymi
klejnotami $lepi. Nadbiegly wielkimi susami, pewne swego.

— Sfora! — krzyknat wotoski wojownik.

— Jest ich zbyt wiele, zeby podja¢ walke! — odkrzyknal wojewoda. Katem oka doj-
rzal, ze Arwos rzuca si¢ do przodu, ku nadchodzacym wilkom. Uderzy! silnie i przewro-
cif starego Cygana.

— Lap go! — rozkazal, wyciagajac miecz.

Krepy Wotoch podnidst Arwosa bez wysitku, jakby mial do czynienia z wyschnie-

tym na wior trupem, dzwignal nad przepas¢ i znieruchomial. Arwos zaskowyczal ze
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strachu. Wilki, oddalone juz o kilka skokdéw, zatrzymaly sie niepewnie. Przywodcy sta-
da uniesli w gore pyski, wyjac zalosnie. Bylo niemal pewne, ze czekaja na rozkaz.

Arwos przestal wrzeszcze¢ i odwroécil glowe, wpatrujac si¢ rozszerzonymi oczyma
w odlegly zamek. Lapal powietrze, grdyka drgala mu spazmatycznie.

Trzymajacy go mezczyzna spojrzal na Tibora.

— Co teraz? Mam go rzucic?

Olbrzymi Wotoch pokrecit gtowa.

— Tylko, jezeli zaatakuja — odpowiedzial.

— Myslisz wigc, ze ten Ferenczy nimi rzadzi? Ale... czy to mozliwe?

— Wyglada na to, ze nasz przeciwnik posiada wielka moc — stwierdzit Tibor. — Po-
patrz na twarz Cygana.

Rysy Arwosa zastygly. Tibor widzial to juz przedtem, w wiosce, kiedy stary postuzyt
si¢ patelnig jako zwierciadtem. Jego oczy przykryla mleczna zastona.

— Panie? — Arwos ledwie poruszal ustami. Glos jego zabrzmial delikatnie jak
tchnienie goérskiego wiatru, raptownie jednak nabral mocy. — Panie? Alez, panie, za-
wsze bylem twym wiernym... — urwal nagle, jakby na rozkaz, wytrzeszczajac zakryte
bielmem oczy. — Nie, mistrzu, nie!

Krzyk jego stal si¢ bardziej przerazliwy. Cygan wczepit si¢ w dfonie i masywne ra-
miona Wolocha, rzucajac wyrazniejsze juz spojrzenie na $ciezke i gromadzace si¢ wil-
ki.

Tibor nieledwie czul moc emanujaca z odleglego zamku, niemal smakowat wydany
wyrok, ktory skazywal Cygana na $mier¢.

~Ferenczy skonczyt ze starym, po c6z wiec zwlekac¢?” — pomyslat.

Dwa wilki, przewodnicy stada, skradaly si¢ cicho, prezac miesnie.

— Rzu¢ go! — zgrzytnal Tibor. Bez cienia litosci ponaglit.

Jego towarzysz probowal zrzucic z siebie starego, lecz ten jak ciernisty krzak, wpit
si¢ w jego ramiona. Walczyt desperacko, probowal oprze¢ stopy na sciezce. Ale byto juz
za pozno — dla nich obu. Oddajac si¢ $mierci, dwa szare wilki skoczyly réwnoczesnie,
jak spuszczone ze smyczy. Nie na Tibora, na niego nawet nie spojrzaty, ale na jego kre-
pego kompana, ktory probowal uwolnic sie z uscisku Arwosa. Spadly razem, bezwtad-
nie, na szamocacych si¢ ludzi, przetoczyly si¢ wraz z nimi przez krawedz $ciezki, pro-
sto w mrok.

Tego juz bylo za wiele. Tibor nie zastanawiat si¢ dluzej. Przywodcy stada odpowie-
dzieli na zew, ktorego on nie ustyszat, wilki zginely ochoczo w imie niepojetej dla niego
sprawy. On wszakze zyl i nie zamierzal tanio sprzedac swego zycia.

— No, wilczki! — zawyt w kierunku sfory, niemal w ich wlasnej mowie. — Chodzcie
tu! Ktory pierwszy chce posmakowa¢ mego ostrza?

Przez dtuzsza chwile wilki staly nieruchomo. Potem ruszyly, ale nie do przodu. Za-
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wrocily wycofujac si¢. Nagle jednak przystanely, spojrzaty tagodnie na Wotocha.

— Tchorze! — rozsierdzit si¢ Tibor. Postapit o krok w ich strone, cofnely sie jeszcze
bardziej. Uswiadomit sobie, nagle byl tego pewien, ze nie przyszly tu, by go zagryz¢, ale
sprawic, ze dalej ruszy sam.

Po raz pierwszy pojal cos z mocy tajemniczego bojara i zrozumiat tez, dlaczego Wlad
pragnal jego $mierci. Zalowal poniewczasie, ze tak sie krzywit, stuchajac ostrzezen dwo-
raka. Mogl jednak wciaz zawrdci¢ do wioski i skrzyknaé reszte swoich ludzi. Tyle ze
sciezke na zboczu zajeta zgraja szarych drapieznikow z wywieszonymi ozorami.

Tibor ruszyt w ich strone. Nie cofnely si¢ ani o cal, tylko ich dzikie pyski wydaly
z siebie gtuchy pomruk. Krok w druga stron¢ — i ruszyty za nim. Mial swoja Swite.

— Z wlasnej i nieprzymuszonej woli, co? — szepnat i spojrzal na trzymany w dlo-
ni miecz. Miecz jakiegos wojownika Waregow, dobre ostrze starych Wikingdw, bezuzy-
teczne jednak, gdyby zdecydowaly si¢ natrze¢ calg sfora — gdyby ktos zdecydowat, ze
zaatakujg calg sforg. Tibor wiedzial o tym i przypuszczal, ze one tez wiedza. Schowat
bron i zebral w sobie jeszcze dos¢ energii, by rzuci¢ rozkaz.

— Prowadzcie wigc, dzieciaki, ale nie za blisko, bo zrobie¢ z waszych tap amulety!

I tak powiodly go w kierunku przerazajacej, mrocznej budowli.

Pograzony w swym plytkim grobie, Pradawny Stwor znéw zadrzal, tym razem ze
strachu. Jakimkolwiek potworem nie stalby si¢ czlowiek, ilekro¢ $nit on o swej mlodosci
i tym, co go wowczas przerazalo, nadal przezywa ten sam lek. Tak byto i z Tiborem-Be-
stia, zwlaszcza ze sen wiodl go na skraj samej grozy wcielonej.

Stonce juz niemal zaszlo, jego brzeg ledwie malowat wzgdrza na czerwono, ale pro-
mienie nadal przeszywaly ziemie, potyskujac na jej powierzchni ztotymi plamami. I na-
wet kiedy chowalo si¢ cate za horyzont, by pali¢ juz inne krainy, Tibor nie musial sie
»budzi¢”, jak czynig to ludzie. Mogt na szczescie $ni¢ przez wiele lat pomiedzy przypty-
wami owej czarnej nienawisci, ktore nazywal przebudzeniem. Fatalny jest los Potwora
pogrzebanego w ziemi — rozbudzonego, samotnego, nieruchomego, nieumartego.

Bezposredni kontakt z krwia przesaczajaca sie przez ziemig z cala pewnoscig by
go zbudzil. Nawet teraz bliskos¢ owej cieptej, drogocennej cieczy budzita jego emocje.
Nozdrza rozdely sig, chlonac jej zapach; zasuszone serce pobudzilo jego wlasna, stara
krew, uspiona w zytach; jego wampirzy rdzen jeknat bezglosnie przez sen. Sen Tibora
byt jednak silniejszy. Dziatal na umyst jak magnes, prowadzit go nieodmiennie ku za-
konczeniu, ktére Tibor znat i ktére od dawna budzito w nim strach. Za kazdym razem
musial przezywac je ponownie. I tak, uwieziony w ziemi, pod nieruchomymi drzewa-
mi, gdzie kamienie jego grobowca lezaly w nietadzie, pokryte porostami, upiorny Stwor

$nit dale;j...
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Droga rozszerzala sie, przechodzita w obrzezong ciemnymi sosnami aleje, biegnaca
wzdluz krawedzi nienaruszonego przez wieki osypiska. Po lewej stronie, za strzelisty-
mi pniami drzew, na setki stop w gore, ku ciemnemu niebu wysadzanemu gwiazdami,
wznosily sie pionowo gladkie, czarne skaty. Po prawej drzewa schodzily jednolitag masg
w dot juz nie tak stromego stoku. W dole szemrala i bulgotata woda, niewidoczna pod
czarnym jak noc baldachimem. Wlad mial stuszno$¢: dysponujac zaledwie garstka lu-
dzi, czy wilkéw, Ferenczy bez trudu mogt si¢ oprze¢ armii. Wewnatrz zamku wszakze
sprawy mogly przyjac¢ inny obrot. Zwlaszcza jesli bojar naprawde mieszkat sam lub pra-
wie sam.

W koncu zamajaczyla przed nim wiekowa ruina. Kamienne bloki byly potezne, ale
poradlone, naruszone przez czas. Po obu stronach szczeliny w skalnej $cianie wzno-
sily si¢ solidne, dwunastometrowe wieze; u szerokich podstaw — graniaste i niemal
bez wyrazu, wyzej urozmaicone lukowatymi, zabezpieczonymi przed atakiem oknami,
gzymsami, balkonikami o glebokich strzelnicach i kamiennymi sputnicami sterczacy-
mi z pyskow rzezbionych gargulcow i smoczych tbow. Na szczytach wiez kolejne sze-
regi powykruszanych juz strzelnic chronity strome dachy. Nad wszystkim ciazyt odor
rozpadu, wilgotna i duszaca stechlizna, jakby kazdy kamien wydzielal tu z siebie lepki,
zimny pot.

W potowie wysokosci ze zwrdconych do wnetrza scian wiezyc wytanialy sie przypo-
ry, niemal tak samo masywne jak baszty, taczace si¢ nad rozpadling w tuk, niczym ka-
mienny most od wiezy do wiezy, dlugi na jakies dwadziescia pie¢, trzydziesci metrow.
Przypory te dzwigaly dlugi jednopoziomowy dwor o matych, kwadratowych okien-
kach, wykonanych w calosci z belek. Mial spadzisty dach, kryty cigzka dachowka. Za-
réwno dwor, jak i dach, byly w rozpaczliwym stanie. Tak samo wieze. Gdyby nie fakt, ze
w dwoch okienkach migotalo swiatlo, zamek wygladalby na opustoszaly, niczyj. Nie tak
Tibor wyobrazal sobie siedzibe wielkiego bojara. Z drugiej strony jednak, bedac prze-
sadny, z miejsca wzialby ja za siedlisko demondw.

W miare jak zblizal si¢ do zamku, szeregi wilkow rzedly. Dopiero stanawszy w cie-
niu muréw, Wotoch dojrzal proste zabezpieczenie budowli: fos¢ szeroka na pig¢ me-
trow i na tylez gleboka, wyrabana w litej skale i uzbrojong dlugimi, zaostrzonymi pa-
lami, osadzonymi tak blisko siebie, ze kazdy, kto by w nia runal, musiatby si¢ nadziac.
Wtedy tez zauwazyt drzwi: cigzkie, dgbowe, okute zelazem odrzwia, wydluzone u gory,
tak by stanowily jednoczesnie zwodzony most. W chwili gdy na nie patrzyl, zaczely sie
opuszczaé ze szczekiem tancuchow.

W bramie stata okryta plaszczem postac, trzymajaca przed sobg zapalona pochod-
nie. W blasku oslepiajacego ognia nie bylo widac jej rysow, a jedynie niewyrazna pla-
me. Tibor zdotal dostrzec wszakze niezwyklg blados¢ i dos¢ groteskowe proporcje twa-

rzy. Zrodzito to w nim podejrzenia, ktore szybko staly si¢ czyms wiecej niz zwyktymi
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domystami.

— A zatem przyszedles, z wlasnej i nieprzymuszonej woli.

Czesto zarzucano Tiborowi, ze jest zimnym cztowiekiem o réwnie zimnym, wypra-
nym z uczu¢ glosie. Nigdy temu nie przeczyl. Ale jezeli jego glos byt zimny, ten musiat
si¢ wydobywac z samego grobu. Zabrzmial jak zgrzyt zimnej stali przecinajacej kos¢.
Glos byt stary — sedziwy jak same gory, moze i jak one kryjacy wiele tajemnic — ale
z pewnoscia nie starczy. Mial w sobie wladczos¢ plynaca z mrocznej wiedzy.

— Z mej wlasnej i nieprzymuszonej woli? — Tibor odwazyl si¢ oderwa¢ wzrok od
owej postaci i stwierdzil, ze pozostal zupelnie sam. Wilki wtopily si¢ w noc, w gory.
Moze jakas para zottych slepi zal$nila na chwile pod drzewami, ale to bylo wszystko.
Odwrdcil si¢ znéw do pana tego zamku.

— Tak, z wlasnej i nieprzymuszonej woli...

— Badz zatem moim go$ciem.

Bojar umocowat pochodni¢ w pierscieniu tuz za drzwiami, skfonit si¢ lekko i odsu-
nal na bok. Tibor, przekroczywszy most, wszedt do domu Ferenczego. Podnidst jeszcze
wzrok i ujrzal napis wypalony w poczernialej ze starosci debinie tukowatego nadproza.
Nie umiat czyta¢, ani pisac, ale cztowiek w plaszczu dostrzegl jego spojrzenie i przettu-
maczyl owe stowa.

— Napisano tu, Zze dom nalezy do Waldemara Ferrenziga. Obok jest znak okreslajacy
rok, dowodzacy, iz zamek ma niemal dwiescie lat. Waldemar bytl... byt moim ojcem. Jam
jest Faethor Ferrenzig, ktorego ludzie zwa ,,Ferenczym”.

W posepnym glosie zabrzmiala nuta niepohamowanej dumy i Tibor po raz pierwszy
zwatpil w swoje sity. Nie wiedzial nic o zamku, réwnie dobrze mogta tam czatowac hor-
da wojownikow, a otwarte drzwi zdawaly sie by¢ paszczg jakiej$ nieznanej bestii.

— Przygotowalem wszystko — oznajmil pan zamku. — Jadlo i napitek oraz ogien,
ktdry rozgrzeje twe kosci.

Odwrdcit si¢ powoli, wyjal z ciemnej niszy druga pochodnie i odpalit ja od pierw-
szej. Ledwie zaplongla, cienie pierzchty.

Ferenczy, bez sladu usmiechu, raz jeszcze spojrzal na goscia, po czym poprowadzit
go do wnetrza. Woloch ruszyl jego sladem.

Nie zatrzymujac si¢ mijali ciemne, kamienne korytarze, przedsionki i odrzwia, az
znalezli si¢ w sercu wiezy. Stamtad udali si¢ kretymi schodami do cigzkich drzwi zapa-
dowych, osadzonych w kamiennej posadzce wspartej ogromnymi, ciemnymi legarami.
Klapa byta uniesiona i Ferenczy, zakasawszy ptaszcz, wspial sie do jasno oswietlonej sali.
Tibor trzymat si¢ tuz za nim, nie dajac bojarowi szansy na jakie$ niespodziewane dzia-
tanie. Mimo to, zmierzajac do jasnej izby, w duchu drzat. Kto$ przyczajony na gorze bez
trudu mogt przeszy¢ wldcznig wylaniajacego si¢ z drzwi wojownika lub $cig¢ mu glo-

we. Jednakze, poza panem twierdzy, w sali nie bylo nikogo.
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Tibor zerknal na niego, po czym rozejrzal si¢ wokoto. Izba byla rozlegta i wysoka.
W stropie brakowalo belek. Migotliwy blask ognia rozswietlit okopcone belki spadzi-
stego dachu. W szczelinach blyszczaly zlote gwiazdy, ptywajace wsréd dymu. Zimag mu-
sial panowac tu dotkliwy zigb. Gdyby nie ogien, nawet teraz nie bytoby tu ciepto.

W wielkim, otwartym palenisku z uko$nym kominem, przechodzacym przez ze-
wnetrzng Sciane, plonely sosnowe szczapy. Lezaly w koszu z gietych zelaznych pretow,
poskrecanych od zaru niezliczonych ognisk. Nad czerwonym popiotem pieklo sie na
roznie sze$¢ bekasow. Aromat miesa i ziol, ktérymi je przyprawiono, przypomniat Ti-
borowi o glodzie.

W poblizu kominka stal cigzki stot z dwoma debowymi krzestami. Na blacie roztozo-
no drewniane talerze, noze, postawiono kamienny dzban z winem lub woda. Na srodku
stolu dymilo sie jeszcze pieczyste. Tibor dostrzegl tez dwie misy, jedng wypetniona su-
szonymi owocami a drugg z prostym ciemnym chlebem. Gtéd mu tu raczej nie grozit.

Spojrzat znéw na $ciane za paleniskiem. Spéd miata kamienny, wyzej byly belki. Za
kwadratowym oknem panowata noc. Podszedl do niego i popatrzyl na oszatamiajacy
krajobraz: wawdz, az ciemny od gesto rosnacych drzew, a w oddali, na wschodzie, nie-
zmierzone polacie czarnych lasow. Wojewoda uswiadomit sobie, iz izba znajduje si¢
w najwyzszym punkcie tuku wiazacego obie baszty.

— Jestes$ niespokojny, Wotochu?

Drgnal, styszac fagodny glos Faethora Ferenczego.

— Niespokojny? — Tibor powoli pokrecit glowa. — Tylko oszolomiony. Zaskoczo-
ny. Zyjesz tu samotnie!

— Tak. Spodziewates sie czegos innego? Cygan Arwos nie mowil, ze mieszkam sa-
motnie?

— Niejedno mi moéwil, a teraz nie zyje. — Zmruzyt oczy Tibor.

Bojar nie okazal sladu zdziwienia ani skruchy.

— Smier¢ czeka wszystkich — rzekt.

— Dwaj moi przyjaciele rowniez zgingli — powiedziat ostrzej Tibor.

Ferenczy nieznacznie wzruszy! ramionami.

— Droga na szczyt jest cigzka. Niejednego juz kosztowala zycie. Powiedziates, przy-
jaciele? Szczesliwy z ciebie cztowiek. Ja nie mam przyjaciol.

Dlon Tibora znalazta rekojes¢ miecza.

— Zdawalo mi sie, Ze cala sfora twych ,,przyjaciol” przyprowadzila mnie tutaj...

Pan domu zblizyt si¢ do Wolocha, bardziej ptynac niz idac. Diugopalca dlon, szczu-
pta lecz silna, spoczeta na mieczu Tibora, wslizgujac sie pod jego reke. Woloch odnidst
wrazenie, ze dotknat tuski weza. Cofnat dlon ze wstretem. Bojar réwnie ptynnym ru-
chem wyciagnal miecz. Tibor zamart, zdumiony nagtym rozbrojeniem.

— Nie sposodb jes¢, gdy takie zelastwo obija si¢ 0 nogi — pouczyt go Ferenczy. Zwa-
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zyt miecz w dloniach, niczym zabawke, usmiechajac si¢ lekko. — Bron wojownika! Je-
stes wiec wojownikiem, Tiborze z Woloszczyzny? Wojewoda? Styszalem, ze Wlodzi-
mierz Swiatostawicz werbuje wielu wodzéw, nawet sposréd chlopstwa.

I znow Tibor dal si¢ zaskoczy¢, nie wyjawil przeciez Ferenczemu swego imienia, sto-
wem nie wspomnial o kijowskim Wladzie. Ale nie zdazyl znalez¢ wlasciwej odpowie-
dzi.

— Twdj posilek stygnie — zauwazyt bojar. — Siadaj i jedz. Potem porozmawiamy.
— Rzucit miecz Tibora na tawe zastang miekkimi skorami.

Na plecach Wotocha wisiala kusza. Sciagnat z ramienia pas i podal ja Ferenczemu.
I tak zbyt dlugo trwaloby przygotowanie jej do strzatu. Nie zdataby si¢ na nic w bezpo-
srednim starciu z czlowiekiem, ktory tak si¢ poruszal.

— Nz tez ci da¢?

Wydluzone szczeki Faethora Ferenczego rozwarly sig, bojar wybuchnat smiechem.

— Pragne tylko, zeby bylo ci wygodnie przy mym stole. Zachowaj noz. Jak widzisz,
w twym zasiggu jest ich wigcej. Do krojenia migsa. — Cisnat kusze obok miecza.

Tibor popatrzyl na niego, potem skinal glowa. Zrzucit z ramion cigzki kaftan, prosto
na posadzke. Usadowil sie na krancu stolu, przygladajac sie, jak Ferenczy stawia wszyst-
kie potrawy w jego zasiegu. Gospodarz napelnil jeszcze dwie glebokie, zelazne czary wi-
nem i usiadl naprzeciw.

— Nie zjesz ze mna? — Tiborowi doskwierat gldd, nie chcial jednak, by pierwszy kes
nalezal do niego. Na kijowskim dworze czekano zawsze, az Wlad zacznie jes¢.

Faethor Ferenczy siegnatl przez stol, zaskakujaco daleko, i pewnym ruchem uciat so-
bie kawalek pieczeni.

— Zjem bekasa, gdy bedzie gotéw — oznajmit. — Ale nie czekaj na mnie. Jedz, na co
masz ochote.

Bawit sie swoja porcja, podczas gdy Tibor ucztowal z zapatem. Bojar obserwowat go
przez chwile.

— W tym, ze wielcy ludzie powinni mie¢ wielkie potrzeby, kryje si¢ wiele sensu
— odezwal si¢. — Ja takze mam... potrzeby, ktore to miejsce ogranicza. Dlatego mnie in-
teresujesz, Tiborze. Moglibysmy by¢ bra¢mi, wiesz? Mogtbym nawet by¢ twoim ojcem.
Tak, obaj jestesmy wielkimi ludzmi, a ty do tego jestes wojownikiem i to nieustraszo-
nym. Podejrzewam, ze niewielu zyje na $wiecie takich jak ty... — I zaraz zmienit temat.
— Co powiedzial ci o mnie Wlad, zanim ci¢ po mnie wystal?

Tibor postanowit, ze nie da si¢ zaskoczy¢ po raz trzeci. Przetknal, co mial w ustach
i odpowiedzial réwnie przenikliwym spojrzeniem. Teraz, w blasku ognia z paleniska
i pochodni tkwigcych w pierscieniach na murze, pozwolil sobie na baczniejsze przyj-
rzenie si¢ gospodarzowi zamku.

Jakakolwiek proba okreslenia wieku tego mezczyzny mijataby si¢ z celem. Zdawat si¢
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by¢ rowny wiekiem pradawnym monolitom, ale poruszal si¢ z niewiarygodng wprost
szybkoscia atakujacego weza i gibkoscia dziewczecia. Glos jego mogl by¢ zaréwno
gwaltowny jak zywioly, jak i migkki niczym matczyny pocalunek, ale w obu postaciach
— sedziwy bez granic. Oczy Ferenczego, gteboko osadzone w trojkatnych oczodotach,
przykryte byly ciezkimi powiekami, a kolor ich stanowit kolejna zagadke. Pod pewnym
katem zdawaly si¢ by¢ czarne i I$nigce jak mokre kamyki, pod innym zas — zélte o po-
tyskujacych ztotawo Zrenicach. Oczy cztowieka wyksztalconego, pelne madrosci, a jed-
noczesnie zlowrogie i przesycone grzechem.

Nos Faethora Ferenczego, podobnie jak jego migsiste, spiczaste uszy, stanowit naj-
trudniejszy do okreslenia element twarzy. Bardziej przypominat ryj, przylegajacy pta-
sko do oblicza, nad gérna warga jednak odstajacy i kierujacy w gore wielkie nozdrza.
Bezposrednio pod nim, zbyt blisko, znajdowaly sie usta, szerokie i w poréwnaniu z bla-
da, chropawga skora, nazbyt czerwone. Mowil nieznacznie rozchylajac wargi. Gdy si¢ ro-
zesmial, Tibor mial wszakze okazje dojrze¢ duze, plaskie i zotte zeby. Chyba mignely
mu tez siekacze, dziwnie zakrzywione i ostre jak malenkie sierpy, tego jednak Wotoch
nie byt pewien. Jezeli si¢ nie pomylil, bojar mial w sobie jeszcze wiecej z wilka.

Faethor Ferenczy byl szpetnym cztowiekiem. Tyle ze... Tibor widzial w swym zyciu
wielu szpetnych ludzi. I wielu z nich zabit.

— WIlad? — Tibor ukroil sobie jeszcze ptat migsa, tyknal czerwonego wina. Czut
w nim ocet, nie bylo jednak gorsze niz te, ktore dotad pijal. W koncu ponownie spoj-
rzal na Ferenczego i wzruszyt ramionami. — Powiedzial, Ze Zyjesz pod jego opieka, ale
nie ztozytes mu hotdu. Ze dzierzysz te wlosci, nie ptacac podatkéw. Ze moglbys uzbroié
wielu ludzi, ale wolisz dusic¢ si¢ tutaj, podczas gdy inni bojarzy bronia twej skory przed
Pieczyngami.

Nagle oczy Ferenczego rozwarly sie szeroko, naznaczone w kacikach krwia, a noz-
drza drgnety w styszalnym parsknieciu. Gorna warga odchylila si¢ nieco, a ostre, spicza-
ste brwi zlaczyly sie w jedna linie, przekreslajaca blade, wysokie czoto, i wowczas... roz-
siadl sie wygodniej, jakby rozluzniony. Usmiechnat sie, kiwajac glowa.

Tibor przestatl jes¢, ale gdy tylko gospodarz sie opanowal, powrdcil do przerwane-
go dziela.

— Sadziles, ze bedg sie do ciebie wdzigczyl, Faethorze Ferenczy? A moze myslales, ze
splosza mnie twoje sztuczki? — zapytal pomiedzy jednym kesem a drugim.

— Moje... sztuczki? — zjezyl si¢, marszczac nos.

— Doradcy ksiecia, chrzescijanscy mnisi z ziemi Grekow, uwazaja ciebie za co$ w ro-
dzaju demona, ,wampira” — potwierdzit Tibor. — Wlad tez chyba tak uwaza. Ja wszak-
ze jestem prostym czlekiem, tak, chtopem, i mam cie za zrecznego sztukmistrza. Poro-
zumiewasz si¢ ze swymi cyganskimi stugami za pomoca lustrzanych sygnalow i wy-

¢wiczytes ze dwa wilki, by ci byly postuszne jak psy. Ha! Sparszywiate wilki! Coz, w Ki-
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jowie zyje cztek, ktory wodzi na postronku wielkie niedzwiedzie i tancuje z nimi! Coz
jeszcze posiadasz? Nic! Wiele sie domyslasz, a potem udajesz, ze twe oczy kryja wielka
moc, ze widza ponad goérami i lasami. Posrod tych mrocznych gor kryjesz si¢ za zasto-
ng tajemnic i przesadow, ale kogo to odstrasza. Ktdz jest najbardziej przesadny? Ludzie
uczeni, mnisi i ksiazeta, ot kto! Tyle wiedza, ich glowy pekaja od wiedzy, ze uwierza we
wszystko! Ale zwykly cztowiek, wojownik, wierzy jedynie w krew i Zelazo. To pierwsze
daje mu sile, by wladac tym drugim; to drugie pozwala przelewac to pierwsze szkartat-
nym strumieniem.

Dziwiac si¢ nieco sobie, Tibor umilkl i otart usta. Wino rozluznito mu jezyk.

Ferenczy siedzial nieruchomo, jakby zamienit si¢ w glaz. Teraz jednak rozparl sie wy-
godniej 1 walac w stot dtugopalca, ptaska dionig, wybuchnat radosnym $miechem. Ti-
bor zauwazyt, iz jego kly blysnely jak u wielkiego psa.

— Co takiego? Wojownik prawi madrosci? — krzyknat bojar. Wycelowat w Tibo-
ra chudy palec. — Masz jednak racje, Tiborze! Racje, ktorej nie kryjesz i za to ci¢ lubie.
I ciesze sig, Ze tu przybytes, bez wzgledu na cel twych odwiedzin. Czyz i ja nie mialem
racji mowiac, ze moglbys by¢ moim synem? Zaiste, miatem. Jestes do mnie podobny
i to moze pod wieloma wzgledami, co?

Jego oczy znow poczerwienialy, odbit sie¢ w nich ogien. Tibor upewnit sie, ze ma pod
reka noz. Obawiat sie, Ze Ferenczy postradal zmysty. Doprawdy, $mial si¢ jak obfaka-
niec.

Ktoras ze szczap przewrdcila si¢ i plomienie strzelity wyzej. Tibor poczul odér spa-
lenizny, bekasy prawie si¢ zweglily.

— Twoje ptaszki — powiedzial, a raczej sprobowal powiedzie¢ wstajac. Stowa jednak
sktebily sie na jezyku, zmieniajac si¢ w obcy betkot. Co gorsza, nie mdgt sie nawet wy-
prostowac; rece przywarly chyba do blatu, a nogi ciazyly jak bryty otowiu.

Spojrzal niepewnie i oci¢zale na napiete, dygocace dlonie. Wydawalo mu sig, ze jest
pijany, bardziej pijany niz kiedykolwiek. Teraz mogl go powali¢ najlzejszy szturcha-
niec.

Wzrok Tibora padt na czare, na czerwone wino. Wyczul w nim ocet. Potworny strach
przeszyl umyst wojownika.

Ferenczy przygladal mu si¢ uwaznie. Nagle westchnatl i wstal. Wydawat sie jeszcze
wyzszy niz przedtem, mlodszy i silniejszy. Zblizyl si¢ do ognia, pchnat rozen z ptakami
w sam srodek paleniska. Syknely i w jednej chwili zajely sie. Bojar odwrdcit si¢ w strone
wpatrzonego wen Tibora. Zaden migsieth Wolocha nie odpowiadal na jego rozpaczliwe
wezwania. Cialo bylo jak z kamienia. Jedynie czoto zrosily krople lodowatego potu. Fe-
renczy stanal nad wojownikiem. Tibor patrzyl na niego, na jego wydtuzone szcz¢ki, nie-
ksztaltng czaszke i uszy, sptaszczony nos.

»Szpetny cztowiek, a moze nie tylko cztowiek” — pomyslat Tibor z przerazeniem.
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— O... 0... otruty! — wydusit z siebie.

— Co? — Ferenczy przekrzywil glowe, przypatrujac mu si¢ z gory. — Otruty? Nie
— zaprzeczyl — tylko oszotomiony. Czyz to nie oczywiste, ze gdybym chcial twojej
$mierci, lezalbys$ teraz martwy obok Arwosa i swoich przyjaciol? Coz jednak za od-
waga! Pokazalem ci, na co mnie sta¢, a mimo to szedles dalej. A moze po prostu jestes
uparty? Albo glupi? Tobie daruje owe watpliwosci i stwierdzam, ze jestes odwazny. Nie
chce traci¢ czasu na glupcow.

Ogromnym wysitkiem woli Tibor przesunat dton w kierunku noza lezacego na sto-
le. Bojar usmiechnat si¢, podniost néz i podal go Wotochowi. Rosty wojownik dygo-
tal z wysitku, jednak nie zdotal chwyci¢ broni. Izba rozmywata sig, topniata, obracata
w ciemny, nieodparty wir.

Zobaczyl jeszcze twarz nachylonego nad nim Ferenczego, straszliwsza niz dotad.
Zwierzecy, potworny pysk, szczeki rozwarte w upiornym $miechu i szkarlatny rozwi-

dlony jezyk, wibrujacy w jamie gardzieli jak kaleki waz.

Prastary Stwor spoczywajacy w ziemi obudzit si¢ nagle...

Przez chwile drzal z przerazenia, az wreszcie uprzytomnit sobie, iz koszmarny sen
ulecial. I wowczas ponownie zadrzal, tym razem w ekstazie.

Przez czarng ziemi¢ grobu przesaczala si¢ krew, przenikata niczym ropa przez igli-
wie, korzenie i glebe. Dotykata go. Wchlaniana natychmiast przez niezliczone, ztaknio-
ne wiokna jego ciala, wsigkala w niego, wypelniajac wyschnigte pory i zyly, gabczaste
organy i puste, obolale kosci.

Krew-zycie wypelniala wampira, podrywata uspione przed setkami lat nerwy, bu-
dzac niezwykle, nieludzkie zmysly.

Oczy otwarly sie i znow zatrzasnely. Ziemia. Mrok. Byl nadal w grobie. Wciaz po-
grzebany. Rozwarl nozdrza — czul ziemig i czut tez krew. W pelni juz rozbudzony, za-
czal ostroznie, o wiele wnikliwiej, bada¢ otoczenie.

»Plytko, bardzo ptytko. Osiemnascie cali, nie wigcej. I jeszcze z dwanascie cali igli-
wia” — myslat goraczkowo.

Wrytezyt sity, wpuscil w ziemie drobne macki jak szkartatne robaki, sciagnat je z po-
wrotem.

»Tak, ziemia byla nasaczona krwia, do tego ludzka, ale jakim cudem? Czyzby... czyz-
by to byto dzielo Dragosaniego?” — zastanawial sie.

— Dragosaaaniii? To ty, mo6j synu? Ty to uczynites, przyniostes mi t¢ wspanialg da-
ning, Dragosaaaniii? — Stwor zawofat cicho.

Jego mysli dotknety cudzych umystow, ale czystych, niewinnych. Umystow ludzi,
ktorzy nigdy nie zaznali jego mocy, a przybyli na krzyzowe wzgdrza, na jego grob, zeby

nasycic¢ ziemie krwia.
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Stwor-Tibor skoncentrowal swoje mysli. Protoplazmatyczne wypustki oraz psy-
chiczne sondy wchionat w siebie. Wladze nad jego nerwami objely teraz przerazenie
i nienawis¢.

»Czy o to chodzito? Czy przypomnieli sobie o mnie po latach i wrdcili zemsci¢ si¢ za
wszystko? Dali mi, nieumarlemu, pi¢éset lat spokoju, by teraz wrocic i zniszczy¢? Moze
Dragosani napomknal o mnie komus, kto rozpoznat nature przyczajonego tu zagroze-
nia?” — zastanawial si¢ peten niepokoju.

Nerwy Potwora drzaly, jego pozornie ludzkie cialo az dygotalo z napiecia. Nastuchi-
walo, czulo, wachalo, smakowalo, wykorzystato wszystkie wyostrzone zmysty wampira.
Oprocz wzroku. Tego zmystu tez moglby uzy¢, ale wolat nie ryzykowac.

Mimo catego strachu, jednego nie wyczuwal — niebezpieczenstwa. A zapach niebez-
pieczenstwa znal rownie dobrze, jak zapach krwi.

»Ktora to mogla by¢ godzina” — zadawat sobie pytanie w myslach.

Uspokoiwszy si¢ nieco, poszukal odpowiedzi.

Zastanawial sig, ktory to mogl by¢ miesiac, pora, rok, dekada? Ile czasu mineto od
ostatnich odwiedzin malego Dragosaniego, dziecka wszystkich jego nadziei i ztowro-
gich ambicji. Wazniejsze jednak byto, czy panowat jeszcze dzien... czy juz noc?

Noc ogarniata wszystko. Mrok przenikal przez ziemig, niczym owa suta, ciemna
krew. Byla noc, jego pora, a krew przyniosta sile, preznos¢, motywacje i zdolnosc ruchu,
o ktorych Tibor niemal juz zapomniat po spedzonych tu stuleciach.

Znéw uwolnit mysli, kazac im dotkna¢ jazni ludzi znajdujacych si¢ na polanie pod
nagimi drzewami, tuz nad jego lezem. Nie kierowal jednak swej energii do nich, nie
probowal nawigzac¢ kontaktu, zaledwie musnat ich umysty swoim.

»Mezczyzna i kobieta. Tylko ich dwoje. Kochankowie? Czy to ich tu przywiodlo?
Zima? I skad krew? Czy popelniono... morderstwo?” — zastanawial sie.

Umyst kobiety pelen byl koszmarow. Spala albo lezala nieprzytomna. Serce jej bito
pospiesznie, w goraczce leku.

Megzczyzna umieral. To jego krew chlonat Tibor.

»Co przytrafito si¢ owej parze? Czy mezczyzna zwabil tu kobiete, zaatakowal, a ona
z kolei ciela go, nim zdofal jg wykorzystac¢?” — pytal siebie wampir.

Sprobowal nieco glebiej zanurzy¢ sie w umyst konajacego. Znalazt tam bol, mndstwo
boélu. Cierpienie blokowato umyst mezczyzny. Wszystko tam dretwialo, ulegato bole-
snej pustce. Prozni ostatecznej, zwanej Smiercia, potykajacej swe ofiary w catosci. Cier-
pienie, wlasciwie agonia. Potwor wysunal macki niczym ruchome, zywe anteny, tropiac
saczacy sie wcigz zyciodajny plyn. Czerwone robaki wyltanialy si¢ z poradlonej przez
wieki twarzy, zapadlej piersi, wyschnietych konczyn, sunac w gore jak gumowe weze
lub ssawki jakiegos ohydnego mieczaka. Zmierzaly sladem szkartatnych kropel, szuka-

ty ich zrodta.
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Prawa noga mezczyzny byla zlamana nad kolanem. Ostry odlamek kosci jak néz
przeciatl arterie, ktore nawet w tej chwili wypompowywaly w martwa, zlodowacialg zie-
mie watte struzki parujacego szkarlatu. Na to Tibor nie mogl pozwoli¢. Zbudzita sie
w nim prawdziwa bestia. Przez moment szalal w glebi ziemi. Wielkie psie szczgki kiapa-
ty na prézno, spekane wargi drzaly i slinily sie, otwieraly si¢ ciemne jamy nozdrzy.

Stwor wypuscil ze swego karku grubego weza z protoplazmy, ktory rozepchnawszy
korzenie, kamyki i piach, przebil si¢ na powierzchnie, wylaniajac sie niczym jakis ozy-
wiony trujacy grzyb. Wampir utworzyt na koniuszku macki szczatkowe oko i rozszerzyt
zrenice, by lepiej widzie¢ w ciemnosciach.

Zobaczyt konajacego mezczyzne, rostego i przystojnego, co mogto tlumaczy¢ ilos¢
i jakos¢ dobrej, mocnej krwi. Czltowieka inteligentnego, o wysokim czole. Skulonego te-
raz na stwardnialej ziemi, tracacego Zycie, ktore wysaczalo si¢ z niego do ostatnich kro-
pel.

Tibor nie moglby go uratowac, zreszta nawet nie chcial. Nie mogt tez pozwoli¢, zeby
si¢ zmarnowal. Upiorny wij rozejrzal sie, by zyska¢ pewnos¢, ze kobieta nie budzi si¢
z omdlenia i ze szczelin wampirzej twarzy wyrosto mrowie czerwonych macek, pustych
rurek, malenkich i tapczywych ust, ktére po chwili wpily sie w Zywe migso rany, by wy-
ssac z niej reszte goracych sokow. Cate piekielne jestestwo Tibora ulegto niepohamowa-
nej zadzy, czarnej radosci, bluznierczemu zachwytowi ptynacemu z sycenia sig, ze spija-
nia szkarfatnego pokarmu wprost z zyt ofiary. Euforia...

Jak pierwsza kobieta w zyciu mezczyzny. Nie pierwszy, niezdarny i przedwczesny
wytrysk zalewajacy wilgocia brzuch i wlosy fonowe jakiegos dziewczatka, lecz pierwsze
kojace rozlanie nasienia w rozpalonym wnetrzu jeczacej, zaspokajanej kobiety.

Pierwsza $mier¢ zadana w boju, kiedy feb wroga rozstaje si¢ z jego karkiem, albo
jego krtan lub serce spotyka si¢ z mieczem. Ostry, ozywczy ziab, jaki da¢ moze kapiel
w gorskim zrodle; widok pola bitwy, gdzie cuchng i parujg stosy trupdw; podziw wo-
jownikow unoszacych wysoko twe sztandary w obliczu zwyciestwa. Ta uczta byla row-
nie stodka, ale zbyt krotka.

Serce mezczyzny nie pompowalo juz krwi. Wielkie plamy szkarlatu krzepty, klejac
listowie w ciemnoczerwone brylki. Koniec wspaniatej biesiady przyszedt rownie nagle
jak jej poczatek.

Jedna z wypustek Bestii-Tibora zwrdcila swe oko ku kobiecie. Nieprzytomna byta
blada, ale atrakcyjna i zgrabna. Wygladala jak sliczna zabaweczka jakiegos bogatego bo-
jara, pelna rzadkiej, arystokratycznej krwi. Niezdrowe rumience przydawaly swiezosci
jej policzkom, reszte skory dotkneta jednak $miertelna bladosc.

Szypulka wzrokowa wydluzyta si¢, przesuneta si¢ nad ziemia. Byla szarozielona, cet-
kowana. Pod protoplazmatyczng skoérg pulsowaly teraz zylki. Rozkolysana zblizyta si¢

do lezacej kobiety i zastygta tuz przed jej twarza. Plytki, urywany oddech nieprzytom-
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nej zasnul oko stwora mgietka, zmuszajac je do cofnigcia sie. Pier§ wznosila sie i opada-
ta, wznosita si¢ i opadata. Falliczne oko wampira nachylito si¢ nad szyja kobiety, studiu-
jac stabe pulsowanie tetnicy. Zytki pod skéra rozkotysanego grzyba zadrzaly gwaltow-
nie i glebiej nasycily sie¢ czerwienia. Miejsce oka zajely teraz gadzie szczeki, zamienia-
jac macke w gladkiego, plamistego, bezokiego weza. Paszcza rozwarla sie szeroko, a po-
miedzy licznymi rzedami ostrych jak igly ktéw, zadrgat rozwidlony jezyczek. Z rozdzia-
wionych szczegk $ciekala na zmarzniety ziemie Slina. ,,Leb” owej potwornej konczyny
odchylit sie, tulow zakreslil sSmiercionosne ,,S” niczym atakujaca kobra i... Umyst Tibo-
ra zadrzal nagle, nakazujac wszystkim fizycznym czastkom organizmu natychmiastowe
znieruchomienie. W ostatniej chwili Potwor uswiadomit sobie, co zamierza zrobi¢, od-
kryl straszliwe niebezpieczenstwo, ktore sprowadzi¢ mogta jego naga zadza.

Wszak dawne czasy ustapily juz miejsca nowym. Dwudziesty wiek. Tylko stare,
zmurszale rejestry pamigtaly o grobowcu pod drzewami. Gdyby jednak pozbawil Zycia
owa kobiete, wiedzial, czym to grozilo.

Na poszukiwanie tych dwojga ruszylyby wkroétce ekipy ratunkowe. Predzej czy poz-
niej dotarlyby na cicha polang i znalazly szczatki mauzoleum. Kto§ moéglby pamigtac.
Jakis stary gtupiec szepnalby: ,Alez... to zakazane miejsce!”. A inny mogltby dodac¢: , Tak,
dawno, dawno temu cos$ tutaj pogrzebano. Dziadek mego dziadka, chcac przestraszy¢
niegrzeczne dzieciaki, snul opowiesci o potworze pochowanym wsrod krzyzowych
wzgorz!”

Potem przeczytaliby stare kroniki i przypomnieli dawne sposoby, zeby powrécic tu
we wszechobecnym $wietle dnia, wycia¢ drzewa, powyrywac¢ pradawne bloki, drazy¢
gnijacy glebe. Znalezliby go. Znéw przebiliby go kotkiem, ale tym razem... odcigliby mu
tez glowe i spalili ja.

Tibor toczyt straszliwy boj z soba samym. Wampir, ktory przez dziewiecset lat opa-
nowal wiekszg cz¢s¢ jego ciala, nie kierowat sie rozsadkiem. Tibor-Wampir taknat w tej
chwili pokarmu, lecz Tibor-Czlowiek siegnal mysla w przysztos¢. Poczynil juz pewne
plany. Plany zwiazane z chlopcem o nazwisku Dragosani.

Dragosani, zaledwie nastolatek, chodzit teraz do szkoty w Bukareszcie, ale Stary Po-
twor zdazyl juz przeciagnaé go na swoja strone. Nauczyl go sztuki nekromancji, zdra-
dzil, jak wydobywac od umarlych ich sekrety. Dragosani zawsze powracal na jego grob
w poszukiwaniu nowej wiedzy, gdyz nieokielznana moc wampira stanowifa zrodlo
wszelkich mrocznych tajemnic.

A przez ten czas dojrzewalo w mroku mogily wampirze nasienie czy tez jajo, ohydny,
pijawkowaty klon Stwora-Tibora, kropla nieludzkiej plazmy, niosaca w sobie calg zto-
zonos$¢ nowego wampira. Proces ten toczyt si¢ bardzo wolno. Ktérego$ dnia Dragosani,
dorosty mezczyzna, mial przyby¢ na krzyzowe wzgorza. Przyby¢ tu jako czlowiek peten

monstrualnej wiedzy, poszukujacy ostatecznych sekretow wampira... a odjecha¢, uno-
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szac w sobie wampirze niemowle.

Potem zndéw mial powrdci¢, gdy Tibor bedzie juz gotow na spelnienie ostatecznej
fazy planu. I cykl sie dopelni, zatoczy krag. Odwieczny wampir znéw stanie na ziemi,
tym razem, by ja podbic.

Taki plan ulozyt sobie Potwor uwieziony w ziemi i taka bedzie przysztos¢. Opusci
grob i ruszy w $wiat. Swiat bedzie naleze¢ do niego. Jezeli nie zabije teraz tej kobiety. To
byloby szalenstwo, ostateczny koniec jego i wszystkich jego snow...

Wampir w jego wnetrzu niechetnie poddat sie perfidnemu, ale w petni ludzkiemu
rozumowaniu Tibora. Zadza krwi przygasta, ustepujac miejsca ciekawosci, ktéra uwol-
nita uspione, zdtawione przez wieki pragnienia. Stwora ozywily teraz nowe, catkiem
ludzkie doznania. Tibor nie istnial juz wprawdzie jako mezczyzna czy kobieta, jedynie
jako wampir, kiedys wszakze byt mezczyzna. Pelnym zadz.

W ciagu pigciuset lat, kiedy jego rzady rzucaly blady strach na Wotoszczyzne, Bulga-
rig, Rus i Turcje, poznal wiele kobiet. Nieliczne tylko oddawaly mu si¢ z ochota. Zgle-
bit wszystkie sposoby posiadania kobiet, niezliczong ilos¢ razy otrzymywal w darze lub
brat sila wszelka rozkosz i bdl, jakich doznawaly jego niewiasty.

W polowie pietnastego wieku, jako najemny wojewoda Wlada Tepesa, zwanego
tez ,Palownikiem”, przekroczyt ze swymi wojskami Dunaj i pojmal wystannika sulta-
na Murada. Powiodt go, a takze jego dwustu wojownikow i harem, ztozony z dwunastu
slicznotek, nocg do Isperichu. Okazal wspanialomyslnos¢ zamieszkujacym miasto Butl-
garom: pozwolil im na ucieczke, podczas gdy jego wojska pustoszyly grod i puszczaty
go z dymem, tupiac i gwalcac, o ile uchodzcy zbytnio si¢ ociagali.

Wracajac do sultanskiego posta — Tibor kazal go wbi¢ na wysoki, cienki pal. Tak
samo potraktowano dwustu zotdakow.

— Na ich wlasng modle — radosnie rozkazal katom. — Na sposob turecki. Lubig sie
parzy¢ z mtodzieniaszkami, niech zatem pomrg szczesliwi, tak jak zyli!

A kobiety z haremu wzigl tamtej nocy wszystkie, caly tuzin, przechodzac bez wa-
hania od jednej do drugiej i przedluzajac te igraszki o caly nastepny dzien. Ha! Bylo
W nim cos$ z satyra.

A teraz... uwigziony w ziemi mogt tylko marzy¢. Wciaz pamietal, jak to bywato. Tak,
a moze potrafil jeszcze cos wiecej niz tylko rozpamietywac?

Sluzowata materia jego wypustki przeszli kolejng metamorfoze. Wezowe szczeki, kty
i jezyk stopily sie na powrot z plazma macki, ktdrej koniuszek sptaszczyt si¢ na ksztalt
tyzki. Plaska topata rozdzielila si¢ na pie¢ pekatych, szarozielonych robakéw — szczat-
kowy kciuk i cztery palce. Na srodkowym otworzylo si¢ malenkie oko, utkwione teraz
w falujacych piersiach nieprzytomnej kobiety. Tibor uelastycznil swa ,,dlon”, uwrazliwit,
wydtuzyt i pogrubit fodyge stanowiaca ,ramie”

Wiedziona potyskujacym oczkiem, drzaca, galaretowata dlon znalazta droge pod
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kurtke kobiety, odkryta pod warstwami odziezy jej cialo. Piersi miala delikatne, o du-
zych sutkach, obfite. Za swego zywota takie wtasnie piersi Tibor wielbil. Pogtadzil je te-
raz, moze nazbyt szorstko. Kobieta jekneta cicho i poruszyta sie lekko.

Dotkniecie Pradawnego Stwora sprawito, iz serce kobiety zabito mocniej. Tetno byto
zdecydowanie silniejsze, ale w owym pulsowaniu czulo si¢ panike, desperacje. Niezna-
joma wiedziala, Ze biernos¢ moze jej tylko zaszkodzi¢. Usilnie starala si¢ odzyskac przy-
tomnos¢. Cialo jej nie reagowalo jednak na wezwanie podswiadomosci, rece i nogi dre-
twialy, nadchodzita §mier¢.

Stwor-Tibor rowniez byt bliski paniki. Bat si¢, ze dziewczyna umrze w tym miejscu.
W wyobrazni ponownie ujrzat ludzi odnajdujacych ciata kobiety i mezczyzny, zobaczyl,
jak mruzac oczy spogladaja na ruiny grobowca, jak wymieniaja porozumiewawcze spoj-
rzenia. Potem widzial, jak kopia, ogladat zaostrzone kotki z twardego drewna, srebrne
tancuchy i btyszczace topory. Zobaczyl zbocze wzgorza w blasku wielkiego ognia bija-
cego ze $cietych drzew. Przez krotka, bolesna chwile miat wrazenie, ze jego nieludzkie
cialo topi sie, a wrzacy tluszcz i cuchnaca posoka wsigkaja w przegnily ziemie.

»Nie, nie wolno jej tu umrze¢. Musze przywrocic jej swiadomos¢” — pomyslal pa-
nicznie. Ale...

Dlon Tibora oderwala si¢ od jej piersi, by popetznac pozadliwie w dot brzucha i za-
stygla.

Przez stulecia spedzone w ziemi zmysty Tibora, jego czujnos¢, nie tylko nie stepia-
ty, ale wrecz spotegowaly swa wrazliwos¢. Wyzuty ze wszystkiego, wykreowal w sobie
owg moc. Przez wiele wiosen czul strzelanie zielonych pedow, wstuchiwal sie w szcze-
biot ptakow zwolujacych si¢ na pobliskich drzewach. Wdychat letnie ciepto, chowajac
si¢ glebiej i parskajac nienawistnie w strone zabtakanych promieni stonica dotykajacych
polany, ocierajacych sie o jego grob. Jesienia brazowe, zeschle liscie walily si¢ czasem na
ziemie z sila gromu, a kiedy spadl deszcz, struzki huczaly jak potezne rzeki. Teraz zas...

Teraz nikly, uporczywy, niemal mechaniczny rytm, wyczuwany dlonig spoczywaja-
cg na kobiecym brzuchu, opowiadal mu cos, wystukiwat szyfr, ktorego zapewne nie wy-
krylaby Zadna inna istota. Opowiadal o nowym Zyciu, o poczeciu, o malenkim ptodzie.

— To cud — wyszeptal do siebie Tibor. Usztywnit swa nibyreke, naciskajac mocniej
na ciato kobiety. Nienarodzone dziecko, czysta niewinnos¢, pojedynczy impuls inten-
sywnej rozkoszy przemieniony w nasienie, rosnacy tu, w mrocznym, cieptym fonie.

Wiladz¢ nad Tiborem objely zle instynkty, w czesci wampirze, w czesci ludzkie.
Mroczna jak noc logika wyparta pozadanie. Macka wydtuzyla si¢ jeszcze bardziej i dlon
stracifa ksztalt. Stawala sie coraz ciensza, jakby jej dzialaniu wyznaczono nowy cel. Tak
bylo w istocie — catkowicie nowy cel. Kierunek pozostal ten sam: najtajniejsze miejsce
kobiety, rdzen jej plci. Nie po to, zeby skrzywdzi¢, ale by pozna¢, zapamietac. Teraz jed-

nak chodzifo i o co$ wigce;.
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W glebinie, pod warstwa igliwia i zimna, twardg ziemia, wampirze szczgki rozwar-
ty sie w slepym, potwornym u$miechu. Mial spoczywac tu wiecznie, a przynajmniej do
chwili, gdy Dragosani przyjdzie go uwolnic, teraz jednak pojawita si¢ sposobnos¢, by
czastke siebie wypusci¢ w swiat.

Wszedt w te kobiete, ostroznie, tak delikatnie, Ze nawet zbudzona, nie wyczulaby jego
obecnosci, i owinagt skulone, przypominajace liscie paproci palce wokot nowego zycia
w jej fonie. Nieczystym dotykiem piescit przez utamek chwili to malenstwo, kruchy kte-
buszek niemal bezksztaltnego ciata, wyczuwal bicie jego serca.

— Pamietaj! — zawotal stary Stwor spod ziemi. — Wiesz juz, kim jestes, kim ja je-
stem. Kiedy juz bedziesz gotéw, odnajdziesz mnie. Pamigtaj o mnie!

Kobieta poruszyla sie i znow jeknela, tym razem glosniej. Tibor wycofat si¢ z jej
wnetrza, uczynil swa dlon ciezsza, bardziej spoista. Uderzyt z rozmachem w blada twarz
kobiety. Krzyknela, otrzasneta sie, otwarla oczy. Zbyt pdzno jednak, by dojrze¢ ohydng
wypustke wampira wsysang szybko w glab ziemi. Znow krzykneta, zobaczyta nierucho-
me, pokurczone cialo meza. Zelektryzowana, nabrata tchu, rzucila si¢ w kierunku leza-
cego. Juz po chwili musiata pogodzi¢ si¢ z prawda nie do przyjecia.

— Nie! — zatkala. — O Boze, nie!

Przerazenie dodalo jej sit. Nie pozwolilo zemdle¢. Musiata co$ zrobi¢, co$ zdzialac...
cokolwiek. Nic jednak nie byta w stanie uczyni¢, nie mogta poméc mu w zaden sposob,
cho¢ fakt ten jeszcze do niej nie dotart.

Uchwycita mezczyzne pod ramiona, przeciagneta pod drzewa, w dot stoku. Nagle
potknela sie o korzen, runela, a trup meza potoczyt sie za nig. Wkrétce potem zaha-
mowala, zderzajac si¢ z pniem, ale mezczyzne czekal inny los. Nieboszczyk bezwlad-
nie zeslizgnatl si¢ obok niej, pokoziotkowal w dot. Trafil na skrytg pod $niegiem potac
lodu i pomknat dalej ku podndzu gory, w strome cienie, poza pole widzenia dziewczy-
ny. Trzask famanych krzakéw dotarl do niej, gdy wstawala z wysiltkiem, tapiac dech. To
wszystko nie mialo sensu, jej trud stracil juz jakakolwiek wartos¢. Ledwie to pojeta, na-
pelnita ptuca glebokim oddechem i zapadajac sie¢ w $niegu pognala na oslep w dot sto-
ku, w cien drzew, wyzwalajac w dtugim, przenikliwym wrzasku ogrom swej udreki i po-
czucia winy. Wzgdrza odbijaly jej krzyk po wielekro¢, az wreszcie wchiongta go ziemia.
Gdzies$ pod jej powierzchnig ustyszat go stary Stwor i westchnal, czekajac na to, co przy-

niesie przysztosc...

W swym londynskim biurze, na najwyzszym pietrze hotelu bedacego czyms wiecej
niz tylko hotelem, Alec Kyle spojrzal na zegarek. Byla czwarta pie¢, a widmo Keogha
wciaz mowilo. Opowies¢ zjawy byla fascynujaca i zarazem makabryczna, a przy tym,
jak wiedzial Kyle, najzupelniej prawdziwa. Czas uciekal. Jak tylko zjawa przerwala, ob-

raz dziecka zawieszonego w przestrzeni obrocil si¢ wokot swej osi.
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— Wiemy jednak, co stato si¢ z Tiborem — odezwat si¢ Kyle. — Dragosani z nim
skonczyl. Ucial mu gtowe i unicestwit go wtasnie tam, na krzyzowych wzgoérzach, pod
strzelistymi drzewami.

Keogh zauwazyl zerkniecie na zegarek.

— Masz racje — przytaknal. — Tibor Ferenczy jest martwy. Dlatego mogtem z nim
rozmawia¢ na tych samych wzgorzach. Udatem si¢ tam szlakiem Mobiusa. Stusznie tez
zauwazyles, ze czas ucieka. Musimy wiec wykorzysta¢ chwile, ktore nam jeszcze zostaly.
Chce ci co$ jeszcze opowiedziec.

Kyle poprawit si¢ w fotelu. Czekal milczac.

— Mowitem, ze byly i inne wampiry — podjat Keogh. — Moze nadal istnieja. Sg jed-
nak i takie potwory, ktore nazywam potwampirami. To co$, co wyjasni¢ pdzniej. Wspo-
mniatem takze o ofierze: cztowieku pojmanym, wykorzystanym i zniszczonym przez
jednego z owych potwampirow. Ten czlowiek byt martwy, kiedy go spotkalem. Martwy
i bezgranicznie przerazony. Ale to nie $mier¢ go przerazala. A teraz juz nie jest mar-
twy.

Kyle potrzasnal gtowa, probujac to zrozumiec.

— Lepiej kontynuuj, prosze. Ujawnij reszte. Latwiej pojme wszystko. Przedtem po-
wiedz mi jednak, kiedy... rozmawiates... z tym nieboszczykiem?

— Wedlug twojej miary czasu, kilka dni temu — bez wahania odrzekl Keogh. — Wra-
calem z przeszlosci, podrézujac przez kontinuum Mobiusa i ujrzalem niebieska linie
zycia przecigta i ograniczong przez inng, bardziej czerwona niz btekitng. Wiedzialem, ze
pozbawiono kogo$ zycia, zatrzymatem si¢ wiec, zeby porozmawiac z ofiara. Wtasciwie
moje odkrycie nie bylo dzietem przypadku: szukatem takiej sposobnosci. W pewnym
sensie potrzebowalem tego zabodjstwa, cho¢ brzmie¢ to moze potwornie. Tak jednak
zbieram wiedze. Widzisz, fatwiej mi porozumie¢ si¢ z umartymi niz z Zyjacymi. Zreszta
i tak nie zdotalbym go uratowac. Ale dzigki niemu moge uratowac innych.

— Powiadasz zatem, ze tego cztowieka zabil wampir? — Kyle czul l¢k, ale nadal sta-
pal w mroku. — Niedawno? Ale gdzie? Jak?

— To jest najgorsze, Alec — wyjasnil Keogh. — Zabito go tu, w Anglii!, A jak do tego

doszlo... Pozwdl, ze ci opowiem.



ROZDZIAL 4

Julian urodzil si¢ niemal w miesiac po terminie, ale zwazywszy na okolicznosci, jego
matka mogla sie tylko cieszy¢, ze nie przyszed! na swiat jako wczesniak. I ze urodzit sie
ZYyWY.

Georgina Bodescu wraz z kuzynka Anne i matym Julianem jechaly samochodem do
kosciota w Harrow, gdzie niemowle miato by¢ ochrzczone. W drodze myslami wrdcita
do wydarzen sprzed niespelna roku. Wowczas wraz z me¢zem spedzata urlop w Slatinie,
zaledwie osiemdziesiat kilometrow od dzikich i ztowrézbnych bastiondw Karpat Potu-
dniowych, Transylwanskich Alp.

Rok to szmat czasu i mogla juz siegna¢ pamieciag wstecz bez pragnienia wlasnej
$mierci, bez poddawania si¢ powolnym, palacym 1zom i agonii samoudreczenia, gra-
niczacej z potwornym poczuciem winy. Przez dlugie, dlugie miesigce czula si¢ winna.
Obwiniata siebie za to, ze zyje, podczas gdy Ilia jest martwy; za to, ze zemdlata na wi-
dok jego krwi, zamiast pedzi¢ jak wiatr po pomoc. Biedny Ilia lezal tam nieprzytom-
ny z bolu, jego krew wsiakala w ciemna ziemig, a ona zapadfa w omdlenie jak... jak cie-
plarniany fiotek.

Bardzo, bardzo go kochala i nie chciala utraci¢ wspomnien z nim zwiazanych. Gdy-
by potrafita wytowi¢ same dobre chwile, nie budzac koszmaru, bytaby szczesliwa.

Rzecz jasna, nie mogla...

Kiedy Georgina spotkala si¢ po raz pierwszy z Ilia Bodescu, Rumunem, nauczat on
w Londynie jezykow stowianskich. Urodzony lingwista, podrézowal wciaz pomiedzy
Bukaresztem, gdzie wykladal francuski i angielski, a Instytutem Europejskim przy Re-
gent Street, gdzie studiowata bulgarski (jej dziadek ze strony matki, handlarz win, przy-
byl z Sofii). Ilia tylko czasami prowadzil zajecia, w zastepstwie za biusciasta, wasata ma-
trone z Plewen, i wowczas jego blyskotliwy dowcip i ciemne, bystre oczy przeistaczaty
mozolne dotad godziny nauki w krotkie chwile czystej przyjemnosci. Mitos¢ od pierw-

szego wejrzenia? Z perspektywy dwunastu lat, nie — ale i tak dos¢ gwaltowna. Pobra-
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li si¢ w przeciagu roku, okresu, w ktorym Ilia byt zwigzany umowg z instytutem. Kie-
dy 6w rok minal, Georgina pojechata z nim do Bukaresztu. Dzialo si¢ to w listopadzie
czterdziestego siodmego.

Sprawy nie uktadaly sie najlepiej. Rodzice Georginy Drew byli ludzmi o pewnej po-
zycji: jej ojciec pracowal w stuzbie dyplomatycznej, obejmowat kiedys kilka prestizo-
wych placowek zagranicznych, matka réwniez wywodzita sie z zamoznych kregow.
Dziewczyna z dobrego domu, podczas pierwszej wojny swiatowej pracowala jako sani-
tariuszka. Johna Drew poznata w szpitalu polowym we Francji, dokad trafil ranny po-
waznie w noge. Rana uniemozliwita mu powrdt na front, a po wojnie oboje udali si¢ do
Anglii. Slub wzieli latem tysiac dziewieéset siedemnastego.

Kiedy Georgina przedstawifa Ili¢ rodzicom, przyjeli go bardziej niz ozigble. Przez
cale lata jej ojciec, rasowy Brytyjczyk, musial znosi¢ fakt, iz jego Zona wywodzita si¢
z Bulgarii, a teraz corka sprowadzata mu do domu Cygana. Nie okazywal swych uczué
otwarcie, ale Georgina doskonale wiedziala, co o tym sadzi. Z matka nie poszlo az tak
zle, ale zbyt czesto powtarzala, ze tata nigdy nie ufal tym Wotochom, podkreslajac, iz
byla to jedna z gléwnych przyczyn jego wyjazdu do Anglii. Stowem, Ilia nigdy nie zna-
lazt tam prawdziwego domu.

Osiem nastepnych lat Georgina i Ilia spedzili w rozjazdach, pomig¢dzy Bukaresztem
i Londynem. Oboje rodzice zeszli z tego $wiata, a Georgina odziedziczyla catkiem po-
kazny spadek. W owych wczesnych latach Ilia nie zarabial swym nauczaniem tyle, by
zapewnic zonie poziom zycia, do jakiego przywykta.

Potem jednak zaoferowano mu lukratywne stanowisko ttumacza w londynskim Fo-
reign Office. O ile za swego Zycia ojciec Georginy sprawiatl jej czesto bol, o tyle w spad-
ku po nim odziedziczyta doskonate wejscie w kregi dyplomacji. Warunek byt tylko je-
den: Ilia powinien przyja¢ najpierw obywatelstwo brytyjskie. Zamierzatl to uczyni¢, nim
nadarzyla sie ta wspaniala okazja, musial jednak przed objeciem nowego stanowiska
wywigza¢ si¢ z umowy z instytutem iz tych samych wzgledow przepracowac jeszcze
rok w Bukareszcie.

Wojna skonczyla sie przed jedenastu laty, a atmosfera rozbudowujacych si¢ miast nie
stuzyta jego zdrowiu. Londyn tonat w smogu, Bukareszt we mgle, obie stolice byty prze-
sycone trujacymi wyziewami, a w przypadku Ilii dochodzil do tego pyt murszejacych
ksiagzek w bibliotekach i salach wyktadowych. Zle to znosit.

Kiedy umowa wygasta, mogli juz wraca¢ do Anglii, ale przestrzegat ich przed tym
bukaresztenski lekarz.

— Przezimujcie tutaj — radzil. — Ale nie w miescie. Wyjedzcie na wies. Dlugie spa-
cery na $wiezym, czystym powietrzu. Oto, czego ci trzeba. Wieczory przy huczacym ko-
minku. Swiadomo$¢ tego, ze na dworze lezy $nieg, a tobie catkiem ciepto. Wiele w tym

satysfakeji. Sprawia, ze cztowiek cieszy si¢ Zyciem.
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Ilia miat rozpocza¢ prace w Foreign Office pod koniec maja. Spedzili swigta u przy-
jaciot w Bukareszcie, a potem, w pierwszych dniach nowego roku, pojechali pociggiem
do Slatiny Podalpejskiej. Wtasciwie miasteczko lezalo na wyzynie, tagodnie siegaja-
cej podndza gor, ale miejscowi zawsze uzywali tej nazwy. Georgina i Ilia wynajeli stara
stodote z dala od drogi do Pitesti i zamieszkali tam, tuz przed nadejsciem pierwszych
prawdziwych $niegéw.

Pod koniec stycznia na drogi wyjechaly plugi sniezne, zatruwajac niebieskawym dy-
mem z rur wydechowych mrozne, rzeskie powietrze. Miejscowi krzatali si¢ wokdt swo-
ich spraw, tupoczac ciezkimi butami, opatuleni po uszy, bardziej przywodzacy na mysl
kieby ubran niz ludzi. Ilia i Georgina piekli kasztany w kominku i snuli plany na przy-
sztos¢. Do tej pory zwlekali z powigkszeniem rodziny, gdyz zycie wydawalo si¢ im zbyt
malo stabilne. Teraz jednak czuli, Ze mogg to zmienic.

W rzeczywistosci, zaczeli to zmienia¢ juz w dwa miesigce wczesniej, ale Georgina nie
mogta by¢ tego pewna. Miala jednak niejasne podejrzenia.

Dni spedzali w miescie, o ile $nieg na to pozwalal, noce zas, w wynajetej chatupie,
czytajac lub kochajac si¢ niespiesznie przy ogniu. Zazwyczaj to drugie. Po miesigcu od
opuszczenia Bukaresztu, meczacy kaszel Ilii zniknat. Wrdcito natomiast wiele z utraco-
nych sit. Ilia, z typowo rumunskim zapatem, ofiarowywat je w darze Georginie. Przezy-
wali niemal drugi miesiac miodowy.

W potowie lutego nastgpilo co$ niezwyklego: trzy bezchmurne, stoneczne dni pod
rzad. Snieg stopniat na tyle, ze ranek czwartego dnia przypominat im wczesna wiosne.

— Jeszcze dzien, dwa takiej pogody — kiwali glowami miejscowi — i zobaczycie ta-
kie $niezyce, jakich w zyciu nie widzieliScie! Cieszcie si¢ wigc, poki jest czym.

Ilia i Georgina postanowili p6js¢ za ich rada.

W ciagu ostatnich lat, pod opieka meza, Georgina nauczyta si¢ calkiem dobrze jez-
dzi¢ na nartach. Kolejna taka szansa mogta si¢ niepredko nadarzy¢. W dole, na tak zwa-
nych ,,sierpach’, po $niegu pozostaly jedynie waly pietrzace si¢ na poboczach szos, kil-
ka kilometrow dalej, w strong gor, bylo go jednak mnoéstwo.

Ilia wynajat na kilka dni samochod, przechodzonego volkswagena garbusa, oraz nar-
ty i o trzynastej trzydziesci owego pamietnego czwartego dnia wyruszyli na wzgorze.
Na obiad zatrzymali si¢ w niewielkiej gospodzie na pétnocnym krancu Ionesti. Zamo-
wili tam gulasz, ktory sptukali mocng kawa. Positek zakonczyta szklaneczka mocnej sli-
WOWIicY.

I dalej, na wzgdrza, gdzie $nieg pokrywatl jeszcze grubymi czapami pola i Zywopto-
ty. Tam wtasnie Ilia wypatrzyl pasmo szarych wzgoérz na zachéd od szosy, oddalonych
o dobrg mile. Droge pokrywata gruba warstwa $niegu. Ilia pomrukiwal z niezadowole-
nia. Bojac sig, ze utkna w zaspach, zjechal na pobocze i wytaczyl silnik.

— Landlaufen! — zarzadzil, zdejmujac narty z bagaznika na dachu.
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— Bieg przefajowy? — jekneta Georgina. — Az na te wzgorza?

— Sa biale! — oznajmitl. — Lsnigce od $niegu, kryjacego mocny, twardy 16d. Dosko-
nafe! Moze z po6t mili biegu, powolne wejscie na szczyt i kontrolowany, pyszny slalom
pomiedzy drzewami, a potem, o zmierzchu, powroét do samochodu.

— Ale juz po trzeciej! — zaprotestowala.

— Lepiej wigc ruszajmy. Chodz, dobrze nam to zrobi...

— Dobrze nam to zrobi! — powtdrzyta ze smutkiem Georgina, majac w pamieci,
jeszcze teraz, po roku, wyrazny obraz wysokiego i smaglego mezczyzny, zdejmujacego
narty z dachu garbusa i rzucajacego je w $nieg.

— Co takiego? — Anne Drew, jej mlodsza kuzynka, zerknela na nia przez ramie.
— Mowilas cos?

— Nie — u$miechneta si¢ stabo Georgina, krecac gtowa. Z ulga odetchnela na chwi-
le od tych wspominkow, ale jednoczesnie poczula jakis zal. Twarz Ilii rozwiewala sie
w powietrzu, ustepujac miejsca rysom kuzynki. — Tak sobie marzg.

Anne spowazniala i znow spojrzala na droge. W ciagu ostatnich dwunastu miesiecy
Georgina wiele marzyta. Zdawalo sie, ze trapi si¢ czyms wigcej, niz tylko malym Julia-
nem. W jej zachowaniu kryla si¢ rozpacz. Zdawac si¢ moglo, ze dziewczyna przez caty
rok balansowala na skraju zalamania nerwowego i tylko nastepca Ilii, jakim byt Julian,
powstrzymywal ja przed upadkiem. A co do marzen: czgsto ulatywata tak daleko, od-
rywala si¢ od rzeczywistosci, ze trudno byto ja $ciagna¢ na ziemie. Teraz jednak, dzieki
dziecku... miala cos, czego mogla si¢ trzymac, miata powdd, zeby zy¢.

Owe ostatnie $niezne szalenstwa na krzyzowych wzgorzach nie przynosity nic do-
brego. Wprost przeciwnie, okazaly si¢ potworne, tragiczne. Staly sie¢ koszmarem, ktory
w ciagu minionego roku przezyla tysiackrotnie. Uspiona cieptem panujacym w aucie
i pomrukiem silnika, powrdcita do wspomnien...

Znalezli na zboczu wzgodrza starg przecinke i wyruszyli nig na szczyt, przystajac od
czasu do czasu, zeby odetchna¢. W chwili gdy zdyszani dotarli na szczyt, stonce stato juz
nisko. Nadchodzit zmierzch.

— Teraz juz tylko z gorki — stwierdzil Ilia. — Ostry slalom pomig¢dzy drzewkami
wyrostymi w przecince, a potem powolny zjazd do samochodu. Gotowa? No to jedzie-
my!

Od tego momentu wszystko bylo jedng wielka katastrofa.

Drzewka, o ktérych wspomnial, w rzeczywistosci tkwily gleboko w zaspach. Snieg
nawiany w przecinke lezal daleko grubszg warstwa, niz mogt to przypuszczac Ilia i tyl-
ko wierzchotki sosen sterczaly dumnie z biatego puchu. W potowie drogi przejechat
zbyt blisko jednego z nich i prawa narta zaczepita o galaz skryta tuz pod powierzchnia,
widoczng jedynie jako kepka zieleni. Deski stanety sztorcem. Upad! i niczym wirujacy

kiab — widac byto jedynie bialy skafander, narty, kijki oraz wymachujace bezwladnie
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rece i nogi — toczyl si¢ jeszcze przez dwadziescia pie¢ metrow, az zdotal ztapac si¢ ko-
lejnego ,,drzewka”.

Georgina, trzymajaca sie w tyle i jadaca o wiele ostrozniej, widziala calg scene. — Ser-
ce podeszlo jej do gardla. Krzykneta i ustawiwszy narty w plug, zatrzymata si¢ obok le-
zacego meza. Uwolnita sie z wigzan i kleknela obok niego. Ilia trzymat sie za boki, pe-
kajac ze $Smiechu, a po jego policzkach toczyly si¢ zamarzajace natychmiast tzy radosci.

— Klaun! — Uderzyta go w piers. — Och, ty klaunie! Smiertelnie mnie wystraszy-
tes!

Smiejac sie jeszcze glosniej, ztapal ja za przeguby i unieruchomil. Potem spojrzat na
narty i ucichl. Prawa deska byla ztamana, rozbita w drzazgi.

— Ach! — zawotal marszczac brew i usiadl w $niegu, rozgladajac sie. Georgina poje-
ta, Ze sprawa jest powazna. Wyczytala to z jego przerazonych oczu.

— Wracaj do samochodu — polecit jej. — Ale pamietaj, ostroznie, nie szalej jak ja!
Zapal silnik i wlacz ogrzewanie. To zaledwie mila i kiedy dotre, stary garbus bedzie cze-
kat na mnie mity i ciepty. Nie ma sensu, zeby$Smy oboje marzli.

— Nie! — uparla sie. — Wrocimy razem. Ja...

— Georgina — powiedzial cicho, co oznaczalo, ze jest zty. — Stuchaj, jesli pdjdziemy
razem, to wrocimy mokrzy, zmeczeni i bardzo przemarznieci. Nie wytrzymasz tego. Je-
zeli zrobisz tak, jak ja chce, wkrotce bedzie ci cieplo, a ja tez si¢ szybciej rozgrzeje! Poza
tym nadchodzi noc. Dotrzesz do wozu jeszcze o zmierzchu i zapalisz $wiatla, zeby mi
wskaza¢ droge. Nacisnij tez na klakson, zebym wiedzial, Ze jestes bezpieczna i cala. To
mi doda otuchy. Rozumiesz?

— Jezeli sie nie rozdzielimy, to przynajmniej bedziemy razem! A jesli upadne i gdzie$
utkne? Wrdcisz do wozu, a mnie tam nie bedzie i co wtedy? Zamartwie si¢ podwdjnie.
Za ciebie i za siebie!

Przez moment jego oczy zaszly mgta. Kiwnat jednak gtowa.

— Oczywiscie, masz racje. — I znow sie rozejrzal. — Dobra, zrobimy inaczej. Spdjrz
tam.

Przecinka ciagneta si¢ stromo w dot wzgorza, moze jeszcze przez pot kilometra. Po
obu jej stronach rosty stare drzewa, niekiedy nawet sedziwe, geste i mroczne, oddzielo-
ne od drogi poteznymi zaspami. Rosly tak blisko siebie, ze ich galezie niejednokrotnie
si¢ splataly. Od pigciuset lat nikt nie zajmowat si¢ ich wyrebem. Pod drzewami widac
bylo jedynie taty $niegu, gesty iglasty baldachim ostaniat ziemie jak peleryna.

— Samochdd jest tam. — Ilia wskazat na wschod. — Za zatlomem wzgoérza i za drze-
wami. Péjdziemy skrotem przez las az do $ciezki, a potem po $ladach nart do wozu.
Skrot zaoszczedzi nam z pot mili i nie bedziemy musieli tak brna¢ przez $nieg. Z korzy-
$cig dla mnie. Kiedy wrécimy na $ciezke, przypniesz narty. To tagodny zjazd. Musimy

juz is¢. Za pdl godziny zajdzie stonce, a pod drzewami panuje mrok. Lepiej, zebysmy nie
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zabawili w lesie zbyt dtugo po ciemku.

Zarzucil narty Georginy na ramig i opuscil przecinke, wchodzac w cien drzew.

Posuwali si¢ dos¢ szybko, tak ze przestala si¢ martwic. W lesie bylo jednak cos, co
przytlaczato, zbyt intensywna cisza, dojmujaca obecnos¢ minionych stuleci, znaczacych
tyle, co sekunda na tarczy ogromnego zegara, a takze wrazenie, ze co$ tu na nich czeka,
czai si¢. Georgina pragnela jedynie zejs$¢ jak najpredzej z tego wzgorza i wydostac sie na
otwartg przestrzen. Przypuszczala, ze Ilia tez to czuje, ten dziwny genius loci, gdyz od-
zywal sie¢ malo, a nawet oddychat ciszej. Schodzili ukosem ze zbocza, od jednego czar-
nego pnia do drugiego, unikajac w miare moznosci wigkszych stromizn.

Dotarli do miejsca, gdzie ze skalnego podloza, przez glebe i sciotke, przebijaly sie wy-
nioste glazy. Omijajac je, musieli pokona¢ niemal pionowa $ciang wykruszonej skaty, by
znalez¢ sie na plaskiej polanie. Kiedy zeszli, zauwazyli pod ciemnymi drzewami dzie-
Yo ludzkich rak.

Stali na pokrytych porostami ptytach przed jakimis, mauzoleum. Tak przynajm-
niej wygladaly owe ruiny. Georgina nerwowo uchwycila rami¢ me¢za. Nawet dysponu-
jac ogromng wyobraznia, nie mozna bylo uznac tego miejsca za poswiecone. Zdawac
si¢ mogto, ze kraza tu jakies niewidzialne istoty, uzyczajace swego ruchu stechtemu po-
wietrzu, nie dotykajac jednak festonéw pajeczyn i zwieszonych palcow martwych ga-
tazek siegajacych tu z potaci glebszego mroku. Zimne bylo to miejsce, pozbawione jed-
nak normalnego, ozywczego chtodu, w ciagu niezliczonych stuleci rzadko odwiedzane
przez stonce.

Wyciosany z surowego kamienia grobowiec zapadt si¢ dawno temu. Wigkszo$¢ ma-
sywnych blokow, tworzacych niegdys dach, lezata w gruzach na rozbitych ptytach po-
sadzki, wypchanych w gdre przez rosnace z trudem, pote¢zne korzenie. Peknigty mono-
lit, opierajacy sie teraz o gesto porosniety ztomek bocznej Sciany, petnit kiedys role nad-
proza nad szerokim wejsciem do grobowca; wyryto na nim jakis motyw lub herb, trud-
ny do rozpoznania w mroku.

Ilia, ktorego fascynowaty wszelkie starocie, przykleknat przy nim i zaczat zdrapywac
brud z niewyraznych znakéw.

— Cos takiego! — powiedzial znizajac glos. — I c6Z my z tym zrobimy?

— Nie chce nic z tym zrobi¢. — Zadygotala Georgina. — To okropne miejsce. Daj
spokdj, idziemy dalej.

— Ale spdjrz, tu sg motywy heraldyczne. Przynajmniej tak mysle. Ten na dole to...
smok? Tak, z uniesiong przednia fapa. Widzisz? A nad nim... Niezbyt wyraznie widac.

— Bo stonce zachodzi! — krzyknela. — Z kazda chwilg robi sie ciemnie;.

A jednak podeszla, by zajrze¢ mu przez ramie. Smok byl catkiem wyrazny, dumny
stwor, wciosany w kamieniu.

— Tamten to nietoperz — stwierdzita natychmiast — Nietoperz lecacy nad grzbie-
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tem smoka.

Ilia pospiesznie Scieral ze starych rytow brud i porosty, odstaniajac trzeci symbol.
I wtedy ustapita wykruszona $ciana, a masywne nadproze drgneto i zaczelo osuwac sie
w dot.

Odpychajac Georgine, Ilia stracit rownowage. Probowat sie odczotgac... jednak nie
zdazyl. Jego straszliwy krzyk i ostre chrupnigcie famanej konczyny zbiegly si¢ z wrza-
skiem Georginy.

Woweczas, moze na szczgscie, stracil przytomnos¢. Georgina rzucila sie¢, by go uwol-
ni¢ spod nadproza i odkryla, ze blok go wprawdzie okaleczyl, ale nie przygniotl. Dolna
partia nogi lezata bezwtadnie, wygieta sie pod dziwacznym katem. Popatrzyta na ztama-
nie i obmacala je, wyczuwajac strzaskana kos¢, przebijajaca ciato i ubranie, a strumien
krwi splamil jej rece i kurtke.

To bylto wszystko, co Georgina widziala, styszata lub czula. Wlasciwie powinna pa-
mietac co$ jeszcze, co$ co zostalo jednak wymazane z jej umystu. Bowiem ujrzata wow-
czas trzeci symbol, wyryty nad smokiem i nietoperzem, ktory zdawat si¢ drwic z niej

jeszcze w chwili, gdy nadciagala ciemnosc...

— Georgy? Jestesmy juz na miejscu! — glos Anne przerwat zly czar.

Georgina, na wpot lezaca w tyle samochodu, drgneta i siadla prosto, otwierajac oczy.
Pobladta. Byta bliska przypomnienia sobie czego$ zwiazanego z miejscem, w ktorym
zmarl Ilia, czego$, o czym nie chciala pamigtac. Teraz z ulga zaczerpne¢ta powietrza
i zmusita sie do usmiechu.

— Juz na miejscu? — zdotala wydusic¢ z siebie. — Ja... musialam buja¢ w obtokach,
gdzie$ o mile stad!

Anne wprowadzila swoj wielki woz na parking za kosciotem i fagodnie zahamowa-
ta. Potem odwrdcila sie, by spojrze¢ na pasazerke.

— Jeste$ pewna, ze dobrze si¢ czujesz?

— Tak, swietnie — potwierdzila Georgina. — MozZe nieco zmeczona, to wszystko.
Chodz, pomoéz mi przy t6zeczku.

Kosciot zbudowany byt ze starego kamienia, peten witrazy i gotyckich tukow. Z jed-
nej jego strony znajdowal si¢ cmentarz, na ktorym chylily sie pokryte szarozielony-
mi porostami nagrobki. Georgina nie znosila porostow, zwlaszcza takich, ktdre zakry-
waly stare napisy wyryte w plytach nagrobkowych. Spieszac przez cmentarz, odwraca-
ta wzrok, a za naroznikiem skrecita w lewo, ku wejsciu. Anne, trzymajaca drugi uchwyt
t6zeczka, musiata biec truchtem, zeby dotrzymac jej kroku.

— O rany! — zaprotestowata. — Myslisz, ze sie spdznimy?

W rzeczywistosci byto to dos¢ bliskie prawdy.

Na stopniach przed kos$ciotem czekal narzeczony Anne, George Lake. Zyli ze soba juz
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od trzech lat i dopiero niedawno ustalili termin $§lubu. Mieli by¢ rodzicami chrzestnymi
Juliana. Tego ranka odbywalo si¢ kilka chrztow. Ostatnia radosna grupa, ztozona z ro-
dzicow, chrzestnych i krewnych, wlasnie wychodzita, rozpromieniona matka trzymata
na rekach dziecko ubrane w szatke. George wyminal ich, zbiegajac ze schodow, wzial 16-
zeczko podrdzne.

— Przesiedzialem cale nabozenstwo, cztery chrzty, cale to mamrotanie, szeptaning,
chlapanie i placz! Pomyslalem sobie jednak, ze ktdres z nas powinno by¢ tutaj od po-
czatku do konca. Ale ten stary wikary, Panie, co to za stary nudziarz! Boze, wybacz!

George i Anne mogli rownie dobrze by¢ rodzenstwem, nawet blizniakami. ,,Wy-
wali¢ za okno calg teori¢ o przyciaganiu przeciwienstw” — pomyslata Georgina. Oby-
dwoje mieli po piec¢ stop dziewiec cali, byli co najmniej pulchni, o wlosach blond, sza-
rych oczach i tagodnych glosach. Daty ich urodzenia dzielilo kilka tygodni: George byt
Strzelcem, Anne zas — Koziorozcem. On, w sposob typowy dla Strzelcow, pakowatl sie
tam, gdzie nie trzeba, ona, dzieki stabilnosci swego znaku, wyciagata go z tego. Tak oce-
niata ich zwigzek Anne, dozywotnia oredowniczka astrologii.

Uwolnili na chwile Georging od matego Juliana, by nieco si¢ ogarneta, wzieli t6zecz-
ko migdzy siebie i ruszyli do kosciola. Pod gotyckim tukiem polowa podwodjnych de-
bowych drzwi otwierala si¢ na podest u szczytu schodow. Nagle zerwat si¢ wiatr, szalo-
nym wirem podrzucil w gore konfetii, pamiatke po slubie z poprzedniego dnia, i z hu-
kiem zatrzasnat im drzwi przed nosem. Wczesniej przez rzadkie chmury przeswitywaty
promyki stonca, teraz jednak obtoki zbily sie w gestszgq mase, stonce zgasto, zapadt pot-
mrok.

— Nie do$¢ zimno na $nieg — stwierdzit George, przygladajac si¢ badawczo niebu.
— Moim zdaniem, lunie!

— Lunie, czy sieknie? — Anne chwiala sie jeszcze, nie ochlonela po zatrzasnieciu
drzwi. Na jej twarzy malowalo si¢ zaciekawienie.

— Pieprznie — odpowiedzial tym samym tonem George. — Wchodzimy!

W chwile p6zniej sam wikary otworzyl im drzwi. Byt chudy, w podesztym wieku, ty-
sawy. Spogladal na nich z wyzyn z racji swojego wzrostu. Mial mate oczka, powigkszo-
ne przez okulary o grubych szklach, i pozytkowany, wydatny, przypominajacy dziob
nos. Chuda sylwetka przywodzita na mysl modliszke, ale jednoczesnie byto w nim co$
Z SOWY.

»Rajski ptak!” — pomyslal George i usmiechnat si¢ w duchu. Ale jednoczesnie za-
uwazyt, ze uscisk dloni starego wikarego byt cieply i peten otuchy, cho¢ nieco drzacy,
a z jego oczu bito czyste dobro. Nie brakowalo mu tez swoistego poczucia humoru.

— Milo, ze zdazylisScie — usmiechnat si¢ ksiadz i kiwajac glowa popatrzyl na leza-
cego w 16zeczku Juliana. Dziecko obudzito si¢ i przygladalo si¢ wszystkim okragltymi

oczkami. Wikary pofaskotal je pod pulchnym podbrédkiem.
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— Mtody czlowieku, najlepiej przychodzi¢ wczesniej na swoj chrzest, punktualnie na
slub i spdzniac sig, jak sie da, na wlasny pogrzeb! — spojrzal zadumany na drzwi.

Szalony poryw wiatru ulotnil si¢ juz, unoszac ze soba konfetti.

— Coz tu sie stalo? — Starzec uniost brwi. — Dziwne! Myslatem, ze wysunatem bo-
lec. Tak czy inaczej, trzeba poteznego wiatru, by zatrzasna¢ tak ciezkie drzwi. Moze cze-
ka nas sztorm?

Wikary dopchnat wrota do konca, bolec u dotu drzwi przejechat z piskiem przez ro-
wek, ktory wyzlobil w starych kamiennych ptytach i w koncu wszedt w swoéj otwor.

— Gotowe! — Ksiadz zatart rece i pokiwat glowa z satysfakcja. ,Nie taki z niego nu-
dziarz” — pomysleli jednoczesnie wszyscy troje, gdy prowadzit ich do wnetrza i dalej
do baptysterium.

Kiedys ten ksiadz chrzcil Georgine, udzielat jej slubu, pamietal tez o jej wdowien-
stwie. Do tego kosciola uczgszczali jej rodzice przez dlugie lata. Do tego kosciota cho-
dzit jej ojciec jako chlopiec i mlody mezczyzna. Dlugi wstep byl niepotrzebny, wikary
wiec zaczal od razu. George i Anne postawili 16zeczko, a Georgina wzigla Juliana w ra-
miona.

— Czy dziecko to byto juz ochrzczone, czy tez nie?

— Nie. — Potrzasnela glowa Georgina.

— Drodzy moi — zaczaj pospiesznie wikary. — Skoro wszyscy ludzie poczeci sa i ro-
dza si¢ w grzechu...

»Grzech” — pomyslala Georgina, kiedy stowa starego plynely obok niej. ,,Julian nie
zostal poczety w grzechu”. Ta cze$¢ nabozenstwa zawsze ja odrzucata. ,,Akurat, grzech!
Poczety w radosci, mitosci i rozkoszy najstodszej ze stodkich, to tak. Chyba ze rozkosz
nalezy uznac za grzech..” — myslata oburzona.

Popatrzyta na syna, lezacego w jej ramionach. Byl czujny, wpatrywat si¢ w wikarego,
mamrocacego nad swym brewiarzem. Twarz dziecka miata zabawny wyraz: nie catkiem
nieobecny, nie catkiem dziecinny. Jakby skupiony. Dzieciaki potrafia robi¢ miny.

— T uéwieé te wode, aby dziecko, ktére powotates, odrodzito sie z Ducha Swietego
i zostalo wlaczone...

Duch Swiety. Pod nieruchomymi drzwiami, na krzyzowych wzgdrzach, krazyty du-
chy, ale nic nie taczyto ich ze $wigtoscia. Byly bluznierstwem.

W oddali przetoczyt si¢ grzmot, a wysokie witraze rozpalily sie na moment swiatlem
odleglej blyskawicy, po czym znéw pograzyly si¢ w mroku. Nad chrzcielnica zarzyla sie
jednak lampka, uzyczajaca dostateczng ilos¢ swiatla oczom wikarego, skrytym za gru-
bymi soczewkami. Temperatura wyraznie spadta i ksiadz, czytajac kolejne wersety, nie
mogl powstrzymac si¢ od drzenia.

Na moment przerwal, podniést wzrok i zamrugal. Popatrzyl najpierw na troje do-

rostych, potem przez dluzsza chwile przypatrywat sie dziecku, mrugajac gwaltownie.

66



Zerknal jeszcze na lampe nad chrzcielnicg i na wysokie okna. Mimo chtodu na jego
brwiach i gérnej wardze polyskiwaly krople potu.

— Ja... Ja... — wyjakal.

— Dobrze si¢ ksiadz czuje? — zaniepokoil sie George. Chwycil wikarego pod ra-
mie.

— Zimno mi. — Starzec sprobowat si¢ usmiechna¢, ale wypadlo to nieszczegélnie.
Wargi zdawaly sie klei¢ do zebow, sztucznych i niezbyt dobrze dopasowanych. Poczut
si¢ nagle winny.

— Przepraszam, ale to nic dziwnego. Tu panuja straszne przeciagi, wiecie? Nie mar-
twcie si¢ jednak, nie zawiode was. Zaraz dokonczymy. To po prostu bylo tak nagle.
— Nieprawdziwy u$miech zniknat z jego twarzy.

— Po tym wszystkim — powiedziala Anne — ksiadz powinien spedzic¢ reszte week-
endu w fozku.

— Wierzg, ze tak si¢ stanie, moja droga. — Wikary z trudem wrocit do tekstu mo-
dlitwy.

Georgina milczata. Czula co$ dziwnego. Krylo sie tu co$ nierzeczywistego, nieostre-
go. ,Czy koscioly bywaja niezadowolone?” — zastanawiala sie. Zachowywat si¢ wrogo
od momentu ich przybycia. Tu tkwil problem wikarego, ksiadz rowniez to wiedzial, ale
nie umial nazwac.

»Ale skad ja wiem, co to jest?” — pytala siebie Georgina, ,,Czutam to juz przedtem?”

— ... Przynosili Jezusowi dzieci, zeby ich dotknal; lecz uczniowie szorstko zabrania-
li im tego...

Georgina miata wrazenie, ze kosciol wokdt niej jeczy, probujac ja wypedzic. ,Nie,
probuje wypedzié... Juliana?” — pomyslala z przerazeniem. Popatrzyta na dziecko, ono
za$ odwzajemnito to spojrzenie: na jego twarzy pojawil si¢ 6w niby-usmiech, tak typo-
wy dla niemowlakow. Oczy chlopca byly jednak utkwione w jednym punkcie, sztyw-
no, bez mrugniecia. Kiedy wpatrywala si¢ w te ukochane oczeta, zauwazyla, jak obraca-
ja si¢ w oczodotach, by spojrze¢ na starego wikarego. Nic w tym nie bylo niezwyklego,
tyle ze wygladalo tak rozwaznie.

»julian jest zwyczajnym dzieckiem!” — zaprzeczyla swym myslom. Kiedys juz dre-
czyly ja podobne rozterki i odrzucila je, teraz musiata zrobi¢ to ponownie.,,On jest zwy-
czajnym dzieckiem!” Chodzilto o nig, nie o0 malca. Winila sie za Ili¢. To bylo jedyne moz-
liwe wyjasnienie.

Popatrzyta na George’a i Anne. Odpowiedzieli jej usmiechem otuchy. Zdawalo sie, ze
nie czuli tego chtodu, tej obcosci. Uwazali zapewne, ze przejeta si¢ wikarym i ceremo-
nia. Nic poza tym nie czuli. Moze jedynie przeciag.

Georgina czula cos wiecej niz chtéd. Wikary rowniez. Przebiegal teraz wersety, spie-

szac niemal mechanicznie przez liturgie, mial w sobie tyle czlowieczenstwa, co jakis
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pingwin robot. Wolal na nich nie patrze¢, zwlaszcza na Juliana. Czul uporczywy wzrok
niemowlecia.

— Drodzy chrzestni — wikary zwrdcil si¢ teraz do George’a i Anne — przyniesione
przez was dziecko otrzyma z milosci Bozej przez sakrament chrztu...

»Musze to przerwad” — mysli Georginy szalaly coraz bardziej. Wpadia w poploch.
»Musze, zanim... Zanim co? Zanim to si¢ wydarzy!”

— ...zachowa¢ w nim to Boze zycie od skazenia grzechem i umozIliwic jego...

Na zewnatrz, tym razem o wiele blizej, rozlegt si¢ grzmot, niosgc za sobg blyskawi-
ce, ktora rozswietlata zachodnie okna, zalewajac wnetrze barwami, zmieniajacymi sie
jak w kalejdoskopie. Grupa przy chrzcielnicy najpierw stata si¢ zlota, potem zielona, na
koniec — szkarlatna. Julian wygladat jak zalany krwia. Krwawymi oczyma wpatrywat
si¢ w wikarego.

W glebi kosciota, pod ambona, niemal niewidoczny grabarz zamiatal posadzke,
skrobigc szczotka kamienne plyty. Nagle, bez zadnego wlasciwie powodu, rzucit szczot-
ke, zdart z siebie fartuch i niemal biegnac opuscil koscidt. Stycha¢ byto, ze cos§ mamro-
cze, rozezlony. Kolejna btyskawica przemalowata go na niebiesko, zielono i wreszcie na
bialo, jak niedoswietlona fotografie. Dopadl do drzwi i zniknat za nimi.

— Ekscentryk! — Wikary, bardziej juz panujac nad soba, skrzywil sie jednak nieco,
zaskoczony jego nagltym zniknigciem. — Sprzata koscidt, gdy to ,,czuje”! Tak mi mowi.

— Mozemy kontynuowacé? — George najwyrazniej miat dos¢ wykretow.

— Oczywiscie, oczywiscie. — Starzec znow zajrzal do swej ksiegi i wyrecytowal jesz-
cze kilka wersetow.

— Hm... Czy wyrzekacie si¢ szatana, ktory jest gtownym sprawca grzechu?

Chlopiec rowniez mial dosy¢. Zaczal wierzga¢, nabieral tchu. Twarz mu nabrzmiata
i zaczeta lekko sinie¢, co zazwyczaj oznaczalo, ze podskorna ztos¢ i frustracja sa w sta-
nie wrzenia. Georgina wiedzac to, nie mogla powstrzymac westchnienia ulgi. ,,Czyz Ju-
lian nie jest jedynie bezradnym malenstwem?” — westchneta w myslach.

— ... aby was grzech nie opanowal... ume¢czonego i pogrzebanego, ktory powstat
z martwych i zasiada po prawicy Ojca?

»1ylko dziecko — pomyslata Georgina — z krwi Ilii i mojej, i...2”

— ... odpuszczenie grzechow?

W kosciele panowal mrok, burza szalata na zewnatrz.

— ... w zmartwychwstanie cial i w zycie wieczne?

Georgina drgneta, kiedy Anne i George odpowiadali jednogtosnie.

— Wierzymy — zabrzmiato.

— Czy chcecie, aby Julian otrzymal chrzest w wierze Kosciota, ktéra przed chwilg
wyznawali$my?

— Takie jest jego pragnienie — odpowiedzieli George i Anne.
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Ale Julian temu zaprzeczyl! Zawyt tak, ze mogly rozstapic¢ sie¢ krokwie, szarpnat sie
i kopnat z tak zadziwiajaca sila, ze matka ledwie mogla go utrzymac. Stary ksiadz zde-
cydowat si¢ nie przedluza¢ ceremonii. Wzial dziecko z ramion Georginy. Biala szatka
chlopca skapana byta niemal w neonowym swietle, jej faldki pulsowaty rézowo.

Przenoszac glos nad wyciem dziecka, wikary zwrdcit si¢ do chrzestnych.

— Jakie imie¢ wybraliscie dla dziecka?

— Julian — odpowiedzieli krétko.

— Julianie — skinat gtowa — ja ciebie chrzcz¢ w imie... — Urwal i spojrzal na nie-
mowle. Prawa dlon ksiedza, wprawna i nawykla, zanurzyla si¢ w chrzcielnicy, zaczerp-
neta wody i zastygla nieruchomo, ociekajac kroplami.

Chlopiec wcigz wyl. Anne, George i Georgina slyszeli w tym wyciu jedynie placz.
Oddzielona od dziecka, Georgina poczula si¢ nagle wolna, pozbawiona brzemienia, od-
sunieta od tego, co miato nadejs¢. Nie do niej to nalezalo, byta jedynie widzem, to ksiadz
mial posmakowa¢ owocow swojego obrzedu. Styszata jedynie zwykly ptacz syna, ale
czula, ze zbliza si¢ co$ niesamowitego.

Wikary w glosie dziecka doszukal si¢ nowego tonu. To juz nie byt placz, ale ryk be-
stii. Starzec rozdziawil usta i podniést wzrok, by, mrugajac raz po raz, przyjrzec si¢ ze-
branym. George i Anne, usmiechnieci, cho¢ nieco znuzeni. Georgina, jakby skurczona
i blada. Potem zn6w spojrzal na Juliana. Dziecko warczalo, warczalo jak wsciekte zwie-
rze. Placz byl jedynie zaslong, niczym perfumy tuszujace smrod tajna. W glebi krylo sie
basowe skrzeczenie najwigkszego Plugastwa. Dlonig drzaca jak lis¢ podczas wichury,
dotknat rozgoraczkowanego czola niemowlecia i nakreslit palcem znak krzyza. Rownie
dobrze moglby uzy¢ kwasu.

— Nie — zaprotestowalo ogluszajace skrzeczenie. — Nie znacz mnie krzyzem, zdra-
dliwy psie chrzescijanski!

— Co? — Wikary zaczynat wierzy¢, ze popadl w obted. Oczy, za grubymi soczewka-
mi okularéw, rozwarly si¢ szeroko.

Pozostali wciaz styszeli tylko ptacz dziecka. Nagle ucicht. Starzec i niemowle wpatry-
wali si¢ w siebie w niesamowitym milczeniu.

— Co? — powtorzyt wikary, znizajac glos do szeptu.

Widzial na wlasne oczy, jak skora na czole niemowlecia pecznieje, tworzac blizniacze
wzgorki, jakby jakas podskorna kipiel zbierala sie, zeby wybuchna¢. Gladka skora pe-
kia, ustepujac miejsca tepym kozlim rogom, rosnacym szybko i zakrzywionym. Szcze-
ki dziecka wydltuzyly sie na podobienstwo psiego pyska i rozwarly sie, ujawniajac czer-
wong grote petng bialych nozy i ruchliwy jezyczek zmii. Z paszczy bil odor stechlizny,
otwartej mogily. Slepia stwora, otchtanie siarki, pality twarz wikarego niczym ogien.

— Jezu! — krzyknat starzec. — Na Boga, czym ty jestes? — i upuscit dziecko. Upu-

scilby, ale George zauwazyt szklisty wzrok starego, zwiotczenie jego ciala i raptowny
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odptyw krwi z twarzy. Ledwie wikary sie zachwial, George postapil o krok do przodu
i odebrat od niego Juliana.

Anne natychmiast podtrzymala starca i niemal delikatnie polozyta go na posadz-
ce. Georgina rowniez sie chwiata. Podobnie jak tamci dwoje, nic nie dostrzegla, nie po-
czula ani nie uslyszala, byta jednak matka Juliana. Wiedziata, ze co$ nadchodzi i rozpo-
znala to. Nagle jednak zemdlala, a w iglice wiezy uderzyt grom, wywotujac nie koncza-
Ccy si¢ grzmot.

Potem panowala juz tylko cisza. Powoli ogarnelo ich swiatto i kurz opadajacy smu-
gami, zdmuchnig¢tymi z umieszczonych wysoko nad ich glowami krokwi.

George i Anne, bladzi jak widma, spogladali na siebie w mroku wnetrza koscielnego.

Maty Julian, niczym aniolek, spoczywal w ramionach ojca chrzestnego.

Po tych wydarzeniach Georgina nie mogta dojs¢ do siebie. Chlopcem zaopiekowali
sie¢ George i Anne, ale zanim minat rok doczekali si¢ wlasnego dziecka.

Matka Juliana przebywata w starannie wybranym sanatorium. Nikt nie byl tym zbyt-
nio zaskoczony: zalamanie nerwowe, tak dlugo powstrzymywane, zemscito si¢ w kon-
cu na niej. George i Anne, a takze inni przyjaciele odwiedzali ja regularnie, nikt jednak
stowem nie wspomniat o przerwanym chrzcie i $mierci wikarego.

Przyczyna zgonu musial by¢ wylew lub cos podobnego. Zdrowie starca szwankowa-
Yo juz od jakiegos czasu. Od chwili gdy zastabt w kosciele, przezyt zaledwie kilka godzin.
George pojechal wraz z nim do szpitala i byt przy nim w chwili §mierci. Tuz przed osta-
tecznym odejsciem z tego $wiata, staruszek ocknat sie.

Jego wzrok skupil sie na twarzy George’a, oczy rozwarte szeroko, pelne wspomnien
nie do uwierzenia. George uspokajat go, poklepujac dton, ktéra goraczkowo zacisneta
sie na ramie t6zka.

— Spokojnie. Ksiadz jest w dobrych rekach.

— W dobrych rekach? W dobrych rekach! O Boze! — Starzec doszed! juz calkiem
do siebie. — Snito mi sie... Snito mi sie... chrzest. Ty tez tam byles. — Brzmialo to nie-
mal jak oskarzenie.

George usmiechnat sie.

— Mial by¢ chrzest — odpowiedzial. — Ale niech sie ksiadz nie martwi, jak ksiadz
stanie na nogi, wszystko dokonczymy.

— To stalo sie naprawde? — Starzec probowat usigs¢.

George i pielegniarka podtrzymali go i ulozyli na poduszkach, kiedy znowu zastabl.
Wystapily objawy zapasci. Twarz starego wykrzywila sie, cialo wiotczalo. Pielegniar-
ka wypadta z sali, wotajac lekarza. Wijac si¢ z bdlu, wikary chwiejnym gestem naka-
zal Georgeowi podejs¢ blizej. Zycie uchodzito z rozdygotanego ciala, twarz przybiera-

ta barwe olowiu.
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George przystawil ucho do drzacych warg ksiedza.

— Ochrzcic¢ je? Nie, nie... nie mozecie! Najpierw... najpierw egzorcyzmy!

Takie byly jego ostatnie stowa. George zachowal je tylko dla siebie. Pomyslal, ze
umyst staruszka ostabl i stowa, ktére dyktowal nie byly wiarygodne.

W tydzien po chrzcie, na czole Juliana pojawily si¢ malenkie biate pecherzyki. Z cza-
sem wyschly i ztuszczyly sie, zostawiajac ledwie widoczne $lady, przypominajace cet-
ki...



ROZDZIAL 5

— Zabawne bylo z niego malenstwo! — $miala si¢ Anne Lake, potrzasajac glo-
wa, a jej blond wlosy rozwiewal wietrzyk, wpadajacy przez otwarte okno samochodu.
— Pamietasz ten rok, ktory spedzil z nami?

Lato siedemdziesiatego siodmego konczylo si¢ i wyruszyli, by spedzi¢ tydzien z Geo-
rging i Julianem. Nie widzieli ich od dwoch lat. George uznal wtedy, ze chlopak jest
dziwny, o czym wspominat kilkakrotnie Anne. Teraz znéw to poruszyt.

— Zabawne malenstwo? — skrzywit si¢. — To chyba niezbyt trafne okreslenie. ,, Dzi-
waczne” byloby tu bardziej na miejscu! A wnoszac z naszej ostatniej wizyty u nich, wca-
le si¢ nie zmienit. Z dziwacznego dziecka wyrdst dziwaczny mlodzieniec!

— Och, George, to $mieszne. Dzieciaki r6znig si¢ od siebie. Julian, powiedzmy, wy-
rozniat sie nieco bardziej, to wszystko.

— Postuchaj — rzekl George. — Ten dzieciak trafit do nas, nie majac jeszcze dwdch
miesiecy i mial juz zeby! Zabki jak igielki, ostre jak diabli! Pamietam, jak Georgina mo-
wila, Ze si¢ z nimi urodzit. Dlatego nie mogta go karmi¢ piersia.

— George — powiedziala Anne, przypominajac, ze za nimi siedzi Helen, ich cérka.
Piekna, pod pewnymi wzgledami przedwczesnie rozwinieta szesnastolatka.

Helen westchneta gltosno i z premedytacja.

— Mamo! Wiem, do czego stuzg piersi. To znaczy, poza naturalnym przycigganiem
plci przeciwnej. Musisz je wciagac na swoja liste rzeczy zakazanych?

— Liste rzeczy podkasanych! — zasmiat sie George.

— George! — upomniala go Anne, jeszcze mocnie;j.

— Rok tysigc dziewieéset siedemdziesiaty siodmy — szyderczo stwierdzita Helen
— a czlowiek moglby nie miec o tym pojecia. Nie w tej rodzinie. Chodzi mi o to, ze kar-
mienie dziecka jest sprawa naturalna, nie? Naturalniejsza, niz pozwalanie na obmacy-
wanie piersi w ostatnim rzedzie jakiegos brudnego, zapchlonego kina!

— Helen! — Anne nieomal odwrdcita sie w fotelu, zaciskajac surowo wargi.

— Ile to juz czasu mineto — George ze smutkiem zerknal na Zone.
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— Od czego? — warkneta.

— Od chwili, gdy obmacywano mnie w zapchlonym kinie — dokonczyt.

Anne parsknela rozdrazniona.

— Od ciebie si¢ uczy! — zarzucila mezowi. — zawsze traktujesz ja jak dorosta.

— Bo jest juz prawie dorosta — odpowiedzial. — Tylko do tego etapu dzieciaki daja
si¢ prowadzi¢, Anne, mitosci moja, a potem sa juz zdane tylko na siebie. Helen jest zdro-
wa, inteligentna, szczesliwa, fadnie wyglada i nie pali trawki. Nosi stanik niemal od czte-
rech lat i co miesiac...

— George!

— Tabu! — zachichotata Helen.

— A poza tym — George nie ukrywal juz swej irytacji — nie rozmawialismy o He-
len, ale o Julianie. Helen, zakladam, jest normalna. Jej kuzyn, albo kuzyn drugiego stop-
nia, czy jak go zwa, nie jest.

— Podaj mi przyktad — spierata si¢ Anne. — Powiadasz, nienormalny? To znaczy,
anormalny? Uposledzony? Gdzie tkwi defekt?

— Kiedy wyskoczy temat Juliana — wtracila si¢ z tylu Helen — zawsze si¢ konczy na
ki6tni. Czy on jest tego wart?

— Twoja matka to bardzo lojalna osoba — odrzekt jej przez rami¢ George. — Geor-
gina jest jej kuzynka, a chlopak jest jej synem. Co znaczy, ze sa nietykalni. Twoja matka
nie umie stawiac czota prostym faktom i tyle. To samo dotyczy jej przyjaciot: nie chce
stucha¢ nic ztego na ich temat. Bardzo chwalebne. Ale ja nazywam rzeczy po imieniu.
Uwazam i zawsze uwazatem Juliana za odmienca. Jak powiedzialem, za dziwacznego.

— Chcesz powiedzie¢ — naciskata Helen — za cieplego?

— Helen! — zndéw zaprotestowata matka.

— Nauczylam si¢ tego od ciebie! — ucie¢la Helen. — Zawsze nazywasz pedatow cie-
plymi.

— Nigdy nie rozmawiam o... 0 homoseksualistach! — Anne byta wiciekta. — A juz
na pewno nie z toba!

— Styszalam, jak tata, opowiadajac o paru kolegach, twierdzil, ze taki-a-taki jest row-
nie pedziowaty, jak ksiadz bez sutanny — oznajmita Helen. — A ty odpowiadaltas: ,,Co,
taki-a-taki jest ciepty? Naprawde?”

Anne odwrdcita si¢ do corki i pewnie databy jej w twarz, gdyby mogta ja dosiegnac.

— W przysztosci, zanim zdecydujemy si¢ na dorosta rozmowe, bedziemy musieli za-
mykac ci¢ w twym cholernym pokoju, ty okropna dziewucho! — krzyknela, czerwie-
niac sie.

— Lepiej tak zrob — Helen rownie szybko si¢ denerwowata — zanim zaczne prze-
klinac!

— Dobra, dobra! — uciszyl je George. — Remis. Ale jestesmy na wakacjach, pamig-
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tacie? Pewnie to wszystko moja wina, lecz ten Julian wciaz mnie intryguje. I nawet nie
umiem wyttumaczy¢, dlaczego. Zazwyczaj, kiedy ich odwiedzamy, trzyma si¢ na ubo-
czu, mam nadzieje, Ze tak bedzie i tym razem. Przynajmniej odpoczng sobie. Po pro-
stu, ten mtokos nie jest w moim typie. A czy jest homo-nie-wiadomo (Helen ledwo po-
wstrzymywala sie od $miechu), nie mam pojecia. Ale wykopali go z tego internatu i...

— Nieprawda! — Anne musiala powiedzie¢ swoje. — Rzeczywiscie, wykopali! Za-
liczyt wszystko o rok wczesniej i skonczyl szkote przed innymi. Czy to ma znaczy¢, ze
wyksztalcenie i nieprzecietna inteligencja czynia z kogos... rozbuchanego homoseksu-
aliste? Wielkie nieba! Nasza mata Panna Omnibus zaliczyla kilka egzaminow drugiego
stopnia, co najwyrazniej czyni ja wszechwiedzaca, a w takim razie Julian musi by¢ nie-
mal bogiem! George, a jakie ty masz wyksztalcenie?

— Nie widze, co to ma do rzeczy — odpart. — Z tego, co slysze, wigcej pedalow
opuszcza uniwersytety, niz wszystkie szkoly nizszego szczebla razem wziete. A do
tego...

— George?

— Bylem w zawoddéwce — westchnal. — Wiesz o tym doskonale. Uprawnienia han-
dlowe zrobilem wszystkie. A potem pracowatem za dnidwki jako architekt, zarabiajacy
forse dla swojego szefa, az wreszcie otworzytem swdj interes. Tak czy inaczej...

— Jakie wyksztalcenie akademickie? — upierata sie.

George nie odezwat si¢ znad kierownicy, opuscit nieco szybe w swoim oknie, wdy-
chajac ciepte powietrze.

— Takie jak twoje, kochanie — odpowiedziat po dtuzszej chwili.

— Czyli zadnego! — triumfowala Anne. — Julian jest wiec inteligentniejszy niz cala
nasza trojka. Przynajmniej ma na to papier. Dajmy mu czas, a co$ nam jeszcze pokaze.
Tak, przyznaje jest cichy, porusza sie jak duch, wydaje si¢ by¢ mniej aktywny niz jego ro-
wiesnicy, a jednoczesnie pelen zycia. Ale daj mu spokoj, na litos¢ boska! Popatrz, w ja-
kich warunkach wyrastal. Nigdy nie znal swego ojca. Georgina wychowywala go sama,
a przeciez po $mierci Ilii nie doszla juz do siebie. W tej mrocznej, starej posiadlosci spe-
dzit dwanascie lat swego mltodego zycia. Nic dziwnego, ze jest, cdz, troch¢ matomow-
ny.

Wygladalo na to, ze zwyciezyta. Nie kwestionowali jej logiki, najwyrazniej tracac
ochote na spory. Anne uspokoita si¢ i wtulifa sie gleboko w wygodny fotel.

»Malomowny — umyst Helen pracowal bardzo intensywnie — Julian malomoéwny?
Czy matka chciala powiedzie¢, opozniony w rozwoju?” Przez caly czas spierala sie z ta-
ka opinia. ,,Niesmialy?” — myslata. ,,Moze pelen rezerwy? Tak, o to mogto jej chodzic.
Wygladal tez na niesmiafego, jesli nie znalo si¢ go blizej”. Helen zaprzyjaznita si¢ z nim
przed dwoma laty. Watpila raczej w przypisywane mu przez ojca skfonnosci homosek-

sualne. Usmiechnela si¢ w duchu. ,,Lepiej zreszta, zeby tak mysleli. Nie beda mieli nic
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przeciwko temu, ze przebywam w jego towarzystwie. Nie, Julian z pewnoscia nie jest
pedatem” — rozmyslata, snujac plany kolejnego spotkania.

Tak, przed dwoma laty...

Wieki zajeto Helen naklonienie go do rozmowy. Wcigz dokladnie pamietata tamte
chwile.

Byta wowczas sloneczna sobota, drugi dzien ich dziesieciodniowej wizyty. Ciotka
Georgina pojechala wraz z jej rodzicami na plaz¢ w Salcombe, opieke nad domem po-
wierzono Julianowi i Helen. On bawil si¢ ze swym szczeniakiem, owczarkiem alzac-
kim, ona zas wyruszyta, zeby zbada¢ ogrody, wielka stodote, niszczejace stajnie i mrocz-
ny, gesty zagajnik. Chlopak nie chcial jecha¢ na plaze, nie znosit stonica i morza, a Helen
przedkladata wszystko inne nad spedzenie czasu z rodzicami.

— Przejdziesz si¢ ze mng? — zapytala Juliana, spotkawszy go w towarzystwie nie-
zdarnego szczeniaka, w mrocznej, chtodnej bibliotece. Potrzasnat glowa.

Wygladal blado. W cieniu jedynego pokoju, ktérego zdawalo si¢ nigdy nie dosiggac
stonce, ulozyt si¢ niezgrabnie na sofie, jedng reka bawil sie klapciastymi uszami psa,
w drugiej trzymal ksigzke.

— Czemu nie? Moglbys pokaza¢ mi okolice.

Zerknal na szczeniaka.

— Meczy sie na dlugich spacerach. Nie stoi jeszcze pewnie na nogach. A ja zbyt szyb-
ko si¢ opalam. W zasadzie, nie przepadam za stoncem. Poza tym, teraz czytam.

— Niezbyt zabawne z ciebie towarzystwo — powiedziala, rozmyslnie nadasana.
— Czy na stryszku w stodole jest jeszcze siano? — zapytala po chwili.

— Na stryszku? — chlopak wygladal na zaskoczonego. Jego pociagla, niebrzydka
twarz rysowala si¢ migkkim owalem na ciemnym aksamicie oparcia sofy. — Od lat tam
nie bytem.

— A przy okazji, co czytasz? — Usiadla obok niego i siegnela po ksiazke, ktora trzy-
mal luzno w diugopalcej, delikatnej dloni. Cofnat reke, odsuwajac ksiazke.

— Nie dla matych dziewczynek — rzekl, nie zmieniajac wyrazu twarzy.

Zawiedziona, Zachneta si¢ i rozejrzala po wielkiej sali. Naprawde byla wielka: niczym
biblioteka publiczna, przedzielona na srodku siegajacym do sufitu regatem z ksigzkami,
pelna wylozonych tomami wnek we wszystkich scianach. Pachnialo tu starymi wolumi-
nami, zakurzonymi i zmurszatymi. Czlowiek bal si¢ oddycha¢, zeby nie napetni¢ ptuc
stowami, farba i wyschnietymi wtéknami kleju i papieru.

W jednym z rogow stala plytka szafa z otwartymi drzwiami. Wglebienia w wytar-
tym dywanie wskazywaly, gdzie Julian ustawil drabinke, by dosta¢ si¢ do ktdrejs z pot-
ek. Ksiazki na samej gorze spoczywaly niemal w mroku, posrdd starych pajeczyn, zbie-
rajacych kurz. Podczas gdy tomy na nizszych potkach staly rownymi rzedami, tam pie-

trzyly sie przypadkowo, jakby niedawno do nich siggano.
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Wstata.

— Jestem malq dziewczynka, tak? A w takim razie, kim ty jeste$? Wiesz, dzieli nas
tylko rok réznicy... — Podeszta do drabinki, zaczeta si¢ wspinac.

Mtodzieniec zadrzal. Odrzucit ksigzke i uniost sie lekko.

— Zostaw w spokoju najwyzsza potke — powiedzial obojetnie, podchodzac do dra-
binki.

Ignorujac go, spojrzala na tytuly.

— Coates. Ludzki magnetyzm czyli jak hipnotyzowa¢. He! Hokus-pokus! Likan...
hm, Likantropia. Co? I... Erotyki Beardsleya! — Z radoscia klasneta w dtonie. — Swin-
skie obrazki, Julianie? — Zdjeta ksiazke z potki i otworzyta ja. — Och! — powiedziata
juz ciszej. Czarno-bialy rysunek, ktory zobaczyta, mial w sobie wiecej makabry niz ero-
tyzmu.

— Odl6z to! — syknat z dotu chlopak.

Helen odstawila Beardsleya i przeczytata jeszcze kilka tytutdw.

— Wampiryzm, brr! Moce seksualne satyrow i nimfomanek, Sadyzm a aberracje
seksualne. ... Stworzenia pasozytnicze? C6z za urozmaicenie! I ani §ladu kurzu na tych
starych ksiazkach. Czesto je czytujesz?

— Zejdz stamtad! — potrzasnal drabinka nalegajac.

Glos jego byl dos¢ cichy, niemal grozny. Gardtowy i znacznie nizszy niz przedtem.
Prawie meski, na pewno nie mtodzienczy. Spojrzata w dot.

Julian stal przy drabince, z twarzg zwrdcona w gore pod ostrym katem, na poziomie
jej kolan. Oczy jego wygladaly jak dziurki w papierowej masce, o zrenicach I$nigcych
jak czarne kuleczki. Postala mu grozne spojrzenie, ale nie dostrzegl go, gdyz nie patrzyt
na jej twarz.

— No prosze — stwierdzita wowczas, kokieteryjnie. — Niegrzeczny z ciebie chlopak.
Te ksigzki i cata reszta...

Z uwagi na upal, miala na sobie krotka sukienke i byla teraz z tego zadowolona.

Spojrzal w innym kierunku, dotknat palcem brwi i odsunat si¢ na bok.

— Chciatas... zobaczy¢ stodote? — Glos znéw mial migkki.

— Mozemy? — W okamgnieniu byla juz na dole. — Uwielbiam stare stodoty! Ale
twoja mama powiedziala, Ze tam jest niebezpiecznie.

— Uwazam, Ze to wystarczajaco bezpieczne miejsce — odparl. — Georgina lubi sie
zamartwiac.

Od malenkosci nazywal swoja matke Georgina. Chyba jej to nie przeszkadzato.

Wyszli przed chaotycznie zaprojektowany dom. Julian cofnat sie jeszcze do swojego
pokoju. Wrécil w ciemnych okularach i szerokokresym kapeluszu.

— Wygladasz teraz jak blady meksykanski bandyta — stwierdzita Helen, idac przo-

dem. Ruszyli w kierunku stodoly, a za nimi podskakiwal czarny szczeniak.
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Stodofa byla wlasciwie prosta, kamienng przybudowka, a role stryszku petnita plat-
forma z desek, potozona na belkach stropu. Obok budynku miescily sie stajnie, kom-
pletnie zaniedbane — niszczejaca ruina. Przed pigcioma czy szeScioma laty rodzina Bo-
descu wyrazita zgode, by jeden z miejscowych farmeréw trzymat w nich przez zime
swoje kucyki. Siano dla nich przechowywat w stodole.

— Po co wam taki wielki dom? — zapytata Helen, kiedy wchodzili do wnetrza, mija-
jac skrzypiace drzwi. Mlodzieniec pragnal skry¢ sie w cieniu, posrdd tylko nielicznych
promieni stonca, na ktorych hustat sie kurz.

— Przepraszam? — rzekt po chwili, bladzac myslami gdzies daleko.

— Ten dom. Catly teren. I wysoki kamienny mur, ktoéry go otacza — ile ziemi ogar-
nia? Trzy akry?

— Troche ponad trzy i pét — odpowiedzial.

— Wielki dom, peten zakamarkow, stare stajnie, stodoty, zapuszczony padok, nawet
cienisty zagajnik na jesienne spacery, kiedy wszystkie barwy zaczynaja sie starze¢! Cze-
mu dwoje zwyczajnych ludzi potrzebuje az tak wielkiej przestrzeni do zycia?

— Zwyczajnych? — Julian spojrzal na nia zaciekawiony, oczy za ciemnymi szkltami
zdawaly sie wilgotne. — A ty uwazasz si¢ za zwyczajna?

— Oczywiscie.

— Ja sadze inaczej. Uwazam, ze jestes nadzwyczajna. Georgina tez, kazda z innego
powodu — mowil szczerze, niemal agresywnie, jakby sie bal, Ze mu zaprzeczy. Potem
jednak wzruszyl ramionami. — Poza tym, nie chodzi o to, dlaczego tego potrzebujemy.
To po prostu jest nasze.

— Ale skad si¢ wzieto? Przeciez nie mogliscie tego kupic! Jest wiele innych, no, fa-
twiejszych miejsc do zycia.

Julian szed! po wytozonej ptytami posadzce, mijajac sterty starych dachowek i pota-
mane narzedzia, kierujac sie ku drewnianym schodom.

— Stryszek — powiedzial, wpatrujac si¢ w nig ciemnymi oczyma. Nie widziala ich,
ale czula, Ze przeszywa ja zimny dreszcz.

Niekiedy poruszat sie tak lekko, jakby ptynat, czy chodzil we $nie. Tak wlasnie byto
teraz, kiedy piat sie powoli, krok za krokiem, po schodach.

— Siano jeszcze jest — oznajmit glosem leniwym, dochodzacym gdzies z glebi.

Obserwowata go, dopoki nie zniknat z jej pola widzenia. Byto w nim co$ drapiezne-
go, jakis gldd. Jej ojciec uwazat go za delikatnego, dziewczecego, ale Helen sadzita ina-
czej. Widziata w nim inteligentne zwierze, co$ w rodzaju wilka. Przyczajone i nie rzuca-
jace sie w oczy, zawsze z boku, czekajace na swojg szanse...

Poczula nagle, Ze jej duszno i trzykrotnie zaczerpnela powietrza.

— Przypomniatam sobie! To po twoim pradziadku, prawda? To znaczy, dom — ode-

zwala si¢, wchodzac ostroznie po drewnianych schodach.
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Weszli na stryszek. Trzy wielkie snopy siana, zbielate ze starosci, schly, tworzac pira-
mide. Jeden z krancéw pomieszczenia byt jedynie zamkniety sterczacym fragmentem
szczytowej $ciany domu. Przez szczeliny miedzy dachdwkami przeciskaly sie cienkie,
gorace promienie stonca. Chwytaly unoszacy si¢ kurz jak bursztyn muchy, rzucaly na
deski podtogi miniaturowe snopy swiatla.

Chlopak wydobyt z kieszeni ndz i pewnym ruchem rozcial sznur, wiazacy snopek.
Siano rozpadto si¢ jak stronice starej ksiegi, a mlodzieniec roztozyl jego narecze na de-
skach.

»Loze dla Cygana — pomyslata Helen — albo dla rozpustnicy”

Rzucita si¢ na siano, swiadoma, ze kiedy si¢ kfadla na brzuchu, sukienka podsune-
ta sie powyzej majtek. Nie zrobila nic, zeby ja poprawi¢. Zamiast tego, rozchylita nieco
nogi i pokrecita tylkiem, starajac si¢ sprawi¢ wrazenie zupelnie nieswiadome;.

Julian przez dluzsza chwile stal nieruchomo. Czula jego wzrok, ale oparta tylko pod-
brédek na dioniach, wygladajac przez otwarty kraniec stryszku. Z tego miejsca wida¢
bylo zewnetrzny mur, zakret drogi dojazdowej i zagajnik. Cien mtodzienca pochlonat
kilka plam stonca. Wstrzymatla oddech. Siano zaszelescito. Wiedziata juz, ze Julian czai
sie tuz za nia, jak wilk w gluszy.

Szerokokresy kapelusz upadl na siano, na nim wyladowaly okulary przeciwstonecz-
ne. Chlopak potozyl si¢ u jej prawego boku, lekko obejmujac ja w talii. Tak od niechce-
nia i delikatnie, a mimo to jego reka ciazyta Helen niczym Zelazna sztaba. Nie wysunat
si¢ zanadto w przod, opart brode na prawej rece, zeby przyjrzec si¢ dziewczynie. Musia-
fo mu by¢ niewygodnie w takiej pozycji. Bral na siebie niemal caly ciezar, czuta drzenie
ramienia, ale zdawalo sie, Ze mu to nie przeszkadza.

— Tak, po pradziadku — odpowiedzial w koncu na jej pytanie. — Tu zyl i tu zmarl.
Posiadtos¢ przeszta na matke Georginy. Jej mezowi, a mojemu dziadkowi, nie spodo-
balo si¢ to miejsce, wydzierzawili wiec komus i zamieszkali w Londynie. Po ich $mierci
posiadtos¢ odziedziczyta Georgina, ale dom zostat wydzierzawiony dozywotnio miesz-
kajagcemu tu staremu putkownikowi. W koncu i na niego przyszla pora, a matka przy-
jechala tu, Zeby wszystko sprzedac. Zabrata mnie ze soba. Nie mialem jeszcze pigciu lat,
jak sadze, ale spodobato mi sie tutaj i powiedzialem jej o tym. Dodatem tez, ze powin-
nismy tu zamieszkac, a Georgina uznala to za $wietny pomyst.

— Jestes$ naprawde niesamowity! — zauwazyla. — Ja nie pamietani nic z okresu, kie-
dy mialam pie¢ lat.

Ramig Juliana przesuneto si¢ blizej, tak ze jego palce ledwie dotykaly jej uda, tuz po-
nizej linii posladkow. Helen czuta niemal, ptynace z tych palcow, elektryzujace mrowie-
nie.

— Pamie¢tam prawie wszystko od momentu swoich narodzin — powiedzial tonem

jednostajnym, ze nieledwie hipnotycznym. A moze wlasnie hipnotycznym. — Czasem
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zdaje mi si¢ nawet, ze pamigtani zdarzenie sprzed moich narodzin.

— Coz, to by wyjasnialo, czemu jestes taki ,,nadzwyczajny” — uznala.

— Ale co czyni mnie niezwykla?

— Twoja niewinno$¢ — odpowiedzial natychmiast, nieomal mruczac. — I twoje
pragnienie, zeby taka nie by¢.

Dlon chlopca piescila ja teraz czule, delikatne dotkniecia palcow wedrowaty po krzy-
wiznie jej posladkéw, tam i z powrotem.

Helen westchneta, chwycila zebami zdzbto stomy i przekrecila si¢ na plecy. Sukienka
podsuneta si¢ jeszcze wyzej. Dziewczyna nie spojrzata na Juliana, wpatrywata sie szero-
ko otwartymi oczyma w rzedy dachdéwek nad ich glowami.

— Moje pragnienie, zeby taka nie by¢? Nie by¢ niewinna? Dlaczego tak myslisz?

Kiedy odpowiadal, glos jego brzmial znowu glosem mezczyzny. Dopiero teraz to za-
uwazyta.

— Czytalem o tym. Wszystkie dziewczeta w twoim wieku pragna si¢ pozby¢ niewin-
nosci — odpowiedzial niewyraznie i mrocznie.

Jego dlon spadia na brzuch Helen, zatrzymujac si¢ w okolicach pepka, po czym zsu-
nela sie w dot, wpelzajac pod gumke majtek. Tam zatrzymala ja reka dziewczyny.

— Nie, Julianie. Nie mozesz.

— Nie moge? — wykrztusil. — Dlaczego?

— Dlatego, Ze masz racj¢. Jestem niewinna. Ale i dlatego, ze pora jest nieodpowied-
nia.

— Pora? — zndéw zadygotal.

Odepchneta go, westchneta gtosno i wyjasnita.

— Nie, Julianie, krwawie!

— Krwa... — Odsunat si¢ od niej i wstal nagle. Przygladala mu si¢, zdumiona. Trzast
si¢ jak w goraczce.

— Tak, krwawie — powtdrzyla. — Wiesz, to najzupetniej naturalne. Blados¢ znikla
z jego twarzy, ktora stala si¢ teraz czerwona jak u pijaka, ze szczelinami oczu, tak waski-
mi i ciemnymi jak ciecia nozem.

— Krwawisz! — tym razem zdotal wykrztusi¢ cate stowo. Wyciagnat ku niej rece,
o palcach zakrzywionych jak szpony. Przez chwile myslala, ze chce ja zaatakowac. Wi-
dziala drgajace nozdrza i nerwowy tik, szarpiacy kacikiem jego ust.

Po raz pierwszy poczula lek, poczuta odmiennos$¢ Juliana.

— Tak — wyszeptata. — To zdarza si¢ co miesiac...

Jego oczy rozszerzyly sie nieco. Zrenice pokrywaly szkarlatne cetki. Igraszka o$wie-
tlenia.

— Ach! Aha, krwawisz! — powiedzial, jakby dopiero teraz zrozumial, co miata na
mysli. — Ach tak...
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Zachwiat si¢ lekko, odwrdcil sie, niepewnie zszedt po schodach i zniknat.

Ustyszala jeszcze dziki pisk radosci szczeniaka (powstrzymaty go schody, na ktére
nie mogl sie wspiac) i coraz cichszy skowyt oraz poszczekiwanie, w miarg jak biegl za
chtopakiem do domu. Po chwili znéw mogla odetchna¢.

— Julianie! — zawotata. — Twoje okulary, twoj kapelusz! — Jesli nawet ustyszal, nie
otrzymata odpowiedzi.

Nie znalazla go juz przez reszt¢ dnia, ale wlasciwie nawet nie szukata. I dlatego, ze
miala przeciez swojg dume, i rowniez dlatego, ze on nie probowal jej odszukac. Nie
przejmowala sie nim przez reszt¢ wczasow. Pomyslala, ze tak bedzie lepiej — w koncu
byla wowczas naprawde¢ niewinna.

Ilekro¢ jednak o nim myslata, pamietata 6w Zar dloni na swoim ciele. A teraz, gdy
wracala do Devonshire, wpatrzona w przemykajacy za oknem krajobraz, zlapata si¢ na
dociekaniu, czy na stryszku jeszcze pachnie siano...

George takze pewne sprawy zwiazane z Julianem zachowal tylko dla siebie. Anne
mogla moéwic, co chciala, ale nie zmienialo to jego opinii. Sadzil, ze chtopak byt dzi-
waczny i to dziwaczny pod kilkoma wzgledami. Nie chodzilo nawet o to skradanie sie,
ktore tak bardzo irytowato George’a, cho¢ niewatpliwie sposob, w jaki ow dzieciak sie
czail, byl dostatecznie uciazliwy dla otoczenia. Uwazal, ze chlopak jest chory. Nie umy-
stowo, moze nawet nie fizycznie, ogdlnie chory. Zerkniecia na niego, przytapanie go
znienacka spojrzeniem z ukosa, przypominato ogladanie karalucha, zaskoczonego za-
palonym nagle swiatlem, albo meduzy, uwi¢zionej na plazy przez odptyw. Niemal wy-
czuwalo sig, ze co§ w nim wrze. Zadawal sobie pytanie, ze jesli nie bylo to ani fizyczne,
ani psychiczne, a jednoczesnie zawierato w sobie te dwie sfery, to o co tu, do licha cho-
dzito?

Nie umial tego okresli¢. ,Moze jednak ciato i umysl, a do tego dusza?” — zastana-
wial si¢. Tyle ze George nie bardzo wierzyl w istnienie duszy. Nie odrzucat, ale wolalby
obejrze¢ jakis dowdd. Zapewne, w chwili $mierci pomodlitby sig, tak na wszelki wypa-
dek, ale teraz...

Wszystko, co Anne powiedziala na temat szkoty Juliana, byto prawda. Do wszyst-
kich egzamindw przystapil wczesniej i nie oblal Zadnego, ale nie to stato si¢ powodem
szybszego opuszczenia szkoty. W londynskim biurze George’a pracowal pewien kre-
slarz, Ian Jones, ktorego syn uczeszczal do tej samej szkoly. Anne oczywiscie nie chciata
nawet o tym stysze¢, ale opowiadano dziwne rzeczy. Julian ,,uwidd}l” nauczyciela, ciche-
go polpedata, ktorego jakos rozbudzil. Facet, po pierwszym pojsciu na calos¢, zmienit
si¢ w maniaka, probujacego zalicza¢ wszystkich, ktorzy chodzili w portkach. Wing za to
obarczyl chlopca. To jedna sprawa. Poza tym...

Obrazki malowane przez Juliana na zajeciach ze sztuki sprawity, iz nad wyraz fagod-

na nauczycielka uderzyta go. Urzadzita tez najazd na jego sypialnie i spalita wszystkie
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teczki z rysunkami. Podczas zajg¢ w terenie (George nie miala pojecia, ze jeszcze si¢ ta-
kie prowadzi) znaleziono Juliana, jak wtdczyl sie samopas, majac twarz i dfonie unurza-
ne w brudzie i wnetrznosciach. Niost szczatki bezdomnego kota, jeszcze ciepte. Twier-
dzil, Ze zwierze zabil kto$ inny, ale zdarzenie to mialo miejsce na torfowiskach, o mile
od ludzkich osad.

To jeszcze nie wszystko. Wiele wskazywatlo na to, ze chodzil we $nie, straszac mlod-
szych chlopakow. Szkota musiata w koncu postawic¢ przy ich sypialniach stréza nocne-
go. Wowczas dyrektor skontaktowal si¢ z Georgina, ktdra zgodzila sig, zeby jej syn zre-
zygnowatl z nauki dobrowolnie. W przeciwnym razie musieliby go wyrzuci¢, co moglo
przynies$¢ ujme dobremu imieniu szkoty.

To wszystko wystarczalo, zeby George nie lubil Juliana. Istnial wszak jeszcze jeden
powdd, o wiele bardziej tajemniczy. Obraz, ktory na zawsze utkwil w pamieci George-
‘a.

Widok konajgcego starca, kurczowo przygarniajacego do piersi posciel, i jego ostami
szept: ,,Ochrzci¢ je? Nie, nie... nie mozecie! Najpierw... najpierw egzorcyzmy!”

Anne potrafila by¢ ostra, jesli wymagaly tego okolicznosci, ale z natury jawila si¢ na
wskro$ dobrym czlowiekiem. Nigdy nie powiedziataby o kim$ nic krzywdzacego czy
zlego, nawet gdyby odzwierciedlato to jej mysli. W duchu, i tylko w duchu, musiata jed-
nak przyznad, ze Julian skfanial do takich refleksji.

Sadowiac si¢ nieco wygodniej na przednim siedzeniu auta i czujac chtodny powiew,
wpadajacy przez uchylone okno, znéw powrdcita do tych mysli. Drobiazgi: wielka zie-
lona zaba i bol lewego sutka, przypominajacy o sobie czasem, nawet po tylu latach.

Na sprawie zaby trudno sie byto skupi¢, wolata o niej zapomnie¢. Sama nie skrzyw-
dzitaby muchy. Rzecz jasna, dzieciak, pieciolatek, nie uswiadamial sobie, co robi. Czyz
nie tak? Problem tkwil jednak w tym, ze Julian zawsze sprawial wrazenie czlowieka,
ktoéry wie, co robi. Nawet jako niemowle.

Nazwala go ,,zabawnym malenstwem”, ale wlasciwie George mial racj¢. Chlopiec
w dziecinstwie bywat nie tylko zabawny. Na przyklad: nigdy nie ptakatl. Nie, to nie cal-
kiem tak, ptakat, kiedy czut gtéd, przynajmniej jako malec. Ptakat tez na stoncu — foto-
fobia i to juz od niemowlectwa. Rozryczal si¢ tez podczas chrztu, sadzila ze chyba wie-
cej w tym bylo zlosci albo buntu, niz normalnego placzu. Zreszta, o ile Anne wiedziala,
nigdy go nie ochrzczono zgodnie z rytuatem.

Dala si¢ ponies¢ myslom w tamte lata. Kiedy Helen przyszta na swiat, Julian wlasnie
zaczynal chodzi¢ — stawial pierwsze nieporadne kroki. Zdarzenie, ktore wspominala,
miato miejsce mniej wigcej na miesiac przed zabraniem go przez Georging, ktdra czu-
ta si¢ juz na tyle dobrze, ze mogta wraca¢ do domu. Anne §wietnie pamigtata tamten
okres. Byta az cigzka od mleka, grubsza i szczesliwsza niz kiedykolwiek przedtem. A ja-

ka rumiana — prawdziwy okaz zdrowia.
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Pewnego dnia siedziata, karmigc szesciotygodniowg Helen, a Julian przycztapat do
niej na czworakach, poszukujac tej dodatkowej porcji uczu¢, z ktérej obrabowata go
dziewczynka. Wielce zazdrosny, gdyz przestal juz by¢ najwazniejszy. Powodowana im-
pulsem, litujac si¢ nad nim, podniosta malucha, obnazyta drugg piers, lewa i zaczela
jego rowniez karmic.

Nawet na mysl o tym, czula w sutku bl jak po ukaszeniu.

— Au! — jeknela, krecac sie w polsnie.

— Dobrze si¢ czujesz? — zaniepokoit sie George. — Opus¢ jeszcze troche szybe. Za-
czerpnij $wiezego powietrza.

Jednostajny pomruk silnika przywotat ja do rzeczywistosci.

— Zdretwiatam — skltamata. — Mrowki w calym ciele. Mozemy gdzies stanac, przy
nastepnej kafejce?

— Jasne — potwierdzil. — Powinna by¢ lada moment.

Anne, ociagajac si¢ nieco, powrdcila do wspomnien.

Siedziata z oboma maluchami, kiwajac si¢ sennie, podczas gdy pily — Helen z pra-
wej, a Julian z lewej. Poczuta si¢ dziwnie: jakby opadta ja jakas ospalosc, letarg nie do
przebycia. Bol szybko przywrdcit jej przytomnos¢. Zaczela plakac. Spostrzegta, ze chio-
piec ubrudzony jest... krwia.

Przygladala si¢ malcowi, bliska szoku. Te niezwykte czarne oczka, utkwione niewzru-
szenie w jej twarzy. I czerwone wargi, ktore jak minog przywieraly do jej ciala. Po na-
brzmialej piersi sciekaly mleko i krew, a twarzyczka Juliana cala wysmarowana byta po-
tyskliwym szkarfatem. Wygladat jak opita, czarnooka pijawka.

Obmywszy siebie i chlopca, stwierdzita, ze przegryzt skore wokot sutka: jego zabki
pozostawily malenkie slady. Ukaszenie goifo si¢ dlugo, ale od bdlu nigdy sie w pelni nie
uwolnila...

Epizod z zaba mial miejsce pdzniej. Anne nie chciata nawet go przywolywac, ale na
tyle wryl si¢ w jej pamie¢, ze nigdy nie zdofata go wymaza¢. Dzialo si¢ to juz po sprze-
daniu przez Georging jej londynskiego mieszkania. Nastepnego dnia miata wraz z Julia-
nem opusci¢ miasto i uda¢ si¢ do Devonshire, by zamieszka¢ w starej posiadtosci.

Kiedy Helen miata rok, George wykopat w ogrodzie przy ich domu w Greenford sa-
dzawke. W owym okresie rosly tam lilie, rosta tez kepa sitowia i ozdobny krzew, chyla-
cy sie nad woda, jak na japonskich obrazach.

A takze duze zielone zaby, slimaki wodne, a na obrzezach nieco seledynowej szumo-
winy. A przynajmniej czegos, co Anne nazywala szumowina. W $rodku lata zazwyczaj
pojawialy si¢ tam wazki, ale owego roku widzieli tylko jedna czy dwie, niezbyt wyro-
Sniete.

Anne siedziala z dzie¢mi w ogrodzie i przygladala sie, jak Julian bawi si¢ miekka gu-

mowg pitka. Wlasciwie pojecie ,,bawi si¢” byto tu nie na miejscu, gdyz chtopiec miat
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pewne trudnosci z dzieciegcymi zabawami. Zdawalo si¢, Ze podchodzi do tego filozoficz-
nie: pitka to pitka, gumowa kula. Upuscic ja, to si¢ odbije, rzuci¢ o sciang, to powroci.
Nie posiada zadnego innego praktycznego zastosowania, a zatem nie moze zosta¢ uzna-
na za obiekt budzacy dlugotrwale zainteresowanie. Mozna si¢ z tym spiera¢, ale odda-
walo to wierne doznania malca, zwigzane z tym zagadnieniem. Anne wlasciwie nie wie-
dziala, czemu kupita mu te pitke — nigdy sie przeciez nie bawil. Odbit ja jednak, dwa
razy. I raz rzucil o mur ogrodu. Odbita, potoczyla si¢ na skraj sadzawki.

Julian poszedt za nia, nie kryjac lekkiej wzgardy. I nagle jego zainteresowanie wzro-
sto. Co$ podskoczylto na skraju sadzawki: wielka zielona zaba zamarla w miejscu, na
ktore opadla, z dwiema nogami w wodzie i dwiema na suchym gruncie. Pieciolatek
réwniez znieruchomial, jak kot, ktéry wyczut ofiare.

W tej samej chwili z domu dobieglo wotanie George’a: cos na temat przypalajacych
sie kebabow. Podczas pozegnalnego positku na czes¢ Georginy mialy stanowic¢ glowne
danie. George pelnit role kuchmistrza.

Aby ratowac sytuacje, Anne popedzita chodnikiem z asymetrycznych ptyt, pod bra-
ma z roz pnacych si¢ po kratach, na mieszczace si¢ na tytach domu patio. Wyniesienie
parujacego migsa na ogrodowy stol zajelo minute, moze dwie. Wtedy na dot zeszta, jak
zwykle niespiesznie, Georgina, a z kuchni wytonit sie George, niosacy przyprawy.

— Wybacz, kochanie — kajat sie. — Wszystko to kwestia wyczucia czasu, a ja wysze-
dlem z wprawy. Wzialem sie jednak w gars¢ i wszystko gra...

Nagle rozlegl si¢ krzyk Helen dochodzacy z ogrodu. Anne czym predzej pobiegla
Z powrotem.

Dopadajac do sadzawki, Anne nie byta jeszcze pewna, na co patrzy. Pomyslala, ze Ju-
lian wpad! twarza w szumowiny. Potem jednak obraz stal si¢ wyrazniejszy. Tak samo
wyrazny byl jeszcze po latach, chociaz usilnie pragneta go zatrzec.

Biala mozaika na skraju bajorka zbryzgana zostata krwia i wnetrznosciami, tak samo
chlopiec, rece i twarz lepily mu si¢ od tej mazi. Siedzial ze skrzyzowanymi nogami, jak
Budda, trzymajac w niesprawnych raczkach martwa Zabe, niczym rozdarta zielong tor-
be, i dlubiac w jej wnetrzu. To (niewinne?) malenstwo studiowato wypatroszone orga-
ny, wachalo je, probowalo stucha¢, najwyrazniej zaskoczone ich zlozonoscia.

Za plecami Anne pojawila si¢ jego matka.

— Ojej, ojej! Czy to byta zywa istota? Widzg, ze tak. Czasem to robi. Otwiera je. Cie-
kawo$¢. Zeby zobaczy¢, jak dziataja — zmieszana zawotala.

Zaszokowana Anne przytulita szlochajaca Helen.

— Alez, Georgino, to nie jest juz jakis stary budzik, to Zzaba! — zawotala.

— Tak? Tak? Ojej! Biedactwo! — Georginia zatamata rece. — Chlopiec przechodzi
teraz taka faze, to wszystko. Wyrosnie z tego...

— Devonshire! — oznajmit triumfalnie George, budzac ja szturchnigciem lokcia.
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— Widzialas znak na granicy hrabstwa? A oto i twoja kafejka! Herbata ze $mietanka,
karmelki, bita $mietana! Zatankujemy do pelna, co$ przekasimy, a potem juz ostatni
etap jazdy. Cisza i spokdj przez caly tydzien. Boze, jak mi si¢ przyda...

Zjechawszy z szosy do Paington na droge wiodaca do domu Bodescu, pasazerowie
samochodu zauwazyli Georgine i Juliana czekajacych na nich na $rodku zwirowego
podjazdu. W pierwszej chwili nie dostrzegli Georginy, skrytej w cieniu syna. ,,Julian?
Oczywiscie. Ale czy on kiedys zrobil co$§ normalnego?” — pomyslat zaskoczony Geor-
ge.

— Julianie! Alez si¢ zmieniles przez te dwa latal — Anne wyszeptata, wysiadajac
z auta.

Wyzszy od niej o kilka cali, przywital si¢ krotko, po czym odwrdcit do Helen, ktora
wlasnie wydostala si¢ z samochodu i przeciagata sie.

— Nie tylko wyrostem — zauwazyl. Glos byl tak samo mroczny, jak przed dwoma
laty, kiedy to zaniepokoit Helen. Takq barwe mial wiec teraz. Julian przypatrywat sie
przez chwile dziewczynie oczyma, ktorych glebie trudno byto okreslic.

»Przystojny jak diabli”. — pomyslata. — ,,Atrakcyjny, tak, niezwykle atrakcyjny.”

Dlugi, prosty podbrodek, nieco zapadle policzki, wysokie czoto, prosty, lekko sptasz-
czony nos, a zwlaszcza jego oczy, wszystko to nadawalo jego obliczu niesamowity wy-
raz. Pasowalo jednak do glosu, a jezeli doda¢ do tego umyst, efekt byl naprawde pioru-
nujacy. W wygladzie mlodzienca bylo cos z obcokrajowca, czy nawet istoty spoza Zie-
mi. A ciemne wlosy, splywajace naturalnie w tyl i tworzace na karku co$ w rodzaju
grzywy, sprawialy, ze mial w sobie wiecej z wilka, niz przed dwoma laty. I wzrostem byt
niemal rowny drzewom.

— Nie przytytes. — Cos wreszcie przyszlo jej do gtowy, cho¢ brzmiato to beznadziej-
nie. — Czym ci¢ karmi ciocia Georgina?

Usmiechnat si¢. Potem odwrdcit si¢ do George’a i skinat glowa, wyciagajac dlon.

— Witaj, George. Mieliscie dobra podro6z? Niepokoilismy sie troche. Latem drogi by-
waja tu ttoczne.

»George!” — warknal w duchu. ,Po imieniu, tak jak do mamusi, co? Ale lepsze to, niz
czajenie sie po katach?”

— Swietnie sie jechalo. — Zmusit sie do uémiechu, przygladajac sie, cho¢ nie natret-
nie, Julianowi. Mlodzieniec przewyzszal go o jakies trzy cale, a przez swojg czupryne
zdawal si¢ by¢ jeszcze wyzszy. Jak na siedemnastolatka, dryblas. A przynajmniej — wy-
ro$niety. Uscisk dloni przywodzit na mysl imadto. Pomimo dlugich palcéw, przegub
trudno bylo nazwac¢ wiotkim.

George nagle przypomniatl sobie o swych rzednacych wlosach, zauwazalnym brzusz-
ku i nieco przysadzistej sylwetce. ,Ale przynajmniej moge wychodzi¢ na stonce!” — po-

myslal. Blados$¢ Juliana szokowata wszystkich, nawet teraz chronit si¢ w cieniu starego
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domu, niczym czastka owego cienia.

O ile jednak te dwa lata wyszly na korzys¢ mtodziencowi, o tyle nie postuzyly jego
matce.

— Georginal — Anne usciskala kuzynke. Obejmujac ja, poczula, jak wychudzo-
na jest i drzaca. Strata meza, odlegla juz o osiemnascie lat, nadal zbierata swe Zniwo.
— Tak... tak dobrze wygladasz!

»Klamczucha! — musial pomysle¢ George. ,Dobrze? Wyglada jak nakrecony mecha-
nizm, na chwile przed calkowitym rozwinieciem si¢ sprezyny!”

I rzeczywiscie — Georgina zachowywala si¢ jak automat. Mowita i poruszala sie, jak-
by ja zaprogramowano.

— Anne, George, Helen! Milo was znowu widzie¢. Tak sie ciesze, ze przyjeliscie za-
proszenie mojego syna. Ale wejdzcie, wejdzcie. Domyslacie sie oczywiscie, co dla was
przygotowaliémy? Naturalnie, herbate¢ ze $mietanka!

Ruszyla przodem, niemal unoszac si¢ w powietrzu. Weszlta do domu. Julian zatrzy-
mal si¢ przy drzwiach i odwrocit do gosci.

— Tak, wejdzcie. Czujcie sie¢ swobodnie. Wejdzcie i czujcie sie jak u siebie w domu.
— Sposdb, w jaki to powiedzial, nieco rytualny, sprawit, ze zabrzmialo to dziwnie.

— Moge wnies¢ wasze bagaze? — zapytal mtodzieniec.

— Coz, dzigki — odpowiedzial George. — Czekaj, pomoge ci.

— To niekonieczne — usmiechnat si¢ Julian. — Daj tylko kluczyki.

Otworzyt bagaznik i wyjat walizki. Bez wysitku, jakby byly puste.

Wchodzac za nim do wnetrza domu, ngkany poczuciem pewnej bezuzytecznosci,
George nagle przystanal. Z otwartej garderoby, we wnece tuz obok drzwi wejsciowych,
dobiegt go grozny, gluchy pomruk. W najgtebszym cieniu, tuz za wieszakiem z ciemne-
go debu, poruszato si¢ cos czarnego jak grzech, btyskajac ztowrogo zo6itymi slepiami.

— Co do... ? — Narastajacy warkot przerwal mu w pot stowa. Julian, bedacy juz
w polowie korytarza wiodacego na schody, przystanal i zerknal przez ramie.

— Nie daj mu sie¢ zastraszy¢, George. Wigcej szczeka, niz gryzie, zapewniam cig.
Chodz tu do swiatla, chlopie, zeby cie mozna bylo obejrze¢ — dodat ostrzej.

Czarny owczarek alzacki, niemal catkiem wyros$niety, wysunat si¢ chytkiem z mro-
ku, przeslizgujac si¢ obok George’a z wyszczerzonymi klami. Podszedt prosto do Julia-
na, czekajac na rozkaz. George zauwazyl, ze pies nie macha ogonem.

— Juz dobrze, staruszku — szepnat chlopak. — Zmykaj stad.

Styszac to, groznie wygladajacy zwierzak zniknal w glebi domu.

— Wielkie nieba — westchnal George. — Cale szczescie, ze dobrze utozony. Jak sie
wabi?

— Wlad — odpowiedzial natychmiast Julian, odwracajac si¢. — To po rumunsku,

o ile wiem. Znaczy ,,Ksiaze” czy co$ podobnego. A moze kiedys znaczylo...
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Przez kolejne dwa czy trzy dni nieczesto widywali Juliana. Fakt ten nie martwit zbyt-
nio George’a, a nawet cieszyl. Anne uwazala jego nieobecnos$¢ za nieco dziwng. Helen
czula, ze jej unika i byla z tego powodu zla, czego jednak nie okazywala.

— Co on robi calymi dniami? — ktdéregos ranka, kiedy byly catkiem same, Anne za-
pytata o to Georgine. Ot tak, zeby przerwa¢ milczenie.

Cho¢ w oczach Georginy niewiele zostalo juz wyrazu, na kazda wzmianke o Julianie
ozywialy si¢, jakby sploszone. Anne wspomniala o nim teraz i reakcja okazata si¢ iden-
tyczna.

— Ma swoje zainteresowania... — Georgina probowata zmieni¢ temat, wyrzuca-
jac z siebie potok stow. — Myslimy o wyburzeniu starych stajni. Pod ziemia sg rozlegte
piwnice — lochy, w ktorych mdj dziadek przechowywat wino — i Julian sadzi, ze ktore-
gos$ dnia stajnie moga si¢ zawali¢, zasypujac je. Budulec pozostaly po rozbiodrce, sprze-
damy. To dobry kamien, powinnismy wiec uzyskac niezta cene.

— Lochy? Nie wiedziatam. Powiadasz, ze on tam schodzi?

— Zeby zbada¢ ich stan. — Stowom nie byto konica. — Mygli o remoncie... Mogtyby
sie zapas¢, zagrazajac calemu budynkowi... To tylko stare korytarze, niemal jak tunele,
pelne wnek. Mndstwo saletry, pajakow, przegnitych podlek na wino... Nic ciekawego.

Widzac, ze Georgina coraz bardziej pograza si¢ w swym szalenstwie, Anne wstala
i podeszla, by potozy¢ dlon na jej wattym ramieniu. Starsza kobieta zareagowata na to
jak na uderzenie. Bltyskawicznie odsunela si¢. W oczach jej zaptoneta nagle iskierka roz-
sadku.

— Anne — wyszeptata drzacym glosem. — Nie pytaj o podziemia. I nigdy tam nie
schodz! Sa... niebezpieczne...

Lake'owie przyjechali z Londynu w trzeci czwartek sierpnia. Panowat straszny upat
i nie zanosito si¢ na zmiane pogody. W poniedzialek Anne i Helen pojechaly do Pa-
ington po kapelusze stomkowe. Georgina odbywata potudniowa drzemke, a Julian, jak
zwykle, gdzies$ przepadt.

George pamietal, co Anne moéwila o lochach pod budynkiem, stuzacych, zdaniem
Georginy, do przechowywania wina. Nie majac nic lepszego do roboty, opuscit dom.
Obchodzac go z zewnatrz, natrafit na stara, kamienng bude¢. Widziat jg juz przedtem,
ale wzial ja za dawna, nieczynnag juz ubikacje. Dopiero teraz wzbudzila jego ciekawos¢.
Miata spadzisty daszek, kryty dachdwka. Jedyne wejscie do niej znajdowato sie od stro-
ny ogrodu. Wokolo rozrosly sie bujne krzaki. Drzwi, umocowane na przerdzewiatych
zawiasach, osiadly, ale George zdotal je otworzy¢. Wcisnagwszy si¢ do srodka, pojat od
razu, ze tedy wiedzie droga do piwnic. Po obu stronach rampy, idealnie przystosowa-
nej do opuszczania beczek, biegly waskie schodki. Podobne pochylnie mozna znalez¢
na podwdrzach wszystkich starych pubow. Zszedl ostroznie na dot, az do drzwi u pod-

noéza pochylni. Pchnat je. Zaskrzypialy. Wewnatrz czait si¢ Wlad.
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George nie zdazyl nawet otworzy¢ drzwi, a juz pysk owczarka wepchnat si¢ w trzy-
calowq szczeling. Wsciekly warkot dotart do uszu mezczyzny o utamek sekundy weze-
$niej. Innych ostrzezen nie byto. George, zaskoczony, oderwat dlonie od drzwi. W sa-
ma pore. Zeby psa zacisnely sie na framudze, w miejscu, ktdre przed chwila zajmowa-
ty jego palce. Rozoraly ja, wydzierajac dlugie drzazgi. Serce mezczyzny fomotato, kie-
dy przyciagal do siebie drzwi, zamykajac je pospiesznie. Wciaz mial przed oczyma sle-
pia owczarka, pelne nienawisci.

»Ale skad wzial si¢ tu Wlad? Mozliwe, ze Julian umiescil psa w piwnicy, zeby go od-
izolowac¢ od gosci. Madre posuniegcie, szczekanie Wlada bylo mniej grozne od jego
kiow! A moze i Julian jest tu razem z nim?” — z przerazeniem pomyslal George.

Roztrzesiony, opuscit posiadtos¢ i ruszyt do pubu na rozstajach, odleglego o p6t mili.
Po drodze, posrdd pol i drozek, ptasich treli i przyjemnego brzgczenia owadow w zy-
woplotach, zdotal wreszcie okielzna¢ nerwy. Stonce grzalo mocno.

Pub urzadzony byt tradycyjnie, kryty strzecha, zbudowany z debowych belek, peten
mosi¢znych 0zdob, z cicho tykajacym zegarem pradziadka i bialym kocurem, wylegu-
jacym sie na krzesle. Po spotkaniu z Wladem koty nie robily na George’u zadnego wra-
zenia. Sadowigc si¢ na stotku przy barze, zamowit leger.

Nie byt jedynym klientem: przy odleglym stoliku w rogu, tuz pod oknami z malen-
kich szybek, siedziala para, do ktdrej niewatpliwie nalezal sportowy wozik, stojacy na
podworzu. W drugim kacie miejscowa mlodziez grata w domino, a przy pobliskim sto-
le nad kuflami piwa dwdch staruszkéw pograzylo si¢ w rozmowie. Ich szepty przycia-
gnely uwage George'a. Kiedy juz saczyl lodowatego legera, a barman oddalit si¢ do in-
nych zaje¢, wydawato mu sie, ze wychwycit stowo ,,Harkley”. Wytezyt stuch. Posiadlos¢
Georginy znana byta jako Harkley House.

— Tak? To niby tamtego, co? Gadaja, Ze to dziwny gos¢.

— Fakt, ze nie ma na to zadnych dowodow, ale widywano ich razem. Rzucita sie¢
z Sharkham Point, jak jedzie si¢ na Brixham. Okropnos¢!

»Najwidoczniej lokalna tragedia” — pomyslal George. Sharkham Point, taka nazwe
nosit pobliski przyladek o wysokich, stromych skalach. George zerknatl na staruszkow,
przywital ich skinieniem gtowy, na ktére odpowiedzieli, po czym wrécit do swego piwa.
Ale wciaz stuchat ich rozmowy. Jeden z tamtych byt chudzielcem, majacym w sobie co$
z tasicy, drugi — rumianym grubaskiem i wlasnie on snut t¢ opowiesc.

— Chodzita z brzuchem, rzecz jasna — ciagnat.

— Byta w cigzy? — sapnat chudy. — Myslisz, ze to jego robota?

— Nic nie mysle — zaprzeczyl tamten. — Jak powiedzialem, nie ma dowodow.
Zreszta, byla pokrecona. Ale taka mioda. Szkoda jej.

— Szkoda — zgodzit si¢ chudzielec. — Ale tak skoczy¢... Jak uwazasz, co ja do tego

zmusilo? Wiesz, dzisiaj by¢ bez slubu i z brzuchem, to nic takiego!
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George dostrzegl katem oka, ze pochylili si¢ nad stotem. Mowili jeszcze ciszej, wigc
bardziej wytezyt stuch.

— Sadze — stwierdzil tegi — Zze sama Natura podszepnela jej, ze co$ tu nie tak. Wiesz,
jak owca odrzuca niewydarzone jagni¢? Cos takiego zrobila i ta biedna dziewuszka.

— Dziecko byto felerne? To ja kroili?

— Jasne, ze tak! Byt odptyw i ona o tym wiedziata. Nie zamierzala rzucic sie do wody.
Skakata na skaly! Chciata mie¢ pewnos¢. Reszte zachowaj tylko dla siebie. Jak wiesz,
moja Mary pracuje w szpitalu. Opowiada, ze jak tamta przywiezli, byta martwa jak ka-
mien. Ale ostuchali jej brzuch i ono jeszcze kopalo...!

— Dziecko?

— A co innego, stary durniu? No to ja pokroili. To bylo okropne, ale wie o tym tyl-
ko garstka, wiec nie rozpowiadaj tego. Lekarz tylko raz spojrzat i wpakowal mu igle.
Wykonczyl je na miejscu. I poszto w plastykowym worku do szpitalnego pieca. Koniec
sprawy.

— Znieksztalcone. — Pokiwal glowa chudy. — Styszatem o takich.

— Wiasciwie, nie tyle znieksztalcone, co... w ogole bezksztaltne! — wyjasnit rumia-
ny. — Wygladalo, jak to nazwata Mary, jak wielki nowotwor. Ogromny, cielisty guz z ja-
kimi$ widknami. Ale to miato by¢ dziecko, znalezli fozysko i calg reszte. Lepiej, ze jest
martwe! Mary mowi, ze mialo oczy tam, gdzie nie trzeba, cos niby zeby, a do tego strasz-
nie piszczalo, gdy padlo na nie swiatto!

George jednym tykiem skonczyl piwo. Drzwi pubu otwarly si¢, wpuszczajac grupe
mlodziezy. Po chwili kto$ z nich znalazl we wnece szafe grajaca. Dzwigki rocka rozlegty
si¢ wszedzie. Barman wrocit i uraczyl przybylych piwem.

George wyszedl na drogg, kierujac si¢ w stron¢ domu. Przeszed! juz potowe trasy,
gdy podjechal samochod.

— Wskakuj! — zawolata Anne.

Miata na glowie stomiany kapelusz z szeroka, czarng wstazka, doskonale kontrastuja-
ca z jej letnia sukienka. Siedzaca obok Helen wybrata sobie kapelusz z czerwona wstaz-
ka.

— I'jak? — zasmiatla si¢ Anne, kiedy George klapnatl na tylne siedzenie, zatrzaskujac
drzwiczki. Matka i corka przekrzywily kokieteryjnie glowy, prezentujac nowe nabytki.

— Jak para wiejskich dziewczat na przejazdzce, co?

— W tej okolicy — ponuro stwierdzil George — wiejskie dziewczeta powinny uwa-
zac¢ na to, co robia.

Nie wyjasnil jednak, co ma na mysli. A gdyby nawet zdecydowat si¢ opowiedzie¢ im
historie¢ zastyszang w pubie, nie powiazalyby jej z Harkley. Uznal, ze musiat Zle zrozu-
mie¢ pierwsze stowa. Tak czy inaczej, przez reszte dnia nie potrafit uwolni¢ si¢ od nie-

mitych mysli.
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Nastepnego ranka, we wtorek, George wstal pézno. Anne zaproponowala, ze poda
mu $niadanie do tdzka, ale podziekowal i ponownie zasnal. Obudzil si¢ o dziesiatej.
W domu panowata juz cisza, zrobit sobie mate $niadanie, ktdre zjadl bez apetytu.

W salonie znalazt list od Anne.

»Kochanie,

Julian i Helen wyszli na spacer z Wladem. Chyba zabiore Georging do miasta i co$
jej kupie. Wrécimy na obiad.

Anne”

Rozczarowany, westchnat i gniewnie zagryzl wargi. Zamierzal tego ranka rzucic¢
okiem na piwnice, z czystej ciekawosci. Mial nadzieje, Ze moze Julian zechciatby go po
nich oprowadzi¢. A co do reszty dnia... Chcial zawiez¢ dziewczyny na plaze w Salcom-
be; dzien nad morzem mogtby ozywi¢ troche Georging. Stone powietrze przydaloby sie
tez Helen. Wygladata na nieco wymeczona. Podobnie jak Anne, ktérej trudno bylo sie
rozsta¢ z samochodem, odkad opuscili Londyn.

Sadzil, ze po potudniu znajdzie si¢ czas na plaze. Zastanawial si¢ jednak, czym wy-
pelni¢ ranek — spacer do Old Paington, moze nad zatoke. Przy okazji chcial wpas¢
gdzie$ na piwo, a pozniej, o ile poczulby si¢ zmeczony, miat zamiar wroci¢ do domu
taksowka.

Tak wlasnie zrobil. Zabral ze sobg lornetke i spedzit kilka chwil, wpatrujac si¢ w nie-
zbyt odlegte Brixham, lezace po drugiej stronie zatoki. Okoto dwunastej trzydziesci
wrécil do Harkley takséwka i rozliczyt sie z kierowca tuz pod brama. Swietnie mu zro-
bit ten dlugi spacer, dopelniony szklanica zimnego piwa, wszystko tez wskazywalo na
to, ze zaplanowal swoja wyprawe tak, by trafi¢ akurat na obiad.

Wedrujac zwirowym podjazdem wzdluz zagajnika — gestego skupiska bukdw, brzoz
i olch, nad ktorym goérowal, rosnacy troche z boku, cedr — George natknat sie na swoj
samochdd. Przednie drzwiczki byly otwarte, kluczyki tkwity w stacyjce. Z lekka zasko-
czony, popatrzyt na woz i rozejrzal si¢ powoli po okolicy.

Przez $rodek zagajnika biegta zaniedbana $ciezka, pokryta ptytami ulozonymi w sza-
lone desenie, a caly jego obszar otaczal, pigkny niegdys, plot. Ogrodzenie rozpadalo sie
juz ze starosci, gdzieniegdzie odlazita biata farba, a po obu jego stronach rozrosly sie
krzaki. George spojrzal w tamtym kierunku, ale nie dostrzegl nikogo. Jedynie wysokie
trawy i chaszcze, wierzcholki ptotu, drzewa. Oraz... co$ duzego i czarnego, przekradaja-
cego si¢ przez gestwine.

»Mozliwe, ze Anne, Helen, Georgina i Julian wybrali si¢ na wspolny spacer do za-
gajnika, pod drzewami panowal chtodny cien. Ale jesli to tylko ten dziwak z psem albo
sam piekielny owczarek..” — przemkneto mu przez mysl.

George uswiadomit sobie nagle, iz obaj budzg w nim jednakowy lek. Julian nie przy-

pominat zadnego z jego znajomych. Wlad byt inny niz pozostale psy. W obu przypad-
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kach krylo si¢ co$ dziwnego. I w samym srodku upalnego, spokojnego, letniego dnia
George zadrzal z zimna.

— Halo! — krzyknat glosno, ale nie otrzymat odpowiedzi.

Przyjemny nastrdj tego dnia gdzies pryst. Zirytowany George pospieszyt do domu.
Wewnatrz nie znalazt nikogo. Przebiegt przez budynek, trzaskajac drzwiami. Wspiat
si¢ po schodach do sypialni, ktora dzielit z Anne. ,Gdzie sg wszyscy, u licha? Dlaczego
Anne zostawita samochdd w takim stanie? Czy mam spedzi¢ caly dzien, sam jak palec?”
— pomyslal z niepokojem.

Z okna sypialni mogl zobaczy¢ kawal posiadiosci, az po sama brame. Wprawdzie sto-
dota i podupadajace stajnie psuty mu nieco widok na zagajnik, ale...

Uwage George’a przyciagnela nagle kolorowa plama, widoczna w wysokiej trawie
przy plocie otaczajacym zagajnik. Wychylit si¢ nieco, probujac zajrze¢ za naroznik sto-
doty. Widok nie byt jednak wyrazny. Wowczas przypomnial sobie o lornetce, wiszacej
wciaz na jego szyi. Pospiesznie podniost ja do oczu i podregulowat.

Naroznik stodoly wcigz mu przeszkadzal, utrudnial ustawienie zadanej ostrosci.
Obok widocznej wciaz barwnej plamy, moze sukienki, poruszalo si¢ rytmicznie cos cie-
liscie rozowego. Dygocacymi z niecierpliwosci dlonmi, George zdotal w koncu wyregu-
lowac ostros¢, przyblizajac szczegdty obrazu. Kolorowa plama okazala si¢ rzeczywiscie
sukienka. A to co$ r6zowego — cialem. Nagim cialem.

George przygladal si¢ tej scenie, nie wierzac wlasnym oczom. Skryli si¢ w trawie.
Nie widzial Helen, jej twarzy, gdyz dziewczyna trzymata glowe nisko, unoszac poslad-
ki. A Julian bral ja, tapczywy w swej furii, w swej namietnosci, sciskajac dtonmi jej ta-
lie. George trzast sie ze ztosci i nie mogl tego powstrzymac. Helen uczestniczyta w tym
z wyboru, to bylo pewne. ,, Tak, nazwatem ja dorosla, ale, na Boga, musza istnie¢ pewne
granice!” — pomyslal zaszokowany, zaskoczony.

Lezala teraz z twarzg w trawie, naga jak dziecko, ukochane dziecko George’a, odrzu-
ciwszy na bok sukienke i stomkowy kapelusz, otwierajac swe cialo dla tego... tego gada.
Le¢k przed Julianem, o ile kiedykolwiek istnial, teraz prysnat. Jego miejsce w sercu Geo-
rge’a zajeta nienawis¢. Ten niesamowity sukinsyn bedzie wygladat o wiele bardziej nie-
samowicie, kiedy dostanie za swoje” — myslal z wsciektoscia.

George zerwal z szyi lornetke, cisnat jg na t6zko, odwrocit si¢ ku drzwiom — i jego
miesnie stezaly. Cos, co przed chwila zobaczyl, cos§ potwornego, nie pozwolito mu si¢
ruszy¢. Dlonie, odretwiate do kosci, siegaly ponownie po lornetke. Skierowat ja na pare
skryta posrod traw. Julian juz skonczyl, lezal wyciagniety obok partnerki. Ale George
ominal ich wzrokiem, szukajac kapelusza i zmigtej sukienki.

Stomkowy kapelusz zdobita szeroka, czarna wstazka. Kapelusz Anne. Dopiero teraz
dotarto do George’a, ze i sukienka byta jej.

Lornetka wysuneta sie z palcow mezczyzny. Zatoczyt sie, o malo nie runat i opadt
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ciezko na swoje 16zko. Na ich 16zko, jego i Anne. Uczestniczyta w tym z wyboru... To
bylo pewne. W skotatanej gtowie wirowaly wciaz te stowa. To, co zobaczyl przed chwila,
bylo niewiarygodne, ale musial w to uwierzy¢. Uczestniczyla w tym z wyboru.

Nie umial powiedzie¢, jak dlugo siedzial oszolomiony: pig¢ minut? dziesig¢? Ale
w koncu doszedt do siebie, otrzasnat si¢, wiedzac juz, co powinien uczynic. ,,Sukinsyn
jest zboczencem! Ale Anne, co z Anne? Moze byla pijana? Albo odurzona? Wtasnie to!
Julian musial co$ jej podsuna¢” — usitowal znalez¢ racjonalne wytlumaczenie.

George wstal. Rozumowat juz zimno, najzimniej jak mozna krew mu wrzala, ale
umyst stal si¢ $nieznym polem, przecietym wyrazisty Sciezka, ktorg musiat teraz prze-
by¢. Popatrzyl na swoje rece i poczul, jak wplywa w nie moc, zaréwno boska, jak i dia-
belska. ,,Wydrapie¢ tej gadzinie czarne, bezduszne $lepia, pozre jego przegnite serce!”
— wiéciekle mysli kofataly mu sie w glowie.

Wytoczyt si¢ na parter, przeszedt przez pusty dom i chwiejnie ruszyl ku zagajniko-
wi, zadny mordu. Kapelusz i sukienke znalazt w tym samym miejscu, w ktéorym widziat
je z okna. Anne i Julian znikneli. Krew pulsowala mu w skroniach. Nienawis¢, niczym
kwas, zzerala jego umysl, trawigc wszystkie warstwy racjonalnosci. Nadal chwiejac sig,
przedart si¢ przez niskie krzaki na podjazd i spojrzat z odrazg w kierunku domu. Jakis
impuls kazal mu si¢ odwroci¢. Spod bramy wjazdowej obserwowat go Wlad. Po chwili
pies niepewnie ruszyl w jego kierunku.

George nieco otrzezwial. Nienawidzil Juliana, zamierzal go zabig, o ile tylko bedzie
to mozliwe, ale nadal bal si¢ psa. Psy miaty w sobie cos, co budzito jego lek. Wlad budzit
nawet groze¢. George popedzil z powrotem do domu. Wybiegajac zza krzakow, dostrzegt
mlodzienca, zmierzajacego na tyly budynku. W kierunku zejscia do lochéw.

— Julian! — usitlowal wrzasnag, ale tylko zaskrzeczal, pozbawiony tchu. Nie prébo-
wal ponownie. ,Po co ostrzega¢ tego nedznego, zboczonego skurwiela?” — pomyslal.
Wilad przyspieszyl, zaczat biec susami.

George przystanal na chwile za naroznikiem, z trudem tapiac powietrze. Nie byt
w formie. Nagle zobaczy! stary, pordzewialy oskard, oparty o sciane. Chwycit go bez
namystu. Zerknal przez rami¢ — Wlad zblizat si¢ wielkimi susami, ktadac uszy po so-
bie. Me¢zczyzna nie zwlekajac, rzucit si¢ przez niskie zarosla ku zej$ciu do piwnic. Do-
strzegt Juliana, stojacego w otwartych drzwiach. Mlodzieniec ustyszal biegnacego Geo-
rge’a, odwrocit sie i spojrzal na niego, sploszony.

— George! — Usmiechnat si¢ krzywo. — Zastanawialem si¢ wlasnie, czy nie chcial-
bys obejrze¢ piwnic. — I wtedy zauwazyl wyraz twarzy Georga oraz dlonie o zbielatych
kostkach, zaci$niete na trzonku oskarda.

— Piwnice? — wykrztusil George, na p6t obtakany z nienawisci. — Kurewsko chciat-
bym!

Zamierzyl sie swa zardzewialg bronia. Julian odwrdcit sie, ostaniajac ramieniem
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twarz. Ostrze ci¢zkiego narzedzia uderzyto go w prawy bark, strzaskato topatke i zagle-
bifo si¢ po rekojes¢ w jego ciele.

Pchniety impetem ciosu, potoczyt si¢ w dot rampy — oskard wciaz tkwit w ciele.

— Och! Och! — krzyknat padajac. Nie byl to wrzask, raczej wyraz zdumienia, szo-
ku.

George zbiegt za nim, wyciagajac rece. Sciagniete wargi odstanialy jego zeby.

Julian lezal twarzg do ziemi, u dotu schoddw, tuz obok otwartych drzwi do lochéw.
Jeczal, poruszajac sie¢ niezdarnie. George przycisnal stopa jego plecy i wyrwat oskard.

— Och! Och! — chlopak ponownie wydal z siebie 0w dziwny okrzyk, czy tez wes-
tchnienie.

George podnidst narzedzie do kolejnego ciosu i — ustyszal warkot Wtada, dobiega-
jacy tuz zza jego plecow.

Odwrdcit sig, zakreslajac oskardem $miercionosny tuk. Zatrzymat psa w pot skoku,
trafiajac go na plask, w bok tba. Owczarek zwalit si¢ na podloge, jeczac jak czlowiek.
George, dyszac chrapliwie, zndw unidst bron, ale zwierze nie poruszyto si¢. Oddychato
przez chwile z wywalonym jezykiem. Wlad zgast jak swieca.

Pozostal wigc jeszcze Julian. George spojrzal w jego kierunku i zobaczyl, jak mto-
dzieniec zataczajac si¢ znika w mrocznym lochu. Nie mégt w to uwierzy¢, mimo po-
twornych obrazen, jeszcze szedl. George ruszyt za nim, sledzac w ciemnosci potykajaca
sie sylwetke. Piwnice byly rozlegte, pelne izb, wnek i ciemnych korytarzy, ale nie stracit
z oczu swej ofiary ani na moment. I nagle spostrzegt... §wiatlo.

Zajrzal przez tukowate wejscie do pomieszczenia tonacego w pétmroku. Z kamien-
nego sklepienia zwieszata si¢ jedna, zakurzona zaréwka, ostonieta kloszem. Mtodzieniec
zniknat gdzies w ciemnosci okalajacej krag swiatla, rzucany przez zaréwke, ale po chwi-
li wylonil sie, zastaniajac sobg lampe. Georg uderzyt go raz i drugi. Julian nawet tego nie
zauwazyl. Machnal na oslep reka, probujac zbi¢ zarowke. Rana ograniczata jednak jego
sprawnos¢, chybil, wprawiajac lampe i klosz w szalony taniec.

Dzigki owemu dziko wirujacemu swiattu George zobaczyl reszte izby. Ze strzepow
blasku i ciemnosci wydobyt szczegoly piekta, do ktorego zstapil.

Swiatlo... i w jednym z katéw mignely drewniane stojaki oraz pokryte pajeczyna-
mi polki. Ciemnos¢... i Julian, jeszcze mroczniejszy ksztalt, skulony niepewnie na srod-
ku sali.

Swiatlo... i pod jedna ze $écian — Georgina, na starym trzcinowym krzesle; jej oczy
wytrzeszczone, lecz nieobecne; jej usta i nozdrza jak rozwarte jamy. Ciemnosc¢... i ruch
w poblizu, sprawiajacy, ze George uniost oskard, by sie obroni¢. Oslepiajace swiatlo...
i po prawej wielka, miedziana kadz, jakies szes¢ stop Srednicy, wsparta na miedzia-
nych ndzkach; po jednej stronie Helen, siedzaca bezwladnie na krzesle z jadalni, wspar-

ta o ziongca saletra $ciane, po drugiej — naga Anne. Przedramiona obu kobiet zwisaty
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nad krawedzia kadzi, a co$ w jej wnetrzu zdawalo si¢ bezustannie poruszac, wypuszcza-
jac ciastowate macki. Rozedrgana ciemnos¢, z ktorej dobiegl Smiech Juliana; idiotyczny,
chorobliwy $miech kogos nieodwracalnie zdegenerowanego. Potem znéw $wiatlo, ktore
dowiodlo, iz George wciaz wpatruje si¢ w kadz, a wlasciwie — w kobiety. W obraz, kto-
rego juz nigdy nie wymaze z pamieci.

Ubranie Helen bylo rozdarte na piersiach i odciagniete w tyl. Dziewczyna rozparla
si¢ na krzesle jak dziwka, z szeroko rozstawionymi nogami, niczego nie ukrywajac. Po-
dobnie Anne. Obie jednak koszmarnie wykrzywione, o twarzach, na ktérych malowa-
ly si¢ na przemian rozkosz i najwyzsza groza; z r¢koma zanurzonymi w kotle wypet-
nionym niepojeta masa, ktora wpelzala az na ich ramiona, pchana tajemniczym impul-
sem.

Lito$ciwa ciemnos¢... ,,Boze! To cos si¢ nimi karmi i syci je sobg!” — mysl przeszy-
ta strzepy umystu George’a. Julian, tak blisko, az stycha¢ byto jego chrapliwy oddech.
Znow s$wiatlo roztanczonej lampy i oskard, wyrwany z bezwladnych palcow George'a,
ci$niety zostal gdzie§ w ciemnos¢.

I wreszcie — George, twarzg w twarz z tym, ktdrego zamierzal zabi¢ i ktory okazat
si¢ nie tyle cztowiekiem, co jaka$ istotg z najkoszmarniejszych snow.

Bezkostne palce uwigzily w stalowym uscisku rami¢ mezczyzny, pchajac go bez wy-
sitku, nieuchronnie, w kierunku kadzi.

— George — zarechotal 6w koszmar, nieomal przyjaznie. — Chcg, zebys si¢ z czyms$

zapoznal...



ROZDZIAL 6

Alec Kyle wpil pobielate palce w krawedz biurka.

— Wielkie nieba, Harry! — wykrzyknal, wpatrzony w widmo Keogha, przez ktdre
przenikaly struzki delikatnego $wiatla spod zaluzji okiennych. — Probujesz przerazi¢
mnie, zanim zaczniemy dzialac?

— Opowiadam ci to, co wiem. Prosites mnie o to, nieprawdaz? — Keogh byl nie-
wzruszony. — Pamietaj, Alec, dostajesz to z drugiej reki. Ja dowiedzialem si¢ tego bez-
posrednio od nich, od umartych i uwierz mi, historia brzmiata o wiele bardziej przera-
zajaco!

Kyle poczut dfawienie w gardle, probowal opanowac sie. Dotarlo do niego, to co po-
wiedzial Keogh.

— Dowiedziates si¢ wszystkiego od ,nich?”. Mam wrazenie, ze nie méwisz jedynie
o Tiborze Ferenczym i George'u Lake’u.

— Nie, rozmawiatem takze z wielebnym Pollockiem. Tym, ktory chrzcit Juliana.

— Ach tak — Kyle otart czoto. — Teraz rozumiem. Oczywiscie.

— Alec! — Cichy glos Keogha nabrat ostrych tonéw. — Musimy si¢ pospieszy¢. Har-
ry zaczyna si¢ niepokoic.

Nie tylko prawdziwe dziecko, $piace o trzysta pie¢dziesiat mil stamtad, w Hartlepool,
ale i jego eteryczny obraz, zawieszony w dolnej czesci torsu Keogha, przekrecit si¢ leni-
wie. Wiercit sie, powoli si¢ prostujac. Buzia niemowlecia otworzyla sie. Ziewnelo. Wid-
mo Keogha drzalo teraz, niczym dym albo rozgrzane powietrze nad letnia droga.

— Ale zanim odejdziesz — zawotal zdesperowany Kyle — powiedz, od czego mam
zaczac!

Odpowiedzialo mu ciche kwilenie budzacego si¢ niemowlecia. Oczy Keogha otwarly
si¢ szeroko. Probowal zblizy¢ si¢ do Kyle’a. Jednakze blekitna mgietka rozpraszata si¢ ni-
czym obraz w rozregulowanym telewizorze. Po chwili zbiegla si¢ w pionowa linig, jak-
by neondéwke koloru indygo, zamienila si¢ w oslepiajaco niebieski punkt, unoszacy sie

na poziomie oczu Kyle’a — i zgasta.
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— Skontaktuj si¢ z Krakowiczem. Powiedz mu, co wiesz. Chociaz czgé¢ tego. Be-
dziesz potrzebowat jego pomocy. — Szef INTESP uslyszal jeszcze odlegle niemal o mi-
lion mil stowa.

— Rosjanie? Alez, Harry...

— Do widzenia, Alec. Jeszcze... Wro...ce.

W pokoju zapadta calkowita cisza, zrobito sie jakos pusto. Po chwili glosne szczek-
niecie oznajmilo, iz wylaczyto si¢ centralne ogrzewanie.

Kyle jeszcze przez dtuzszy czas siedzial bez ruchu, lekko spocony. Oddychat gleboko.
Potem zauwazyl swiatelko migocace na konsolecie interkomu i ustyszal delikatne, nie-
mal lekliwe pukanie do drzwi.

— Alec? — odezwal si¢ kto$ na zewnatrz. — Carl Quint. Juz... odeszto. Sadze jednak,
ze wiesz to najlepiej. Wszystko w porzadku?

Kyle wziat gteboki oddech i wcisnat klawisz tacznosci ogolne;j.

— Juz po wszystkim — poinformowal oczekujaca w napieciu ekipg. — Lepiej chodz-
cie tu wszyscy. Szykuje si¢ robota dla grupy ,,O”. Mamy potwornie duzo do omoéwienia.

— Tak, ,potwornie” — powiedziat do siebie.

Rosjanie odpowiedzieli tak szybko, ze zaskoczylo to nawet Kyle’a. Nie wiedzial on
jednak, ze Leonid Brezniew czeka na rozwiazanie pewnej zagadki i ze Feliks Krakowicz
ma zaledwie cztery miesigce na spelnienie tego zadania.

Ustalono, ze do spotkania szeféw obu paranormalnych stuzb specjalnych dojdzie
w pierwszy piatek wrzesnia na gruncie neutralnym. Zdecydowano si¢ na genuenska
spelunke ,,Frankie’s Franchise”, zagubiona w labiryncie zautkow, w samych trzewiach
miasta, o dwiescie jardow od nabrzeza.

Kyle i Quint wyladowali na zadziwiajaco zalosnym lotnisku Kolumba w Genui we
czwartek wieczorem, ich ochrona z wywiadu brytyjskiego, ktorej nie znali i nie powin-
ni byli pozna¢, o dwanascie godzin wczesniej. Nie mieli zarezerwowanych noclegéw, ale
bez trudnosci dostali potaczone pokoje w hotelu Genovese, gdzie od$wiezyli si¢ i prze-
kasiwszy cos, udali si¢ do baru. W lokalu panowala cisza, przy stolikach i w barze sie-
dzialo moze z pot tuzina Wlochow, dwaj biznesmeni z Niemiec oraz amerykanski tu-
rysta z zong. Jeden z Wlochow, siedzacy w pewnej odleglosci od reszty, nie pochodzit
jednak z Italii. Byt rasowym Rosjaninem w stuzbie KGB, o czym Kyle i Quint nie mie-
li, rzecz jasna, pojecia. Nie dysponowal Zadnym talentem paranormalnym, inaczej Qu-
int z miejsca by go namierzyl. Anglicy nie zauwazyli nawet, jak robil im zdjg¢cia minia-
turowym aparatem. Rosjanin nie dziatal jednak calkiem incognito. Ktos zauwazyt, jak
wchodzit do hotelu i rezerwowat poko;.

Kiedy zadzwonit telefon, Kyle i Quint siedzieli w rogu baru, pijac trzecie Yecchia Ro-
magna i rozmawiajac po cichu o czekajacym ich nastepnego dnia spotkaniu z Krako-

wiczem.
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— To do mnie! — stwierdzif natychmiast Kyle, prostujac si¢ na stotku. Jego talent da-
wal o sobie zna¢ zawsze w ten sam sposob: taskotal, niczym fagodny impuls elektrycz-
ny.

Barman podnidst stuchawke.

— Signor... — zaczal.

— Kyle? — zapytat szef INTESP, wyciagajac r¢ke. Barman potwierdzit z uSmiechem
i oddal mu stuchawke.

— Kyle — powtorzyt Anglik, kierujac stowa do swego rozmowcy.

— Tu Brown — odezwat sig jakis cichy glos. — Panie Kyle, prosz¢ nie okazywac zdu-
mienia, nie rozgladac si¢ zbytnio ani si¢ nie czai¢. W barze znajduje si¢ Rosjanin. Nie
opisze go, gdyz moglby pan zachowac sie nienaturalnie, co zwrdcitoby jego uwage. Po-
faczylem si¢ z Londynem i sprawdzilem go na naszym komputerze. Udaje Wlocha, ale
to cztowiek z KGB. Nazywa si¢ Teo Dolgich. Czotowy agent terenowy Andropowa. Po-
myslalem, ze dobrze bytoby wam o tym powiedzie¢. Spotkanie mialo si¢ odby¢ bez ich
udziatu, prawda?

— Tak — odpowiedzial Kyle. — Bez ich udziatu.

— Wlasnie, wlasnie! — rzekl Brown. — Na panskim miejscu ostrzej pogadatbym
z nimi podczas jutrzejszego spotkania. A tak dla spokoju ducha, gdyby si¢ cos wam
przytrafito, co uwazam za mato prawdopodobne, Dolgich tez zniknie, zar¢czam. W po-
rzadku?

— To bardzo krzepiace — ponuro stwierdzit Kyle. Oddat stuchawke barmanowi.

— Problemy? — Quint unidst brew.

— Dopij reszte. Pogadamy o tym w naszym apartamencie — powiedzial Kyle. — Tyl-
ko zachowaj si¢ naturalnie. Mysle, ze ,,ukryta kamera” ma nas na oku.

Zmusil sie do usmiechu, jednym tykiem uporat si¢ ze swojg brandy i wstal. Quint po-
szedl w jego slady. Niespiesznie opuscili bar i udali si¢ do siebie. Sprawdzili pokdj Kyle-
’a, szukajac elektronicznych pluskiew. Zaprzegli do tej roboty zaréwno pie¢ przyziem-
nych zmystow, jak i wrazliwos¢ psychiczna, ale pokoj okazal sig czysty.

Kyle zrelacjonowal Quintowi tres¢ odbytej rozmowy. Carl Quint byt nadzwyczaj zy-
lastym trzydziestopieciolatkiem, przedwczesnie lysiejacym, cichym, lecz sklonnym do
agresji. Niezwykle bystrym.

— Niezbyt obiecujacy poczatek — warknal. — Powinnis$my byli jednak sie tego spo-
dziewac. Powiadaja, ze taki juz los tajnych agentow.

— Ale co$ tu nie gra! — Kyle byt wsciekly. — To mialo by¢ spotkanie umystow, a nie
miesni.

— Wiesz, ktory to byl? — Quint rozumowat praktycznie. — Sadze, ze pamig¢tam
wszystkie twarze z baru. Poznalbym kazda z nich, trafiajac na nig drugi raz.

— Zapomnij o tym — rzekl Kyle. — Brown nie chce konfrontacji. Choc¢ zrobi si¢ nie-
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mily, jesli si¢ co§ nam przytrafi.

— Jestem urzeczony! — oznajmit Quint.

— Ja rowniez — zgodzit si¢ Kyle.

Sprawdzili jeszcze, czy w pokoju Quinta zamontowano podstuch i czujac si¢ nieco
pewniej, uznali dzien za zakonczony.

Kyle wzial prysznic i poszed! do 6zka. Byto tak duszno, ze zrzucit koce na podioge.
Powietrze przytlaczalo go swoja wilgocia. Zanosilo si¢ na deszcz, moze nawet na solid-
ng burze. Kyle znal genuenska jesien, wiedzial tez, Ze wystepujace tu burze czestokro¢
nie maja sobie rownych.

Zostawiwszy zapalong lampke nocnag, ulozyt sie do snu. Drzwi faczace oba pokoje,
byly otwarte. Quint znajdowal sie¢ za Sciana, pewnie juz spal. Ruch uliczny, oddzielony
cienkimi listewkami okiennych zaluzji, szalal w najlepsze. Londyn w poréwnaniu z Ge-
nug, zamienial si¢ o tej porze w grobowiec. Moze grobowce nie najlepiej nadawatyby sie
na temat do przedsennych rozmyslan, ale... Kyle zamknat oczy. Poczul, jak ogarnia go
sennos¢, miekka niczym kobiecy uscisk, czutl jeszcze... Ze co$ kaze mu si¢ zbudzic.

Lampka wciaz si¢ palifa, rzucajac spod abazura zoity krag na mahoniowy stoliczek.
W pokoju znajdowalo si¢ jednak nowe zrédlo $wiatta — i to biekitnego. Kyle, uwolnio-
ny calkiem od sennosci, usiadt na t6zku. Przybyt Harry Keogh.

Do pokoju wpadt Carl Quint, ubrany jedynie w spodnie od pizamy. Stanat jak wry-
ty, cofnat sie o krok.

— O moj Boze! — wykrztusil. Nie zamknal juz ust. Widmo Keogha, mezczyzna
i uspione dziecko, odwrocilo si¢ o dziewiecdziesiat stopni, stajac twarza do niego.

— Nie boj sie¢ — powiedzial Harry Keogh.

— Widzisz go? — Kyle nie rozbudzil si¢ jeszcze w pelni.

— O rany, tak — wyksztusit z siebie Quint, kiwajac glowa. — I nawet go stysze. Ale
i bez tego wiedzialbym, Ze tu jest.

— Paranormalna wrazliwos¢ — stwierdzit Keogh. — Co6z, to si¢ przyda.

Kyle opuscit nogi na podtoge i zgasit lampe. W ciemnosci Keogh rysowat si¢ o wiele
wyrazniej, jak hologram z najdoskonalszych neonowych drucikow.

— Carlu Quint — oznajmil Kyle, czujac dreszcze. Nie przywykl jeszcze do niesamo-
witosci owych spotkan. — Pozwdl, ze przedstawie ci Harry'ego Keogha.

Quint chwiejnie odszukal krzesto obok t6zka Kyle’a i opadl na nie bezwtadnie. Kyle
w pelni juz panowal nad swymi zmystami.

— Harry, co tu robisz? — zapytat i uswiadomit sobie, jak dziwacznie musialo to za-
brzmie¢, jak blado i pospolicie.

Quint rozesmial si¢ niemal histerycznie, slyszac, jak zjawa odpowiada.

— Rozmawialem z Tiborem Ferenczym, wykorzystujac jak najlepiej moj czas, gdyz

niewiele mi go zostalo. Kazde przebudzenie czyni Harrye go Juniora silniejszym,
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a mnie — coraz mniej zdolnym do oporu. To jego ciato. Rzadzi mna, nieomal mnie
wchlania. Jego malenki modzg zapelnia si¢ wlasng wiedza, wypierajac mnie, a moze na-
wet kondensujac. Wkrotce bede musiat opusci¢ go na zawsze i nawet nie wiem, czy zdo-
tam kiedykolwiek oblec sie w jakies ciato. Pomyslatem wiec, ze wpadne do was, wraca-
jac od Tibora.

Kyle czul niemal, jak bliski szalenstwa jest Quint, uspokoil go spojrzeniem.

— Rozmawiatles ze Starym Stworem spoczywajacym w ziemi? — zapytal. — Ale dla-
czego, Harry? Czego od niego chciates?

— Jest jednym z nich, wampirem, a przynajmniej nim byl. Umarli nie zwracaja na
niego uwagi. Jest dla nich pariasem. We mnie ma, no, moze nie przyjaciela, ale jednak
kogos, z kim moze porozmawia¢. Na tym polega nasz ukfad: ja z nim gawedze, a on
opowiada mi rzeczy, ktore chce wiedzie¢. Tyle ze z Tiborem Ferenczym nic nie idzie
gltadko. Nawet jako martwy rozumuje perfidnie. Wie, Ze przeciagajac sprawe, skloni
mnie do szybszego powrotu. Tej samej taktyki probowat z Dragosanim, pamietasz?

— Tak — potwierdzit Kyle. — I pamietam tez, jak skonczyt Dragosani. Powinienes$
uwazac, Harry.

— Tibor jest martwy, Alec — przypomnial mu Keogh. — Nie zrobi juz krzywdy. To
wszakze, co po sobie pozostawil, mogloby...

— Co po sobie pozostawil? Myslisz o Julianie Bodescu? Polecitem mym ludziom ob-
serwowac posiadlos¢ w Devonshire, az beda gotowi do akeji przeciw niemu. Jak tylko
upewnimy sie co do jego zwyczajow i oszacujemy wszystko, co nam przyniesiesz, wkro-
czymy.

— Nie myslalem jedynie o Julianie, cho¢ niewatpliwie stanowi on cze$¢ problemu.
Powiadasz, ze wlaczytes do akcji esperow? — Keogh wygladat na zaniepokojonego.
— Czy oni wiedza, z czym mogg mie¢ do czynienia, jesli zostang wykryci? Czy wpro-
wadzites ich we wszystko?

— Tak, we wszystko. Dostali tez sprzet. O ile to jednak mozliwe, powinnismy dowie-
dzie¢ sie nieco wigcej. Pomimo wszystkiego, co nam powiedziales, wciagz wiemy bardzo
malo.

— A czy wiecie o George'u Lake? — zapytata wibrujace zjawa. Kyle poczul, ze wlosy
mu si¢ jeza. Podobnie Quint.

— Wiemy — tym razem wlasnie Quint odpowiedzial — Ze nie ma go juz w grobie
na cmentarzu Blagdon, jesli o to chodzi. Lekarze stwierdzili atak serca, a jego rodzina
i oboje Bodescu byli na pogrzebie. Tyle sprawdzilismy. Potem sami zlozylismy wizyte
na cmentarzu i odkryli$my, Ze George’a Lake nie ma tam, gdzie powinien si¢ znajdowac.
Sadzimy, ze jest w domu, wraz z reszta.

— O to mi wlasnie chodzito — przytakneto widmo Keogha. — Nie jest juz martwy.

I ten fakt uswiadomit Julianowi Bodescu, jaka mocg wtada! No, moze nie dokladnie tak.
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W tej chwili Julian uwaza juz zapewne, ze jest wampirem. Prawde powiedziawszy, jest
zaledwie potwampirem. George natomiast, to cos powazniejszego! Umarl, a wiec to, co
weszlo w niego, przejelo pelng kontrole nad jego cialem.

— Co? — zdziwit sie Kyle. — Ja nie...

— Pozwdl, ze ci dopowiem historie Tibora — przerwal mu Keogh. — Zobaczymy, co
z niej wylowisz.

Kyle mogt tylko skina¢ glowa.

— Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz Harry.

W pokoju zrobito si¢ chlodniej. Kyle podal Quintowi koc, sam owinat si¢ drugim.

— Dobra, Harry — rzekl. — Scena nalezy do ciebie...

Ostatnim obrazem, jaki zapamietal Tibor, byt zwierzecy pysk Ferenczego, szczeki
rozdziawione w potwornym $miechu i szkarlatny, rozdwojony jezyk, szalejacy w niepo-
jetej pasji, jak przyszpilony waz. Pamietat jeszcze i to, ze zostal odurzony. Potem pogra-
zyl sie w nieposkromionym wirze, spadajac coraz glebiej w mroczne czeluscie bez iskry
swiatla, z ktorych powracal powoli, wsrdd koszmardw.

Snit o zottookich wilkach, o bluznierczym sztandarze z wizerunkiem diabelskie-
go tba o rozdwojonym, podobnie jak u Ferenczego, jezyku (tyle ze z wyobrazonego na
sztandarze $ciekaty krople krwi), $nil o czarnym zamku posréd gor i o jego panu, ktory
byt czyms wiecej niz czlowiekiem. A teraz, skoro czul, ze $ni, wiedzial tez, ze si¢ budzi.
»1le z tego bylo snem, a ile rzeczywistoscia?” — zaraz zapytat siebie.

Tibor odbieral chtéd podziemi, odretwienie wszystkich cztonkow ciata i pulsowanie
w skroniach, przywodzace na mysl gong wibrujacy w jakiej$ wysoko sklepionej grocie.
Czul kajdany na przegubach i kostkach nog, oslizty chtéd kamienia pod plecami oraz
wilgotne krople, spadajace z sykiem kolo jego ucha i rozbryzgujace si¢ w zaglebieniu
jego obojczyka. Nagi i skuty w jakims$ czarnym lochu, w zamku Ferenczego. Pytanie, ile
w tym bylo ze snu, stalo si¢ zbedne. Wszystko jawito si¢ rzeczywistoscia.

Tibor warczac powrdcil do zycia, naparl z gigantyczna sita na fancuchy, ktore go wie-
zily, nie zwazajac na huk w glowie oraz bdl przeszywajacy cate jego ciato.

— Ferenczy! Ty psie, Ferenczy! Zdradziecki, pokraczny, ohydny... — zaryczal w ciem-
nosci jak zraniony byk.

Urwal. Stuchal teraz zamierajacego echa przeklenstw. Ustyszal cos wiecej. Gdzies
w gorze jego rykowi odpowiedzialo trzasniecie drzwi, potem dotarty do niego odglosy
niespiesznych krokow. Czujac dreszcze przebiegajace po lodowatej skorze, zdjety wscie-
kloscig i przerazeniem, znieruchomiat czekajac.

Ciemnos¢ panujaca w lochu tagodzit jedynie zimny poblask saletry Sciekajacej struz-
kami po $cianach, ale kiedy Tibor wstrzymat dech, a odglos stapania stychac juz bylo

calkiem wyraznie, pojawito sie nowe zrodto $wiatta. Z6tta poswiata wdzierata sie przez
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tukowate drzwi w $cianie z litej skaly, przeganiajac cienie. Tibor obserwowat ja, bojac
sie odetchnac.

Potem w drzwiach pojawila si¢ kopcaca latarnia, a za nig sam Ferenczy. Schylit sie,
zeby nie uderzy¢ o krawedz zwornika. Jego oczy, skryte w cieniu, plonety czerwonym
ogniem. Uniodslt wysoko zrédlo swiatla i ztowieszczo pokiwal glowa, ogarniajac wzro-
kiem catq izbe.

Tibor sadzit dotad, Ze jest sam w lochu, teraz odkryt jednak, ze si¢ mylil. W zéttym
blasku lampy dostrzegt pozostalych. Tylko — zywych czy martwych? Jeden przynajm-
niej wygladat na zywego.

Blask bijacy z latarni zmusit Tibora do zmruzenia oczu. Mimo to dostrzegt jeszcze
trzech wigzniow. Trudno bylo okredli¢ ich stan, rozpoznanie ich nie stanowilo jednak
problemu. Mogt sie tylko domysli¢, jak i po co sprowadzil ich tu pan zamku. Wigznia-
mi tymi byli oczywiscie trzej towarzysze Tibora, w tym stary Cygan Arwos. Z tej trojki
oznaki zycia dawal jedynie krepy Wotoch. Lezat skulony na posadzce, w miejscu, z kto-
rego usunieto kamienne plyty, odstaniajac czarng ziemig. Wygladal na potwornie pofa-
manego, ale jego barytkowata piers wnosila si¢ i opadata z pewna regularnoscia, a jed-
no z ramion drzato.

— Szczgsliwiec — stwierdzil Ferenczy, glosem glebokim jak otchtan. — A moze nie-
szcze$nik, zaleznie od punktu widzenia. Zyt jeszcze, kiedy moje dzieci sprowadzity mnie
do niego.

— Zy¥? — zabrzeczat taiicuchami Tibor. — Czlowieku, on nadal zyje! Nie widzisz,
jak si¢ porusza? Spojrz, oddycha!

— O tak! — Ferenczy zblizyl si¢ jeszcze, jak zwykle plynnie i bezgltosnie. — I krew
plynie w jego zyltach, a mozg w roztrzaskanej glowie dziata i peten jest przerazajacych
mysli, ale powiadam ci, ze on nie zyje. Nie jest tez martwy. Jest nieumarty! — Zachicho-
tal, jak z jakiego$ odrazajacego zartu.

— Zywy, nieumarly? A c6z to za roznica? — Tibor szarpnat sie wsciekle w tancu-
chach. Marzyl o owinieciu nimi szyi tamtego i zaciskaniu, az oczy bojara wyszlyby na
wierzch.

— Roznicg stanowi niesmiertelno$¢. — Dreczyciel Tibora pochylit si¢ w jego kierun-
ku. — Zywy bylby $miertelny, nieumarly ,,zyje” wiecznie. Chyba, ze zniszczy sam siebie
albo pomoze mu w tym jakis$ nieszczesny wypadek. Ach, zy¢ wiecznie, Tiborze Wolo-
chu. Zycie wtedy jest stodkie. Uwierzylby$ jednak, ze potrafi by¢ réwniez nuzace? Nie,
oczywiscie nie, nie poznates wszak znuzenia stuleciami. Kobiety? Tak, mialem kobiety!
A jadlo? — Jego glos brzmiat teraz szelmowsko.

— Ach! Kesy o jakich nawet nie $nifes. A mimo to przez ostatnie sto, nie, dwiescie lat
wszystko to juz mnie nudzito.

— Jestes$ znuzony zyciem? — Tibor zacisnatl z¢by, wkiadajac swe ostatnie sity w pro-
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be wyrwania klamer tancucha z wilgotnego kamienia. Bez skutku. — Tylko uwolnij
mnie, a skoncze z twoja... ha! nuda.

— Skoniczysz? — Smiech Ferenczego przypominal ujadanie psa. — Juz z nig skon-
czyles, moj synu. Przychodzac tutaj. Widzisz, czekalem na kogos takiego jak ty. Znudzo-
ny? Tak, bylem znudzony. I rzeczywiscie jestes lekiem na ma nudg, ale lekiem, ktéry za-
aplikujemy na moja modle. Zabitby$ mnie, tak? Naprawde tak sadzisz? Czeka mnie jesz-
cze dos¢ walki, ale nie z tobg. Co? Miatbym walczy¢ z wlasnym synem? Przenigdy! Nie,
odejde stad, zeby walczy¢ i zabijac¢ jak nikt dotad. Bede pozadat i kochat z zapatem god-
nym dwudziestu me¢zow i nikt mi tego nie wzbroni! Bede to czynil na wszystkich kran-
cach ziemi, do tego stopnia, Ze moje imie trwac bedzie wiecznie albo na zawsze zosta-
nie wymazane z pamieci czlowieczej! Co6z innego mogtbym czynic, palajac taka pasja,
ja, Stwor skazany na zycie?

— Mowisz zagadkami. — Tibor splunal na podloge. — Jestes szalencem, przywie-
dzionym do obledu przez samotnicze zycie z wilkami jako jedynym towarzystwem.
Nie rozumiem, czemu Wlad obawiat sie jednego szalenca. Widze jednak, dlaczego pra-
gnal twojej Smierci. Jestes... odrazajacy! Wrzdd cztowieczenstwa. Pokraczny oblgkaniec
o rozdwojonym jezyku. Smier¢ to najlepsze, co mogloby ciebie spotkaé. Albo powinie-
nes zosta¢ uwieziony tam, gdzie ludzie nie mogliby oglada¢ czegos tak przeciwnego na-
turze!

Ferenczy cofnat si¢ nieco, jakby zaskoczony wybuchem Tibora. Zawiesit latarni¢ na
haku, siadt na kamiennej tawie.

— Przeciwnego naturze, powiadasz? Ty mi mowisz o naturze? W naturze kryje si¢
duzo wigcej, niz to wida¢, moj synu! Tak to w istocie wyglada. Uwazasz mnie za niena-
turalnego, co? Owszem, wampiry sg rzadkoscia, to fakt, ale tygrysy szablastozgbne row-
niez. Ja nie widziatem gorskiego kota o klach jak sierpy od... trzystu lat! Moze ich juz
nie ma. Moze ludzie wytepili je do ostatniego. Tak, moze pewnego dnia i na wampiry
przyjdzie kres. Ale jezeli ten dzien nadejdzie, to, uwierz mi, nie z winy Faethora Feren-
czego. I rowniez nie z twoje;j.

— Weciaz tajemnice, nic nie znaczacy betkot, obted! — Tibor wyrzucal z siebie stowa.
Byt bezradny i wiedziat o tym doskonale. Jezeli ta potworna istota pragnela jego $mier-
ci, mogl juz uwazac sie¢ za martwego. Z szalenncem nie rozmawia si¢ rozsadnie. Wolat ci-
ska¢ mu obelgi prosto w twarz, rozwscieczy¢ go i skonczy¢ z tym raz na zawsze. Nie jest
przyjemnie wisie¢ tu i gni¢, ogladajac, jak robaki wgryzaja sie w ciato tych, ktorych sie
zwalo kompanami.

— Skonczyles? — zapytal glucho Ferenczy. — Lepiej da¢ spokoj tym kasliwym prze-
mowom, gdyz wiele jeszcze mam ci do powiedzenia, wiele do pokazania. Musze podzie-
li¢ sie z tobg ogromna wiedza i jeszcze wiekszymi umiejetnosciami. Widzisz, znudzilto

mi sie to miejsce, ale potrzebuje ono gospodarza. Kiedy ja wyjde na $wiat, ktos bedzie
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musial tu pozostac, zeby o nie zadbac. Ktos rowny mi silg. To jest mo6j dom i to sa moje
gory, moje wlosci. Ktdregos dnia zechce moze powrocic. A jesli to zrobig, bede chciat
znalez¢ tu Ferenczego. Oto dlaczego nazywam ciebie swoim synem. Tu i teraz uznaje ci¢
za syna, Tiborze z Woloszczyzny. Odtad zwac sie bedziesz Tiborem Ferenczym. Daje ci
nazwisko i mdj herb: diabelski teb. Tak, wiem, ze cigza ci te zaszczyty, wiem, ze nie masz
jeszcze mojej sity. Ale wkroétce ja posiadziesz! Uzycze ci najwigkszego zaszczytu: wspa-
nialej tajemnicy. A kiedy juz staniesz si¢ wampirem...

— Twe nazwisko? — warkngl Tibor. — Nie chce twojego nazwiska. Pluj¢ na nie!
— Potrzasnat dziko glowa. — I na twoj herb. Mam swoj wlasny sztandar.

— Tak? — Potwor wstal i podptynat blizej. — A jakie sa twoje znaki?

— Nietoperz z woloskich rownin — odpowiedziat Tibor. — Dosiadajacy chrzesci-
janskiego Smoka.

— Alez to wysmienicie. Nietoperz, powiadasz? Doskonale! Ujezdzajacy chrzescijan-
skiego Smoka? Jeszcze lepiej! I do tego trzeci znak: niech ich obu dosiadzie Szejtan.

— Nie potrzebuje twego broczacego krwig Diabta — potrzasnat glowa Tibor. Skrzy-
wit sie.

Ferenczy usmiechnat si¢ ztowieszczo.

— Ale bedziesz, bedziesz. — Rozesmial si¢ glosno. — Tak, ja rowniez przyjme two-
je godlo. Wyrusze w $wiat pod Diablem, Nietoperzem i Smokiem. Docen, jaki czynig ci
zaszczyt. Obaj bedziemy mienic si¢ tym samym herbem.

— Faethorze Ferenczy, igrasz ze mna jak kot z mysza. — Tibor zmruzyt oczy. — Dla-
czego? Nazywasz mnie swoim synem, oferujesz mi swe nazwisko i herb. A mimo to
trzymasz mnie w fancuchach, z jednym przyjacielem martwym, a drugim konajacym
u mych stop. Powiedz, jestes oblagkany, a ja jestem twa kolejng ofiarg. Czyz nie tak?

Bojar pokrecil gtowa, ktdra wciaz Tiborowi przywodzita na mysl wilka.

— Tak mato wiary — mruknatl niemal ze smutkiem. — Ale zobaczymy, zobaczymy.
Powiedz mi teraz, co wiesz o wampirach?

— Nic. Albo bardzo mato. Legenda, mit. Dziwaczni ludzie, ktorzy kryja sie w ustron-
nych miejscach i wyskakuja, zeby straszy¢ wiesniakéw i mate dzieci. Niekiedy bywa-
ja niebezpieczni. Sg mordercami, ktorzy wysysajg noca krew, gloszac, ze daje im to sife.
Dla ruskiego ludu ,wieszczy”, dla Bulgarow ,,obur”, a w ziemi Grekow ,,wykoulakas” Ta-
kie miana przybieraja sobie ci oblakancy. Ale jedno maja wspdlne we wszystkich jezy-
kach: sa tgarzami i szalencami!

— Nie wierzysz? Spogladates na mnie, widziates wilki, ktéorym rozkazuje¢, poznates
groze, jaka wzbudzam w sercach Wlada i jego kaptandw. I nadal mi nie wierzysz?

— Powiedzialem to juz przedtem i powtorze znowu. — Tibor po raz ostatni szarpnat
tancuchami. — Ludzie, ktorych zabitem, wszyscy pozostali martwi. Nie, nie wierze.

Ferenczy wpatrywal sie w swego wigznia gorejacym wzrokiem.
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— I to nas rézni — powiedzial. — Gdyz ludzie, ktdrych ja zabijam, o ile mam cheé
zabic¢ ich w pewien sposdb, nie pozostaja martwi. Staja si¢ nieumarli...

Wstal i przysunat sie blizej. Jego gdrna warga odchylifa sie lekko z jednej strony, od-
staniajac zakrzywiony, ostry jak igla kiel. Tibor odwroécil wzrok, unikajac jego odde-
chu przykrego jak trucizna. I nagle poczut si¢ staby, gtodny i spragniony. Byt pewien, ze
mogltby spac przez tydzien.

— Jak dlugo tu jestem? — zapytal.

— Cztery dni. — Ferenczy zaczal si¢ przechadzac po lochu. — Od czasu, gdy piates
sie po waskiej Sciezce, mingly cztery noce. Twoim przyjaciolom nie sprzyjato szczescie,
pamietasz? Nakarmitem ci¢ i dalem wina. Okazato si¢ jednak dla ciebie zbyt mocne!
A potem, gdy, powiedzmy, odpoczywales, przyjazne mi stworzenia zaprowadzity mnie
do tych, ktorzy spadli. Wierny stary Arwos lezal martwy. Podobnie twoj chudy kom-
pan, Woloch, roztrzaskany przez ostre gtazy. Moje dzieci chcialy ich dla siebie, ale znala-
ztem dla nieszcze$nikow inne przeznaczenie i przywloklem ich tutaj. Ten — szturchnat
stopa masywnego Wolocha — zyt jeszcze. Spadl na Arwosa. Polamatl sie nieco, ale zyt.
Widzialem, ze nie dotrwa do poranku, a potrzebowalem go, cho¢by po to, zeby czego$
ci dowies¢. I tak jak w micie czy legendzie nasycilem si¢ nim. Pilem z niego, dajac mu
co$ w zamian. Wzigtem jego krew, ofiarowujac mu nieco mojej. Zmart. Minely trzy dni
i trzy noce, ktore poswiecitem na prace nad nim, i doszto do pewnego polaczenia. Oraz
do uleczenia. Potamane kosci zaczely si¢ zrastac. Niedtugo wstanie, jako jeden z wampi-
row, aby znalez¢ sie¢ w szczuplych szeregach Elity, na zawsze jednak jako moj stuga! Jest
nieumarly! — Ferenczy umilkl.

— Szaleniec! — stwierdzil znow Tibor. Mial jednak coraz wigcej watpliwosci. Feren-
czy opowiadal o tych koszmarach z taka fatwoscia, bez wysitku snujac nowe watki. ,,Nie
moze by¢ tym, kim si¢ mieni, z cala pewnoscig nie, ale wierzy w to, co méwi” — pomy-
slat przerazony.

O ile Ferenczy uslyszal, ze Tibor po raz kolejny pomawia go o obled, zignorowat to
lub nie przyjat tych stow do wiadomosci.

— Nazwale$ mnie ,nienaturalnym” — rzekl. — Twierdzisz wiec, Ze wiesz co$ na te-
mat natury. Czy mam stusznos¢? Czy rozumiesz zycie, ,natur¢” wzrastania roslin?

— Moi rodzice uprawiali role — mruknat Tibor. — Widziatem, jak wzrastaja rosli-
ny.

— Dobrze! Wiesz zatem, Ze rzadza tym pewne zasady, cho¢ czasem, wydawaloby sie,
nielogiczne. Pozwol, ze sprawdze¢ twoja wiedze. Odpowiedz mi: jesli ktos ma ulubionag
jablon i boi sig, Ze mu uschnie, jak moze ja odtworzy¢, zachowujac aromat owocow?

— Zagadka?

— Zaspokoj ma ciekawos¢, btagam.

— Sa dwa sposoby. — Wzruszyt ramionami Tibor. — Przez zasianie albo przez ucig-

103



cie. Zasadz jabtko, a rozrosnie ci si¢ drzewo. Ale jesli chcesz zachowa¢ prawdziwy, pier-
wotny smak, musisz odcia¢ szczepy i zadbac o nie. To oczywiste: czym sa szczepy, jesli
nie kontynuacja dawnego drzewa?

— Oczywiste? — Ferenczy uniost brwi. — Moze dla ciebie. Dla mnie jednak i dla
wigkszosci tych, ktorzy nie uprawiaja roli oczywistym jest, ze nasienie daje prawdziwy
smak. Bo czym jest nasienie, jak nie jajkiem drzewa? Masz, rzecz jasna, racje, to szczep
daje prawdziwy smak. Drzewo wyroste z pestek jest przeciez wzbogacone o wplyw in-
nych roslin! Jak owoc moze nie ulec zmianie? ,,Oczywiste” — dla tego kto sadzi drze-
wa...

— Dokad to wszystko wiedzie? — Tibor byt coraz bardziej przekonany, ze bojar
oszalal.

— U wampiréow — wyjasnil pan zamku, przygladajac si¢ Tiborowi — ,,natura” oby-
wa sie bez pomocy z zewnatrz, bez obcych wpltywdow. Nawet drzewo potrzebuje drugie-
go, by si¢ odtworzy¢, ale my, wampiry, nie. Wymagamy jedynie... nosiciela.

— Nosiciela? — Masywne nogi Tibora nagle zadrzaly. Wilgo¢ bijaca ze $cian spotg-
gowala jeszcze to uczucie.

— Powiedz mi teraz — ciagnal Faethor — co wiesz o fowieniu ryb?

— Co? O towieniu ryb? Bylem synem chlopa, a teraz jestem wojownikiem. Coz
moglbym wiedzie¢ o fowieniu ryb?

— Rybacy z krain Turkow i Bulgarow parali si¢ fowieniem na Morzu Greckim
— mowil dalej Faethor, nie odpowiadajac na pytanie. — Od niezliczonych lat nekata
ich plaga rozgwiazd, ktérych rozmnozylo si¢ tak wiele, ze uniemozliwialy polowy i rwa-
ty sieci swym wielkim ciezarem. Rybacy walczyli z nimi nast¢pujaco: kazda ztowiona
rozgwiazde zabijali i ¢wiartowali, po czym ciskali rybom na pozarcie. Tyle, ze ryby nie
jedza rozgwiazd! A co gorsza, z kazdego kawatka rozgwiazdy wyrasta nowy okaz! I ,na-
turalnie” z kazdym rokiem ich przybywato. Potem jaki$§ madry rybak odkryl prawde
i zaczeli owe niechciane upy zwozi¢ na brzeg. Tam je palili i rozsypywali popioty w ga-
jach oliwnych. I w ten sposob plaga ustapita, ryby wrocily, a oliwki staly si¢ czarne i so-
czyste.

Ramieniem Tibora wstrzasnal nerwowy skurcz, skutek diugiego wiszenia w tancu-
chach.

— Powiedz mi teraz — zapytal Woloch — co rozgwiazdy majg wspolnego z toba i ze
mna?

— Z tobg nic, jeszcze nie. Ale z wampirami... Coz ,natura” obdarzyla nas tq sama
cecha! Jak mozesz posieka¢ wroga, jesli z kazdej odrabanej czastki wyrasta nowe cia-
to? — Faethor wyszczerzyt w usmiechu rzedy zottych zebow. — A jak zwykly czlowiek
moze usmierci¢ wampira? Widzisz teraz, dlaczego ci¢ tak lubi¢, moj synu. Tylko boha-

ter mogt przybyc¢ tutaj, Zeby zniszczy¢ niezniszczalne.
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»Whijali im kotki w serce i ucinali gtowy... Albo jeszcze lepiej, ¢wiartowali ich i palili
szczatki... Nawet mala czastka wampira moze rozrosnac si¢ w ciele nieostroznego czle-
ka... Sg jak pijawki, ale ssa od srodka!” — pamigc¢ Tibora przywotala znow stowa stysza-
ne na kijowskim dworze.

— W lesnym podiozu — przerwal jego krwawe mysli Faethor — rosnie wiele pna-
czy. Szukaja $wiatla i wspinajg sie po wielkich drzewach, by dotrze¢ do swiezego, czyste-
go powietrza. Niektore ,,glupie” pedy potrafig rozrastac si¢ tak bardzo, ze zabijaja drze-
wa. W ten sposob i same gina. Zapewne widywales takie sceny. Inne wszak wykorzy-
stujg wielkie pnie jako swych nosicieli, dzielg z nimi powietrze, ziemig i $wiatto. Wioda
wspolny zywot. Niektore rosliny potrafiag nawet by¢ zbawieniem dla swoich drzew no-
sicieli. Ale nadchodzi susza. Drzewa usychaja, czernieja, rozpadaja si¢ i nie ma juz lasu.
Jednakze pedy, ukryte w Zyznej ziemi, czekajg na swoj dzien. I kiedy po piecdziesieciu
czy stu latach wyrosng nowe drzewa, pnacza zndéw zaczng wspinac sie ku swiathu. Ktéz
jest silniejszy: drzewo o grubym pniu i mocnych konarach czy watte, migkkie fodygi
o nieograniczonej cierpliwosci? Jezeli cierpliwos¢ jest cnota, Tiborze z Woloszczyzny,
wampiry sa najcnotliwszymi z istot, skoro przez stulecia...

— Drzewa, ryby, pnacza. — Pokrecil glowa Tibor. — Majaczysz, Faethorze Ferenczy.

— Wszystko, co ci opowiedzialem — oznajmil bojar, nie dajac si¢ zbi¢ z tropu — zro-
zumiesz... stopniowo. Ale nim to nastapi, musisz uwierzy¢ we mnie. W to, czym jestem.

— Nigdy nie... — zaczal Tibor, ale nie dane mu bylo dokonczy¢.

— Och, uwierzysz! — syknal Ferenczy, a jego okropny jezyk wsciekle zafalowal.
— Teraz stuchaj: przygotowalem swe jajo. Stworzylem je, nawet w tej chwili nabiera
jeszcze ksztattu. Kazdy z wampiréw w ciagu swego zZywota moze ztozy¢ tylko jedno jajo,
zasia¢ tylko jedno ziarno, ma jedng szans¢ na odtworzenie prawdziwego owocu, jedna
sposobnos¢ zaszczepienia swej odmiennej ,natury” innej zywej istocie. Ciebie wybra-
fem na nosiciela mojego jaja.

— Twojego jaja? — Tibor skrzywil si¢, odsuwajac si¢ od bojara, na ile pozwalaly mu
tancuchy. — Twojego ziarna? Tobie juz nie sposob pomoc, Faethorze.

— Nie. — Ferenczy obnazyt z¢by, a jego wielkie nozdrza zadrgaly. — To... tobie juz
nie sposéb pomoc!

Przesunat si¢ ku zwlokom starego Arwosa. Unidst je jedna reka jak pek szmat
i upchnal w skalnej niszy. Glowa starca zakolebala sie.

— Nie mamy plci jako takiej — rzucil Faethor, przeszywajac wzrokiem Tibora. — Je-
dynie pte¢ naszych nosicieli. Ale zwiekszamy ich werwe po stokro¢! Nie znamy Zadz
poza ich zadzami, ktére mnozymy bez konca. Mozemy doprowadzi¢ ich do skrajno-
$ci w kazdej z ich pasji i czynimy to, ale réwniez leczymy ich rany, o ile owa skrajnos¢
przekroczyla granice mozliwosci ludzkiego ciala i krwi. A po wielu, wielu latach, nawet

po stuleciach, cztowiek i wampir taczg sie w jedno. Nawet najwigkszy napor ich nie roz-
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dzieli. Ja takze bytem czlowiekiem, ale dojrzalem do zespolenia. Ciebie tez ono czeka,
moze za tysiace lat.

Raz jeszcze, na prozno, Tibor napart na swe tancuchy. Nie sposob byto ich zerwac czy
choc¢by nadwerezy¢. Kazde ogniwo miato grubos¢ kciuka.

— Wroémy jednak do wampirow — ciagnat Faethor. — Tak jak w pospolitym swie-
cie kazdy rodzaj stworzenia dzieli si¢ na szereg gatunkéw — sa sowy, mewy i wroble czy
lisy, ogary i wilki — rdézne sa poziomy i cechy wampirow. Mowilismy o szczepach jablo-
ni. Sadze, ze tatwiej bedzie ci mysle¢ o tym w ten wlasnie sposob.

Pochylit si¢ i odciagnat bezwladne, pozbawione przytomnosci cialo krepego Woto-
cha z wyrwy w posadzce. Rzucil na czarna ziemi¢ zewlok Arwosa. Potem rozerwat po-
strzepiong koszule Cygana i kleczac spojrzal w zdumione oblicze Tibora.

— Czy dos¢ tu $wiatla, mdj synu? Widzisz?

— Wyraznie widze szalennca — potwierdzit szorstko Wotoch. Ferenczy odpowiedziat
mu skinieniem glowy i znéw usmiechnat si¢ potwornie, a zétta ko$¢ jego zebow zalsni-
ta w $wietle latarni.

— To zobacz i to! — syknat.

Weiaz kleczac przy zatosnym ciele starego Arwosa, skierowal palec wskazujacy ku
obnazonej piersi Cygana. Tibor przygladal si¢ uwaznie. Przedramie Faethora wysune-
to si¢ z rekawa szaty. Cokolwiek zamierzal teraz zrobi¢, nie mogto kry¢ w sobie zadnej
sztuczki, zadnego kuglarstwa.

Szczupte, gladkie palce Ferenczego zakonczone byty dltugimi, spiczastymi paznok-
ciami. Tibor dostrzegt, Ze koniuszek wyciagnietego palca czerwienieje i zaczyna ocie-
ka¢ krwia. Rozowy paznokie¢ pekt jak skorupka orzecha i niczym rozchwiane odrzwia
zawist luzno na peczniejacym, rozpulsowanym palcu. Opuszka pokryta sie nagle siecia
niebieskich i szarozielonych zytek, wijacych sie pod skora. Zywe mieso spod paznokcia
wyciagnelo si¢ dluga wypustka ku szaremu i lodowatemu cialu martwego starca.

Pulsujgca materia niewiele juz wspolnego miata z palcem, stala sie¢ macka z jakiegos
obcego ciala, rozedrgang rézdzka z Zywej tkanki, sztywnym wezem, odartym ze sko-
ry. Dwa, trzy razy dluzsza niz poprzednio, wibrujac opuszczata si¢ ukosnie ku miejscu
przeznaczenia, ktorym bylto najwidoczniej serce umartego. Tibor nie odrywal wzroku
od tej sceny, wytrzeszczajac oczy. Zamarl bez tchu, z rozdziawionymi ustami.

Po raz pierwszy w zyciu poznal smak prawdziwego leku. Tibor Wotoch, wodz nie-
wielkiej i obdartej, ale bitnej armii, ponury bezlitosny pogromca Pieczyngdw, nieustra-
szony jak dotad. Do tej pory nie lekal si¢ Zadnego stworzenia. Dziki, ktore podczas to-
wow ranily mysliwych, niosac im $mier¢, nazywat ,,warchlakami” Gdyby ktokolwiek
rzucil mu wyzwanie, Tibor podjalby je, zostawiajac tamtemu wybor broni. Wszyscy
o tym wiedzieli i nikt si¢ nie wazyl. W boju szedl zawsze na czele, atakowal pierwszy

i mozna go bylo znalez¢ jedynie w najwiekszym zamecie. Strach? To stowo byto puste.
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Strach przed czym? Wyjezdzajac w boj, wiedzial, iz kazdy dzien moze byt dlan ostat-
nim. To go nie trwozyto. Tak mroczng palal nienawiscia skierowana przeciw najezdz-
com, przeciw wszystkim jego wrogom, ze za¢miewala strach, biorac go w niewole. Zad-
ne zwierzg, cztowiek czy grozba nie budzity w nim lgku, odkad... od niepamietnych cza-
sow, od dziecinstwa, o ile kiedykolwiek byt dzieckiem. Faethor Ferenczy niost w sobie
jednak cos innego. Tortury mogg jedynie okaleczy¢, w koncu musza przynies¢ smier¢,
a po $mierci nie ma juz miejsca na bol. To jednak, czym grozil Ferenczy, zdawalo si¢ by¢
wiecznym piekltem. Ledwie kilka chwil temu stanowito jedynie dziwaczna mrzonke, sen
szalenca, teraz wszakze...

Nie mogac uwolni¢ oczu od tej sceny, Tibor jeknal. To, co si¢ tu dzialo paralizowato
go, czynilo bezsilnym.

— Tak, szczep — glos Faethora byt teraz niski, drzacy od mrocznych namietnosci.
— Szczep karmiacy sie splugawionym juz cialem, skazony rozkltadem. Najnizsza for-
ma bytu wampiréw. Nie osiaggnie nic, nie majac zywego nosiciela. Ale bedzie zyta, zywi-
ta si¢, w ukryciu rosta w site! Kiedy nie pozostanie juz nic z Arwosa, schroni si¢ w zie-
mi, by tam przeczeka¢. Niczym pnacze, czekajace na drzewo. Odcigte ramie rozgwiaz-
dy, ktdre nie umiera, ale czeka, az rozrosnie si¢ w nowe cialo, tyle, ze moj twor oczekuje
ciala, ktdre zasiedli! Bezmozgi, bezmyslny, bedzie wciaz istota o najprymitywniejszych
instynktach. Ale mimo to przetrwa wieki. Az znajdzie go jaki$ nieostrozny czteczyna, az
on znajdzie takiego cztowieka...

Niesamowity, krwawy, pulsujacy, palec dotknal ciala Arwosa i... wypuscit z siebie
chorobliwie biate korzonki, ktore zaglebity sie w piersi Cygana jak robaki w glebie. Ptat-
ki pomarszczonego naskorka odpadly. Macka ujawnila blyszczace zabki, zaczeta wgry-
za¢ sie w cialo. Tibor wciaz nie moglt odwroci¢ wzroku. ,,Palec” Faethora pekt z cichym
trzaskiem i pospiesznie zniknat w piersi trupa.

Ferenczy podniost reke. Przerwany palec kurczyl sie, nieokreslona materia oblekata
si¢ w cialo. Zniknely zrakowaciale odcienie. Stary paznokie¢ spadt na podloge, a cialo
natychmiast, na oczach Tibora, zaczeto pokrywac si¢ nowa, r6zowa skorupa.

— I c6z, moj bohaterski synu, ktory przyszedtes mnie zabi¢? — Faethor wstal powoli
i wyciagnat reke w kierunku bezkrwistej twarzy Wolocha. — Moglbys i to zabic?

Tibor odwrocit twarz, odchylil glowe, cofnat sie, probujac nawet wcisna¢ sie w ska-
te, byle tylko unikna¢ wymierzonego wen palca. Ale gospodarz zamku jedynie si¢ ro-
zeSmial.

— Co? Myslisz, ze moglbym..? Alez nie, nie ciebie, mdj synu. Tak, mogtbym, badz pe-
wien! I na zawsze pozostalbys mym stuga. Ale to bylby zaledwie drugi poziom wampi-
roéw, niegodny ciebie. Nie, dla ciebie zachowatem najwyzszy zaszczyt. Otrzymasz moje
jajo!

Tibor probowat znalez¢ odpowiedz, ale gardiu jego zabraklo wilgoci, byto suche jak
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pustynia. Faethor zasmial si¢ znowu i cofnat swaq straszliwa dfon. Odwrocit sig, zeby po-
dejs¢ do krepego Wolocha, skulonego na kamiennych ptytach, oddychajacego chrapli-
wie, z twarza wtulona w zakurzony kat.

— On jest w tym drugim stadium — wyjasnit dreczyciel Tibora. — Zabralem mu
co$ i dalem w zamian co$ innego. Cialo z mego ciala jest w nim teraz, leczy go i prze-
mienia. Jego rany i potamane kosci zrosng sie. Bedzie zyt tak dtugo, jak zapragne. Na za-
wsze jednak pozostanie mym niewolnikiem, bedzie wypelnial ma wole, postuszny kaz-
demu rozkazowi. Widzisz, on jest wampirem, ale nie ma umystu wampira. Umyst po-
chodzi z jaja, a on nie wyrdst z nasienia, jest po prostu... szczepem. Kiedy si¢ zbudzi, co
wkrotce nastapi, pojmiesz to.

— Pojme? — Tibor odzyskal wreszcie cho¢ slad glosu. — Jak mdgtbym to pojac?
Dlaczego powinienem to pojac? Wiem tylko, ze jeste§ potworem! Arwos nie zZyje, a mi-
mo to... tak z nim postapites! Dlaczego? Zy¢ w nim moga teraz jedynie robaki.

— Nie — potrzasnal gtowa Ferenczy. — Jego cialo jest jak zZyzna gleba albo szczodre
morze. Pomysl o rozgwiazdach.

— Wytworzysz nowego... nowego siebie? W nim? — ledwie wymamrotal Tibor.

— On zostanie pochloniety — odpowiedzial. — Nowego mnie? Nie. Ja posiadam
umyst. Tamten bedzie go pozbawiony. Arwos nie moze zosta¢ nosicielem, gdyz jego
mozg jest martwy, nie widzisz? Cygan jest pozywieniem, niczym wigcej. Tamten, kiedy
dorosnie, nie bedzie podobny do mnie. Taki jedynie... jak to, co widziales. — Wyciagnat
blady, $wiezo uksztattowany palec.

— A co z tym drugim? — Tibor skinat glowa w kierunku czlowieka pochrapujacego
w kacie, czy tez tego, co po nim pozostato.

— Kiedy go zabieratem, zyt — powiedzial Faethor. — Jego umyst byl aktywny. To, co
mu datem, rosnie teraz w jego ciele i w jego umysle. Owszem, umart, ale tylko po to, by
otworzy¢ sobie droge do zycia wampira, ktore nie jest zyciem, ale polzyciem.

— Obled! — jeknat Tibor.

— A tego czeka inny los. — Ferenczy zniknat w cieniu, po drugiej stronie celi, gdzie
nie w pelni siegato swiatlo. Z ciemnosci sterczaty nogi i rami¢ drugiego woloskiego wo-
jownika. Faethor wyciagnat go na srodek lochu.

— Ten bedzie pokarmem dla nich obu. Az éw bezmyslny skryje si¢ w ziemi, a ten
drugi zacznie tobie stuzy¢.

— Stuzy¢ mi? — Zdumial si¢ Tibor. — Tutaj?

— Nie dociera do ciebie nic z tego, co méwie? — Mroczny gospodarz skrzywit sie.
— Przeszto dwiescie lat sam dbalem o siebie, chronitem swe wlosci, wcigz sam i samot-
ny w $wiecie, ktory sig¢ rozrastal, zmienial, napetnial nowymi cudami. Zrobilem to dla
mego nasienia, gotowego teraz, by przekazac je dalej, tobie. Pozostaniesz tutaj, podtrzy-

mujac przy zyciu ten zamek, te ziemie i ,,legende” o Ferenczym. Ja zstapie miedzy ludzi
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i pohulam! Czekajg mnie tam wojny do wygrania, zaszczyty do zdobycia, tworzy sie hi-
storia. Tak, czekaja tez kobiety do wzigcia!

— Zaszczyty? — Tibor odzyskal co$ z dawnej odwagi. — Watpliwe. Jak na stwo-
ra ,samego i samotnego’, dos¢ duzo jednak zdajesz si¢ wiedzie¢ o tym, co zachodzi
w $wiecie.

Faethor obdarzyl go najstraszliwszym ze swoich usmiechow.

— To kolejny sekret wampiréw — zachichotal ohydnie, gardlowo. — Jeden z kilku.
Innym jest usidlenie, ktdrego skutki dostrzegtes u starego Arwosa. Jego umyst tak byt
zwigzany z moim, ze moglisSmy ze sobg rozmawiac¢ nawet z wielkiej odleglosci. Kolejny
to sztuka nekromancji.

Nekromancja — Tibor styszal juz o tym. Wschodni barbarzyncy mieli wsrod siebie
czarnoksieznikow, otwierajacych brzuchy zmartym, by z dymiacych trzewi odczytywac
sekrety ich zywotdw.

— Tak — potwierdzil Ferenczy, widzac btysk w oku Tibora. — Nekromancja. Wkrot-
ce poznasz jej tajemnice. Pozwolita mi utwierdzi¢ si¢ w przekonaniu, ze stusznie wybra-
tem ciebie na naczynie dla przyszlego wampira. Kt6z bowiem moglby lepiej zna¢ cie-
bie i twe czyny, twe sily i stabosci, podroze i przygody niz byly towarzysz? — Pochylit
si¢ i lekko przewrdcil chudego Wolocha na plecy. Tibor zobaczyl, co spotkato jego dru-
ha. Nie pad! on ofiarg wilczej sfory, gdyz cialo jego nie zostalo wyzarte. Tulow miat roz-
darty od podbrzusza po gardziel, wszystkie jelita i organy wisialy luzno, zwlaszcza ser-
ce, uczepione na jednym nerwie, dostownie wydarte. Miecz Tibora niejeden raz row-
nie skutecznie patroszy! ludzi i na wojowniku widok taki nie robit zadnego wrazenia.
Ale jezeli mial wierzy¢ Ferenczemu, ten cztowiek nie zyt juz, gdy si¢ nad nim pastwio-
no, a owa potworna rana nie byla dzietem miecza.

Tibor drzac odwrdcit wzrok od zmasakrowanego trupa i wbrew swej woli popatrzyl
na dlonie Faethora. Paznokcie ostre byly niczym noze. Co gorsza (Tiborowi krecito sig
w glowie, byl bliski omdlenia), zeby bojara przywodzily na mysl dtuta.

— Dlaczego? — zapytal szeptem Woloch.

— Powiedziatem ci, dlaczego — zirytowal si¢ gospodarz. — Chciatem wiedzie¢ o to-
bie wszystko. Za zycia byt twym przyjacielem. Istniate$ w jego krwi, ptucach i sercu. Po
smierci tez stuzyl ci lojalnie. Z trudem wydartem jego sekrety. Zobacz, jak luzne sg jego
wnetrznosci. Ha! Natrudzitem sig, by pozna¢ prawde.

Tibor utracit wltadz¢ w nogach i zawist na fancuchach niczym ukrzyzowany.

— Jesli mam umrze¢, zabij mnie od razu — wydusil z siebie. — Skoncz z tym.

Faethor podplynat blizej, zatrzymujac si¢ na odleglosci ramienia.

— Pierwszy poziom bytu, najwyzsze stadium wampira, nie wymaga $mierci. Mo-
zesz mysle¢, ze umierasz, kiedy nasienie zapuszcza w twdj mozg korzonki, wnikajace

na oslep w rdzen kregowy, ale to nie jest Smierc¢. A pdzniej... — wzruszyl ramionami.
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— Przeksztalcenie moze odbywac si¢ mozolnie albo z szybkoscig btyskawicy. Tego nie
sposob przewidzie¢. Jedno jest pewne — ono nastapi.

Krew Tibora po raz ostatni zawrzata w zytach. Mdgl jeszcze umrzec z godnoscia.

— Skoro nie chcesz obdarzy¢ mnie porzadng $miercia, przyjme ja od siebie!

Zaciskajac zeby, szarpnat si¢ w kajdanach tak zawziecie, Ze z przegubdéw poptyne-
ta krew. Walczyt dalej, by poglebi¢ rany. Powstrzymat go dopiero przeciagly syk Feren-
czego, sprawiajacy, ze Tibor zrezygnowal z dziela straszliwej samozaglady i spojrzat...
w czelus¢, w niezglebiong otchtan.

Ohydna twarz zrobila si¢ jeszcze potworniejsza, niemal skrecata si¢ w udrece fak-
nienia. Ferenczy byl juz tak blisko, ze dosiegal go najlzejszy oddech Tibora. Wydtuzo-
ne szczeki bojara rozwarly sie, a w mroku, za rzedami zgbow-sztyletow, zadrgat szkar-
tatny waz.

— Osmielasz sie pokazywac mi swa krew? Goraca krew mtodosci, krew, ktora jest zy-
ciem? — Krtan Faethora zadrgata w naglym spazmie i Tibor mial wrazenie, ze chwyca
go torsje. Bojar zlapal si¢ za gardto, gtucho charczac. Zachwiat sie. Odzyskat jednak pa-
nowanie nad soba.

— Tiborze! — powiedzial. — Nie wiem, czy jestes$ juz gotow, ale przywotales to, cze-
go nie mozna odwroci¢. Oto moj i twodj czas. Czas jaja, ziarna. Spojrz! Spojrz!

Rozwart potezne szczeki, a jego rozwidlony, trzepoczacy jezyk zaglebil sie¢ w krtani,
wyginajac sie niczym hak. Pochwycil cos, i zaraz wydobyt.

Tibor skulil si¢, ponownie tracac dech. W rozwidleniu potwornego jezyka tkwilo na-
sienie wampira: przejrzysta, srebrnoszara kropla, ISnigca niczym perfa, rozpulsowana na
chwile przed... przed zasianiem.

— Nie! — wychrypial Tibor, bronigc si¢ przed tym koszmarem. Obrona nie zdala sie
na nic. Poszukal w oczach Faethora zapowiedzi tego, co ma nadejs¢. Czyniac to, popet-
nil straszliwy btad. Usidlenie i hipnoza byly sztukami, ktdre Ferenczy zglebil do konca.
Oczy wampira, zotte i wielkie, stawaly si¢ z chwili na chwile coraz wigksze.

— MJj synu — zdawaly sie mowi¢ — chodz, ucaluj swego ojca.

Pertowa kropla nabiegta szkarfatem, a wargi Faethora zacisnely si¢ na ustach Tibora,

rozwartych w krzyku, ktéry mogt odtad trwac wiecznie...

Harry Keogh milczal juz od kilku minut, ale Kyle i Quint wciaz siedzieli bez ruchu,
owinieci w koce i przepelnieni groza owej opowiesci.

— To najbardziej... — zaczat Kyle.

— Nigdy w zyciu nie styszatem... — niemal réwnoczesnie stwierdzil Quint.

— Musimy tu przerwaé — wtracil Keogh, a w jego telepatycznym glosie zabrzmiata
nuta napigcia. — Mdj syn nam przeszkadza, wkrotce obudzi si¢ na czas karmienia.

— Dwa umysly w jednym ciele — zamyslit si¢ Quint, jeszcze zdumiony tym, co usty-
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szal. — Mowig o tobie, Harry. W pewien sposdb nie rdznisz sie...

— Nie méw tak! — ponownie przerwal mu Keogh. — W zaden sposéb ich nie przy-
pominam! Nawet pozornie. Ale stuchajcie, spiesze si¢. Macie mi co$ do powiedzenia?

Kyle okielznat galopujace mysli, zmuszajac je do powrotu na ziemig, do terazniejszo-
$ci.

— Jutro spotykamy si¢ z Krakowiczem — rzekl. — Troche si¢ jednak niepokoje.
Uzgodnilismy, ze w rozmowie wezma udzial wylacznie ludzie z branzy, nieco polity-
ki odprezenia w dziedzinie badan psychotronicznych, ale Rosjanie wlaczyli w to przy-
najmniej jednego oprycha z KGB.

— Skad wiecie?

— Mamy obstawe, ale $cisle tajna. Czlowiek tamtych chce miec nas na talerzu.

Widmo Keogha wygladato na zaklopotane.

— Za czasow Borowica byloby to nie do pomyslenia. Nienawidzil ich! Moéwiac
szczerze, watpie, by i teraz byto tak, jak sadzicie. Kontrola umystow w stylu Andropowa
i w naszym to dwie zupelnie rézne sprawy. Mowiac ,,w naszym’, nam na mysli takze ro-
syjskich esperow. Alec, nie pozwdl, zeby jutrzejsze spotkanie przerodzilo si¢ w pyskow-
ke. Musisz dziata¢ reka w reke z Krakowiczem. Zaoferuj mu swoja pomoc.

— W czym? — obruszyt sie Kyle.

— Krakowicz musi oczysci¢ grunt. A ty znasz przynajmniej jedno z pdl dziatania.
Mozesz mu w tym pomoc.

— Oczysci¢ grunt? — Kyle wstal z 16zka. Otulony ciasno kocem zblizyt si¢ do zjawy.
— Harry, musimy oczysci¢ grunt u siebie, w Anglii! Podczas gdy ja siedze tu, we Wto-
szech, gdzies tam panoszy si¢ Juliusz Bodescu! To mi nie daje spokoju. Najchetniej wy-
puscitbym na niego swoich ludzi i...

— Nie! — zaprotestowal Keogh. — Nie, dopoki nie dowiemy si¢ wszystkiego. Nie
wolno ci ryzykowa¢. W tej chwili Bodescu stanowi centrum matego ogniska, ale jezeli
zechce, rozniesie te plage.

Kyle wiedzial, Ze Keogh ma racje.

— W porzadku — stwierdzit — ale...

— Nie moge dluzej rozmawia¢ — przerwala mu zjawa. — Harry Junior zbyt mocno
mnie przyciaga. Budzi sie, bada swoje zdolnosci i chyba uwaza mnie za jedna z nich.

Narysowana swiatlem sylwetka zaczeta falowac. Zamieniala si¢ w rozwibrowany bte-
kit.

— Harry, o jakim wlasciwie ,gruncie” méwites?

— O Starym Stworze spod ziemi. — Glos Harryego przypominal znieksztalcony sy-
gnal radiowy. Hologram dziecka zajmujacy dolng czes¢ jego torsu wyraznie si¢ wiercit
i przeciagal.

»Ta rozmowa juz kiedys sie zdarzyta!” — pomyslat Kyle.
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— Powiedziales, ze znamy przynajmniej jedno zjego pol dzialania. PoI? Myslisz
o grobowcu Tibora? Przeciez Ferenczy nie zyje.

— Wzgbrza... rozgwiazdy... pnacza... ukryte w ziemi... — rozlegl sie glos.

— On jeszcze tam jest? — Kyleowi zabraklo tchu.

Keogh poczatkowo przytakiwal, ale zmienit zdanie i pokrecit gtowa. Probowat jesz-
cze co$ powiedzie¢, ale jego zarys zadrzal i rozpadt sie na mrowie jaskrawo niebieskich
punkcikow. Zniknal. Przez chwile wydawalo si¢ jeszcze Kyleowi, ze umyst nekroskopa
nie opuscit ich, ale to tylko Carl Quint drzal w oszotomieniu.

— Nie, nie Tibor. Jego juz tam nie ma. Nie on, ale to, co po sobie pozostawil! — wy-

szeptal.



ROZDZIAL 7

Godzina dwudziesta trzecia, pierwszy pigtek wrzesnia 1977. Alec Kyle i Carl Quint
spieszyli przez brukowane zautki Genui do spelunki ,,Frankie’s Franchise”, na spotkanie
z Feliksem Krakowiczem.

O siedemset mil dalej, w angielskim hrabstwie Devonshire, byta dziesiata. Duszny,
tak typowy dla babiego lata wieczdr nie dobiegt jeszcze kresu. Julian Bodescu lezat nagi
na 16zku w swym przestronnym pokoju na poddaszu Harkley House i rozwazal wy-
padki ostatnich dni. Pod wieloma wzgledami byly to dni satysfakcjonujace, cho¢ naje-
zone niebezpieczenstwami. Przedtem nie miat okazji pozna¢ swoich sit, gdyz zaréwno
ludzie ze szkoly, jak i Georgina byli zbyt stabi, by mogl ich uzna¢ za godnych partne-
réw. Dopiero Lakeowie stanowili prawdziwy sprawdzian, ktéremu jednak podotat bez
wiekszych trudnosci.

Najwiecej klopotu sprawil mu George Lake, jedynie dlatego, ze zaatakowal niespo-
dziewanie. Mlodzieniec usmiechnal si¢ lekko, dotykajac swego ramienia. Odczuwat
chwilami tepy bdl, ale nic poza tym.

»Wujek George” znajdowal si¢ teraz w lochach, ze swoja Anne. W podziemiach, do
ktorych nalezal, pod straza Wlada. Owa straz nie byla nawet konieczna, stanowita je-
dynie dodatkowe zabezpieczenie. A Tamten... opuscit kadz i zaszyt si¢ w ziemi, w naj-
mroczniejszej czg$ci piwnicy.

Pozostala jeszcze ,matka” Juliana, Georgina. Przebywata w swoim pokoju, uzala-
jac sie nad soba, zdjeta nieustannym lekiem. Tak bylo juz od roku, odkad si¢ nig zajat.
Wszystko mogloby potoczy¢ sie inaczej, gdyby nie skaleczyla sie w reke. Ale zranita sie
i pokazata mu krew. Co$ go opetalo, jak zawsze na widok krwi, tym razem jednak ina-
czej. Nie byl w stanie tego kontrolowac. Bandazujac jej reke, rozmyslnie wpuscit w rane
cos... z siebie. Georgina nic nie zauwazyta. Dokonal tego niepostrzezenie.

Chorowala przez dtuzszy czas i wlasciwie nigdy w pelni nie doszta do siebie. Julian
wiedzial, Ze to sie¢ w niej rozwija i Ze jest panem tego. Georgina byla przerazona. Nigdy

nie uwazal jej za swaq matke. Wprawdzie wyszed! z jej fona, ale zawsze bardziej czul sie
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synem swego ojca, cho¢ nie w potocznym rozumieniu. Dlatego tez owego wieczoru wy-
pytywal ja (po raz setny) o Ili¢ Bodescu, o to, gdzie i jak zmarl... I chcac upewnic sig, ze
pozna wszystkie szczegoly tej historii, wprowadzit ja w najglebszy z mozliwych trans-
ow hipnotycznych.

I Georgina opowiedziala mu wszystko, a jego umyst pozeglowatl na wschéod, ponad
morzami, gérami i rbwninami, ponad polami, miastami i rzekami, do miejsca posrod
gor. Ujrzal niskie, pokryte lasem wzgorza, ulozone w ksztalcie krzyza. Krzyzowe wzgo-
rza. Miejsce, ktore bedzie musiat odwiedzic. Juz wkrotce...

Bedzie musial, gdyz tam spoczywa odpowiedz. Miejsca te zawladnely nim bez gra-
nic. Ale jego wladza réwniez nie miala granic. Moc, ktorej sobie nie uswiadamiat do
powrotu George’a. Do jego powrotu z grobu na cmentarzu Blagdon, z krainy umar-
tych. Zdarzenie to poczatkowo zaszokowalo go, potem wzbudzilo ogromna ciekawosc,
a wreszcie — pozwolilo pojac¢ prawde. Powiedzialo Julianowi, czym jest. Nie, kim jest,
ale czym. A byt czyms wigcej, niz tylko synem Ilii i Georginy Bodescu.

Wiedzial, ze nie jest w pelni czlowiekiem, ze znaczna czes¢ jego istoty jest zdecydo-
wanie nieludzka i ta $Swiadomo$¢ przyprawiata go o dreszcze. Potrafit hipnozg nakazy-
wac ludziom, by spelniali wszystko, czego tylko zapragnal. Potrafil sam stworzy¢ nowe
zycie, a przynajmniej cos na ksztatt zycia. Mogt zmienic zywe istoty, ludzi, w takie stwo-
rzenia jak on sam. Nie posiadali wprawdzie jego sily, jego niesamowitych zdolnosci.
Przemiana czynita ich jego niewolnikami, dawata mu wtadze absolutna.

Co wigcej, byt nekromanta: umiat otwierac ludzkie ciata, by wydoby¢ z nich tajemni-
ce ich zywotow. Potrafit skradac si¢ niczym kot, ptywac jak ryba, szale¢ jak pies. Przyszto
mu do glowy, Ze majac skrzydla, mogtby nawet latac jak nietoperz. Jak Nietoperz-Wam-
pir.

Na stoliczku nocnym, tuz obok 16zka, lezata ksiazka w sztywnej oprawie, zatytu-
fowana: ,,Wampiry. Fakty i fikcja” Wyciagnat dtugopalca dlon, by dotkna¢ jej oktadki,
dotkna¢ nietoperza, wytltoczonego w czarnym pldtnie. Wedlug Juliana tytut byt Igar-
stwem, podobnie jak zawartos¢. Wiele z domniemanej fikcji okazalo si¢ prawda (sam
stanowil tego zywy dowdd), a wiele z potencjalnych faktow — fikcja.

Na przyktad swiatlo stoneczne. Nie zabijalo. Mogtoby, gdyby okazat si¢ na tyle gtu-
pi, by wylegiwac si¢ w zagajniku w upalny dzien dluzej niz minute czy dwie. Sadzil jed-
nak, ze zachodzita tu jakas reakcja chemiczna. Na fotofobig cierpieli i zwyczajni ludzie.
Grzyby rosna najlepiej pod warstwa stomy, w mgliste noce, u schytku wrzesnia. Czytat
réwniez, ze gdzies na Cyprze mozna znalez¢ te same jadalne gatunki, ktore nigdy nie
przebijaja si¢ na powierzchnie. Wypychaja w gore wyschnietg ziemie, ktora peka, wska-
zujac miejscowym, gdzie nalezy ich szukac. Julian wystrzegal si¢ promieni stonca, lecz
si¢ go nie lekal.

Uwazal, Ze przesypanie dni w trumnie pelnej ziemi ojczystej, to czysty obled. Cza-
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sami spal w ciagu dnia, ale jedynie dlatego, ze nocg dtugo rozmyslal lub wtoczyt sie po
posiadlosci. To prawda, wolat noc, gdyz wowczas, w ciemnosci albo w blasku ksi¢zyca,
czul sie blizszy swemu zrodtu, blizszy zrozumieniu natury swego bytu.

I wreszcie wampirza zadza krwi: falsz, przynajmniej w przypadku Juliana. Owszem,
widok krwi poruszal go, dziatal na jego wnetrze, wzbudzal w nim pasje, ale picie krwi
wprost z zyl ofiary nie mialo nic wspolnego z rozkosza, opisywang w tylu ksiazkach.
Po prostu lubit niedopieczone migso, nawet w duzych ilosciach, nigdy natomiast nie
przepadal za warzywami. Z drugiej strony, Tamten — stwor, ktdrego Julian wyhodowat
w piwnicznej kadzi — chowat si¢ na krwi. Na krwi, na migsie, na wszystkim, co zyje lub
kiedys zyto. Wlasciwie nie potrzebowal jes¢, ale mimo to pozeral wszystko co mu poda-
no. Pochtonalby tez George’a, gdyby mlodzieniec go nie powstrzymat.

»Tamten..” — Julian zadrzal z rozkoszy. Tamten uznawal go za swego pana. Wyrost
z niego i chlopak doskonale pamietat, jak do tego doszto.

Wkrétce po tym, jak wydalono Juliana ze szkoty, zaczal mu sie rusza¢ zab. Byl to zab
trzonowy, co wiazalo sie z okropnym bolem. Chiopak nie poszedt jednak do dentysty.
Megczac si¢ z nim, ktdrejs nocy wyrwat go, potem uwaznie zbadal, dziwiac sig, ze oto
utracil czastke siebie. Biala ko$¢, strzgpek nerwu i czerwony korzen. Potozyl go na stoli-
ku, na parapecie okiennym. Rankiem ustyszal, jak zab spadf na podloge. Z rdzenia wy-
sunely si¢ malenkie biale pedy i ten, niczym jakis krab-pustelnik, uciekt przed poran-
nym stoncem.

Zeby Juliana, z wyjatkiem trzonowych, byly zawsze ostre jak noze i zakonczone dtu-
towato, nie mialy jednak w sobie nic nieludzkiego. Z pewnoscig nie przypominaly zwie-
rzecych. Ten, ktory wyrdst na miejscu wyrwanego byl ktem. Od tamtej pory chlopak
utracit juz wigkszos¢ dawnych zebow. Wszystkie zostaly zastapione przez kty. Zwlaszcza
zeby boczne. Szczeki takze przeobrazaly sie, zmienialy swoj ksztatt.

»Moze ja jestem przyczyna tych zmian? Sam je powoduj¢? Umyst ponad materia. Po-
niewaz jestem zly” — myslat czasami.

Georgina niekiedy nazywata go zlym, gdy byl jeszcze dzieckiem i miata nad nim
pewna wladze, wowczas kiedy nie akceptowala czegos, co robil. Od momentu jego
pierwszych eksperymentoéw z nekromancja. Od tamtej pory czego$ w nim nie akcep-
towala.

Georgina — ,,matka” — przerazone kurcz¢ w jednej klatce z matym liskiem, obser-
wujace wzrost jego sily i zrecznosci. W miare jak Julian dorastal, wladza przechodzi-
ta w jego rece. Dzigki jego oczom: wystarczylo, ze spojrzat na Georgine i juz stawala sie
bezradna. A poprzez praktyke stal si¢ ekspertem w dziedzinie hipnozy. Pod tym, przy-
najmniej, wzgledem ksiazka nie klamata: wampir byt w stanie calkowicie zahipnotyzo-
wac ofiare.

Zastanawial sig, co ze Smiertelnoscia, czy tez nieSmiertelnoscia, potzyciem? Tu nadal
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kryla si¢ zagadka, tajemnica, sadzit jednak, ze wkrotce ja zglebi. Teraz, kiedy zawladnat
Georgeem, wiele mogl wyjasni¢, bowiem ten wiele miatl jeszcze z cztowieka. Owszem,
wrocil z grobu, nieumarly, ale jego ciato bylo wciaz ludzkim ciatem. To, co w nie wnik-
neto, nie zdazyto si¢ jeszcze rozrosna¢. W odrdznieniu od Tamtego, ktéry mial mnostwo
€zasu na swoja przemiane.

Julian, rzecz jasna, eksperymentowal i na Tamtym. Doswiadczenia wyjasnialy mu
bardzo niewiele. Jezeli wierzy¢ literaturze, skuteczng bronia przeciwko wampirom byt
zaostrzony kotek. Tamten jednak ignorowal drewniane ostrze, przyjmowat je obojet-
nie. Tamten stawat si¢ niekiedy spoisty; potrafit wyksztalcaé u siebie zeby, szczatkowe
rece, nawet oczy. Przewaznie jednak jego tkanki byly protoplazmatyczne, galaretowate
— i coz tu mowic o przebiciu kotkiem ,,serca” albo ucieciu ,,glowy™..

A jednak nie byl niezniszczalny, nie byt niesmiertelny. Mogl umrzec, mogt zostac za-
bity. Julian spalif jego czastke w piwnicznym piecu. Tamtemu si¢ to nie spodobato. Mto-
dzieniec czul, Ze sam zareagowalby podobnie. To wlasnie czasem go niepokoilo: gdyby
go odnaleziono, gdyby ludzie poznali jego nature, mogliby zagrozi¢ mu ogniem. Zasta-
nawial si¢, ktoz jednak mialby wpas¢ na jego trop. A jesli nawet by do tego doszlo, ktéz
dalby wiare takiemu oskarzeniu? Policja nie byla zbyt sktonna do wystuchiwania histo-
ryjek o wampirach. Ale jednak wierzyla w lokalny ,.kult szatana”, moze wiec uwierzyla-
by i w to?

Na jego wargach znow pojawit si¢ koszmarny usmiech, 6w moment, w dzien po po-
wrocie George'a, kiedy policjanci zastukali do drzwi. Z perspektywy czasu zdarzenie to
wydawalo sie zabawne, cho¢ wtedy Julianowi nie byto do smiechu. O matlo nie popel-
nil wowczas straszliwego btedu — zbyt pochopnie stat si¢ agresywny, gotéw do obro-
ny. Ale jego nerwowosc¢ przypisali cierpieniu po utracie ,,wujka”. Nie mogli jednak po-
zna¢ prawdy, pojac, ze George Lake znajduje sie tuz pod nimi, dygoce i skomli w mro-
ku piwnicy. A nawet gdyby to odkryli, niewiele mogliby poczac. Poniewaz to, ze Geor-
ge nie chcial leze¢ w grobie, nie bylo wing Juliana.

I jeszcze jedna czes¢ legendy nie mijala si¢ z prawda: jezeli wampir zabit w okreslo-
ny sposob swa ofiare, ta wracata do niego jako jeden z nieumartych. George lezat w gro-
bie przez trzy noce, czwartej zas wydostal si¢ na wolnos¢. Zwyczajny cztowiek, ktdre-
go pochowano zywcem, nigdy by tego nie dokonal, ale wampir przebywajacy w George
dal mu nawet wigcej sily, niz byto to konieczne. Wampir, bedacy czastkaq Tamtego, ktory
wpuscil w pier§ George’a jedng ze swych nibyrak i zatrzymal serce. Tamtego, ktory byt
czescia Juliana, jego zebem.

Jak zalosnie wygladal George owej nocy, poraniony i zakrwawiony. Caly dom trzast
si¢ od jego debilnych krzykow i szlochdw, az rozzloszczony mlodzieniec kazal mu sie
uciszy¢ i zamknat w piwnicy, w ktorej pozostawat do tej pory.

Julian zapatrzyt si¢ w srebrng poswiate ksiezyca, wkladajacego sie przez szczeling
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w zastonach. Ponownie ujarzmit swoje mysli. Powrdcil do pamigtnej wizyty policji.

Przyszli powiadomi¢ go o wstrzasajacym fakcie: o zbezczeszczeniu grobu George’a
Lake’a przez nieznanego sprawce lub sprawcow i o zniknieciu zwlok.

— Czy pani Lake nadal przebywa w Harkley House? — zapytal jeden z policjantow.

— Tak, oczywiscie, ale nie otrzasnela sie jeszcze po $mierci meza, O ile rozmowa
z nig nie jest niezbedna, wolalbym sam przekazac jej t¢ wiadomos¢ — odpowiedziat
mlodzieniec. — Ktz jednak moglby dopuscic sie tak odrazajacego czynu? — dodat po
chwili.

— Coz, prosze pana, sadzimy, ze w okolicy dziala jedna z tych sekt, ktore bezczesz-
cza cmentarze i urzadzaja, hm, sabaty. Jacys druidzi czy cos takiego. Wie pan, wyznawcy
diabla. Tym razem jednak posuneli sie za daleko! Prosze si¢ nie martwié, w koncu ich
wylapiemy. Ale wdowie prosze przekazac to fagodnie, zgoda?

— Oczywiscie, oczywiscie. I dzigkuje, ze powiadomili nas panowie o tym, cho¢ to
takie koszmarne. Nie zazdroszcz¢ panom roboty — uprzejmie i zapraszajac do wyjscia
dziekowal Julian.

— Praca jak praca, prosze pana. Przykro nam, ze nie mozemy zakomunikowac nic
pomyslnego. Dobrej nocy...

Znoéw datl si¢ ponies¢ myslom, musial wiec raz jeszcze skupi¢ sie¢ na ,legendzie”
o wampirach. Lustra. Wampiry nie znosza luster, gdyz nie moga ujrze¢ w nich siebie.
Uwazal, ze to falsz, cho¢ byto w tym cos z prawdy. Julian przegladat si¢ w lustrze. Cza-
sem jednak, gdy spogladat w swe odbicie, zwlaszcza noca, widzial w nim wigcej, niz mo-
gliby dostrzec inni. Wiedzial bowiem, na co patrzy — na cos$ obcego rodzajowi ludzkie-
mu. [ zastanawiatl si¢ wtedy, czy inni, widzac jego odbicie, tez zobaczyliby prawde: po-
twora w ludzkim ciele.

Pozostawala jeszcze kwestia wampirzych zadz, sposobu, w jaki wykorzystywat ko-
biety. Bodescu posmakowat juz krwi — i nie tylko krwi — kobiet i odkryt w niej taka
pelnie aromatow, jak w dojrzaltym czerwonym winie. Podniecala go, ale nie na tyle, by
si¢ w niej zatracal. Georgina, Anne, Helen — probowat krwi wszystkich trzech. Chwi-
lami marzyl, Ze w przysztosci, kiedy nadejdzie pora, sprobuje jeszcze soku zycia wielu
innych.

Jego podejscie do spozywania krwi intrygowalo go jednak. Jesli byl prawdziwym
wampirem, krew musialaby stanowi¢ site napedowa jego Zycia, a jednak nie stanowila.
Sadzil, Ze moze przemiana wcigz trwata. Moze w trakcie dalszych zmian ludzka czes¢
jego osoby zacznie zanikac, az stanie si¢ w pelni wampirem. Albo — petnokrwistym.

Wedlug niego wigcej w tym bylo pozadania niz zadzy krwi. O wiele wigcej. I nic
dziwnego, ze w ksigzkach kobiety tak fatwo ulegaly urokom wampiréw. Zwlaszcza po
pierwszym razie, bowiem jedynie w ramionach wampira kobieta mogtaby spetni¢ sie

do konca.
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Julian przekrecit si¢ na bok i popatrzyl na lezaca blisko niego dziewczyne¢. Kuzyn-
ka Helen byta bardzo tadna i do niedawna tak niewinna. Nie calkiem czysta, ale prawie.
Zastanawial sig, kim byt ten, ktory pozbawit jg dziewictwa... Wlasciwie nie miato to ja-
kiegokolwiek znaczenia. Tamten nie zabral jej nic, a dal bardzo mato.

Teraz wiedziala, co znaczy ,spelnienie”. Wiedziala, ze Julian, gdyby tylko zechcial,
mogtby napelnic ja az do pelna, do granic wytrzymalosci jej wnetrza.

Z krtani mlodzienca wydobyt si¢ chichot, podszedt do ust niczym zo6¥¢. Nie tylko
Tamten byl w stanie wypuszcza¢ macki. Bodescu powstrzymywat si¢ od smiechu i ze
zwodniczg delikatnoscia pogladzit chtodne, kragte posladki Helen.

Nawet uspiona, $niaca sny przekletych, zadrzata pod dotykiem jego reki. Na jej ciele
wystapifa gesia skorka. Oddech dziewczyny przeszedt w jekliwe dyszenie. Pograzyla sie
w hipnotycznym $nie. Od hipnozy blisko byto do telepatii.

Nigdzie, w calej literaturze — wyjawszy sporadycznie sugestie w co lepszej prozie
— nie natrafit Julian na wzmianke, Ze wampiry sa w stanie nawet na duza odleglos¢ pa-
nowa¢ nad innymi swa wolg i czyta¢ ich mysli. U niego ta umiejetnos¢ nie rozwineta
si¢ jeszcze w pelni (jak zreszta i pozostate jego zdolnosci), nie mogl jednak zaprzeczy¢
jej istnieniu. Ofiara, cho¢ raz dotknieta, cho¢ raz podporzadkowana jego mocy, na za-
wsze pozostawala dla niego otwarta ksiega, czytelng nawet z daleka. Nawet w tej chwil,
siegajac w pewien sposob swym umystem, cos czul. Odbieral prymitywne, puste ,,my-
sli” Tamtego. Nie, nawet nie to: po prostu dotykal jego instynktownego poczucia ist-
nienia, jakiej$ zwierzecej czujnosci. Swiadomoéé Tamtego nie wyrastata ponad $wiado-
mos$¢ ameby. Bodescu byt w stanie jg wyczu¢ jedynie dlatego, ze stwor stanowil kiedys
jego czastke.

Teraz, gdy pokonat czy tez zniewolil Helen, Anne, George’a i Georgine, mogt odbie-
ra¢ mysli catej czworki. Pozwolil swej zewnetrznej sondzie opusci¢ Tamtego i powedro-
wac dalej. Znalazl Anne, $piacq gdzies na dole, w jakim$§ mrocznym, zimnym i wilgot-
nym kacie. Znajdowal si¢ tam tez George — nie spal.

Julian wiedzial, ze wkrétce bedzie musiat co$ z nim zrobi¢. George nie zachowywat
si¢ tak, jak powinien. Stawial jakis opor. Poczatkowo mlodzieniec w pelni nad nim pa-
nowal, tak jak nad kobietami. Ale teraz...

Bodescu skupit si¢ na umysle George’a, wpelznat cicho w jego mysli i... znalazl si¢
w otchtani czarnej nienawisci, roziskrzonej btyskawicami czerwonej wsciektosci. Od-
kryl tam rowniez zadze, tak bestialska, ze ledwie mdgt w to uwierzyé¢, i to nie tylko za-
dze krwi, ale i... zemsty.

Wycofal swoja jazn, zanim ,,wuj” zdotal jg wyczu¢. Patal nienawiscia. Pomyslat, ze be-
dzie musial zakonczy¢ sprawe George’a wczesniej, niz zamierzal. Juz postanowil, ze go
wykorzysta, zaplanowal, w jaki sposob, teraz jednak byt zmuszony do wyznaczenia do-

ktadnego terminu. Na przyklad — nastepnego dnia. Opuscil nie podejrzewajaca nicze-
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go istote, wsciekle miotajaca sie po piwnicach i...

Wrlosy zjezyly mu si¢ na karku. Opuscil nogi na podloge i wstal. Wiedzial, ze to nie
mogla by¢ zadna z kobiet, a z George'em dopiero co si¢ rozstal. Kto$ znajdujacy sig
w poblizu, rozmyslat o Harkley House i o nim. Mlodzieniec zblizyt si¢ do zaston, rozsu-
nal je na szes¢ cali i spojrzal z niepokojem w noc.

Gdzies$ tam, na terenie posiadlosci. Stare, podupadajace zabudowania, zwirowa $ciez-
ka, zarosla i zagajnik. Wysoki mur, okalajacy teren, brama, droga za brama, wijaca sie
srebrng wstazka w Swietle ksiezyca, dalej zywoplot Bodescu zmarszczyl nos, weszac nie-
ufnie, jak pies spotykajacy obcego. ,, Tak, jest ktos obcy... ukryty w Zywoplocie!” — mysl
przeszyla jego umyst. Swiatlo ksiezyca odbite w szkle, bladoczerwony zar papierosa.
Ktos, kryjacy si¢ w cieniu, obserwowal Harkley, obserwowat Juliana.

Znajac juz polozenie przybysza, mlodzieniec skierowal tam swe mysli... i trafit na
umyst. Ale dotykat go tylko przez chwile, przez utamek chwili! Czyjes psychiczne okien-
nice zamknely sie niczym stalowe szczgki potrzasku. Okulary, a moze lornetka, znikne-
ty, zar papierosa zgast, a sam czlowiek, cien cztowieka, przepadl w mroku.

»Wlad!” — rozkazal w mysli Julian. ,,Idz, znajdz go. Sprowadz mi go, kimkolwiek
jest!”

I gdzie$ tam w dole, w krzakach nieopodal zejscia do lochow, obudzit si¢ owczarek.
Nastuchiwat przez chwile, po czym wielkimi susami puscit si¢ w strone podjazdu i bra-
my.

Z jego gardzieli, niczym gluchy grzmot, wydobyt si¢ pomruk, niezbyt przypominaja-

Cy warczenie zwyczajnego psa.

Darcy Clarke mial nocng zmiane pod Harkley House. Byl telepata wysokiej klasy.
Los obdarzyl go takze niezwyklymi zdolnosciami samozachowawczymi. Dziwaczny,
wrodzony dar, nad ktérym Clarke nie mial Zadnej kontroli i ktory nieustannie czuwat
nad jego ,bezpieczenstwem”; totalne przeciwienstwo podatnosci na wypadki, pozwala-
jace wies¢ ,zaczarowany” zywot. Co, przy tej okazji, bylo jak najbardziej na miejscu.

Clarke mial zaledwie dwadziescia pie¢ lat, ale to, czego nie dal mu wiek, nadra-
bial zapatem. Stanowil idealny material na Zolnierza — powinnos$¢ stanowita dla nie-
go wszystko. I wlasnie powinnos¢ trzymata go pod Harkley House od siedemnastej do
dwudziestej trzeciej. Dokladnie o dwudziestej trzeciej zauwazyl, ze szczelina w zasto-
nach jednego z sypialnianych okien powigkszyla sie.

Generalnie nic to nie oznaczalo. W domu przebywalo pigcioro ludzi i Bég jeden wie,
co jeszcze. Nie bylo zatem zadnego powodu, zeby twierdzi¢, ze w tajemniczym domu
nie ma oznak zycia. Usmiechajac si¢ krzywo, Clarke skorygowat swoj blad: oznak potzy-
cia. W pelni wtajemniczony, wiedzial juz, ze mieszkancy Harkley byli czyms wigcej, niz

mogtlo si¢ to wydawac. Ledwie jednak podregulowat lornetke z noktowizorem, zeby sie
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wszystkiemu przyjrzec, odczut cos dziwnego, co$, co trafito go z impetem btyskawicy.

Oczywiscie, wiedzial, ze kto§ w tym domu, najprawdopodobniej mtodzieniec, posia-
da duze zdolnosci paranormalne. Fakt ten nie budzil Zadnych watpliwosci juz od czte-
rech dni, od chwili gdy Clarke i reszta zespotu po raz pierwszy ujrzeli to miejsce. Na-
wet poczatkujace medium moglo wyczug, ze ten stary budynek tchnie niesamowitoscia.
I nie tylko niesamowitoscig, ale i ztem. Tego wieczoru, kiedy ledwie zapadl zmrok, Clar-
ke wyczul nasilenie tej aury. Fale ciemnych emanacji wylewaly sie z budynku jak z my-
slowego rynsztoku. Do tej pory Clarke pozwalal im przeptywac obok siebie, unikajac
jakiegokolwiek kontaktu, teraz jednak, gdy w szczelinie pomig¢dzy zastonami pojawita
si¢ ciemna sylwetka, na ktorej skupit wzrok... cos wdarlo sie do jego gtowy, dotykajac
umystu. Talent, réwny co najmniej jego zdolnosciom, sondowat jego mysli. Nie ow ta-
lent wszakze go zaskoczyl — w to bawil si¢ juz z kolegami z INTESP, ktorzy wciaz ¢wi-
czyli wchodzenie w cudze mysli — ale naga, nieokietznana, zwierzeca wrogos¢, pozba-
wiajaca go tchu, zmuszajaca do cofniecia si¢ i zatrzasniecia wrot paranormalnej wrazli-
wosci. Obcy umyst, zachtanny jak bulgocacy wir czarnego trzesawiska.

Clarke zbyt szybko przeszedl do obrony i dlatego nie wykryt Zadnych sladow bez-
posredniego zagrozenia, nie odebral rozkazoéw, ktére Julian wydat swemu owczarko-
wi alzackiemu. Popelnit bfad, ale jego naczelny talent, niezrozumialy jeszcze dla niko-
go, dzialal niezawodnie. Mine¢ta dwudziesta trzecia, a instrukcje, jakie otrzymat Clar-
ke, okreslaly wszystko doktadnie: powinien natychmiast wraca¢ do tymczasowej bazy
w hotelu w Paington i ztozy¢ raport. Obserwacja domu miata by¢ wznowiona nastep-
nego dnia o szdstej rano. Clarke zdusit obcasem papierosa i schowat lornetke.

Samochod zostawil na Sciezce przecinajacej zywoplot i ogrodzenie, o dwadziescia
piec jardow dalej. Oparl dton na gdérnej poprzeczce plotu, szykujac sie do przejscia, ale
zmienif zdanie. Cho¢ nie zdawal sobie z tego sprawy, zadzialat tu jego ukryty dar. Clar-
ke, zamiast wspinac sie na ogrodzenie, pospieszyl do samochodu skrajem pola, brodzac
w wysokiej trawie. Zdzbla, chtoszczace jego spodnie, byly wilgotne, ale nie zwracal na to
uwagi. Spieszyl sie, pragnac jak najszybciej opusci¢ to miejsce. Zwazywszy na to, czego
przed chwilg doznal, uwazal swoje pragnienie za jak najbardziej naturalne. Nie zwrocit
nawet uwagi na to, ze dopadl do samochodu, niemal biegnac.

I wlasnie wtedy, wpychajac klucz w zamek w drzwi, uslyszal, jak nadbiega cos jesz-
cze. Dotarl do niego szmer migkkich fap uderzajacych o droge, potem zgrzyt pazuréw,
kiedy cos ciezkiego przeskakiwalo przez ptot w miejscu, gdzie przed chwilg siedzial. Ale
Clarke byt juz w samochodzie i zatrzaskiwal za sobg drzwi, wpatrujac si¢ rozszerzony-
mi oczyma w mrok. Serce mu fomotato.

A w dwie sekundy p6zniej Wlad uderzyl w samochadd.

Uderzyt tak silnie, przednimi fapami, przedpiersiem i tbem, ze okienko w drzwiach

od strony Clarke’a pokrylo sie pajeczyna peknig¢¢. Huknelo, jak przy uderzeniu mtotem
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i Clarke pojal, Ze kolejne natarcie rozbije szkto do reszty, pozostawiajac go bez szans na
obrong. Zobaczyt jednak napastnika i nie mial najmniejszego zamiaru siedzie¢ bez ru-
chu i czekag, az to nastapi.

Przekrecit kluczyk w stacyjce, zapalajac silnik i cofnatl wéz, by uwolni¢ maske spod
zwieszajacych si¢ na nig gatezi. Drugi skok Wtada, wymierzony w to samo okno, rozcia-
gnal psa na masce, tuz przed przednia szyba. Dopiero teraz mtody esper pojal, jak traf-
ny okazatl si¢ jego wybdr. Biegnac droga, szanse miatby znikome.

Pysk Wlada byt dzikq maska czarnej nienawisci, wykrzywionym, warczacym, ocie-
kajacym piang uosobieniem obtedu. Zotte $lepia o szkartatnych Zrenicach wpatrywaty
si¢ w Clarke’a, palajac taka nienawiscia, Ze pomimo dzielacej szyby niemal czul bijacy
z nich zar. Ale wrzucil juz pierwszy bieg, wydostajac si¢ na droge.

Samochod szarpnal i skoczyt w przdd, a pies stracit rownowage. Przetoczyl si¢ przez
skraj maski, spadajac w mrok zywoplotu. Clarke wyjechal na droge. W lusterku widziat,
jak owczarek wylazi z krzewow i otrzasa sie, gapiac si¢ wsciekle na uciekajacy samo-
chdd. Po chwili Clarke minat zakret i stracit z oczu Wtada.

Nie martwil si¢ tym zbytnio. Prawd¢ powiedziawszy, gaszac silnik na parkingu ho-
telowym w Paington, drzal jeszcze. Opadt na siedzenie i z trudem wyjat z paczki papie-
rosa, ktorego wypalit do samego filtra. Dopiero wtedy zamknat samochéd i poszedt zto-

zy¢ raport...

»Frankie’s Franchise” byla ze wszech miar marna knajpa. Goscila glownie szczu-
ry portowe, prostytutki i ich alfonsow, handlarzy prochéw, jednym stowem, genuenski
potswiatek. Panowal w niej niemozliwy halas. Stara amerykanska szafa grajaca wywrza-
skiwala z moca huraganu surowe ,, Tutti Frutti” Little Richarda. W calym lokalu nie zna-
laztoby si¢ miejsca wolnego od jazgotu muzyki, ale w kazdej z sze$ciu tukowato sklepio-
nych wnek mozna byto przynajmniej ustysze¢ swoje mysli. I dlatego ,,Frankie’s” idealnie
nadawala sie na to spotkanie: nikt nie zdotalby tu skoncentrowac si¢ na tyle, by wtar-
gnac w tajemnice czyjes rozmowy.

Alec Kyle, Carl Quint, Feliks Krakowicz i Siergiej Gulcharow siedzieli przy matym,
kwadratowym stoliku, majac za plecami bezpieczne sciany wneki. Wschod i Zachod
mierzyly sie wzrokiem znad swoich drinkow. Co ciekawsze, po jednej stronie Kyle i Qu-
int pili wodke, a po przeciwnej Krakowicz i Gulcharow saczyli amerykanskie piwo.

Rozpoznali siebie bez trudu: nikt inny we ,,Frankie’s Franchise” nie pasowat do zna-
nych wczesniej opisow. Wyglad zewnetrzny nie byt tu wszakze jedynym miernikiem.
Rzecz jasna, nawet pomimo wszechobecnego gwaru trzy media potrafity wyczu¢ swe
aury psychiczne. Porozumieli si¢ skinieniami glow, po czym zaopatrzeni we wzigte z ba-
ru drinki udali si¢ do pustej wneki. Niektorzy starzy bywalcy obdarzyli ich ciekawski-

mi spojrzeniami: twardziele zerkali czujnie, mruzac oczy, prostytutki przygladaty sie ba-

121



dawczo.

Przez kilka minut siedzieli w milczeniu. W koncu Krakowicz rozpoczat rozmowe.

— Nie przypuszczam, ze mowicie moim jezykiem — rzekt z topornym, lecz nie
draznigcym akcentem. — Ale ja mowi¢ po waszemu. Wprawdzie stabo. To moj przyja-
ciel, Siergiej — przedstawil swego towarzysza, przechylajac glowe nieco w bok. — On
bardzo, bardzo stabo zna angielski. Nie ma ESP.

Kyle i Quint przeniesli wzrok na Gulcharowa. Zobaczyli w miare przystojnego, mto-
dego czlowieka o krétko Scietych blond wlosach, szarych oczach i silnych dioniach,
skrzyzowanych luzno na blacie, przy szklance z piwem. Wygladalo na to, ze chlopak
czuje sie nieswojo w zachodnim ubraniu, niezbyt dobrze zreszta dopasowanym.

— To prawda — Quint zmruzyt oczy, odwracajac sie znoéw do Krakowicza. — Tego
daru mu brakuje, ale jestem przekonany, ze posiada mndstwo innych pozytecznych
cech.

Rosjanin usmiechnal si¢ oszczednie i kiwnal glowa. Wygladal na niezbyt zadowolo-
nego.

Kyle przygladat si¢ Krakowiczowi, zapisujac w pamieci jego wyglad. Szef rosyjskiego
wywiadu paranormalnego zblizal sie do czterdziestki. Mial przerzedzone czarne wlosy,
przenikliwe zielone oczy i pociagta, niemal zapadlg twarz. Byl sredniego wzrostu, szczu-
ply.,Oprawiony krolik” — okreslit go w myslach Kyle. Ale jego waskie, blade wargi zna-
mionowaly stanowczo$¢, a wysokie czoto mowilo o wybitnej inteligencji.

Kyle wywarl na Krakowiczu podobne wrazenie: mezczyzna o kilka lat mlodszy od
Rosjanina, inteligentny, uzdolniony. Szatyn o bujnej fryzurze. Postawny, moze z odro-
bing nadwagi, ale przy jego wzroscie nie miato to znaczenia. Oczy piwne, z¢by réwne
i biale, osadzone w trochg szerokich ustach, nieco przekrzywionych na prawo. Grymas
ten moglby swiadczy¢ o cynizmie, ale jak twierdzil Krakowicz, nie odnosilo si¢ do Ky-
lea.

Quint, dla odmiany, wydawal si¢ o wiele bardziej agresywny, cho¢ doskonale nad
soba panowal. Mial sklonno$¢ do szybkiego wyciagania wnioskow, stusznych czy tez
nie. Zapewne tez rownie szybko dzialal. Kierowal si¢ wowczas bardziej rozsadkiem niz
emocja. To dostrzegalo sie w jego twarzy i sylwetce, a Krakowicz stynal z trafnego od-
czytywania charakteréw. Quint prezyl sie gietki jak kot. Nie bylo w nim nic masywne-
go, czulo sie raczej napiecie zwinietej sprezyny. Zadnej nerwowosci, po prostu wrodzo-
na umiejetnos¢ szybkiego myslenia i dzialania. Patrzyl rozbrajajaco niebieskimi oczy-
ma, ktdre nie pomijaly zadnego szczegoétu. Miat okoto trzydziestu pigciu lat, nieco prze-
rzedzone wlosy. Krakowicz mogl stwierdzi¢, ze Quint, wybitnie wrazliwy na zjawiska
ponadzmyslowe, jest wykrywaczem.

— O, Siergiej Gulcharow zostal wyszkolony jako moja ochrona — wyjasnit w koncu

Krakowicz. — Ale nie w kategoriach waszej czy naszej sztuki. Ma umyst innego typu.
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Moglby sie uprzed, ze z nas czterech on jeden jest tu ,normalny”. Co nie jest korzystne.
— Spojrzal nieufnie na Kyle'a. — Mielismy sie spotkac na rownych prawach, bez zaple-
cza?

Muzyka przycichla nieco. Miejsce rock and rolla zajeta wloska ballada.

— Krakowicz — odezwal si¢ Kyle, patrzac twardo i znizajac glos. — Lepiej powiedz-
my sobie wprost. Masz racje, uklad byt taki, ze mieliSmy si¢ spotka¢ we dwodch. Kazdy
z nas mogl sobie dobrac czlowieka. Ale zadnych telepatow. To, co mamy sobie do po-
wiedzenia, powiemy, ale nikt nie powinien podstuchiwac naszych mysli. Quint nie jest
telepata, ale wykrywaczem. Nie oszukalismy wigc. A jezeli chodzi o waszego czlowieka,
Gulcharowa, tak? Quint twierdzi, ze jest on czysty, wiec wy rdwniez nie oszukujecie. Na
to przynajmniej wyglada, cho¢ twoj trzeci czlowiek to inna sprawa!

— MJj trzeci czlowiek? — Krakowicz usiadl prosto, wygladajac na autentycznie za-
skoczonego. — Nie mam...

— Masz — wtracit Quint — Z KGB. Widzielismy go. Prawde mowiac, jest w tej chwi-
li tutaj, we ,,Frankie’s Franchise”

To byto dla Kyle’a nowing. Spojrzal na Quinta.

— Jeste$ pewien?

— Nie rozgladaj si¢ teraz, ale siedzi w tamtym kacie z genuenska kurwa — potwier-
dzil Quint — Przebral si¢ i wyglada, jakby dopiero co zszed! ze statku. Niezta maskara-
da, ale poznatem go, ledwie tu weszlismy.

Krakowicz spojrzal katem oka w podanym kierunku, powoli pokrecit gtowa.

— Nie znam go — powiedzial. — To nic dziwnego, Zadnego z nich nie znam. Nie
cierpie ich! Ale... jesteScie pewni? Skad ta pewnos¢?

Kyle moze dalby sie ztapac¢ na ten lep, ale nie Quint.

— Siedzimy w tym samym interesie, co wy, towarzyszu — postawil sprawe jasno.
— Tyle ze mamy na was haka. Jestesmy lepsi. On jest z KGB.

Krakowicz nie kryt swej furii. Nie na Quinta byl wsciekly, ale na potozenie, w jakim
sie teraz znalazl.

— Nie do zniesienia! — warkngl. — Przeciez pierwszy sekretarz dal mi swoje...
— Niemal wstal, odwracajac si¢ w stron¢ tamtego, barczystego mezczyzny w marnym
ubraniu i koszuli bez kolnierzyka. Kark agenta wygladal na réwnie gruby jak udo Kra-
kowicza. Na szczgscie, gos¢ patrzyl teraz w inng strong, pograzony w rozmowie z pro-
stytutka.

Zanim Krakowicz zdotal wyrzucic z siebie cale oburzenie, Kyle wszedl mu w stowo.

— Wierze ci, Ze go nie znasz. Zrobiono to za twoimi plecami. Siadaj wigc, zachowuj
si¢ naturalnie. To chyba jasne, ze nie mozemy tu rozmawiac. Niezaleznie od tego, ze je-
steSmy obserwowani, diabelnie tu glosno. I na Boga, rownie dobrze moze nas teraz ktos

podstuchiwac.
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Rosjanin raptownie usiadl. Wygladal na zaniepokojonego. Rozejrzat sie nerwowo.

— Podstuch? — Przypomnial sobie teraz ktopoty, jakiego jego dawny szef, Borowic,
miat z elektronicznymi pluskwami.

— Niewykluczone — potwierdzit Quint. — Ten tutaj albo was §ledzil, albo z gory
wiedzial, gdzie sie spotkamy.

— To wymyka sie z rak — parsknal Krakowicz. — Nie jestem w tym dobry. I co te-
raz?

Kyle popatrzyl na Krakowicza. Wiedzial juz, Ze Rosjanin nie udaje. USmiechnat sie.

— Ja tez nie jestem w tym dobry. Postuchaj, jestesmy do siebie podobni, Feliksie. Ja
prognozuje. Nie znam waszego okreslenia na to.

— Ja..hm... przepowiadam przyszlosc¢? Niekiedy odbierani wyrazne obrazy tego, co
wkrotce si¢ zdarzy. Rozumiesz?

— Oczywiscie — odpowiedzial Rosjanin. — Mam niemal identyczny dar. Tyle zZe ja
Zazwyczaj otrzymuje ostrzezenia. A zatem?

— A zatem widzg, jak si¢ dogadujemy. A ty?

Krakowicz odetchnat z ulga.

— Ja tez — wzruszyl ramionami. — A przynajmniej zadnych przeciwwskazan.
— Rosjaninowi brakowalo czasu, a istnialo jeszcze tyle rzeczy, ktore musial poznac, tyle
pytan, na ktoére powinien znalez¢ odpowiedz. Anglik moégt by¢ jedynym czlowiekiem,
ktory umiat tak wiele wyjasnic.

— To co robimy?

— Czekamy — wyjasnil Quint. Wistal, podszedl do baru i zamoéwit nowe drinki. Za-
mienit kilka stow z barmanem. Potem wrdcit do stolika, niosac tace ze szklankami.

— Kiedy ten gos¢ za barem da zna¢, pryskamy stad.

— Co? — zdziwil sig¢ Kyle.

— Taksowka — usmiechnat si¢ chfodno Quint — Wtasnie jg zamowitem. Pojedzie-
my... na lotnisko! Po drodze bedzie mozna pogadac. A w porcie lotniczym znajdziemy
wygodne, zaciszne miejsce w barze i dokonczymy rozmowe. Nawet jezeli nasz kolezka
i tam nas wytropi, nie odwazy sie podejs$¢ zbyt blisko. A jesli si¢ pokaze, zabierzemy sie
w jakie$ inne miejsce.

— Swietnie! — ucieszy! sie Krakowicz.

W pie¢ minut pdzniej taksdwka pojawita sie za oknem i cata czworka pospiesznie
opuscita lokal. Kyle wychodzit ostami. Obejrzawszy sie zauwazyl, ze cztowiek z KGB po-
woli wstaje, a na jego twarzy zlos¢ miesza si¢ z rozczarowaniem.

Rozmawiali w samochodzie i na lotnisku. Zaczeli mniej wigcej na dwadziescia mi-
nut przed poinoca, a skonczyli o drugiej trzydziesci. Mowit glownie Kyle, wspomagany
przez Quinta. Krakowicz stuchal uwaznie i tylko od czasu do czasu przerywal, by co$

potwierdzi¢ lub poprosi¢ o wyjasnienie kwestii nie do konca zrozumiatych.
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— Harry Keogh byt najlepszym z naszych ludzi — zaczal Kyle. — Posiadat zdolnosci,
o jakich przedtem nikomu sie nie $nilo. Powiedzial mi wszystko, co mam wam przeka-
zac. Jezeli uwierzycie w moje stowa, bedziemy mogli pomo6c wam w duzej sprawie, jaka
was czeka w Rosji i Rumunii. A teraz... chcesz si¢ dowiedzie¢ czegos$ o Borowicu i o je-
go $mierci? O Maksie Batu i o jego zgonie? O... ludzkich skamienielinach, ktore pewnej
nocy obrocity w perzyne Zamek Bronnicy? Mogg ci to wszystko opowiedzie¢. A co wie-
cej, moge opowiedzie¢ ci o Dragosanim...

Minely niemal trzy godziny.

— Dragosani byt wigc wampirem. Takich jak on jest wiecej. U was i u nas. Wiemy,
gdzie si¢ znajduje przynajmniej jeden z nich. A nawet jesli nie sam wampir, to cos, co
po sobie pozostawil. Co moze by¢ rownie zte. Uwazam, ze trzeba to zniszczy¢. Mozemy
wam w tym pomoc. Nazwij to, jak chcesz, na przyklad odprezeniem, skoro mamy do
czynienia z niebezpieczenstwem, ktére grozi nam wszystkim. A jesli nie chcecie naszej
pomocy, bedziecie musieli zalatwi¢ to sami. My chcemy pomoc, dzigki temu mozemy
si¢ czego$ nauczy¢. Spojrz prawdzie w oczy, Feliksie, to sprawa wigksza niz przepycha-
niu polityczne na linii Wschod-Zachdod. Gdyby to byta epidemia, pracowalibysmy ra-
zem, prawda? Przemyt narkotykow? Katastrofa morska? Jasne, ze tak. Przyznaje tu i te-
raz, ze problem, z jakim mamy do czynienia w Anglii, moze okazac si¢ bardziej skom-
plikowany niz sie spodziewamy. Im wigcej nauczymy sie u was, tym wieksze beda nasze
szanse. Szanse nas wszystkich...

Krakowicz od dtuzszego czasu milczal.

— Chcecie pojecha¢ ze mna do ZSRR i... i wykonczy¢ to cos? — zapytal w koncu
Krakowicz.

— Nie do ZSRR — rzekt Quint. — Do Rumunii. To tez wasze terytorium.

— Obaj? Szef i wysoki ranga cztonek waszego Wydzialu E? Nie za wiele ryzykuje-
cie?

— Nie — potrzasnal glowa Kyle. — Nie wydaje mi sie. Zreszta kiedys trzeba zaczaé¢
komus ufa¢. My juz to zrobilismy, wigc czemu nie pdjs¢ na catos¢?

— A moze potem ja pojade z wami? — zaproponowal Krakowicz. — Zobaczy¢, jaki
macie problem?

— Jak sobie zyczysz.

Krakowicz zamyslit sie.

— Wiele mi powiedziales — stwierdzil. — I moze rozwigzales za mnie pewne wazne
sprawy. Ale nie okreslites doktadnie, gdzie w Rumunii znajduje si¢ to cos.

— Jesli chcesz pojecha¢ tam osobiscie — odpart Kyle — powiem ci. Moze nie do-
kfadnie, gdyz sam nie znam dokladnego polozenia, ale na tyle blisko, ze zdotasz odna-
lez¢ to miejsce. Pracujac razem, zatatwiliby$my to szybciej.

— A poza tym — zastanawial si¢ Krakowicz — nie zdradzites, skad o tym wszystkim
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wiesz. Trudno mi przyjac to, co stysze, skoro nie znam zrodta.

— Opowiedziat mi to Harry Keogh — wyjasnit Kyle.

— Keogh od dawna nie zyje — zaoponowal Rosjanin.

— Tak — wtracit Quint — Utrzymywalismy z nim kontakt az do samego konca.

— Ach? — Krakowicz nagle wstrzymal oddech. — Byt az tak dobry? Taki talent tele-
patyczny musi by¢... bardzo rzadki.

— Unikat — stwierdzit Kyle.

— A wasi go zabili! — zarzucit Krakowiczowi Quint.

Rosjanin szybko odwrdcil si¢ w jego strone.

— Dragosani go zabil. A on zabit Dragosaniego... prawie.

— Prawie? — Teraz Kyle przestal oddycha¢. — Powiadasz, ze...

Krakowicz podniost dlon.

— Ja skonczytem robote, ktorg zaczal Keogh — uspokoil Anglikow. — Opowiem
wam o tym. Ale twierdzicie, ze Keogh do samego konca kontaktowat si¢ z wami?

»1 nadal si¢ kontaktuje” — pomyslat Alec. Ten sekret jednak zachowat dla siebie.

— Tak — odpowiedzial.

— Mozesz wiec opisac, co wydarzylo si¢ tamtej nocy?

— Ze szczegotami — stwierdzil Kyle. — Czy to ci¢ przekona, ze cala historia, ktora
ci przedstawilem jest prawda?

Krakowicz pokiwat glowa.

— Wylonili si¢ z nocy i sypiacego $niegu — zaczal Kyle. — Zombi, ludzie martwi od
czterystu lat, a Harry szedl na czele. Kule nie mogly ich powstrzyma¢, poniewaz i tak
nie zyli. Kosiliscie ich ogniem z broni maszynowej, ale ich strzepy sunety dalej. Wdarli
si¢ na pozycje waszej obrony, wyciagali zawleczki granatow, atakowali swg pordzewiala
bronig, szablami i toporami. To byli Tatarzy, nieustraszeni wojownicy, tym bardziej nie-
ustraszeni, Ze nie mogli umrze¢ po raz wtory. Harry okazat si¢ by¢ nie tylko telepata. Po-
$réd innych jego talentow kryla sie tez teleportacja. Teleportowat si¢ prosto do kwatery
Dragosaniego. Zabral ze soba paru Tatarow. Tam wtasnie doszto do ostatecznej rozpra-
wy pomiedzy nim a Dragosanim, a rownoczesnie w pozostalej czesci zamku...

— W pozostalej czesci zamku — podjal Krakowicz z trupioblada twarza — panowa-
fo... piekto! Bylem tam. Przezytem to. A ze mna kilku innych. Reszta zginela straszliwg
smiercig! Keogh byl... jakims potworem. Mégt przywolywac¢ zmartych!

— Nie tak strasznym potworem, jak Dragosani — rzek! Kyle. — Ale chciales mi opo-
wiedzie¢, co zdarzyto si¢ po $mierci Keogha. Jak skonczytes robote, ktorg on zaczat. Co
miafes na mysli?

— Dragosani byl wampirem — powiedzial Krakowicz niemal do siebie. — Tak,
oczywiscie masz racj¢. — Opanowat sie. — Postuchaj. Razem z Siergiejem sprzatneli-

$my to, co zostalo z Dragosaniego. Pozwol, ze ci pokazg, jak zareaguje kiedy mu o tym
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przypomne i kiedy powiem mu, Ze takich jak Dragosani zyje wiecej. — Odwrdcit si¢ do
swego milczacego towarzysza i pospiesznie wyszeptal cos po rosyjsku.

Siedzieli w parszywym barze, o§wietlonym migocacymi neonéwkami, w niemal pu-
stej poczekalni. Barman zakonczyt prace przed dwiema godzinami i od tego czasu ich
szklanki staly puste. Reakcja Gulcharowa byta szybka i gwaltowna. Zblad! i odsunat sie
od swego szefa, niemal spadajac ze stolka. Jak tylko Krakowicz skonczyl mowic, mtody
Rosjanin przewrocit z brzekiem pusta szklanke na kontuar.

— Niet, niet! — wydyszal, broniac si¢ przed tym, co ustyszal. Na jego twarzy pojawi-
ta si¢ dziwna mieszanina furii i odrazy. Potem, stopniowo podnoszac glos, przechodza-
cy niemal w przenikliwy pisk, zaczat cos wykrzykiwac po rosyjsku, co mogloby niepo-
trzebnie zwroci¢ uwage otoczenia.

Krakowicz ztapal go za ramig i potrzasnat. Gulcharow uspokoit sie.

— Teraz zapytam go, czy przyjmujemy wasza pomoc — poinformowal Anglikow
Krakowicz. Znoéw odezwatl si¢ do mlodego mezczyzny i tym razem Gulcharow dwu-
krotnie skinal zamaszyscie glowa.

— Da, da! — sapnat z zapatem dorzucil jeszcze kilka niezrozumiatych dla Anglikow
stow.

Krakowicz usmiechnat sie lekko.

— Mowi, ze powinnismy przyjac kazda pomoc, jaka tylko zdotamy uzyska¢ — prze-
tlumaczyl. — Musimy zabic¢ te potwory, wykonczy¢ je! Zgadzam sie z nim... — Potem
opowiedzial tym najdziwniejszym z sojusznikéw, co wydarzylo si¢ w Zamku Bronnicy
po bitwie z Harrym Keoghem.

A kiedy skonczyl, zapanowata dluga cisza.

— Czyli umowa stoi? Dzialamy razem? — zapytal w koncu Quint.

— Nie ma innego wyjscia. I nie ma tez czasu do stracenia — potwierdzil Krako-
wicz.

— Ale jak si¢ do tego zabierzemy? — Quint zwrocil si¢ do Kyle'a.

— Jezeli si¢ uda — odpowiedzial szef — pojdziemy prosta droga. Bez zadnych typo-
wych...

W jego stowa wtracil si¢ metaliczny, zafalszowany poglosami dzwiek magnetofonu.
Jakis zaspany glos, mowiacy po angielsku, wzywal pana Kyle’a do telefonu na stanowi-
sku przyjec.

Twarz Krakowicza stezala. , Ktoz mogl wiedzie¢, ze Kyle jest na lotnisku?” — zada-
wal sobie w mysli pytanie.

Anglik wstal, wzruszajac ramionami, jakby zaskoczony. Sytuacja stawata sie niezrecz-
na. Dzwoni¢ magt tylko Brown. Zastanawial sie, jak to wyjasni¢ Krakowiczowi. Quint
wszakze raz jeszcze stanal na wysokosci zadania.

— Coz. twoj piesek gonczy lazit za tobg wszedzie, a teraz wyglada na to, ze i my doro-
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bilismy si¢ swojego — zwrdcil si¢ do Rosjanina. Krakowicz skrzywil si¢ przytakujaco.

— Bez zadnych typowych, co? Wiedzieliscie o tym? — powtdrzyt stowa Kyle’a bez
nuty sarkazmu.

— To nie nasza robota. — Quint nie byt calkiem szczery. — Jedziemy na tym samym
wozku, co wy.

Gulcharow, na rozkaz Krakowicza, odprowadzil Kyle'a na stanowisko przyje¢. Quint
i Krakowicz zostali sami.

— Moze to wszystko jest nam na reke? — zastanawial sie¢ Anglik.

— Tak? — Krakowicz zn6w sie skrzywit. — Sledza nas, szpicluja, podstuchuja, fasze-
rujg pluskwami, a ty twierdzisz, ze to nam na reke?

— Chodzi o to, Ze obaj z Kyleem jestescie sledzeni — wyjasnit wykrywacz. — To wy-
réwnuje szanse. I moze zdotamy doprowadzi¢ do tego, ze jeden szpicel skasuje drugie-
go.

— Nie chce miec¢ do czynienia z gwaltem — zaniepokoit si¢ Krakowicz. — Jesli co$
si¢ przytrafi temu psu z KGB, znajde si¢ w tarapatach.

— Ale gdybysmy zdotali przytrzymac go przez dzien lub dwa? Nic mu si¢ nie stanie,
kompletnie nic, tylko Ze go przyblokujemy.

— No nie wiem...

— Zeby dac ci czas na utorowanie nam drogi do Rumunii. Wiesz, wizy, pieniadze. Je-
zeli szczeScie nam dopisze, zatatwimy cala sprawe w dzien lub dwa.

— Motzliwe, ale chce mie¢ gwarancje. Zadnej mokrej roboty — zgodzit sie wreszcie
Krakowicz. — Powiadacie, ze on jest z KGB. Jesli to prawda, jest Rosjaninem. Ja rowniez
jestem z Rosji. Jezeli zniknie...

Quint potrzasnat glowa, tapigc Feliksa za koscisty tokiec.

— Obaj znikna! — podkreslit. — Ale tylko na pare dni. Zeby$my mogli opusci¢ Ge-
nue i zajac si¢ naszymi sprawami.

— Zgoda, o ile zdolacie rozegrac to bezpiecznie — ustapit Krakowicz. Kyle i Gulcha-
row wrocili. Anglik stat si¢ czujny.

— Dzwonil niejaki Brown — wyjasnil. — Najwidoczniej nas obserwuje. Mowi,
ze wasz ogon z KGB trafil na nasz slad ijedzie tutaj — zwrdcil si¢ do Krakowicza.
— A przy okazji, ten gos¢ z KGB jest dos¢ znany. Nazwa si¢ Teo Dolgich.

Krakowicz pokrecit glowg i wzruszyl ramionami, wygladajac na zdziwionego.

— Nigdy o nim nie styszatem.

— Dostales numer Browna? — zaciekawil si¢ Quint. — Mozemy nawiaza¢ z nim
kontakt?

Kyle uniost brwi.

— Obecnie tak — potwierdzil. — Powiedzial, ze stuzy nam pomoca, o ile zrobi sie

trefnie. Dlaczego pytasz?
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Quint usmiechnat sie zimno.

— Towarzyszu, bytoby dobrze, gdybys uwaznie postuchal, co powiem — zwrdcit sie
do Krakowicza. — Skoro ta sprawa i ciebie nieco dotyczy, zacznij pracowa¢ nad swoim
alibi. Od tej chwili wspodtpracujesz z wrogiem. Jedyna pocieche stanowi¢ moze fakt, ze
bedziesz walczyt przeciwko wiekszemu wrogowi. — Usmiech zniknat z jego twarzy, od
tej chwili wykrywacz moéwit ze smiertelng powaga. — Dobra, oto, co proponuje...

W sobote rano, o 0smej trzydziesci, Kyle zadzwonil do hotelu, w ktérym zatrzymali
sie Krakowicz i Gulcharow. Stuchawke podniést mlodszy z Rosjan. Cos mruknat i prze-
kazal ja swemu szefowi, ktory wlasnie wstal. W tym samym czasie Quint telefonowat do
Browna z hotelu Genovese. O dziewiatej pietnascie Kyle ponownie zadzwonit do Kra-
kowicza i umowit si¢ na drugie spotkanie: mieli zobaczy¢ si¢ za godzing przed wejsciem
do ,,Frankie’s Franchise” i stamtad ruszy¢ dalej.

To spotkanie nie bylo niczym nowym, stanowilo czg¢s¢ planu, opracowanego po-
przedniej nocy. Kyle przypuszczal, ze telefon w jego pokoju jest na podstuchu i chcial,
zeby Teo Dolgich dowiedzial si¢ o wszystkim odpowiednio wczesnie i zaczat dziatac.
Cos si¢ szykowalo, Kyle i Quint odbierali to psychicznym ,,sz0stym zmystem”.

Rzecz jasna, ze kiedy opuszczali hotel Genovese, tuz przed dziesigta, aby udac si¢
w strong¢ dokow, byli Sledzeni. Wprawdzie Dolgich trzymatl sie w tyle, ale to nie mogt
by¢ nikt inny. Kyle i Quint podziwiali jego wytrzymatos¢: pomimo zarwanej nocy wciaz
dzialal jak duzej klasy fachowiec. Tym razem wcielil si¢ w stoczniowca w ciemnoniebie-
skim kombinezonie, z torbg petna narzedzi i dwudziestoczterogodzinng szczecing, oka-
lajaca okragla, czujng twarz.

— Ten facet musi mie¢ cholernie wielka szafe — stwierdzit Kyle, kiedy wchodzili
w waskie, uspione jeszcze uliczki dzielnicy portowej. — Nie chcialbym nosi¢ jego wa-
lizek.

Quint pokrecit glowa.

— Nie sadze — powiedzial. — Raczej maja tu gdzie$ meline, niewykluczone, ze row-
niez jeden ze statkow, kotwiczacych w porcie. Jednym stowem, zatatwiaja mu zmiane
odziezy na kazda okazje.

— Wiesz — zauwazyl Alec, spogladajac na niego z ukosa — jestem pewien, ze lepiej
byloby ci¢ przerzuci¢ do M15. Masz do tego smykatke.

— To mogloby by¢ interesujace hobby — usmiechnat si¢ Carl. — Konwencjonalne
szpiegostwo. Ale dobrze mi tu, gdzie jestem. Miejsce prawdziwych talentow jest w ESP.
Gdyby nasz drogi Dolgich byt esperem, znalezlibysmy si¢ w nie lada tarapatach.

Kyle baczniej spojrzal na swego towarzysza, ale zaraz rozluznit sie.

— Ale nie jest, bo wykrylibysSmy go bez pomocy Browna, Nie, to tylko jeden z ich
wywiadowcow, zreszta niezly. Uwazatem go za grubg rybe, ale to prawdopodobnie naj-

wieksze zadanie, jakie otrzymal w zyciu.
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— Ktore, o ile si¢ nam poszczesci, nie przyniesie mu pochwal — dodat drwiaco Qu-
int. — Ale ja nie uwazalbym go za plotke. Okazal si¢ przeciez na tyle wazny, ze go wpi-

sano do komputera firmy Browna.

Carl Quint nie mylit si¢. Teo Dolgich pod zadnym wzgledem nie byt plotka. Wia-
czenie go do tej roboty dowodzito ,,szacunku’, jakim Jurij Andropow darzyl radziecki
Wydzial E. Gdyby Krakowicz donidst Brezeniewowi o dalszych ingerencjach wywiadu
w jego prace, szefa KGB czekataby cigzka przeprawa.

Dolgich mial trzydziesci kilka lat. Pochodzit z Syberii, z rodziny drwali-komsomol-
cow. Byl zagorzalym komunista, dla ktorego poza partig i panstwem niewiele istnia-
to. Szkolono go w Berlinie, Bulgarii, Palestynie i Libii. P6zniej powrdcil tam jako in-
struktor. Stal si¢ ekspertem w dziedzinie uzbrojenia (zwlaszcza uzbrojenia Bloku Za-
chodniego), a takze specjalistg do terroryzmu, dywersji, technik sledczych i inwigilacji.
Oprocz rosyjskiego wladal famanym wiloskim i dos¢ dobrze moéwit po niemiecku oraz
angielsku. Jednakze jego umiejetnosci, a takze sktonnosci, sprawdzaly sie najlepiej, kie-
dy w gre wchodzilo morderstwo. Teo Dolgich bowiem byl urodzonym zabojca.

Z uwagi na zwartg budowe ciata, Dolgich z daleka mogt wydawac si¢ niski i krepy.
W rzeczywistosci mial prawie metr osiemdziesiat wzrostu i wazyl okoto stu kilogra-
mow. Ciezko umiegsniony, o mocnych szczgkach, zamykajacych pyzata twarz, przykryta
wiechciem nieréwnych czarnych wloséw, Dolgich byt ,,ciezki” pod kazdym wzgledem.
Jego japonski instruktor z moskiewskiej Szkoly Sztuk Walki KGB powiedzial kiedys:

»lowarzyszu, jeste§ za ciezki do tej gry. Nadmiar masy pozbawia si¢ szybkosci
i zwinnosci. Najlepiej chyba sprawdzilbys si¢ w sumo. Z drugiej strony, nie bardzo ob-
rostes w tluszcz, ale za to twoje miesnie sq w Swietnej formie. Jako Ze wpojenie tobie
dyscypliny, niezbednej w sztuce samoobrony, byloby najprawdopodobniej stratg cza-
su, skoncentruje si¢ na nauczeniu ciebie sposobdw zabijania, do czego, jak sadze¢, masz
wszelkie predyspozycje, nie tylko fizyczne, ale i psychiczne”

Podazajac teraz za zwierzyna, zaglebiajac si¢ w krete jak labirynt uliczki i zaul-
ki dzielnicy portowej, Dolgich czul, jak pulsuje mu krew w zylach, i marzyt o robocie
w swoim stylu. Zirytowany nocna bieganina, z radosciag wykonczylby Anglikow, ktorzy
obsesyjnie ciagneli do najpaskudniejszej czesci miasta.

Oddaleni od niego o trzydziesci jardow, Kyle i Quint skrecili nagle w brukowany za-
ulek, pozbawiony $wiatta przez gorujace nad nim domy Dolgich przyspieszyl, zblizyt
sie do wylotu zaulka i przeszed! z szarej mzawki w duszny mrok, przesycony smrodem
$mieci, nie wywozonych od czterech czy pigciu dni. Ta okolica nie przebudzita si¢ jesz-
cze po hucznej pigtkowej nocy. Gdyby Dolgich musial pozbawi¢ zycia angielskich agen-
tow, nie mogtby sobie wymarzy¢ lepszego miejsca.

Styszac odgtos krokow, Rosjanin zmruzyl mate, okragle oczka i odszukal w mroku
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dwa cienie, znikajace za rogiem. Odczekal sekundg, potem ruszyl ich sladem. Stanat jed-
nak jak wryty, wyczuwajac w poblizu ruch, czyjas milczaca obecnosc.

Z ukrytych w cieniu drzwi dobiegt do niego grobowy glos.

— Cze$¢, Teo. Nie znasz mnie, ale ja ciebie $wietnie znam! — Japonczyk miatl ra-
cje: Dolgich byt zbyt powolny. Zaciskajac zeby w oczekiwaniu na t¢pe uderzenie patki
lub niebieskawy btysk ttumika na lufie pistoletu, odwrocit si¢ w kierunku glosu i cisnat
ciezka torbe z narzedziami. Wysoki cien oberwatl prosto w piers, steknat i odtracil torbe
na bok. Szczekneta na bruku. Oczy Dolgicha oswajaly si¢ mrokiem. Z pochylong glowa,
niczym czlowiek-torpeda, rzucil si¢ w strone ciemnego zarysu drzwi.

Brown uderzyt go dwukrotnie, zadal dwa perfekcyjnie wymierzone ciosy, obliczone
na to, by go ogluszy¢, a nie zabi¢. Azeby zyskac¢ calkowita pewnos¢, jeszcze zanim Do-
tgich zdotat upas¢, Brown wbit gtowe Rosjanina w deski drzwi, famiac je.

W chwile pdzniej wylonil sie z cienia, zerkajac w dot zaultka. Byt zadowolony, ze
wszystko poszto dobrze. Towarzyszyly mu jedynie krople deszczu i smrdd ze $mietni-
kow. Brown, szeroko usmiechniety, szturchnal noga bezwtadne cialo Dolgicha.

Wazyl mniej wiecej tyle co Rosjanin, byl jednak o osiem centymetrow wyzszy
i o pie¢ lat mlodszy. Byty cztonek SAS, wyszkolony w sposob, ktorego nikt nie nazwat-
by przyjemnym. Prawde méwiac, gdyby nie pewna skaza w jego psychice, zapewne po-
zostaltby w SAS.

Znow sie usmiechnal, potem skulit sie, wtulajac glebiej w sztormiak. Wepchnawszy

dlonie w kieszenie, pospieszyt po samochod...



ROZDZIAL 8

W te samg sobot¢ w potudnie, Julian Bodescu uznal, ze ma juz dos¢ tego swojego
~wujka” George’a Lake’a. Doszed! do wniosku, iz nadszed! czas, by go wykorzystac. Cel
byl prosty: pragnat dowiedzie¢ sig, jak mozna zabi¢ wampira, jak kogos z nieumartych
uczyni¢ zdecydowanie martwym, na zawsze, bezpowrotnie, i jak najlepiej zabezpieczy¢
si¢ samemu przed takim losem.

Wampiry mozna bylo zniszczy¢ ogniem, to juz wiedzial. Ale styszal tez o innych me-
todach wyliczanych w tak zwanej ,fantastyce” George stanowif idealny material do ba-
dan. Daleko lepszy niz Tamten, ktory mial w sobie wigcej z nowotworu niz ze zdrowej
inteligencji.

Odkryt, ze kiedy wampir wraca ze §wiata umartych, jest silniejszy niz przedtem.

Mlodzieniec dat Georginie, Anne i Helen, cos$ z siebie. Nie zabit ich. Teraz nalezaly
do niego. George’a zabil, a przynajmniej spowodowal jego smier¢, ale George do niego
nie nalezal. Byl mu postuszny, to prawda przynajmniej jak dotad. Jednak wyzwolit si¢
juz spod wpltywow poczatkowego szoku, stawal si¢ silniejszy i coraz bardziej gtodny.

Borykajac sie z bezsennoscia, Julian dwukrotnie w ciagu nocy zrywat sie w popto-
chu przekonany, ze co$ mu zagraza. [ za kazdym razem docieraly do niego miekkie,
ostrozne ruchy Lake’a, uwiezionego w piwnicy. Ow mezczyzna krazyt w ciemnoéci, ne-
kany przez bol i wrzace mysli. I przez potworne pragnienie.

Pit z zyt kobiety, swojej wlasnej zony, ale jej krew nie smakowata mu, wzmocnita go,
ale innej krwi taknat.

Tej, ktora krazyta w zylach Juliana. Mlodzieniec wiedziat o tym, ze George predzej
czy pozniej wykorzysta nadarzajaca sie okazje, by go zabi¢ albo tez wysaczy mu Anne
do cna. Wowczas mialby przeciwko sobie juz dwa wampiry. To rozchodzilo si¢ jak zara-
za, drzal na samg mysl, iZ to on jest zrodlem i on ja roznosi.

Istnial jeszcze jeden powod, dla ktorego George bedzie musial zosta¢ unicestwio-
ny. Gdzie$ na zewnatrz, w blasku sfonca, posrod lasow i pol, Iak i wiosek, znajdowali

sie ludzie, ktorzy nawet w owej chwili mieli dom pod obserwacja. Jego zmysly i wampi-
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rze moce za dnia stably, ale nadal rejestrowal obecnos¢ milczacych obserwatorow. Byli
w poblizu i troch¢ go niepokoili.

Kto$ odwiedzil go w nocy. Napuscil wiec na niego Wtada, ale pies zawiodt. Julian nie
domyglat si¢, kim byl ten cztowiek i dlaczego obserwowat dom.

Watpil w to, ze ludzie dostrzegli powrdt George’'a albo widzieli, jak wampir opuszczat
grob. Sadzil, ze przeciez policja, w swej naiwnosci, nie omieszkataby o tym wspomniec.
Chociaz moze to wlasnie policjanci, zaniepokojeni reakcjg na wies¢ o ohydnym zbez-
czeszczeniu grobu, obserwowali jego dom.

Zastanawial sig, co bedzie, jezeli Lake zdota si¢ wyrwac ktoérejs nocy. Byt teraz wam-
pirem i to coraz silniejszym i w koncu Wlad nie zdota go powstrzymac.

Zdecydowal ostatecznie, ze lepiej, zeby George zginat. Zeby przepadt bez $ladu, grze-
bigc ze sobg wszelkie dowody, wszelkie swiadectwa dzialajacego tutaj zta. Tym razem
mial umrze¢ $mierciag wampira, od ktorej nie bedzie juz odwrotu.

Na tylach domu wznosit si¢ wielki, kamienny komin, wsparty u dotu przypora, wy-
rastajacy ponad szczyty dachu. Bral swdj poczatek z podziemi, z ogromnego, zelaznego
pieca, pozostalosci po minionych pokoleniach. Cho¢ w calym domu zatozono central-
ne ogrzewanie, przy piecu lezal jeszcze zwal zakurzonego koksu, gniazdo myszy i paja-
kow. Dwa razy w zyciu, kiedy zima byla wyjatkowo mrozna, Julian rozpalal w tym pie-
cu ogien, wpatrujac si¢ w rozzarzone do czerwonosci zelazo grubego, cylindryczne-
go przewodu, taczacego sie z ceglana podstawa komina. Piec wspaniale ogrzewal tyty
domu. Teraz musiat zejs¢ ponownie do piwnic i napoci¢ si¢ nieco, by znoéw rozpali¢ ten
antyk, cho¢ z innych niz dotychczas powodow. Wysitek powinien jednak si¢ optacic.

W jednym z pokoi na tytach znajdowaly sie drzwi zapadowe, ktore, z uwagi na obec-
no$¢ George'a, mlodzieniec zabil deskami. Do lochéw zejs¢ mozna bylo jedynie z ze-
wnatrz, a tam, jak zwykle, warowat Wlad. Julian wziat z kuchni gruby, ociekajacy krwia
stek i zanidst go psu. Podczas gdy owczarek warczac rozszarpywal swoje jadto, zszed! po
waskich schodkach z jednej strony rampy i otworzyt drzwi.

Od momentu zaglebienia si¢ w mrok mial moze pot sekundy na odebranie ostrzeze-
nia przed tym, co czekalo go w piwnicy. Wystarczajaco wiele czasu.

Umyst George’a Lake’a byt kipielg szkarlatnej nienawisci. Wiezil w sobie nadmiar
uwalniajacych si¢ teraz emocji: Zadze, wstret do samego siebie, nadludzki gldd, nie-
smak, palaca zazdros¢, ale przede wszystkim — nienawis¢ do Juliana. I to z61¢ saczaca
si¢ z umystu George’a dotkneta mysli Juliana, wyprzedzajac o utamek chwili spadajacy
cios. Mlodzieniec z krzykiem zanurkowat w ciemno$¢, uchylajac si¢ przed uderzeniem.

Poczatkujacy, na wpot oblakany wampir nie wzial pod uwage, ze ciemnos¢, w ktorej
od niedawna przyszto mu zy¢, byta dla Juliana czym$ doskonale znanym. Bodescu za-
uwazyt przyczajonego za drzwiami George’a i dojrzal szybujacy tukiem oskard. Przesu-

nal si¢ pod pedzace, zardzewiale, zZtowrogie ostrze narzedzia, wszedl w srodek zatacza-
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nego przez nie kregu i zacisnal stalowe palce na krtani napastnika. Druga reka wyrwat
oskard, odrzucajac go na bok. Wbit kilkakrotnie kolano w podbrzusze George’a.

Zwyczajnego cztowieka pokonalby w ten sposob, ale George Lake nie byl juz zwy-
czajnym czlowiekiem, nie byt nawet czlowiekiem. Zepchnigty na kolana przez palce
sciskajace jego gardlo, spojrzal gniewnie na mltodzienca oczyma, niczym wegle rozpa-
lone podmuchem miecha. Wampir, ktorego szare, nieumarle cialo nie odczuwato juz
bolu, znalazt sity do dalszej walki. Rozprostowal nogi, napierajac na mlodzienca. Ude-
rzyt w jego przedramig, by zerwac¢ uchwyt. Zdumiony Bodescu poczul, ze odpada w tyl.
Zobaczyl, jak George rzuca sig, by rozerwa¢ mu gardlo.

Raz jeszcze poczul strach, pojmujac, iz jego ,wujek” doréwnuje mu niemal sila.
Uchylit si¢ przed natarciem George’a, obalit go pchnieciem i porwal z kamiennej po-
sadzki oskard. Zwazyt mordercza bron w poteznych dloniach i ruszyt w kierunku wsta-
jacego wroga. I nagle z ciemnosci wylonila si¢ Anne, droga ,,ciocia” Anne. Belkocac cos,
rzucila si¢ pomiedzy chlopaka i swego nieumartego meza.

— Och, Julianie! — zawyta. — Julianie! Prosze, nie zabijaj go. Nie... znowu!

Naga i lepka od brudu, przykucneta tam, z rozwianymi wlosami z oczyma petnymi
zwierzecego blagania. Bodescu odtracit ja na bok, akurat gdy George natarl po raz wto-
ry.

— George — wysyczal mlodzieniec przez zacisnigte z¢by. — Dwa razy juz tym we
mnie godzites. Zobaczymy teraz, jak si¢ tobie to podoba!

Gubiac ptatki rdzy, oskard uderzyt w czoto George’a. Whil si¢ o poéttora cala nad troj-
katem utworzonym przez oczy i nos. Dzika sita ciosu powstrzymata impet wampira,
unoszac go jak marionetke.

— Gak! — steknal George, kiedy jego oczy zalaly sie krwia, a z nosa bryznat szkar-
tat. Uniost ramiona pod katem czterdziestu pigciu stopni, a dlonie jego trzepotaly, jak-
by podiaczyt sie do zrédta pradu.

— Guk-ak-arghh! — wymamrotal. Potem opadla mu szczeka i zwalil sie w tyl jak
Sciete drzewo, uderzajac plecami o posadzke. Oskard wciaz tkwil w jego glowie.

Anne przyczolgala sie do George’a i skowyczac runela na jego dygocace ciato. Stuzy-
ta wprawdzie Julianowi, ale to George byl przeciez jej mezem. Przeistoczyl sie z winy jej
siostrzenca, nie z wlasne;j.

— George, och, George! — wylta. — Moj biedny, drogi George!

— ZYaz z niego! — warknal na nig Julian. — Pomoéz mi.

Zaciagneli George’a do pomieszczenia z piecem. Rekojes¢ oskarda obijata sie o nie-
réwng podloge. Stanawszy przed zimnym paleniskiem, opart stope na krtani wampira
i wyrwat oskard z jego czaszki. Otwor w czole wypelnil si¢ krwia i Z61toszara bryja, ale
oczy wciaz byly otwarte, dlonie trzepotaly, a jedna z piet stukata o posadzke w spazma-

tycznym rytmie.
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— Och, on umrze, on umrze! — Anne zaltamywala brudne rece i tkajac tulita rozwa-
long glowe George’a.

— Nie umrze. — Mlodzieniec rozpalal piec. — I oto wtasnie chodzi, glupia kreaturo.
Nie moze umrze¢, przynajmniej nie od tego. To, co w nim jest, wyleczy go. Pewnie pra-
cuje teraz nad jego zmiazdzonym moézgiem. Mogltby by¢ jak nowo narodzony, moze na-
wet wspanialszy, ale na to nie moge pozwolic.

Palenisko zostalo przygotowane. Julian zapalil zapatke, przytknal ja do papieru
i otworzyl zelazne drzwiczki, by da¢ ptomieniom powietrza, po czym zamknat drzwi
pieca.

— George — ustyszal westchnienie Anne.

Od jakiego$ czasu nie docieralo do niego uporczywe stukanie pigty wampira o po-
sadzke...

Bodescu odwrocit si¢ najszybciej jak potrafil, ale Stwor, ktory byl jego dzietem i tak
spadl na niego, wbijajac go w drzwi pieca.

Mlodzieniec z trudem wzial oddech, probujac utrzymac tamtego z dala od swej krta-
ni. Przez krew i §luz pokrywajacy wykrzywiona twarz wpatrywaly si¢ w niego straszli-
we oczy George’a; zgby, przypominajace malenkie sztylety, ktapaly; rece na oslep wality
w cialo Juliana. Uszkodzony mdzg ledwie funkcjonowat, ale juz skryty wewnatrz wam-
pir zasklepiat rane. Nienawis¢ wrzala tak silnie jak przedtem.

Chlopak zebrat sity i odepchnat George’a. Tamten, nie panujac nad nieskoordynowa-
nymi ruchami konczyn, runat na kupe¢ koksu. Zanim zdotal si¢ ponownie podnies¢, Bo-
descu rozejrzal si¢ w mroku i ruszyt po oskard.

— Julian! Julian! — Anne prébowata mu przeszkodzié.

— Z%az mi z drogi! — odepchnal ja na bok.

Ignorujac George’a, pelznacego za nim z wyciagnietymi szponiastymi rekoma, sko-
czyl pod tukowate wejscie, gdzie kamienne $ciany byly najmasywniejsze. Nie zwlekajac
uderzyt trzonkiem oskarda o mur. Rekojes¢ pekla na ukos, a pordzewiale ostrze poszy-
bowato w ciemnos$¢. Zdretwiale rece mlodzienca $ciskaly teraz niemal doskonaty ko-
tek: osiemnascie cali twardego drewna, zwezone na koncu, o nierdéwnym, ale zabojczo
ostrym wierzchotku.

Mial zamiar zbada¢ wampirzg zywotnosc.

George zdolal si¢ jakos podnies¢. Z rozjarzonymi oczyma szedt za Julianem niczym
potworny robot.

Mtodzieniec zerknal na posadzke. Tworzyty ja grube kamienne plyty, powypycha-
ne gdzieniegdzie przez jakas dzialajacg od spodu site. Oczywiscie, dzieto Tamtego, bez-
myslnie ryjacego wszystko wokoto. George zblizal si¢ coraz bardziej, potykajac si¢ co
krok. Wydawat charkotliwe odgtosy, w ktorych trudno bylo doszukac sie stow. Julian

odczekal, az okaleczony wampir zrobi jeszcze jeden niepewny krok, po czym sam ru-
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szyt do przodu i wbil kotek w piers George’a.

Drewniany szpic przeszyt ptétno cmentarnej koszuli nieumartego i wdart sie¢ pomie-
dzy jego zebra, gubiac po drodze drzazgi. Przebit jego serce, niemal je przepolowit. Geo-
rge tapal powietrze jak ryba przeszyta oscieniem, usitowal bezskutecznie chwyci¢ ko-
tek. W Zaden sposob nie byl w stanie go wyciagnac. Julian obserwowal, jak si¢ zatacza.
Patrzyt z niedowierzaniem, niemal z podziwem i zastanawial sie, czy zabicie jego przy-
sztoby komus rownie trudno? Przypuszczal, ze tak. W koncu George bardzo si¢ o to sta-
ral.

Chlopak jednym kopnigciem w galaretowate nogi przewrocit ,wujka” i ruszyt na po-
szukiwanie odlamanego ostrza oskarda. W chwile p6zniej wrocit, a George wit si¢ jesz-
cze w milczeniu, usitujac wyrwac kolek ze swej piersi. Mlodzieniec ztapal go za jed-
na z dygocacych nog i zawlokt nad waski pasek czarnej ziemi, widoczny miedzy dwie-
ma plytami posadzki. Ukleknal przy nim i uzywajac resztki oskarda jako mtotka, prze-
pchnat kolek na wylot, przez cialo George’a, prosto w ziemi¢. Drewno zaklinowato sie
miedzy kamieniami. George zostal przyszpilony niczym egzotyczny zuk. Z jego pier-
si sterczaly zaledwie dwa, moze trzy cale kotka, krwi wyplyneto niewiele. Oczy wampi-
ra byly wciaz otwarte szeroko jak wrota, na ustach pojawila si¢ biala piana, przestat sie
jednak ruszac.

Julian wstal, wycierajac dtonie w spodnie. Udal si¢ na poszukiwanie Anne. Znalazl jg
skulong w ciemnym kacie, skomlacg i drzaca. Wygladata jak odrzucona lalka. Zawlokt
kobiete do pomieszczenia z piecem i wskazal szuflade.

— Dorzucaj do ognia — rozkazal. — Chce, zeby bylo tu gorecej niz w piekle, a jesli
nadal nie wiesz, jak tam jest, moge urzadzi¢ ci pieklo! Chce, zeby piec zarzyl si¢ do czer-
wonosci. I w zadnym wypadku nie zblizaj si¢ do George’a. Zostaw go w spokoju. Rozu-
miesz?

Kiwneta glowa, zaskowyczata i skulila si¢ jeszcze bardziej.

— Wroce — powiedzial, zostawiajac ja przy piecu, w ktorym zaczynato juz huczec.

— Zostan! Waruj! — Wychodzac zwrdcil sie¢ do Wtada.

Poszedl do domu. Bedac juz na pietrze, uslyszal, ze cos dzieje si¢ w pokoju matki.
Zajrzat do srodka. Georgina krazyla po pokoju, zatamujac rece i tkajac. Zobaczyta go.

— Julian? — glos jej drzal. — Och, Julianie! Co si¢ stanie z tobg? Co si¢ stanie ze
mna?

— Co mialo sig stac, juz sie stato — odpart zimno, bez sladu uczu¢. — Moge ci nadal
ufaé, Georgino?

— Ja... ja nie wiem, czy moge sama sobie ufa¢ — odpowiedziala niepewnie.

— Matko. — Uzyt tego stowa, nie zastanawiajac si¢ nad nim. — Czy chcesz podzie-
li¢ los George'a?

— O Boze! Dziecko, nie mow, prosze...
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— Jezeli chcesz — ucigl — mozna to zalatwic. Pamietaj o tym.

Zostawil ja i poszedt do swego pokoju. Helen ustyszata, ze nadchodzi. Westchneta,
styszac jego ciche, pewne kroki. Rzucita si¢ na t6zko. Kiedy otwierat drzwi, podciagneta
sukienke, odstaniajac dolne partie swego ciafa. Nic wigcej na sobie nie miata. Zobaczyt
ja, wyraz jej twarzy: probowata usmiechem przebic biala maske przerazenia.

— Zakryj sig, dziwko! — polecil.

— Myslatam, ze lubisz mnie taka! — zawotata. — Och, Julianie, nie karz mnie. Pro-
szg cig, nie rob mi krzywdy!

Patrzyta, jak podchodzi do szafki, wyciaga klucz i otwiera gorna szuflade. Kiedy od-
wrdcit si¢ do niej, na jego twarzy malowat si¢ chorobliwy usmiech, a w dtoniach spo-
czywal I$niacy, nowy toporek. Mial siedmiocalowe ostrze i byt cigzki jak siekiera.

— Julianie! — wyszeptata Helen. Usta miata wyschnigte na widr. Zsunela si¢ z t6zka
i cofneta sie. — Ja...

Pokrecit gtowa, zanoszac sie niesamowitym $miechem. Potem stal si¢ obojetny.

— Nie — powiedzial. — To nie dla ciebie. Jestes bezpieczna, dopoki... mi stuzysz.
A stuzysz mi. Wiele musiatbym zaplaci¢, by znalez¢ inna, taka Swiezg i stodka jak ty. Ale
nawet wtedy, jak wszystkie kobiety, nie bytaby tego warta.

Wyszedl, bezszelestnie zamykajac drzwi za soba.

Opusciwszy ponownie dom, zauwazyt kolumne niebieskiego dymu, bijacg z komi-
na na zapleczu. Usmiechnat sie¢ do siebie, kiwajac glowa. Anne nie ociagata sie¢ w pracy.
Jednakze, w chwili gdy przypatrywat sie dymowi, puszyste, wrzesniowe chmury rozsta-
pily si¢ i przez szczeling uderzylo stonce. Jasne, gorace, palace.

Wydat z siebie wsciekle warkniecie. Kapelusz zostat w domu. Mimo to stonice nie po-
winno tak pali¢. Czul, Ze jest poparzony. Spogladajac na nagie przedramiona, nie wi-
dzial jednak pecherzy ani innych sladéw oparzenia.

Chyba wiedzial, co to oznacza: wewnetrzna przemiana nabierala tempa, wchodzac
w ostatnie stadium. Kulac si¢ przed storicem i zaciskajac z¢by, by nie wrzeszcze¢ z bélu,
pobiegt z powrotem do podziemi.

Anne pracowala przy piecu. Jej piersi i posladki I$nity od potu, oblepione gdzienieg-
dzie brudem. Popatrzyt na nig i pomyslal, ze kiedys byta ,,damg” Ledwie zblizyt si¢ do
niej, rzucita szufle i cofnela sie. Ostroznie odlozyl toporek, tak by nie stepi¢ jego ostrza,
i ruszyl w jej strone. Widok Anne w tym stanie, sploszonej i nagiej, rozgrzanej, spoco-
nej i pelnej leku, wzbudzit w nim zadze.

Wzial ja na kupie koksu, napelniajac soba, czyms$ z wampira kryjacego sie w jego
wnetrzu, az wykrzyczala swe niezmierne przerazenie — swa niepojeta rozkosz? — kie-
dy jego nieludzka macka spenetrowata jej wnetrze.

Po wszystkim zostawil ja, wyczerpana i obolata, na bryfach koksu i poszedt obejrze¢

George’a.
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Odkryt, Ze Tamten réwniez go oglada. Ze szczelin pomiedzy wysadzonymi w gore
plytami wypelzly ciastowate jezyki i macki protoplazmatycznego cielska, wigzac Geor-
ge’a z posadzka. Tamtym nie kierowala zadna ciekawos¢, nienawis¢ czy tez lek (wyjaw-
szy moze instynktowny strach przed najdrobniejszym promieniem $wiatla), rzadzit nim
gléd. Nawet ameba, ktora wie tyle co nic, czuje potrzebe jedzenia. I gdyby Julian nie po-
wrocil na czas, Tamten z pewnoscig pochtonalby George’a, pozartby go. Nie sposob by-
toby go przekonad¢, ze George nie jest pokarmem.

Julian spojrzal gniewnie na flakowate, slepe wypustki Tamtego, na jego drzace pasz-
cze i nie widzace oczy. Ostra mysl mtodzienca wwiercila si¢ w zakonczenia nerwdéw po-
twora.

— Zostaw go! Precz!

Nawet jesli Tamten nie byt w stanie zbyt wiele zrozumie¢, ustyszal mlodzienca. Mac-
ki i inne dziwolagi szarpnely sie w tyl, jak smagniete palnikiem, i przy wtérze nieprzy-
jemnych mlasni¢¢ zniknely w ziemi. Zajeto to im ledwie sekundg czy dwie.

Julian byl ciekaw, jak bardzo stwor sie rozrdst, jakiz to ogrom wypetnial sprasowa-
ng ziemi¢ pod domem...

Mlodzieniec podniost toporek i przykucnat przy George'u. Potozyl dlon na jego tor-
sie, tuz pod sterczacym kotkiem. Od razu wyczul we wnetrzu wampira konwulsyjny
ruch. Cos wilo si¢ tam, jak dzgnieta gasienica. George mogl wyglada¢ na martwego, po-
winien by¢ martwy, ale byl nieumarly.

To cos$, co w nim zylo, co kiedys nalezalo do Juliana, dorosto i wladato teraz umy-
stem oraz cialem George’a. Sam kotek nie wystarczal. Nie bylo to jednak zbytnig niespo-
dzianka. Bodescu powatpiewal w jego skutecznos¢.

Uniost toporek i wytarl I$nigce ostrze w podwiniety rekaw koszuli. Co$ drgneto
w szarej, okaleczonej twarzy George'a. Zotte oczy poruszyly sie w krwawo obrzezonych
orbitach, sledzac jego ruchy. Teraz Julian miat do czynienia nie tylko z cialem wampi-
ra w ciele George’a, ale i z umystem wampira w jego umysle, wzartym wen jak ucztuja-
ca pijawka.

Chlopak zadal trzy szybkie uderzenia — twarde cigcia, wymierzone w szyje George-
’a, z najwieksza tatwoscia przechodzace przez cialo i kos¢. Po chwili glowa ofiary poto-
czyla si¢ na bok.

Podnidst ja za wlosy i zajrzal do wnetrza odcietej szyi. We wioknistej bryi skryto si¢
przed nim cos szarozielonego. Nie mogl tam wyrdznic nic zwyczajnego. Stwor wydawat
si¢ jedynie obleczony w powloke z ludzkiego ciata jak w skorupe, czy majace go chroni¢
przebranie. Podobnie bylto z korpusem: kiedy Julian podwazyt kolanem bezgltowy ka-
dlub, cos na ksztalt weza zeslizneto sie szybko w glab krwawego szybu, otwartego przez
toporek.

Mozliwe, ze rozcigty na dwie czesci wampir skonalby po jakims czasie, ale jak dotad

138



nie byl martwy. Pozostawal zatem jeden pewny sposdb, wyprobowany i unicestwiaja-
cy bez reszty. Ogien.

Julian kopnieciem skierowal glowe w strone pieca. Przetoczyla sie¢ obok Anne, nadal
lezacej bez sif izdjetej przerazeniem, odbierajacym niemal zmysly. Kobieta widziata
wszystko, co robil. Glowa odbita si¢ od pieca i znieruchomiata. Chlopak przyciagnat
tam kadlub, po czym otworzyl drzwiczki. Wnetrze pieca jarzylo sie z6tto i pomaranczo-
wo, zar buchal, a nowy podmuch powietrza sprawil, ze ogien zahuczal jeszcze glosniej.

Mlodzieniec bez wahania podniost glowe zabitego i wrzucil ja w glab pieca, tak dale-
ko, jak tylko sie dato. Potem opart korpus George’a o otwarte drzwiczki i wepchnat go,
ramionami do przodu, w rozszalale pieklo. Na koncu mial wsuna¢ nogi i stopy, ktore za-
czynaly juz wierzgac. Uzyl calej swej sily, by je ujarzmic, ale wreszcie wepchnat je za kra-
wedz drzwi, ktore z impetem zatrzasnal. Niemal natychmiast otworzyly si¢ ponownie,
pchniete przez spalona, parujaca stope. Musial raz jeszcze wepchna¢ konczyne do srod-
ka i zamkna¢ drzwiczki. Tym razem zdazyt zasuna¢ rygiel. Hukowi ognia przez dlugie
sekundy towarzyszyl nerwowy fomot.

Po jakims$ czasie przycichl. Jego miejsce zajal przeciagly syk. W koncu bylo stycha¢
jedynie ogien. Bodescu stal jeszcze przez chwile, pograzony w myslach, po czym od-

wrocit sie...

W te sama sobote, o dwudziestej trzeciej, Alec Kyle, Carl Quint, Feliks Krakowicz
i Siergiej Gulcharow lecieli nocnym samolotem Al Italia do Bukaresztu. Ladowanie
miafo nastapi¢ po poinocy.

Z calej czworki najbardziej pracowicie spedzit ow dzien Krakowicz, organizujac
wszystko, co bylo niezbedne, by umozliwi¢ wyjazd dwoch Anglikéw do kraju podpo-
rzadkowanego ZSRR. Zatatwil to stosunkowo prosto: telefonujac do swego zastepcy
w Zamku Bronnicy, niejakiego Iwana Gerenki, z poleceniem przekazania szczegdtow
wiele mogacemu posrednikowi z otoczenia Brezniewa. Poprosil takze, aby w razie po-
trzeby zapewniono mu maksymalng pomoc ze strony radzieckich ,towarzyszy” w ma-
rionetkowej Rumunii. Rumuni wcigz zachowywali pewien dystans i nigdy nie mozna
bylo mie¢ absolutnej pewnosci co do ich wspoéltpracy... Rozmowy telefoniczne pomig-
dzy Genug a Moskwa zajely Krakowiczowi cale popotudnie, ale uzgodnil wszystko, co
chciat.

Ani slowem jednakze nie wspomnial o Teo Dolgichu. W normalnych okoliczno-
sciach zlozylby skarge na samej gorze, samemu Brezniewowi, ale tym razem sprawa wy-
gladata inaczej. Na to, Ze Dolgich zostal usuniety jedynie czasowo, nie na state, Krako-
wicz mial tylko stowo Kyle’a. Dopdki unikal wszelkich wzmianek o agencie KGB i jego
poczynaniach, wszystko gralo. A jesli Dolgich byl rzeczywiscie bezpieczny i tylko okre-

sowo ,unieruchomiony”.. znajdzie si¢ jeszcze dos¢ czasu na wytoczenie zarzutéw pod
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adresem Andropowa. Krakowicz ciekaw byt tylko, jakim cudem KGB tak szybko wpa-
dlo na trop ich potajemnego wypadu do Wloch. Zastanawiat sie czy Wydziat E znajdo-
wal sie pod stalg obserwacja KGB.

Alec Kyle rowniez przeprowadzil rozmowe miedzypanstwowa. Potaczyl sie z ofice-
rem dyzurnym INTESP. Rozmowa miata miejsce w poznych godzinach popotudnio-
wych, kiedy bylo juz niemal pewne, ze Anglicy beda towarzyszy¢ Rosjanom w drodze
do Rumunii.

— Czy to Grieve? Jak idg sprawy, John? — zapytal Kyle.

— Alec? — ustyszal. — Spodziewalem sig, ze zadzwonisz.

John Grieve obdarzony byt dwoma talentami.

Pierwszym byt dar widzenia na duza odleglos¢: Grieve mial w sobie co$ z krysztato-
wej kuli. Jedyny problem wigzal si¢ z tym, Ze musiat wiedzie¢, gdzie i na co patrzy, in-
aczej nie dostrzegal nic. Talent ten nie dzialal na oslep, musial mie¢ jasno wytyczony
cel.

Druga zdolno$¢ czynita Grieve’a podwdjnie cennym. Moze byta tylko inng plaszczy-
zng pierwszego talentu, ale przy pewnych okazjach stawala si¢ zbawienna. Grieve byt
telepata, lecz niezbyt typowym. Tyle Ze i ten dar musial ukierunkowywac: byt w stanie
czyta¢ mysli osoby, z ktorg przebywal twarza w twarz lub rozmawial, nawet przez tele-
fon, o ile tego kogo$ znat. Johna Grieve'a nie sposob byto oszukac, zbgdny stawal sie tez
automatyczny szyfrator. Dlatego wtasnie Kyle zlecit mu na czas swej nieobecnosci sta-
ty dyzur w kwaterze.

— John — zapytal Kyle — co tam w domu? ,,Co sie¢ dzieje na farmie w Devonshire?”
— dodat w myslach.

— No, wiesz... — odpowiedz Grieve’a nie niosta w sobie nadmiaru pewnosci.

— Mozesz to wyjasnic? Co jest? ,Ale uwazaj, jak odpowiadasz.”

— No ¢6z, mlody J.B — wyjasnit dyzurny. — Wyglada na to, ze jest sprytniejszy, niz
zatozylismy. Jest zbyt dociekliwy. Za wiele widzi i slyszy, by moglto mu to wyjs¢ na do-
bre.

— Tak, trzeba mu to przyzna¢ — Kyle probowal bagatelizowa¢ sprawe. ,,Mowisz, ze
jest utalentowany? Telepatia?” — dociekal w myslach.

— Tez tak sadze — zgodzil sie Grieve, sugerujac duze prawdopodobienstwo tego
faktu.

»O Jezu! Namierzyl nas?” — Ale miewalismy juz cigzkich klientéw — powiedziat
Kyle. — A nasi sprzedawcy posiadajg wstepne dane... — Jak sg uzbrojeni?

— Owszem, posiadaja standardowy zestaw — stwierdzil dyzurny oficer. — Ale
mimo to sprawa jest nieco klopotliwa, powiadam ci! Poszczul psem jednego z naszych
ludzi. Na szczescie, zadnych szkod. Tak sie ztozylo, ze byl to stary DC, a wiesz, jaki on

jest ostrozny! Trudno bedzie tamtego przycisnac.
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— Wiesz, John, lepiej przeczytaj dossier naszego cichego wspdlnika. To sprzed osmiu
miesiecy. Pierwsza materializacja Keogha. Nasi ludzie moga potrzebowac¢ wszelkiej do-
stepnej pomocy. Standardowy zestaw nie wystarczy. To co$, 0 czym powinienem byl po-
mysle¢ wczesniej, ale nie docenitem sprytu mtodego JB. , Pistolety kalibru dziewig¢¢ mi-
limetrow mogg go nie powstrzymac, jego i pozostatych domownikéow. W aktach Harry-
ego Keogha jest opisane cos, co, jak sadze, mogloby im podotac. Trzeba uzbroi¢ odziat
w kusze!”

— Jak chcesz, Alec. Zaraz si¢ tym zajme — w glosie Grieve’a nie byto sladu zaskocze-
nia. — A co u was?

— Nie jest zle. Myslimy o wyjezdzie w gory, planujemy to na dzisiejszy wieczor. ,Le-
cimy z Krakowiczem do Rumunii. Facet jest w porzadku, przynajmniej mam taka na-
dzieje! Jak tylko dowiem si¢ czego$ konkretnego, dam wam zna¢. Moze wowczas bedzie-
cie juz w stanie zajac si¢ Bodescu. Ale nie rébcie nic, dopoki nie dowiemy si¢ wszystkie-
go, co tylko mozliwe, o grozacym wam niebezpieczenstwie.”

— Szczesciarz! — uznal Grieve. — W gory, tak? Sa piekne o tej porze roku. No, ale
niektorzy z was muszg pracowac. Wyslij mi kartke, dobra? I uwazaj na siebie.

— Nawzajem — Kyle mowit lekko i beztrosko, ale jego mysli nie mogly uwolni¢ si¢
od niepokoju. — ,Na Boga, upewnij si¢, ze nasi chtopcy w Devonshire wiedza, w co gra-
ja! Gdyby co$ mialo si¢ stac, ja..”

— Robimy, co mozemy, by trzymac si¢ z dala od ktopotéw — przerwal mu dyzurny.
— Nie porywamy sie na zbyt wiele.

— ,OK. Bede w kontakcie. Powodzenia” — Kyle odlozyt stuchawke.

Przez dtuzsza chwile stal nieruchomo, wpatrzony w telefon, zagryzajac wargi. Spra-
wy nabieraly tempa, czul to. A kiedy z sasiedniego pokoju wyszedt Quint, przed chwi-
l jeszcze smacznie drzemiacy, jedno spojrzenie na jego twarz utwierdzilo jeszcze Kyle'a
w tym przekonaniu. Quint wygladal dos¢ marnie, byt napiety. Postukat si¢ w skron.

— Cos si¢ rusza — stwierdzil. — Tutaj. Kyle kiwnat gtowa.

— Wiem — odpowiedzial. — Mam wrazenie, ze sprawy ruszajg na calego...

W mieszkaniu w Hartlepool, nalezacym kiedys do Harryego Keogha, w pokoiku
z oknem wychodzacym na cmentarz, zasypial Harry Junior. Jego matka, Brenda Keogh,
uciszyla malca i usypiata go teraz cichymi mruczankami. Maluch miat zaledwie pig¢ ty-
godni, ale byl bystry. Na swiecie dziato si¢ mnostwo ciekawych rzeczy, ktore chciat po-
znac. Chcial tak bardzo, ze wygladalo na to, iz do procesu dorastania podejdzie z naj-
wyzsza powaga. Czula to w nim: jego umyst byt jak gabka, chfonat nowe wrazenia, nowe
doznania, faknal wiedzy. Dzieciak rozgladat si¢ wokolo oczyma swego ojca i marzyt
o zawladnieciu calym $wiatem.

Tak, tylko dziecko Harryego Keogha moglo by¢ takie. Brenda cieszyla sie, ze je ma.
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Gdyby tak byt z nig jeszcze Harry. W pewnym sensie miala go jednak przy sobie, w po-
staci ich wspolnego dziecka. W rzeczywistosci miata go w o wiele wiekszym stopniu,
niz mogta przypuszczac.

Jaka wiasciwie funkcje pelnit ojciec dziecka w wywiadzie brytyjskim (Brenda sa-
dzita, Ze to dla nich pracowal), tego nie wiedziala. Wiedziata jednak, ze zaptacit za nig
swoim zyciem. Nie doceniono jego poswiecenia, przynajmniej oficjalnie. Co miesiac
wprawdzie, w zwyczajnych kopertach, przychodzily czeki zaopatrzone w krotkie pisma
przewodnie, okreslajace te pieniadze jako ,,wdowig rente¢”. Brenda nie mogta uwolni¢
si¢ od zdumienia — Harry musial by¢ wysoko ceniony. Kwoty, na ktére opiewaly cze-
ki, byly dos¢ wysokie. W kazdej normalnej pracy zarobitaby najwyzej polowe tego. A co
cudowniejsze, mogla dzigki temu poswiecic caly swdj czas matemu Harryemu.

— Biedny, maly Harry — zanucita miekkim, pélnocnym dialektem bardzo starg
kotysanke, ktorej nauczyta si¢ od swojej matki. — Bez mamusi, bez tatusia, urodzony
gdzie$ w kopalni.

No, moze nie az tak Zle, ale bez Harry'ego byto dos¢ marnie, A do tego... Brende dre-
czylo niekiedy poczucie winy.

Widziala meza po raz ostatni przed niespelna dziewigcioma miesigcami, a juz sie
z tym pogodzila. Czula, ze to niedobrze. Niedobrze, ze juz przestala ptakac, ze nie po-
swiecita mu zbyt wielu fez, a najgorsze bylo to, ze dotaczyl do rzeszy tych, ktorzy go tak
kochali. Umarlych, od dawna pograzonych w rozpadzie i rozktadzie.

Jezeli nawet moralnie byto to uzasadnione, btad kryt si¢ w logice tej sytuacji, w jej za-
fozeniach. Brenda nie czula, Ze jej maz nie zZyje. Gdyby zobaczyla jego cialo, byloby pew-
nie inaczej, ale cieszyta sie, Ze nie musiata go oglada¢. Martwy, nie bytby juz Harrym.

Po chwili uwolnita si¢ od tych ponurych mysli i opuszkiem palca dotkneta okragte-
go noska niemowlaka.

— Bec! — powiedziata, ale bardzo cicho. Maly Harry juz spat...

Harry poczul, ze wir, wsysajacy go w umyst niemowlecia, znika. Stwierdzil, ze ma-
lenki rozum pograza si¢ we $nie, odnalazt wiec drzwi miedzy wymiarami, przeskoczyt
przez nie i raz jeszcze poplynat przez Doskonala Ciemnos¢ kontinuum Mébiusa. Czy-
sty umyst unosit si¢ w metafizycznym nurcie, wolny od falszow masy i grawitacji, go-
raca i chlodu. Upajat sie ptywaniem w wielkim, czarnym oceanie, rozciagajacym sie od
»nigdy” do ,zawsze” i od ,,nigdzie” do ,,wszedzie”. Tutaj mogl udac si¢ w przesztos¢ row-
nie szybko, jak w przysztos¢.

Stad mogt trafi¢ w kazde miejsce i w kazdy czas. Wszystko byto kwestig wykorzysta-
nia wlasciwego kierunku, uzycia odpowiednich drzwi. Otworzyt drzwi czasu i zobaczyt
niebieskie $wiatta miliardow zywych mieszkancéw ziemi, ciagnace si¢ jasnymi smu-

gami w niewyobrazalne, wiecznie rozszerzajacej si¢ przysztosci. Harry wybrat kolejne
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drzwi. Niezliczone, biekitne nici zywotow odbiegaty od niego, skupiajac si¢ w odlegtym,
o$lepiajacym, jasnoniebieskim punkcie. Te drzwi wiodly do czasu minionego, do ab-
solutnego poczatku ludzkiego zycia. Nie tego jednak szukal. Wiedzial zreszta, ze zadne
drzwi nie sa wlasciwymi; po prostu ¢wiczyl swodj dar, swoje moce, to wszystko.

To byloby wszystko, gdyby nie mial misji do wypelnienia... Byta niemal identyczna
z tg, ktora kosztowala go utrate ciala i nie znalazta jeszcze finatu. Harry odrzucit na bok
wszelkie inne mysli i doznania, uzyl swej nieomylnej intuicji, by uda¢ si¢ w odpowied-
nim kierunku, wotajac tego, ktorego, jak przypuszczal, tam znajdzie.

— Tibor? — jego zew poszybowal w czarna préznie. — Odpowiedz mi tylko, a znaj-
de cie i bedziemy mogli porozmawiac.

Mineta chwila. Sekunda albo milion lat, w kontinuum Mdbiusa nie byto miedzy nimi
réznic. Zmarlym bylo to obojetne. I nagle...

— Achhh! — Ustyszal. — Czy to ty, Harry?

Glos Starego Stwora spoczywajacego w ziemi byt dla niego drogowskazem. Idac jego
tropem, Harry odnalazt drzwi Mobiusa i przeszed! przez nie.

... Na wzgodrzach byta péinoc i w obrebie dwustu mil cata Rumunia juz spata. Mate-
rializacja Harry'ego i widma niemowlgcia nie miata wtasciwie sensu, gdyz nie byto tu
nikogo, kto moglby ich zobaczy¢. Ale sama swiadomos¢, ze bylby widzialny, gdyby zna-
lazt sie ktos taki, dawata Harryemu poczucie cielesnosci. Nawet jako bledny ognik czul-
by, ze jest kims, a nie tylko telepatycznym glosem, duchem. Przeniost sie¢ nad obalone
bloki, pod zdruzgotane wejscie do przybytku, ktory byl ongis grobowcem Tibora Fe-
renczego, i uformowat wokot siebie nikla otoczke swiatla. Potem skierowal swoj umyst
na zewnatrz, w noc i ciemnosc.

Obdarzony cialem, Harry dygotalby nieco. Przebieglyby go dreszcze, ale tylko pod
wplywem chtodu, nie zas§ mrocznych sil. Gdyz nieumarle zto, pogrzebane tu przed pig-
cioma wiekami, teraz bylo naprawde martwe. Zastanawiat sie, czy cale zlo juz zniklto
i czy rzeczywiscie byto... martwe. Harry Keogh wciaz dowiadywat sie czego$ o potwor-
nej zawzietosci, z jakg 6w wampir trzymat sie zycia.

— Tiborze — powiedzial Harry — jestem tu. Wbrew radom rzesz umartych, wroci-
tem tu, by z toba porozmawiac.

— Achhh! Harry, jeste$ pociecha, moéj przyjacielu. Zaiste, jeste§ moja jedyna pocie-
cha. Umarli szepcza w swych grobach, rozmawiajg o tym i o tamtym, ale mnie unikaja.
Ja, samotny, naprawde jestem... osamotniony! Bez ciebie pozostataby tylko niepamigc...

Harry watpit w prawdziwos¢ stow Tibora. Jego nadludzkie zmysty ostrzegty go, ze
kryje si¢ tu co$ jeszcze. Czeka na swoj czas co$ wciaz niebezpiecznego. To podejrzenie
wolal jednak przed nim zataic.

— Obiecatem ci — rzekl. — Powiesz mi to, co chce wiedzie¢, a ja w zamian nie za-

pomne o tobie. Znajde czas, zeby tu przyjs¢ i porozmawiac z toba, cho¢by przez chwi-
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le czy dwie.

— Bo ty jestes dobry, Harry. Bo ty jestes$ zyczliwy. Podczas gdy moi pobratymcy,
umarli, sa niezyczliwi. Wciaz zywia do mnie uraze!

Harry znat perfidi¢ Starego Stwora spoczywajacego w ziemi; znat sposdb, w jaki za
wszelka cene bedzie unikal poruszenia gtéwnej kwestii, zasadniczego celu wizyty Har-
ry'ego. Wampiry bowiem sa krewniakami Szatana, mowia jego jezykiem, znajacym tyl-
ko ktamstwa i oszustwa. Tibor raz jeszcze sprobuje omina¢ glowny temat rozmowy,
uskarzajac si¢ tym razem na ,nieuczciwe” traktowanie go przez Ogromna Wigkszos¢.
Harry nie mial zamiaru tolerowac tego.

— Nie masz powodu do skarg — powiedzial. — Znaja cie, Tiborze. Ile zywotow
przeciates, by przedluzy¢ lub wesprze¢ swoj wlasny? Zmarli nie wybaczaja, gdyz utracili
to, co mieli najcenniejszego. W swoim czasie byles wielkim zlodziejem Zycia: niostes nie
tylko $mier¢, ale i polzycie. Nie mozesz si¢ dziwic, ze ci¢ odrzucaja.

— Zolnierz zabija — odpowiedzial. — Ale czyz odwracaja sie od niego, jesli to on gi-
nie? Oczywiscie nie! Zapraszaja go do stada. Kat zabija, zabija wsciekly maniak, a tak-
ze rogacz, gdy odkryje innego w swym tozu. Czy ich si¢ odrzuca? Moze za Zycia, nie-
ktorych z nich, ale nie kiedy zycie juz przeminie. Gdyz wtedy wchodza w nowy stan. Ja,
za zycia, czynitem to, co musialem czynic i zaptacilem za to $miercig. Czy musz¢ nadal
placi¢?

— Chcesz, bym bronit przed nimi twej sprawy? — Harry nawet w polowie nie mo-
wil powaznie.

— Nie rozwazatem tego. Ale teraz, skoro ty wspomniates... — Tibor okazal si¢ nie-
zwykle przebiegly.

— Smieszne! — krzyknal Harry. — Igrasz stowami, igrasz ze mna, a nie po to tu
przyszedtem. Miliony innych pragng porozmawiac ze mna otwarcie, a ja tracg swoj czas
dla ciebie. Coz, dostalem nauczke. Nie bede cie wigcej nekal.

— Harry, czekaj! — W glosie Tibora Ferenczego zabrzmiata panika, ktéra dotarta do
Harre’go dostownie zza grobu. — Nie odchodz, Harry! Ktdz bedzie ze mng rozmawiat,
skoro... nie ma innego nekroskopa?

— Dobrze by bylo, gdybys$ pamigtal o tym fakcie.

— Achhh! Nie groz mi, Harry. Czymze jestem, czym bytem, jak nie pradawna istota,
pogrzebang przedwczesnie? Jezeli bylo ci ze mng trudno, wybacz mi. Chodz, powiedz
mi, czego ode mnie chcesz?

— W porzadku. Tylko jedno, uznatem twoja historie za bardzo interesujaca. — Har-
ry dat si¢ ulagodzic.

— Moja historig?

— Twoja opowies¢ o tym, jak states sie tym, czym jestes. O ile sobie przypominam,

doszedles do momentu, kiedy Faethor uwiezit ci¢ w swoim lochu i przekazat lub zlo-
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zyt w tobie...

— ... Swoje jajo! — przerwal mu Tibor. — Perfowe nasienie wampira! Pamiec¢ stuzy
ci dobrze, Harry Keoghu! Mnie rowniez. Zbyt dobrze... — W jego glosie zabrzmiala na-
gle gorycz.

— Wolisz nie kontynuowac tej historii?

— Wolalbym jej nigdy nie zaczynac! Ale jezeli to niezbedne, by cie tu zatrzymac...
— Harry nie odpowiedzial, po prostu czekal.

— Widzg, ze to niezbedne — jeknal byly wampir. — Zgoda.

I po dlugiej chwili, wypetnionej posepna cisza, Tibor podjat opowiesc...

— Wyobraz sobie 6w dziwny, stary zamek w gdrach: jego mury, spowite mgla, fuk
przewieszony nad wawozem, wiezyce siegajace niczym kly ku wschodzacemu ksiezy-
cowi. I wyobraz sobie jego pana: potwora, ktory dawniej byt cztowiekiem. Istote, ktora
zwala si¢ Faethorem Ferenczym.

Opowiedzialem, jak mnie... pocalowal. Ale nigdy przedtem zaden ojciec nie calowat
tak swego syna! Zlozyl we mnie jajo, o tak! I jesli kiedy$ myslatem, ze blizny i rany od-
niesione w walce sg bolesne...

Otrzymac nasienie wampira, to niemal by¢ w agonii. Wampir wybiera nosiciela bar-
dzo uwaznie i przemyslnie. Ten nieszczgsnik musi by¢ silny, musi by¢ chytry, najlepiej
zimny i gruboskorny. Przyznaje, wlasnie takim bytem. Czyz moglem by¢ inny, wiodac
takie zycie?

I tak doswiadczylem grozy zlozenia we mnie owego jaja, ktore natychmiast wypusci-
o malenkie macki i kolce, by dostac si¢ w glab mojego gardia, do mego wnetrza. Szyb-
ko? Ta istota byla rtecia! A nawet szybsza niz rt¢¢! Nasienie wampira moze przenikna¢
przez cztowieka, jak woda przez piasek. Faethor nie musial uciekac si¢ do tego przera-
zajacego pocalunku, on po prostu pragnal mnie przerazic! I udalo mu sie.

Jego jajo przeszio przez moje cialo, z krtani na zwienczenie mego kregostupa, bada-
jac go, tak jak mysz bada zaglebienie w $cianie, ale mysz o tapkach palacych jak kwas! Za
kazdym razem, kiedy dotykato nagich zakonczen moich nerwéw, przechodzily przeze
mnie nowe fale bolesnej agonii! Ha! Jak witem si¢ i szarpalem, jak miotatem si¢ w fan-
cuchach. Ale nie trwalo to dlugo. Wreszcie stwor znalazt sobie miejsce. Nowonarodzo-
ny, fatwo si¢ meczyl. Mysle, ze usadowil si¢ w mych jelitach, ktore natychmiast skrecity
sie, przysparzajac mi takiego bolu, ze z wrzaskiem btagalem o taske smierci! Kolce jed-
nak ukryty sie i stwor usnat.

Agonia ustgpila w jednej chwili, tak szybko, ze mialo to w sobie cos ze $mierci. I ja
réwniez usnalem, rozkoszujac si¢ brakiem bolu...

Kiedy sie zbudzitem, odkrytem, ze leze skulony na posadzce, oswobodzony z kajdan

i fancuchdw. Nic mnie nie bolato. Mimo iz wiedziatem, Ze w celi panuje mrok, wszystko
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widzialem tak wyraznie, jak w najjasniejszy dzien. Poczatkowo nie zrozumialem tego;
na prozno szukatem otworu, przez ktory wpadalo swiatlo, probowatem wspiac si¢ po
nieréwnych $cianach, by znalez¢ ukryte okno lub jaka$ inna szczeling. Bez rezultatu.

Przedtem jednakze, przed owa prozna proba ucieczki, zetknatem si¢ z innymi, ktorzy
dzielili ze mng te ponura cele. A raczej z tym, co po nich pozostato.

Najpierw byl stary Arwos, lezacy bezwladnie tak, jak zostawil go Faethor. Tak mi si¢
przynajmniej wydawalo. Podszedlem do niego, obejrzalem jego szare ciato, wyschnig-
ta piers, widoczna pod strzepami podartej, szorstkiej koszuli. I polozytem na niej dton,
szukajac ciepla swiadczacego o zyciu lub chocby najstabszych uderzen serca. Wydawa-
to si¢ bowiem, ze chuda piers Cygana lekko zadrgata.

Jak tylko moja dfon oparla si¢ na nim, Arwos zapadt si¢! Caly sie zapad? jak pusty
strak, jak ostatnie liscie, gdy na nie stapnac! Pod klatka piersiowa, ktora tez zaraz ob-
rocita sie w proch, nie bylo nic. Twarz rowniez si¢ rozsypata, uwolniona przez lawine,
spowodowana rozpadem ciala; te stare, niepiekne rysy staty sie pylem! Na koncu rozpa-
dly si¢ cztonki, osiadajac, podczas gdy tam kleczatem, niczym przedziurawione bukta-
ki! W utamku chwili starzec stat si¢ kupa pytu z malymi odtamkami kosci i skrawkami
starej skory; wciaz odziany w grube, cyganskie szmaty.

Zafascynowany, wpatrywalem si¢ w to, co niegdys bylo Arwosem. Przypomniatem
sobie 6w wezowy palec, ktory oddzielit si¢ od dtoni Ferenczego i wniknat w cialo Cyga-
na. Czyzby ten robak dokonat takiego zniszczenia? Czy Arwosa pochlonal 6w malenki
kawatek Faethorowego ciala? A jesli tak, to co z samym robakiem? Gdzie si¢ podzial?

Nie czekalem dlugo na odpowiedz.

— Tak, Tiborze, zjedzony — stwierdzil gluchy glos. — Nakarmit sobg tego, ktéry
krazy teraz w ziemi pod twoimi stopami!

Z cienia wytonit si¢ moj stary kompan z Woloszczyzny, ten o krotkich, grubych no-
gach i pot¢znym torsie. Zwano go Ehrigiem, kiedy byt jeszcze cztowiekiem!

Przypatrujac si¢ mu, nie dostrzegtem w nim nic znajomego. Byl jak obcy przybysz,
roztaczajacy wokot siebie obcg aure. Moze zresztg nie tak obcg, gdyz wydawalo mi sie,
ze poznaj¢ t¢ emanacje. Byla to mroczna obecnos¢ Ferenczego. Do niego teraz nalezat
Ehrig!

— Zdrajca! — zawolatem krzywiac si¢. — Stary Ferenczy uratowal ci zycie, a ty
z wdzigcznosci ofiarowales mu je. A ile razy, w ilu bitwach, ja ci je uratowatem, Ehri-
gu?

— Dawno temu stracitem rachube, Tiborze — ochryple odpowiedzial tamten,
o oczach okraglych jak talerze, osadzonych w zapadnietej, pociaglej twarzy. — Akurat
tyle, zeby$ wiedzial, ze nigdy z wlasnej woli nie obrécitbym si¢ przeciwko tobie.

— Co? Powiadasz, ze nadal jestes moim cztowiekiem? — zasmialem si¢ jadowicie.

— Ale zalatujesz Ferenczym! A moze obrdciles si¢ przeciwko mnie nie z wlasnej woli,
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co? — ijeszcze ostrzej dodalem. — Po c6z by ci¢ Faethor ratowal, jak nie po to, bys mu
stuzyt?

— Nie wyjasnil ci tego? — Ehrig podszed! blizej. — Nie uratowal mnie dla siebie.
Mam stuzy¢ tobie, najlepiej jak potrafie, kiedy on opusci to miejsce.

— Ten Ferencz jest oblakany! — rzucilem. — Zwiodt ciebie, nie widzisz? Czy zapo-
mniates, po co tu przyszlismy? Przyszlismy go zabi¢! Ale popatrz teraz na siebie: wychu-
dzony, oszotomiony, stabowity jak niemowle. Jak kto$ taki moze mi stuzy¢?

Ehrig zblizyt si¢ jeszcze bardziej. Jego wielkie oczy byly niemal puste, nie mrugaly.
Nerwy w jego twarzy i szyi skakaly i drgaly, jakby ktos pociagal za sznurki.

— Slabowity? Zle oceniasz moc Ferenczego, Tiborze. To, co we mnie wlozyl, wyle-
czyto me ciato i kosci. I uczynilo mnie silnym. Moge stuzy¢ ci tak dobrze, jak dotad,
badz pewien. Sprawdz mnie tylko.

Teraz ja zachmurzylem si¢, potrzasajac glowa w nagtym zdumieniu. Niektore z jego
stéw mialy sens, koily takze moje wsciekte mysli.

— Wedle wszelkich prawidel, powinienes rzeczywiscie by¢ martwy — zgodzilem sig.
— Twe kosci byly strzaskane, a ciato rozdarte. Powiadasz, ze Ferenczy jest panem ta-
kich mocy? Przypominam sobie teraz, ze powiedzial, iz po uleczeniu bedziesz jego stu-
ga. Jego, styszales? Jak wiec doszto do tego, ze stoisz tu mowiac, iz nadal jestem twym
panem i wodzem?

— On jest panem wielu mocy, Tiborze — odpowiedzial Ehrig. — I rzeczywiscie je-
stem jego sluga, do pewnego stopnia. On jest wampirem, a teraz i ja jestem w jakiejs
mierze wampirem. Ty rowniez...

— Ja? — rozsierdzitem sie. — Ja jestem panem samego siebie! On co$ mi zrobit, ofia-
rowal, wpuscil we mnie cos z siebie, zapewne trujacego, a mimo to stoje tu nie zmienio-
ny. Ty, Ehrigu, moj ongisiejszy przyjacielu i wojowniku, mogles ulec, ale ja pozostalem
Tiborem z Woloszczyzny!

Ehrig dotknal mego tokcia. Odsunatem sie.

— U mnie przemiana byla szybka — powiedzial. — Stata si¢ szybsza dzieki cialu
Ferenczego, stopionemu z moim, ktére pracowato nad mym uleczeniem. Zdruzgotane
cztonki zostaly wzmocnione jego cialem. Ale to Ferenczy zwigzal mnie w calo$¢, a tym
samym przywiazal mnie do siebie. Bede wypetnial jego wole, to prawda. Na szczescie,
nie zada ode mnie niczego poza tym, bym pozostat tutaj z toba.

Kiedy tak przemawial ponurym glosem, krazytem po lochu, szukajac drogi ucieczki.
Prébowalem nawet wspiac si¢ na Sciany.

— To swiatlo — szepnatem. — Skad ono pochodzi? Jesli swiatlo znajduje tu dojscie,
ja znajde wyjscie.

— Tu nie ma $wiatla, Tiborze — oznajmil snujacy si¢ za mna Ehrig. Glos mial praw-

dziwie grobowy. — Oto dowdd magii Ferenczego. Poniewaz nalezymy do niego, dzie-
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limy jego moce. Tu wciaz panuje najglebsza ciemnos¢. Tyle ze podobnie jak nietoperz
z twojego sztandaru i sam Faethor, ty rowniez widzisz w nocy. Co wigcej, jestes kims
wyjatkowym. Nosisz jego jajo. Staniesz si¢ roOwnie wielki, jak sam Ferenczy, a moze na-
wet wigkszy. Ty jeste§ wampirem!

— Jestem soba! — wscieklem si¢. Ztapatem Ehriga za gardto.

I teraz, kiedy przyciagnalem go blizej, zauwazytem po raz pierwszy zotty blask jego
oczu. To byly slepia zwierzecia. Jesli nie 1gal, tez takie miatem. Ehrig nie stawial oporu.
Jak tylko zwigkszytem nacisk, padl na kolana.

— I co teraz? — krzyczalem. — Czemu nie walczysz? Pokaz mi swa cudowng site!
Powiedziates, Ze mam ci¢ sprawdzi¢ i teraz trzymani ci¢ za stowo. Umrzesz, Ehrigu. Tak,
a po tobie twoj nowy pan, w chwili, gdy wetknie swoj psi nos do tej celi! Ja przynajm-
niej nie zapomniatem, po co tu przybylem.

ZYapatem kawal fancucha, ktory wiezit mnie przy $cianie i owinatem go wokot szyi
Ehriga. Zdrajca zakrztusit si¢, zduszony, wywalil jezyk, ale nadal si¢ nie opierat.

— Bezuzyteczne, Tiborze — sapnal, kiedy zwolnilem nieco uscisk. — To wszystko
bezuzyteczne. Du$ mnie, zadlaw, ztam kregostup. Wylecze sie. Nie mozesz mnie zabic!
Nie zdofasz mnie zabi¢! Tylko Ferenczy moze tego dokonac. Dobry zart, co? Przeciez to
my przyszlismy go zabic!

Cisnalem go na bok, pognalem do wielkich dgbowych drzwi i zalomotalem w nie.
Odpowiedzialo mi jedynie echo. Zdesperowany, znéw odwrocitem si¢ do Ehriga.

— A zatem — wydyszalem — jestes sSwiadom zmiany, jaka w tobie zaszla. Oczywi-
$cie, skoro dla mnie jest jasna, tym jasniejsza musi by¢ dla ciebie. Wyjasnij mi wiec, cze-
mu ja jestem taki sam, jak przedtem? Nie czuje roznicy. Zapewne nie przeksztalcilem
si¢ zbytnio?

Ehrig wstal z fatwoscia, pocierajac gardto. Lancuch odcisnal sie na jego szyi, mimo
to zdrajca nie ucierpial zbyt wiele. Oczy ptonely jak przedtem, gtos mial tak samo po-
nury.

— Jak powiadasz — odparl — przeksztalcilem sie, jak Zelazo przeksztalca si¢ w pie-
cu. Ale z toba sprawa jest inna, bardziej subtelna. W tobie rozwija si¢ nasienie wampi-
ra. Wszczepia sie¢ w twoj umysl, w serce, w twojg krew. Jestescie dwoma stworzeniami
w jednej skorze, powoli stopicie sie¢ w jedno, zjednoczycie sig.

To samo powiedzial mi Faethor. Oparlem si¢ o wilgotna $ciane.

— A zatem moje przeznaczenie nie nalezy juz do mnie — jeknatem.

— Alez tak, Tiborze, nalezy! — wotal z zapatem Ehrig. — Teraz, kiedy $mier¢ juz ci
nie zagraza, mozesz zy¢ wiecznie! Masz szanse osiagnac potege, jakiej nie zaznal nikt
przed toba! I jakiez to przeznaczenie?

— Potezny? W stuzbie Ferenczego? — potrzasnatem glowa, — Chciales rzec, bezsil-

ny! Nie, dopoki mam jeszcze wlasna wole, znajde jakis sposéb — walnatem si¢ w piers,
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krzywiac si¢ niemilosiernie. Ile czasu pozostalo jeszcze do chwili... gdy ten stwoér w mo-
im wnetrzu zacznie mi rozkazywac? Do chwili, w ktorej gos¢ zawtadnie gospodarzem?

Wydawato mi sie, ze Ehrig powoli i ze smutkiem pokrecit gtowa.

— Usilnie robisz trudnosci — zganil mnie. — Faethor przypuszczal, ze tak bedzie
gdyz jestes dziki i uparty. Bedziesz panem samego siebie, Tiborze! Stwor w twoim wne-
trzu nie moze istnie¢ bez ciebie, a ty bez niego. Przedtem bytes zaledwie cztowiekiem,
obarczonym ludzkimi utomnosciami, teraz zas...

— Milcz! — polecitem mu. Moja pamie¢ podszepneta mi co$ potwornego. — Powie-
dzial mi... powiedzial... Ze jest bezplciowy, wampiry nie maja pici jako takiej. A ty mo-
wisz o moich ,,ludzkich utomnosciach™?

— Jako jeden z wampirdw — cierpliwie tlumaczyl Ehrig, co z pewnoscia Ferenczy
nakazal mu czyni¢ — bedziesz mial ple¢ nosiciela. Tak, jestes nosicielem! Beda cecho-
waly cie wszystkie twoje Zadze, twa wielka sila i chytros¢, wszystkie twe namietnosci,
ale zwigkszone po wielekro¢! Wyobraz sobie, jak przechytrzasz swoich wrogow albo jak
walczysz, bezgranicznie silny, albo jak niezmordowany bedziesz w tozu!

Wszystko we mnie zawrzalo.

— Hal A skad zyskam pewnos¢, ze to moje namigtnosci? Catkiem moje? To juz nie
bede ja! — skandujac stowa, ttuklem pigsciag w Sciang, az ze startych kostek poptynela
krew.

— Alez to bedziesz ty — powiedzial Ehrig, podchodzac blizej. Wpatrywat si¢ w mo-
ja skrwawiong reke, oblizujac wargi. — Tak, goraca krew. Wampir za chwile wyleczy ci
rang. Ale pozwol jg najpierw opatrzy¢. — Wzial mnie za reke i probowat zlizaé stona
krew. Odepchnatem go.

— Trzymaj przy sobie swdj wampirzy jezyk! — krzyknatem.

I czujac nagly dreszcz zgrozy, dopiero wtedy pojalem czym sig stal. I czym stawatem
sie ja. Widzialem w jego twarzy te¢ nienaturalna zadze¢ i nagle przypomniatem sobie, ze
przeciez bylo nas trzech...

Przeszukatem caly loch, zajrzalem we wszystkie katy i zasnute pajeczynami cienie
— moje przemienione oczy przenikaly nawet najgtebszy mrok. Szukalem wszedzie, ale
nie udato mi si¢ znalez¢ tego, co pragnatem. Potem wrocitem do Ehriga. Zobaczyl wy-
raz mej twarzy i zaczal si¢ cofac.

— Ehrigu — powiedziatem, zblizajac si¢ do niego. — Powiedz mi teraz, btagam, co
si¢ stalo z nieszczgsnym, rozszarpanym cialem Wasiliego? Gdzie sg zwloki naszego
dawnego towarzysza, szczuptego, niepohamowanego... Wasiliego?

Ehrig potknat si¢ o cos lezacego w kacie. Stracit rownowage i upadt na stosik kosci,
oczyszczonych niemal do bieli. Ludzkich kosci.

Po diuzszej chwili odzyskalem glos.

— Wasili?
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Ehrig potwierdzit i odczotlgal si¢ ode mnie, zmykajac po posadzce jak krab.

— Ferenczy, on... on nas nie nakarmit — skamlal. Zwiesilem glowe i odwrécitem sie
z niesmakiem. Ehrig zdotal wsta¢ i podszedt do mnie.

— Trzymaj si¢ z dala — ostrzeglem go niskim, pelnym odrazy glosem. — Dlaczego
nie rozszczepites jego kosci, by wyssac z nich szpik?

— O nie! — powiedzial Ehrig, jakby wyjasniat cos$ dziecku. — Ferenczy kazal, bym
zostawit kosci dla... dla tego spod ziemi, ktory rozwinat sie w starym Arwosie i go po-
zarl. Przyjdzie po mnie, gdy wszystko si¢ uspokoi. Kiedy bedziemy juz spali...

— Spali? — warknalem, odwracajac si¢ do niego. — Myslisz, ze zasne. Tutaj? W jed-
nej celi z toba?

Odszed! z opuszczonymi ramionami.

— Dumny z ciebie cztowiek, Tiborze. Bytem taki sam. Mowi sie, Ze duma poprzedza
upadek. Twoj czas jeszcze nadejdzie. A co do mnie, nie skrzywdze ciebie. Nawet gdybym
sie odwazyl, gdyby moj gtod byt az tak silny... ale nie, nie odwaze si¢. Ferenczy pociatby
mnie na kawalki i kazdy z nich spalil. Tak zagrozil. Poza tym, kocham cig¢ jak brata.

— Tak, jak kochales Wasiliego? — skrzywilem si¢. Spojrzat na mnie przepraszajaco.
Nie znalazl odpowiedzi.

— Zostaw mnie w spokoju — warknatem jeszcze. — Musze wiele przemyslec.

Udatem sie do jednego kata, Ehrig do drugiego. I siedzieliSmy tam w milczeniu.

Mijaly godziny. W konicu zasnatem. Snito mi sie, chodz wiele z tego nie pamietam,
moze na szczescie, ze stysze dziwne szmery i odglosy ssania. I trzaski, jakby miazdzo-
no cos kruchego.

Kiedy sie obudzitem, kosci Wasiliego juz nie byto.



ROZDZIAL 9

Do bezcielesnego umystu Harryego Keogha nie docierat juz gtos dawnego wampi-
ra. Od dluzszego czasu nie padio Zadne stowo, byly tylko sekundy ciszy, na ktore Harry
nie mog} sobie pozwoli¢. W kazdej chwili mogt zostac sciagniety przez swego syna-nie-
mowlaka, poprzez labirynt kontinuum Mdbiusa, na poddasze w Hartlepool. Skoro jed-
nak czas byl tak wazny dla Harry'ego, o ilez wazniejszy byt dla catej ludzkosci.

— Zaczyna mi by¢ ciebie zal, Tiborze — stwierdzil Harry, a jego sila Zycia, unosza-
ca si¢ niczym neonowy $wietlik nad ciemna polana, nasycila si¢ intensywniejszym ble-
kitem. — Widze teraz, jak bardzo si¢ bronites, jak opierales sie temu, czym w koncu sie
stales.

— Juz od chwili, gdy nasienie Faethora wstapilo w moje cialo, w mé6j mozg, bytem
skazany — odezwal si¢ Ferenczy. — Roslo we mnie i to rosto szybko. Najpierw uwi-
docznito si¢ w moich uczuciach, w moich pasjach. Powiedziatem ,,uwidocznilo si¢”, ale
ja tego nie dostrzeglem. Czy czujesz, jak twe cialo goi sie po cieciu lub uderzeniu? Czy
odbierasz, jak rosng ci wlosy lub paznokcie? Czy czlowiek, ktory stopniowo pograza sie
w obledzie, wie, ze wariuje?

Ledwie glos wampira ucichl, do umystu Harryego wdarl si¢ nowy, z kazda chwi-
la silniejszy dzwiek — krzyk zawodu, furii. Harry spodziewal sie, ze kiedys go ustyszy.
Wiedzial, ze Tibor Ferenczy nie jest jedynym mieszkancem owych ciemnych wzgorz.
W swiadomosci nekroskopa pojawily sie nagle stowa formutowane przez 6w nowy, ale
jemu znany od dawna umyst.

— Ty stary tgarzu! Ty stary diable! — krzykneta zapalona nagle iskra, rozwscieczo-
ny duch Borysa Dragosaniego. — Ha! Ilez w tym ironii? Nie dos¢, ze jestem martwy, to
jeszcze mam za towarzysza potwora, budzacego we mnie najwyzsza odraze! I co gor-
sza, wiem, Ze mdj najwiekszy kiedys wrog, cztowiek, ktory mnie zabil, jest jedyna zywa
istota mogaca dosiegna¢ mnie po $mierci! Ha ha! Przebywac¢ tutaj, styszac raz jeszcze
glosy owej dwojki, jeden wymagajacy, a drugi zalotny, zwodniczy, jak zwykle szukaja-

cy Igarstw, znajac proéznos¢ owych wysitkow, wciaz tesknic, palic sig... do uczestnictwa
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w tej rozmowie! O Boze, jesli kiedykolwiek byt jakis Bog, czy nikt ze mna nie po roz-
mawiaaaa ¢

— Nie zwazaj na niego — rzekl natychmiast Tibor. — On majaczy. Wiesz doskona-
le, Harry, miales w tym swdj udzial, ze zabijajac mnie, zabit i siebie. Rozumu pozbawic¢
moze ta jedna mysl, a biedny Borys od poczatku byl potobigkany...

— Doprowadzono mnie do obledu! — zawyl Dragosani. — Uczynila to ta brudna,
ktamliwa, odrazajaca pijawka spod ziemi! Wiesz, co mi zrobil, Harry Keoghu?

— Wiem o kilku rzeczach, ktore ci zrobit — odpowiedzial Harry. — Tortury, psy-
chiczne czy fizyczne, zdaja si¢ bez reszty wypelnia¢ czyny takich stwordw jak ty, zywych
czy martwych. Albo nieumartych!

— Masz racje, Harry! — zza grobu wydobyt sie jeszcze jeden glos. Cichy szept, ska-
zony jednak czyms nikczemnym. — Sg nad wyraz okrutni i zadnemu z nich nie moz-
na zaufa¢! Bylem asystentem Dragosaniego, jego przyjacielem. To mdj palec uruchomit
grot, ktory przebit serce Tibora i usidlil go tu w grobie, pdt w srodku, pot na zewnatrz.
Ja bytem tym, ktéry podat Dragosaniemu sierp, by $ciat teb potworowi! I jak mi za to
odptacil? Ha, Dragosani! Jak mozesz prawi¢ o Igarstwach, zdradzie i ohydzie, kiedy ty
sam...

— Byles potworem! — Dragosani uciszyl zarzuty Maksa Batu wlasnym oskarzeniem.
— Ja miatem prosty powdd: nosilem w sobie nasienie Tibora. Ale co z tobg, Maks? Co?
Jakiz cztowiek moze by¢ tak zly, by zabija¢ spojrzeniem?

Batu, esper z Mongolii, ktory za zycia znal tajemnice Ztego Oka, rozsierdzit sie.

— Postuchaj tego wielkiego kltamcy, tego ztodzieja! — syknal. — Poderznat mi gar-
dlo, wysaczyt krew, zbezczescil mego trupa, by wydrzec tajemnice. Odebrat mi moc, by
sam zabija¢, jak ja zabijalem. Ha! Niewiele dobrego mu to przyniosto. Teraz przyszito
nam dzieli¢ miedzy siebie to ponure wzgdrze. Tak, Tibor, Dragosani i ja, cala trojka ode-
pchnieta przez roje umartych...

— Stuchajcie uwaznie, wszyscy — odezwal si¢ Harry, nim znowu zaczgli. — Cierpi-
cie zatem niesprawiedliwie? Coz, moze i tak, kara jest zbyt mata w poréwnaniu z tym,
co sami czyniliScie. Maks, ilu ludzi zabile§ swym Ztym Okiem, zatrzymujac ich w pot
kroku i mnac ich serca jak papier? Czy wszyscy byli ztymi ludzmi? Czy zastugiwali na
smierc? I to tak okropna? Nie, przynajmniej jeden z nich byl moim przyjacielem, naj-
lepszym cztowiekiem, jakiego zdarzylo mi si¢ spotkac.

— Szef waszego brytyjskiego Wydzialu E? — Batu szybko zmienit ton. — To Drago-
sani kazal mi go zabi¢.

— Taka mieli$my misje! — przerwal Dragosani. — Nie udawaj niewiniatka, Mongo-
le! Przedtem tez zabijales.

— Rozkazal takze zabi¢ Ladislau Giresciego — stwierdzit Batu. — Jednego ze swych

rodakow, catkowicie niewinnego! Giresci znal bowiem sekret Dragosaniego, wiedzial,
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ze on jest wampirem!

— Stanowit zagrozenie dla... dla panstwa! — wybucht Dragosani. — Ja tylko praco-
walem dla Matki Rosji i...

— Pracowates tylko dla siebie — ucigt Harry. — Prawda jest taka, ze chciales stac sie
wielkim w owym kraju, a nawet na miare §wiata! Ktam, jesli musisz, Dragosani, gdyz to
cecha wampirdw, ale nie oklamuj siebie. Rozmawialem z Grigorijem Borowicem, pa-
mietasz? On takze zginal w imie Matki Rosji? Szef twojego Wydzialu E?

— Wpadtes, Dragosani — zachichotal ponuro Tibor. — Nadziany na wlasne kolce!

— Nie drwij, Tiborze — Harry jeszcze bardziej znizyt gltos. — Bytes rownie zty,a mo-
ze nawet gorszy od nich obu.

— Ja? Dlaczego? Spoczywam w ziemi od pieciuset lat! Jakiez szkody moze wyrzadzi¢
biedny stwor uwigziony w ziemi, ktéremu towarzysza jedynie robaki?

— A co czyniles$ przez piecset lat poprzedzajacych zlozenie cie do grobu? — zapytat
Harry. — Obaj dobrze wiemy, ze przez cate wieki Woloszczyzna drzala na dzwigk twe-
go imienia! Ziemia byla czarna od przelanej przez ciebie krwi. I nie win o wszystko Fa-
ethora Ferenczego. Nie cala wina spoczywa na jego barkach. Wiedzial, jaki jestes, ina-
czej by cie nie wybral...

— I po to tu przyszedles? — spytal po chwili Tibor. — Przemawia¢, oskarzac i de-
maskowac?

— Nie, przyszedtem si¢ uczy¢ — rzekt Harry. — Stuchaj, nie umiem kfamac¢ tak do-
brze, jak ty. Nawet za dobrych czasoéw kiepski byt ze mnie tgarz. Pewien jestem wiec, ze
odkrylbys, iz probuje cig zwies¢. Dlatego powiem ci prosto...

— No wiec? — chciatl wiedzie¢ Dragosani. — Powiedz mu prosto, jesli chcesz.

Harry zignorowal go, odczekat kilka sekund.

— Tiborze — powiedzial wreszcie — przed chwilg pytales, jakie szkody wyrzadzites,
spoczywajac tu przez ostatnie piecset lat.

— Powiem ci, jakie szkody! — Dragosani nie dal si¢ zignorowac. — Popatrz tylko
na mnie. Bylem niewinnym dzieckiem, a on nauczyl mnie sztuki nekromancji. P6zniej,
jako mlodzienca, zwiédl mnie hipnoza i tgarstwem. Kiedy stalem si¢ mezczyzna, zlozyt
we mnie swe wampirze jajo, a kiedy dojrzato, on...

— Twoje losy nic mnie nie obchodza! — przerwatl mu Harry. — Ani one, ani zadna
z kalumni, jakie miotasz na Tibora, czy na kogokolwiek innego.

— Kalumni? — Dragosani byt wsciekly.

— Cisza! — Harry stracil cierpliwos¢. — Ucisz sie natychmiast albo odejde, pozosta-
wiajac was na wieki pograzonych w samotnosci. Calg trojke.

Zapadta ponura cisza.

— Swietnie — rzekt Harry. — A teraz, jak méwitem, nie obchodza mnie zbytnio

zbrodnie Tibora, a zwlaszcza domniemane zbrodnie, wymierzone przeciwko tobie,
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Borysie Dragosani. Obchodzi mnie jednak, co uczynit innej osobie. Mysle tu o kobie-
cie, Georginie Bodescu, ktora trafita tu wraz z mezem pewnej zimy. Nastapit wypadek
i mezczyzna zmart. Zmarl tutaj, w tym miejscu. Kobieta byta w ciazy i zemdlata na wi-
dok jego krwi. A potem...

— Tak? — zapytal Tibor z narastajacym zainteresowaniem. — Juz ci to przeciez opo-
wiedzialem. Chcesz mi teraz powiedzie¢... mowisz, Ze mi sie udalo?

— Uwazaj, Harry Keoghu! — wtracil si¢ Dragosani. — Nic wiecej mu nie méw. Ja
tez styszatem te historig, kiedy ten stary igarz ci ja opowiadal. Jesli tamto poczete dziec-
ko wyrosto na mezczyzne, bedzie stuga Tibora! Tak, nawet jesli jego pan jest martwy!
Nie rozumiesz? Ten stary diabel znow chce zaznac zycia — w ciele i umysle nowego
ucznia.

— Ty... psie! — zawyl Tibor. — Jestes wampirem! Czy nic to dla ciebie nie oznacza?
Mozemy walczy¢ migdzy soba, ale obcym nie ujawniamy naszych tajemnic. Badz po
wsze czasy przeklety, Dragosani!

— Juz jestem, stary durniu! — warknat Dragosani.

— No c6z — westchnal Harry. — Widze, ze trace cenny czas. A skoro tak, zycze
wam...

— Czekaj! — w glosie Tibora ptongta niecierpliwos¢. — Nie mozesz tak sobie odejs¢,
powiedziawszy mi tylko troche. To... nieludzkie!

— Ha! — parsknat Harry.

— Zawrzyjmy zatem ukfad. Ja dokoncze swa opowies¢, a ty powiesz mi, czy dziecko
urodzilo si¢ i czy zyje. L... jak zyje. Zgoda?

Harry uznal, Ze powiedzial juz zbyt wiele, by teraz tai¢ reszte. Musial poznac jesz-
cze cztery zasadnicze sprawy. Po pierwsze, pelny zakres wampirzych mocy. Po drugie,
sposob, w jaki Tibor zamierzal wykorzysta¢ Juliana Bodescu. Dragosani zdawat si¢ sa-
dzi¢, iz Tibor moze zmartwychwsta¢ w ciele Bodescu. Po trzecie, co jeszcze wydarzylo
si¢ przed tysigcem lat w zamku Ferenczego, tak by stalo si¢ jasne, czy kryje si¢ tam jesz-
cze co$ zlego. I po czwarte, jak mozna unicestwi¢ wampira.

Co do ostatniego punktu, Harry sadzit dotad, iz odkryl to przed o§mioma miesiaca-
mi, kiedy wypowiedzial wojne Zamkowi Bronnicy. Spogladajac wstecz, widzial jedynie
wyraznie, ze $mier¢ Dragosaniego byla wynikiem serii szczgsliwych przypadkoéw. Dra-
gosani oslepl, oczy jego zniszczyl odbity impuls psychiczny, w chwili gdy talent, skra-
dziony Maksowi Batu, za sprawg jednego z zombich obrdcit si¢ przeciw niemu. Harry
bowiem zabral ze sobg swych martwych Tatarow, site uderzeniowa, majaca go wspie-
ra¢ w tym boju. I to jeden z zombich, przywotanych z torfowiska, w ktérym spoczywa-
li, $cial glowe Dragosaniemu. Inny drewnianym kotkiem przyszpilil do jego piersi pa-
sozytniczego wampira, probujacego opusci¢ zdruzgotane cialo. Zapewne Harry sam

nie dalby sobie z tym rady. Prawde mowiac, jedyny jego wyczyn miat swe zrodio w mi-
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strzowskim opanowaniu kontinuum Mobiusa: kiedy serie z broni maszynowej prze-
ciely go niemal w pol, umknat z konajacego ciata, wlokac za sobg umyst Dragosaniego.
W kontinuum Mdbiusa wepchnat nekromante w drzwi czasu minionego, ktére dopro-
wadzily Dragosaniego do grobu Tibora. Dragosani, zwabiajac Tibora, by go zabi¢, nie
przypuszczal nawet, Ze tym samym ciosem okresla i swdj los. A bezcielesny umyst Har-
ryego ruszyl przed siebie, odnalazt ni¢ zycia swego syna i ztaczyl si¢ z nia, spoczywa-
jac wraz z dzieckiem w lonie Brendy, w oczekiwaniu na narodziny. Byla jego kochan-
ka, potem Zona, teraz zas, w pewnym sensie, mogl uznac ja za swojg matke. Za swg dru-
ga matke.

Bat sie pomysle¢, co by sie jednak stato, gdyby zostawit umyst Dragosaniego w jego
ciele, na zamku i jak dlugo zdruzgotane ciato byloby jeszcze trupem. Pozostawaly jedy-
nie przypuszczenia...

Jedno jeszcze ciekawilo Harry'ego, zastanawial sig, jak niedobitki rosyjskiego Wy-
dzialu E uporaly si¢ z pozostalosciami po bitwie, gdzie podziali si¢ jego Tatarzy. Rosja-
nie musieli by¢ bliscy obtedu, przezyli absolutny koszmar. Harry przypuszczal, ze kiedy
oddalit sie z zamku droga Mobiusa, Tatarzy ponownie pograzyli si¢ w ciszy.

Harry mial nadzieje, ze Feliks Krakowicz wyjasnit to juz Kyleowi, wigc i on si¢ o tym
dowie. Teraz istnialy pilniejsze sprawy. A przede wszystkim rozmyslatl, ile moze powie-
dzie¢ Tiborowi o Julianie Bodescu. Ostatecznie uznal, ze bardzo mato. Ale z drugiej
strony, dawny wampir zdota sobie prawdopodobnie wszystko dopowiedzie¢. Jezeli tak,
dalsze trzymanie owych faktéw w tajemnicy mijato si¢ z celem.

— Swietnie — rzek! wreszcie Harry. — Umowa stoi.

— Glupcze — zawotal natychmiast Dragosani. — Przecenilem ci¢, Harry Keoghu.
Myslalem ze jestes sprytniejszy. A mimo to probujesz si¢ targowacé z samym diablem!
Widze teraz, ze w naszym malym starciu mialem po prostu pecha. Jestes takim samym
glupcem, jakim ja bylem kiedys.

Harry nie zwracal na niego uwagi.

— A zatem, reszta opowiesci, Tiborze, i to szybko. Nie wiem, ile mi jeszcze zostalo

czasu...

Kiedy stary Ferenczy przyszed! po raz pierwszy, nie bylem jeszcze gotow na spotka-
nie z nim. Spatem. Watpliwe zreszta, bym — wyczerpany i wygtodzony — byl w stanie
cokolwiek zdziala¢. O nadejsciu bojara dowiedzialem sie, styszac trzasnigcie ciezkich,
debowych drzwi i zgrzyt opuszczanej sztaby. W koszyku, tuz pod drzwiami, piszczaty
i wiercily sie cztery zywe, w pelni opierzone kurczaki o spetanych skrzydtach. Wstalem
i ruszytem ku drzwiom, ale Ehrig wyprzedzil mnie o krok.

Ztapalem go za ramig, odrzucilem na bok i pierwszy dopadtem koszyka.

— C0z to ma znaczy¢ Faethorze? — krzyknalem — Kurczeta? Myslalem, Ze wampi-
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ry zywig si¢ lepszym migsem!

— Karmimy si¢ krwig! — zawotal zza drzwi chichoczac. — zwyczajnym migsem je-
zeli zachodzi taka koniecznos¢, ale to krew daje nam prawdziwe zycie. Ptactwo jest dla
ciebie, Tiborze. Rozedrzyj gardla i napij si¢ do syta. Wycisnij je do cna. I jesli chcesz, ze-
wlok daj Ehrigowi, a tym, co zostanie, zadowoli sie twdj ,,kuzyn” spod posadzki.

Ustyszatem, ze wspina sie po kamiennych stopniach.

— Faethorze, kiedy zaczneg pelni¢ swoje obowiazki? A moze zmieniles zdanie, uzna-
jac, ze wypuszczenie mnie jest nazbyt niebezpieczne? — zawotalem.

Kroki zamarly.

— Wypuszcze cig, kiedy bede gotow — dotart do mnie jego sttumiony glos. — I kie-
dy ty bedziesz gotowy...

Znow zachichotal, tym razem bardziej gardtowo.

— Gotowy? Juz jestem na tyle gotowy, by mnie lepiej traktowano! — dodalem jesz-
cze — Powiniene$ byt sprowadzi¢ mi dziewczyne. Dziewczyne mozna nie tylko zjes¢!

Przez moment byt cicho, potem znéw si¢ odezwal.

— Jak juz bedziesz panem samego siebie, zrobisz co zechcesz — w jego glosie brzmiat
chtéd. — Ja nie jestem kocica, dostarczajaca swym miodym tluste myszy. Dziewczyna,
chtopak, koziot — krew to krew, Tiborze. A co do pozadania: przyjdzie na nie czas poz-
niej, kiedy pojmiesz prawdziwe znaczenie tego stowa. Na razie oszczedzaj sity.

I odszedt.

Ehrig zdazyl porwac koszyk i uchodzit z nim chytkiem. Szturchnatem go tak, ze pro-
testujac runal na podloge. Potem spojrzalem na przerazone ptaki i skrzywitem sie. Ale...
bylem glodny a migso to mieso. Nigdy nie nalezatem do wybrednych, a te ptaki miaty
dos¢ ciata. Co wiecej, wampir w moim wnetrzu niszczyt wszystko co wiazato si¢ z oby-
czajami, grzecznoscia i cywilizowanym zachowaniem. Zresztg, c6z mnie faczyto z cywi-
lizacja. Jako woloski wojownik, bytem zawsze w dwoch trzecich barbarzynca!

Zjadlem, podobnie jak ten pies Ehrig. A pdzniej, kiedy spalismy pojawit sie moj ,,.ku-
zyn”.

Gdy znéw sie przebudzitem — silniejszy, rzeski, podbudowany sutym positkiem
— zobaczylem stwora, bezmyslna, zrodzona z wampira istote, kryjaca si¢ w ciemnej
ziemi pod posadzka. Nie wiem, czego si¢ spodziewalem. Faethor wspominal o pna-
czach, ukrytych w glebie. I tak to wygladato. Po cze¢sci.

Jesli ogladates kiedys gabczasta osmiornice, widziates cos podobnego do potwora,
ktory sie zrodzil z palca Ferenczego i utuczyl na ciele Cygana Arwosa. Trudno bytoby
mi okresli¢ jego rozmiary, gdyby jednak przetworzy¢ ludzkie ciato w ciastowata mase...
bardzo by si¢ rozrosto. Ogladatem przeksztatcone cialo Arwosa.

Bladzace po omacku ,rece” tej istoty byly niezwykle rozciagliwe. Pojawialto si¢ ich

cate mnostwo i nie brakto im sity. Oczy stwora byly przedziwne: pojawialy si¢ i znikaly,
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ksztaltowaly i odksztalcaly, zerkaly z ukosa i mrugaly, ale powatpiewalem w to, ze cos
widzg. Miatem nawet wrazenie, ze sa Slepe. A moze widzialy tak, jak widzi noworodek,
nic nie rozumiejac.

Kiedy jedna z ,,rak” stwora wynurzyta si¢ z gleby blisko mego leza, zaklatem glosno
i kopnatem ja. Jak szybko znikne¢ta w ziemi! Nie wiem, jak dtugo to miato trwac, ale od
tamtej pory wampirzy twor unikal mnie moze wyczuwal, Ze jestem wyzsza forma tego
samego gatunku, co on! Pamietam, ze ta my$l przyprawiala mnie wowczas o dreszcze...

Faethor miat w sobie cos ohydnego: byl przemyslny, chytry jak lis i §liski jak wegorz.
Tak go ocenialem, pograzajac sie w coraz wigkszej rozpaczy. Oczywiscie, byt wampi-
rem! Nie nalezalo spodziewac si¢ po nim niczego innego. Jednym stowem, nie sposob
bylo go zaskoczy¢. Spedzitem godziny, czatujac na niego za debowymi drzwiami z tan-
cuchem w dloniach, lgkajac si¢ odetchna¢, by mnie nie ustyszal. Ale piekto zamarzlo-
by wczesniej, niz on zjawilby sie w takiej chwili. Ba! Wystarczylo jednak, abym zasnat...
i budzil mnie kwik prosiecia albo szelest spetanego golebia. I tak mijaty dni, a moze ty-
godnie...

Jedno musze¢ przyznaé, po pierwszym dniu stary diabel nie dat mi juz odczu¢ nad-
miernego glodu. Sadze teraz, ze 6w poczatkowy okres niedosytu miat pozwoli¢ wampi-
rowi na opanowanie mego ciala. Stwor nie dostawal Zadnego innego pokarmu, musiat
wiec zadowoli¢ si¢ mymi pokladami ttuszczu, wigzac sie ze mng coraz bardziej. Ja nato-
miast zyskiwalem dostep do jego sily. Ledwie jednak zadzierzgneta si¢ owa wiez, Feren-
czy zaczal nas znow tuczy¢. Nie bez kozery uzywam tego zwrotu.

Wraz z jedzeniem pojawial si¢ niekiedy dzban czerwonego wina. Poczatkowo, ma-
jac w pamieci to, jak Faethor mnie odurzyl, poitem najpierw Ehriga, by ujrzec jego re-
akcje. Ale poza tym, ze wino rozwiazywalo mu jezyk, nie zauwazylem nic innego. P6z-
niej nie dawatem juz Ehrigowi trunku, wypijatem wszystko sam. I tak wlasnie zatozyl
6w stary diabel.

Przyszla raz pora, kiedy po positku poczulem straszne pragnienie i wychylitem
dzban jednym haustem — a potem zatoczylem sie¢ i runatem. Znowu zatruty! Faethor
za kazdym razem robit ze mnie gtupca. Moja wampirza sita pomogta mi jednak nieco,
nie utracilem swiadomosci, ale lezac w goraczce, zastanawialem sig, jaki jest cel tego po-
suniecia. Ha! Postuchaj tylko, a wyjawig ci, do czego zmierzal Faethor Ferenczy.

— Dziewczyna, chlopak, koziol — to prawda, ale nie zdradzil mi, ze ze wszystkich
impulsow rozkoszy, ze wszystkich zdrojow niesmiertelnosci, ze wszystkich kwiatow
pelnych nektaru, wampiry najbardziej cenig sobie jedno zrédlo — czerwony strumien
krwi innego wampira! I tak, gdy jego wino roztozylo mnie jeszcze bardziej, pojawit sie
Faethor.

— Chce przez to osiagna¢ dwie rzeczy — rzekl, kucajac przy mnie. — Po pierwsze,

od dawna nie karmilem si¢ wlasnym gatunkiem, a wielce jestem spragniony. Po dru-
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gie, twardy z ciebie cztowiek, ktdry nie podda mi si¢ bez walki. Niech wiec stanie sie, jak
chce. To powinno pozbawic cie zadla.

— Co... co robisz? — wyskrzeczatem, probujac podnies¢ ofowiane ramiona i ostoni¢
si¢ przed nim. Nie dalem rady, bytem staby jak kocie. Nawet me gardto z trudnoscia for-
mutowalo najprostsze stowa.

— Co robi¢? Zasiadam do wieczerzy! — odrzekl radosnie. — C6z za jadtospis! Krew
silnego me¢za doprawiona krwig wampirzego miokosal!

— Chcesz...pi¢...z mego gardta? — Patrzylem na niego strwozony, a wszystko przed
mymi oczyma falowalo.

Usmiechnat sie lekko, najpotworniejszym jednak usmiechem, jaki u niego widzia-
tem, i zdarl ze mnie ubranie. Potem dotknal mnie swymi przerazajacymi, dtugopalcymi
dlonmi i pomacal moje cialo, marszczac brew. Szukal czegos. Przewrécit mnie na bok,
dotknat kregostupa, nacisnat raz jeszcze, mocniej.

— Oto puchar, najwigksza nagroda! — stwierdzil.

Chcialem sie skuli¢, ale nie moglem. Skulilem si¢ w duchu, moze wampirze dziec-
ko w moim wnetrzu uczynifo to samo, ale na zewnatrz czutem jedynie dreszcze. Chcia-
tem tez co$ powiedzie¢, ale to byto ponad moje sily. Z drzacych warg wydostat sig je-
dynie jek.

— Tiborze — rzekl stary Diabel, glosem tak spokojnym, jak gdyby wiodl uprzej-
ma rozmowe — moj synu, wiele si¢ jeszcze musisz nauczy¢. O mnie, o sobie, 0 wampi-
rach. Jeszcze nie jestes dos¢ baczny, nie dostrzegasz wszystkich tajemnic, jakimi ci¢ ob-
darzylem. Ale bedziesz tym, czym ja jestem. I wszystkie moce, jakie ja posiadam, stana
si¢ twoim udziatem. Troche juz zobaczytes i nauczyles sig, zobacz zatem cos wiecej i do-
swiadcz tego!

Nadal podtrzymywal mnie na boku, ale uniost ma gtowe tak, Ze mogtem zobaczy¢
jego twarz. Odzyskalem ostros¢ widzenia, obraz byl nawet wyrazniejszy niz przedtem.
Moje czlonki i korpus rownie dobrze mogly by¢ odlane z olowiu, ale umyst miatem tak
wyczulony, ze niemal odbieralem w sobie przemiang, jakiej ulegal nachylony nade mna
potwor. Faethor dla jakichs przyczyn wyostrzyl moje zmysly, zwiekszyl mg wrazliwosc¢.

— Teraz patrz — syknal. — Obserwuj!

Skora na jego twarzy, i tak porowata i chropawa, przeszla szybkgq metamorfoze. Wpa-
trujac si¢ w nia, pomyslatem, zZe nie dowiedziatem si¢ wlasciwie, jak on wyglada. Nie
wiem tego do tej pory. Jaki jest, jaki chce mi si¢ objawic!

Pory jego twarzy rozwarly si¢ szeroko, skore upstrzyly szczeliny. Szczgki, i tak niena-
turalnie wielkie, wydtuzyly si¢ jeszcze z trzaskiem, przywodzacym na mysl darcie piot-
na. Skorzaste wargi wywinely sie, wypychajac do przodu paszcze, szkarlatne dziasta
i krzywe, ostre zeby. Ogladatem te z¢by juz przedtem, ale nie w calej okazatosci. A prze-

miana wciaz trwata.
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Ulegaly jej szczgki, koszmarny zarys twarzy. Faethor przypominal teraz wielkiego
nietoperza, a moze wilka lub oba te stwory, gwaltownie jednak zmierzal do czegos wie-
cej niz podobienstwo. Nie byt nietoperzem ani wilkiem, ale jakims stadium posrednim
miedzy nimi. Ludzka posta¢ stanowila jedynie skorupe, kokon kryjacy w sobie poczwa-
re. I teraz 6w kokon pekal.

Ze¢by wampira staly sie stromymi, wykrzywionymi lodowcami $cierajacymi si¢
w czerwonym oceanie dziasel. Jego paszcza krwawila, potworne zgby, niczym naj-
ostrzejsze z nozy, wypychaly sie w gore, rozrywajac cialo, a za nimi pojawialy si¢ gra-
nie potyskliwych chrzastek. Spogladajac w te czelus¢, ktora zdominowata reszte twarzy,
pojatem, ze mogltby zewrzec szczeki na mym licu, zdzierajac cialo do kosci. Nie to jed-
nak bylo jego celem.

Zotte $lepia, ptonace nad rozedrganymi jamami jego nozdrzy, wpatrywaly sie we
mnie, krwawe kly wydluzaly sie wciaz, siegajac niemal poza potezna dolng szczeke. Sza-
blastozebny teraz, Faethor byl wreszcie gotow. Nim przewrdcit mnie twarza do dotu, za-
uwazytem, ze owe niesamowite kty sg wydrazone — mialy ssa¢ moja krew!

Sparalizowany, nic nie moglem uczynic. Nawet krzycze¢. A co gorsza, juz go nie wi-
dzialem. Czulem jednak, jak jego wprawne dlonie badaja me plecy. Miatem wrazenie, ze
wije sie cos§ w mym wnetrzu, cos, co, jak odkryt Faethor, przywarlo do mego kregostu-
pa. A potem poczulem, jak wielkie zgbiska potwora przebijaja me cialo niczym gwoz-
dzie, unieruchamiajac niedojrzalego pasozyta, skrecajacego si¢ w agonii. Ta agonia byta
réwniez moja, obaj tak samo cierpieliSmy i zaden z nas nie mogt tego znies¢. Ferenczy
uwrazliwil mnie, by bol byt jeszcze straszliwszy. I niech przeklete bedzie jego zgnite ser-
ce, udato mu sie to! Potem zapadltem w ciemnosc.

Przez dtugi czas nic nie czutem.

O co, jak mozesz przypuszczaé, nie miatem zalu...

Odzyskawszy przytomnos¢, w pierwszej chwili pomyslatem, ze jestem sam. Ale po-
tem uslyszalem dobiegajace z mrocznego kata skomlenia Ehriga i przypomnialem sobie
wszystko. Przyjazn, ktdra nas faczyta, krwawe bitwy, w ktorych razem bralismy udzial.
Byt wspanialym druhem, gotowym do poswiecenia dla mnie zycia, tak jak ja dla niego.

Moze i on to sobie przypomnial i dlatego skomlal. Tego nie wiedzialem. Wiedziatem
jednak, ze kiedy Ferenczy zacisnal szczeki na moim kregostupie, jego nie byto w pobli-
ZU...

Stwierdzenie, ze go poturbowalem, nie oddaloby sprawiedliwosci owej karze. Bez
pomocy wampirzego nasienia zapewne by skonal. Mozliwe, Ze zamierzalem go zabic,
potwierdzi¢ tego nie moge, gdyz caly epizod zatarl si¢ w mej pamieci. Pamietam tylko,
ze gdy skonczytem, Ehrig nie czut juz mych uderzen, a ja bytem kompletnie wyczerpa-

ny. Ale, rzecz jasna, wyzdrowial, ja zreszta tez. I obmyslitem nowsq strategie.
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Potem... nadeszly okresy snu, budzenia sie, jedzenia. Zycie zewnetrzne zamykalo sie
niemal w tych czynnosciach. Dla mnie byly to takze okresy wyczekiwania, cierpliwe-
go i milczacego snucia planow. A Ferenczy wciaz usilowal tresowa¢ mnie jak dzikiego
psa.

Zaczynalo si¢ zawsze tak samo: podchodzil cicho do drzwi i nastuchiwal. Dziwna
rzecz, zawsze wiedziatem, ze tam jest To, ze si¢ balem, oznaczalo, iz czyha. Czasami czu-
tem, jak dotyka skrajow mego umystu, pragnac chytrze narzucic si¢ moim myslom. Pa-
mietatem, jak z daleka kontaktowal si¢ ze starym Arwosem i robilem, co mogtem, by
zamkna¢ przed nim umyst. Chyba mi si¢ powiodto, gdyz po jakims$ czasie zaczatem od-
czuwac rozczarowanie, ktore nie bylo moim.

Stosowal system nagrod. Jesli okazywatem si¢ ,,dobry” i postuszny, dostawatem je-
dzenie.

— Tiborze, mam dla ciebie par¢ wspanialych prosiakéw! — wotal wtedy przez
drzwi.

— Faethorze, ojcze moj, konam z glodu! Nakarm mnie, btagam, bo inaczej bede
zmuszony pozrec¢ tego psa, z ktéorym mnie tutaj zamknales. A ktoz mi wtedy bedzie stu-
zy¢, jak juz odejdziesz w $wiat, a ja otocze opieka twe ziemie i zamek?

Wtedy robil szczeling w drzwiach i wsuwat jadto do wnetrza. Wystarczalo jednak,
bym stanat zbyt blisko drzwi i ani Ferenczego, ani jadla nie ogladalem przez trzy, czte-
ry dni.

I tak ,,stablem’, ciskalem coraz mniej obelg, zaczynalem blagac. O Zywnos¢, o swo-
bode poruszania si¢ po zamku, o §wieze powietrze i $wiatlo, o wode, bym mogt sie wy-
kapac, ale glownie o najkrotsze nawet odseparowanie mnie od Ehriga, ktéry budzit we
mnie juz taki wstret, jak w kazdym cztowieku to, co wydalit. Co wigcej, udawalem, ze
jestem coraz stabszy fizycznie, spedzalem coraz wiecej czasu ,,$piac” i mniej ochoczo si¢
budzitem.

Nadeszta w koncu chwila, ze Ehrig nie zdotal mnie dobudzi¢ i niczym pies zatomo-
tal w drzwi, wrzaskiem wzywajac swego prawdziwego pana! Faethor przyszedl. Zaniesli
mnie na mury nad krytg sala, w ktorej kiedys goscitem. Tam ufozyli mnie na §wiezym
powietrzu, pod pierwszymi nocnymi gwiazdami, bladymi widmami na niebosklonie,
ktorego nie ogladalem juz od tak dawna. Stonce, niczym bezbarwny pecherz, zachodzi-
to za gory, posylajac ostatnie promienie w kierunku skalnych iglic gérujacych nad wie-
zami zamku.

— C0z, zapewne taknie powietrza — stwierdzil Faethor. — A moze i troche jest wy-
gltodzony! Masz jednak stusznos¢, Ehrigu, wydaje si¢ stabszy, niz powinien by¢. Pragna-
tem tylko ztamac jego wolg, a nie jego witalnos¢. Mam proszki i sole, ktérych ukaszenie
powinno go otrzezwic¢. Zaczekaj tu, az je przyniose. I uwazaj na niego!

Zszed! na dot przez drzwi w podiodze, zostawiajac Ehriga na strazy. Obserwowatem
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to wszystko spod przymknietych powiek. Ledwie Ehrig pobladzit gdzies mysla, w oka-
mgnieniu znalazlem si¢ przy nim! Zaciskajac jedna dion na jego grdyce, druga wydo-
bytem zza pazuchy rzemien, ktéry wyciagnatem przedtem z mego buta. Planowalem, ze
zacisne go na krtani Ferenczego, ale coz byto robi¢? Oplotiszy Ehriga nogami, by unie-
mozliwi¢ mu kopanie, zarzucitem petle na jego szyje i zaciagnatem ja, po czym, zrobiw-
szy jeszcze jeden oplot, zawiazalem ciasno rzemien. Ehrig probowat si¢ podnies¢, ale
trzasnatem jego glowa w kamienny parapet tak mocno, ze ustyszalem trzask pekajacej
czaszki. Bydlak zwiotczal w mych rekach. Ulozytem go na belkach podtogi.

Drzwi miatem za plecami i, rzecz jasna, Ferenczy ten wlasnie moment wybral na
swoj powrot. Zasyczal wsciekle i skoczyl na mnie lekko niczym mtokos, ale mtokos
o zelaznych rekach, ktérymi chwycit mnie za wlosy i cialo pomiedzy szyja a ramieniem.
Mimo iz byt silny stary Faethor, wyszed! nieco z wprawy! Ja natomiast bytem réwnie
sprawny, jak po ostatniej bitwie z Pieczyngami.

Rabnatem go kolanem w krocze i wbitem glowe w jego wielka szczgke tak silnie, ze
ustyszatem chrzest zebow. Puscil mnie i opadl na belki. Skoczytem na niego. Tyle, ze
w miare narastania jego ztosci rosta tez jego sita. Wezwawszy na odsiecz swaq wampirza
nature, odrzucit mnie z fatwoscia, niczym snopek siana! Poderwat sig¢, gotéw do ataku.
Sunat teraz za mna, wypluwajac polamane zeby, krew i przeklenstwa.

Pojatem wtedy, ze go nie pokonam golymi rekami i rozejrzalem sig, szukajac w ulot-
nym $wietle zmierzchu jakiej$ broni. Znalaztem kilka.

Na wysokich blankach, ostaniajacych zamek od tytu, umieszczono rzad okragtych
brazowych zwierciadel, zawieszonych pod réznymi katami. Dwa czy trzy z nich fapa-
ty ostatnie, stabe promienie stonca i odbijaly je gdzies w doline. Urzadzenia sygnaliza-
cyjne Ferenczego. Cygan Arwos mowil, ze stary Ferengi nie przepada za zwierciadlami
ani za sfoncem. Nie wiedzialem dokladnie, co mial na mysli, ale przypomniato mi sig
cos ze starych obozowych legend. Tylko w ten sposob moglem sprawdzi¢, czy Faethor
jest na to wrazliwy.

Zanim zdotal mnie dopas¢, popedzitem przez dach, unikajac miejsc, w ktorych belki
wydawaly si¢ nazbyt zdradliwe. Biegl za mng wielkimi susami, niczym ogromny wilk,
ale stanat jak wryty, kiedy zerwalem z haka zwierciadto i odwrdcitem si¢ w jego stro-
ne. Zotte Slepia Faethora rozwarly sie szeroko. Wyszczerzyt zakrwawione zeby, przypo-
minajgce teraz las potamanych wiezyc. Syknal, a jego rozwidlony jezyk zamigotal mie-
dzy szczekami jak blyskawica.

Uniostem w dloniach zwierciadlo, z miejsca poznajac, czym ono jest. Trzymatem
toporng tarcze z brazu, zapewne stary puklerz Waregéw. Znalaztem z tylu uchwyt na
dlon. Tak, wiedziatem, jak jej uzy¢. Szkoda, ze nie wienczyt jej kolec! I nagle, przypad-
kowo, polerowany braz wychwycit zbtagkany promien tarczy stonecznej, ginacej za gora-

mi i postal go prosto w oblicze Ferenczego. Pojatem, co chcial rzec stary Arwos.
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Czujac zar stonecznego blasku, wampir skulit si¢. Zapadt sie w sobie, ostonit rozcza-
pierzonymi dlonmi twarz i cofnat si¢ o krok. Natarfem na niego, walac puklerzem w je-
go twarz i kopiac go w ledzwie raz za razem, zmuszajac go, by si¢ bardziej cofnal. Kiedy
probowal mnie zaatakowac, fapalem promien stonca i posylatem mu go w z¢by, nie po-
zwalajac, by doszedt do siebie.

I tak przegnatem go przez caly dach, kopnieciami, uderzeniami tarczy i oslepiajacy-
mi promieniami stonica. W pewnej chwili noga bojara zapadla si¢ w przegnite belki, ale
wydobyt ja i cofal sie dalej, toczac piane i klnac wsciekle. Dotarl wreszcie do parapetu,
za ktorym rozciagalo sie osiemdziesiat stop powietrza, nizej zas skraj wawozu i dalsze
trzysta stop niemal stromego stoku, najezonego gesto rosnacymi, spiczastymi drzewa-
mi. Daleko w dole wit si¢ potok. W sumie, powdd do koszmarnego zawrotu gltowy.

Faethor zerknat za krawedz parapetu, potem zmierzyt mnie wzrokiem pelnym ognia,
a moze leku. I wlasnie w tym momencie stonce zaszlo.

Zmiana nastapila natychmiast Zrobito si¢ ciemniej, a Ferenczy nadal si¢ niczym
wielki, trujacy grzyb. Twarz jego wykrzywita si¢ w potwornym usmiechu triumfu, kto-
ry zaraz zdusilem ostatnim, miazdzacym uderzeniem tarcza.

Faethor przelecial przez parapet.

Nie moglem uwierzy¢, ze go dostalem. To wydawalo sie bajka. Jeszcze gdy spadal, do-
padtem do skraju muru i spojrzatem w dol. I wtedy wydarzylo sig... najdziwniejsze. Wi-
dzialem go jako ciemna plame, spadajaca w jeszcze wiekszg ciemnosc. Ale nagle owa
plama zmienifa swoj ksztatt. Wydato mi sie, ze stysze chrzest, jakby rozciagalo sie cos
poteznego, jakby trzaskaly kostki ogromnych palcow, a spadajaca ku wawozowi i drze-
wom sylwetka rozwinetla si¢ nagle niczym wielka ptachta. Nie opadata juz tak szybko,
nawet nie pionowo. Zdawata si¢ szybowac jak lis¢, odlatywa¢ od murow zamku, poza
wawoz.

Zaswitalo mi, ze Faethor, obdarzony pelnig swej mocy, moglby rzeczywiscie polecie¢,
opusci¢ dach, umykajac przede mna. Zaskoczytem go jednak, a przez wstrzas spowodo-
wany upadkiem stracit cenne chwile. Zbyt p6zno ulegl owej wielkiej przemianie, zbyt
pozno rozpostart sie jak zagiel, by usidli¢ wiatr. Kiedy jeszcze wpatrywatem si¢ wen
oszolomiony, uderzyl o jakis konar. Ciemna plama wirujac zwalila si¢ na galezie. Usty-
szatem serie trzaskow, krzyk i odlegly, ostateczny huk. Potem nastgpita cisza...

Przez dlugie chwile jeszcze probowalem przenikna¢ mym stluchem narastajacy
mrok. Nic.

I rozesmialem sie. Och, jak si¢ $Smiatem! Tupatem i walilem dlonmi w parapet. Do-
stalem tego starego bekarta, tego starego diabta. Naprawde go dostatem!

Przestalem sie¢ $miac. To prawda, zrzucitem go z muru. Ale...czy go zabitem?

Owtadneta mng panika. Nikt chyba nie wiedzial wiecej ode mnie o tym, jak trud-

no jest zabi¢ wampira. Charczacy, drzacy ze strachu Ehrig byt na to zywym dowodem.
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Pospieszylem do niego. Twarz miatl sina, rzemien zaglebit si¢ w jego opuchnietym ciele.
Ale czaszka, nadwerezona w miejscu, w ktorym zetknela si¢ z murem, znoéw byla twar-
da. Kiedy wampir znéw si¢ ocknie? Tak czy inaczej, nie moglem mu ufac. Nie jezeli za-
mierzalem zrobi¢ to, co musiato nastapi¢. Bytem zdany tylko na siebie.

Pospiesznie zniostem Ehriga w trzewia zamku, do naszej celi pod jedng z wiez. Tam
porzucitem go i zablokowatem drzwi. Moze wampirzy pomiot spod ziemi znajdzie go
i pochlonie, nim Ehrig dojdzie do siebie? Nie wiedzialem tego i nie obchodzito mnie
to.

Potem obszedlem caly zamek, zapalajac lampy i $wiece, gdzie tylko udato mi sig¢ je
znalez¢. Od stu lat ruina nie zaznata takiej Swiatlosci. Moze zreszta nigdy nie jarzyta sig
takim blaskiem, jakim ja ja obdarzylem?

Zamek mial dwa wejscia: jedno przez zwodzony most i brame, z ktdrego skorzysta-
tem, przychodzac tutaj pod strazg wilkow Faethora i ktdre teraz zabezpieczytem, oraz
drugie, wiodace z waskiej potki na $cianie skalnej od zaplecza, poprzez kryty pomost
z belek watpliwej wytrzymalosci, do okna w $cianie drugiej wiezy. Zapewne byla to
droga ucieczki, z ktorej Ferenczemu nigdy nie przyszto skorzystac. Jezeli jednak mogt
tamtedy wyjs¢, mogl rowniez wejs¢. Znalaztem olej, zalalem nim deski, podpalitem 6w
pomost i pozostatem tam dos¢ dlugo, by si¢ upewnic, ze plonie.

Przystawalem niekiedy przy strzelnicach, by popatrze¢ na noc. Poczatkowo dostrze-
galem jedynie ksi¢zyc i gwiazdy, zblakane pasma chmur i srebrzysta doling, muska-
ng czasem przez przelotne cienie. Roz$wietlajac i zabezpieczajac zamek, uswiadamia-
tem sobie jednak, ze w dole co$ si¢ dzieje. Jakis§ wilk w oddali zanidst si¢ zatobnym wy-
ciem, potem skowyt docieral juz z blizszej odleglosci, a w koncu wyto mndstwo wilkow.
Drzewa w wawozie staly si¢ atramentowo czarne, zlowieszcze niczym brama do $wia-
ta podziemi.

W pierwszej wiezy znalaztem drzwi, zamknigte na sztabe i klucz. Moze skarbiec?
Odciagnatem zasuwe i pchnalem je ramieniem. Nie sposdb byto sprosta¢ im bez klucza,
ktory wyjeto z poteznego zamka i gdzie$ ukryto. Przylozytem ucho do dgbowych desek:
z wnetrza dobiegt ukradkowy szelest i... szept?

Moze i dobrze, ze te drzwi pozostawaly zamkniete. Moze nie zamknigto ich przed
zlodziejami, ale by cos$ utrzymac w srodku?

Wspialem si¢ do sali, w ktorej Faethor mnie odurzyl. Znalaztem swq bron w miejscu,
w ktorym ostatnio ja widzialem. Co wiecej, zdjatem ze $ciany potezny topdr o dlugiej
rekojesci. Potem, uzbrojony po zeby, wrdcitem pod zamknigtg izbe. Tam zatadowalem
kusze i umiescitem jg pod reka, po czym wetknalem miecz w szczeling w podlodze, by
moc od razu go uchwycic. Ujatem w obie dlonie topdr i zataczajac wielki tuk, rabnatem
nim w drzwi. M6j cios naruszyl waska deske, ale jednoczesnie stracit ze skrytki na nad-

prozu pordzewiatly, zelazny klucz.
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Pasowat do srodka. Juz mialem go przekreci¢ i wejs¢ do izby, kiedy...

Tyle wilczego wycia! I takie glosnie, Ze nawet tutaj docierat do mnie 6w potepienczy
chor. Cos sie szykowalo...

Zrezygnowalem z otwarcia drzwi, zabralem bron i pospieszytem krgconymi scho-
dami na wyzszy poziom. Wilcze wycie dobiegalo ze wszystkich stron, ale najsilniej
brzmialo na tytach zamku. Dos¢ szybko odkrytem, ze dobiega od strony ptonacego po-
mostu. Dotarfem tam w sama pore, by ujrze¢, jak jego ogniste szczatki walg sie w dot,
roz§wietlajac ciemny wawodz. Na waskiej polce, po drugiej stronie rozpadliny, tloczyly
sie wilki Faethora.

A za nimi, ukryty w cieniu skaly... sam Ferenczy? Wlosy zjezyly mi sie na karku. Je-
zeli to byt on, stal wykrzywiony, niczym dziwacznie zgiety cien. Potamany przez swdj
upadek? Podniostem kusze, ale nie bylo go juz w zasiegu mego wzroku. A moze mi sie
zdawalo? Wilki jednakze byly dos¢ prawdziwe, a wodz ich hordy, ogromny zwierz, stat
na krawedzi potki, mierzac wzrokiem szczeling.

Musialby przeskoczyc¢ z trzydziesci stop, co byto mozliwe, gdyby uzyskal wolna prze-
strzen na polce. Ledwie o tym pomyslalem, co mniejsze wilki ustapily, znikajac w cie-
niu. Robity mu miejsce na rozbieg. Przywodca hordy cofnat si¢ znacznie, zawrécit i po-
gnal wielkimi susami w kierunku zamku. Skoczyt i w p6t lotu napotkal moj belt, ktory
utkwil dokladnie w jego sercu. Martwy, obil si¢ o krawedz muru i stoczyl sie w niepa-
mie¢. Kiedy podniostem wzrok, reszta sfory znikalta w ciemnosci.

Wiedzialem jednak, ze Ferenczy tak tatwo nie ustapi.

Wyszedlem na mury i znalaztem tam dzbany oleju oraz kotly, umocowane tak, by
mozna bylo je przechyli¢. Rozpaliwszy ogien pod kotlami, napetnitem kazdy z nich do
potowy olejem i zostawilem, by tluszcz zaczal wrzec. Potem wrdcitem pod zamknigta
izbe.

Dochodzac tam, dostrzeglem, ze w wybitej przez topdr szczelinie wije sie szczupta,
kobieca reka, desperacko usitujaca dosiegnac klucza. Wiezien? Kobieta? Przypomnia-
tem sobie stowa starego Arwosa: ,,Swite? Stugi? Nikogo nie ma! Moze kobiete, dwie, ale
zadnych mezow”. Tu pojawiala si¢ jakas sprzecznos¢ — jezeli ta kobieta byta stuzka, cze-
mu pozostawata w zamknieciu? Zeby uniknaé zagrozenia, skoro w domu pojawit sie
obcy? Nie pasowalo to jednak do tego domostwa.

Zebym ja uniknat zagrozenia?

Przez szczeling w drzwiach zerkneto na mnie oko. Ustyszatem westchnienie i reka
znikneta we wnetrzu. Nie zwlekajac przekrecitem klucz i otworzylem drzwi kopnie-
ciem.

Dwie kobiety. Kiedys musiaty by¢ dos¢ fadne.

— Kim... kim ty jestes? — Jedna z nich zblizyla si¢ do mnie, nieco zaciekawiona.

— Faethor nie mowit nam, ze bedzie...
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Podeszta blizej, przyjrzata mi sie, nie kryjac fascynacji. Odpowiedziatem jej spojrze-
niem. Byla blada jak widmo, ale w zapadtych oczach palit si¢ ogien. Rozejrzalem sie po
izbie.

Posadzka przykryta byla swojskimi tkaninami, na $cianach wisialy stare zarobaczy-
wiale gobeliny, poza dwiema sofami i stotem nie byto tu mebli. Nie bylo tez okien ani
innego zrodta swiatla poza z6ltg poswiata, plynaca ze srebrnego swiecznika, stojacego
na blacie. Pokoj urzadzony byt oszczednie, ale w poréwnaniu z reszta zamku, okazale.
Wydawat sie tez bezpieczny.

Druga kobieta rozlozyla si¢ na sofie, dos¢ lubieznie. Wpatrywata si¢ we mnie natar-
czywie, ale ja zignorowalem. Pierwsza podeszta do mnie. Nieufny, powstrzymalem ja
na dlugos¢ miecza.

— Nie ruszaj sig, pani, bo ci¢ zakluje!

Wiciekla sig, spojrzata na mnie i syknela przez ostre jak igly ze¢by. Teraz i druga ko-
bieta podniosta si¢ z sofy niczym kotka. Obserwowaly mnie czujnie, zwazaly na mgj
miecz.

— Co z Faethorem. Gdzie on jest? — odezwala si¢ pierwsza, tym razem twardo i lo-
dowato.

— Wasz pan? — zapytalem, wycofujac si¢ za drzwi. Z pewnoscig byly wampirzyca-
mi. — Przepadl. Macie teraz nowego pana, mnie!

Pierwsza rzucila si¢ na mnie bez ostrzezenia. Datem jej podejs¢, po czym zdzieli-
tem jq rekojescig miecza. Upadla mi w ramiona. Odepchnatem jg na bok i zatrzasnatem
drzwi tuz przed nosem drugiej. Zasunalem sztabe, przekrecitem klucz i schowatem go.
Wampirzyca uwieziona wewnatrz szalata i syczata. Podniostem jej ogtuszong siostre, za-
niostem ja do lochu i wrzucitem za drzwi.

Ehrig przypelzt do mnie. Usunat jakos rzemien z szyi, bialej i spuchnigtej, wygladaja-
cej tak, jakby ktos przejechal nozem po calym jej obwodzie. Potylica jego byla dziwnie
guzowata, znieksztalcona jak u dziwolaga czy kretyna. Ledwo mowit i zachowywat sie
jak dziecko. Moze uszkodzilem mu mozg, a wampir nie zdazyt go poprawic?

— Tiborze — wykrztusil zdumiony. — M¢j przyjacielu, Tiborze! A Ferenczy? Zabi-
tes go?

— Zdradziecki psie! — Skrzywilem sie. — Masz, zabaw si¢ z tym.

Zwalil si¢ na jeczaca kobiete.

— Przebaczyles mi! — zawotal.

— Nie, ani teraz, ani nigdy! — odrzeklem. — Zostawiam ja tu, gdyz jest o jedna za
duzo. Ciesz sig, poki mozesz.

Kiedy blokowatem sztaba drzwi, zaczynal juz zdziera¢ z niej i z siebie brudne szma-
ty.

Wchodzac po spiralnych schodach, znow ustyszatem wilki. Ich piesn niosta w sobie
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nute triumfu. Co teraz?

Jak szaleniec pognatem przez zamek. Masywne wrota u podndza wiezy byty zabez-
pieczone, pomost spalony. Gdzie Ferenczy przypusci swoj nastepny atak? Wypadtem na
blanki — w sama pore!

Nad zamkiem krazylo mndstwo malenkich nietoperzy. Widzialem je, roje szybujace
na tle ksiezyca, styszatem chor przenikliwych piskow. Czy tak mial przyby¢ Faethor szy-
bujac niczym wielki nietoperz, rozpostarte w ptachte cielsko, spadajace z ciemnosci, by
mnie zagarnac? Skulifem si¢, patrzac z lekiem w sklepienie nocnego nieba. Nie, na pew-
no nie. Zranit si¢ podczas upadku i nie doszedl jeszcze do siebie na tyle, Zeby podjac tak
wielki wysitek. Musiata by¢ jeszcze jakas droga, ktorej nie znatem.

Nie zwazajac na nietoperze opadajace na mnie falami, baczace jednak, by mnie nie
zaatakowac i nie zderzy¢ si¢ ze mna, podszedltem do zewnetrznej $ciany i spojrzalem
w dot. Nie wiem, dlaczego to zrobitem — zeby wspiac si¢ na tak stromy mur, trzeba byto
by¢ kim$ wigcej niz zwyczajnym cztowiekiem. Mogltem wyj$¢ na glupca — Ferenczy nie
byl wszak zwyczajnym cztowiekiem!

Zobaczylem go: pial si¢ po murze niczym ogromna jaszczurka, potwornie wolno,
przywierajac ptasko do kamieni. Tak, jaszczurka. Jego dlonie i stopy byly teraz wielkie
jak misy. Przysysaly sie do sciany. Strwozony, wytezytem wzrok. Faethor nie dostrzegt
mnie jeszcze. Pomrukiwal cicho, a wielka, talerzowata reka z mlasnieciem oderwata sie
od Sciany i siegnela wyzej. Palce byty dlugie jak sztylety i zlaczone blong. Szpony, mo-
gace obedrze¢ cztowieka do kosci rownie tatwo jak kurczakal!

Rozejrzatem si¢ w poptochu. Kotly bulgocacego oleju umieszczone byly na prze-
ciwlegtych krancach dachu, gdzie zawieszony w powietrzu dwor taczyl si¢ z wiezami.
Kt6z bowiem moglby przypuszczac, ze wrog wpelznie pod wiszacy tak wysoko pomost,
sprobuje wedrze¢ si¢ tamtedy, majac pod sobg jedynie przepasc i czekajaca w niej pew-
na $mierc¢?

Dopadtem do najblizszego kotla i uchwycitem dfonmi jego krawedz. Potworny bol!
Metal rozgrzat si¢ niemitosiernie.

Zdjalem pas, na ktorym wisial miecz i przewloklem go przez rusztowanie podtrzy-
mujace kociol. Sprobowatem zawlec cale to urzadzenie na miejsce, z ktérego przybie-
gltem. Olej chlustat na boki, jedna goraca kropla spadta na moéj but. Potem ktoras z pod-
por rusztowania uwiezia w przegnilej desce i musialem przystanaé, by ja wyciagnac.
Cale urzadzenie chybotalo wcigz i tarfo o belki dachu, nie miatem wigc watpliwosci
— Faethor musial stysze¢ 6w hatas i domyslat sig, co robie. W koncu jednak dociagna-
tem kociot na miejsce, z ktorego wypatrzylem bojara.

Ostroznie wychylilem si¢ za parapet i niemal zderzylem si¢ z ogromna, bloniastg
tapa, ktora, mijajac o cale mojg twarz, przyssata sie do szczytu blankow!

Och, zadrzalem wtedy! Rzucitem si¢ na dzwignie¢ kotta, szarpnatem ja wsciekle i uj-
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rzatem, jak wielkie, gorace naczynie przechyla si¢ nad murem. Bryzgi oleju jely Scie-
kac¢ po zewngetrznej Scianie kotla. Trafity na palenisko i zajely sie ogniem. Moj but sta-
nal w ptomieniach! Nad parapetem pojawila si¢ twarz Ferenczego. Rozszalate plomie-
nie odbijaly si¢ w jego oczach. Zeby, znowu cale, potyskiwaly biato w rozdziawionych
szczgkach. Ohydny jezyk miotal sie.

Wrzeszczac napieratem wciaz na dzwignieg. Kociot przechylit si¢. jeszcze bardziej, za-
lewajac Ferenczego struga plonacego oleju.

— Nie! — zaskrzeczal wampir, glucho jak pekniety dzwon. — Nie!! Nie!... Nieee...

Niebiesko-z6lty ogien nie miat dlan zadnych wzgleddw, zignorowat éw krzyk prze-
razenia. Ogarnal wampira, zapalil go jak pochodni¢. Faethor oderwat jeszcze rece od
sciany, probujac mnie pochwycic, ale odskoczylem poza ich zasieg. Wtedy znow wrza-
snal i odepchnawszy si¢ od Sciany, skoczyl w przepasc.

Obserwowatem te ognista kule, przeszywajaca mrok i obracajaca go w jasny dzien.
Weciaz miatem w uszach wrzask Ferenczego. Wierne nietoperze podlatywaly do niego
calymi stadami, usitujac drobnymi cialami sttumic¢ ptomienie, jednakze ped powietrza
odrzucat je z powrotem. Wampir walit si¢ w dot jak pochodnia, a jego krzyk, niczym za-
rdzewiale ostrze, cial moje nerwy. Nawet plonac, Faethor probowal rozwing¢ swe skrzy-
dla i znow uslyszalem 6w straszliwy odglos cierpienia. Rozkosza napawata mnie mysl,
jakiego bolu musiat zaznac Ferenczy, kiedy wyschnigta skora pekata, zamiast si¢ rozcia-
gac¢, a w powstale szczeliny wnikat plonacy olej!

A jednak niemal postawit na swoim. Znéw porwal sie do lotu i znéw uderzyt w drze-
wo. Wirujac i famiac galezie, zniknal wsrod pni.

Zostawil po sobie kilka iskier i ptonacych strzepow, unoszacych sie na wietrze, stado
opalonych nietoperzy, tloczacych sie teraz niezdarnie na tle ksiezyca i nikly swad zwe-
glonego miesa. To wszystko.

Mimo iz nie bytem jeszcze przekonany o jego $mierci, wiedziatem, Ze tej nocy nie
wroci. Nadszed! czas, by uczci¢ mdj triumf.

Ugasitem ogien, ktory ogarnal suche belki, zakrytem dopalajace si¢ wegle i zmeczo-
ny, zszedfem do komnat Faethora. Znalaztem mndstwo dobrego wina, ktére najpierw
ostroznie saczytem, a potem pitem z ochota. Nadziatem na rozen bazanty i skubigc su-
chy chleb oraz sptukujac go winem, czekatem, az si¢ upieka. A potem zrobilem sobie
krolewska uczte. Tak, suty byt to posilek, pierwszy od dlugiego czasu, a mimo to... cze-
go$ mi brakowalo. Nie bardzo wiedzialem, czego. Bytem glupi, wciaz jeszcze uwazalem
sie za cztowieka. Chodz, pod pewnymi wzgledami, bytem jeszcze cztowiekiem, mezczy-
zna!

Wziatem ze soba kamienny dzban dobrego wina i zszedlem chwiejnie do zamknie-
tej izby. Kobieta nie miata ochoty mnie przyjac, ale nie zwazalem na to. Wziatem ja wie-

le razy. Wchodzitem w nig na tyle sposobow, ile tylko bytem w stanie wymyslic. A kiedy
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juz usneta, wyczerpana, ja takze moglem zasnac.

I tym sposobem zamek Faethora Ferenczego przeszed! w moje rece...



ROZDZIAL 10

Blekitna aura Harry'ego Keogha plongla jasno posréd ruin grobowca Tibora, a jego
bezcielesny umyst czuwal nad uptywajacym czasem. W kontinuum Mobiusa czas zna-
czyl niewiele, ale tutaj, u podndza Karpat, byl bardzo realny, a opowies¢ dawnego wam-
pira nie znalazta jeszcze swego kresu. Najwazniejsza dla Harryego, Kyle’a i INTESP
cze¢$¢ miata dopiero nadejs¢, ale Harry byl zbyt madry, by uciekac si¢ do bezposrednich
pytan o to, czego pragnatl sie dowiedzie¢. Mogt jedynie nalega¢, by Tibor doprowadzit
swoja histori¢ do gorzkiego konca.

— Moéw dalej — ponaglit go, kiedy milczenie wampira zaczeto si¢ przedtuzac.

— Co? Mam mowic¢ dalej? — zdziwit si¢ Tibor. — C6z jeszcze mozna dopowiedziec?
Wiesz juz wszystko.

— A mimo to chcialbym ustysze¢ reszte. Czy pozostates w zamku, jak przykazal Fa-
ethor, czy tez wrocites do Kijowa? Kres twych dni zastal cie tu, na Woloszczyznie, po-
$rod tych wzgodrz. Jak do tego doszlo?

— Nadszed! chyba czas, zebys ty co§ mi opowiedzial? Zawarlismy uklad, Harry.
— Tibor westchnat po tych stowach.

— Ostrzegatem cig, Harry Keoghu! — wtracit si¢ duch Borysa Dragosaniego. — Nig-
dy nie ukladaj si¢ z wampirem. Za kazdym razem diabel bierze zaptate...

Harry wiedzial, Ze Dragosani ma stusznos¢. Poznatl spryt Tibora z pierwszej reki:
niemalo trzeba bylo chytrosci, Zeby pokonac Faethora Ferenczego.

— Umowa jest umowa — rzekl. — Kiedy Tibor skonczy, i ja powiem swoje. No juz,
Tiborze, postuchajmy reszty opowiesci.

— Niech i tak bedzie — rzekt wampir. — Oto, co bylo dale;j...

Co$ mnie obudzilo. Zdawalo mi sig, Ze uslyszalem jak ktos rabie drzewo. Umyst i cia-
to nie doszly jeszcze do siebie po nocnych wyczynach — wyczynach, z ktérych jednym
zaledwie bylo pokonanie Faethora — ale mimo to wyrwatem si¢ ze snu. Lezalem nagi

na sofie owej damy. Kobieta odeszla od zamknigtych drzwi. Zblizyta si¢ do mnie, dziw-
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nie usmiechnieta, trzymajac dlonie za plecami. Mdj otumaniony umyst nie dostrzegt
zadnego powodu do niepokoju. Gdyby chciala uciec, bez trudu mogta odnalez¢ klucz
w moich szmatach. Ledwie jednak usiadtem, wyraz jej twarzy zmienit sig, nasycit niena-
wiscia i zadza. Nie ludzka zadza, jakiej doswiadczyla tej nocy, ale nienaturalnym taknie-
niem, wlasciwym wampirom. Zobaczylem jej rece. Jedna z nich zacisnieta byta na debo-
wej drzazdze, wyrwanej z roztrzaskanej deski w drzwiach. Ostry, drewniany sztylet!

— Nie wbijesz kotka w me serce, pani — rzeklem, wytracajac drzazge z jej dtoni.

Ubierajac sie, slyszalem syki i warkot, dobiegajace z kata, w ktéry wepchnatem
wampirzyce. Wyszedlem z izby i zamknatem drzwi na klucz. Bede musial nauczy¢ sie
ostroznosci. Kobieta mogla bez trudu wyslizgna¢ sie z izby i otworzy¢ brame Faetho-
rowi — o ile jeszcze zyl. Najwidoczniej bardziej zalezalo jej na skonczeniu ze mna, niz
na zadbaniu o niego. Moze i byt jej panem, ale nie mozna powiedzie¢, ze sprawialo jej
to przyjemnosc!

Sprawdzitem zabezpieczenia zamku. Wszystko wygladato tak, jak to zostawilem. Po-
tem zajrzatem do Ehriga i drugiej kobiety. Poczatkowo myslatem, zZe walcza, ale myli-
tem sie...

Poszedlem na mury. Przez ciemne chmury, ciezkie od deszczu, stabo przeswitywa-
to stonce. Wydawato mi sig, ze krzywi si¢ na moj widok. Dotyk jego promieni, muska-
jacych me nagie ramiona i kark, nie wzbudzit we mnie zachwytu i z przyjemnoscig po
chwili zszedtem na dotl. Pojawszy, Ze jestem panem wlasnego czasu, poswigcitem go na
doktadniejsze zbadanie zaimku.

Szukalem tupdw i znalazlem je. Troche ztota, bardzo starego, gtownie talerze i kieli-
chy, mieszek klejnotow, szkatule, pelng pierscieni, naszyjnikow, bransolet i innych cu-
dow z najcenniejszych kruszcow. Dosy¢, by zapewni¢ mi dostatnie zycie, a przynajm-
niej czas, ktory przezytbym, bedac cztowiekiem. Odkrytem tez, ze zamek peten jest pu-
stych izb, wyzartych przez korniki mebli, robaczywych kobiercow, przesyconych atmos-
fera smutku i rozkladu. Przytlaczata mnie ta aura, postanowitem wiec wyruszy¢ w dro-
ge, jak tylko bedzie to mozliwe. Ale najpierw musialem zyska¢ pewnos¢, ze Ferenczy nie
czyha gdzie$ na mnie.

Wieczorem najadlem sie i zapadtem w drzemke przed paleniskiem, w komnacie Fa-
ethora. Nadciagajaca noc przyniosta ze soba drazniace, ucigzliwe mysli, nieokreslony
niepokdj. Wilki znéw wyly, ale ich skowyt zdawal si¢ smetny i odlegly. Nietoperze nie
pojawity sie. Ogien mnie usypial...

— Tiborze, mdj synu! — odezwal si¢ jakis glos. — Strzez sig!

Zbudzilem si¢ natychmiast, podniostem sie i chwycitem za miecz.

— Ha, ha, ha! — rozesmial si¢ ten sam glos, ale nikogo nie widziatem.

— Kto6z to? — krzyknatem, wiedzac juz, z kim mam do czynienia. — Wyjdz, Faetho-

rze. Wiem, ze tu jestes!
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— Nic nie wiesz. Podejdz do okna.

Rozejrzatem sig, sptoszony. Sale wypelnialy cienie, tanczace w blasku ognia, ale poza
mna nie byto w niej nikogo. I nagle dotarto do mnie, ze styszac glos Ferenczego, wlasci-
wie go nie ,,ustyszalem”. Przyszedt do mnie jako mysl, cudza mysl.

— Podejdz do okna, gtupcze! — powtdrzyt glos. Raz jeszcze przeszedt mnie dreszcz.

Poruszony, podszedtem do okna, szarpnatem zastony na bok. Na zewnatrz pojawily
si¢ gwiazdy i wschodzit ksiezyc, a od strony odleglych szczytow dobieglo wilcze wycie.

— Patrz! — domagat si¢ glos. — Patrz!

Odwrdcitem glowe, ulegajac chyba jego woli. Podniostem wzrok na odlegte pasmo
gorskie, rysujgce si¢ czernia na tle zachodzacego szybko stonca. Nagle cos tam blysneto,
chwytajac ostatnie promienie i wypuszczajac je w moja strone. Oslepiony ich blaskiem,
zastonilem oczy ramieniem i umknatem chwiejnie.

— Ha, ha! Zobacz, jak to boli, Tiborze. Skosztuj swego wlasnego leku. Stonce, ktore
ongis byto twoim przyjacielem, juz nim nie jest.

— Nie bolato! — krzyknatem w proéznie, podchodzac znéw do okna i wygrazajac
piescia. — Zaskoczylo mnie tylko. To naprawde ty, Faethorze?

— A ktozby inny? Myslales, ze jestem martwy?

— Pragnalem twojej $mierci!

— Zatem stabo pragnates.

— Ktoz ci towarzyszy? — zapytalem, dopasowujac sie¢ do tej dziwnej rozmowy.
— Twoje kobiety naleza teraz do mnie. Kto bawi si¢ zwierciadtem, nadajac sygnaty, Fa-
ethorze? Ty wolisz trzymac si¢ z dala od stonca.

Zwierciadlo znow btysne¢lo. Odsunatem sie na bok.

— Moi idg tam, gdzie ja — odpowiedzial glos. — Beda dbali o me popalone, sczer-
niale cialo, az znow stanie si¢ cale. To starcie wygrales, Tiborze, ale bitwa jeszcze nie roz-
strzygnieta.

— Miates szczescie, stary bekarcie! — stwierdzilem. — Nastepnym razem, nie bedzie
ci tak sprzyjac.

— Postuchaj teraz. — Zignorowat ma chelpliwos$¢. — Wzniecites moj gniew. Zosta-
niesz za to ukarany. Stopien kary zalezy od ciebie. Jesli zostaniesz na strazy moich ziem,
zamku i wszystkiego, co do mnie nalezy, dopdki nie wroce, moze okaze ci faske. Opu-
$cisz mnie...

— I co?

— I poznasz, czym jest wieczna udreka w piekle. To ci przysiegam ja, Faethor Feren-
czy!

— Faethorze, jestem panem samego siebie. Nawet jesli to cos§ we mnie mialo ci stu-
zy¢, nigdy nie nazwe cie swym wiladca. Musisz to juz wiedzie¢, zrobitem bowiem, co

moglem, by cie¢ zniszczy¢.
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— Tiborze, wciaz tego nie pojmujesz, ale dalem ci wiele, ogromna potege. I datem
ci rowniez ogromna stabos¢. Pospolici ludzie, po $mierci, spoczywaja w spokoju. Przy-
najmniej wigkszos¢...

Grozil mi czyms i wiedzialem o tym. To krylo sie w jego glosie. Szeptal, Ze jestem
skazany.

— Co masz na mysli? — zapytalem.

— Przeciwstaw mi sig, a sam to odkryjesz. Przysiagtem. A teraz zZegnaj!

I juz go nie byto.

Zwierciadlo raz jeszcze zamigotalo, jak gwiazda na odleglej grani, a potem rowniez

zniklo...

Miatem juz dos¢ wampiréw i wampirzyc. Zamknatem swa kochanke w lochu, wraz
z jej siostra, Ehrigiem ipotworem spoczywajacym w ziemi, i usadowilem si¢ przy
ogniu, w komnacie Faethora, by si¢ przespa¢. Nadszedl swit i nic mnie juz tutaj nie
trzymalo. Z wyjatkiem... tak, pewne sprawy musialem jeszcze zalatwi¢. Ferenczy zagro-
zit mi, a ja nie zostawialem grozb bez odpowiedzi.

Wyszedlem z zamku, upolowatem z kuszy dwa ttuste kroliki i zaniostem je do lochu.
Pokazatem je Ehrigowi, powiedziatem mu, czego chce i ze musi mi w tym pomoc. We
dwoch mocno zwiazalismy i zakneblowalismy kobiety, porzucajac je w jednym z katow
celi. Potem, pomimo glosnych protestow Ehriga, i jego spetalem, zatykajac mu usta. Do-
taczyl do kobiet. Rozprulem brzuchy krolikom i rzucitem ich szkarlatne zwtoki na czar-
ng glebe, w miejscu, z ktdrego wydarto kamienne plyty.

Pozostato mi czekac, ale nie trwalo to dlugo. Po chwili, zn¢cona swieza krwia, wyto-
nifa si¢ ohydna macka. Rozpychajac grudki ziemi, przebita si¢ na powierzchnie i w oka-
mgnieniu zdobylem to, co chciatem. Zostawitem kobiety i Ehriga w petach, zabloko-
walem sztabg drzwi i udatem si¢ na parter wiezy. Schody, wiodace do lochu, oplata-
ty kamienng kolumne. Obtozylem ja potamanym wczesniej meblami, usypalem wokot
niej stos. Obszedtem zamek, druzgoczac wszystkie sprzety, jakie znalazlem i obdzielajac
nimi wieze. Potem skapalem w oleju belki dachu, rozlalem go w gléwnej sali oraz w in-
nych izbach i sptukalem nim schody. Uptyneto pét ranka, nim skonczytem te prace.

Dzwigajac swoj tup, opuscitem zamek. Odszedlem kawatek, by przyjrze¢ si¢ mu po
raz ostami, a potem zawrocilem i podiozylem ogien pod drzwi i zwodzony most. Nie
ogladajac si¢ juz wiecej ruszytem w droge powrotna do Mufo Aldo Ferenc Jaborow.

Okoto potudnia napotkatem swych pieciu Wotochéw, szukajacych mnie. Zauwazyli,
ze schodze ze zbocza i zaczekali w skalnej wnece u podnoza Sciany.

— Witaj, Tiborze — rzekt ich przywoddca, kiedy dotaczylem do nich. Rozejrzat sig.
— Nie ma z toba Ehriga i Wasiliego?

— Zgineli — wskazalem glowa szczyt — Tam. — Spojrzeli w owym kierunku i zoba-
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czyli kolumne dymu, bijaca w niebo na ksztalt jakiegos dziwnego grzyba. — Dom Fe-
renczego — wyjasnitem. — Podpalony przez mnie.

Potem spojrzatem na nich bardzo surowo.

— Dlaczego tak zwlekaliscie z poszukiwaniami. Ile czasu minglo? Pig¢, szes¢ tygo-
dni?

— To przez tych przekletych Cyganow — warknat zapytany. — Kiedy zbudzilismy
si¢ rano, po waszym odejsciu, wioska byta niemal opustoszata. Zostaly tylko kobiety
i dzieci. Probowalismy dowiedzie¢ sig, co sie stalo, ale wygladalo na to, ze nikt nie wie
lub nie chce nam powiedzie¢. Odczekalismy dwa dni, potem ruszylismy waszym sla-
dem. Ale na drodze czekali tamci Cyganie. Nas byto pigciu, ich przeszto pig¢dziesieciu.
Zatarasowali droge i mieli przewage. Kryli si¢ za skalami. — Nieche¢tnie wzruszyl ra-
mionami, probujac nie wyglada¢ na zaklopotanego. — Tiborze, nie moglismy ryzyko-
wac dla kogos, kto mogt juz nie zy¢!

— A jednak wyruszyliscie? — zapytalem spokojnie.

— Poniewaz odeszli. — Znow wzruszyl ramionami. — Kiedy nas zatrzymali, zawro-
cilismy do tak zwanej ,,wioski”. Wczoraj rano zaczely ja opuszczac kobiety i dzieci. Wy-
mykaly sie pojedynczo i parami, matymi grupkami, tedy i owedy. Milczaly i wyglada-
ty smetnie, jakby szly na pogrzeb lub co$ w tym rodzaju! Gdy slonce stanelo w zeni-
cie, wioska byla juz pusta, pozostal jedynie stary, zdziadzialy wodz, ,ksiaze”, jak o sobie
mowi, ze swojg babg i garstka wnuczat. Nic nie gadal, wygladal zreszta na potgtowka.
Ruszylismy wiec sami, baczac, gdzie sie skry¢ w razie napasci, i odkrylismy, ze mezczyz-
ni odeszli. Postanowilismy wiec, ze was poszukamy. Cho¢, prawde méwiac, od dawna
juz mieliSmy cie za martwego!

— Bylem tego bliski — odrzektem. — Ale Zyj¢. Masz. — Rzucitem mu skorzang sa-
kwe. — Bedziesz ja nidst. A ty dzwigaj to. — Wreczytem innemu swoje tupy. — Jest cigz-
kie, a ja juz dos¢ z tym przeszedlem. Zadanie, ktére nas tu przywiodto, zostalo wykona-
ne. Dzi$§ przenocujemy w wiosce, jutro zas§ wracamy do Kijowa, na spotkanie z ktamli-
wym, podstepnym, nikczemnym kniaziem Wlodzimierzem Swiatostawiczem!

— Och! — Mo¢j rozmoéwca odsunat od siebie sakwe na dtugos$¢ wyciagnietej reki.
— Tam jest jakie$ zwierze. Rusza sie.

Zasmiatem sie ponuro.

— Tak, uwazaj na nie, a wieczorem wsadz je z workiem do jakiejs skrzynki. I lepiej
$pij z dala od nie;j...

Zeszlismy do wioski. Idac slyszalem, jak rozmawiaja, gléwnie o problemach, ja-
kie mieli z Cyganami. Wspomnieli o puszczeniu wioski z dymem. Nie chcialem nawet
o tym styszec.

— Nie — zakazalem im. — Cyganie sg na swoj sposob lojalni. Lojalni wobec swego

pana. Zreszta odeszli i to na dobre. Jakiz wigc zysk z palenia pustej wioski?
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Nie wspominali o tym wiece;j...

Tego wieczoru zaszedlem przed chate starego cyganskiego ksiecia i wywotatem go.
Wyszedt na chtéd i powital mnie. Podszedlem blizej. Spojrzal na mnie baczniej i usty-
szatem, ze zaparfo mu dech.

— Stary wodzu — powiedzialem. — Moi ludzie chcieli spali¢ wies, ale ich powstrzy-
malem. Nie mam zatargoéw z tobg ani z Cyganami.

Byt niemal brazowy i pomarszczony jak stary pien, bezzebny i przygarbiony. Miat
skosne, ciemne oczy i chyba staby wzrok, bytem jednak pewien, ze mnie widzial. Do-
tknal mnie trzesaca sie dlonig i ztapal mocno nad tokciem.

— Woloch? — zapytal.

— Jestem Wolochem i wkrétce wrdce do mej ojczyzny — odpowiedziatem.

— Ty — Ferengi! — To nie bylo pytanie.

— Zwg si¢ Tibor — oznajmilem. I pod wptywem jakiegos impulsu dodatem: Tak, Ti-
bor... Ferenczy. Zndw skinatl gtowa.

— Ty — wampir?

Chcialem zaprzeczy¢, ale si¢ zawahatem. Jego wzrok wwiercil si¢ w moje oczy. Stary
Cygan wiedzial. Ja rowniez, teraz juz bylem pewien.

— Tak — potwierdzilem. — Wampir.

Raptownie nabral powietrza, wypuscit je powoli.

— Dokad pdjdziesz, Tiborze Wotochu, synu Starego? — zapytal.

— Jutro wyruszam do Kijowa — odpowiedzialem posepnie. — Mam tam sprawe.
A potem — do domu.

— Sprawe? — zarechotal. — Ach, sprawe!

Puscit moje ramie i spowazniatl.

— Ja takze rusz¢ na Woloszczyzne. Tam wielu Cygandw. Potrzebujesz Cyganow.
Znajde ci¢ tam.

— Swietnie — odpowiedzialem.

Cofnat sie, odwrocit i zniknal w swej chacie...

Kiedy wylonilismy si¢ z lasu pod samym Kijowem, byl juz wieczoér. Znalaztem na
podgrodziu oberze, gdzie moglismy wypoczac i kupi¢ buktak wina. Wystalem czterech
z mej piatki do miasta. Wkrotce wrocili, wiodac za soba co znaczniejszych wojownikow
z mojej wiesniaczej armii, a przynajmniej tych, ktérzy w niej zostali. Polowe Wlodzi-
mierz znecil na swa strone, walczyla teraz przeciw Pieczyngom, reszta jednak pozosta-
ta mi wierna, czekala w ukryciu na moj powrét.

W miescie przebywata zaledwie garstka wojow Wlada; nawet straz patacowa wystal
na te wojne. Ksiecia chronita nieliczna grupa, jego przyboczni. Oto cz¢$¢ nowin, reszta

brzmiala jeszcze bardziej obiecujaco: tego dnia miala sie¢ odby¢ w patacu mata uczta na
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cze$¢ jakiegos stuzalczego bojara. Wystatem sobie zaproszenie.

Do palacu przybytem sam, a przynajmniej tak to musialo wygladac. Przemierzytem
ogrod, kierujac si¢ dobiegajacymi z wielkiej sali odglosami hulanki i wybuchami $mie-
chu. Zbrojni zastapili mi droge. Przystanatem, przygladajac si¢ im.

— Kto idzie? — spytal dowodca strazy.

— Tibor z Woloszczyzny, ksiazecy wojewoda — przedstawilem si¢. — Kniaz wystat
mnie w pewnej misji, z ktorej wlasnie wracam.

Calg droge do patacu brodzilem w blocie, rozmyslnie. Kiedy bylem tutaj poprzednio,
Wilad kazal mi przyjs¢ w najlepszym stroju, bez broni, bylem wykapany i I$nigcy. Teraz
za$ stalem przed nimi w pelnym rynsztunku, nieogolony i brudny, a moje kosmyki byly
w niefadzie. Cuchnalem gorzej niz wiesniak i bylem z tego rad.

— Chcesz wejs¢ tam w takim stanie? — zdumial sie dowddca strazy. Zmarszczyl nos.
— Czlowieku, wykap sie, zaloz swieze szaty i zostaw bron!

— Twoje imi¢? — Spojrzatem nan groznie.

— Co takiego? — Cofnat sie¢ o krok.

— Dla ksiecia. Utnie jaja kazdemu, kto przeszkodzi mi tej nocy. A jesli ci ich brak, za-
dowoli si¢ twg gtowa! Nie pamigtasz mnie? Poprzednim razem przyszedlem do cerkwi,
niosgc worek kciukow. — Pokazalem mu skorzang sakwe.

Pobladt.

— Teraz pamigtam. Ja... powiadomie¢ kniazia. Zaczekaj tu, Ztapalem go za ramig,
przyciagnatem do siebie. Rozchylilem z¢by w wilczym usmiechu.

— Nie, ty tu zaczekasz! — syknatem.

Spomiedzy drzew wylonil si¢ tuzin mych ludzi, przekazujacych sobie wzajemnie
znak ciszy. Szybko uporali si¢ ze straznikami.

Ruszytem dalej, bez przeszkoéd wchodzac do patacu ido wielkiej sali. A prawda,
dwoch poteznych wojownikow ksiecia zaczepilo mnie pod drzwiami, ale odepchna-
tem ich tak silnie, ze niemal upadli i zanim zdotali cokolwiek uczynic, znalaztem si¢ po-
miedzy biesiadnikami. Wyszedtem na srodek sali. Przystanatem, powoli rozejrzatem sie,
marszczac brew. Gwar ucichl. Nastalo niespokojne milczenie. Gdzies tam zachichotata
jakas dama, ale zaraz umilkia.

Tlum cofnat si¢ przede mna. Kilka pan bliskich byto omdlenia. Czu¢ mnie byto 1aj-
nem, ale dla moich nozdrzy zapach ten byt swiezy i piekny, daleko wspanialszy niz odor
dworakow.

Ludzie rozstapili si¢ i zobaczytem ksigcia, siedzacego za stolem, zastawionym jadtem
i napitkiem. Kiedy mnie zauwazyt, usmiech spadl z jego twarzy jak olowiana maska.
Rozpoznal mnie w koncu. Poderwat sie.

— Ty!

— Nie kto inny, moj kniaziu. — Sklonilem si¢, po czym stanatem prosto.
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Nie mogt znalez¢ wlasciwych stow. Twarz mu purpurowiala.

— To jakis zart? Idz precz... precz! — Wskazat drzaca rekg drzwi. Zobaczyltem, ze za-
czynaja otacza¢ mnie wojownicy z dfonmi na rekojesciach mieczy. Dopadtem do stotu
Wilada, skoczylem na blat i wydobylem swe ostrze, kierujace je ku piersi kniazia.

— Powiedz, by si¢ nie zblizali! — warknatem.

Podnidst rece i straznicy cofneli sie. Kopniakiem rozrzucitem misy i puchary, robiac
na stole miejsce. Rzucilem tam swa sakwe.

— Sa tu twoi greccy ksigza?

Przytaknat i wskazat ich. Podeszli, okryci swymi mnisimi szatami. Rece im dygotaly
i szwargotali co$ po swojemu. Bylo ich czterech.

Ksiaze pojat w koncu, ze jego zycie wisi na wlosku. Zerknal na ostrze miecza, oparte
lekko o jego piers, spojrzal na mnie, zacisnal z¢by i usiadl. Mdj miecz wcigz mu towa-
rzyszyl. Pobladly kniaz opanowal si¢ wreszcie.

— Co to ma znaczy¢, Tiborze? Chcesz, by ci¢ oskarzono o zdrade? Odléz miecz i po-
rozmawiajmy — powiedzial potykajac Sline.

— Miecz zostanie tam, gdzie jest, a czasu starczy jedynie na moja przemowe — od-
parfem.

— Ale...

— Postuchaj teraz, kijowski kniaziu. Wystates mnie na pewna $mier¢ i dobrze o tym
wiedziates. Co? Ja i siedmiu mych ludzi przeciwko Faethorowi Ferenczemu i jego Cy-
ganom? Przedni zart! Korzystajac z mej nieobecnosci, mogles wszak przekabaci¢ mych
wojow, a gdyby, jakims$ cudem, mi si¢ powiodlo... tylko bys na tym zyskal. Gdybym zas
nie podotal zadaniu, na co liczytes, niewielka podnidstbys strate. — Spojrzatem gniew-
nie. — To byta zdrada!

— Ale... — powtdrzyt drzacymi wargami.

— Ale oto tu stoje, zywy i caly, a gdybym si¢ nieco mocniej oparl na mieczu i zabit
ci¢, prawo byloby za mng. Nie twoje prawo, ale moje. Och, nie trwdz si¢, nie zamierzam
cie zabic. Wystarczy, ze wszyscy tu obecni dowiedzg si¢ o twej zdradzie. A co do mego
»zadania’, pamietasz jeszcze, co rozkazales mi uczyni¢? Powiedziales: ,,Dostarcz mi glo-
we Ferenczego, jego serce i sztandar” W tej wlasnie chwili jego sztandar powiewa nad
palacowym murem. Jego i mdj, gdyz uznatem go za swdj wlasny. Jezeli chodzi o glowe
i serce, spisalem sie jeszcze lepiej. Przyniostem ci samo sedno Ferenczego!

Wzrok kniazia Wlodzimierza padl na lezacg przed nim sakwe, a jeden z kacikow
jego ust zadrgatl nieco.

— Otworz to — polecitem mu. — Wysyp. A wy, kaplani, podejdzcie tu blizej. Zo-
baczcie, co wam przyniostem.

Posrod szeregdw dworzan i gosci wypatrzylem zblizajacych si¢ ludzi o zawzietych

twarzach. Nie moglem juz przediuzac tej wizyty. Niedaleko od miejsca, gdzie statem,
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wysokie okno otwieralo droge na balkon, a dalej byl juz tylko ogréd. Drzace dionie
Wlodzimierza niemal dotykaly sakwy.

— Otworz ja! — warknalem, szturchajac go mieczem. Podnidst worek, szarpiac za
rzemien, i wywalil jego zawartos¢ na stot. Wszyscy wpatrywali si¢ w nig ze zgroza.

— Samo sedno Ferenczego! — syknatem.

Strzep nie byt wigkszy od szczenigcia, ale mial ohydny kolor i ksztalty rodem z kosz-
marnego snu. Wlasciwie, nie ksztalty, a ich potworne zarysy. Mogt by¢ slimakiem, plo-
dem, jakims dziwacznym smokiem. Wil si¢ w swietle, wysuwajac ruchliwe palce i jedno
oko. Potem pojawita sie paszcza o krzywych, ostrych zabkach. Oko bylo miekkie i wil-
gotne od sluzu. Rozgladato sig, a paszcza klapata.

Wilad siedzial nieruchomo, blady jak trup, z groteskowym grymasem na twarzy. Ro-
zesmialem sig, kiedy wampirzy pomiot podpelzl w jego strone, a kniaz wrzasnal i prze-
wrocit si¢ wraz z krzestem. Stwor nie zamierzat uczyni¢ mu krzywdy, w ogdle nic nie
zamierzal. Wiekszy i gtodny, mogtby okazac si¢ niebezpieczny. I nawet na tym etapie
bylby grozny, przebywajac w ciemnej izbie, sam na sam ze $piacym cztowiekiem, ale nie
tutaj, w pelnym swietle. Wiedziatem o tym, ale tej wiedzy brakowalo Wlodzimierzowi
i jego dworakom.

— Vrykoulakas, vrykoulakas! — rozwrzeszczeli sie greccy kaptani. Mimo iz zale-
dwie garstka wiedziala, co znaczy to stowo, w sali zapanowal wsciekty poptoch. Ko-
biety wrzeszczaly, mdlaly, wszyscy uciekali od wielkiego stolu, goscie tloczyli si¢ przy
drzwiach. Przyzna¢ jednak nalezalo, Ze Grecy wiedzieli, co trzeba robi¢. Jeden z nich
zlapal za sztylet i przygwozdzil potwora do stotu. Ten natychmiast splynat z ostrza jak
woda. Kaptan przybit go po raz wtory.

— Przyniescie ogien, spalcie to! — krzyczal.

Osloniety przez wszechobecny zamet, zeskoczytem ze stolu, rzucilem sie do okna
i dalej, na niski balkon. Kiedy przelatywalem nad balustrada, spadajac do ogrodu,
w oknie za mna pojawily si¢ dwie grozne twarze. Przyboczni wojownicy Wlada, te-
raz kiedy niebezpieczenstwo juz mineto, dzielni i zaciekli. Tyle, Ze dla nich nie mineto.
Obejrzatem sie. Wypadli obaj na balkon.

Sprawnie potrzasali mieczami, a ja przypadlem do ziemi. Nad ma glowa swisnely
strzaly, wypuszczone z ciemnego ogrodu. Jeden ze straznikow zostal trafiony w krtan,
drugi w czoto. Z sali dobiegly teraz ryki, ale nikt wiecej mnie nie scigal. Usmiechniety
szeroko odszedlem...

Obozowalismy tej nocy w lesie za miastem. Wszyscy moi ludzie spali, nie wystawi-
tem strazy. Nikt si¢ nie zblizyl.

W swietle poranka przejechalismy powoli przez miasto, potem skrecilismy, kierujac
si¢ na zachdd, na Woloszczyzne. Moj nowy sztandar trzepotal jeszcze na maszcie, nad

palacowym murem. Wygladalo na to, ze nikt nie $miat go zdja¢, poki bylismy w poblizu.
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Zostawilem im go na pamiatke: Smoka, ujezdzanego przez Nietoperza i gorujacy nad
nimi, jaskrawoczerwony diabelski feb, znak rodu Ferenczych. Nastepne piecset lat spe-

dzitem pod tym godlem...

— I to juz koniec mojej opowiesci — rzekt Tibor. — Twoja kolej, Harry Keoghu.

Harry poznal odpowiedz na kilka pytan, ale wciaz nie wiedziat wszystkiego.

— Zostawiles Ehriga i kobiety ptomieniom na Zer — stwierdzil Harry z niesma-
kiem. — Kobiety-wampirzyce, to chyba jeszcze moge zrozumiec. Chod, czy tak trudno
bylo da¢ im godng $mier¢? Czy naprawde musialy... sptonac¢? Mogtes utatwi¢ im odej-
scie. Mogtes...

— Ucia¢ im glowy? — W glosie Tibora nie bylo ani sladu troski. Tak, jakby wzruszyt
ramionami.

— A Ehrig? Byl przeciez twoim przyjacielem!

— Kiedys tak. Ale tysiace lat temu panowaly trudne czasy, Harry. Co wiecej, mylisz
si¢ — nie zostawilem ich ptomieniom na zer. Przebywali gleboko pod wieza. Potamane
meble, z ktorych usypalem stos wokol glownej kolumny, miaty doprowadzi¢ do jej za-
walenia, do zasypania jej na zawsze. Nie, nie spalitem ich, po prostu — pogrzebatem!

Styszac posepny, ztowieszczy ton Tibora, Harry wzdrygnat sie.

— To jeszcze gorzej — powiedzial.

— Chciales rzec, lepiej — zaooponowal Potwor. — O wiele lepiej, niz zamierzatem.
Nie miatem wowczas pojecia, zZe beda zyli tam wiecznie. Ha Ha! Czujesz groze tego,
Harry? Sa tam nawet w tej chwili. Owszem, jako mumie, ale na swoj sposob zywi. Wy-
schnigci do cna, kawalki starej kosci, skory, chrzastek i...

Tibor umilkt nagle. Wyczul duze zainteresowanie Harry'ego, 6w cieply, a jednocze-
$nie wykalkulowany sposob, w jaki nekroskop zdobywat wszelkie informacje i analizo-
wal je. Harry sprobowal wigc wycofac sie troszke, zanikna¢ swoj umyst przed dawnym
wampirem. Tibor i to wyczul.

— Odniostem wrazenie, ze powiedzialem juz zbyt wiele — oznajmit. — Pewnym
wstrzasem jest dla mnie swiadomos¢, ze nawet kto§ martwy musi strzec swych mysli.
Twoje zainteresowanie moimi losami nie jest przypadkowe, Harry. Co si¢ za nim kry-
je?

Dragosani, milczacy juz od jakiego$ czasu, wybuchnal §miechem.

— Czyz to nie oczywiste, stary Diable? — zapytal. — Przechytrzyl cie. Dlaczego si¢
tym interesuje? Bo na $wiecie s3 wampiry, na jego $wiecie, i to teraz! Oto jedyna odpo-
wiedz. Harry Keogh przybyt tu, Zeby wyciagna¢ od ciebie wszystko, co ich dotyczy. Musi
to zglebi¢ — dla dobra swojej organizacji, dla dobra $wiata. I powiedz mi teraz, czy na-
prawde musi ci jeszcze ttumaczy¢, co dzieje sie z tym niewinigtkiem, ktore przeciagna-

tes na swoja strone, gdy bylo jeszcze w matczynym lonie? Juz ci to powiedzial! Ten chto-
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piec zyje i jest wampirem! — Glos Dragosaniego ucicht.

Pod nieruchomymi drzewami, gdzie jedynie poswiata Harryego zaktocata ciemnos¢,
sygnalizujac rozgrywajacy sie¢ tu dramat, zapadla cisza. Przerwal ja raz jeszcze Tibor.

— Czy to prawda? On zyje? Czy jest...?

— Tak — potwierdzit Harry. — Zyje, jako wampir, jak dotad.

Tibor zignorowat sugestie zawarte w ostatnich stowach.

— Ale skad wiesz, ze jest... wampirem?

— Stad, Ze jego zlo juz si¢ objawilo. I dlatego wtasnie musimy z nim skonczy¢, ja oraz
inni, dziatajacy w imie tej samej sprawy. Musimy go zniszczy¢, zanim ,,przypomni” so-
bie o tobie i wyruszy, by ci¢ odnalez¢. Dragosani powiedzial, ze chcesz znoéw wejs¢ po-
miedzy zywych, Tiborze. Jak zamierzasz tego dokonac?

— Dragosani to zadziorny glupiec, o niczym nie ma pojecia. Oglupitlem go ity go
ogtupites, na tyle skutecznie, ze doprowadzito go to do kleski. Nawet dziecko moze zro-
bi¢ z niego durnia! Nie zwazaj na niego.

— Ha! — krzyknatl Dragosani. — Ja glupcem? Postuchaj mnie, Harry Keoghu, opo-
wiem ci dokladnie, jak ten stary, chytry diabel zamierza wykorzystac to, co stworzyl.
Najpierw...

— Milcz! — rozsierdzit sie Tibor.

— Nie mam zamiaru! — zawotal Dragosani. — Tobie zawdzigczam to, ze jestem tu-
taj jako duch, nicos¢! Mam leze¢ spokojnie, kiedy ty szykujesz si¢ do wyjscia? Postuchaj,
Harry. Kiedy ten mtodzik...

Tibor nie dal mu powiedzie¢ wiecej. Wszystko zagtuszyt potworny psychiczny har-
mider, taka eksplozja telepatycznego skowytu, ze Harry nie zdotal wylowi¢ z niej nawet
jednego stowa. Tiborowi pomagal w tym Maks Batu. Martwy Mongot sprzymierzyt si¢
z dawnym wampirem przeciwko temu, ktory go zabit.

Telepatyczna kakofonia narastala wciaz, byla nie do zniesienia. Za Zycia Maks Batu
potrafit koncentrowa¢ swa nienawis¢ w spojrzeniu, ktore niosto smier¢. Nawet w gro-
bie nie utracit nic ze swej zdolnosci koncentracji. Psychiczny jazgot, wytworzony prze-
zen, byl straszliwszy niz wrzaski Tibora. A skoro nie wchodzil tu w gre wysilek fizycz-
ny, Mongot moégt to zapewne ciggna¢ w nieskonczonos¢. Dragosani byl, dostownie, za-
krzykiwany.

Harry sprobowal jeszcze przekrzyczec cala trojke.

— Jesli odejde teraz, nie wrdce, mozecie by¢ tego pewni!

Wiedzial jednak, ze ta grozba stracila jakakolwiek wartos¢. Tibor walczyt wrzaskiem
o zycie, o takie zycie, jakiego nie zaznal od pieciuset lat, od dnia swego pogrzebu. Nawet
gdyby tamci umilkli, on wylby nadal.

Zreszta bylo juz zbyt pdzno.

Harry poczul pierwsze szarpnigcie sity, ktorej nie potrafil si¢ oprze¢, sity, ktora przy-

179



ciaggala go, jak biegun potnocny iglte kompasu. Harry Junior zndw si¢ wiercit, budzit sie
o stalej porze karmienia. Na najblizsza godzine ojciec bedzie musial stopi¢ si¢ ponow-
nie z id swego malenkiego syna.

Szarpanie nasilalo si¢, zamienialo si¢ w zagarniajacy Harryego odptyw. Nekroskop
odnalazt drzwi Mobiusa i ruszyt ku nim.

W chwili, gdy wchodzil w kontinuum, zbudzito si¢ co$ ukrytego pod ziemia, zasta-
ng szczatkami grobowca. Przypuszczal, Ze moze to wszechobecny chaos myslowy wy-
czul znaczenie tej chwili. W kazdym razie, co$ poruszylo si¢ i Harry Keogh to zobaczyt.
Wielkie kamienne bloki zostaly zepchniete na bok, korzenie drzew trzasnety glosno,
przesuwalo sie pod nimi co$§ masywnego. Ziemia wybuchta czarnymi grudami, uste-
pujac przed macka, niemal tak grubg jak beczka i strzelita na wysokos¢ wierzchotkow
drzew. Macka roztracita najwyzsze galezie, po czym znoéw znikneta w glebie.

Harry zarejestrowal te¢ scene i przeszedl przez drzwi, zanurzajac si¢ w kontinuum
Mobiusa. Mimo iz bezcielesny, drzal jeszcze, kiedy mknat przez hipotetyczne dotad
przestrzenie ku umystowi swego syna. ,,Rzeczywiscie, trzeba oczysci¢ grunt!” — uniost

mysl w swej jazni.

Niedziela, godzina dziesiata. Bukareszt.

Biuro Wymiany Kulturalnej i Naukowej z ZSRR miescito si¢ pod kopulastym da-
chem gmachu dawnego muzeum, nie opodal Uniwersytetu Rosyjskiego. Umundurowa-
ny wartownik, ziewajac, otworzyt kuta brame i czarny volkswagen wyjechatl na spokoj-
na ulice, kierujac sie na autostrade wiodaca do Pitesti.

Samochod prowadzil Siergiej Gulcharow, obok niego siedzial Feliks Krakowicz,
a w tyle ulokowat sie Alec Kyle, Carl Quint i nad wyraz chuda Rumunka w $rednim
wieku, ktorej ostre rysy fagodzity nieco okulary. Nazywata si¢ Irma Dobresti i byta wy-
sokiej rangi urzedniczka Ministerstwa Gospodarki Terenowej oraz wierna uczennica
Matki Ros;ji.

Jako ze Dobresti mowita po angielsku, Kyle i Quint musieli bardziej niz zwykle zwa-
za¢ na swe stowa. Nie obawiali si¢ wprawdzie, Ze mogliby zdradzi¢ co$ na temat swej
misji, gdyz Rumunka wiedziala o niej dostatecznie wiele, ale lekali sig, iz nieopatrznie
napomknag co$ o samej kobiecie. Nie, zeby byli ztosliwi czy nieokrzesani, ale Rumunka
stanowila wyjatkowy okaz.

Czarne wlosy miala spigte w kok, jej ubranie przypominalo mundur, ciemnoszare
buty, spodnica, bluzka i marynarka. Nie korzystata z makijazu ani z bizuterii, a jej wyra-
ziste rysy mialy w sobie co$ meskiego. Jesli bra¢ pod uwage kobiece kraglosci oraz inne
wdzieki, Natura chyba wykreslita Irme Dobresti ze swej pamieci. Ukazujacy zotte zeby
usmiech byt czyms, co Rumunka zapalala i gasita niczym przy¢mione swiatlo, a jej nie-

liczne wypowiedzi dowiodly, ze gtos miala nieprzyjemny, mowita zas bez ogrodek, za-
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wsze trafiajac w sedno.

— Gdybym nie byta chuda — powiedziata, probujac nawiaza¢ rozmowe i popelnia-
jac jednoczesnie dos¢ pospolity btad gramatyczny — taka dluga jazda byla bardzo nie-
wygodna.

Anglicy popatrzyli po sobie. Quint usmiechnat si¢ uprzejmie.

— To prawda — stwierdzit. — Twoja chudos¢ jest bardzo praktyczna.

— Swietnie. — Skineta glowa.

Samochod opuscit miasto i wjechal na autostrade...

Kyle i Quint spedzili noc w hotelu Dunarea, w samym centrum miasta. Krako-
wicz natomiast wigksza jej czes¢ poswiecit na nawigzywanie kontaktow i, dogrywa-
nie” szczeg6iow. Rankiem, wymizerowany i z podkrazonymi oczyma, pojawit si¢ w ho-
telu w porze $niadaniowej. Gulcharow zawiozl ich potem do Biura Wymiany Kultural-
nej i Naukowej, gdzie Dobresti otrzymata wlasnie od radzieckiego oficera facznikowe-
go szczegdtowe instrukcje. Jeszcze w nocy spotkala si¢ z Krakowiczem. Teraz za$ zmie-
rzali na wies szlakiem, ktory Krakowicz znat dos¢ dobrze.

— Wiasciwie — powiedzial tlumiac ziewniecie — nic dziwnego, ze tu przybylem.
— Odwrdcit sie, by spojrze¢ na swych gosci. — Znam te tereny. Po tej aferze w Zam-
ku Bronnicy Leonid Brezeniew powotal mnie na stanowisko szefa Wydziatu E i polecit
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co tylko mozna... o owym wydarzeniu. Podejrzewalem, ze
u korzeni wszystkiego tkwil Dragosani. Przyjechatem wiec tutaj.

— Chcesz powiedzie, ze podazates jego starym tropem? — upewnit sie Kyle.

— Ilekro¢ mial urlop, Dragosani przyjezdzal zawsze tu, do Rumunii — potwierdzit
Krakowicz. — Nie mial tu juz rodziny ani przyjaciét, a mimo to wciaz wracat.

— Urodzit sie tutaj — zauwazyl Quint. — Rumunia byla jego domem.

— I miat tu kiedy$ kogos bliskiego — dodat cicho Kyle.

Krakowicz zndéw ziewnat i spojrzal na Kyle’a.

— Na to by wygladato. Tak przy okazji, zwykl nazywac ten kraj Woloszczyzna, a nie
Rumunia. Woloszczyzna to panstwo, o ktorym wielu juz zapomniato. Ale nie Dragosa-
ni.

— Dokad wtasciwie jedziemy? — spytal Kyle.

— Liczytem na to, ze wy mi powiecie! — zdziwil si¢ Krakowicz. — Moéwiliscie o Ru-
munii i o miejscowosci u podndza gor, w ktorej Dragosani spedzit dziecinstwo. Tam
wlasnie jedziemy. Zatrzymamy si¢ we wsi, ktorg bardzo lubit, niedaleko trasy Corabia-
Calinesti. Powinnismy dotrze¢ tam za jakie$ dwie godziny. Potem opierac si¢ bedziemy
juz tylko na naszych domniemaniach. — Wzruszyt ramionami.

— Nie jest tak zle — zaprotestowal Kyle. — Jak daleko bedzie z miejsca naszego po-
bytu do Slatiny?

— Do Slatiny? Okoto...
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— Sto dwadziescia kilometréw — powiedziata Irma Dobresti. Krakowicz podat jej
wczesniej nazwe miejsca, do ktorego zmierzali, trudng i niezrozumialg dla Anglikow,
ale jej dobrze znana. Kiedys mieszkala tam jej kuzynka. — Mniej wigcej pottorej godzi-
ny jazdy.

— Chcecie jecha¢ prosto do Slatiny? — spytal Krakowicz. — A co wlasciwie jest
w Slatinie?

— Wystarczy, jak pojedziemy tam jutro — odpowiedziat Kyle. — Wieczdr poswieci-
my na ukladanie planéw. A co do Slatiny...

— Dokumenty — wtracit Quint. — Zapewne urzeduje tam lokalny archiwariusz?

— Przepraszam? — Krakowicz nie znal tego stowa.

— Osoba, ktora rejestruje sluby i narodziny — wyjasnit Kyle.

— I zgony — dodal Quint.

— Zaczynam rozumie¢ — stwierdzil Krakowicz. — Ale popelniacie blad, jezeli sa-
dzicie, iz malomiasteczkowe rejestry beda siggac az piecset lat wstecz, do czaséw Smier-
ci Tibora Ferenczego.

— Nie w tym rzecz — wyjasnit Kyle. Mamy swojego wampira, pamigtasz? Wiemy,
ze...hm, swdj poczatek bierze stad. Wiemy tez mniej wigcej, jak to sie stato. Chcemy od-
kry¢, gdzie zmarl Ilia Bodescu. Bodescu zatrzymali si¢ w Slatinie, potem on mial jakis
wypadek na nartach, gdzies na wzgorzach. Gdyby udalo nam si¢ znalez¢ kogos, kto brat
udzial w odnalezieniu jego ciala, bylibysmy o krok od zlokalizowania grobowca Tibora.
Stary wampir jest pogrzebany doktadnie tam, gdzie zmar} Ilia Bodescu.

— Wspaniale — uznal Krakowicz. — Powinny by¢ jakie$ raporty milicyjne, zezna-
nia, moze nawet wyniki sekgji.

— Watpliwe. — Irma Dobresti pokrecita glowa. — Jak dawno temu zmart ten czto-
wiek?

— Przed osiemnastu, dziewietnastu laty — odparl Kyle.

— Zwyczajny zgon, wypadek. — Dobresti wzruszyta ramionami. — Nic podejrzane-
go, nie robiono sekgeji. Ale raporty milicyjne, tak oraz karetka pogotowia. Oni tez spo-
rzadzaja raporty.

Kyle zaczynat jg lubic.

— Sltuszne rozumowanie — rzekl. — A wydobycie tych raportéw od lokalnych
wladz bedzie nalezato do pani...

— Nie pani. Nigdy nie mialam czasu. Prosz¢ nazywa¢ mnie Irma. — Obdarzyta go
z0ttozebnym usmiechem. Jej sposob bycia zaintrygowal Quinta.

— Irmo, nie uwazasz, ze to troche dziwne, iz polujemy na wampira?

Zerknela na niego spod uniesionych brwi.

— Moi rodzice pochodzg z gor — wyjasnita. — Bytam mala, to czasem opowiada-

li o wampirze. Ludzie w Karpatach jeszcze w to wierza. Kiedys byly tam wielkie niedz-
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wiedzie. I tygrysy szablastozgbne. Przedtem, wielkie jaszczury, dinozaury, tak? Juz ich
nie ma, ale byly. Mowicie teraz, ze moi rodzice mieli racje, byty wampiry. Dziwne? Nie,
nie sadze¢. Gdzie fatwiej o wampira niz w Rumunii?

— Rumunia zawsze miata w sobie co$ z wyspy — u$miechnat sie¢ Krakowicz.

— Prawda — zgodzita si¢ Dobresti. — Ale to czasem zle. Swiat jest wielki. Mali nie
maja sily. Odcigcie oznacza zastoj. Nie dochodzi nic nowego.

Kyle kiwnat glowa. ,,A bez niektorych starych spraw mozna si¢ wspaniale obejsc..”

— pomyslal.

Brenda Keogh miata trudng noc.

Nasyciwszy si¢, Harry Junior nie chcial ponownie zasnaé. Nawet nie marudzil, po
prostu nie chcial spac.

Po godzinie czy dwoch kotysania go, tulenia i nucenia kotysanek, polozyla wreszcie
dziecko i sama wrocita do 16zka.

O szostej znow sie obudzit, zgodnie z planem, domagajac si¢ zmiany pieluszki i ko-
lejnego karmienia. Widziata po jego wykrzywionej buzi i zacisnigtych piastkach, ze jest
zmeczony. Nie spal przez calg noc i Brenda nie miafa pojecia, dlaczego. Ale dobry byt
z niego dzieciak! Nie ptakal, dopdki nie zgtodniat i nie poczul, Ze mu mokro, przelezat
cala noc w t6zeczku, zajmujac si¢ swoimi sprawami, jakiekolwiek by one nie byly.

Nawet teraz usilnie pragnat nie spac i uczestniczy¢ w zyciu $wiata, ale jego ziewanie
powiedzialo matce, ze malec temu nie podofa. Na godzine przed switem Harry znow
zapad! w sen. Swiat musiat poczekaé. Niezaleznie od tego, jak szybko rozwija si¢ umyst

cztowieka, ciato rosnie wolnie;j...

Ledwie jego malenki synek zasnal, Harry Senior poczul si¢ znow wolny. Uderzyla
go pewna mysl, jedna z najdziwniejszych, jakie mial w swym dos¢ przeciez przedziw-
nym zyciu.

»Zeruje na mnie!” — pomyslat. — ,, Ten maty totrzyk wdziera sie w mdj umyst, w mo-
je doswiadczenia. Moze je swobodnie bada¢, gdyz jest ich mnostwo, a ja nie moge nawet
go dotkna¢, poniewaz w jego umysle wciaz panuje pustka!”

Odtozyl t¢ niezwykla koncepcje na pozniej. Teraz, uwolniony przez Harryego Junio-
ra, musial udac si¢ w pewne miejsce, porozmawia¢ z pewnymi umartymi ludzmi. Ist-
nialy sprawy, o ktérych tylko on wiedzial. Wiedzial na przyktad, ze zmarli zamieszkuja
inng strefe i podczas swego samotnego niby-bytu kontynuuja to, co robili za zycia.

Pisarze tworzyli arcydziela, ktérych nigdy nie mieli wyda¢, w ktorych kazdy wers
byl doskonaly, kazdy akapit wyszlifowany, a kazde opowiadanie stanowito klejnot. Kie-
dy czas nie stanowi problemu i nie istniejg terminy, nie popetnia si¢ btedow. Architek-

ci projektowali w wyobrazni nowe miasta, wspaniale Swiaty, faczace swa rzezbg oceany
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i kontynenty, gdzie kazda cegla, iglica czy podniebna autostrada miata swe bezbtednie
okreslone miejsce, a Zaden najdrobniejszy szczegot nie zostal pominiety czy spartaczo-
ny. Matematycy nadal szukali Definicji Wszechswiata, redukujac wszystko do symbo-
li, ktorych nigdy nie mieli nanie$¢ na papier, za co ludzie ze $wiata zywych powinni by¢
im wdzieczni. A Wielcy Mysliciele nieustannie pracowali, przewyzszajac dalece wszyst-
ko, do czego doszli za Zycia.

Tak toczyly si¢ losy Ogromnej Wigkszosci. Dopoki nie pojawil si¢ Harry Keogh, ne-
kroskop.

Umarli natychmiast go docenili. Nadat ich bytowi nowe znaczenie. Przedtem kazdy
z nich zamieszkiwal swiat sktadajacy sie jedynie z jego wlasnych, ucielesnionych mysli,
nie majac kontaktu z innymi. Byli jak domy bez drzew, okien i telefonéw. Harry ich po-
taczyt. Zywym nie sprawialo to zadnej roznicy (nie mieli nawet o tym pojecia), ale dla
zmarlych mialto niezmierne znaczenie.

Jednym z nich byt Mobius, matematyk i mysliciel, ktory pokazal Harryemu, jak ko-
rzysta¢ z odkrytego przez niego kontinuum. Uczynit to chetnie, gdyz, jak wszyscy zmar-
li, z miejsca pokochal nekroskopa. A kontinuum Mobiusa dalo Harryemu dostgp do
czasOw, miejsc i umystow, do ktorych na przestrzeni calej historii czlowieka nie dotar-
ta Zadna inna inteligencja.

Harry wiedzial o kims, kogo zyciem rzadzila jedyna obsesja — zbieranie mitow, le-
gend i wszelkiej innej wiedzy na temat wampirow. Czlowiek ten zwal si¢ Ladislau Gire-
sci. Nekroskop ciekaw byt, jak wiedzie mu si¢ teraz, po $mierci. Giresciego zabil Ztym
Okiem Maks Batu, tylko dlatego, ze tak rozkazal Dragosani. Owszem, zabil czlowieka,
ale nie jego zZyciowg pasje, fascynacje wampirami. To, co za zycia Giresciego bylo jego
obsesja, musiato rozwijac si¢ i po $mierci.

Harry stracil juz szans¢ na rozmowy z Tiborem, a tamten z pewnoscia nie dopuscil-
by go do Dragosaniego. Trzeba bylto zatem postawic¢ na Ladislau Giresciego. Inng kwe-
stia bylo, jak do niego dotrze¢. Harry nigdy nie spotkal tego Rumuna, nie znat tere-
nu, z ktérym zwiazany byt jego duch, polega¢ musiat wigc na zmarlych, na tym, ze oni
wskaza mu kierunek.

Po drugiej stronie ulicy przebiegajacej obok mieszkania Brendy, kiedys Harryego
i Brendy, znajdowat si¢ kilkusetletni cmentarz, na ktorym spoczywato wielu przyjaciot
Harry'ego. Wiekszos¢ z nich znal bezposrednio, dzigki dawniejszym rozmowom. Popty-
nal teraz ku rzedom tabliczek i chylgcych si¢ ze starosci nagrobkdow, a umyst jego przy-
ciagnety mysli zmartych, tworzacych wielka cmentarna wspolnote. Wyczuli go od razu,
wiedzieli, ze to on. Ktézby inny?

— Harry! — odezwat si¢ ich rzecznik, byly inzynier kolejnictwa, ktory cale zycie
spedzit w Stockton i zmarl w tysigc dziewieéset trzydziestym ésmym. — Dobrze znow

z tobg rozmawiac. Milo, ze nie zapomniales o nas.
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— Co u ciebie? — zaciekawil si¢ Harry. — Nadal projektujesz pociagi?

— Zaprojektowalem pociag! — odpowiedzial. — Chcesz, zebym ci go opisal?

— Niestety, nie dzisiaj. — Harryemu byto autentycznie przykro. — Obawiam sig, ze
musz¢ da¢ prymat interesom.

— Wykrztus$ to wreszcie, Harry! — zawolatl drugi glos, byly policjant z czasow sir
Roberta Peela. — Jak mozemy ci pomoc?

— Sa tu was setki — stwierdzit Harry. — Ale czy jest kto$ z Rumunii? Chce si¢ tam
udag, ale potrzebuj¢ kierunkow i rekomendacji. Jedyni ludzie, jakich znam, sa... Zli.

Z ogodlnego gwaru, jaki nastapil po tych stowach, Harry wylowil jeden glos, zwraca-
jacy sie bezposrednio do niego. Glos dziewczynki, stodki i delikatny.

— Ja znam Rumunie — odezwala sie. — Przynajmniej troche. Przyjechalam stamtad
po wojnie. Czasy byly wtedy ciezkie, wigc bracia wystali mnie do ciotki, mieszkajacej tu-
taj. To dziwne, ale przejechatam taki szmat drogi tylko po to, by si¢ przezigbi¢ i umrze¢!
Bylam bardzo mtoda.

— A czy znasz kogo$ stamtad, kto mdogtby mi pomdc? — Harry nie chciat ujawniac,
jak bardzo pali si¢ do tej wyprawy, ale nie sposob bylo z tym walczy¢. — To bardzo waz-
ne, zapewniam cie.

— Alez moi bracia z radoscia ci¢ poprowadza, Harry — powiedziala natychmiast.
— Dzigki tobie mozemy sig... znéw porozumiewac. Wszyscy ci tyle zawdzigczamy...

— Jesli pozwolisz — rzekl Harry — kiedys$ wroce porozmawiac z toba. Obawiam sie,
ze teraz brakuje na to czasu. Jak zwa si¢ twoi bracia.

— Jan i Dmitri Syzestu — odpowiedziata. — Zaczekaj, przywolam ich — zawota-
ta, a jej bracia odpowiedzieli. Stycha¢ ich bylto bardzo stabo, jak kogos telefonujacego
z drugiej potkuli. Harry uzyskal wprowadzenie.

— Mowcie do mnie, a znajd¢ droge do was — zwrdcit sie do braci. Przeprosit swych
przyjaciot z cmentarza w Hartlepool, znalazt drzwi czasoprzestrzenne i wniknat przez
nie do kontinuum Mébiusa.

— Janie, Dymitri? Jeszcze tam jestescie?

— Jestesmy tu, Harry. Pomaga¢ komus takiemu jak ty, to dla nas zaszczyt.

Nastawil si¢ na nich i przez inne drzwi wyszedt w szary, rumunski §wiat. Znalaz! si¢
na lace, nie opodal obracajacego si¢ w ruine muru, poznaczonego sladami po kulach.
Pasly sie tu kucyki. Nie widzialy go, rzecz jasna, staly wiec nieruchomo, dygocac lek-
ko, a na ich siersci potyskiwaly krople rosy. Przy kazdym parsknigciu z ich nozdrzy wy-
dobywaly sie obloki cieptego powietrza. W oddali, w miare jak wstawalo stonce, gasty
ostatnie swiatta miasta.

— Gdzie jestesmy? — Harry zwrdcil si¢ do braci Syzestu.

— To miasto nazywa si¢ Cluj — wyjasnit starszy z braci, Jan. — JesteSmy na polu. By-

liémy w wiezieniu, jako polityczni i uciekliémy stamtad. Scigali nas z karabinami, dopa-
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dli wlasnie tutaj, jak usitowalismy wspiac si¢ na ten mur. Powiedz nam teraz, Harry Ke-
oghu jak mozemy ci pomdc.

— Cluj? — W glosie Harry'ego pojawil si¢ cien rozczarowania. — Powinienem trafi¢
na poludniowy wschdd, w gory.

— To proste — ucieszyl si¢ mtodszy brat, Dmitri. — Nasi rodzice lezg na cmentarzu
w Pitesti. Przed chwila z nimi rozmawialismy.

— To prawda — potwierdzil glebszy, bardziej surowy glos, dochodzacy z daleka.
— Zapraszamy cie do nas, Harry, o ile zdotasz znalez¢ droge.

Harry znéw si¢ pozegnal — moze nieco pospiesznie, ale bardzo serdecznie
— i wszedl w kontinuum Mobiusa. W moment po6zniej byt juz na zamglonym cmenta-
rzu w Pitesti.

— Kogo wlasciwie szukasz? — zapytal Franz Syzestu.

— Nazywa si¢ Ladislau Giresci — wyjasnit Harry. — Wiem tylko tyle, Ze zmart nie-
dawno w swym domu w poblizu miasta Titu.

— Titu? — powtdrzyla Anna Syzestu. — To piecdziesiat kilometrow stad! Co wig-
cej, pogrzebano tam nasza przyjaciotke. — Byla dumna, Zze moze pomdc nekroskopo-
wi. — Greta, styszysz mnie?

— No pewnie! — odpowiedzial nowy glos, ostry i jedzowaty. — Mam tu tego czto-
wieka.

— I prosze! — stwierdzita Anna Syzestu — Jesli chcesz znalez¢ kogos w Titu, zwrdé
sie tylko do Grety Mirnosti. Ona zna wszystkich!

— Harry Keogh? — wlaczyt si¢ meski glos. — Jestem Ladislau Giresci. Chcesz tu
przyjs¢, czy wolisz rozmawiac na odleglos¢?

— Juz id¢! — oznajmil Harry. Podzigkowal rodzinie Syzestu i udal si¢ do Titu, na
kwatere Giresciego.

— Zechce mi pan pomoc? Jestem pewien, Ze to lezy w panskiej mocy — zapytal
znawce wampirow;

— Mtody czlowieku — rzekt Giresci — jezeli si¢ nie myle, wiem, co cie tu sprowadza.
Wprawdzie juz kiedys zaplacilem zyciem za udzielanie informacji o wampirach, ale jesli
tylko moge ci pomoc, Harry Keoghu, zrobie to. Powiedz, w czym rzecz.

— Tym, ktoéry pytal o wampiry, byl Borys Dragosani, tak? — upewnit si¢ Harry. Wy-
czul, Ze tamten dygoce. Giresci mogl nie mie¢ ciala, ale mimo to zadrzal na wzmianke
o Dragosanim.

— Tak, wlasnie on — potwierdzil Rumun. — Dragosani. Kiedy spotkalem go po raz
pierwszy, nie wiedzialem jeszcze, ze jest jednym z nich. Sam nie w pelni to pojmowal,
ale zlo byto juz w nim.

— Nastal Maksa Batu, ktdry zabit ci¢ Ztym Okiem?

— Tak, wowczas juz zdawal sobie sprawe z tego, czym sig¢ stal. Tego wlasnie najbar-
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dziej boi si¢ wampir, ze ludzie odkryja je go prawdziwg nature. Kazdy, kto cos podejrze-
wa, musi umrze¢, i dlatego 6w maly Mongot zabit mnie, po czym ukradl moja kusze.

— Zaniost ja Dragosaniemu. Borys uzyt jej, by zabi¢ Tibora Ferenczego.

— Przynajmniej postuzyla dobremu celowi! Pamietaj jednak, ze wspominajac o Ti-
borze, méwisz o prawdziwym wampirze! — podkreslit Giresci. — Gdyby Dragosani,
tak zafascynowany ztem, istnial, Zywy czy nie umarly, tak dtugo jak Tibor, $wiat zapadi-
by na nieuleczalna chorobe!

— Przykro mi — powiedzial Harry — ale w takich potworach nie znajduj¢ nic mo-
numentalnego. Istnial zreszta jeden wigkszy niz Tibor, ten, ktory zrodzit sie przed nim
i go przezyl. Zwal si¢ Faethor, a Tibor przyjal po nim nazwisko. I stusznie, gdyz to Fa-
ethor uczynit go wampirem. Moéwie, oczywiscie, o Faethorze Ferenczym.

Glos Ladislau Giresciego przeszed! teraz w najcichszy szept.

— To prawda, od niego wlasnie zacze¢to sie moje zainteresowanie nieumartymi. To-
warzyszytem bowiem Faethorowi w chwili jego smierci. Wyobraz sobie, ja i potwor li-
€zacy przynajmniej trzynascie stuleci!

— Wtasnie ci dwaj mnie interesuja — zapalit si¢ Harry. — Tibor i Faethor. Za zycia
byles znawca wampiréw. Nie przejmujac sie tym, ze ludzie zle méwili o twojej obsesji
i mieli ci¢ za ekscentryka, studiowates mity i legendy o wampirach, calg tajemna wie-
dze. Badales te sprawy do samego konca. Sadze tez, ze i $mier¢ nie przerwata tych stu-
diow. Dokad wiec doprowadzily cie twe poszukiwania, Ladislau? Jak doszto do tego, ze
Tibora pochowano na krzyzowych wzgdrzach? Co dzialo si¢ z Faethorem przez ostat-
nie tysiac lat? Musze to wiedzie¢, wymaga tego sprawa, ktora obecnie si¢ zajmuje. A od
tej sprawy zalezy, czy Swiat przetrwa i uchroni si¢ od obtedu.

— Rozumiem — stwierdzil Giresci z powaga. — Nie sadzisz jednak, Harry, ze powi-
niene$ porozmawiac z kims bardziej kompetentnym? Sadze, ze daloby si¢ to zalatwic...

— Co0? — zdumial si¢ Harry. — Z kims bardziej kompetentnym od ciebie? Istnieje
kto$ taki?

— Achhh! — westchnal nowy, peten mocy gtos. Byt rowniez czarny jak noc i gleboki
jak podwaliny piekiet, zdawat si¢ dochodzi¢ rownoczesnie zewszad i znikad. — O tak,
Harry jest, a wlasciwie byl, kto$ taki. Ja! Nikt nie wie o wampirach wigcej ode mnie,
gdyz nikt nie zyl réwnie dlugo. Tak dlugo, ze gdy $mier¢ przyszta, gotow bytem na spo-
tkanie z nig. Owszem, walczylem z nig, mozesz by¢ tego pewien, ale kres tej walki wy-
szedl mi tylko na dobre. Odnalaztem spokdj. I wdzieczny jestem Ladislau Giresdemu
za to ostateczne, litoSciwe uwolnienie. A skoro on, jak stysze, darzy ci¢ najwyzszym sza-
cunkiem, podobnie jak inni umarli, ja réwniez nie moge postapic inaczej. Chodz zatem
do mnie, Harry Keoghu i pozwdl, by na twe pytania odpowiedzial prawdziwy znawca.

Takiej propozycji Harry nie mogt odrzucic. Oczywiscie, z miejsca pojat, z kim ma do

czynienia. Zastanawial si¢ teraz, czemu sam wczesniej na to nie wpadt. A przeciez bylo
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to najprostsze rozwiazanie.

— Ide, Faethorze — powiedzial. — Za chwile si¢ u ciebie zjawie...



ROZDZIAL 11

Na peryferiach Ploeszti, od strony Bukaresztu, po dzis$ dzien oglada¢ mozna ruiny,
ponurg pamiatke po ostatniej wojnie. Wypalone skorupy domow przywodza na mysl
na wpot pogrzebane kamienne trupy. Dziwnie wygladajq latem, kiedy leje po bombach
porastajg krzakami i kwieciem, a po strzaskanych $cianach pnie si¢ powdj, zakrywajacy
rany zielenia. Wystarczy jednak, ze nadejdzie zima, i $nieg ujawnia owe zniszczenia za-
mieniajac rzeczywisto$¢ tych okolic w monochromatyczny obraz. Rumuni nie mysleli
nawet o odbudowaniu tych doméw ani o stawianiu nowych w ich sasiedztwie.

Tu wiasnie podczas nalotu na Bukareszt i Ploeszti Faethor Ferenczy poniost wresz-
cie $mier¢ z rak Ladislau Giresciego. Przybity do podlogi swego gabinetu przez rozsz-
czepiony uderzeniem bomby legar, czul lek przed szalejacym wokol niego ogniem, gdyz
wampiry plong bardzo wolno. Giresci, zatrudniony w Obronie Cywilnej, zauwazyl, ze
bomba trafita w budynek, wszedl wiec w ogarnigte pozarem ruiny. Probowat uwolni¢
Faethora. Bezskutecznie. To bylo ponad jego sily.

Wampir wiedzial, ze jest skonczony. Nadludzkim wysitkiem woli nakazat Giresciemu
przyspieszy¢ 6w koniec. Trzeba bylo uciec si¢ do starych sposobow. Jako ze Faethor byt
juz przybity kotkiem, Giresci musiat jedynie ucia¢ mu glowe. Ptomienie dokonaly resz-
ty i stary wampir obrocit sie w popiot.

To, czego Giresci doswiadczyl w owym domu grozy, pozostalo w nim na reszte zycia.
I wlasnie dlatego stal sie autorytetem w dziedzinie wampiryzmu. Potem Ladislau Gi-
resci rowniez dotaczyt do grona umarlych, ale Faethor wciaz czul sie jego dluznikiem.
I z tego powodu gotow byl udzieli¢ Harryemu Koeghowi wszelkiej mozliwej pomocy.
Istniata wszakze i druga przyczyna owej przychylnosci. Harry Keogh wystapit przeciw-
ko Tiborowi z Woloszczyzny.

W chwili, gdy Harry Keogh, idac sladem umystu Faethora, opuscit kontinuum Mébiu-
sa, by zjawic¢ si¢ w porosnietej krzakami i pnaczami ruinie, bedacej ostatnim schronie-
niem wampira, do zimy byto jeszcze daleko. Lato dopiero przechodzito w jesien, drze-

wa byly jeszcze zielone, jednakze chtdd, jaki owionat Harry'ego, przecietnemu czlowie-
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kowi przywiddlby na mysl zime. Ale Harryemu daleko bylo do przecigtnosci. Wiedziat,
ze to psychiczny chiod, powiew lodowatego wiatru, przenikajacy dusze. Chlod, jaki za-
wsze towarzyszyl spotkaniom z nadnaturalng Mocg. Takg wlasnie site mial w sobie Fa-
ethor Ferenczy. I on wszak poczul, ze odwiedzito go inne zrédlo Mocy.

— Umarli dobrze o tobie mowia — stwierdzit wampir. Glos mial prawdziwie gro-
bowy. — Kochaja ci¢ nawet! Trudno to zrozumie¢ komus, kto nigdy nie zaznal mitosci.
Nie jeste$ jednym z nich, a mimo to ci¢ kochaja. Moze dlatego, ze, podobnie jak oni, nie
masz ciata. — W glosie Faethora zabrzmiata teraz nuta ponurego humoru. — Coéz, rzec
by mozna, ze jestes... nieumarly.

— Jesli nauczylem sie czego$ na temat wampirdw — odpowiedzial niewzruszenie
Harry — to przede wszystkim tego, ze uwielbiajq one zagadki i zabawy stowem. Nie
przyszedlem tu jednak, by sie¢ bawi¢. Mimo to wyjasnie twoje watpliwosci. Dlaczego
umarli mnie kochaja? Poniewaz przynosz¢ im nadzieje. Poniewaz nie chce im szkodzic,
ale czyni¢ dobro. Poniewaz dzigki mnie sa czyms wigcej niz tylko wspomnieniem.

— Inaczej mowiac jestes ,,czysty”? — Stowa wampira ociekaly sarkazmem.

— Nigdy nie bytem ,,czysty” — odparl Harry. — Rozumiem jednak, o co ci chodzi,
i sadze, ze jestes bliski prawdy. Wyjasnialoby to réwniez, dlaczego nie chcg miec nic
wspolnego z tobg. W tobie nie ma zycia, jest tylko smier¢. Nawet za zycia byltes umarty.
Byte$ $miercia! Smier¢ szta z toba krok w krok. Nie poréwnuj mego stanu z pétzyciem.
Jestem wciaz bardziej zywy, niz ty bytes kiedykolwiek. Ledwie tu przybytem, jeszcze za-
nim si¢ odezwales, zauwazytem cos. Czy wiesz, co?

— Cisze?

— Wtasnie. Zadnego piania kogutow. Zadnych ptasich treli. Nie bzycza tu nawet
pszczoty. Krzaki sq geste i zielone, ale nie owocuja. Nic i nikt nie chce si¢ do ciebie zbli-
zy¢, nawet teraz. Dzieci Natury wyczuwaja twoja obecnos¢. Nie moga z toba rozmawiac,
tak jak ja to czynig, ale wiedza, ze tu jestes. I zamykaja si¢ przed toba. Nawet martwy,
wciaz jestes zly. Nie drwij wiec z mojej ,czystosci’, Faethorze. Ja nigdy nie bede sam.

— Jak na kogos, kto szuka mojej pomocy, niezbyt kryjesz swe uczucia...

— Jestesmy zupelnie r6zni — stwierdzit Harry — ale mamy wspdlnego wroga.

— Tibora? Dlaczego wiec spedziles z nim tyle czasu?

— Tibor jest zrodtem zagrozenia — wyjasnit Harry. — Jest tez lub byl, twoim wro-
giem. Liczylem na to, ze dowiem si¢ od niego pewnych rzeczy i po czesci mi si¢ to uda-
to. Ale juz wiecej nic mi nie powie. Ty zaoferowales swoja pomoc i gotow jestem ja
przyjac. Nie udawajmy jednak przyjaciot.

— Nieskazitelny — powiedzial Faethor. — Dlatego tak ci¢ kochaja. Masz jednak ra-
cje: Tibor byt i jest moim wrogiem. Jak bardzo bym go nie ukaral, tej kary nie bedzie
nigdy dosc¢. Pytaj wiec, o co chcesz. Odpowiem na wszystko.

— Powiedz mi zatem — zapalil si¢ znéw Harry — co si¢ dzialo z toba po tym, jak
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stracit cie, ptonacego, z muréw zamku?

— Bede sie streszczal — odpowiedzial Faethor — gdyz czuje, ze to tylko czes¢ tego,
cofnij si¢ myslami o tysiac lat...

Tibor Wotoch, ktérego nazywalem synem, ktoremu oddalem nazwisko i herb, kto-
remu powierzytem moj zamek, wlosci oraz moc wampiréw, zranit mnie bolesnie. Bole-
$niej nawet, niz przypuszczal. Przeklety niewdziecznik!

Spadalem w plomieniach z muréw mego zamku, poparzony i slepy. Niezliczone me
stugi, nietoperze, ginety w ogniu nie chcgc mnie opusci¢, ale nie zdotaty zdusi¢ tych plo-
mieni. Zanim spadlem, przebitem si¢ przez drzewa i krzewy, koziotkowalem po stro-
mym zboczu wawozu, rozdzierany przez konary i skaly. Ale roslinnos¢ nieco spowolni-
ta moéj upadek, ktory znalazt kres w plytkim stawie, gdzie zgasty wreszcie plomienie, bli-
skie stopienia mego wampirzego ciata.

Oszolomiony, o krok od prawdziwej $mierci, zdotatem wszak wezwa¢ mych wier-
nych Cygandw z doliny. Wiem, ze rozumiesz, co mam na mysli, Harry Keoghu. Obaj po-
siadamy dar rozmawiania z ludZmi na znaczng odlegtos¢. Rozmawiania przy pomocy
mysli, tak jak czynimy to teraz. I Cyganie przyszli.

Wydobyli me ciato z chtodnej, kojacej wody i zajeli si¢ nim. Poniesli mnie przez gory
na zachdd, do krolestwa Wegier. Chronili mnie przed wybojami i wstrzasami, ukrywa-
li przed potencjalnym wrogiem, ostaniali przed palacymi promieniami stonca. I wresz-
cie znalezli miejsce, w ktorym mogltem odpocza¢. Ha! Dlugi to byt odpoczynek: czas na
dojscie do siebie, na przeksztalcenie, czas wymuszonej bezczynnosci.

Powiedziatem, ze Tibor mnie zranil. Jak bardzo mnie zranil! Bytem srodze potur-
bowany. Wszystkie kosci potamane: kregostup, kark, czaszka i konczyny. Wgnieciona
klatka piersiowa, serce i ptuca poszarpane. Skora popalona, rozdarta przez ostre galezie
i gtazy. Wampir w mym wnetrzu, zajmujacy wieksza cz¢s¢ mego ciala, byt pomiazdzo-
ny, poparzony i okaleczony. Leczenie trwalo tydzien? Miesiac? Rok?. Nie, sto lat! Wiek,
ktory przespatem $nigc o krwawej albo czarnej jak noc zemscie!

Ten dlugi okres rekonwalescencji spedzitem w niedostepnej gorskiej warowni, bar-
dziej przypominajacej jaskinie niz zamek. Pielegnowali mnie wszyscy moi Cyganie, poz-
niej ich synowie i wnuki. A takze ich cdrki. Powoli dochodzitem do siebie. Wampir we
mnie wyleczyl swe cialo, a potem zaczal leczy¢ mnie. Ja, wampir, znow mogltem chodzi¢
i zajmowac si¢ magia, statem sie silniejszy i bardziej przerazajacy. Opuscitem orle gniaz-
do i zaczatem planowac swa zyciowsq przygode, jakby zdrada Tibora nastapita zaledwie
dzien wczesniej, a wszystkie me obrazenia byly jedynie zesztywnieniem stawow.

Swiat, ktory ujrzatem, wydawal mi sie potworny: wszedzie wrzaly wojny i cierpieli
ludzie. Szalaly zarazy. Tak, potworny, ale to tylko dodawalo smaku memu zyciu. Bylem
wszak wampirem...

Na granicy z Woloszczyzng postawitlem sobie zameczek niemal nie do zdobycia
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i osiadlem tam niczym jaki$ bojar. Stanalem na czele hordy Cyganow, Wegrow i miej-
scowych Wotochow. Placitem im dobrze, dawatem dom i jadlo, uznali mnie wigc za
swego pana i wodza. Cyganie, rzecz jasna, poszliby za mna na kraniec swiata i czynili
to! Nie z mitosci, ale powodowani jakims dziwnym uczuciem, ktore tkwi w dzikiej pier-
si kazdego Cygana. Mowiac prosto, bytem Moca, z ktorg zawarli przymierze. Zmienitem
imie: nazywalem si¢ wtedy Stefan Ferrenzig, co bylo mianem dos¢ pospolitym w tych
stronach. To jednak tylko pierwsze z mych imion. W trzydziesci lat po calkowitym doj-
$ciu do siebie stalem si¢ ,,synem” Stefana, Piotrem, po nast¢pnych trzydziestu latach
Karlem, p6zniej za§ — Grigorem.

Nikt nie powinien zy¢ za dlugo, a zwlaszcza przez stulecia. Rozumiesz?

Zazwyczaj unikatem wypadéw na Woloszczyzne. Zyt tam pewien czlek, ktorego site
i okrucienstwo stawiono szeroko: tajemniczy najemnik, wojewoda imieniem Tibor, do-
wodzacy niewielkg armia w stuzbie woloskich ksiazatek. Nie miatem ochoty na spotka-
nie z tym, ktoéry winien byl strzec mych ziem i majatku! Nie, nie miatem ochoty na to
spotkanie, jeszcze nie! Watpliwe bylo, ze mnie rozpozna, gdyz zmienilem wyglad. Oba-
wiatem si¢ jednak, iz na jego widok nie zdofatbym si¢ opanowac. A to moglo by¢ fatal-
ne w skutkach, gdyz w okresie, ktory poswigcitem na leczenie, Tibor byl nadzwyczaj ak-
tywny i umacnial sie. Stat si¢ nawet kims w rodzaju zakulisowego wladcy Wotoszczyzny.
Mial réwniez swoich swietnie wyszkolonych Cyganow i dowodzit ksiazecymi wojska-
mi, ja natomiast otoczony bytem niewprawnym w boju mottochem, czeredg Cyganow
i chlopstwem. Nie, moja zemsta musiata zaczeka¢. Czymze jest czas dla wampira?

Przez kolejne szesc¢dziesiat lat odliczatem dni, z ktorych kazdy nidst mi jedynie po-
wszednie sprawy. Bylem wyciszony, skryty. Zyskalem w owym czasie dost¢p do wspa-
niatych wojownikoéw, chetnych do walki za pieniadze, zaciektych najemnikow, gtowitem
si¢ wiec, jak ich wykorzysta¢. Kusit mnie najazd na Tibora i jego Wolochow, ale mimo
to wolalem unikna¢ otwartej walki. Chcialem, by ten pies klgczat przede mna, gotow
znie$¢ wszystko, co tylko dlan wymysle. Nie chcialem jednak spotkania na polu bitwy,
gdyz z pierwszej reki poznatem sile i chytros¢ Tibora. Zapewne uwazal mnie za umar-
tego i najlepsze, co mogtem zrobi¢, to utwierdzi¢ go w tym przekonaniu. Moj czas mial
dopiero nadejsc.

Czulem jednak niepokdj, ograniczenie, ucisk. Bytem pelen zadz, silny, posiadatem
pewna wladze, ale nie znajdowalem sposobu, by da¢ upust mojej energii. Porzucitem
wigc swdj kraj, rzucajac si¢ w wir wydarzen.

Dowiedziatem si¢ o wielkiej krucjacie Frankow przeciw muzulmanom. W dwa lata
po tym, jak swiat wszedl w trzynasty wiek chrzescijanstwa, okrety, wypelnione woj-
skiem, przybyly do Zary. Poczatkowo krzyzowcy zamierzali zaatakowaé Egipt, dwcze-
sny osrodek potegi islamu, ale ich wojska od dawna Zywily nieche¢ do Bizancjum. Sta-

ry doza wenecki, ktory zapewnit im flote, sam bedac wrogiem Bizantyjczykow, skiero-
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wal ja najpierw na Wegry. Zara, od niedawna we wladaniu Wegréw, w listopadzie ty-
sigc dwiescie drugiego roku zostala zdobyta i ztupiona przez Wenecjan i krzyzowcow.
W tym samym czasie zmierzalem wtasnie do owego miasta, wiodac doborowa druzy-
ne mych poddanych. Krdl wegierski, ,,mdj pan’, nie czynil mi przeszkdd, wierzac, ze po-
pre go w walce z krzyzowcami. Ja jednak, ledwie znalaztem sie¢ w Zarze, sprzedatem swe
ustugi zwyciezcom, przyjmujac krzyz, co od poczatku bylo mym zamiarem.

Uznalem, Ze najlepiej przemierze swiat, podrézujac wraz z krzyzowcami, ale wyda-
rzenia nie potoczyly sie tak szybko, jak tego pragnatem. Wenecjanie i Frankowie po-
dzielili juz miedzy siebie zagarnigte w miescie tupy — owszem, spierali si¢ o nie i wal-
czyli, ale starcia te rychto ustalty — i doza oraz Bonifacy z Montferrat, wiodacy wypra-
we, postanowili, ze przezimujemy w Zarze.

Pierwotnym celem czwartej krucjaty bylo oczywiscie zniszczenie islamu. Wielu
krzyzowcéw wierzylo jednak, ze przez caly okres trwania Swietych Wojen Bizancjum
zdradzato chrzescijan. I nagle Konstantynopol znalazl si¢ w kleszczach, a przynajmnie;j
w zasiegu ich msciwej pasji. Co wiecej, Konstantynopol byt bogatym miastem. Wsciekle
bogatym! Piekielnie bogatym! Perspektywa takiego tupu przesadzila sprawe. Egipt miat
zaczekad, caly $wiat miat zaczekad, gdyz celem stata sie teraz stolica Cesarstwal

Powiem kroétko. Pozeglowaliémy do Konstantynopola wiosna, zatrzymujac sie paro-
krotnie po drodze. Pod cesarskg stolicg znalezlismy sie¢ w czerwcu. Przyjme, ze orien-
tujesz si¢ nieco w historii. Cale miesiace ilata borykalismy si¢ z watpliwo$ciami na-
tury moralnej, religijnej i politycznej, uniemozliwiajacymi zdobycie miasta. Stopnio-
wo jednak zadze i pazernos¢ przewazyly. Porzucono wszelkie plany zwigzane z dalsza
wyprawg przeciwko niewiernym. Papiez Innocenty III, w duzej mierze odpowiedzial-
ny za zwolanie krucjaty, oblozyl Wenecjan ekskomunikg juz za ztupienie Zary, teraz za$
sierdzit si¢ jeszcze bardziej, ale w owych dniach nowiny, jak armie, wedrowaly powoli.
A Konstantynopol stawal si¢ w oczach krzyzowcow klejnotem i kresem wyprawy. Kaz-
dy z nas pragnal jego czastki. Zawarto porozumienie w kwestii podziatu tupow i...

... Iwpoczatkach kwietnia tysiac dwiescie czwartego roku przypuscilismy atak!
Wreszcie kalkulacje polityczne i pobozne brednie zostaly odlozone na bok, w imie tego,
po co tu przybylismy.

Ach! Jak radowato si¢ moje dzikie serce! Kazde wtdkno mej istoty drzato. Ztoto byto
nie do pogardzenia, ale chodzito mi przede wszystkim o krew. Krew przelewana, krew
pita, krew krazaca w rozpalonych zylach!

Powiem ci, z czym przyszlo nam si¢ zmierzy¢. Grecy, chcac uniemozliwi¢ nam la-
dowanie pod murami, ustawili swe okrety na Ztotym Rogu. Walczyli zawzigcie, ale na
prozno, cho¢ ich wysilki nie catkiem poszly na marne. Grecki ogien to potworna spra-
wa, zapala si¢ i plonie nawet w wodzie! Ich katapulty miotaly go na nasze okrety. Lu-

dzie, miast tona¢, plongli w morzu. Mnie tez poparzylo, prawe ramie, piers i plecy spa-
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lone miatem niemal do kosci. Ale przeciez juz raz padlem ofiarg ptomieni i to podpa-
lony przez mistrza! Zwykle oparzenia nie mogly mnie wylaczy¢ z tej zabawy. Bol dodat
mi tylko skrzydel. To byt méj dzien.

Mozesz zastanawiac sig, co ze sfonicem: jakim sposobem ja, wampir, walczylem w je-
go palacym blasku? Nosilem czarny, rozwiany plaszcz, wzorem muzulmanskich wo-
dzoéw, a gtowe chronit mi helm ze skory i zelaza. O ile tylko bylo to mozliwe, walczylem
majac stonce za plecami. Kiedy zas nie bralem udzialu w boju, a wierz mi, oprécz wo-
jaczki wiele byto tam do zrobienia, trzymatem sie, rzecz jasna, w cieniu. Krzyzowcy, wi-
dzac mnie i moich Cygandéw w walce, czuli strach! Do tej pory ignorowani, uwazani za
motloch, zwigkszajacy tylko liczebnos¢, migso dla miecza i ognia, teraz staliSmy si¢ dla
Frankéw i Wenecjan demonami, wojownikami z piekla rodem. Musieli by¢ radzi, ze je-
stesSmy po ich stronie. Tak przynajmniej sadzitem...

Ale nie pozwol mi zbacza¢ z tematu. Dokonalismy wylomu w murze strzegacym
dzielnicy Blachemae. Jednoczesnie wybucht w niej pozar. Obroncy pogubili si¢, wpadli
w panike. Zmiazdzylismy ich i wtargneliSmy na opustoszate ulice, gdzie czekaly nas za-
ledwie potyczki niewarte nawet wzmianki.

Kogéz bowiem mieliSmy przeciwko sobie? Grekow, ktorzy dawno stracili ducha wal-
ki, oraz niezdyscyplinowane wojska, gtownie najemne, ostabione latami ztego dowodze-
nia. Oddzialy Stowian i Pieczyngdw, bojowe, dopdki byly szanse na zwyciestwo oraz do-
bry zotd; Frankow, ktorzy — rzecz jasna — stali przed trudnym wyborem; gwardi¢ wa-
reska, ztozona z Dundw i Anglikow, uwazajacych swego casarza Aleksego III za uzur-
patora, miernego zarowno jako meza stanu, jak i wojownika. Pozostawalo nam jedynie
rzna¢ ich bez umiaru. Ci, ktorzy nie chcieli umrze¢, pierzchali. Nie mieli innego wybo-
ru. Po kilku godzinach doza oraz weneccy i frankijscy panowie zajeli Wielki Patac!

Wydali zaraz nowe rozkazy; powiedzieli opetanym wojna i tupami krzyzowcom, ze
Konstantynopol nalezy do nich i dali im trzy dni na spustoszenie miasta. Powiedzieli
im, ze sg zwyciezcami, wiec nic, co uczynia, nie zostanie uznane za zbrodni¢. Wojowni-
cy mogli zrobi¢ ze stolica, jej mieszkancami i majatkiem, co im si¢ zywnie podoba. Wy-
obrazasz sobie, co spowodowaly takie rozkazy?

Przez dziewiecset lat Konstantynopol byl osrodkiem cywilizacji chrzescijanskiej,
a w ciagu trzech dni stal si¢ dnem piekla! Wenecjanie, ceniacy dzieta sztuki, wynosili
tonami greckie rzezby i inne cacka, a kruszcow i skarbow nabrali tyle, Ze niemal poto-
pili wlasne statki. Frankowie zas, podobnie jak Flamandowie i inni zaci¢zni krzyzowcy,
w tym ja i moi Cyganie, pragneli jedynie niszczy¢. I sialiSmy zniszczenie!

Jezeli czego$ nie dalo sie¢ unies¢ lub pociagna¢, druzgotaliSmy to na miejscu. W obfi-
tujacych w wino piwnicach podsycaliSmy nasz obted, zatrzymywalismy si¢ jedynie, by
pi¢, gwalci¢ i mordowac, po czym zndéw wracalismy do tupienia. Nie oszczedzalismy ni-

czego ani nikogo. Zadna dziewica nie uszta nienaruszona, a tylko nieliczne zachowaty
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zycie. Jezeli kobieta okazywala si¢ za stara, by dzgnac¢ ja cialem, dzgalismy stala, a zad-
na nie byla za mloda. Pustoszylismy klasztory, wykorzystujac zakonnice jak natoznice
— pamigtaj, chrzescijanki!

Mezczyznom, ktérzy zostali broni¢ swych doméw i rodzin, rozpruwali$my brzuchy
i zostawiali$my ich na ulicach, $ciskajacych parujace trzewia, poki nie pomarli. Ogrody
i place pelne byly martwych mieszkancéw miasta, gtdéwnie kobiet i dzieci. A ja, Faethor
Ferenczy, znany Frankom jako Czarny albo Czarny Grigor, Wegierski Diabet, znajdo-
walem si¢ zawsze w srodku, w samym $rodku. Przez trzy dni sycitem si¢ tym, a zadzom
mym nie bylo konca.

Nie wiedziatem wowczas, ze koniec, moj koniec, kres mojej chwaly, potegi i rozgto-
su, nadchodzi. Zapomniatem o gtéwnej regule wampirow: nie rzucaj sie zbytnio w oczy.
Badz silny, ale nie mocarny. Badz pozadliwy, ale nie doréwnuj legendarnym satyrom.
Wymagaj szacunku, ale nie czci. A przede wszystkim, nie pozwol, by twoi towarzysze,
albo ci, ktdrzy uwazajq si¢ za twoich przelozonych, zaczeli si¢ ciebie bac.

Bytem wszak poparzony przez grecki ogien i to mnie rozwscieczyto. Pozadliwy? Za
kazdego zabitego przez siebie mezczyzne bralem kobiete, nawet i trzydziesci w ciagu
dnia i nocy! Moi Cyganie spogladali na mnie, jak na jakiegos boga albo diabta. A w kon-
cu... w koncu i krzyzowcy zaczeli si¢ mnie lekac. Wszystkie mordy, gwalty i swigto-
kradztwa, jakie popetnili nie liczyly sie, to moje wyczyny przysparzaty im zlych snow.

Tak, goraco pragneli kozta ofiarnego.

Jestem przekonany, ze zostalbym skazany, nawet gdyby nie doszto do $wiatobliwych
protestow Innocentego, do drzenia rak i okrzykéw zgrozy. Ale potoczyto si¢ to w taki
wlasnie sposéb. Papiez byt rozezlony ztupieniem Zary, poczatkowo ucieszony Konstan-
tynopolem, a w koncu, gdy ustyszal o dokonanych tam zbrodniach, przerazony. Umy-
wal rece, odcinajac sie od catej krucjaty. Wyprawa ta, nic nie majaca wspdlnego z po-
moca prawdziwym rycerzom chrzescijanstwa, walczacym z islamem, miata na celu, jak
si¢ wydawalo, jedynie tupienie chrzescijanskich terytoriow. Zwazywszy jeszcze na bluz-
nierstwa i zbrodnicze postepowanie krzyzowcow w swiatyniach Konstantynopola...

Powtarzam, potrzebowali kozta ofiarnego i nie musieli go daleko szukac. Pewien
~krwiozerczy najemnik zwerbowany w Zarze” doskonale nadawat si¢ do tej rob. W po-
tajemnych zaleceniach Innocenty napisal, ze wszyscy bezposrednio odpowiedzialni za
»wyjatkowe akty nadmiernego i nieludzkiego okrucienstwa” nie maja prawa zyskac ,ani
chwaly, ani bogactwa, ani ziemi” za swe barbarzynstwo. Dobrzy i uczciwi ludzie nie tyl-
ko nie powinni wymienia¢ ich imion, ale i ,wymazac¢ je na zawsze z rejestrow”. Owym
wielkim grzesznikom nie nalezato okazywac ,,ani szacunku, ani tez wzgledow”, gdyz do-
wiedli swoimi czynami, ze sa ,warci jedynie wzgardy”. Ha! To byto cos wiecej niz eksko-
munika — to byl wyrok $mierci!

Ekskomunika... Przyjalem w Zarze krzyz jedynie ze wzgledéw praktycznych. Nic dla
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mnie nie znaczyl. Krzyz to symbol, nic wigcej. Wkrétce mialem jednak znienawidzi¢
ow symbol.

Zajalem wraz z Cyganami duzy dom na przedmiesciach spustoszonej stolicy. Daw-
niej szacowny palac, teraz byt peten wina, fupéw i kobiet. Inni najemnicy zagrabiony
dobytek przekazywali swym panom, by tamci dokonali ustalonego podziatlu zdobyczy,
ja jednak tak nie postapitem. Wszak jeszcze nie otrzymaliSmy zoldu! Moze popelnitem
blad, decydujac sie na to. Nasze tupy stanowity dodatkowy bodziec, sklaniajacy krzy-
zowcow do zdrady.

Nadeszli noca — i to, z kolei, byt ich blad. Jestem, czy tez bytem, wampirem, noc
to moj zywiol. Jakis wampirzy instynkt ostrzegt mnie, ze nie wszystko jest w porzad-
ku. Kiedy zaatakowali, nie spalem, ale stalem na czatach. Zbudzilem mych ludzi i sta-
wilismy im czofa. Nie wyszto to nam jednak na dobre; napastnicy mieli znaczna prze-
wage, a moi Cyganie, wzieci z zaskoczenia, nie zdotali si¢ jeszcze w pelni obudzié. Kie-
dy w patacu wybucht pozar, wiedziatem juz, ze przegratem. Gdybym nawet zdotal wy-
bi¢ wszystkich nieprzyjaciol, stanowiliby oni i tak jedynie czastke wielkiej armii. Praw-
dopodobnie zagrali w kosci z dziesigcioma innymi druzynami o przywilej zabicia mnie
i ograbienia. A jezeli domyslali si¢, czym w istocie jestem, na co wskazywalo uzycie
ognia, moja sytuacja stawala si¢ beznadziejna.

Zabralem ztoto i mnostwo klejnotoéw, po czym ulecialem w noc. Po drodze wzia-
tem do niewoli jednego z napastnikow. Byt Frankiem, a do tego mlokosem. Skonczytem
z nim szybko, nie mialem czasu na zabawe. Przed $miercia jednak wyznal mi wszystko,
co wiedzial o tej napasci. Tego dnia znienawidzitem krzyz i wszystkich, ktorzy go nosza,
zyja w jego cieniu lub pod jego wptywem.

Zaden z moich Cyganow nie zdotat sie stamtad wydostaé. Pozniej dowiedziatem sie,
iz dwodch z nich pojmano i wzigto na spytki. W owym czasie przebywalem juz daleko,
wpatrzony w te zlowieszczg tune. Jako ze krzyzowcy otoczyli palac ciasnym pierscie-
niem, przyjalem, ze uznali mnie za ofiar¢ ptomieni. I dobrze, nie mialem zamiaru roz-
wiewac ich ztudzen.

Tym oto sposobem znalazlem sie sam, z dala od domu. Czyz jednak nie pragnatem
ujrze¢ $wiata?

Powiedziatem przed chwila, ze bylem daleko od domu. Spogladajac na odleglos¢,
jaka dzielita mnie od moich wlosci, trudno uznac to stwierdzenie za tratne. Gdziez jed-
nak naprawde byt moj dom? Przez jakis czas nie moglem pokazywac si¢ na Wegrzech,
Woloszczyzna nie byla dla mnie odpowiednim miejscem, a mdj stary zamek, spoglada-
jacy z gory na Rus, obrécono w ruing. Coz zatem mialem czyni¢? Na $wiecie jest jed-
nak mnostwo miejsca!

Szczegdtowa opowies¢ o mych dalszych losach trwataby zbyt dtugo. Ogranicze si¢

wiec do wyliczenia moich czyndw i wedrowek, przy czym bedziesz musial mi wybaczy¢
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lub dopowiedzie¢ sobie pewne luki lub zbytnie przeskoki w czasie.

O polnocy nie moglo by¢ mowy, podobnie jak o zachodzie. Ruszylem na wschod.
Byt rok tysiac dwiescie czwarty. Czy musze przypominac ci, kto wstawit sie w Mongolii
w dwa lata pozniej? Oczywiscie nie, mysle tu o Temudzynie, zwanym potem Dzyngis-
chanem! Dotaczylem do niego wraz z druzyng Ujguréw i pomagalem mu jednoczy¢
ostatnie krnabrne plemiona Mongolow az do chwili catkowitego zjednoczenia owej
krainy. Dowiodfem, ze jestem zdolnym wodzem, zyskujac tym pewien szacunek cha-
na. Nie wysilajac si¢ zbytnio, zdotalem zmieni¢ swe rysy na tyle, zeby wygladac na swo-
jaka. Wlasciwie powinienem byt rzec: nadalem memu wampirzemu cialu nowg forme.
Chan wiedzial oczywiscie, ze nie jestem Mongolem, ale przynajmniej bylem do znie-
sienia. W po6zniejszym okresie mial zresztag pod swymi rozkazami tylu najemnikow, ze
przestalem by¢ wyjatkiem.

Wyruszytem z nim na wyprawe przeciwko Chinczykom, razem przekroczylismy
Wielki Mur, a po jego smierci wrdcitem tam, by dopilnowa¢ calkowitej zagtady Cesar-
stwa Chinskiego. Scedowatem swa ,,wiernos¢” na wnuka Dzyngisa, Batu. Mogtem za-
proponowac swe ustugi ktoremukolwiek z mongolskich chandw, ale Batu chcial pod-
bi¢ Europe! A powrdt w skorze mongolskiego generata to nie to samo, co przybycie sa-
motnego tutacza!

Zima z tysigc dwiescie trzydziestego siddmego na 6smy najechalismy Rus, pustoszac
podczas blyskawicznie przeprowadzonej kampanii co wazniejsze ksiestwa. W tysiac
dwiescie czterdziestym wziglismy szturmem Kijow i obrdcilismy go w popiot. Stamtad
uderzylismy na Polske i Wegry. Europe uratowata jedynie $mier¢ wielkiego chana Ogo-
taja w roku tysigc dwiescie czterdziestym pierwszym. Nastapily wtedy spory o schede
i skonczyly sie¢ wyprawy na zachod.

Nadeszta pora, by Fereng, pod takim bowiem znano mnie imieniem, raz jeszcze
»zmar!”. Pozwolono mi wréci¢ do mej nieznanej nikomu ojczyzny, lezacej daleko na za-
chodzie, a mdj ,,syn” stanat u boku Hulagu, by walczy¢ przeciwko asasynom i kalifatowi.
Jako Fereng Czarny, syn Ferenga, wojownik Hulagu, bralem udziat w wybiciu asasynow
i przyczynilem sie do upadku Bagdadu w roku tysiac dwiescie piecdziesiatym 6smym.
Niestety, juz w dwa lata pdzniej pod Ain-Dzalut, w tak zwanej Ziemi Swietej, poniesli-
$my miazdzaca klgske w starciu z mamelukami. Nadszedl punkt zwrotny w dziejach
Mongolii. Mongotowie rzadzili Rusia do konca czternastego wieku, jednakze ze stowa
»r23dzi¢” wynika stowo ,,pokoj’, a ja bez reszty zasmakowatem w wojnach. Jeszcze przez
czterdziesci lat thumilem w sobie ten apetyt, po czym rozstatem si¢ z Mongotami i ru-
szylem gdzie indziej szuka¢ wielkich czynow...

Walczytem teraz za islam! Stalem si¢ Otomanem, Turkiem! Ha! C6z to znaczy by¢
najemnikiem? Tak, statem si¢ ghazi, wojownikiem islamu, walczacym przeciw wielo-

bostwu i niemal na dwa stulecia me Zycie zamienito si¢ w nie konczaca sie rzeke krwi
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i Smierci! Za czasow Bajazeta Woloszczyzna stala sie naszym lennem, ktére Turcy na-
zywali Eflak. Mogtem tam wroci¢ i poszukac Tibora, ktory schronit sie ze swymi Sze-
klerami w gérach Transylwanii, bylem jednak zajety wojowaniem w innych stronach.
W polowie pietnastego wieku utracitem te szanse. Pod rzadami Mohammeda Pierwsze-
go granice panstwa otomanskiego kurczyly si¢. W tysiac czterysta trzydziestym pierw-
szym cesarz rzymski narodu niemieckiego, Zygmunt, obdarzyt Wtada Drugiego z Wo-
foszczyzny Smoczym Nakazem — licencja na zniszczenie niewiernych Turkéw. A jakim
narzedziem postuzyt sie Wlad podczas owej ,,swigtej wojny’? Kto stanowit jego glowna
bron? Oczywiscie — Tibor!

Dziwna rzecz, ale opowiesci o czynach Tibora stuchatem zawsze z niemalg duma.
Wyrzynat nie tylko poganskich Turkow, ale i Wegrow, Niemcow oraz innych chrzesci-
jan i to tysigcami! Byl nieodrodnym synem swego ojca! Gdyby jeszcze nie byt tak nie-
postuszny... Na nieszczescie, niepostuszenstwo nie byto jego jedyna wada. Podobnie jak
ja pod koniec krucjaty, nie zachowywal ostroznosci, niezb¢dnej wampirom. Szeklerzy
go uwielbiali, stawial si¢ wiec na rowni ze swymi seniorami, wotoskimi ksigze¢tami, a je-
go wyczyny przynosity mu stawe. Krotko mowiac, na kazdym kroku rzucat sie w oczy.
Wampir nie moze rzucac si¢ w oczy, o ile ceni swg dlugowiecznos¢. Tibor byt szalony.
Okrucienstwo zaslepito go. Kolejni ksigzeta: Wlad zwany Palownikiem, Radu Szczodry
i Mircea Mnich, jemu pozostawili obrone Woloszczyzny i rozprawe z wrogiem, zada-
nia, ktorymi si¢ rozkoszowal i w ktorych byl najlepszy. Jeden z najbardziej ostawionych
przez historykow zbrodniarzy, Palownik, po dzis dzien cierpi niezastuzenie: byl rzeczy-
wiscie okrutnikiem, ale przypisuje mu si¢ wyczyny Tibora! Imi¢ wojewody, podobnie
jak moje, wymazano z pamigci, ale groza jego czynéw zy¢ bedzie wiecznie!

Pozwdl, ze opowiem, co bylo dalej. Zbyt dtugo juz zytem wsrod Turkow, zdradzitem
wiec ich sprawe, ktora i tak chylila si¢ ku upadkowi, jak to zazwyczaj bywa, i powrdci-
fem na Wotoszczyzne. Dobrze wybralem moment — Tibor zabrnat juz za daleko, Mir-
cea za$ wlasnie odziedziczy! tron i obawial si¢ swego demonicznego wojewody. Na to
od dawna czekatem.

Przekroczywszy Dunaj, wypuscitem w dal me wampirze mysli. Gdziez byli moi Cy-
ganie? Czy jeszcze mnie pamigtali? Trzysta lat to szmat czasu. Trwatla jednak noc, a ja
bylem wtadca nocy. Moje mysli, niesione ciemnym wiatrem, przebyty calag Woloszczy-
zne i zanurzyly sie w cieniu gor. Uspieni Rumuni, lezac przy ogniskach, ustyszeli mnie
i przebudezili sie, patrzac po sobie w zdumieniu. Znali legendy, przechodzace z pokole-
nia na pokolenie, ktore glosily, ze kiedys powrdce.

W tysigc dwiescie szdstym wrocili do domu dwaj moi Cyganie, ci sami wojownicy,
ktorych tchorzowi krzyzowcy wzieli na spytki w noc wielkiej zdrady i ktérym pozniej
darowano zycie. Wrocili, gloszac niesamowita legende. A teraz wracalem ja, juz nieja-

ko legenda.
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— Ojcze, c6z mamy uczyni¢? — szepneli w noc moi poddani. — Mamy wyjsc¢ ci na
spotkanie, wladco?

— Nie — powiedzialem im przez dzielace nas rzeki, lasy i mile. — Musze najpierw
sam zakonczy¢ pewien zatarg. Idzcie w Karpaty i doprowadzcie mdj dom do porzadku,
tak bym mial gdzie osias¢, kiedy zrobig¢ swoje. — Wiedziatem, ze postuchaja.

Nastepnie udatem si¢ do Targowiste, odwiedzi¢ Mircee. Tibor wojowal wowczas na
wegierskiej granicy, dostatecznie daleko. Pokazalem ksieciu kawalek zywego wampirze-
go miesa, wziety z mego wlasnego ciala, twierdzac, iz nalezy do Tibora. Widzac, ze ksia-
ze bliski jest omdlenia, spalitem 6w strzep. To zdradzito mu jeden sposéb na zabicie
wampira. Opowiedzialem mu tez o drugim: o kotku i dekapitacji. Potem zapytatem go,
czy nie wydato mu si¢ dziwne, ze Tibor Zyje od przynajmniej trzech stuleci? Nie, odpo-
wiedzial ksiaze, gdyz nie o jednym czlowieku mowa, ale o kilku nast¢pujacych po sobie.
Wszyscy tworzyli t¢ sama legende i wszyscy przyjmowali imie Tibor. Wszyscy tez, od
wiekow, walczyli pod tym samym sztandarem, wizerunkiem diabta, nietoperza i smo-
ka.

Rozesmialem si¢ wtedy. Co? Wszak przestudiowalem ruskie kroniki i wiedziatem
doskonale, Ze ten sam czlowiek, wlasnie on, byl przed trzystu laty bojarem w Kijowie!
Fakt, ze przezyt tyle stuleci, potwierdzal tylko me domniemanie. Tibor byt niesytym
wampirem, a teraz, najwidoczniej, pozadal tronu Wotoszczyzny!

Ksiaze zapytal mnie o dowod, potwierdzajacy moje zarzuty.

— Widziales$ jego wampirze ciato.

— To moglo by¢ ohydne migso kazdego innego wampira — odpowiedziat.

— Ale ja poswiecilem Zycie polowaniu na wampiry i niszczeniu tych, ktére wytropi-
fem. W pogoni za tymi potworami zjezdzitem Chiny, Mongoli¢. Turcje i Rus, poznajac
jezyki tych krain. Kiedy Tibora zraniono w walce, znalazlem si¢ na miejscu, by zdoby¢
i zachowac kawalek jego ciala, ktory rozrdst si¢ w to, co wlasnie pokazatem ksigciu. Ja-
kie jeszcze dowody musiatbym dostarczy¢?

Wystarczy. On réwniez styszat rozne plotki, mial pewne podejrzenia, watpliwosci...

Ksiaze juz przedtem lekal si¢ Tibora, ale to, co mu woéwczas opowiedzialem, nie mi-
jajac sie zbytnio z prawda, wyjawszy moze krolewskie ambicje Tibora, wprawilo go
w stan najglebszego przerazenia. Jak moglby skonczy¢ z tym potworem?

Wyjasnitem mu, jak. Mial pod jakimkolwiek pretekstem $ciagna¢ Tibora na dwor, na
przyklad, by obdarzy¢ go wielkimi zaszczytami! Tak, to powinno wystarczy¢. Wampiry
s przewaznie istotami proznymi; zreczne pochlebstwa zdobywaja ich wzgledy. Mircea
mial przekaza¢ Tiborowi, ze pragnie go uczyni¢ wodzem catej woloskiej armii, wielmo-
z3 o wladzy ustepujacej jedynie ksigzece;.

— Wtadzy? Juz ja posiadal

— Powiedz mu zatem, ze w gre wchodzi mozliwos¢ odziedziczenia tronu.
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— Co takiego? — zastanawial sie ksigz¢. — Musialtbym zasiegnac rady.

— To $mieszne! — stwierdzitem. — Tibor moze mie¢ sojusznikow posrdéd twych do-
radcow. Nie znasz jego sily?

— Mow dale;...

— Kiedy si¢ zjawi, bede tutaj. Niechaj przyjedzie sam, zostawiwszy swe wojska na
wegierskiej granicy, by kontynuowaty boj. P6zniej bedziesz mogt przesta¢ im nowe roz-
kazy, powierzy¢ dowddztwo pomniejszym, bardziej zaufanym wodzom. Przyjmiesz go
sam, noca,.

— Sam? Nocg? — Mircea byl do cna przerazony.

— Musisz z nim wypic¢. Dam ci wino, ktére go odurzy. Jest silny, wiec nie zabije go
zadna ilo$¢ wina. Moze nawet nie pozbawi go przytomnosci. Ale za¢mi jego zmysly,
uczyni go ociezatym, po pijacku bezmyslnym.

Bede w poblizu, z czterema czy pigcioma najbardziej zaufanymi cztonkami twojej
gwardii. Uwiezimy go, nagiego, w miejscu, ktore wskazesz. W jakims specjalnym miej-
scu, na terenie patacu. Kiedy stonce wzejdzie, pojmiesz, ze uwigzile§ wampira. Promie-
nie stonca bedg dlan zrédlem meczarni! To samo w sobie nie stanowi jednak koron-
nego dowodu, a przeciez nie powinnismy dziala¢ pochopnie. Zwigzanemu, rozchylimy
szczgki. Zobaczysz jego jezyk, rozwidlony jak u weza i czerwony od krwi.

Zaraz potem przebijemy jego serce kolkiem z twardego drewna. To go unierucho-
mi. A potem — do trumny go i dalej, w jakie$ ustronne miejsce. Pochowamy go gdzies,
gdzie nikt go nie znajdzie, w miejscu, ktore od tej pory bedzie zakazane.

— Czy to si¢ uda?

Reczylem za mdj plan. I udalo si¢! Doktadnie, jak zaplanowatem.

Z Targowiste na krzyzowe wzgodrza jest moze ze sto mil. Tibora przewieziono tam
tak szybko, jak tylko bylo to mozliwe. Calg droge szli z nami $wietobliwi mezowie, a ich
egzorcyzmy dzwonily mi w uszach tak, ze myslatem, iZ mnie zemdli. Bytem odziany
w prosty ciemny habit, na czolo nasunatem kaptur. Nikt nie widzial mej twarzy, wyjaw-
szy Mircee i garstke dworakow, ktorych zaczarowalem albo, jak to sie dzisiaj mowi, za-
hipnotyzowatem.

Z kamieni znajdujacych si¢ na wzgdrzu zbudowano toporne mauzoleum. Nie ozna-
czone imieniem ani tytutem, ani tez innymi symbolami, wznosito si¢ nisko nad ziemia,
czyniagc owg mroczng polane na tyle niesamowita, by odstraszyto to ciekawskich. Po la-
tach kto$ wyryt w kamieniu herb Tibora, by¢ moze, jako dodatkowe ostrzezenie. A mo-
ze trafil tu jaki$ wiemy wojewodzie Cygan lub Szekler i oznaczyl to miejsce, nazbyt le-
kliwy czy nazbyt gtupi, by méc go uwolnic.

Za daleko jednak siggnatem myslami.

PrzywiezliSmy wiec Tibora na Podkarpacie itam opuscilismy do wykopanego

w ciemnej ziemi dotu, gtebokiego na cztery czy piec stop. Wotoch owiniety byl grubymi
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tancuchami z zelaza i srebra, a drewniany kolek skutecznie wigzil go w trumnie. Lezat
wiec blady, z zamknigtymi oczyma, kazdemu wydawalby si¢ trupem. Ale nie mnie.

Nadchodzita noc. Powiedziatem zolnierzom i ksi¢zom, ze zejde na dot, by ucia¢ Ti-
borowi glowe i przygotowac ognisko, ktore postuzy do spalenia go, a gdy juz wypali
sie do cna, zasypi¢ grob. Dodatem tez, ze to niebezpieczne czary, ktérymi postuzy¢ sig
moge jedynie w $wietle ksiezyca. Jesli wigc cenia swe dusze, powinni si¢ natychmiast
oddali¢. Wycofali sig, by czeka¢ na mnie u podndza stoku.

Wstal cienkorogi ksi¢zyc. Spojrzatem z gory na Tibora.

— Doszto wiec wreszcie do tego, moj synu. Smutny, smutny to dzien dla zaslepione-
go ojca, ktory obdarzyl niewdzigcznego syna olbrzymia moca, doszczetnie pdzniej roz-
trwoniona. Syna, ktory nie przestrzegal zalecen swego ojca i stoczyl sie przez to na samo
dno. Zbudz sig, Tiborze, pozwalajac rdwniez zbudzi¢ si¢ temu, co jest w tobie, gdyz
wiem, Ze nie umartes — przemowitem do niego sposobem wampirdw.

Stowa moje sprawily, ze lekko unidst powieki, a potem, pojawszy nagle, co si¢ stalo,
szeroko otworzyt oczy. Odrzucitem kaptur, by moégl mi si¢ przyjrzec i usmiechnatem sig
w sposob, ktorego nie mogt zapomniec. Zobaczyt mnie i przerazit si¢. Potem zobaczyt,
gdzie jest i wrzasnal! Och, jak wrzasnal!

Sypnalem nan gars¢ ziemi.

— Litosci! — krzyknat glosno.

— Litosci? Czyz nie jestes Tiborem Wotochem, ktory otrzymat nazwisko Ferenczy
i mial strzec wlosci wampira Faethora pod nieobecnos¢ tegoz? A jesli tak, co robisz tu-
taj, z dala od miejsca, w ktorym winienes przebywac?

— Litosci! Litosci! Nie ucinaj mi gtowy, Faethorze!

— Nie zamierzam! — Sypnalem jeszcze troche ziemi.

Pojal, co mam na mysli, co mam zamiar uczynic i oszalal. Szarpat sie i dygotal, nie-
mal wyrwal z ciata kotek. Wsunatem do grobu dlugi, mocny drag i dobitem nim 6w pa-
lik, przeszywajac dno trumny. Wieko lezato z boku, na dnie dotu. Co? Mialbym go za-
kry¢ i nie ogladac juz przerazonej, oblakanej ze strachu twarzy?

— Alez jestem wampirem! — wrzasnat.

— Mogtes by¢ — powiedzialem. — Tak, mogtes by¢! Teraz jestes niczym.

— Stary draniu! Jak ja ci¢ nienawidze! — Szalal, majac krew w oczach, w nozdrzach,
w rozdziawionych ustach.

— Wzajemnie, moj synu.

— Boisz si¢. Lekasz si¢ mnie. Oto jest przyczyna!

— Przyczyna? Pragniesz poznac przyczyne? Co stycha¢ w moim zamku? Co z mymi
gorami i ciemnymi lasami, z moimi ziemiami? Powiem ci: przeszlo wiek byly we wia-
daniu chanéw. A gdzie ty wowczas byles, Tiborze?

— To prawda! — krzyknal przez ziemie, ktora cisnatem mu w twarz. — Lekasz sie
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mnie!

— Gdyby mialo to by¢ prawda, z pewnoscig uciatbym ci glowe. — Usmiechnatem
si¢. — Nie, po prostu nienawidze ci¢ bardziej niz innych. Pamietasz, jak mnie spaliles?
Przez sto lat ci¢ przeklinalem, Tiborze. Teraz kolej, abys ty mnie przeklinal, przez wiecz-
nos¢. Albo do chwili, gdy staniesz si¢ zimny jak glaz, pograzony w mrocznej ziemi.

I konczac na tym, zasypalem grob.

Kiedy nie mogt juz krzycze¢ wnieboglosy, wrzeszczaly jego mysli. Upajatem sie kaz-
dym jego okrzykiem. A potem rozpalitem male ognisko, by zwies¢ zotnierzy i kapta-
noéw. Jako ze noc byta chlodna, grzatem si¢ przy nim przez godzing. A potem zszedlem
ze Wzgorza.

— Zegnaj, mo6j synu — powiedzialem do Tibora, Nastepnie wykluczytem go ze

swych mysli, podobnie jak wykluczylem go ze swiata, na zawsze...

— I tak zemscile$ si¢ na Tiborze — stwierdzil Harry, kiedy Faethor umilkl. — Po-
grzebales go Zywcem lub jako nieumartego po wsze czasy. Cdz, moze zaspokoilo to twe
zbrodnicze instynkty, ale $wiatu nie przystuzytes si¢ zbytnio, pozwalajac mu zachowac
gltowe, Faethorze. Omamil Dragosaniego i ztozyl w nim swe wampirze nasienie, ska-
zit tez ledwie poczetego Juliana Bodescu, ktory juz objawil si¢ jako wampir. Wiedzia-
tes o tym?

— Harry — rzekl Faethor — za zycia bytem mistrzem telepatii, a po Smierci... ?
Umarli nie chcg ze mna rozmawiac i nie moge ich za to wini¢, ale nic nie powstrzymu-
je mnie przed wstuchiwaniem si¢ w ich rozmowy. Mogltbym sie¢ upiera¢, ze na swoj spo-
sob i ja jestem nekroskopem. Czytatem mysli wielu z nich. Niektdre bardzo mnie inte-
resowaly, zwlaszcza mysli tego psa, Tibora. Tak, po $mierci znéw zainteresowalem sie
jego sprawami. Wiem o Borysie Dragosanim i Julianie Bodescu.

— Dragosani nie Zyje — powiedzial Harry, catkiem niepotrzebnie. — Rozmawiatem
z nim jednak i zdradzil mi, ze Tibor zamierza za posrednictwem Bodescu wrdci¢ mie-
dzy zywych. Jak to mozliwe? Tibor jest martwy, nie nieumarty, ale najzupelniej martwy,
w stanie rozktadu, skonczony.

— Cos$ z niego nadal trwa.

— Myslisz o wampirzej tkance? Bezmyslnej protoplazmie, ukrytej w ziemi, odcietej
od s$wiatfa, pozbawionej swiadomosci i woli? Jak Tibor mdgltby ja wykorzystac, skoro
nie jest w stanie jej rozkazywac?

— Interesujace pytanie — rzekl Faethor. — Korzen Tibora, jego zablagkana macka,
odcieta i pozostawiona samopas, wydaje si¢ by¢ doskonalym przeciwienstwem nas obu.
My jestesmy bezcielesni, zywe umysty, odtaczone od materii. A czym jest... tamto? Zy-
wym cialem pozbawionym umystu?

— Nie mam czasu na zagadki ani zabawy stowne, Faethorze — przypomniat Harry.
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— Nie bawig sig, ale odpowiadam na twoje pytania — obruszy! si¢ Faethor. — Przy-
najmniej czgsciowo. Jestes inteligentnym czlowiekiem. Nie potrafisz dopowiedzie¢ so-
bie reszty!

To dalo Harry'emu do myslenia. Dwa bieguny. Czy Faethor chciat zasugerowac, ze
Tibor tworzy dla siebie miejsce w istocie o podwojnej naturze? Strone fizyczna miat za-
pewnic Julian, a Tibor — tchna¢ w nig wampirzego ducha? Faethor stuchal uwaznie, jak
Harry rozwaza éw problem.

— Brawo! — stwierdzit wampir.

— Zachwyt jest nie na miejscu — zauwazyl Harry. — Jeszcze nie znalazlem odpo-
wiedzi. A jesli nawet, to jej nie pojalem. Nie rozumiem, w jaki sposéb osobowos¢ Tibo-
ra miataby rzadzi¢ ciatem Juliana. Przynajmniej, dopoki wtada nim umyst Juliana.

— Brawo! — powtdrzyt Faethor, ale Harry wciaz nie widziat rozwiazania.

— Wyjasnij to — zazadal, przyznajac sie do kleski.

— Gdyby Tibor zdotal zwabi¢ Bodescu na krzyzowe wzgdrza — powiedzial wampir
— a tam jego macka, protoplazmatyczna wypustka, ktora wyhodowal, by¢ moze, spe-
cjalnie do tego celu, potaczylby sie z chlopakiem...

— Tworzac hybryde?

— A dlaczego nie? Bodescu juz teraz ma w sobie co$ z Tibora. Juz jest pod jego
wplywem. Jedyna przeszkoda, jak stusznie zauwazytes, jest umyst Bodescu. Odpowiedz
jest prosta. Wampirza tkanka Tibora, znalazlszy si¢ w ciele chlopaka, pozre jego umyst,
robiagc miejsce Wotochowi!

— Pozre! — Harry'ego az rzucilo.

— Doslownie!

— Ale... ciato ludzkie, pozbawione umystu, natychmiast umiera!

— Ludzkie tak, o ile si¢ go sztucznie nie podtrzyma. Tyle, ze Bodescu nie jest juz
cztowiekiem. Tu miesci sie sedno twojego problemu. Julian jest wampirem. Przeistocze-
nie Tibora zajmie zaledwie utamek sekundy. Julian Bodescu wybierze si¢ na krzyzowe
wzgorza i pozornie z nich wrdci. A w rzeczywistosci...

— Powrdci Tibor!

— Brawo! — stwierdzit po raz trzeci Faethor, z nuta sarkazmu w glosie.

— Dzigki ci — powiedzial Harry, nie zwazajac na ironiczny ton wampira. — Wiem
teraz, ze jestem na wlasciwym tropie, a moi przyjaciele obrali stuszny tok dziatania. Juz
tylko jedno pytanie pozostaje bez odpowiedzi.

— Tak? — W glosie Faethora znéw brzmiato mroczne rozbawienie, jaki$ cien drwi-
ny. — Sprawdzmy, czy zgadne. Pragniesz dowiedzie¢ sie, czy ja, Faethor Ferenczy, po-
dobnie jak Tibor Wotoch, zostawilem po sobie cos czatujacego z ziemi. Mam racje?

— Wiesz, ze masz — przyznal Harry. — Na ile sie orientuje, to naturalne zabezpie-

czenie wampirdw, na wypadek naglej §mierci.
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— Harry, byle$ ze mna szczery i polubilem ciebie za to. Teraz pora na moja szczerosc.
Nie, tylko Tibor wpadt na taki pomyst. Cho¢ musze przyznac, ze mu tego zazdroszcze!
Co do mych ,,wampirzych szczatkow”, nie mylisz si¢. Cos$ ze mnie pozostalo. Moze na-
wet wiecej.,,Co$ ze mnie” nie jest tu jednak najtrafniejszym okresleniem, gdyz obaj wie-
my, ze dla mnie nie ma juz drogi powrotne;.

— A to... a tamci, ktérzy pozostali w twoim zamku, uwiezieni przez Tibora?

— Sprawa prostej dedukcji.

— Nie chcesz, wzorem Tibora, wykorzysta¢ owych szczatkow, by znowu ozy¢?

— Naiwny jeste$, Harry. Prawdopodobnie zrobilbym to, gdybym mogl. Tylko jak?
Umarlem tutaj i nie moge opuscic¢ tego miejsca. Co wiecej, mam $wiadomos¢, ze znisz-
czycie to, co Tibor pogrzebal w moim zamku przed tysiacem lat, o ile co$ tam jeszcze
jest. Pomysl, Harry, przed tysiacem lat! Nawet ja nie mam pojecia, czy w owych okolicz-
nosciach wampirza protoplazma przetrwataby tak dlugo.

— Ale moglaby przetrwac. Czy to... ci¢ nie interesuje?

Harry uslyszat co§ w rodzaju westchnienia.

— Cos$ ci powiem, Harry. Chcesz, to wierz. Znalaztem wreszcie spokoj. Przynajm-
niej — wewnetrzny. Przezylem swoje i to mi wystarcza. Majac tysiac trzysta lat, zrozu-
mialbys to. Moze uwierzysz mi, jesli ci powiem, Ze nawet twoja obecnos¢ burzy mi spo-
koj. Ale nie przeciagaj struny. Moj dtug wobec Ladislau Giresciego zostal wreszcie spta-
cony. Zegnaj...

— Zegnaj, Faethorze — rzekl Harry po krotkiej chwili milczenia.

I znuzony, dziwnie ocig¢zaly odnalazl drzwi czasoprzestrzenne, by wréci¢ do konti-
nuum Mobiusa...

Rozmowa Harryego Keogha z Faethorem Ferenczym nie trwala ani o chwile za
dlugo. Harry Junior, budzac sie, zazadat, by umyst ojca powrécit na miejsce. Wyrwany
z kontinuum Mobiusa przez coraz silniejsze id swego syna, Harry mogt jedynie czekac,
az syn znow zasnie, czeka¢, az nadejdzie wieczor.

W chwili, gdy Harry Junior zapadal w sen, w Anglii byta siédma trzydziesci, a w Ru-
munii — o dwie godziny po6zniej i catkiem ciemno.

Lowcy wampirow wynajeli pokoje w staroswieckiej gospodzie na peryferiach Ione-
sti. Tam wlasnie, w wygodnym, wytozonym d¢bowa boazerig saloniku, ustaliwszy pla-
ny na poniedziatek, saczyli ostatnie drinki, by wczesniej zakonczy¢ ten dzien. Taki przy-
najmniej mieli zamiar. Brakowalo jedynie Irmy, ktéra udata si¢ do Pitesti, by sfinalizo-
wac pewne wczesniejsze ustalenia. Wolata osobiscie dopilnowac ich realizacji. Wszyscy
byli zgodni, ze braki w urodzie i wdzigku nadrabiata skutecznoscia.

Harry Keogh, materlizujac sie, znalazt ich przed kominkiem, ze szklankami w dto-
niach. Carl Quint pierwszy odebral jego przybycie. Wyprostowal si¢ nagle w fotelu roz-

lewajac sliwowice. Pobladly, rozgladal sie po pokoju oczyma wielkimi jak spodki. Wstal,
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ale nadal wygladat na przytloczonego.

— Och, och — wydusit z siebie.

Gulcharow nie rozumial, co si¢ dzieje, ale Krakowicz réwniez cos$ wyczul. Zadrzal.

— Co? Co? — zapytal. — Zdaje mi sig, ze tu jest...

— Masz racje — ucial Kyle, biegnac do drzwi pokoju, by je zamknac¢ i zgasi¢ niemal
wszystkie Swiatla. Zostawil tylko jedng lampke. — Kto$ tu jest. Tylko spokojnie. Nad-
chodzi.

— Co? — powtdrzyl Krakowicz wypuszczajac z ust obtok pary. Wyraznie si¢ ochto-
dzito. — Kto... nadchodzi?

Quint wziat glteboki wdech.

— Feliksie — powiedzial — uprzedz lepiej Siergieja, ze nie ma powodu do paniki.
Ten, ktéry nas odwiedzil, to przyjaciel, cho¢ pierwsze spotkanie z nim moze spowodo-
wa¢ maly szok.

Krakowicz powiedzial cos do Gulcharowa. Mlody Zotnierz odstawil szklanke i po-
woli wstal. I wlasnie wtedy pojawit si¢ Harry.

Przyjal typowa dla siebie posta¢, tyle ze dziecko nie znajdowalo sie juz w pozycji em-
brionalnej, ale siedziato na wysokosci jego brzucha. Nie obracato si¢ tez wokot wlasnej
osi, zdawalo si¢ by¢ oparte o Harryego. Oczy miato zamknigte, jakby medytowato. Byto
tez zdecydowanie jasniejsze, podczas gdy poswiata Harry’ego nieco przygasta.

Krakowicz, uporawszy si¢ z poczatkowym szokiem, rozpoznal przybysza.

— O moj Boze! — wykrzyknal. — Duch, dwa duchy! Jednego z nich poznaje¢. To
Harry Keogh!

— To nie duch, Feliksie — stwierdzit Kyle chwytajac Rosjanina za rami¢. — A wia-
sciwie, co$ wigcej niz duch, ale nie ma si¢ czego obawia¢, zapewniam cig¢. Czy z Siergie-
jem wszystko w porzadku?

Grdyka Gulcharowa drgata nerwowo, rece mu si¢ trzgsty, a oczy wychodzily z or-
bit. Gdyby mogl, ucieklby, ale nogi odmawialy mu postuszenstwa. Krakowicz kazat mu
usia$¢, wyjasniajac, ze wszystko gra. Siergiej nie uwierzyt mu, ale mimo to usiadt.

— Masz pole do popisu, Harry — oznajmit Kyle.

— Wielkie nieba! — zawotal Krakowicz. Sam wpadal w poptoch, ale starat sie zacho-
wac spokoj ze wzgledu na Gulcharowa. — Czy ktos mi to wyjasni?

Keogh popatrzyl na Rosjan.

— Ty jestes Krakowicz — zwrdcit si¢ do Feliksa. — Masz paranormalna wrazliwosc,
co ulatwia sprawe. Twoj przyjaciel nie ma jednak tego daru. Docieram do niego z du-
zym trudem.

Krakowicz klapnal ustami jak ryba, nie znajdujac stéow, po czym opadl na krzesto
obok Gulcharowa. Przejechal jezykiem po wyschnietych wargach i spojrzal na Kyle’a.

— To... to nie duch?
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— Nie jestem duchem — odpowiedzial Harry. — Latwo si¢ jednak pomyli¢. Nieste-
ty, brak mi czasu, by to wyttumaczy¢. Skoro juz mnie zobaczyles, moze Kyle zrobi to za
mnie? Ale potem. To, co mam do powiedzenia, jest do§¢ wazne.

— Feliksie — odezwal si¢ Kyle. — Sprobuj przez chwile niczemu si¢ nie dziwic.
Uznaj to wszystko za fakt zaistnialy i postaraj si¢ skupi¢ na tym, co powie Harry. Przy
najblizszej okazji wyjasnie ci pewne sprawy.

Rosjanin kiwnat glowg i wziat sie¢ w garsc.

— Zgoda — rzekl.

Harry opowiedzial im wszystko, czego dowiedziat si¢ od ostatniej rozmowy z Kyle-
em. Bardzo si¢ streszczal, zajeto mu to niespelna pdt godziny. Potem spojrzat na Kyle-
‘a.

— Co w Anglii? — zapytal.

— Jutro w potudnie bede si¢ kontaktowal ze swymi ludzmi. — odpowiedzial szef
INTESP.

— A dom w Devonshire?

— Sadzg, ze pora tam wkroczy¢.

— Zgadzam si¢. Kiedy zaczynacie akcj¢ na krzyzowych wzgoérzach? — zapytal Ke-
ogh.

— Jutro mamy je obejrze¢ — odpart Kyle. — A potem... we wtorek, za dnia!

— Pamietajcie tylko, co powiedziatem. To, co Tibor zostawit po sobie jest ogromne!

— Ale bezrozumne. I jak powiedziatem, zalatwimy to w dzien.

— Proponuje, byscie w tym samym czasie zalatwili sprawe Harkley House i Bode-
scu. Julian z pewnoscig wie juz, czym jest i zbadal swe wampirze moce, cho¢, o ile wie-
my, nie posiada sprytu i zawzigtosci Tibora czy Faethora. Tamci zazdrosnie strzegli
swych wampirzych sekretow. Nie tworzyli zbednych wampirdw, gdzie popadto. Z dru-
giej strony, Julian Bodescu dziala na zZywiot i to czyni go swoistag bombg zegarows! Star-
czy go sploszy¢, a potem popelnic jakis blad, pozwalajac mu si¢ wymknac i juz pojdzie
na catos¢, niczym pozar albo nowotwor ztosliwy w trzewiach ludzkich — ostrzegato ich
widmo Keogha.

Kyle wiedzial, Ze Harry ma racje.

— Zgadzam si¢ z toba. Trzeba zestroi¢ w czasie obie akcje — rzekl. — A nie obawiasz
sie tego, Ze Bodescu dotrze do Tibora, zanim my zrobimy swoje?

— Moze i tak? — zadumala si¢ zjawa. — O ile jednak wiemy, Bodescu nie ma poje-
cia o krzyzowych wzgdrzach i o tym, co tu pochowano. Teraz inna sprawa. Czy twoi lu-
dzie wiedza, co nalezy zrobi¢? Nie kazdy ma na to dos¢ ikry. To paskudna robota. Stare
metody — kotek, dekapitacja, ogien — innych sposobow nie ma. Nic innego nie skut-
kuje. Tego nie zalatwi si¢ w rekawiczkach. Ogien w Harkley musi by¢ potezny. Fajer-

werk! Z uwagi na piwnice...
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— Z uwagi na to, ze nie wiemy, co si¢ tam kryje? Zgoda. W czasie jutrzejszej rozmo-
wy przypomne im jeszcze o tym. Jestem przekonany, ze juz do tego doszli, ale ostrozno-
sci nigdy dos¢. Caty dom musi trafi¢ szlag, od piwnic w gore! I troche tez... w dot.

— Swietnie — stwierdzil Harry. Umilkt. Co$ go trapito, jak aktora potrzebujacego
wsparcia suflera. — Pewni ludzie, umarli, licza, ze podzigkuje¢ im za pomoc. Nie wymy-
slitem tez jeszcze, jak wyrwac si¢ z ograniczen, ktore narzuca mi mdj syn. To coraz po-
wazniejszy problem. Jesli wiec wybaczycie... — konczyt wizyte Harry.

Kyle zrobit krok do przodu. Wydato mu si¢ nagle, Ze na zawsze rozstaje si¢ z Harrym
Keoghem. Chcial wyciagnac¢ reke, ale wiedzial, ze dlon nic tam nie napotka. A przy-
najmniej nic cielesnego.

— Harry — powiedzial. — Podzigkuj im i w naszym imieniu. To znaczy, twoim
przyjaciotom.

— Podzigkuje — odparfo widmo. Usmiechnelo si¢ blado i znikneto w nagtym roz-
blysku.

Przez dtuzszy czas trwala cisza. Nie zaklocaly jej nawet oddechy. Potem Kyle zapalit
swiatlo, a Krakowicz zaczerpnal powietrza.

— A teraz... sadze, Ze si¢ zgadzacie, iz jesteScie mi winni wyjasnienie? — westchnat
Krakowicz.

Kyle musiat si¢ z tym zgodzic...

Harry Keogh zrobil wszystko, co byto w jego mocy. Reszta spoczywala w rekach lu-
dzi obdarzonych cialem, a przynajmniej takich, ktérzy mieli jeszcze rece, zdolne to
przyjac.

Plynac przez kontinuum Mobiusa, Harry czul presje tamtego umystu. Jego syn, na-
wet $piac, przyciagal go z niesamowitg sita. Harry Junior zaciskal petle, a Harry Senior
byl pewien, ze nie mylif si¢ co do niemowlaka: dzieciak wchianial jego umyst, wysysat
z niego wiedze, przyswajal sobie jego id. Harry juz wkroétce bedzie musial zdecydowac
sie na ostateczna ucieczke. Ciekaw byl, co z niego zostanie, jesli maly go wchlonie. Bat
sig, ze przestanie istniec, stajac si¢ paranormalnym talentem swego syna.

Korzystajac z kontinuum Mdobiusa, Harry moglt wnika¢ w przysztos¢ i poznawac od-
powiedzi na nurtujace go pytania. Wolal wszak nie zna¢ wszystkich rozwiazan, gdyz
przyszlos¢ zdawala sie by¢ nienaruszalna. Nawet nie chodzifo o to, ze poczulby si¢ w ja-
kiejs mierze oszustem, po prostu powatpiewal w to, ze obeznanie z przysztoscia daje
madros¢.

Przysztos¢, podobnie jak przesztos¢, byta juz ustalona. Gdyby Harry dopatrzyt sie
w niej czego$ niekorzystnego, probowalby to zmieni¢ nawet majac $wiadomos¢ bezna-
dziejnosci swych wysitkow. A to jeszcze bardziej skomplikowaloby jego i tak dos¢ nie-
samowity byt.
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Jedyne, na co mogt sobie pozwoli¢, to sprawdzenie, czy czeka go jakakolwiek przy-
sztos¢. A to dla Harryego Keogha bylo najprostszym z ¢wiczen.

Weiaz walczac z presja swego syna, znalazl drzwi przysztosci i otworzyl je, wpatrujac
si¢ w niezglebiona przestrzen. Na tle subtelnie zmieniajacej odcienie ciemnosci czwar-
tego wymiaru niezliczone linie ludzkich zywotéw przechodzily z biekitu w szafirowa
mgietke, okreslajac czas trwania tych, ktore juz istnialy i tych, ktore miaty sie dopie-
ro pojawic. Linia Harryego brata swoj poczatek z jego bezcielesnej istoty, z umystu, jak
sadzil, i zdawala si¢ biec w przysztos¢ nieomal bez konca. Zauwazyt jednak, ze tuz za
drzwiami Mobiusa ciagneta sie rownolegle do drugiej nici, jak blizniacze pasmo auto-
strady, oddzielone barierka. Owa druga linia zycia, zdaniem Harry'ego, nalezata do Har-
ryego Juniora.

Oderwat si¢ od drzwi i skoczyl w przysztos¢, podazajac sladem obu nici. Szybszy od
nich, juz po chwili wyprzedzil nieco czas. Ze smutkiem doswiadczyl kresu wielu linii,
ktore po prostu gasty, wiedzial, Ze to oznacza Smierc. Ale widzial tez inne, zapalajace sie
jasno jak gwiazdy i wyciagajace si¢ zaraz w neonowe wldkna. Te oznaczaly narodziny,
poczatki nowego zycia. I tak posuwal si¢ do przodu. Czas rozstepowal sie przed nim, jak
morze przed plynacym statkiem, po czym zwieral si¢ i ponownie zasklepial.

Nagle, mimo iz pozbawiony ciala, Harry odczul lodowaty wiew, nacierajacy nan
z boku. Nie mogto to by¢ doznanie fizyczne, a zatem musiato ptyna¢ z ducha. Oczywi-
$cie, posrod panoramy pedzacych linii zycia wytropit jedna, wyrdzniajaca si¢ jak rekin
w tawicy tunczykow. Szkarlatng linie — znak wampira.

Owa ni¢, jakby z wlasnego wyrobu, kierowala si¢ ku liniom obu Harry’ch. Nekroskop
wpadl w poptoch. Szkartatne pasmo byto coraz blizej, w kazdej chwili mogto przecia¢
bieg jego i Harry'ego Juniora. I wtem...

Ni¢ zycia malego Harry'ego raptownie oderwata si¢ od linii ojca, zmieniajac kieru-
nek i nikngc w oceanie innych bfekitnych pasm. A wtékno Harry'ego Seniora poszto za
jego przykladem, unikneto groznego pchniecia wampirzego bytu, skrecajac desperacko
w inng strone. Przypominato to manewry kierowcow na jakims nieziemskim torze wy-
scigowym. Ostatni ruch Harry’ego byl wszakze wykonany na oslep, niemal instynktow-
nie, totez jego ni¢ zdawala siegnac teraz bezwladnie przez platanine przysztych czasow.

W chwile pdzniej Harry zobaczyt co$ niemozliwego, co miato i jego dotyczy¢ — zde-
rzenie! Nie wiadomo skad wytonita si¢ nagle nowa btekitna ni¢, wyblakta, postrzepiona,
niknaca. Oba pasma ulegaly chyba jakiemus niepojetemu wzajemnemu przycigganiu.
Zlaly si¢ wreszcie w jedna jaskrawoblekitng linie, o wiele jasniejsza i szybszg niz wszyst-
kie inne. Przez moment Harry poczul obecnos¢, a moze tylko niknace echo obecnosci,
innego umystu, wchodzacego w jego wlasny. Ale zaraz i to wygasto, a jego ni¢ nieprze-
rwanie sunefa dalej.

Zobaczyl wystarczajaco wiele. Przysztos¢ powinna i§¢ swoim torem. Rozejrzal sie,
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znalazt drzwi i wyszed! z czasu w otchtan kontinuum Mdobiusa. Maly Harry natych-
miast ztapal go. Harry nie bronit si¢, pozwolif zaciagnac si¢ do domu. Do domu miesz-
czacego sie w umysle jego syna, przezywajacego teraz w Hartlepool wczesny niedzielny
wieczor jesieni tysigc dziewigéset siedemdziesigtego siddmego roku.

Zamierzal wprawdzie porozmawia¢ z nowymi przyjaciétmi z Rumunii, ale to musia-
to zaczekac. Nie bardzo tez wiedzial, co sadzi¢ o ,,zderzeniu” z przyszloscig kogos inne-
go. Byl jednak pewien, ze na moment przed wygasnieciem echa tamtego umystu rozpo-
znal, z kim ma do czynienia.

I to bylo najdziwniejsze...



ROZDZIAL 12

Genua to miasto kontrastow. Od najwigkszej biedoty zasiedlajacej brukowane zautki
i marnych baréw w dzielnicy portowej po luksusowe apartamenty, spogladajace na uli-
ce wielkimi oknami i przestronnymi werandami. Od nieskazitelnych basenow dla bo-
gaczy po brudne, czarne od ropy plaze; od ciemnych, przyprawiajacych o klaustrofobie
labiryntow uliczek po rozlegle place i aleje — kontrasty widzialo si¢ wszedzie. Wdzigcz-
ne ogrody ustepowaly miejsca betonowym wawozom; wzgledna cisza bogatych przed-
mie$¢ dla wybrancow gingta w centrum miast, rozdzierana foskotem ruchu uliczne-
go, nie cichnacego nawet noca, a stodkie powietrze najwyzszych taraséw zatruwatl kurz
i niebieskawa mgla spalin, unoszaca si¢ nad przeludnionymi slumsami, na zawsze po-
zbawionymi stonca.

Lokal wywiadu brytyjskiego znajdowat si¢ na najwyzszym pietrze poteznego bloku,
gorujacego nad Corso Aurelio Saffi. Skierowany ku morzu miat pie¢ wysokich kondy-
gnacji. Tyl wiezowca — jako zZe jego fundamenty osadzone byly w skale, przy samym
skraju tarasu — wyrastal jeszcze ponad kamienne urwisko. Widok z niewielkich, nisko
obmurowanych balkonow, wiszacych od tej wlasnie strony, przyprawiat o zawrot gtowy,
co niepokoilo szczegélnie Jasona Cornwella, znanego takze jako ,pan Brown”.

Genua, niedziela, godzina dwudziesta pierwsza — w tym czasie Harry Keogh roz-
mawial jeszcze z fowcami wampirdw w ich apartamentach w Ionesti, by wkrotce potem
wyruszy¢ w niedaleka przyszios¢ sladem swej linii zZycia, a w Devonshire Julian Bode-
scu, zaniepokojony obecnoscia tajemniczych obserwatoréow, pracowal nad planem, kto-
ry pozwolitby mu odkry¢, kim oni sa i czemu si¢ nim interesuja. W Genui za$ Jason
Comwell siedzial sztywno na krzesle zagryzajac wargi i obserwowal Teo Dolgicha, kto-
ry wydtubywat skruszala zaprawe spomiedzy cegiet i tak do$¢ niepewnego obmurowa-
nia balkonu, uzywajac do tego celu kuchennego noza. Pot na gérnej wardze Cornwella
i pod jego palcami niewiele mial wspolnego z duszng atmosfera genuenskiej jesieni.

Na stan Cornwella wptywal raczej fakt, iz Dolgich go przechytrzyl, pochwycit bry-
tyjskiego pajaka w jego wilasng sie¢ — i to tutaj, w lokalu wywiadu. Zazwyczaj w miesz-
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kaniu przebywalo jeszcze dwdch, trzech innych agentoéw tajnych stuzb, zwazywszy jed-
nak na to, ze Cornwell (czy tez Brown) zajmowal si¢ spawg wykraczajacg poza szpie-
gowska rutyne, stalych lokatorow ,,odwolano” do innych zadan, zostawiajac mu peina
swobode.

Brown porwat Dolgicha w sobote, jednakze po niespelna dwudziestu czterech go-
dzinach Rosjanin zdotal przejac¢ inicjatywe. Udajac sen, Dolgich doczekal niedzielnego
popotudnia, kiedy to Brown wyszedl z domu na sandwicza i szklanke piwa. Po wielu
probach zdotal uwolnic¢ sie z wiezdw. W piec¢dziesigt minut pozniej wracajacego Brow-
na czekala niemita niespodzianka. Minglo troche¢ czasu... Anglik odzyskal przytom-
no$¢, pobudzony jednoczednie solami trzezwiacymi, wpychanymi w nozdrza i ostrymi
kopniakami w co wrazliwsze cz¢sci ciata. Odkryl, ze role si¢ zmienily: teraz on siedzial
zwiazany na krzesle, a usmiechat si¢ Dolgich.

Rosjanin chcial wiedzie¢ jedno — tylko jedno — gdzie znajduje si¢ teraz Krakowicz,
Kyle i spotka. Nie watpil, Ze celowo zostal wylaczony z gry, co moglo oznaczad, iz szto
o wysoka stawke.

— Nie wiem, gdzie oni sa — powiedzial Brown. — Jestem cztowiekiem z ochrony.
Chronie ludzi oraz swe wlasne interesy.

Dolgich, ktérego angielszczyzna byla niezta, cho¢ troche gardlowa, nie miat zadnego
wyboru. Wiedzial, Ze jesli nie zdota odnalez¢ esperow, bedzie mogl uwazaé swoja misje
za zakonczona, a nast¢pna robote dostanie na pewno na Syberii.

— Jak mnie namierzyli?

— To ja ciebie namierzylem. Rozpoznalem twa paskudng gebe, o czym szczegotowo
poinformowatem Londyn. Gdyby nie ja, esperzy nie wypatrzyliby ciebie nawet w mal-
piarni! Cho¢ tam nie miatoby to wigkszego znaczenia...

— Jezeli powiedziates im o mnie, musieli wyjasnic ci, dlaczego masz mnie przytrzy-
mac. Pewnie powiedzieli tez, dokad jada. Teraz ty mi to powiesz.

— Nic nie wiem.

— Panie tajny agencie, ochroniarzu czy jak ci tam, masz powazny problem. — Do-
tgich nachylil si¢ nad Brownem. Juz si¢ nie usmiechat. — A ten problem wyglada naste-
pujaco: jesli nie zechcesz ze mna wspdtpracowac, zabije cig. Krakowicz i jego Zotnierzyk
to zdrajcy, musieli wiedzie¢ o tym, ze mnie porwales. Powiedziale$ im, Ze jestem w Ge-
nui, a oni wydali tobie odpowiednie polecenia albo przynajmniej wyrazili zgode¢ na po-
rwanie. Jestem agentem na obcym terenie i dziatam przeciwko wrogom mego kraju. Je-
zeli bedziesz uparty, rozwale cie bez wahania, ale przed $Smiercig moze ci by¢ dos¢ nie-
przyjemnie. Rozumiesz?

Brown rozumial to wystarczajaco dobrze.

— Po co ta gadanina o zabijaniu? — spytat ze wzgarda. — Mialem niejedng okazje,

zeby cie zabi¢, ale otrzymalem inne instrukcje. Miatem cie przytrzymac i tyle. Po co
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komplikowa¢ sprawe?

— Dlaczego brytyjscy esperzy wspolpracujg z Krakowiczem? O co im chodzi? Caty
klopot z tymi bandami mediow polega na tym, ze uwazajg siebie za lepszych od nas.
Mysla, ze $wiatem rzadzi rozum, a nie muskuly. Ale my obaj — i inni nam podobni
— wiemy doskonale, ze tak nie jest. Wygrywa zawsze najsilniejszy. Wielki wojownik
triumfuje, podczas gdy wielki mysliciel dopiero mysli o triumfie. Z nami jest tak samo.
Ty robisz, co ci kaza, a ja kieruje si¢ instynktem. I wychodzi na moje.

— Na pewno? I dlatego grozisz mi $miercia?

— Ostatnia szansa, panie ochroniarzu. Gdzie oni sa?

Brown nadal nie chciat nic powiedzie¢. Usmiechnat sie tylko i zacisnat z¢by.

Dolgich nie mdgt sobie pozwoli¢ na dalsze marnowanie czasu. Byl specjalistag od
wydobywania zeznan, co w tym przypadku oznaczalo tortury. Istnieja dwa podstawo-
we typy tortur: psychiczne i fizyczne. Jedno spojrzenie na Browna powiedzialo mu jed-
nak, ze sam bol nie ztamie Anglika. A przynajmniej nie od razu. Dolgich nie mial zresz-
ta przy sobie odpowiednich narzedzi, niezbednych do takiego zabiegu. Mogl wpraw-
dzie improwizowag, ale... to nie byloby to samo. Nie chcial tez zostawiac na ciele Brow-
na zadnych sladoéw. Pozostawala jedynie psychologia — lek. Rosjanin juz w pierwszym
podejsciu odkryt staby punkt Browna.

— Zauwazyle$ pewnie — zwrdcil si¢ niemal przyjaznie do brytyjskiego agenta — ze
cho¢ zwiazatem ciebie solidnie, o wiele lepiej niz ty mnie, nie jeste$ przytwierdzony
do krzesta. — Otworzyt szerokie, osloniete zaluzjami drzwi, wiodace na plytki balkon.
— Zapewne wychodzites tam, zeby podziwia¢ widok?

Brown nagle zbladl.

— O! — Dolgich btyskawicznie znalazt si¢ tuz przy nim. — Nie lubisz wysokosci,
przyjacielu?

Zaciagnat krzesto Browna na balkon i tam szarpnat nim ostro, ciskajac agenta na ob-
murowanie. Przed dzialaniem grawitacji uchronito Anglika jedynie szes¢ cali cegiel, za-
prawy i kruszacego sie tynku. Wyraz jego twarzy powiedzial Dotgichowi wszystko.

Rosjanin zostawil Browna na balkonie i wrocit do mieszkania, by upewnic sig
w swych podejrzeniach. Stwierdzil, ze wszystkie okiennice i pozostate drzwi balkonowe
byly zamknigte na gltucho; nie tylko nie dopuszczaty do wnetrza Swiatta, ale i pozwala-
ty zapomniec¢ o tym, ze mieszkanie znajduje si¢ na najwyzszym pigtrze. Utwierdzil si¢
w przekonaniu, ze Brown cierpial na zawroty glowy.

I to juz byla catkiem inna gra.

Dolgich wciagnal agenta z powrotem do mieszkania i posadzil na krzesle o szes¢
stop od balkonu. Potem przyniost z kuchni néz i zaczat drazy¢ nim zaprawe obmuro-
wania, caly czas w zasiegu wzroku bezradnego agenta. Nie przerywajac pracy, wyjasniat,

jaki ma w tym cel.
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— Zaczniemy teraz wszystko od nowa. Zadam ci kilka pytan. Jesli odpowiesz pra-
widlowo — wyznasz prawde nic nie zatajajac — zostaniesz tam, gdzie jestes. Powiem
wiecej, zostaniesz przy zyciu. Za kazdy brak odpowiedzi lub klamstwo przesung ciebie
o kawatek w strong¢ balkonu i wydtubie troche zaprawy. Naturalnie, bede bardzo zawie-
dziony, jesli nie zechcesz gra¢ wedtug moich regut. Sktonisz mnie, bym znowu cisnat cig
na murek. Tyle, Ze kiedy zndw to zrobie, cegly beda o wiele luzniejsze...

Gra zaczela si¢ okolo siddmej, a teraz mineta juz dziewiata. Front obmurowania, od
ktorego Brown nie mogt oderwac wzroku ani mysli, byt juz solidnie nadwerezony, wie-
le cegiel lezato luzno. Krzesto Browna stalo juz przednimi nogami na balkonie, nie da-
lej niz trzy stopy od muru. Zmierzch ogarniat juz zarysy miasta i gér. Dolgich przerwat
prace, roztarl stopami wykruszony cement i ze smutkiem pokrecit glowa.

— No c6z, panie ochroniarzu, spisafes si¢ nie najgorzej, ale nie wystarczajaco dobrze.
Tak jak sie spodziewatem, jestem juz rozczarowany i zmeczony. Powiedziales mi wiele
rzeczy, niektore wazne, inne mniej wazne, a jednak nie to, na czym mi najbardziej zale-
zy. Moja cierpliwos¢ sie konczy.

Przeszed! za plecy Browna i przesunat krzesto dalej. Podbrodek Anglika znalazt sig
na wysokosci parapetu, oddalony od niego zaledwie o osiemnascie cali.

— Chcesz zy¢, panie ochroniarzu? — glos Dolgicha zabrzmiat cicho i ztowieszczo.

Rosjanin i tak zamierzat zabi¢ Browna, chocby po to, zeby mu odptaci¢ za poprzed-
ni dzien. Zdaniem Anglika, Dolgich nie musial uciekac si¢ do zabdjstwa — nie rozwia-
zywalo niczego, moglo natomiast zwroci¢ na Rosjanina uwage wywiadu brytyjskiego,
ktory niewatpliwie wciagnalby go na liste ,,spraw do zalatwienia” Ale cztowiek z KGB...
i tak juz goscit na wielu listach. Poza tym mordowanie sprawialo mu przyjemnos¢.

Zwiazany agent popatrzyl na §wiatla Genui.

— Londyn dowie si¢ o tym, Ze... — zaczal, ale Dolgich szarpnat gwaltownie krzestem
i Anglik niemal wrzasnal. Po chwili otworzyl oczy i z trudem nabral tchu. Siedziat te-
raz dygocac. Byt bliski omdlenia. Bat si¢ tylko jednego — wysokosci, bezkresnych prze-
strzeni. Z tego powodu musial rozstac si¢ z SAS-em. Czul pod sobg pustke, jakby juz
spadat.

— Co6z — westchnal Rosjanin. — Nie powiem, ze mito byto mi ci¢ poznag, ale jestem
pewien, ze z wielka przyjemnoscig zakoncze te znajomos¢. A zatem...

— Czekaj! — sapnal Brown. — Obiecaj, ze jesli ci powiem, zabierzesz mnie do $rod-
ka!

— Zabilbym ciebie tylko, gdybym musial. — Dolgich wzruszyl ramionami. — Nie
odpowiadajac, usitowales popelni¢ samobdjstwo.

— Rumunia, Bukareszt! — wyrzucil wreszcie z siebie. — Ztapali wieczorem samolot,
by wyladowa¢ w Bukareszcie okofo potnocy.

Dolgich stanal obok niego. Popatrzyt z ukosa na spocona, odchylong do tytu twarz.
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— Wiesz, ze wystarczy zatelefonowac na lotnisko, zZeby to sprawdzi¢?

— Oczywiscie — zalkal Brown. Nie wstydzit sie tez. Nerwy mu catkowicie wysiadty.
— Skoncz te zabawe.

Agent poczul, jak Rosjanin rozcina nozem sznur, krepujacy przeguby. Wiezy pekly
i Brown az jeknal, prostujac ramiona. Catkiem zdretwiaty, ledwie mogl nimi ruszaé. Do-
tgich uwolnit jego nogi i podnidst krotkie kawatki sznura. Anglik, uzywajac catej swej
sily, niepewnie stanat na nogach.

Rosjanin bez ostrzezenia oparl obie dlonie o jego plecy i wypchnal je w przod.
Brown z krzykiem polecial przed siebie, uderzyt o parapet i runat w dot. Razem z nim
posypaly sie cegly, platy tynku i grudy zaprawy.

Dolgich wychylit si¢ i splunal, po czym otart usta wierzchem dloni. Z dotu dobiegt
go gluchy stuk i grzechot spadajacego gruzu.

W kilka chwil pozniej Rosjanin zatozyl prochowiec Browna i opuscil mieszkanie,
wytarlszy starannie klamke. Zjechal windg na parter i niespiesznie wyszedt z budyn-
ku. Piecdziesiat jardow dalej zatrzymat taksowke i poprosil, by zawiez¢ go na lotnisko.
W trakcie jazdy opuscit szybe i wyrzucit kawatki sznura. Kierowca, skupiony na ruchu
ulicznym, nie zauwazyl tego...

O dwudziestej trzeciej Teo Dolgich skontaktowal si¢ ze swoim bezposrednim
zwierzchnikiem z Moskwy, po czym wyruszyl do Bukaresztu. Dowiedzial sie, ze gdy-
by nie zostal wytaczony na dwadziescia cztery godziny, gdyby mial szanse skontakto-
wac si¢ wezesniej ze swoim koordynatorem, nie musialtby zabija¢ Browna. Otrzymat bo-
wiem informacje, dokad udat si¢ Kyle z Krakowiczem i reszta ekipy. Wlasciwie niewie-
le to zmienialo. I tak by go zabit.

Koordynator Dolgicha nie powiedziat dokladnie, co sprowadzito esperéw do Rumu-
ni, wspomnial, ze szukali czegos$ ukrytego w ziemi. Agent KGB nie mial pojecia, o co
mogto im chodzi¢, ale tez nie byt tym zbytnio zainteresowany. Darowat sobie ten pro-
blem. Ich dziatanie okreslat jako niekorzystne dla Rosji i to mu wystarczato.

Weisniety w malenki fotel samolotu pasazerskiego przelatujacego teraz nad potnoc-
nym Adriatykiem, odchylit glowe w tyl, odprezajac si¢ nieco i wstuchujac w monoton-
ny szum silnikow.

»Rumunia. Okolice Ionesti. Co$ ukrytego w ziemi. Dziwna tamiglowka” — zastana-
wiat sie.

Dziwil sie, ze jego koordynator jest jednym z tych, jak mawial, przekletych parap-
sychicznych szpiegow, ktorych Andropow tak serdecznie nienawidzil. Zamknal oczy
i rozesmiat si¢. Ciekaw byl, co zrobitby Krakowicz, gdyby si¢ dowiedzial, ze zdrajca

w owym drogocennym Wydziale E jest jego zastepca, niejaki Iwan Gerenko.

Julian Bodescu nie mial zbyt przyjemnej nocy. Nawet bliskos¢ pigknej kuzynki, jej
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cudownego ciata, nie rekompensowala koszmarnych snéw, urojen i przeblyskow nie
tylko jego wspomnien.

Sadzil, ze to wszystko bylo wing obserwatorow, owych piekielnych nadgorliwcow,
ktorzy go szpiegowali przez ostatnie czterdziesci osiem godzin, irytujac go niemal bez
granic. Zastanawial si¢, po co to robili? Co wiedzieli? Co probowali odkry¢? Wlasciwie
nie mial powodu do obaw — George Lake zamienil si¢ w piekny popiol, a trzy kobiety
nigdy nie o$mielityby si¢ mu przeciwstawic. Jednak wciaz ktos go sledzil, obserwowat
z ukrycia, z miejsca, ktorego nie sposob dosiegnac.

Wywotywal sny, koszmary o drewnianych kotkach, stalowych mieczach i jasnych,
palacych ptomieniach, o wzgdrzach ulozonych w ksztalt krzyza, o Stworze uwigzionym
w ziemi, ktdry wciaz go przyzywal, kiwajac palcami, ociekajacymi krwia... Sny, ktore Ju-
lian nie bardzo rozumiat.

Ale przeciez znalazl si¢ tam — wlasnie tam, na krzyzowych wzgdrzach — w nocy,
gdy umierat jego ojciec. Byt wowczas zaledwie ptodem w tonie matki, ale nie wiedziat
co jeszcze sie tam wydarzylo. Tak czy inaczej, stamtad bral swe korzenie. Faktem bylo
jednak i to, ze absolutnie upewni¢ si¢ mogt tylko w jeden sposob — odpowiadajac na
6w zew i jadac tam. Podr6z do Rumunii ponadto uwolnitaby go na jakis$ czas od tajem-
niczych obserwatorow, czajacych si¢ na fakach i polach wokot Harkley.

Tylko... najpierw pragnal wyjasnic, jaki jest prawdziwy cel tych obserwacji. Zastana-
wial sig, czy ci ludzie zywili jedynie podejrzenia, czy tez co$ wiedzieli? A jesli wiedzieli,
c0z zamierzali dalej? Bodescu opracowal juz plan, jak zyska¢ odpowiedzi na te pytania.
Pozostawalo jedynie zrealizowanie go...

Kiedy Julian wstal z 16zka, trwal juz pochmurny poniedziatkowy ranek. Polecit He-
len, zeby si¢ wykapala, tadnie ubratla i pokrzatata sie po domu i okolicy, jak gdyby nic
sie nie wydarzylo i zycie toczylo si¢ dalej. Wlozyl ubranie i zszedt do piwnic, by kaza¢
to samo Anne. Ten rozkaz dotyczyt tez matki. Powinny zachowywac si¢ naturalnie, tak
by nie wzbudzi¢ zadnych podejrzen. Helen miata nawet zabra¢ go samochodem do To-
rquay na godzine lub dwie.

Sledzono ich do samego Torquay, ale Julian tego nie dostrzegl. Uwage jego odwra-
calo slonce, przedzierajace si¢ przez chmury i odbijajace si¢ w lusterkach, oknach oraz
chromowanym metalu. Nadal czul awersje do szerokokresego kapelusza i okularow
przeciwstonecznych, ale nienawis¢ do stonca i jego dzialania brata gore. Lusterka samo-
chodu irytowaly go, odbicia w szybach i metalu budzily niepokoj, wampirza ,,wrazli-
wos¢” igrata z jego nerwami. Czut si¢ osaczony. Obawial sig, Ze grozi mu niebezpieczen-
stwo — nie wiedzial skad i jakie?

Podczas gdy Helen czekala w samochodzie na trzecim pietrze miejskiego parkin-
gu, Bodescu udat si¢ do biura podrodzy, gdzie dokonal rezerwacji i zostawil instrukcje.

Troche to potrwalo, gdyz wakacje, jakie planowal, stanowity dos¢ nietypowe zlecenie.
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Zamierzal spedzi¢ tydzien w Rumuni. Mogl po prostu zadzwoni¢ do ktérego$ z lon-
dynskich portéw lotniczych izarezerwowac bilet, wolatl jednak, zeby przepisy, wizy
i wszystko, co niezbedne zapewnila mu autoryzowana agencja. W ten sposob chciat
unikna¢ bledéw i niespodziewanej zwloki. Poza tym nie moglt tkwi¢ wiecznie w Har-
kley House; przejazdzka do miasta przynosita mu jakas odmiane, uwalniata od podgla-
daczy i narastajacej presji samotnosci. Co wigcej, pozwalala mu zachowac pozory: He-
len byla jego sliczna kuzynka z Londynu, z ktdra urzadzil sobie maly wypad, rozkoszu-
jac sie ostatnimi dniami pigknej pogody. Chcial, zZeby wszystko wygladato naturalnie.

Zalatwiwszy sprawe podrdzy (biuro mialo skontaktowac si¢ z nim telefonicznie
w ciagu czterdziestu o$miu godzin i poda¢ szczegodly), Julian zabral Helen na obiad.
Podczas gdy jadla, nie czujac smaku i starajac sie usilnie nie wygladac na zastraszona,
wysaczyt kieliszek czerwonego wina i wypalil papierosa. Sprobowat na pot surowego
steku, ale pozywienie, zwyczajne pozywienie, juz mu nie odpowiadalo. Stwierdzit na-
tomiast, ze przyglada sie gardtu Helen. Uswiadomil sobie kryjace si¢ w tym niebezpie-
czenstwo i skoncentrowat si¢ na szczegoétach wieczornej akeji. Nie zamierzat si¢ dtuzej
glodzic.

O trzynastej trzydziesci wrocili do Harkley, gdzie Bodescu na moment wychwycit
mysli jednego z obserwatoréw. Sprobowal wnikna¢ w jego umyst, ale tamten natych-
miast wylaczyt sie. ,,Bystrzy sa ci obserwatorzy!” — pomyslat ze ztoscia. Wsciekly, gryzt

sie tym przez cate popotudnie. Dopiero z nadejsciem nocy odnalazt spoko;.

Peter Keen od niedawna byl czltonkiem zespotu parapsychologéw INTESP. Jako
»sporadyczny” telepata (jego talent, nie wyszkolony jeszcze, odzywal si¢ samoistnie
i rownie szybko oraz tajemniczo gast), zostal zwerbowany po tym, jak powiadomit po-
licje o majacym nastgpi¢ morderstwie. Przypadkowo odebral mysli, mroczne zamiary,
potencjalnego gwalciciela i zabojcy. Kiedy fakty potwierdzity jego ostrzezenie, wysoki
ranga policjant, sympatyk Wydzialu, poinformowat o tym INTESP. Robota w Devon-
shire byta pierwsza polowg akcja Keena. Do tej pory spedzal caly czas w towarzystwie
instruktorow.

Julian Bodecsu znajdowal si¢ juz pod calodobowgq obserwacja i Keenowi przypadt
wczesny dyzur, od 6smej do czternastej. O trzynastej trzydziesci, kiedy dziewczyna
przejechata przez brame wiodacg do posiadtosci, Keen znajdowal sie dwiescie jardow
za nia, w czerwonym capri. Minawszy Harkley, zatrzymal si¢ przy pierwszej budce te-
lefonicznej i zadzwonil do tymczasowej bazy, zeby przekazac szczegoty na temat wypa-
du Bodescu.

Telefon w hotelu w Paington odebrat Darcy Clarke. Natychmiast przekazal stuchaw-
ke szefowi operacji, Guyowi Robertsowi, wesolemu grubasowi w srednim wieku, nie

rozstajacemu sie z papierosami. Roberts byl wrozbita; normalnie przebywat w Londy-
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nie, uzywajac swych zdolnosci do wykrywania radzieckich okretow podwodnych, grup
terrorystycznych i tym podobnych zagrozen, teraz jednak znajdowat si¢ w Devonshire,
wpatrzony ,wewnetrznym okiem” w Juliana.

Stwierdzil, Ze niezbyt odpowiada mu to zadanie, wymagajace zreszta niemalego tru-
du. Wampiry to istoty samotne i z natury skryte. W psychice wampira istnieje cos, co
ekranuje ja rownie skutecznie, jak noc otula jego cielesng powtoke. Poczatkowo Roberts
»widzial” Harkley House jako nieokreslony cien, miejsce otulone gesta, wirujaca mgta.
Kiedy Bodescu przebywal w domu, owa zastona psychiczna stawala sie jeszcze gestsza,
co niemal uniemozliwialo agentowi skupienie si¢ na jakiej$ osobie czy przedmiocie.

Jednakze doskonatos¢ bierze si¢ z praktyki i im dluzej ,,wrozbita” przebywat w po-
blizu Harkley House, tym wyrazniejsze odbieral obrazy. Mdgt teraz na przyklad stwier-
dzi¢ z cala pewnoscia, Ze w domu znajdowalo si¢ zaledwie czworo ludzi: Bodescu, jego
matka, ciotka i jej corka. Bylo tam jednak i co$ jeszcze. Dwa zrodla energii. Jedno sta-
nowil pies Juliana emanujacy, co najdziwniejsze, taka samg aurg jak jego pan. Drugim
byl Tamten. Podobnie jak Bodescu, Roberts nie umiat okresli¢ go inaczej. Najprawdo-
podobniej byto to cos przed czym ostrzegal Alec Kyle — istnialo i... zyto.

— Tu Roberts — powiedziat do stuchawki wrézbita. — Co jest, Peter?

Keen zltozyl raport.

— Biuro podroézy? — zaniepokoil si¢ Roberts. — Zaraz je sprawdzimy. Twoj zmien-
nik? Jest w drodze. Tak, Trevor Jordan. Do zobaczenia, Peter.

Odlozyt stuchawke i siegnat po ksiazke telefoniczng. W chwile p6zniej dzwonit juz
do biura podrézy w Torauay, o ktorym mowil Keen.

Ledwie kto$ podniodst stuchawke, Roberts zakryl chusteczka mikrofon i udal mto-
dzienczy glos.

— Halo? Halo?

— Stlucham? — padto w odpowiedzi. — Tu Sunsea Travel... Przepraszam, kto mowi?
— Ze stuchawki dobiegal meski glos, gteboki i przyjemny dla ucha.

— Jakies trzaski na linii — stwierdzil Roberts, zmieniajac tonacje gltosu na nieco
wyzsza. — Slyszy mnie pan? Odwiedzilem was godzing temu. Bodescu.

— Ach tak, pan! — Agent biura podrdzy rozpoznat rozmoéwce. — Wyjazd do Rumu-
nii, Bukareszt, w pierwszym mozliwym terminie w ciagu najblizszych dwdch tygodni.
Zgadza sie?

Roberts drgnal. Postarat sie, by jego sttumiony glos nadal brzmial naturalnie, cho¢
nie przyszto mu to fatwo.

— Tak, zgadza si¢. Rumunia. — Podjat szybka decyzje, wsciekle szybka. — Prosze po-
stucha¢. Przykro mi, ze sprawiam klopot, ale...

— Tak?

— Uznalem, Ze nie mogg sobie jeszcze na to pozwoli¢. Moze w przysztym roku?
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— Aha! — W glosie tamtego dalo si¢ odczuc rozczarowanie. — No c6z, tak bywa.
Dzigkuje za telefon, sir. Definitywnie pan rezygnuje?

— Tak. — Roberts potrzasnal lekko stuchawka. — Obawiam sie, ze musze... Przekle-
ta linia! Co$ mi niespodziewanie wypadlo i...

— Prosze si¢ nie przejmowac, panie Bodescu — przerwal mu. — To sie zdarza. Nie
zdazyliSmy zreszta nadac sprawie biegu. Nic wigc si¢ nie stato. Prosze mnie jednak po-
wiadomi, jesli zmieni pan zdanie, dobrze?

— Oczywiscie! Zrobig to, zrobie. Bardzo jestem panu wdzigczny. Jeszcze raz przepra-
szam za klopot.

— Zaden ktopot Do widzenia.

— Do widzenia! — Roberts roztaczyt sie.

— Istny geniusz! Dobra robota, szefie! — stwierdzit Clarke obecny przy tej rozmo-
wie.

Roberts podniost wzrok, ale si¢ nie usmiechnat.

— Rumunia! — powtérzyl ponuro. — Sprawa nabiera tempa, Darcy. Dobrze by byto,
gdyby Kyle ztapat potaczenie. Juz dwie godziny po czasie.

W tej samej chwili zadzwonit telefon. Clarke pokiwal gtowa z uznaniem.

— To wlasnie nazywam talentem. Jesli czegos$ brak — stworz to!

Roberts wywotat w ,,wewnetrznym oku” obraz Rumunii — swoja wlasng wizje, jako
ze nigdy tam nie byl — potem nalozyt na surowy rumunski krajobraz sylwetke Kyle’a.
Zamknal oczy i obraz stal sie tak wyrazisty jak fotografia czy film panoramiczny.

— Tu Roberts.

— Guy? — dotarl do niego glos Kyle’a, znieksztalcony przez trzaski. — Stuchaj, za-
mierzalem puscic to przez Londyn, przez Grieve’a, ale nie moge go ztapac.

Roberts wiedzial, o co chodzito szefowi — rozmowa musiata by¢ w stu procentach
poufna.

— Nic na to nie poradze — rzekl. — Nie mam pod reka nikogo o tej specjalnosci. Ja-
kie$ problemy, tak?

— Chyba nie. — W ,,wewnetrznym oku” Robertsa Kyle wygladal jednak na nieza-
dowolonego. — W Genui zrobito si¢ zbyt ciasno, wiec stamtad wyjechalismy. Dzwonie
pOzniej, bo stad taczy si¢ jak z Marsa! Mowie o staroswieckim systemie. Gdybym nie
uzyskal pomocy miejscowych... Mniejsza o to, macie co$ dla mnie?

— Mozemy mowic konkretnie?

— Musimy.

Roberts szybko wprowadzit go w temat, konczac na udaremnionej podrézy Bode-
scu do Rumunii. Zaréwno dzigki ,,wewnetrznemu oku”, jak i uchu przytknietym do stu-
chawki, zorientowal sig, ze Kyle westchnal z przerazenia. Szef INTESP opanowal jed-

nak emocje.

218



— Jak zrobimy swoje tu na miejscu — powiadomil Robertsa — nic juz dla niego nie
zostanie. A jak wy zalatwicie wszystko u siebie... nie bedzie w stanie nigdzie wyjechac.
— Potem wyliczyl Robertsowi wszystko, co nalezato zatatwi¢. Zajgto mu to dobre pigt-
nascie minut, niczego jednak nie pominal.

— Kiedy? — zapytal wrozbita, jak tylko Kyle skonczyt.

— Czy nalezysz do ekipy obserwacyjnej? — Alec byt ostrozny. — Chodzi mi o to, czy
opuszczasz fizycznie hotel, zeby sledzi¢ Bodescu?

— Nie. Koordynuje. Siedze caly czas w bazie. Ale chce by¢ przy finale.

— Swietnie. Powiem ci, kiedy to bedzie — powiedziat Kyle. — Ale nie przekazuj tego
innym! Dopiero tuz przed godzing zero. Nie chce, zeby Bodescu wylowit to z czyichs
mysli.

— Stusznie. Czekaj. — Roberts odestal Clarke’a do drugiego pokoju, poza zasieg stu-
chu. — W porzadku, kiedy?

— Jutro, w dzien. Powiedzmy, o piatej po potudniu waszego czasu. My postaramy sie
zatatwi¢ wszystko o czwartej. Istnieja pewne oczywiste przyczyny, dla ktorych najlepiej
zrobic to za dnia. Wy macie jeszcze jeden powdd, nie tak oczywisty. Zeby zniszczy¢ Har-
kley potrzebny jest wielki pozar. Musicie zadbac, zeby lokalna straz pozarna nie pojawi-
ta si¢ zbyt wczesnie, by go ugasi¢. Nocg plomienie byloby wida¢ na mile. Ale to juz wa-
sza sprawa. Pamigtajcie tylko, ingerencja z zewnatrz jest niepozadana. Jasne?

— Rozumiem — odpowiedzial Roberts.

— A zatem to wszystko — stwierdzil Kyle. — Prawdopodobnie nastepna rozmowe
przeprowadzimy juz po zakonczeniu akcji. Powodzenial!

— Powodzenia — powtorzyl Roberts. Twarz Kyle'a znikneta z jego umystu, ledwie

potozyl stuchawke na widetkach...

Niemal przez caly poniedzialek Harry Keogh bezskutecznie probowal wyrwac sie
z magnetycznej wladzy psychiki swego syna. Nie bylo sposobu. Dziecko walczylo z nim,
z niesamowita zaciekloscia wczepialo si¢ w Harry’ego i w otaczajacy go swiat, nie chcia-
fo zasnac. Brenda zmierzylta mu goraczke. Postanowila wezwac lekarza, ale zmienifa
zdanie. Zdecydowala, Ze zrobi to, jesli wysoka temperatura utrzyma si¢ do rana.

Nie mogla wiedzie¢, ze goraczka Harryego Juniora byla efektem pojedynku psy-
chicznego, jaki dziecko toczyto ze swym ojcem — walki, w ktorej brato gore. Harry Se-
nior $wietnie o tym wiedzial. Wola dziecka byta gigantyczna, podobnie jak jego sita.
Umyst niemowlecia stanowil czarna dziure, ktorej przyciaganiu Harry nie potrafit sig
oprzec. Nekroskop odkryt co$ jeszcze: bezcielesny umyst meczyl sie i zuzywal podob-
nie jak cialo. Nie bedac juz w stanie dluzej walczy¢, Harry poddat sie wiec i umknat
w siebie, zadowolony, iz zakonczy!t tym prézna szamotaning. Niczym zlowiona na wed-

ke ryba, dat si¢ przyciagna¢ blisko todzi. Ledwie jednak ujrzat uniesiony oscien, pojal,

219



ze walka jeszcze nie skonczona. Dla bezcielesnego Harryego stanowita przeciez ostat-
nig szanse na zachowanie wlasnej tozsamosci. Wtasnie o to musial walczy¢, o dalsze ist-
nienie. Probowal wyjasni¢, jakie to miato znaczenie dla jego syna. Zastanawial sie dla-
czego Harry Junior pragnat go wchiona¢ — czy byla to tylko niesamowita zachtannos¢
zdrowego niemowlecia, czy tez co$ catkiem innego?

Dziecko zauwazylo, ze ojciec chwilowo sklada bron. Przyjelo do wiadomosci fakt, iz
ta runda walki dobiegta konca. Nie potrafito przekaza¢ temu wspanialemu dorostemu,
ze to wlasciwie nie byto starcie, ale po prostu desperackie pragnienie wiedzy, poznawa-
nia. Ojciec i syn, dwa umysty w jednym malenkim i kruchym, ale nie bezbronnym cie-
le, obaj skorzystali teraz z upragnionej mozliwosci zasnigcia.

Kiedy o siedemnastej Brenda Keogh zajrzata do swego synka, z radoscia stwierdzita,

ze malec $pi spokojnie w swoim {6zeczku, a temperatura powrocita do normy...

To samo poniedziatkowe popotudnie, okoto szesnastej trzydziesci, lonestii. Irma Do-
bresti odebrala wlasnie telefon z Bukaresztu. Rozmowa szybko nabrata zaru, przycia-
gajac uwage reszty towarzystwa. Krakowiczowi zrzedla mina i Kyle oraz Quint pojeli
z miejsca, ze co$ poszto nie po ich mysli. Irma cisnela stuchawke, konczac rozmowe.

— Mimo, ze wszystko mialo by¢ zalatwione, mamy klopoty z Ministerstwem Gospo-
darki Terenowej. — Wyjasnit Rosjanin. — Jakis idiota kwestionuje nasze pelnomocnic-
twa. Pamietajcie, to jest Rumunia, a nie Rosja! Ziemia, ktdra chcemy wypali¢, to wla-
sno$¢ komunalna, nalezy do spoleczenstwa od, jak wy to mowicie, niepamietnych cza-
sow. Gdyby nalezata do jakiegos gospodarza, moglibysmy ja odkupi¢, ale w tej sytuacji...
— Wzruszyl bezradnie ramionami.

— To prawda — dodata Irma Dobresti. — Ludzie z urzedu w Ploeszti przyjada tu
wieczorem, zeby z nami porozmawiac. Nie wiem, gdzie nastapil przeciek, ale to oficjal-
nie ich teren, pod ich... jurysdykcja. Mozemy mie¢ duze problemy. Pytania i odpowie-
dzi. Nie wszyscy wierza w wampiry!

— Przeciez ty pracujesz w ministerstwie? — zdenerwowal si¢ Kyle. — Musimy zala-
twic te sprawe!

Wezesnym rankiem pojechali na miejsce, w ktérym przed niespelna dwudziestu laty
znaleziono cialo Iliii Bodescu, wczepione w krzaki, posrod jodel gesto porastajacych
stromy stok jednego z krzyzowych wzgdrz. Wspiawszy si¢ nieco wyzej, trafili na gro-
bowiec libera. Tam, pomiedzy omszatymi blokami, stojacymi w cieniu nieruchomych
drzew niczym menhiry, trzej esperzy — Kyle, Quint i Krakowicz — silnie odczuli nie
wygasla jeszcze groze tego miejsca. Nie zabawili tam dlugo. Irma, nie tracac czasu, $cia-
gnela z Pitesti ekipe inzynieryjna, zlozong z brygadzisty i pieciu robotnikow.

— Czy potraficie obchodzi¢ si¢ z tym srodkiem? — Kyle z pomocg Krakowicza za-

pytat brygadziste.
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— Z termitem? O tak. Czasem wysadzamy, czasem wypalamy. Przedtem pracowa-
tem dla Rosji na péinocy, w Berezowie. Caty czas go uzywalismy, zeby zmigkczy¢ zmar-
zling. Ale nie bardzo rozumiem, po co uzywac go tutaj, chociaz...

— Zaraza — wyjasnit natychmiast Krakowicz. Sam wpadt na ten argument — Na-
trafiliSmy na stare zapisy, mowiace, ze w tym miejscu znajduje si¢ zbiorowy grob ofiar
zarazy. Mimo iz pochowano je przed trzystu laty, gleba na znacznej glebokosci moze
by¢ nadal skazona. Te wzgdrza uznano ostatnio za grunty orne. Zanim pozwolimy ja-
kiemus nie podejrzewajacemu nic chtopu wprowadzi¢ tu ptug albo rownac stok, musi-
my si¢ upewnic, ze zagrozenie przestalo istnie¢. Az do samej skaly!

Irma Dobresti nie uronila ani stowa. Spogladajac na Krakowicza, uniosta brwi, ale
nic nie powiedziata.

— A jak doszlo to tego, ze wy, Rosjanie, wlaczyliscie sie w to? — chcial wiedzie¢ bry-
gadzista.

Krakowicz przewidzial to pytanie.

— Rok temu mielismy podobng sprawe pod Moskwg — odpart.

Bylo w tym co$ z prawdy.

Ciekawos¢ robotnika nie zostata jeszcze w pelni zaspokojona.

— A Anglicy?

Tym razem odpowiedziata Irma.

— Bo majg, podobny problem w Anglii — warkneta. — I przyjechali tu, zeby zoba-
czy¢, jak my sobie z nim poradzimy. Jasne?

Brygadzista mogt zadziera¢ nosa przed Krakowiczem, nie chcial jednak narazi¢ si¢
Irmie Dobresti.

— To gdzie mamy wykopa¢ otwory? — zapytal. — I jak glebokie?

Okoto potudnia przygotowania zostaly zakonczone. Pozostalo jeszcze podlaczenie
zapalnikow, robota na dziesie¢ minut, ale to ze wzgledow bezpieczenstwa postanowili
odlozy¢ do nastepnego dnia.

— Mogliby$my od razu zakonczy¢ sprawe... — zasugerowal Carl Quint.

Kyle byl temu przeciwny.

— Witasciwie nie wiemy, z czym mamy do czynienia — odpowiedzial.

— Chce tez, zebySmy zaraz po tej robocie przeszli do nastepnej fazy — zamku Fa-
ethora na Ukrainie. Wyobrazam sobie ttumy, ktore pojawia si¢ tu po wypaleniu zbo-
cza, zeby zobaczy¢, o co nam chodzito. Powinnismy wigc wyjechac jeszcze tego samego
dnia. Dzi$ jeszcze Feliks zadba o formalng strone wyjazdu, a ja zadzwonie do naszych
przyjaciot w Devonshire. Zanim sie z tym uporamy, stonice juz zajdzie, a ja wolaltbym
zajac sie grobowcem Tibora w swietle dnia, po dobrze przespanej nocy. I wobec tego...

— Jutro?

— Po potudniu, kiedy promienie stonca beda jeszcze padac na stok.
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— Kyle odwrocit si¢ do Krakowicza. — Feliksie, czy ci ludzie wracajg dzisiaj do Pi-
testi?

— Wracajg — potwierdzil Krakowicz. — O ile nie znajdziemy dla nich czego$ do ro-
boty przed jutrzejszym popotudniem. Dlaczego o to pytasz?

Kyle wzruszyt ramionami.

— Dziwne uczucie — powiedzial. — Wolalbym mie¢ ich pod reka. Ale...

— Tez mialem podobne wrazenie — zasepit si¢ Rosjanin. — Ale moze to tylko ner-
wy?

— To jest nas juz trzech — dodat Carl Quint — Miejmy wiec nadzieje, Ze to jedynie
nerwy.

To zdarzyto si¢ rankiem, kiedy wydawalo sie, ze wszystko pdjdzie gtadko. Teraz jed-
nak grozila im ingerencja z zewnatrz. Co gorsza, Kyle dodzwonit si¢ w koncu do De-
vonshire i uzgodnil termin ataku na Harkley House.

— Cholera! — warknal — to musi nastapi¢ jutro. Ministerstwo czy nie, musimy to
przeprowadzic.

— Powinnismy byli zrobi¢ to rano — zauwazyt Quint — kiedy byliSmy na miej-
SCUL...

Irma Dobresti wlaczyla sie¢ do rozmowy. Zmruzyla oczy i powiedziata:

— Postuchajcie. Ci miejscowi biurokraci irytuja mnie. Dlaczego nie wrocicie na
wzgorze? Natychmiast! Moze bylam sama, kiedy telefon zadzwonil, a wy przebywali-
scie na wzgorzach, robiac, co do was nalezy? Zadzwonie do Pitesti. Powiem Chevenu
i jego ekipie, zeby spotkali si¢ z wami na miejscu. Mozecie zrobi¢ swoje, skonczy¢ z tym,
dzi$§ wieczorem.

Kyle wpatrywat si¢ w nia zdumiony.

— Dobry pomyst, Irma — ale co z toba? Nie bedziesz miata nieprzyjemnosci?

— Co? — Wydawala sie by¢ zaskoczona taka sugestig. — Czy to moja wina, ze bylam
sama, kiedy odbieratam telefon? Czy mozna mie¢ do mnie pretensje o to, ze taksdwkarz
pobtadzil i nie zdotalam znalez¢ was na tyle wczesnie, by zakaza¢ wypalenia wzgdrza?
Dla mnie wszystkie wiejskie drogi wygladaja tak samo!

Krakowicz, Kyle i Quint popatrzyli po sobie, szeroko usmiechnieci. Siergiej Gulcha-
row byl wlasciwie wyltaczony z tej rozmowy, ale wyczul podniecenie towarzyszy i wstat,
kiwajac gtowa, jakby si¢ zgadzal.

— Da, da!

— Racja! — zgodzil si¢ Kyle. — Zrébmy tak! Powodowany naglym impulsem, ztapat

Irme¢ Dobresti, przyciagnat ja do siebie i serdecznie ucalowat...

Poniedzialkowy wieczér. Godzina dwudziesta pierwsza trzydziesci czasu srodkowo-

europejskiego, a w Anglii dziewigtnasta trzydziesci.
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Ksiezyc i majaczace w mroku Karpaty przypatrywaly sie pelnej ognia, koszmarnej
scenie, rozgrywajacej sie posrod krzyzowych wzgdrz. Potworny obraz poptynat stamtad
na zachod, przez gory, rzeki i morza, wprost do umystu Juliana Bodescu, ktory oblany
zimnym, ostrym potem, przewracal si¢ z boku na bok, nie mogac uwolnic si¢ od lgku.

Wyczerpany nekajacym go przez caly dzien nieokreslonym niepokojem, mtodzie-
niec odbieral teraz telepatycznie udreke Tibora Wolocha, ktorego ostatnie szczatki po-
chtaniatl wlasnie ogien. Wampirowi odcieto juz droge powrotu, ale duch Tibora nie
przyjal tego rownie spokojnie jak Faethor. Miotat si¢ goraczkowo, zawziecie. Az do bolu
taknat zemsty:

— Julianie! Och, moj synu, méj jedyny prawdziwy synu! Spdjrz, co si¢ dzieje z two-
im ojcem...

— Co? — powiedzial przez sen Julian, czujac niemal palacy zar i coraz blizsze pto-
mienie. Dojrzal w sercu ognia przyzywajaca go posta¢. — Kim... kim jestes?

— Znasz mnie, synu. Nasze spotkanie trwalo krotko i nastgpifo jeszcze przed twoim
przyjsciem na $wiat, ale przypomnisz je sobie, jesli tylko sprobujesz.

— Gdzie ja jestem?

— Przez chwile przy mnie. Nie pytaj, gdzie jestes, ale gdzie ja jestem. Oto krzyzowe
wzgorza — tu zaczal si¢ twoj los i tu konczy sie maj. Dla ciebie to tylko sen, a dla mnie
straszliwa rzeczywistos¢ — wotat Tibor Ferenczy.

— To ty! — Bodescu rozpoznal go. Rozpoznal 6w glos, przyzywajacy go noca, do tej
pory zapomniany. Glos Potwora uwiezionego w ziemi. Zrédto. — Ty? Mdj... ojciec?

— Wiasnie! Cho¢ nie stalem si¢ nim dzigki milosnej schadzce z twoja matka. Nie
przez pozadanie i nie przez milos¢, jakq mezczyzna czu¢ moze do kobiety. A mimo to
jestem twoim ojcem. Przez krew, Julianie, przez krew!

Bodescu dlawil w sobie strach przed plomieniami. Czul, Ze $ni — mimo iz realny
i niemal dotykalny byt ten sen — wiedziat tez, ze nic mu nie grozi.

Wszedl w pieklo ognia, zblizajac sie do ginacej w nim sylwetki. Kieby czarnego
dymu i szkarlatne ptomienie przestanialy mu obraz, a zar bit jak z pieca, ale Julian mu-
sial zada¢ pewne pytania, na ktére odpowiedzi znal tylko gorejacy Stwor.

— Prosifes, bym ci¢ odnalazl. Zrobie to. Ale w jakim celu? Czego ode mnie chcesz?

— Za pdzno! Za pdzno! — wrzasnela gniewnie ognista zjawa. Julian pojat natych-
miast, ze udregka zawarta w tym krzyku plynie nie z fizycznego bolu, a z dojmujacej go-
ryczy. — Moglbym by¢ twym nauczycielem, synu. Tak, poznalbys wszystkie sekrety
wampirow. A w zamian... Nie moge zaprzeczy¢, ze i moja nagroda bytaby wielka. Mogl-
bym znéw stapac po $wiecie ludzi, zaznawac raz jeszcze niepojetych rozkoszy mtodo-
sci! Ale juz za pdozno. Prozne staly si¢ wszelkie sny i plany. Popioét do popiotu, proch do
prochu...

Sylwetka z wolna topniata, jej zarys zmieniat sig, kurczyt.

223



Bodescu musial dowiedzie¢ sie wigcej, zobaczy¢ wszystko wyrazniej. Wszedt w samo
serce ognistej zawieruchy, stanat obok plonacego Stwora.

— Juz znam sekrety wampirdw! — przekrzykiwal huk ognia, trzask dopalajacych sie
drzew i syk spieczonej ziemi. — Sam do nich doszedlem!

— Potrafisz przybierac ksztalty nizszych stworzen?

— Potrafie biec na czworakach jak wielki pies — odpowiedziat Julian. — Nocg kaz-
dy by przysiagl, ze jestem psem!

— Ha! Pies! Czlowiek, ktory moze by¢ psem! A gdziez tu ambicja? To jest nic! Czy
potrafisz rozwija¢ skrzydla, szybowac jak nietoperz? — wolal uwieziony w ziemi Po-
twor.

— Nie... nie probowalem.

— To nic nie umiesz.

— Potrafi¢ tworzy¢ innych, podobnych do mnie!

— Glupcze! To najprostsza z rzeczy. O wiele trudniej ich nie tworzy¢! — uniost sie
gniewem.

— Kiedy wrogowie sa w poblizu, wyczuwam ich umysty...

— To instynkt, odziedziczony po mnie. Zaiste, wszystko, co masz, odziedziczyles po
mnie! A zatem czytasz w myslach? A czy potrafisz sklania¢ umysly, by spetniaty twoja
wole?

— Tak, uzywajac wzroku — potwierdzil Bodescu.

— Oczarowanie, hipnoza, cyrkowe sztuczki! Jestes niewinigtkiem!

— Do cholery! — Duma Juliana zostala urazona, jego cierpliwos¢ si¢ konczyla.
— A czyz ty jestes czyms$ wigcej niz trupem? Powiem ci, czego si¢ nauczytem: potrafie
wzig¢ martwe stworzenie, wydoby¢ z niego tajemnice i dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, co
poznalo za zycia!

— Nekromancja? Naprawde? I nikt cie tego nie uczyl? Oto osiagnigcie! Jest jeszcze
dla ciebie jaka$ nadzieja.

— Moje obrazenia znikaja bez sladu i mam sily za dwoch. Moglbym potozy¢ sie
z kobieta i kochac sie z nig az do jej Smierci, jesli taka bytaby moja wola i nawet nie za-
znalbym zmeczenia. Wystarczy tylko mnie rozezli¢, drogi ojcze, i zabije, zabije, zabije!
Ale nie ciebie, ty juz jeste$s martwy. Nadzieja dla mnie? Z pewnoscia jest. Ale jaka ty mo-
zesz mie¢ nadzieje?

Ginacy Stwor milczal przez chwile.

— Achhh! Naprawdg jestes mym synem, Julianie! Zbliz sie, zbliz si¢ jeszcze — zawo-
tal.

Bodescu podszedl do Stwora na odlegltos¢ mniejszg niz dtugos¢ ramienia. Spojrzat
mu w twarz. Swad byl potworny. Zweglona, skruszata powloka rozwiala si¢ nagle. Mto-

dzieniec odkryl, iz to, na co patrzyt, jest jego lustrzanym odbiciem. W chwile pdzniej
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ogarnely je plomienie, ale zdazyt jeszcze rozpoznac te same rysy, proporcje, te sama
smagla cere. Oblicze upadlego aniota. Byli podobni do siebie jak dwie krople wody.

— Ty... ty jestes moim ojcem! — zachlysnat si¢.

— Bytem — jeknal tamten. — Teraz jestem niczym. Jak widzisz, wypalam si¢. Nawet
nie ja, ale cos, co po sobie pozostawitem. Moja ostatnia nadzieja, dzieki ktorej, z twoja
pomoca, mogtbym raz jeszcze stac si¢ potega w Swiecie ludzi. Ale na to juz za pézno.

— Dlaczego wigc si¢ mna przejmujesz? — dociekal Julian. — Dlaczego przyszedles
do mnie lub $ciagnales mnie do siebie? Jaki masz w tym cel, skoro nie moge ci pomodc?

— Zemsta! — Glos plongcego Stwora jak ndz wbil sie w umyst $nigcego mtodzienca.
— Za twoim posrednictwem!

— Powinienem ci¢ pomsci¢? Ale na kim sie zemscic?

— Na tych, ktorzy mnie tu znalezli. Na tych, ktdrzy teraz niszcza mojq ostatnia szan-
s¢. Na Harrym Keoghu i jego sforze biatych magow!

— To nie ma sensu — Julian potrzasnat glowa, wpatrzony z niesamowitg fascynacja
w topiacego si¢ Stwora. Zobaczyl, ze rysy twarzy tamtego rozmywaja si¢. Spalone strze-
py skory unosily si¢ w powietrzu.

— Jacy biali magowie? Harry Keogh? Nikogo takiego nie znam!

— Ale on ciebie zna. Najpierw poznal mnie, a potem ciebie, Julianie! Harry Keogh
zna nas — i zna takze sposob: kotek, miecz i ogien! Powiadasz, ze wyczuwasz obecnos¢
wrogow — czy nie wyczules, ze sa juz blisko? To jedni i ci sami. Najpierw skoncza ze
mng, a potem z toba!

Nawet przez sen Bodescu czut, jak wlos mu sie jezy. ,,Oczywiscie, tajemniczy obser-
watorzy!” — przypomnial sobie.

— Co musze zrobi¢?

— Poms$ci¢ mnie i uratowac siebie. To takze jedno i to samo. Oni wiedza, czym jestes,
Julianie, i nie pozwolg nam zy¢. Musisz ich zabi¢, inaczej oni zabijg ciebie!

Z koszmarnej istoty spadt ostatni strzep ludzkiego ciata, ujawniajac jej prawdziwa,
wewnetrzng nature. Bodescu syknat z przerazenia i cofnat si¢ nieco, wpatrzony w ob-
licze czystego zta. Widzial nietoperzowy pysk Tibora, sterczace uszy, wydiuzone szczg-
ki i szkarfatne oczy. Wampir $mial sie z niego basowym ujadaniem wielkiego ogara,
a w z¢batej grocie czerwono migotat rozszczepiony jezyk. Potem zdawac si¢ moglo, ze
ktos uzyl gigantycznych miechow. Huczace plomienie skoczyly jeszcze wyzej i spadty
na upiorng posta¢, obracajac ja w rozzarzony wegiel.

Dygocac gwaltownie, Julian obudzil si¢ spocony. Siadl na tézku. I wtedy po raz osta-
mi uslyszal niknacy, odlegty o miliony mil glos Tibora.

— Pomscij mnie, Julianie... — rozlegto si¢ upiorne wotanie.

Wstal i podszedt niepewnie do okna. Wyjrzat w noc. Tak. Wyczut czyjs umyst. ,,Czto-
wiek. Obserwujacy. Czekajacy.” — przeszto mu przez mysl. Krople potu szybko zasy-
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chaly. Cialo Bodescu ogarnat zigb, ale mlodzieniec nie ruszyt sie z miejsca. Paniczny lek
ustapil. Jego miejsce zajela furia, nienawisc.

— Pomscic¢ cig, ojcze? — wytchnat z siebie wreszcie. — O, zrobig to. Zrobie!

Jego odbicie w ciemnej, lekko tylko rozjasnionej przez ksiezyc szybie wygladalo jak
wspomnienie minionego snu. Ale Julian nie byt tym wstrzasniety ani nawet zdziwiony.
Oznaczalo to jedynie, ze jego przemiana dobiegta konca. Popatrzyl przez swe odbicie na
przyczajony w zywoplocie cien... i usmiechnat sie.

A jego usmiech zachecal do wejscia w bramy piekiet...

Kyle, Quint, Krakowicz i Gulcharow czekali u stop wzgodrza, zbici w ciasna grupke.
Wieczor byt cieply, a mimo to pragneli trzymac si¢ razem, jakby bronili sie przed chto-
dem.

Ogien juz dogasal. Wiatr, ktory si¢ nagle zerwal jak ostatnie westchnienie niewidzial-
nego, konajacego giganta, zdmuchnat go do reszty. Na gorze, posrod drzew i kigbow
czarnego dymu, majaczyly sylwetki ludzi ttumiacych ostatnie ptomyki. Ze stoku scho-
dzit, kierujac si¢ ku fowcom wampiréw, masywny cztowiek w okopconym kombinezo-
nie. Brygadzista ekipy rumunskiej, Janni Chevenu.

— Stuchaj! — Ztapal Krakowicza za rami¢. — Mowiles, ze to zaraza! Ale widziates
to? Widziales... tego potwora, zanim splonal? Miat oczy i paszcze! Szarpatl sie, wil... to...
to... moj Boze! Moj Boze!

Pod warstwa brudu i potu twarz Chevenu bylta kredowobiala. Jego szkliste oczy po-
woli odzyskiwaly zdolnos¢ widzenia. Popatrzyt na pozostatych cztonkéw grupy. Na po-
ciagle twarze, wyrzezbione przez to samo uczucie: zgroze, nie mniejsza niz jego wia-
sna.

— Zaraza, powiedziale§ — powtorzyl otepialy. — O takiej zarazie nigdy nie stysza-
tem.

Krakowicz uwolnit reke z uscisku.

— To byla zaraza, Janni — odpowiedzial. — Najgorsza. Miales wielkie szczescie, ze

udalo ci si¢ ja wyplenic. Jestesmy twymi dluznikami. Wszyscy. Na calym swiecie.

Darcy Clarke mial petni¢ dyzur od dwudziestej do drugiej w nocy; lezal jednak
w hotelowym 16zku, w Paington — najwidoczniej nie postuzylo mu cos, co zjadt.

Zastapil go Peter Keen. Pojechal pod Harkley House, Zeby zwolni¢ dyzurujacego tam
Trevora Jordana.

— Nic si¢ nie dzieje — szepnal Jordan, zagladajac przez okno samochodu, by po-
da¢ Keenowi solidna kusze i belt z twardego drewna. — Na dole pali si¢ swiatlo, ale to
wszystko. Sa w domu, a przynajmniej nie wychodzili przez drzwi! W pokoju Bodescu

przez kilka minut palita si¢ lampa, ale potem zn6w zrobilo si¢ ciemno. Pewnie si¢ ktadt.

226



Miatem tez wrazenie, Ze kto$ probuje sondowa¢ moje mysli, ale to trwato tylko mo-
ment. Od tamtej pory cicho tam jak w przystowiowym grobie.

— Problem w tym, Ze nie w kazdym grobie bywa cicho, co? — zazartowal nerwo-
wo Keen.

Jordan nie uznat tego za $mieszne.

— DPeter, masz naprawde¢ dziwaczne poczucie humoru. — Wskazal na trzymang
przez Keena kusz¢. — Umiesz si¢ tym postugiwac? Zataduje ci ja.

— Dobra jest — zgodzit si¢ Keen. — Poradzg sobie. Jezeli jednak chcesz mi wyswiad-
czy¢ prawdziwa przystuge, dopilnuj, zeby moja zmiana dotarta tu na druga.

Jordan wsiadl do swego samochodu i zapalit silnik.

— Chcesz zaliczy¢ dwanascie godzin na dwadziescia cztery? Synu, nieznosny z cie-
bie nadgorliwiec. Mowi zreszta o tym twoje nazwisko'. Daleko zajdziesz, jesli si¢ przed-
tem nie zarzniesz. Milej nocy!

Wycofat ostroznie samochdd. Swiatla zapalit dopiero po przejechaniu stu jardéw.

Od tej rozmowy mineto zaledwie pot godziny, ale Keen juz zaczynat przeklina¢ swo-
je gadulstwo. Jego staruszek byl wojskowym. ,,Peter — powiedzial mu kiedy$s — nigdy
nie zglaszaj si¢ na ochotnika. Ochotnicy potrzebni sg tylko wtedy, kiedy nikt nie kwapi
si¢ do tej roboty” W taka noc jak ta fatwo mogt pojac sens tych stow.

Na ziemi kladlo si¢ co$§ w rodzaju mgly przygruntowej, a w powietrzu panowata wil-
go¢. Atmosfera robila si¢ gesta, niemal osiadala na barkach Keena. Telepata postawit
kotnierz ptaszcza i podnidst do oczu lornetke z noktowizorem. Po raz dziesiaty w prze-
ciggu ostatnich trzydziestu minut zlustrowatl dom. Nic nowego. Budynek byt ciepty, co
wskazywalo na obecnos¢ ludzi, ale nic tam si¢ nie poruszato.

Rozejrzal si¢ po okolicy. I wtem... Wzrok Keena zahaczyl o blado-niebieska plame.
Specjalne szkla wychwycily emanacje cieplng zywej istoty. Mogt to by¢ lis, borsuk, pies...
albo czlowiek. Keen ponownie sprobowal uchwycic ten obraz, ale nie zdotatl. Nie byt pe-
wien, czy rzeczywiscie co$ dostrzegt.

Zabrzeczalo mu w glowie, drazniaco jak nagly impuls elektryczny. Drgnal.

— Oslizly, trajkoczacy, szpiclowaty, paplajacy sukinsynu! — odezwat si¢ tajemniczy
glos.

Keen zamart jak stup soli. ,,Co to bylo? Co to, u diabta, byto?” — zadawat sobie py-
tanie.

— Czeka ciebie $mier¢, $mier¢, $mier¢! Ha ha ha! Paplajacy, trajkoczacy...

Jeszcze przez moment brzmialo to elektryzujace taskotanie. I cisza. Keen wiedzial

juz, ze zadzialal jego niesforny talent. Na chwile ztapat czyjes mysli. Mysli pelne niena-

! nieprzettumaczalna gra stéw. W jezyku angielskim ,keen” oznacza kogo$ zapalonego, gorliwego,
pelnego entuzjazmu, przyp. ttumacza
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wisci.

— Kto to? — zapytal gltosno rozgladajac sie wokoto. Stat po kostki w klebiacej sie
mgle. — Co to...2 — Nagle noc wypelnita si¢ groza.

Natadowana kusze zostawil w samochodzie, na przednim siedzeniu. Czerwone capri
zaparkowal przy drodze, dwadziescia piec jardow dalej. Keen czatowal na skraju pola;
buty, skarpetki i stopy mial mokre po przejsciu przez trawe. Popatrzyl na upiorny za-
rys Harkley House, wytaniajacy si¢ z mgly, po czym puscit si¢ biegiem ku samochodo-
wi. Co$ dafo susa w kierunku otwartej bramy posiadlosci, ale znikn¢to w mroku i mgle,
nim zdotal si¢ doktadniej przyjrzec.

»Pies? Wielki pies? Przeciez Darcy Clarke mial klopoty z psem!” — przypomniat so-
bie nagle.

Keen przyspieszyl, potknat si¢ i omal nie upadl. Gdzies w nocy zahukata sowa. Nic
innego nie zaktocalo ciszy. A jednak styszal ciche, rtOwnomierne uderzenia fap i dysze-
nie na drodze, w okolicy bramy. Keen pedzit jeszcze szybciej, czujny, coraz bardziej na-
piety. Wiedzial, Ze cos sie zbliza. I to nie tylko pies.

Rabnat o samochéd, tapczywie, gtosno wciagajac powietrze. Siegnal po omacku na
przednie siedzenie auta. Znalazt cos...

Gwajakowy belt — ztamany na pot — trzymatl sie na jednej drzazdze. Keen potrza-
snal gtowa, nie wierzac wlasnym oczom. Znow wsunat reke do wnetrza wozu. Tym ra-
zem znalazl kusze, roztadowana. Solidny metalowy tuk byl zgiety, catkowicie odksztat-
cony.

Nagle z cienia wytonifo si¢ cos wysokiego i czarnego. Bylo otulone ptaszczem, kto-
ry teraz odrzucito. Keen spojrzat w twarz, ktéra nie miata w sobie nic ludzkiego. Chciat
krzyknag, ale jego glos uwiazt w krtani.

Istota w czerni utkwita wzrok w Keenie, rozchylajac usta. Miala zakrzywione zeby,
nachodzace na siebie jak u rekina. Telepata chcial ucieka¢, uskoczy¢, poruszy¢ sig, ale
nie madgl, nogi wrosty mu w ziemie. Stwor w czerni $mignat reka w gore i wilgotny, sre-

brzysty potysk topora przeciat noc.



ROZDZIAL 13

Powrdciwszy do gospody w lonesti, Kyle i jego towarzysze zastali w swym aparta-
mencie Irme Dobresti, ktora krazyla po pokoju, nerwowo zacierajac dlonie. Powitata
ich z widoczna ulga. Wyraznie tez ucieszyla sie, kiedy powiedzieli jej, ze operacja zakon-
czyla si¢ calkowitym sukcesem. Nie mieli jednak ochoty szerzej relacjonowac wydarze-
nia na wzgorzu. Widzac ich napiete twarze, wolala nie zadawac pytan.

— A zatem robota skonczona — powiedziala, kiedy juz si¢ napili. — Nie ma potrze-
by zostawac¢ dluzej w Ionesti. Jest teraz dziesiata trzydziesci, wiem, ze dos¢ pdzno, ale
proponuje, by$my sie stad zabrali. Wkrotce przyjada gryzipiorki. Lepiej, zeby nas tu nie
bylo.

— Gryzipiorki? — zdziwil sie Quint. — Nie wiedzialem, Ze i tutaj znacie to okresle-
nie!

— O tak — odpowiedziata bez usmiechu. — A takze: ,komuch’, ,zapluty karzel”
i ,kapitalistyczna $winia”!

— Zgadzam si¢ z Irmg — stwierdzil Kyle. — Jesli zaczekamy, bedziemy zmuszeni po-
stawi¢ sie albo powiedzie¢ prawde. Zeby dowies¢ prawdy, trzeba czasu. Nikt w to nie
uwierzy od reki. Nie, jesli tu zostaniemy, czekaja nas same problemy.

— Racja — przyznala z ulga. Ucieszyla sig, ze Anglik mysli podobnie. — Jezeli poz-
niej zechca si¢ czegos dowiedzie¢, zmuszeni bedg przyjecha¢ do Bukaresztu. Tam jestem
u siebie, mam poparcie przetozonych. Nikt nie o$mieli sie¢ mnie wini¢. To byla spra-
wa bezpieczenstwa narodowego, sojusz naukowcow trzech wielkich krajéw: Rumunii,
Zwiazku Radzieckiego i Wielkiej Brytanii. Bede bezpieczna. Ale tutaj, w Ionesti, nie czu-
je sie zbyt pewnie.

— Do roboty — podsumowat rozmowe Quint jak zwykle, praktycznie.

Irma odstonita z6tte zeby w jednym z rzadkich u niej usmiechow.

— Nie ma potrzeby brac si¢ do roboty — oznajmila. — Nie ma do czego sie¢ bra¢. Po-
zwolitam sobie spakowac wasze walizki! Mozemy juz jechac?

Czym predzej uregulowali rachunek i odjechali.
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Prowadzil Krakowicz. Dal Siergiejowi Gulcharowowi odetchna¢. Kiedy tak mkneli
przez noc do Bukaresztu, Gulcharow siedzial z tylu i prawie szeptem opowiadal Irmie
o tym, co zdarzylo si¢ na wzgorzu, o potworze, ktorego tam spalili.

— Wasze twarze zdradzily mi, Zze to musiato by¢ cos takiego. Cieszg sig, ze nie zosta-

tam swiadkiem tych wypadkow...

Po ostatniej, bolesnej wizycie w przybytku, ktéra miata miejsce okoto dwudziestej
drugiej, Darcy Clarke przespat jak kloda niemal trzy godziny. Przebudziwszy sie po-
nownie, stwierdzil, Ze wszystko gra. Dziwna to byla sprawa: nie styszal nigdy, zeby atak
niestrawnosci tak szybko przeminat. Nie mial tez pojecia, co moglo by¢ jego przyczy-
ng, bowiem reszta ekipy czula si¢ dobrze. Nie chcac opuszczac ich na zbyt dtugo, Clar-
ke ubrat si¢ szybko i wyszedt zglosi¢ swoja gotowosc¢.

W gabinecie sztabowym znalazl Guya Robertsa, $piacego na obrotowym krzesle
przy ,biurku” — wielkim stole, zawalonym papierami, na ktorym znajdowata si¢ jesz-
cze ksiega dyzurdw i telefonow. Szef zasnat z popielniczka pelng niedopatkéow tuz pod
nosem. ,,Nalogowy palacz, zapewne fatalnie by spal, gdyby mu jg zabra¢!” — pomyslat
Clarke.

Trevor Jordan chrapal w glebokim fotelu, a Ken Layard i Simon Gower grali cicho
we wlasna wersje chinczyka na matym stoliku do kart, krytym zielonym rypsem. Go-
wer, prognostyk, co§ w rodzaju augura, grat stabo, robit zbyt wiele btedow.

— Nie moge sie skoncentrowa¢ — jeczal. — Czuje, Ze zbliza sie cos paskudnego i to
bardzo!

— Skoncz z tymi wykretami! — zaprotestowal Layard. — Do licha, wszyscy wiemy,
ze zbliza si¢ co$ paskudnego. Wiemy tez, gdzie to bedzie. Nie wiemy tylko, kiedy.

— Nie — obruszyt si¢ Gower. Podniost reke. — Nie chodzi mi o naszg robote. Atak
na Harkley i Bodescu to inna sprawa. To, co ja czuj¢ — wzdrygnal si¢ niespokojnie
— niewiele ma z nim wspolnego.

— Moze wigc powinnisSmy obudzi¢ Grubasa i mu to powiedzie¢? — zasugerowal
Layard.

— Mowie mu to juz od trzech dni — Gower pokrecil gtowa. — To co$ nieokreslo-
nego, jak zwykle, ale pewnego. Moze i masz racj¢? Prawdopodobnie przeczuwam wiel-
kie bum, ktore nas czeka w Harkley House. A jesli tak, mozesz mi wierzy¢, to bedzie ka-
wal dobrej roboty! Dajmy staremu Robertsowi kimac. Jest zmeczony. A kiedy sie obu-
dzi, caly lokal znéw zacznie cuchna¢ tym przekletym zielskiem! Widzialem, jak kiedys
palit trzy na raz! Boze, przydalaby si¢ maska tlenowal!

Clarke obszedl chrapiacego Robertsa, zeby sprawdzi¢ harmonogram. Szef dopro-
wadzit go tylko do konca popotudniowej zmiany. Teraz dyzurowal Keen, ktérego miat

zmieni¢ Layard, ,,lokalizator”, czy tez tropiciel. O 6smej zaczynala si¢ zmiana Gowera,
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ktdrego o czternastej powinien zastapi¢ Trevor Jordan. Tu nastepowatl koniec listy. Clar-
ke ciekaw byl, czy to ma jakie$ znaczenie...

Domyglat si¢, ze moze chodzilo o to, co Gower nazwal ,wielkim bum?, ale jezeli tak,
atak mial nastapi¢ wczesniej, niz sie spodziewal.

Layard przechylil gtowe na bok, przypatrujac sie, jak Clarke studiuje harmonogram.

— Co jest, staruszku? Nadal ci¢ gania? Mozesz si¢ nie przejmowac dyzurami pod
Harkley. Guy zdjat ciebie z nich, Gower podniést wzrok i zdobyt si¢ na usmiech.

— Nie chce, zebys zanieczyscil tam krzaki!

— Ha-ha! — powiedzial obojetnie Clarke. — Aktualnie, znow czuj¢ si¢ $wietnie.
I konam z gltodu! Ken, jezeli chcesz, mozesz zaraz wskakiwac¢ do 16zka. Ja biore nastep-
na zmiang¢. Harmonogram znowu zacznie normalnie wygladac.

— Co6z za bohater! — gwizdnal cicho Layard. — Bomba! Szes$¢ godzin w 16zku wspa-
niale mi zrobi. — Wstal i przeciagnat sie. — Mowiles, ze jestes glodny? Na stole, pod ta-
lerzem, sg kanapki. Moze juz nieco chrupkie, ale nadal jadalne.

Clarke wziat do ust kanapke i zerknal na zegarek. Byla pierwsza pietnascie.

— Wezme szybki prysznic i jade. Kiedy Roberts wstanie, powiecie mu, ze wlaczylem
sie do akgji, dobra?

Gower podniost sie, podszedt do Clarke’a i przyjrzal si¢ mu uwaznie.

— Darcy, cos$ ci przyszto do gtowy?

— Nie — zaprzeczyt Clarke. Zmienit jednak zdanie. — Tak... nie wiem! Chcg po pro-
stu pojechac¢ do Harkley i tyle. Zrobi¢ swoje. W dwadziescia pie¢ minut pozniej byt juz

w drodze...

Na krotko przed drugg Clarke zaparkowal samochdd na twardym poboczu o ¢wier¢
mili od Harkley House. Reszte drogi przebyl pieszo. Mgla zrzedla i zapowiadata sie
wspaniafa noc. Gwiazdy oswietlalty mu droge, a Zywoploty rysowaly sie ostro na tle fos-
foryzujacej otoczki.

Dziwne, ale pomimo przerazajacego spotkania z psem Juliana nie czut leku. Przypi-
sal to faktowi, iz mial przy sobie naladowany pistolet, a w bagazniku auta spoczywata
niewielka, lecz $miercionosna metalowa kusza.

Po drodze nie napotkal zywego ducha, uslyszal tylko szczekanie psa, dobiegajace
z oddali. Szereg mil dalej odpowiedzial na nie drugi pies, rozpoczynajac nocne zawo-
dzenie. Na wzgodrzach jarzylo si¢ zaledwie kilka swiatel, a w chwili gdy Clarke zobaczyt
brame Harkley, zegar z odleglego kosciota wybit druga.

»Druga, wszystko gra” — pomyslal Clarke. Zobaczyl jednak, ze nie wszystko. Po
pierwsze, nie widzial nigdzie charakterystycznego czerwonego capri. Po drugie, nie
spotkal nigdzie Keena.

Przeczesal trawe¢ w miejscu, gdzie prawdopodobnie parkowal samochdd tamtego.
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Posrod mokrych zdzbet odkryl ztamang galaz i... Clarke schylil si¢ i podnidst ztama-
ny belt.

Pomyslal, ze zdarzylo si¢ cos dziwnego. Podnidst wzrok, by przyjrze¢ si¢ Harkley Ho-
use, majaczacemu nie opodal jak przyczajony, zwalisty stwor. Dom oczy miat teraz za-
mkniete, ale jakas tajemnica kryla si¢ za opuszczonymi powiekami okiennic.

Wszystkie zmysty Clarke’a pracowaly z maksymalng skutecznoscia: uszy wychwy-
tywaly skrobanie myszy, oczy wytezaly sie, by przenikna¢ mrok. Czul niemal dotykal-
ny smak zta, ktérym przesycone bylo nocne powietrze. Poza tym... co$ tu cuchnelo. Po-
czul jakby smréd rzezi.

Clarke wydobyt olowkowgq latarke i oswietlil trawe — czerwona, wilgotna i lepka.
Mankiety jego spodni byly splamione ciemnym szkarfatem krwi. Nogi agenta drza-
ty. Bliski omdlenia zmusit si¢ do pdjscia tym tropem, krwawym pokosem, za zywoplot,
w niewidoczny z drogi zakatek. Tam wszystko wygladalo jeszcze gorzej.,,.Czy w jednym
cztowieku miesci si¢ tyle krwi?!” — potworne pytanie przeszyto jego umyst.

Zbieralo mu sie na wymioty. Trawa... zastana byta skrzepami krwi, strzgpami skory
i kawalkami... miesa. Ludzkiego ciala. Waski promien latarki wychwycil cos jeszcze, co
mogto by¢ tylko... nerka.

Clarke pobiegl, a raczej poplynal, polecial, przedar! si¢ jak w jakim$ koszmarnym
$nie, do swego samochodu, popedzil jak wariat do Paington i wpadl do apartamentow
INTESP. Byt w szoku, nie pamigtal nic z opetanczej jazdy, kompletnie nic, poza tym, co
ujrzal za Zywoplotem i co na zawsze wzarlo si¢ w jego umyst. Zwalil si¢ bezwladnie na
krzesto, fapiac powietrze, caly roztrzesiony. Drzaly mu wargi, twarz, wszystkie czlonki,
a nawet umysl.

Wtargniecie Clarke’a wyrwato Guya Robertsa ze snu. Zobaczyl nowo przybytego,
jego zakrwawione spodnie, Smiertelng blados¢ twarzy i natychmiast otrzezwial. Wy-
mierzyl mu dwa siarczyste policzki, ktore przywrocity obliczu espera naturalny kolor
i ukrwily nie widzace oczy. Clarke wyrwal mu si¢ i spojrzal gniewnie. Warknat i obna-
zajac zaci$niete zeby, rzucil si¢ na Robertsa.

Trevor Jordan i Simon Gower odciagneli go i przytrzymali. W koncu opamigtat sie.
Lkajac jak dziecko, opowiedzial im wszystko. Jednego nie musial im mowi¢: dlaczego
zareagowal w taki sposob.

— To oczywiste — odezwal si¢ Roberts, tulac glowe Clarke’a i kotyszac go jak nie-
mowle. — Znacie talent Darcy’ego, prawda? Facet ma w sobie co$ takiego, co nad nim
czuwa. Moglby bez uszczerbku przejs¢ przez pole minowe! Rozumiecie wigc, Darcy
wini siebie za to, co si¢ stalo. Mial dzisiaj sraczke i nie mégt jecha¢ na dyzur. Ale czysci-
to go nie to, co zjadl, tylko jego cholerny talent! Gdyby nie on, to Darcy lezatby tam po-

siekany, a nie Peter Keen...
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Wtorek, szésta rano. Carl Quint bezceremonialnie obudzit Kyle’a. Towarzyszyt mu
Krakowicz. Obaj mieli podkrazone oczy — efekt podrdzy i zbyt krotkiego snu. Zatrzy-
mali si¢ na noc w Dunarei, gdzie dotarli okoto pierwszej. Teraz mieli za sobg moze czte-
ry godziny snu. Krakowicza przed chwilg obudzil nocny recepcjonista, informujac, ze
jest telefon z Anglii do jego przyjacidl. Quint, wyczuwajac dzieki swemu talentowi, ze
co$ sie $wieci, rowniez wstat.

— Rozmowe przelaczono do mojego pokoju — poinformowal dochodzacego do sie-
bie Kyle’a Krakowicz. — To kto$ nazwiskiem Roberts. Pragnie rozmawiac z toba. Mowi,
ze to bardzo wazne.

Kyle otrzasnal si¢ wreszcie ze snu i zerkngl na Quinta.

— Cos sie dzieje — powiedzial wykrywacz. — Od kilku godzin to podejrzewatem.
Przewracalem sie, wiercitem, sen diabli brali, ale bylem zbyt zmeczony, zeby wyczué
wszystko doktadnie.

Cala trojka w pizamach udata si¢ pospiesznie do pokoju Krakowicza.

— Skad wasi ludzie wiedza, gdzie jestescie? To oni, tak? Przeciez nie planowalismy,
ze tu trafimy — zapytal Rosjanin.

— Siedzimy w tej samej branzy, Feliksie. Zapomniales? — Quint po swojemu unidst
brew.

— Tropiciel? — Krakowicz byl pod wrazeniem tego, co uslyszal. — Bardzo precy-
zyjny.

Quint nie zamierzal bawic¢ si¢ w wyjasnienia. Owszem, Ken Layard byl dobry, ale nie
az tak dobry. Im lepiej znat jakas osobe lub rzecz, tym tatwiej przychodzito mu jg zna-
lez¢. Zdotat zlokalizowac Kyle’a w Bukareszcie. Potem zaczelo si¢ systematyczne spraw-
dzanie wazniejszych hoteli w stolicy Rumunii. A skoro Dunarea nalezata do najwigk-
szych, musiata sta¢ wysoko na liscie.

Kyle podniést stuchawke.

— Guy? Tu Alec.

— Alec? Mamy powazny problem. Obawiam sig, ze jest zle. Mozemy rozmawiac?

— Nie mozna tego pusci¢ przez Londyn?

— To zajmie czas — wyjasnil Roberts. — A czas jest wazny.

— Zaczekaj — rzucil Kyle. Zwrocil si¢ do Krakowicza. — Jakie jest prawdopodo-
bienstwo podstuchu?

Rosjanin wzruszyl ramionami i pokrecit glowa.

— O ile wiem, zadne. — Podszed! do okna i rozsunat zastony. Wstawat swit.

— W porzadku, Guy — powiedzial Kyle. — Mozemy zaczynac.

— Dobra — odparl Roberts. — Teraz jest u nas czwarta. Cofng si¢ o dwie godziny...
— Opowiedzial Kyleowi wszystko o nocnym wydarzeniu, po czym poinformowal go

szczegolowo o dzialaniach, jakie podjat od szalenczego powrotu Clarke’a.
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— Dalem to Kenowi Layardowi. Spisal si¢ $wietnie. Zlokalizowal Keena gdzies na
drodze pomigdzy Brixton a Newton Abot. Keena i jego samochdd, roztrzaskany i spalo-
ny. Sam sprawdzitem namiary Layarda. Mial, oczywiscie, racje. Moglismy definitywnie
stwierdzic, ze Peter... nie zyje.

Skontaktowatem si¢ z policja w Paington; powiedzialem im, Ze czekam na przyjacie-
la, ktory sie spdznia; podatem jego nazwisko, rysopis i opis samochodu. Stwierdzili, ze
mial wypadek. Wywalilo go z auta, nie mogg powiedzie¢ mi nic wiecej, ale na miejscu
znalazla si¢ karetka, ktora zabrata kierowce do szpitala w Torauay. Droga do szpitala za-
jeta mi dziesig¢ minut. Bylem tam, kiedy go przywiezli. Zidentyfikowalem go...

— Mow dalej — polecil Kyle, wiedzac, zZe najgorsze ma dopiero nadejsc.

— Alec, czuje sie za to odpowiedzialny. Powinnismy by¢ czujniejsi. Klopot polega na
tym, Ze zbytnio ufamy wlasnym talentom! Prawie zapomnielismy, jak korzysta¢ z pro-
stej techniki. Powinnismy mie¢ krotkofalowki, lepsza tacznos¢. Powinnismy byli bar-
dziej uwaza¢ na tego potwora! Chryste, jak moglem pozwoli¢, zeby do tego doszlo?
Jestesmy esperami, jesteSmy specjalnie uzdolnieni. Bodescu to tylko jeden czlowiek,
a my...

— On nie jest zwyktym czltowiekiem! — uciat Kyle. — A my nie mamy monopolu na
talenty. On tez ma specjalne zdolnosci. To nie twoja wina. Opowiedz mi, prosze¢ reszte.

— On... Peter... Do diabta, nie odnidst tych obrazen w wypadku samochodowym!
Zostal rozpruty... wypatroszony! Wszystko mial na wierzchu. A jego glowa... Boze, byta
przepotowiona!

Pomimo grozy, jaka budzil podany przez Robertsa opis, Kyle probowal mysle¢ trzez-
wo. Znal dobrze Petera Keena i lubil go. Ale teraz musiat odsuna¢ to wszystko na bok
i pamigtac jedynie o robocie.

— Po co wypadek samochodowy? Co ten sukinsyn chcial przez to osiagnac¢?

— Tak jak ja to widze — odpowiedzial Roberts — zatuszowal po prostu morderstwo
i to, co zrobil z biednym ciatem Petera. Policja méwi, ze w samochodzie i wokot niego
czu¢ bylo silny zapach benzyny. Sadze, ze Bodescu wywidzt tam Petera, puscit auto na
pelny gaz, skierowal je w dot stoku i pozwolil mu spas¢. Sam z niego wyskoczyl, a te kil-
ka drasnie¢ i skaleczen, jakie przy tym zarobil, nie majg zadnego znaczenia, zwazywszy
na to, czym jest. Prawdopodobnie tez oblal auto benzyna, zeby spali¢ dowody rzeczowe.
Ale sposob, w jaki pociat tego biedaka... Jezu, to byto okropne! Dlaczego to zrobil? Peter
musial by¢ juz od dawna martwy, kiedy ten upior konczyt. Tortury mogly miec¢ przy-
najmniej jakis sens, cho¢ bylyby okrucienstwem. Ale przeciez od umartego nie mozna
si¢ nic dowiedzie¢, prawda?

Kyle omal nie upuscit stuchawki.

— O mdj Boze! — wyszeptal.

— Co?
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Szet INTESP nadal milczal, porazony upiorng wiadomoscia.

— Alec?

— Mozna — odpowiedzial wreszcie. — Potwornie wiele mozna si¢ dowiedzie¢ od
umartego, nawet wszystko, jesli jest si¢ nekromanta!

Roberts mial dostep do dossier Keogha. Przypomniat je sobie teraz i pojat, o co cho-
dzilo Kyleowi.

— Podobnie jak Dragosani?

— Dostownie jak Dragosani!

Quint styszal niemal kazde stowo.

— Dobry Boze! — Ztapal Kyle'a za tokie¢. — On wszystko o nas wie. On wie...

— Dostownie wszystko! — oznajmil Kyle. — Wie teraz mndstwo. Wyciagnal to
z wnetrzno$ci Keena, z jego mozgu i serca, z jego krwi i z reszty zbezczeszczonych or-
ganow! Postuchaj, Guy, to wazne. Czy Keen wiedzial, kiedy zamierzasz uderzy¢ na Har-
kley House?

— Nie. Tylko ja to wiem. Zgodnie z twoimi instrukcjami.

— Racja. Swietnie! Mozemy dziekowaé Bogu, ze przynajmniej to sie udato. Stuchaj
teraz — wracam do kraju. Dzi§ wieczorem, dzisiaj! Pierwszym dostepnym lotem. Carl
Quint zostanie tutaj i dopilnuje dopiecia wszystkiego na ostatni guzik, ale ja wracam.
Jezeli nie dotr¢ do Devonshire na czas, nie czekajcie na mnie. Dzialajcie zgodnie z pla-
nem. Ztapates to?

— Tak. — W glosie Robertsa zabrzmiala teraz ztowrdzbna nuta. — O tak, zfapatem
i nie moge si¢ juz doczekac!

Oczy Kyle'a zwezily sie, staly sie jasne i grozne.

— Spalcie cialo Petera — polecil. — Na wszelki wypadek... A potem spalcie Bodescu.
Spalcie tych wszystkich piekielnych krwiopijcow!

Quint delikatnie wyjal stuchawke z jego reki.

— Tu Carl. Postuchaj jeszcze, to sprawa numer jeden. Wyslij paru naszych najlep-
szych ludzi do Hartlepool. Zwlaszcza Clarke’a. Zrdb to natychmiast, jeszcze przed ata-
kiem na Harkley.

— Dobra — odpowiedziat Roberts. — Zrobig¢ to. — Nagle pojal sens polecenia. Jego
westchnienie dalo si¢ slysze¢ wyraznie nawet przez szum w stuchawce. — Do licha, ja-
sne, ze to zrobig, natychmiast!

Kyle i Quint, obaj bladzi, wpatrywali si¢ w siebie szeroko otwartymi oczyma. Ich my-
sli nie trzeba bylo nawet artykulowac. Julian Bodescu dowiedzial si¢ niemal wszystkie-
go o wydziale. Keen, jak wszyscy esperzy, mial dostep do akt Keogha. Wampiry najbar-
dziej boja si¢ zdemaskowania. Probuja zniszczy¢ kazdego, kto co$ podejrzewa.

INTESP wiedzial, czym jest Julian Bodescu, a ogniskiem, duchem opiekunczym IN-
TESP byt niejaki Harry Keogh.
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Darcy Clarke wychylil dwie podwdjne brandy, jedna po drugiej, po czym upart sie,
ze wrdci na dyzur. Mialo to miejsce na krotko przed rozmowsq telefoniczna Robertsa
z hotelem Dunarea w Bukareszcie. Szef operacji, poczatkowo niezbyt przekonany, wy-
razil jednak zgode.

— Darcy, zostan w samochodzie. Nie opuszczaj go pod zadnym pozorem. Wiem, ze
twoje mzimu dziala, ale w tym przypadku moze nie wystarczy¢. Kto$ jednak musi ob-
serwowac ten diabelski dom, przynajmniej do czasu pelnej mobilizacji, a skoro zgta-
szasz sie na ochotnika...

Clarke, ostrozny i troche przestraszony, wrocit do Harkley House i zaparkowat sa-
mochdd na sztywnej, czarnej trawie niedaleko miejsca, w ktorym uprzednio stat woz
Keena. Probowal nie mysle¢ o tym kawalku pola ani o tym, co si¢ tu wydarzyto. Pamie-
tal doskonale, nigdy tego nie zapomni, ale utrzymywat ten fakt na peryferiach swojej
swiadomosci. Nie pozwalal, by zakldcil tok jego rozumowania. I tak, majac pod reka pi-
stolet i natadowana kusze, siedzial i obserwowal dom, nie opuszczajac wzroku ani na
chwile.

W sercu Clarke’a nienawis¢ zajela miejsce strachu. Owszem, byt tu stuzbowo, ale
chodzilo i o cos wigcej. Bodescu mogl wyjs¢ z budynku, pokaza¢ sie cho¢ na chwile.
A gdyby tak si¢ stalo... Clarke desperacko pragnat go zabic.

Julian siedzial w ciemnosci przy swoim oknie na poddaszu. On tez troche si¢ bal,
czul sie zaszczuty. Ale podobnie jak Clarke, rozumowat zimno, spokojnie, praktycznie.
Poza jednym istotnym wyjatkiem wiedzial juz wszystko na temat obserwatoréw. Nie
znal tylko chwili. Ale byt pewien, ze nie b¢dzie musial dlugo czekac.

Whpatrywal sie¢ w ciemnos¢, wyczuwajac nadchodzacy swit. W dole, za bramg czait
si¢ kto$ siedzacy w samochodzie. Bodescu siegnal swym wampirzym zmystem w chtod-
ny i mglisty mrok. Dotknat lekko czyjejs jazni. Trafil na fale nienawisci i umyst obser-
watora zamknat sie, ale zbyt pozno, zZeby ukry¢ swa tozsamos¢. Julian usmiechnat sie
tylko.

Postal do wysoko sklepionych piwnic telepatyczne wezwanie.

— Wilad, twoj stary znajomy trzyma warte przed domem. Chce, zebys$ go obserwo-
wal. Nie pozwdl jednak, zeby ci¢ dostrzegt. Nie probuj tez go atakowac. Tamci sg teraz
czujni, napieci jak zwinigte sprezyny. Jesli ci¢ zobaczy, moze by¢ z toba krucho. Obser-
wuj go tylko i daj mi znag, jesli sie ruszy albo zrobi cos wykraczajacego poza podglada-
nie! Idz juz...

Wielki czarny cien o sterczacych uszach i dzikich slepiach wbiegl cicho po waskich
schodkach do budki na tylach domu. Wypadl przez drzwi i skierowal si¢ ku bramie,
przemykajac pod ostong drzew i krzakow. Wlad spieszyl z wywieszonym jezykiem, by

wypetni¢ zadanie...
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Julian zwotal kobiety do salonu na parterze. W pokoju panowata catkowita ciem-
nos¢, ale wszyscy obecni widzieli si¢ doskonale. Czy tego chcieli, czy nie, noc byla teraz
ich zywiolem. Kiedy juz si¢ zebrali, usiadl na kanapie, obok Helen. Odczekat chwile, by
skupi¢ na sobie powszechna uwage.

— Moje panie — powiedzial drwiaco, gtosem cichym i ztowieszczym.

— Wkrotce zacznie $wita¢. Nie jestem pewien, ale zdaje mi sie, Ze bedzie to jeden
z ostatnich $witdw, jakie przyjdzie wam ogladac. Przyjda tu ludzie, by was zabi¢. Maja
przed soba trudne zadanie, ale sg zdeterminowani i bedg probowac ze wszystkich sit.

— Julianie! — Jego matka poderwala si¢. W glosie jej stychac¢ bylo szok i strach.
— Cos ty zrobil?

— Siadaj! — rozkazal, patrzac na nig gniewnie. Ociagala si¢, ale w koncu usiadla.
Kiedy juz przycupnela na skraju krzesta, podjat przerwany watek.

— Zrobilem wszystko, zeby sie przed nimi zabezpieczy¢. Wy tez, wszystkie, zmuszo-
ne jestescie postapi¢ podobnie. Inaczej zginiecie. I to juz wkrdtce.

Helen, jednoczesnie zafascynowana i przerazona mlodziencem, czujac przechodza-
ce ja ciarki, nieSmiato dotknela jego ramienia.

— Zrobig wszystko, co tylko zechcesz, Julianie.

Odepchnat ja, nieomal stracit z kanapy.

— Walcz o zycie, dziwko! Tylko tego zadam. Nie o moje, ale o swoje, o ile pragniesz
zyc!

Helen skulila sie ze strachu.

— Ja tylko...

— Tylko siedz cicho! — warknal. — Bedziecie musialy walczy¢ o zycie, gdyz mu-
sze sie oddali¢. Opuszcze dom o swicie, kiedy beda si¢ tego najmniej spodziewali. Wa-
sza trdjka tutaj zostanie. Dzigki temu pomyslg moze, ze i ja tu jestem. — Pokiwal glo-
wa usmiechajac sie.

— Julianie, spdjrz na siebie! — sykneta jadowicie jego matka. — Zawsze krytes w so-
bie potwora, a teraz si¢ nim stales! Nie mam zamiaru umierac za ciebie, gdyz nawet to
polzycie jest lepsze niz nicos¢, ale i nie zamierzam o nie walczy¢. Nie jestes w stanie na-
kfoni¢ mnie, bym zabijata w obronie tego, czym si¢ przez ciebie statam!

Wzruszyt ramionami.

— To szybko umrzesz. — Skierowal wzrok na Anne Lake. — A ty, droga ciociu? Czy
rownie biernie oddajesz si¢ w rece Stwércy?

Anne miala dzikie spojrzenie i zmierzwione wlosy. Wygladala na obtakana.

— George nie zyje — wybelkotala, wpijajac palce we wlosy. — A Helen... zostata od-
mieniona. Moje zycie jest skonczone! — Przestala marudzi¢, wychylifa si¢ z krzesta
i spojrzata z wiciektoscia na Bodescu.

— Nienawidze ciebie!
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— Wiem o tym — przyznal. — Ale czy pozwolisz im si¢ zabic?

— Wolatabym by¢ martwa — odpowiedziata.

— Ale taka $mier¢! — stwierdzit. — Widzialas, droga ciociu, jak umieral George.
Wiesz, jak to wyglada. Kotek, topor i ogien. Zerwala sie, potrzasajac dziko glowa.

— Nie odwaza si¢! Ludzie... tak nie postepuja!

— Ci ludzie tak — Spojrzal na nig szeroko otwartymi, niemal niewinnymi oczyma,
nasladujac jej mine. — Postapia tak, bo wiedza, czym jestes. Wiedza, ze jestes wampi-
rem!

— Mozemy stad odjecha¢! — krzykneta Anne. — Chodzcie, Georgina, Helen, wyjez-
dzamy natychmiast!

— Tak, jedzcie — szczeknat Julian, jakby mial ich juz dos¢, serdecznie dos¢. — Jedz-
cie, wszystkie. Zostawcie mnie, jedzcie juz...

Patrzyly na niego niepewnie, mrugajac z6tymi lepiami.

— Nie bede was zatrzymywal — oznajmit, wzruszajac ramionami. Wstat i podszedt
do drzwi. — Ale oni beda! Nie dadza wam ujs¢ z zyciem! Sa teraz na zewnatrz, obser-
wuja, czekaja!

— Dokad idziesz, Julianie? — Jego matka wstala. Zdawalo sie, ze chce go zatrzy-
mac. Jednym ostrzegawczym warknieciem zmusil ja do cofnigcia si¢. Przesunal sie obok
niej.

— Musze przygotowac si¢ do wyjazdu — powiedzial. — Mysle, ze i wam zostaly
jeszcze jakies ostatnie sprawy do zatatwienia. Moze modlitwy do nie istniejacego boga?
Ostatni rzut oka na ukochane fotografie? Powspominanie dawnych przyjaciot i ko-
chankow, poki jeszcze mozna?

Usmiechajac sie szyderczo, zostawit je same.

Wrtorek, 6sma czterdziesci czasu srodkowoeuropejskiego. Port lotniczy w Bukaresz-
cie.

Samolot Kyle’a mial odlecie¢ za dwadziescia pie¢ minut i pasazerowie zostali juz we-
zwani na plyte lotniska. Kyle planowat znalez¢ si¢ w Rzymie za dwie i pot godziny. O ile
nie wyniktyby problemy z dalszym polaczeniem, powinien wyladowa¢ na Heathrow
okoto drugiej po potudniu czasu miejscowego. Mial zamiar dotrze¢ do Devonshire na
pol godziny przed ,,czystka” w Harkley House. W ostatnim etapie podrozy zaplanowat,
ze wykorzysta helikopter Ministerstwa Obrony w drodze z Heathrow do Torquay. Dalej
do Paington mial przewiez¢ go smiglowiec pogotowia ratunkowego.

Pomoc obu instytucji zapewnit Kyleowi John Grieve, do ktérego szef INTESP zate-
lefonowat z lotniska, gdy tylko odkryl, Ze nie moze liczy¢ na zaden wczesniejszy samo-
lot.

Styszac komunikaty dotyczace odlotu, Feliks Krakowicz uscisnal Kyleowi dlon.
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— Wiele si¢ wydarzylo w ostatnim czasie — powiedzial. — Ale cieszg sig... ze ciebie
poznalem.

Pozegnanie wypadlo niezgrabnie, ale obaj wiedzieli, co si¢ za nim kryje. Siergiej Gul-
charow zachowal sie o wiele bardziej wylewnie. Usciskal Kyle’a i pocalowal w oba po-
liczki. Kyle drgnat i usmiechnat si¢ szeroko, majac nadzieje, ze nie wyszlo to zbyt glu-
pio. Byt rad, Ze pozegnanie z Irma Dobresti ma juz za sobg. Carl Quint skinat tylko gto-
wa 1 uniost kciuk.

Krakowicz zaniost bagaz Kyle’a do wyjscia dla pasazerow. Stamtad szef INTESP szedt
juz sam. Wyminatl brame i znalazl si¢ na asfaltowej ptycie. Wtopit si¢ w grupe pasaze-
réw. Tylko raz obejrzat si¢ za siebie, zamachat i pospieszyt w kierunku samolotu.

Quint, Krakowicz i Gulcharow obserwowali go, czekajac, az zniknie za naroznikiem
masywnej wiezy kontrolnej. Zaraz potem opuscili port lotniczy. Teraz i ich czekala po-
dréz — do Moldawii, a potem przez Prut do Zwiazku Radzieckiego. Krakowicz zala-
twil juz niezbedne formalnosci, oczywiscie, za posrednictwem swego zastepcy z Zam-
ku Bronnicy.

Kyle doszedl do samolotu. Umundurowani pracownicy lotniska, stojacy u stop
schodkdw, po raz ostatni sprawdzili mu bilet. USmiechniety urzednik zerknat na nazwi-
sko pasazera.

— Pan Kyle? Prosze chwile zaczeka¢. — Glos mial uprzejmy, niczego nie sugeruja-
cy. Wewnetrzny system ostrzegawczy Kyle’a rowniez nie zapowiadat ktopotow. Wprost
przeciwnie, to, co mialo nastgpi¢, byto bardzo przyziemne i dlatego przerazajace.

Ledwie ostatni z pasazeréw zniknal we wnetrzu samolotu, zza schodow wytonito si¢
trzech me¢zczyzn. Mieli na sobie lekkie plaszcze i ciemnoszare, filcowe kapelusze. Cho¢
przeznaczeniem tego ubioru bylo zapewnienie im anonimowosci, stal si¢ on niemal
mundurem, pozwalajacym bezblednie okresli¢ ich tozsamos¢. Ale gdyby nawet Kyle nie
zwrocil na to uwagi, rozpoznalby niesiony przez jednego z nich bagaz.

Dwaj agenci KGB o kamiennych twarzach przytrzymali go, a trzeci stanat tuz przed
nim, postawil walizki i siegnal po bagaz podreczny. Kyle poczul uktucie strachu, po-
smak paniki.

— Czy musze si¢ przedstawia¢? — wzrok Rosjanina wwiercil si¢ w oczy Kyle'a.

Szef INTESP odzyskal panowanie nad nerwami i pokrecit glows, zmuszajac si¢ do
ponurego usmiechu.

— Nie sadz¢ — odpowiedzial. — Jak si¢ pan dzi§ miewa, panie Dolgich? Czy mam
mowic po prostu Teo?

— Sprobuj ,towarzyszu”. — Dolgich nie znalazt w tym nic $miesznego. — To wystar-

czy...

Niezaleznie od plandw, jakie snut Julian Bodescu, nie udalo mu si¢ opusci¢ domu
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o $wicie.

O piatej rano Ken Layard i Simon Gower zwolnili Clarke’a, ktory natychmiast po-
wrocil do Paington. O szostej dofaczyt do nich Trevor Jordan. Rozdzielili si¢ tworzac
wokot domu trdjkat. W godzing pdzniej dojechato jeszcze dwoch ludzi, positki sciagnie-
te przez Robertsa z Londynu. Wlad wiernie informowat Juliana o kazdym nowo przy-
bylym, dopdki mtodzieniec nie polecit mu wraca¢ do piwnicy. Nastal juz dzien i ktos
mogtby zauwazy¢ biegnacego psa. Owczarek stanowil ariergarde Bodescu i nie powi-
nien byl si¢ jeszcze narazac.

Liczba wrogéw przytloczyla Juliana, ale rownie fatalnie reagowal na bezchmurny
dzien, zdominowany przez silne, jasne stonice. Nocne mgty juz wyparowaly, powietrze
bylo czyste i rzeskie. Za domem, za murem otaczajacym posiadlos¢, na niskim wzgo-
rzu rosta kepa drzew. Przecinala jg Sciezka, na ktora jeden z tamtych zdotat jako$ wpro-
wadzi¢ swoj samochdd. Siedzial w nim teraz, obserwujac dom przez lornetke. Mtodzie-
niec bez trudu moglby go zobaczy¢ przez ktores z okien na pigtrze. Nie musial. Czut
jego obecnosc¢.

Przed domem czailo si¢ jeszcze dwoch: jeden stal przy samochodzie, w poblizu bra-
my, drugi dalej o pigc¢dziesiat jardow. Nie wida¢ byto ich broni, ale Julian wiedziat ze
maja kusze. Wiedzial tez, jakiego bolu przysporzytaby mu strzata z twardego drewna.
Dwaj nastepni zabezpieczali flanki; stali po bokach domu, obserwujac okolice przez
mur.

Bodescu obawiat sig, ze nie zdotalby nawet opusci¢ domu niezauwazony, przerazaly
go zabojczo ostre drewniane groty. O pietnastej pojawil sie szosty czltowiek, przyjechat
cigzardwka. Julian $ledzit go z poddasza, ukryty za zastonami.

Domyslat sie, ze gruby, ale nie ocigzaly kierowca jest szefem tych wscibskich telepa-
tow. Przynajmniej, szefem tej grupy. Umyst zapewne mial bystry i konkretny, niestety
strzegt swych mysli jak zlota. Zaczal rozwozi¢ swoim ludziom jakies ci¢zkie przedmioty
opakowane w ptétno oraz pojemniki zjedzeniem i napojami. Kazdemu ze swych pod-
wladnych poswigcil nieco czasu, rozmawial, demonstrujac cos z wyposazenia i udziela-
jac instrukcji. Julian pocil si¢ coraz bardziej. Wiedzial, ze od ataku dziela go tylko godzi-
ny. Szosa, jak co dzien, jezdzity samochody, zakochane pary przechadzaty sie po fakach,
trzymajac sie za rece, w lesie $piewaly ptaki. Swiat wygladat tak samo, jak zawsze, tylko
tamci ludzie postanowili, ze dla Juliana Bodescu ten dzien bedzie ostatnim.

Kryjac sie, gdzie popadto, wampir ryzykowat zyciem — dokonywal wypadéw poza
dom. Wydostawal si¢ przez ostoni¢te krzakami okna na parterze oraz zewngtrzne wyj-
scie z piwnic. Gdyby byt juz gotéw, dwukrotnie mialby okazje uciec, kiedy ludzie strze-
gacy domu z tytu i z boku zeszli na droge po dostawe. W obu przypadkach wrdcili, kie-
dy jeszcze obliczal swe szanse. Juliana coraz bardziej ponosily nerwy. W mysli wkradat

sie chaos.
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Natknawszy si¢ w domu na ktoras z kobiet, mlodzieniec rzucat sig, krzyczatl, klat.
Jego zdenerwowanie odbieral Wlad i miotat si¢ po piwnicach.

Nagle, okoto szesnastej, Bodescu wyczul niesamowity spokdj, wrecz wyciszenie
wszystkich mysli. Wytezyt do ostatnich granic swe wampirze zmysly, ale nie zdofat nic
wykry¢. Obserwatorzy ekranowali swe umysly tak, ze zaden skrawek ich mysli, ich za-
miarow, nie zdotal si¢ wymkna¢. Zdradzili tym ostatnia swojg tajemnice, powiedzieli
Julianowi, na kiedy zaplanowali jego zgon.

Atak nastapi¢ mial lada moment, w przeciagu godziny, a dopiero zaczynalo sig
zmierzchac. Stonice powoli schodzito ku horyzontowi.

Julian uwolnit si¢ od lgku. Byl przeciez wampirem. Owszem, ci ludzie dysponowali
sita. Ale on tez posiadal moc. I mogl jeszcze dowiesc, ze jest silniejszy.

Zszedt do piwnic, zeby przekaza¢ Wladowi ostatnie rozkazy.

— Bytes mi tak wierny, jak wierny moze by¢ tylko pies — powiedzial do ogromne-
go owczarka, kiedy spogladali na siebie zottymi slepiami. — Ale jeste$ czyms wiecej niz
psem. Ci ludzie na zewnatrz mogg si¢ tego domysla¢. Tak czy inaczej, pierwszy wyjdz
im na spotkanie. Nie daj im szans. Jesli przezyjesz, znajdz mnie...

Potem ,,odezwal si¢” do Tamtego, odrazajacej pozostatosci po sobie. Przypominato
to rzucanie sugestii w przestrzen, wpajanie czego$ prozni, wypalanie pietna na skorze
zwierzecia. Kamienne plyty w jednym z katéw wygiely sie, ziemia pod stopami Bode-
scu zadrzala, z niskiego stropu opadl kurz.

Wrdcil do swego pokoju. Przebral sie, zalozyt szary stréj mysliwski i wepchnat za pas
swoj kapelusz. Starannie ulozyt w neseserze ubranie na zmiane i schowal tam portfel
z pokazng gotdwka w duzych banknotach. Niczego wigcej nie potrzebowat.

Pdzniej, kiedy niewiele juz zostalo minut, siadl z zamknigtymi oczyma i przeciwsta-
wil swa mroczna nature samej Matce Naturze, po raz ostatni testujac swe, dojrzale teraz,
wampirze moce. Przywolywal mgle, Sciagal z ziemi, strumieni i laséw geste, biate kieby,
przyzywal lepkie opary z gorskich stokow.

Obserwatorzy, czujni teraz i napieci jak cieciwy ich wlasnych kusz, ledwie zauwazyli,
ze stonce skrylo si¢ za chmurami, a przygruntowa mgietka otulita ich kostki. Wszyscy,
jak jeden maz, cala swa uwage poswiecili budynkowi.

A czas nieodwotalnie zblizal si¢ do wyznaczonej pory...

Darcy Clarke gnat wsciekle na poinoc. Klat gtosno, az zachrypt. Wszystkie przeklen-
stwa sprowadzaly si¢ do jednego piecioliterowego stowa, kotaczacego si¢ w rozpalo-
nym umysle. Powod do wscieklosci byt prosty: Clarke nie mial bra¢ udziatu w zaboj-
stwie. Wylaczono go z ataku na Harkley. Zamiast tego zrobiono go gtéwnym ochronia-
rzem... niemowlaka.

Clarke doskonale rozumial wage swojej nowej misji i jej cel: przy jego talencie mato
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prawdopodobne bylo, ze popelni btad. A skoro tak, to pozostajacy pod jego opieka maty
Harry Keogh réwniez bedzie bezpieczny. Zdaniem Darcy’ego lepiej byto jednak zapo-
biega¢, niz leczy¢, potozy¢ Bodescu trupem w Harkley House i nie obawiac si¢ o dziec-
ko. Sadzit, Ze gdyby znalazl si¢ teraz w Harkley, wampir nie uszedlby z Zyciem.

Ale pedzil na pdtnoc, do zapadlej dziury, Hartlepool...

W Leicester wjechal na M1, w Thirsk skrecil na A19. Od celu dzielito do jeszcze nie-
spetna pot godziny jazdy, a byta godzina (spojrzal na zegarek) szesnasta piecdziesiat.

»BozZe, cos tam si¢ dzieje!” — pomyslal z przerazeniem.

— Skad do cholery wylazla ta mgla? — Trevor Jordan, dygocac, postawit kolnierz
kurtki. — To byt piekielnie fajny dzien, przynajmniej pod wzgledem pogody. — Mimo
wzburzenia Jordan mowit szeptem.

Wszyscy agenci INTESP, rozlokowani na pozycjach wokol Harkley House, juz od
dwudziestu minut porozumiewali si¢ szeptem. O szesnastej trzydziesci, zgodnie z in-
strukcjami Robertsa, polaczyli si¢ w pary, co okazalo si¢ nawet korzystne, jako ze mgta
gestniala, zagrazajac ich bezpieczenstwu.

»Kumplem” Jordana w tym ukfadzie zostal Ken Layard, lokalizator. Drzat caty, mimo
iz nidst na plecach siedemdziesigcioosmiofuntowy miotacz ognia, Brissom Mark III.

— Nie jestem pewien — odpowiedzial na pytanie Jordana. — Ale zdaje mi sig, ze
stamtad. — Wskazal ruchem glowy skapany we mgle dom. — To on.

Znajdowali si¢ po wewnetrznej stronie muru, przy znalezionym przed chwilg wy-
fomie. Minute wczesniej, o szesnastej piecdziesiat, sprawdzili zegarki i przecisneli sie
przez t¢ szczeling. Jordan pomogl Layardowi zalozy¢ azbestowe nogawice i bluze oraz
przytroczy¢ do plecow zbiornik. Lokalizator sprawdzil zawdr na wezu i mechanizm
zwalniajacy. Po otwarciu zaworu wystarczylo tylko, zeby nacisnat spust i juz mogt roz-
petac pieklo. W pelni zamierzal skorzystac z tej mozliwosci.

— On? — zasepit sie Jordan.

Popatrzyt na mgte. Rozpelzta si¢ wszedzie. Nie widzial juz muru ani na tytach domu,
u podnoza wzgorz, ani od frontu, od strony drogi. Przypuszczal, ze ze wzgdrza powinni
teraz schodzi¢ Harvey Newton i Simon Gower, a Ben Trask i Guy Roberts mingli brame.
Do domu mieli wszyscy wkroczy¢ rownoczesnie, doktadnie o siedemnaste;.

— O kim moéwisz ,on”? O Bodescu? — Jordan torowatl sobie droge przez krzaki ku
ledwie widocznemu masywowi budynku.

— Tak, o Bodescu — potwierdzit Layard. — Jestem lokalizatorem, pamietasz? To co$
dla mnie.

— Co to ma wspdlnego z mgla? — Jordanowi nerwy zaczynaly odmawia¢ postu-
szenstwa. Byt nie w pelni doswiadczonym telepata i Roberts ostrzegl go, by jednak nie

sprawdzat swoich sit w kluczowym momencie.
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— Kiedy probuje namierzy¢ go oczyma duszy — usilowal wyjasni¢ Layard — nie
moge sie do niego dostroic. Jakby stawal sie cze$cig mgly. Dlatego sadze, ze to jest jego
robota. Odbieram go jako wielki, bezksztaltny klagb mgty!

— O Jezu! — szepnal Jordan. Znow zadrzal. W najglebszej, niesamowitej ciszy zbli-

zali si¢ do niewielkiej budy, ktdrej otwarte drzwi wiodty do piwnic...

Simon Gower i Harvey Newton doszli do budynku po tagodnym stoku, poro$nietym
niskimi krzakami. Nie bardzo mieli gdzie sie skry¢, mgta wigc okazala sie dla nich zba-
wienna. Tak przynajmniej sadzili. Newton byt telepata. Razem z Benem Traskiem przy-
jechal niedawno z Londynu na wezwanie Robertsa. Obaj nie byli catkiem na biezaco
z sytuacja i dlatego ich rozdzielono.

— Niezta z nas ekipa, co? — zapytal nerwowo Newton, kiedy stangli wreszcie na
réwnym gruncie, gdzie mgla siggata znacznie wyzej. — Ty z tym cholernym miotaczem
na plecach, ja z kusza. Wiesz, jezeli ta akcja nie wypali, wyjdziemy na okropnych...

— Boze! — przerwal mu Gower, opadajac na jedno kolano i pospiesznie manipulu-
jac przy zaworze.

— Co? — Newtona az rzucilo. Rozejrzat si¢ niespokojnie wokoto, ostaniajgc si¢ nata-
dowana kuszg jak tarcza. — Co jest?

Niczego nie dojrzal, wiedzial jednak, ze Gower jest w stanie przewidzie¢ przyszltosc,
zwlaszcza te najblizsza.

— Nadchodzi! — Gower juz nie szeptal. Krzyczal. — Nadchodzi. Teraz!

Guy Roberts i Ben Trask, ktorzy zajechali wlasnie cigzardwka przed dom, nie usly-
szeli jego krzyku. Zagtuszyl go warkot silnika. Pod p6inocna $ciane budynku krzyk jed-
nak dotart. Trevor Jordan odruchowo przypadl do ziemi, potem puscit si¢ biegiem ku
naroznikowi dzielacemu go od tyléw domu. Ken Layard, obarczony miotaczem ognia,
posuwat sie znacznie wolnie;j.

Przedzierajac si¢ przez wilgotne krzaki, zobaczyl, jak spowity w kleby mgly Jordan
przebiega obok otwartych drzwi wolno stojacej budy, a potem ujrzal, jak wlasnie z tych
drzwi wypada co$ ogarnietego szatem, toczacego piane i warczacego. Wielki pies Bode-
scu. Ognistooka bestia bez namystu rzucifa sie w mgle, w slad za Jordanem.

— Trevor, za toba! — wrzasnat Jordan, jak mogl najglosniej.

Szarpnal zawdr na wezu i pociagnat za spust. ,,Boze, btagam, nie pozwol, bym spalit
Trevora!” — modlit sie.

Huczacy strumien zottego ognia przedar! sie przez mgle jak ptomien palnika przez
pajeczyne. Jordan zniknatl juz za rogiem, ale pedzacy za nim Wlad byt wciaz widoczny.
Wydluzajacy si¢ snop przerazliwego zaru dosiegnat psa, dotknat go, zagarnal, ale tylko
na moment. Owczarek rowniez przepadt za naroznikiem.

W tym samym czasie Guy Roberts i Ben Trask wysiadali z ci¢zardwki. Roberts usty-
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szal krzyk Layarda i huk miotacza. Do piatej brakowalo jeszcze minuty czy dwoch, ale
atak juz si¢ rozpoczal, zaatakowali wiec mieszkancy domu. Roberts przytknal do ust
policyjny gwizdek i postal w powietrze jeden krotki gwizd. Teraz, cokolwiek by sie nie
dzialo, cala szdstka musiala wkroczy¢ do budynku.

Roberts nidst trzeci miotacz. Ruszyl prosto do gtéwnego wejscia. Drzwi, skryte
w cieniu kolumn portalu, byly lekko uchylone. Trask poszed! za nim. Byt wykrywaczem
klamstw. Jego talent nie znajdowal tu zastosowania, ale esper, mfody i bystry, swietnie
potrafit zadbac o siebie. Biegnac teraz za Robertsem, zauwazyl cos dziwnego: katem oka
wychwycil jaki$ nieznaczny ruch.

Dwadziescia pi¢¢ jardow dalej ktos przemykal sie przez mgle z duzg szybkoscia.
Zniknat w murach starej stodoty.

— O nie, ten numer nie przejdzie — mruknat Trask. I podnidst glos. — Guy, tam
w stodole!

Roberts, stojac juz w drzwiach, odwrocil si¢ i zobaczyl, ze Trask, pochylony, biegnie
w kierunku stodoty. Klngc w duchu, pognat za nim.

Wilad, krztuszac sie i skomlac, przedarl si¢ przez biale tumany i natarl na trzech
mezczyzn, ktorych dostrzegt na tytach Harkley House. Pies — czarny zarys, skapany
w ogniu i dymie — dat susa w kierunku plecéw Jordana.

Kiedy Jordan wypadt zza rogu, Gower o malo nie pociagnatl za spust; w ostatniej
chwili rozpoznatl agenta. Harvey Newton natomiast wycelowal w zamglona sylwetke
i juz strzelal, kiedy Gower, krzyczac, zepchnat go ramieniem na bok. Belt $mignat dale-
ko od celu i przepadl we mgle. Na szczescie, Jordan tez ich zauwazyt, dostrzegl, ze w nie-
go celujg i padt na ziemig. Cos, co go Scigalo przelecialo nad nim w chmurze plomie-
ni i iskier.

Wilad stracil rownowage przy upadku, ale z miejsca rzucil si¢ na Newtona i Gowera,
wskakujac prosto w struge ognia z miotacza. Niczym skwierczaca i wyjaca ognista kula,
runa! na ziemie, w panice usitujac uciec we wszystkich kierunkach na raz.

Jordan podniost sie i trzej mezczyzni stali teraz bez ruchu, ciezko dyszac. Wpatrywa-
li si¢ w plonacego Wtada. Newton niezgrabnie naladowal kusze. Wydawato mu sie, ze
we mgle co$ si¢ poruszylo. Spojrzat w tamtg strone. ,Co to byto? Jakas skaczaca sylwet-
ka? A moze... tylko wytwor wyobrazni?” — zastanawial si¢. Pozostali nic nie zauwazy-
li. Obserwowali Wtada.

— O moj Boze! — sapal Jordan. Newton zobaczyl jego twarz i zapomniat o tym, co
przed chwilg dostrzegt. Przyjrzat sie agonii psa.

Sczerniate cialo Wtada, rozpulsowane i wibrujace, peklo nagle, uwalniajac wiazke
macek, wyciagajacych si¢ w powietrze na wysokos¢ czterech lub pieciu stop niczym ja-
kie$ dziwaczne palce. Gowerowi oczy nieomal wyszly z orbit. Mamroczac przeklenstwa,

skapal potwora w ogniu. Macki zaczely parowac, pokryly sie pecherzami, a w koncu
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opadly, ale ciato psa nadal pulsowato.

— O rany! — jeknat Jordan ze zgroza. — Psa tez odmienit! Odczepil od pasa topo-
rek, zblizyt sie¢ do psa i ostaniajac oczy przed blaskiem, jednym cigciem oddzielit teb
Wtlada od tutowia.

— Ty dokoncz, ale upewnij sig, ze go zatatwiles. Uslyszalem wilasnie gwizdek Robert-
sa. Harvey i ja wchodzimy — krzyknat do Gowera.

Kiedy Gower palil szczatki potwornego psa, Jordan i Newton przedzierali si¢ przez
dym i zaduch ku tylnej $cianie domu. Znalezli otwarte okno. Popatrzyli na siebie i ner-
wowo zwilzyli wargi. Z trudem oddychali rozgrzanym, cuchnacym powietrzem.

— Idziemy — powiedzial Jordan. — Ostaniaj mnie.

Skierowat przed siebie kuszg i przetozyt noge przez parapet...

Po wejsciu do stodoly Ben Trask przyczait si¢. Na jego twarzy malowat si¢ wyraz
czujnosci. Trask wstuchiwal si¢ w cisze. Spokdj dowodzil, zZe nikogo tu nie ma, ale bylo
to tylko zludzenie. Atmosfera wnetrza kryla w sobie falsz, ktamstwo.

Wszedzie walaly si¢ stare narzedzia rolnicze. Mgta, wlewajaca sie przez otwarty kra-
niec stryszku, pokryla stal wilgocia, czyms$ w rodzaju potu. Z hakéw wbitych w Sciany
zwisaly fancuchy i zuzyte opony. Waska sterta desek chwiata si¢ niepewnie, jakby ja ktos
przed chwila potracil. W tej samej chwili, kiedy Trask zauwazyt drewniane schody, pna-
ce sie w mrok, z gory sfrunelo zdzbto stomy.

Nerwowo zaczerpnal powietrza i skierowal kusze ku pelnemu szczelin sufitowi z de-
sek. Z jednej z dziur patrzyla nan oblgkana kobieta. Ustyszal triumfalny syk. Rzucita
w niego widlami. Trask nie miat czasu celowac, po prostu zwolnit spust.

Jeden z zebow widel, drasnawszy obojczyk, przeszyt na wylot prawy bark, ciskajac
espera na podloge. W tym samym momencie rozlegl si¢ obtakanczy, nieartykutowany
wrzask, nie majacy sobie rownych i Anne Lake przebila si¢ przez przegnite deski w ob-
toku kurzu i pokruszonej stomy. Spadla na plecy. Pomiedzy jej piersiami sterczal gwa-
jakowy belt Juz sam pocisk z kuszy powinien zada¢ smier¢, a upadek spotegowat tylko
skuteczno$¢ strzatu. Jednakze kobieta nie byta juz w pelni cztowiekiem.

Trask lezal oparty o $ciane i probowal wyciagna¢ z ciata widly. Stracit jednak sily.
Wstrzas i bol uczynily go stabym. Mogl jedynie patrzec i broni¢ si¢ przed utratg przy-
tomnosci. ,,Ciocia” Juliana Bodescu podeszta do niego na czworakach, zlapala za widty
i wyrwata je z jego barku. I wtedy Trask stracil przytomnos¢.

Anne Lake uniosta widly i pomrukujac jak wielki kot, wymierzyta je w serce agenta.
Guy Roberts, ktory zakradt si¢ za nia, uchwycil ich drewniany trzonek i szarpnat, po-
zbawiajac Anne rownowagi, Gorzko wyjac, zwalila si¢ zndw na plecy i ztapata oburacz
tkwiacy w piersi belt, probujac go wyrwac. Roberts, ktorego ruchy ograniczat zawieszo-

ny na plecach miotacz, ledwie ja wyminat. Chwycit Traska za kurtke i jakos zdotal wy-
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ciagnac go ze stodoly. Potem odwrocit si¢, wycelowal dysze miotacza i twardo, pewnie
nacisnat spust.

Stodota z miejsca przeistoczyta sie w gigantyczny piec. Zar, ogiert i dym wypelnity ja
az po dach, uchodzac przez otwory na jego krancach. Z wnetrza dobiegt dziki syk, stop-
niowo przeradzajacy si¢ w potworny wrzask, ktory urwal sie dopiero, gdy zapadajacy
si¢ stryszek sypnal ptonacym sianem w huczace piekto. Roberts nie zdejmowat palca ze
spustu, dopoki nie upewnit sig, ze nic, kompletnie nic, nie przetrwato ataku...

Na tytach domu Ken Layard natrafit na Gowera, ktory palit zewtok Wtada. Jordan
przeszed! wlasnie przez otwarte okno, a Newton szykowal sig, zeby p6js¢ w jego slady.

— Czekaj! — zawotal Layard. — Nic nie zdzialacie z dwiema kuszami! — Zblizyt sie
do nich.

— Ja p6jde — powiedzial do Newtona. — ty trzymaj si¢ z Gowerem. Zajdzcie dom
od frontu. Idz juz.

Kiedy Layard gramolil si¢ na parapet, Newton odciagnal Gowera od zweglonych
szczatkow Wtada, wskazujac kciukiem naroznik domu.

— Z tym potworem juz koniec — wotal. — Wez si¢ wiec w gar§¢. Chodz, inni juz
pewnie sg w srodku.

Szybko przebiegli przez zamglony ogrod, kierujac si¢ ku poludniowej scianie budyn-
ku. Zobaczyli Robertsa, ktory odwracal si¢ od ptonacej stodoty, bo odciagna¢ Traska
w bezpieczne miejsce. Szef tez ich zobaczyl.

— Co sie, u diabla, dzieje?

— Gower spalit psa — odkrzyknat Newton. — Tylko... to juz... nie byl pies!

Roberts usmiechnat sie ironicznie i zarazem ztowieszczo.

— My dostaliSmy Anne Lake — powiedzial, gdy Newton i Gower byl juz blisko.
— Rzecz jasna, niewiele zostalo juz w niej z kobiety. Gdzie Layard i Jordan?

— Wewnatrz — rzekl Gower. Trzast sie i ociekal potem. — To jeszcze nie koniec,
Guy. Czeka nas co$ wiecej!

— Probowalem wybada¢ dom — oznajmil Roberts. — I nic! Tylko mgta. Pieprzo-
na psychiczna mgla! Za wiele si¢ tu dzieje, do cholery! — Chwycil Gowera za ramie.
— Z tobg wszystko w porzadku?

— Tak sadze — odpart Gower.

— Dobra. Postuchajcie uwaznie. W cigzarowce mam fadunki termitu i plastyk,
w chlebakach. Nafaszerujecie nimi piwnice. Wszystkie katy. Sprobujcie zdetonowac
wszystko za jednym zamachem. I zadnego ognia, az si¢ ich nie pozbe¢dziecie! Najlepiej
bedzie, jak zdejmiesz ten aparat i wezmiesz kusze jak Newton. Nadmiar zaru lub ognia
wywolalby eksplozje. Jak wszystko zaminujecie, natychmiast zwiewajcie i trzymajcie sie
z dala od domu! Nas trzech w srodku powinno wystarczy¢. A jedli nie, reszte zalatwi

ogien.
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— Chcesz tam wejs¢? — Gower popatrzyt na dom i zwilzyl wyschnigte wargi.

— Tak, wchodze — potwierdzil Roberts. — Trzeba jeszcze zatatwi¢ Bodescu, jego
matke i dziewczyne. I nie martwcie si¢ o mnie. Martwcie sie¢ o siebie. Piwnice moga
sprawic¢ o wiele wiecej klopotow niz dom.

Ruszyt w kierunku otwartych drzwi pod ostonietym kolumnami portalem...



ROZDZIAL 14

Layard i Jordan zdazyli juz ostroznie i dokladnie spenetrowac parter. Zblizali si¢ te-
raz do gtéwnych schodow, wiodacych na pigtra. Idac zapalali wszedzie przy¢mione
swiatla, cho¢ troche rozpraszajace mrok. U podndza schoddw przystangli.

— Gdzie, u licha, jest Roberts? — szepnat Layard. — Przydalyby sie jakie$ instruk-
cje.

— Po co? — Jordan zerknatl na niego katem oka. — Wiemy przeciez, co nas tu spro-
wadzifo. I wiemy tez, co robic.

— Ale powinno nas by¢ czterech.

Jordan zacisnal zeby.

— Przed domem wybuchto jakie§ zamieszanie. Wyglada na to, ze maja klopoty. Poza
tym kto$ powinien juz zaklada¢ fadunki w piwnicy. Nie tra¢my wiec czasu.

Na waskim podescie, gdzie schody skrecaly pod ostrym katem, natrafili na wielki
scienng szafe z uchylonymi lekko drzwiami. Jordan minal ja, caly czas celujac w owe
drzwi. Ruszyt dalej. Nie wymigiwat si¢ od roboty, wiedzial po prostu, ze gdyby czaito sie
za nimi co$ paskudnego, Layard powstrzymatlby to jednym btyskiem cieklego ognia.

Layard sprawdzit, czy zawor na wezu jest otwarty, oparl palec o spust i noga otworzyt
drzwi. Wewnatrz panowala... ciemno$¢. Zaczekal, az jego oczy oswoja si¢ z mrokiem.
Na $cianie, tuz za szafg odnalazt kontakt Wyciagnal reke i natychmiast cofnat. Przesunat
sie do przodu, by mdc nacisna¢ wylacznik lufa. Z ulga zobaczyt, jak ostre swiatfo zalewa
wnetrze szafy. I wtedy dostrzegl wysoka postac, stojaca w glebi. Zaparto mu dech, oczy
zaszly mgla. Mial juz nacisnac spust, kiedy na tyle odzyskal ostros¢ widzenia, ze przeko-
nat sie, iz celuje w stary plaszcz przeciwdeszczowy, wiszacy na kotku.

Scisneto go w gardle, ale zaraz zaczerpnat powietrza i cicho zamknat szafe.

Jordan wszed! juz na pierwsze pigtro. Zobaczyl dwoje drzwi, osadzonych w tukowa-
tych wnekach. Dalej ciagnat sie korytarz, skrecajacy gdzies w bok. Dostrzegl tam kolej-
ng pare drzwi. Blizsze znajdowaly si¢ o jakies osiem krokéw od niego, dalsze o dwana-

$cie. Wybral te w pierwszej wnece. Nacisnat klamke i otworzyt je kopnieciem. Zobaczyt
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toalete z wysoko umieszczonym oknem, przez ktore wpadato szare swiatto. Przeszedt
do drugiej wneki. Za progiem ujrzat obszerna biblioteke, nie kryjacg w sobie zadnych
zakamarkow. Slyszac, ze Layard wchodzi na pigtro, skierowat si¢ w gtab korytarza i na-
tychmiast przystanal. Ustyszal... wode — szum i bulgot.

Szum dobiegl zza drugich drzwi w korytarzu, z tazienki. Jordan obejrzat si¢. Lay-
ard byl juz na pigtrze. Spotkali si¢ wzrokiem. Jordan wskazat na pierwsze drzwi, potem
skierowal kciuk na wtasng piers i w glab korytarza, na drugie drzwi. Ostroznie ruszyt
dalej, trzymajac na wysokosci piersi wycelowang przed siebie kusze. Sum wody stat sie
glosniejszy. Esper i ustyszal tez jakis... gtos. Dziewczecy gtos — Spiew. Kto$ nucit jakas
okropng melodig...

Jordan mocniej $cisnat kusze, przekrecit klamke i kopnat w drzwi. Ujrzal najzwyczaj-
niejsza w swiecie scen¢ w tazience. W jednej chwili cale napigcie gdzies prysto i Jordan
poczul si¢ jak... intruz.

Dziewczyna byla naga i bardzo fadna. Strumienie wody dodawaly jej ciatu potysku.
Stala z boku fazienki, pod prysznicem; piekne ciato rysowatlo si¢ wyraznie na tle biekit-
nych kafelkow. Ledwie drzwi trzasnely, otwarte na osciez, odwrodcita gtowe w kierunku
Jordana, otwierajac szeroko oczy z przerazenia. Westchneta i skulila si¢ pod $ciana, bli-
ska omdlenia. Jedna reka ostonita piersi, ugieta kolana, zawstydzona.

Jordan na wpot opuscit kusze.

»Stodki Jezu! To tylko przestraszona dziewczyna!” — pomyslal.

Juz wyciagnat reke, Zeby ja uspokoic, kiedy w jego umyst wdarty sie jej mysli.

»Chodz, moj stodki! Chodz, pomo6z mi! Ach, dotknij mnie, obejmij! Troche blizej,
mdj stodki... jeszcze! A teraz..”

Odwrdcita si¢ w jego strone.

Jej oczy byly ogromne, trojkatne, potworne. Twarz w jednej chwili przeistoczyla sig
w pysk bestii. A w prawej, dotad niewidocznej dloni pojawil sie rzeznicki noz. Ztapata
Jordana za kurtke, unoszac w gore ostrze. Palce miata chyba z zelaza. Bez wysitku przy-
ciggnela go do siebie. Na oslep nacisnat spust.

Wepchnigta w Sciane, przyszpilona do niej bettem, upuscita noz, straszliwie wrzesz-
czac. Z rany, w ktorej pocisk zaglebil si¢ niemal az po lotki, tryskata krew. Dziewczyna
zlapala za koncowke strzaly i nie przestajac wrzeszczed, szarpneta sie dziko. Grot wy-
szedl ze Sciany wraz z okruchami kafelkow i gipsu. Dziewczyna chwiala sie teraz pod
prysznicem, wciaz probujac wyrwac pocisk i upiornie ryczac.

— Boze, Boze, o0 Boze! — krzyczal Jordan. Nie byt w stanie sie ruszyc¢.

Layard odepchnat go i nacisnal spust miotacza, zamieniajac caly prysznic w ogrom-
ny szybkowar. Po kilku sekundach zamknal doptyw paliwa, wpatrzony, podobnie jak
Jordan, w to, co uczynil. Kleby czarnego dymu i pary rozwialy si¢, a woda wciaz sycza-

ta, tryskajac z kilku dziur w stopionych plastykowych przewodach prysznica. Ciato He-
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len Lake lezalo bezwladnie w brodziku; twarz jej gotowala sie jeszcze, wlosy byly nie-
mal calkiem zweglone, a skora odlazita wielkimi ptatami.

— Boze, daj nam sily! — westchnat Jordan. Zemdlito go.

— Boze? — zaskrzeczal stwor spod prysznica glosem gluchym jak z otchtani. — Jaki
bog? Wy cholerne, dranskie sukinsyny!

Jakims cudem wstat i na oslep, chwiejnie postapit krok do przodu. Layard znéw uru-
chomit miotacz, tym razem jednak bardziej z litosci niz strachu. Przerwal dopiero, gdy
ogien wydostal si¢ poza brodzik, podpelzajac niebezpiecznie blisko. Zwolnit spust i wy-
cofal si¢ na korytarz. Jordan, przewieszony przez porecz schodow, wymiotowal. Z dotu
dolecial gtos zaniepokojonego Robertsa.

— Ken? Trevor? Co jest? — wotal zaniepokojony. Layard start pot z czola.

— Dostalismy... dostalismy dziewczyne¢ — szepnal. Powtorzyl to, krzyczac. — Dosta-
lismy dziewczyne!

— Jej matka tez jest zalatwiona — oznajmit Roberts. — Pies Bodescu réwniez. Zo-
staje jeszcze sam Bodescu i jego matka.

— Tu sa zamkniete drzwi — zawotal Layard. — Wydaje mi sie, ze kto$ jest w srod-
ku.

— Nie mozesz ich wywazy¢?

— Nie, sa dgbowe, stare i cigzkie. Moglbym je spalic.

— Nie ma na to czasu. Nawet jesli kto$ tam jest, to nie ma juz szans. Piwnice sa juz
zaminowane. Lepiej schodzcie na dot i to szybko. Musimy sig¢ stad zabierac.

Layard $ciagnat Jordana na parter.

— Guy, gdzie ty byles, u licha?

— Dzialalem na wtasng r¢ke — wyjasnit Roberts. — Trask wypadt z gry, ale wyjdzie
z tego. Gdzie bytem? Sprawdzatem parter.

— Strata czasu — jeknal Jordan, wlasciwie do siebie.

— Co? — Roberts jeszcze bardziej podnidst glos.

— Powiedzialem, ze juz to zrobilismy! — wrzasnal Jordan. Zeszli juz ze schodow
i Roberts popychat ich teraz ku holowi i otwartym drzwiom...

Simon Gower i Harvey Newton zeszli do piwnic po schodkach obok rampy. Obcia-
zeni niemal dwustoma funtami materialéw wybuchowych, odkryli, ze instalacja elek-
tryczna nie dziata. Musieli skorzystac z latarek. Lochy pod domem byty mroczne i ciche
niczym grobowiec i rozlegle jak katakumby. Trzymali si¢ razem, upychajac termit i pla-
styk pod wszystkimi $cianami nosnymi i tukowatymi przyporami. Mimo iz porusza-
li sie ostroznie, zdotali w dos¢ krotkim czasie nafaszerowa¢ piwnice fadunkami. New-
ton niost dodatkowo mata banke benzyny. Pieczotowicie rozlewat jej zawartos¢, taczac
w ten sposob wszystkie zaminowane miejsca, az caly loch nasiagknal fatwopalna ciecza.

W koncu, stwierdziwszy, iz zbadali i zaminowali cale podziemia, szczesliwi, ze nie na-
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trafili na nic niebezpiecznego, zawrdcili do wyjscia. Ostatni fadunek podltozyli w miej-
scu, ktore uznali za srodek budynku. Reszta benzyny postuzyta Newtonowi do utworze-
nia $ciezki, wiodacej az do schoddéw. Gower raz jeszcze sprawdzal tadunki, upewniajac
si¢, ze nie popetnili bledow.

Przy samych schodach Newton wyrzucil pustg banke i popatrzyt za siebie, w ciem-
nos¢. Zza rogu dochodzit chrapliwy oddech Gowera, swiadczacy o zawzietosci, z jaka
agent oddawal sie tej robocie. Plamy $wiatla, rzucane przez jego latarke na sciany, prze-
skakiwaly z miejsca na miejsce, w miare jak posuwal si¢ coraz dalej.

U szczytu schodow pojawil si¢ Roberts.

— Newton, Gower! — zawolal. — Wychodzcie tak szybko, jak mozecie. Tylko na was
czekamy. Reszta obstawia dom. Mgla ustapila. Jesli teraz ktos sprobuje si¢ wymknac...

— Harvey? — z ciemnosci dolecial do nich drzacy glos Gowera, o kilka tonow za
wysoki. — Harvey, czy to ty?

— Nie, to Roberts — odkrzyknat Newton. — Pospiesz si¢, dobrze?

— Nie, to nie Roberts. — Gowerowi brakowalo tchu. Nieomal szeptal. — To co$ in-
nego.

Roberts i Newton popatrzyli na siebie w zdumieniu. Ziemia zadrzala, odczuli to wy-
raznie. Z wnetrza piwnicy dobiegl wrzask Gowera. Roberts zbiegt do potowy schodow,
potykajac sie.

— Simon, wynos si¢ stamtad! Szybko, cztowieku! — krzyczal.

— Jest tutaj, Guy! O Boze, jest tutaj! Pod ziemia! — Gower wrzasnal jak usidlone
zZwierze.

Newton rzucil si¢ w tamtg strone, ale Roberts zlapal go za kolnierz. Ziemia wcigz
drzala. Rozdziawiona paszcza starych piwnic wypluwala kteby kurzu. Z wnetrza dobie-
galy wrzaski i inne niepojete odglosy, mogace swiadczy¢ o tym, ze Gower rozstaje si¢
z zyciem. Cegly uwalnialy si¢ od skruszatej zaprawy, osypujacej sie na skraj rampy. New-
ton, pociagniety przez Robertsa, ruszyl w gore po rozchwianych schodach. Kiedy byli
juz niemal u szczytu, ujrzeli chmure kurzu i gruzu, z impetem wypchnieta z wejscia do
piwnicy. W chwile potem o podnoéze rampy rabnely drzwi, wyrwane z zawiasow, roz-
padajac si¢ w drzazgi. W tumanie kurzu wypelniajacym wyrwe pojawita sie jakas syl-
wetka. Gower, a zarazem co$ wiecej. Agent zawist na moment w pustym wejsciu, koty-
szac sie jak wahadlo. Po chwili jednak wysunat sie nieco dalej i esperzy zobaczyli za nim
ogromne, ohydne cielsko.

Potwor — Tamten — wbit sie w plecy Gowera jak potezny stup, ale wewnatrz ma-
sywna wampirza wypustka rozdzielila si¢, wnikajac w organy ofiary w poszukiwaniu
wyjscia. Macki klebily sie teraz w jego rozdziawionych ustach i nozdrzach, w oczodo-
tach i nabrzmiatych uszach. W chwili gdy Roberts i Newton, niemal obtakani ze strachu,

pieli sie na ostatnie stopnie schodow, tors Gowera pekl, odstaniajac gniazdo wijacych sie
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slepo, szkartatnych robakow.

— Jezu! — zawyl Guy Roberts, gtosem zdlawionym przez zgroze i nienawis¢. — Do-
bry Jezu!

Wycelowatl miotacz w dot rampy.

— Zegnaj, Simon. Niech Bog zapewni ci spokdj!

Ciekly ogien ryknat z furia, sptywajac struga ku wejsciu do lochow. Ciato cztowie-
ka wraz z trzymajacym je potworem ogarnety ptomienie. Wielka wypustka cofneta sie
natychmiast, miotajac Gowerem jak szmaciang lalka, a Roberts skierowal ogien w gtab
wejscia. Maksymalnie otworzyl zawor irozedrgany jezyk wdarl sie do lochow, opa-
nowujac caly labirynt, kazdy kat i wneke. Roberts doliczyt do pieciu. I wtedy nastapit
pierwszy wybuch. Wyraznie odczuli wstrzas, towarzyszacy zawaleniu si¢ wejscia. Gora-
ca fala uderzeniowa cisneta w gore rampy kurz i kamienie, zbijajac esperow z nog. Palec
Robertsa oderwat si¢ od spustu. Rozgrzany, dymiacy miotacz wreszcie umilkt.

— Bach! bach! bach! — Dobiegly do nich z glebin przyttlumione eksplozje réwno-
miernie roztozonych tadunkéw, a kazda z nich na nowo potrzasala ziemig z siltg kafara.

W miarg jak zapalniki reagowaly na zar, potegujac niewidoczne piekto, podziemne
detonacje przybieraly na sile, czasem pojedyncze, niekiedy podwojne. Newton podnidst
si¢ i pomogt wsta¢ Robertsowi. Potykajac si¢, umkneli spod domu. Wraz z Layardem
i Jordanem stangli na czterech jego rogach, poza zasiggiem wybuchow. Plonaca wciaz
stara stodota zadrzatla, jakby ozyla w agonalnym spazmie. Rozpadta si¢ wreszcie; runeta
na wrzaca juz ziemie. Z rozchwianych fundamentoéw wystrzelita na jakies dwadziescia
stop potworna macka, ale zaraz opadla, wessana w obtakanczg kipiel ziemi i ognia. Ken
Layard znajdowat si¢ najblizej. Niezdarnie uciekl spod domu, trzymajac si¢ tez z dala
od stodoty. Nagle stanat jak wryty, wpatrujac si¢ szeroko rozwartymi oczyma w okna na
pierwszym pietrze budynku. Skinal na Robertsa.

— Spéjrz! — wrzasnal, przekrzykujac podziemne grzmoty, syk i trzask ptomieni.
Obaj utkwili wzrok w budynku.

W oknie na pietrze stala nieruchomo kobieta. Podniosta w gore rece, jakby o cos bta-
gala.

— Matka Bodescu — zawotal Roberts. — To moze by¢ tylko ona, Georgina Bodescu.
Niech Bog maja w opiece.

Naroznik domu zapadt sie, zasypujac ziemie gruzem. W miejscu, gdzie runat, wy-
bucht nagle ognisty gejzer, ciskajac az po dach szczatki ciegiel i okruchy zaprawy. Ko-
lejne wybuchy sprawily, ze budynek zadrzal. Musialy naruszy¢ jego fundamenty, gdyz
sciany pokryly sie peknieciami, a kominy chwialy si¢. Czterej obserwatorzy cofneli sie
jeszcze dalej. Layard wlokl za soba Bena Traska. I wtedy zauwazyt cigzarowke, kotysza-
cg si¢ na resorach. Poszed! po nia, a jego miejsce przy Trasku zajal Guy Roberts, wciaz

wpatrzony w kobiete w oknie.
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Nie zmienita pozycji. Chwiala sie, ulegajac wstrzasom, ale nadal trzymata rece w go-
rze, odrzuciwszy glowe w tyl. Robertsowi wydalo sie, ze Georgina rozmawia z Bogiem.

»O czym mu opowiadala? O co prosita? O przebaczenie dla syna? O laske wlasnej
Smierci?” — zastanawial sie.

Newton i Jordan opuscili pozycje na tytach domu i przybiegli na sciezke. Jasne bylo,
ze nikt juz nie zdota opusci¢ budynku. Pomogli Layardowi utozy¢ Traska w cigezarowce.
Podczas gdy szykowali si¢ do odjazdu, Roberts obserwowal dom, pragnac by¢ swiad-
kiem jego zagtady.

Termit zrobil swoje i ziemia stala teraz w ogniu. Budynek nie miat juz fundamen-
tow, na ktorych moglby sie oprzec. Osiadal, kolyszac sie na boki. Stara cegta z jekiem
przyjmowala pekanie belek, walenie si¢ komindw i trzaski szyb w miazdzonych oknach.
Dom pograzat si¢ w rozszalalych ptomieniach i kipiacej ziemi, a jego szczatki na nowo
podsycaly ogien.

Pozar ogarnial $ciany od $rodka i z zewnatrz. Z6ltoczerwone jezyki ptomieni wy-
chylaty si¢ z wykrzywionych okien, przeszywaly nadwer¢zony, wiotczejacy dach. Jesz-
cze przez moment na tle obtakanego, szkartatnego zZywiotu wida¢ bylo Georging Bo-
descu, a potem Harkley House wyzional ducha. Jeczac zwalit sie we wrzaca rozpadling,
przywodzaca na mysl krater matego wulkanu. Szczyty dachu bronity si¢ najdluzej, ale
po chwili i one zginely w ms$ciwym ogniu i dymie. Panowal potworny zaduch. Zdawac
sie¢ mogto, ze w budynku zgineto z piecdziesiat osob, jednakze zarowno Roberts, wsia-
dajacy wilasnie do ciezaréwki, jak i Layard, ktorzy poprowadzit ja w kierunku bramy,
i pozostali agenci, nie wylaczajac przytomnego juz Traska, wiedzieli doskonale, ze zr6-
dfo tego odoru nie bylo ludzkie.

Cuchnetlo termitem, spieczong ziemig, belkami i starymi ceglami, ale przede wszyst-
kim — agonia potwora spod piwnic, Tamtego, ktory zabit nieszczesnego Gowera.

Mgla rozproszyla si¢ i na drodze pojawily si¢ samochody, przyciagniete widokiem
tuny nad Harkley House. Ledwie ciezarowka wytoczyla si¢ spod bramy na droge, jakis
cztowiek z wypiekami na twarzy wychylil si¢ z okna swego auta.

— Co sie stalo? To Harkley House, tak? — zawotal.

— To byt Harkley House — odkrzyknatl Roberts, starajac si¢ wzruszy¢ bezradnie ra-
mionami. — Obawiam sie, Ze juz po nim. Sptonat doszczetnie.

— Wielkie nieba! — Na twarzy tamtego pojawilo si¢ przerazenie. — Wezwano juz
straz pozarna?

— Jedziemy to zrobi¢ — odpowiedzial Roberts. — Choc¢ nie na wiele si¢ to zda. Zaje-
chalismy tam, zeby zobaczy, co si¢ stalo, ale juz byto po wszystkim. — Ruszyli dale;.

Na mile przed Paington dolecial do nich przenikliwy sygnatl syreny strazackiej. Lay-
ard postusznie zjechal na pobocze, ustepujac miejsca strazakom. Usmiechnat si¢ z tru-

dem, zadumany.
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— Za pozno, chlopaki — stwierdzit w duchu. — O wiele za p6zno, dzigki Bogu!

Podrzucili Traska do szpitala w Torquay (wraz z historyjka o wypadku, jaki mu si¢
przydarzyt w ogrodzie przyjaciela) i upewniwszy sig, ze otrzymat dostateczng pomoc,
wrocili do hotelu w Paington na krotka narade.

— ZalatwiliSmy z pewnoscia te trzy kobiety — podsumowal Roberts. — Mam jed-
nak watpliwosci co do samego Bodescu. Powazne watpliwosci, ktore przekaze do Lon-
dynu oraz do Clarke’a i naszych ludzi w Hartlepool. Oczywiscie, jedynie na wszelki
wypadek, gdyz nawet jesli nie dorwalismy Bodescu, nie mozemy by¢ pewni, co zro-
bi i gdzie sie uda. Co wigcej, niedtugo zjawi si¢ Alec Kyle. Dziwne, ze jeszcze go nie ma.
Fakt faktem, Ze nie pale si¢ do spotkania z nim. Bedzie wsciekly, jak sie¢ dowie, ze Bode-
scu mogt zwiad.

— Bodescu i ten drugi pies — przypomnial sobie nagle Newton. Wzruszyt ramio-
nami. — Zdaje mi si¢ jednak, ze to byl bezpanski pies, ktory jakos... dostat sig... na te-
ren posiadiosci.

Urwal, przygladajac si¢ pozostalym agentom. Wszyscy wpatrywali si¢ w niego zdu-
mieni, niemal z niedowierzaniem. To byto dla nich co$ nowego.

Roberts zacisnal rece na klapach kurtki Newtona.

— Opowiadaj! — wycedzil przez zacisniete zgby. — Dokladnie, co si¢ zdarzylo, Ha-
rvey.

— Kiedy Gower palil... tego cholernego stwora, ktory niewiele miatl w sobie z psa,
w zasadzie nic, przez mgle przebiegl ten drugi. Nie moge wlasciwie przysiac, ze go wi-
dzialem! Tyle si¢ tam dziato. Rownie dobrze mogta to by¢ mgta albo wytwor mojej wy-
obrazni... cokolwiek! Wydawato mi sie, Ze to cos skoczylo, ale niemal w pionie, dziwacz-
nie wychylone do przodu. Leb rowniez miato dziwaczny. To jednak musial by¢ wytwor
mojej wyobrazni, jaki$ klab mgly. Nic dziwnego, zwlaszcza, ze Gower stal obok, palac
tego przekletego psa! Chryste, przez reszte zycia beda mi sie $nily takie zwierzaki!

Roberts raptownie zwolnil uchwyt, omal nie zbijajac Newtona z ndg. Popatrzyt z nie-
smakiem na telepate.

— Idiota! — warknal. Zapalil papierosa, nie zwazajac na to, Ze jednego juz trzyma
w ustach.

— I tak nic nie moglem zrobi¢! — zaprotestowal Newton. — Wystrzelitem juz z ku-
szy i nie zdazylem jej ponownie natadowac...

— Wystrzelites z tej cholernej kuszy? — rozezlit si¢ Roberts. Opanowat si¢ jednak.
— Wolalbym, Zeby nie bylo w tym twojej winy — powiedzial do Newtona. — Moze
i nie ma? Moze Bodescu cholernie nas przechytrzyf?

— I co teraz? — zapytal Layard. Zrobilo mu si¢ zal Newtona, sprobowat wiec odcia-

gna¢ od niego uwagge szefa.
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— Teraz? — Roberts popatrzyt na Layarda. — Cdz, skoro nieco ochtonatem, musi-
my poszukac tego sukinsynal!

— Poszukac¢ go? — Newton zwilzyt zaschniete wargi. — Jak?

Roberts stuknat sie w skron zbielalymi, grubymi palcami.

— Tym! — krzyknal. — Taki mam fach. Jestem wrozbita, zapomniales? — Znow
spojrzal gniewnie na Newtona. — A co z twoim cholernym talentem? Chyba potrafisz
cos$ jeszcze poza partaczeniem roboty?

Newton znalazt sobie krzesto i opadl na nie bezwladnie.

— Ja...ja go widziatem, a zarazem wmawialem sobie, Ze go nie widzg. Co si¢ ze mna
dzialo, u licha? Pojechalismy tam, zeby go dorwac¢, zeby dorwa¢ wszystko, co wylezie
z domu, czemu wigc nie zareagowatem wtasci...?

Jordan zaczerpnal nagle powietrza i pstryknat glosno palcami.

— Oczywiscie! — wykrzyknat.

Wszyscy spojrzeli na niego.

— Oczywiscie! — powtorzyl. Wyrzucat z siebie stowa. — Pamietacie, ze Bodescu tez
ma talent? Diabelnie wielki talent! Harvey, on ciebie dotknat. Telepatycznie. Mnie tez
dotknat, cholera! Wmoéwil w nas, ze go nie widzimy, ze go tam nie ma. I naprawde go nie
widzialem. A przeciez bylem przy tym, jak Simon palil tego potwora. Nic jednak nie wi-
dzialem. Nie win wigc siebie, Harvey. Ty przynajmniej widziales tego sukinsyna!

— Masz racj¢ — przytaknal po chwili Roberts. — To jedyne wytlumaczenie. Wiemy
juz na pewno: Bodescu jest na wolnosci, wsciekly i — na Boga! — niebezpieczny. Tak,

a przy tym potezny, o wiele potezniejszy, niz mozna bylo przypuszczac...

Sroda, godzina zero trzydziesci czasu §rodkowoeuropejskiego. Przejscie graniczne
w poblizu Siretu. Moldawia.

Krakowicz i Gulcharow wzieli na siebie prowadzenie auta, cho¢ Carl Quint marzyt,
zeby ijego w to wlaczyli. Przestalby si¢ nudzi¢. W rumunskim krajobrazie — stacjach
kolejowych, smetnych i samotnych jak strachy na wroble, zakopconych okregach prze-
mystowych irzekach, pelnych zanieczyszczen — nie znajdowal nic romantycznego.
Jednakze nawet bez jego pomocy i pomimo zalosnego stanu drég Rosjanie utrzymy-
wali dos¢ dobre tempo. Przynajmniej do tego miejsca na pustkowiu, gdzie tkwili juz od
czterech godzin. Wczesniej, opusciwszy Bukareszt, mineli Buzau i wjechali przez Fok-
szani i Bacau, wzdluz brzegoéw Seretu, do Motdawii. W Romanie przecigli rzeke, kieru-
jac sie do Botosani. Tam zatrzymali sig, zeby co$ zjes¢, po czym ruszyli do Siretu. Znaj-
dowali sie¢ teraz na poinoc od tego miasta, przed bariera przejscia granicznego, dwa-
dziescia mil na potudnie od Czerniowiec i Prutu. Zgodnie z planami Krakowicza po-
winni byli wlasnie mina¢ Czerniowce i zmierza¢ prosto do Kotomyi, zeby tam, u pod-

noéza prastarych gor, odwiecznych Karpat, zatrzymac si¢ na noc, ale...
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— Ale! — wisciekal si¢ teraz Krakowicz skapany w niezyczliwym $wietle kaganka,
rozjas$niajacego wnetrze posterunku.

— Ale, ale, ale!

Rabnat piescia w barierke oddzielajaca celnika od podréznych. Mowil, a raczej krzy-
czal, po rosyjsku, tak glosno, ze az Quint i Gulcharow, siedzacy w samochodzie przed
drewnianym, stylizowanym na chate budynkiem, mrugneli i zacisneli zeby. Posterunek
znajdowal sie dokfadnie pomi¢dzy dwoma podjazdami, oddzielony od nich opuszczo-
nymi szlabanami. W budkach po obu stronach stali umundurowani wartownicy: Ru-
mun, ktory kontrolowat przyjezdnych, i Rosjanin, sprawdzajacy opuszczajacych ZSRR.
Ich przetozonym byt naturalnie Rosjanin. I to on teraz bronil si¢ przed naciskiem ze
strony Feliksa Krakowicza.

— Cztery godziny! — szalat Krakowicz. — Siedzimy tu na krancu $wiata przez czte-
ry cholerne godziny, czekajac, az si¢ zdecydujesz! Powiedzialem, kim jestem. Dowio-
dlem tego. Czy moje dokumenty sg w porzadku?

Okragtlolicy, tegi urzednik wzruszyt bezradnie ramionami.

— Oczywiscie, towarzyszu, ale...

— Nie, nie i nie! — krzyknat Krakowicz. — Zadnych ale, tylko tak lub nie. Czy doku-
menty towarzysza Gulcharowa sa w porzadku?

Celnik przestgpowal z nogi na noge, jakby byto mu niewygodnie. Raz jeszcze wzru-
szyl ramionami.

— Tak.

Krakowicz przechylil si¢ przez barierke, zagladajac mu w twarz.

— A czy wierzycie, ze jestem w kontakcie z samym pierwszym sekretarzem? Na-
prawde pojeliscie, ze gdyby wasz cholerny telefon dziatal, rozmawiatbym teraz z Mo-
skwa, z samym Brezniewem, a po tygodniu siedzielibyscie na posterunku granicznym
w Mandzurii?

— Skoro tak twierdzicie, towarzyszu Krakowicz — westchnal celnik. Z trudem szu-
kat stow, pozwalajacych zacza¢ zdanie inaczej niz od ,,ale” — Pojalem takze, ze ten trze-
ci osobnik w panskim samochodzie nie jest obywatelem radzieckim, a jego dokumenty
nie sag w porzadku! Gdybym przepuscil was bez odpowiedniego zezwolenia, za tydzien
bylbym drwalem w Omsku. A do tego sie nie nadaje, towarzyszu!

— Co to za przeklety posterunek? — pienit si¢ Krakowicz. — Bez telefonu, bez elek-
trycznosci? Chyba powinnismy by¢ wdzieczni, ze macie tu toalety! Postuchajcie mnie
teraz...

— Wystuchuje, towarzyszu. — Oficer oprocz poteznego brzucha mial takze nerwy.
— Wystuchuje grozb i jadowitych wrzaskow, od co najmniej trzech i pot godziny, ale...

— Ale? — Krakowicz nie mogl w to uwierzy¢; to nie moglo by¢ prawda. Potrzasnat

piescia. — Idioto! Obliczytem, ze od chwili naszego przyjazdu przejechalo tedy dwa-
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dziescia siedem cigzaréwek i jedenascie samochodow osobowych. Wasz cztowiek nawet
w polowie z nich nie sprawdzit papierow!

— Poniewaz ich znamy. Jezdza tedy regularnie. Wielu z nich mieszka w Kolomyi
albo nieopodal. Tlumaczylem to juz sto razy.

— Przemysl to — warknat Krakowicz. — Jutro wyttumaczysz to KGB!

— Znowu grozba. — Celnik znowu wzruszyl ramionami. — To przestaje robi¢ wra-
zenie.

— Absolutna nieudolno$¢! — burzyl sie szef Wydziatu E. — Trzy godziny temu po-
wiedzieliscie, ze telefony bedg dzialaty po kilku minutach. To samo dwie godziny temu
i przed godzina, a zbliza si¢ juz pierwsza!

— Wiem, ktdra godzina, towarzyszu. Jest przerwa w dostawie pradu. Naprawa trwa.
Co wiecej moge powiedzie¢? — Usiadl na wyscietanym krzesle za barierka.

Krakowicz nieomal przeskoczyl te przegrode, chcac go dopasc.

— Nie wazcie si¢ siadac! Nie, poki ja stoje!

Urzednik starl pot z czota i znéw wstal, przygotowujac sie na kolejng tyrade...

Siergiej Gulcharow wiercit si¢ niespokojnie, wygladajac to przez jedno, to przez dru-
gie okno samochodu. Carl Quint wyczuwal problemy, klopoty, jakies niebezpieczen-
stwo. Prawde mowiac, napiecie nie opuszczato go od czasu rozstania z Kyleem w Bu-
kareszcie. Zamartwianie si¢ nie wiodlo jednak donikad, zreszta byt zbyt zmordowa-
ny, zeby si¢ nad tym zastanawia¢. Samo to, Ze nie moégl prowadzi¢ auta, a tylko siedzial,
ogladajac monotonny pejzaz, przesuwajacy si¢ bez konca za oknami, wystarczyto, by
czul teraz zmeczenie. Moglby chyba spac przez tydzien, a to miejsce nadawato si¢ do
tego celu rownie dobrze jak kazde inne.

Uwage Gulcharowa przykulo nagle cos za oknem. Znieruchomial i zamyslit si¢. Qu-
int popatrzyt na niego, na ,,cichego Siergieja’, jak nazywali go z Kyleem. Nie jego wina,
ze nie mowil po angielsku; wlasciwie nawet mowil, znat jednak tylko kilka stéw i niemi-
tosiernie je przekrecal. Odpowiedzial teraz na spojrzenie Quinta ruchem krétko ostrzy-
zonej gtowy i wskazal co$ przez otwarte okno samochodu.

— Patrz — powiedzial cicho. Quint popatrzyt.

Na tle odlegtej, biekitnawej tuny, swiatet Kotomyi, jak przypuszczal Quint, wyraznie
rysowaly sie czarne przewody, rozpi¢te miedzy stupami i siegajace do samego poste-
runku. Elektrycznos¢. Teraz Gulcharow odwrocit si¢ na zachéd i pokazal przewody bie-
gnace do Siretu. O sto jardow dalej, pomiedzy dwoma stupami, zwieszaty sie w dot po-
tezna petla, niknac na tle ciemnego horyzontu. Biegly na ziemi.

— Przepraszam — powiedzial Gulcharow. Wysiadt z samochodu, przeszedt wzdtuz
szlabanu i zniknal w ciemnosci. Quint zastanawial sig, czy nie pdjs¢ za nim, ale odrzucit
ten pomyst. I tak czul sie do$¢ niepewnie, a wyjscie tylko by to poglebito. Tu, w samo-

chodzie, przynajmniej bylo swojsko. Wstuchaj si¢ w krzyki Krakowicza, glosno i wyraz-
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nie dobiegajace z posterunku. Nie rozumial stéw, ale ktos tam niezle obrywat...

— Koniec z glupotami! — wrzasnat Krakowicz. — Powiem wam, co zrobie. Pojade
na posterunek milicji w Sirecie i stamtad zadzwoni¢ do Moskwy.

— Dobrze — zgodzit si¢ tlusty urzednik. — I postarajcie si¢, zeby Moskwa przestala
wam przez telefon porzadne dokumenty dla Anglika, to was przepuszcze!

— Durniu! — zasmiat si¢ Krakowicz. — Oczywiscie, pojedziemy razem. Otrzymasz
instrukcje prosto z Kremla!

Celnik marzyt wprost o tym, by mu powiedzie¢, ze otrzymat juz rozkazy z Moskwy,
ale... ostrzezono go, zeby tego nie robil. Pokrecit wiec powoli glowa.

— Niestety, towarzyszu, nie moge opusci¢ posterunku. Zejscie ze stuzby to powazna
sprawa. Nic, co powiecie wy, czy ktokolwiek inny, nie zmusi mnie do tego.

Krakowicz wyczytal z czerwonej twarzy celnika, iz posunat si¢ za daleko. Pojat, ze
upor urzednika zapewne jeszcze wzrosnie.

Na mysl o tym Krakowiczowi zrobilo sie¢ jeszcze bardziej niewyraznie.

»A jesli caly incydent od samego poczatku byt swiadomym utrudnianiem? Czy to
mozliwe?” — pomyslal przez chwile.

— Istnieje proste rozwigzanie — powiedzial. — Przypuszczam, ze w Sirecie jest po-
sterunek milicji, czynny calg dobe, z dzialajacymi telefonami?

Oponent zagryzt warge.

— Oczywiscie — odpowiedzial w koncu.

— A zatem po prostu zadzwonie¢ stamtad do Kotomyi i w ciagu godziny sprowadze
tu jednostke z najblizszych koszar. Jak si¢ poczujecie, towarzyszu, jako Rosjanin, ktdre-
mu oficer Armii Czerwonej kaze odejs¢ na bok, zeby przepusci¢ mnie i moich przyja-
ciol przez wasze durne przejscie? I co zrobicie, wiedzac, ze dzien pozniej pieklo zwali
si¢ wam na glowe za to, ze wywolaliscie co$, co moglo sie obrdci¢ w powazny incydent
miedzynarodowy?

W tym samym momencie na polu, na zachéd od drogi do Siretu, Siergiej Gulcharow
pochylit si¢ i podnidst obie, rozdzielone teraz, potowki zlgcza elektrycznego. Do glow-
nego kabla przymocowany byt drugi, o wiele cienszy — przewdd telefoniczny. Potacze-
nie bylo zaledwie kwestig wlozenia wtyczki w gniazdko. Gulcharow najpierw zajat sie
kablem telefonicznym, a potem doprowadzil do fadu ztacze. Z trzaskiem sypnelo nie-
bieskimi iskrami i...

Na posterunku rozbltysly swiatla. Krakowicz, gotow juz do wyjscia, zeby spelni¢ swa
grozbe, zatrzymal si¢ w drzwiach. Odwrdciwszy sie, dostrzegt zaklopotanie na twarzy
celnika.

— Sadze — powiedzial — ze wasz telefon znow dziata?

— Tak... tak mysle — wydusit z siebie urzednik. Krakowicz znéw podszedt do ba-

rierki.
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— A to oznacza — stwierdzil lodowato — ze w koncu mozemy ruszy¢ z miejsca.

W Moskwie mineta pierwsza w nocy. W Zamku Bronnicy, o kilka mil od miasta
w kierunku Sierpuchowa, Iwan Gerenko i Teo Dolgich stali za owalng lustrzang szyba,
wpatrujac si¢ w sceng z fantastyczno-naukowego koszmaru.

Alec Kyle byt nieprzytomny — lezal na wznak, przywiazany do wyscietanego sto-
tu, na srodku ,,sali operacyjnej”. Na gltowie, lekko uniesionej dzigki gumowej podusz-
ce, mial kopulasty helm z nierdzewnej stali, odstaniajacy jedynie usta i nos, by umozli-
wi¢ oddychanie. Setki cienkich jak wlos drucikéw, okrytych réznobarwnymi, I$niacy-
mi teczowo koszulkami, faczyly 0w kask z komputerem, przy ktorym uwijato si¢ trzech
operatorow, sledzacych przebieg sekwencji myslowych ofiary i wymazujacych je zaraz
z jej pamieci. Pod hetmem kryto si¢ cate mndstwo malenkich elektrod, przywierajacych
teraz do czaszki Kyle’a; inne, polaczone z bateriag mikromonitorow, przymocowano ta-
$ma do jego piersi, przegubdw, zotadka i krtani. Po obu stronach stotu siedzieli na krze-
stach z nierdzewnej stali czterej telepaci, notujacy wszystko, co odebrali dotykiem dlo-
ni, potozonych na nagim ciele Anglika. W rogu sali siedziala samotnie gléwna telepat-
ka — Zek Foener, as Wydziatu E. Piegkna, dwudziestoparoletnia dziewczyna, obywatelka
NRD, zostata zwerbowana przez Grigorija Borowica za ostatnich dni jego kadencji. Sie-
dziala teraz nieruchomo, z fokciami na kolanach i dlonig przy czole, pochtonieta catko-
wicie przyswajaniem sobie mysli Kyle’a, w miare jak sie rodzily i generowaly, stymulo-
wane zewnetrznymi bodzcami.

Dolgich przygladat sie tej scenie z niezdrowg fascynacja.

Przywiozt Kyle’a do zamku okolo jedenastej. Wojskowy samolot transportowy zabrat
ich z Bukaresztu do Smolenska, gdzie czekal juz helikopter Wydziatu E. Wszystko odby-
to si¢ w najglebszej tajemnicy. KGB zatuszowalo calg operacje. Nawet Brezniew, zwlasz-
cza Brezniew, nie wiedzial, co tu si¢ dzieje.

W zamku wstrzyknieto Kyleowi serum prawdy — nie po to, by rozluzni¢ jego jezyk,
ale umyst — blokujacy swiadomos¢. Od dwunastu juz godzin, podtrzymywany regular-
nymi zastrzykami serum, ujawniat radzieckim esperom wszystkie sekrety INTESP. Teo
Dotgich wszakze stal mocno na ziemi. Jego pojecie o przestuchaniu, czy tez ,,wyciaga-
niu prawdy’, dalece sie rdznito od tego, co teraz ogladal.

— Co oni wlasciwie z nim robig? Jak to dziala, towarzyszu? — zapytal.

Gerenko nawet nie spojrzal na niego odpowiadajac. Jego wyblakle orzechowe oczy
wychwytywaly teraz najdrobniejszy ruch w sali za szyba.

— Teo, nalezysz chyba do tych, ktorzy styszeli o praniu mozgu? To wlasnie robimy:
pierzemy mozg Aleca Kyle. I to tak dokladnie, ze wyjdzie z tego catkiem wybielony!

Iwan Gerenko byl szczuply i drobny niemal jak dziecko, ale pomarszczona skora,

wyblakte oczy i ziemista cera przywodzily na mysl starca. Pomimo tego mial zaledwie
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trzydziesci siedem lat. Rzadka choroba zahamowata jego rozwoj, niosac przedwczesna
staro$¢, ale natura nadrobifa 6w brak, ofiarowujac mu wyjatkowy talent. Byt ,,deflekto-
rem.

Podobnie jak Darcy Clarke, stal si¢ catkowicie odporny na wypadki. Roznica pole-
gala na tym, ze Anglikowi talent pozwalat unikna¢ zagrozenia, dar Rosjanina za$ catko-
wicie zmieniatl jego tor. Dobrze wymierzony cios nie mogl go dosiegna¢; trzonek siekie-
ry pekal, nim ostrze zetkneto si¢ z cialem. Plynely z tego niezmierne korzysci: Gerenko
nie znal leku i nieledwie drwil z kazdego fizycznego zagrozenia. Z tego wlasnie powodu
gardzil ludzmi pokroju Dolgicha. Nie widzial powodu, dla ktérego mialby okazywac im
szacunek. Mogli go nie znosi¢, nie byli jednak w stanie go zrani¢. Okaleczenie fizyczne
Iwana Gerenki lezato poza zasiegiem ludzkich mozliwosci.

— Pranie mozgu? — powtdrzyl Dolgich. — Sadzilem, ze go przestuchujecie.

— To tez — potwierdzil Gerenko, rozmawiajac raczej ze swoimi myslami. — Wyko-
rzystujemy nauke, psychologie i parapsychologie. Trzy T — technologia, terror i telepa-
tia. Narkotyk, ktory wprowadziliSmy w jego krew, stymuluje pamiec. Wywoluje w nim
poczucie samotnosci, calkowitej samotnosci. Kyle czuje, ze w calym wszechswiecie nie
ma poza nim nikogo i watpi nawet w swe wlasne istnienie! Chce ,,opowiedzie¢” o swych
przezyciach, o wszystkim, co widzial, styszal i mowil, gdyz tylko dzigki temu moze prze-
konac sig, ze istnieje. Gdyby jednak sprobowal to rzeczywiscie opowiedzie¢, przy szyb-
kosci, z jaka pracuje teraz jego umysl, niechybnie by si¢ odwodnit i wypalil, zwlaszcza
gdyby byl przytomny, $wiadomy. Poza tym nie interesuje nas przyswojenie sobie calo-
ksztaltu informacji, nie chcemy wiedzie¢ ,,wszystkiego”. Generalnie, jego Zycie nas malo
ciekawi, natomiast, rzecz jasna, zafascynowani jestesmy szczegotami jego pracy dla IN-
TESP.

— Wykradacie mu mysli? — Dolgich potrzasnat glowa w zdumieniu.

— O tak! Ten pomyst podsunal nam Borys Dragosani. Byl nekromanta: potrafit wy-
krada¢ mysli umartym! My potrafimy to jedynie w odniesieniu do zywych, chociaz, po
wszystkim, niewiele w naszych ofiarach pozostaje Zycia...

— Ale... to znaczy, jak? — Pojecie tego przerastalo mozliwosci Dolgicha.

Gerenko zerknal na niego, nie silac si¢ nawet na najlzejsze drgnienie poradlonej twa-
rZy.

— Nie potrafi¢ wyjasnic ,,jak’, a przynajmniej nie tobie, ale moge powiedzie¢ ,,co”
Kiedy umyst Kyle’a dotyka jakich$ przyziemnych spraw, wyciggamy natychmiast od
niego caly zakres danych i wymazujemy. Jesli jednak temat nas interesuje, telepaci przy-
swajaja sobie zawarto$¢ jego mysli najlepiej, jak potrafia. O ile to, czego sie dowiaduja,
jest trudne do zapamigtania czy zrozumienia, robig notatki, zapiski, ktore przestudiuje-
my pozniej. W chwili gdy zaséb informacji zwigzanych z danym zagadnieniem zostaje

wyczerpany, wymazujemy i ten obszar.
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Wigkszos¢ z tego, co mowil, docierata do Dolgicha, agent jednak zainteresowat sie
Zek Foener.

— Bardzo fadna dziewczyna. — Nie kryt swego pozadania. — Gdyby tak ja przestu-
cha¢... Oczywiscie, moimi metodami — zarechotal.

W tej samej chwili dziewczyna podniosta wzrok. W jej jasnoniebieskich oczach bty-
sneta furia. Telepatka patrzyla teraz na lustrzang szybg, jakby...

— Ach! — Dolgicha az zatkalo. — Niemozliwe! Ona patrzy na nas przez szklo!

— Nie — zaprzeczyl Gerenko. — Ona odbiera mysli przez szklo, twoje, jesli si¢ nie
myle!

Foener wstala, zdecydowanym krokiem podeszta do bocznych drzwi i opuscita sale,
wychodzac na wylozony gumg korytarz, w ktorym przebywali obserwatorzy. Zblizyta
si¢ do nich i zerknela na Dolgicha, obnazajac idealne, ostre, biate z¢by.

— Iwanie, zabierz stad... t¢ malpe. Jest w moim zasiegu, a jego umyst przypomina
sciek! — zwrdcita sie do Gerenki.

— Oczywiscie, moja droga — usmiechnat sie Gerenko, kiwajac przypominajaca wlo-
ski orzech gtowa. Odwrocit sie i chwycit Dolgicha za fokie¢. — Chodz, Teo.

Dolgich wyrwat ramie z uscisku i spojrzal gniewnie na dziewczyne.

— Latwo szafujesz obelgami.

— I tak powinno by¢ — uci¢la. — Twarza w twarz i prosto z mostu. Ale twoje obe-
lgi pelzaja jak robaki w bagnie, ktére wypelnia ci mézg! — Spojrzata na Gerenke. — Nie
moge pracowac, poki on tu jest.

»Deflektor” popatrzyt na Dolgicha.

— Wiec?

Na twarzy agenta KGB malowata sie wscieklos¢, ale powoli sie uspokajat. Wzruszyt
ramionami.

— No c6z, bardzo przepraszam, fraulein Foener. — Swiadomie uniknat tradycyjnego
~towarzyszko” i rownie swiadomie obejrzal ja sobie od stop do gtéow. — Zawsze sadzi-
tem, Ze moje mysli to moja prywatna sprawa. Poza tym jestem tylko czlowiekiem.

— Prawie! — warkneta i wrocita do pracy.

Po chwili zastepca szefa Wydziatu E i Dolgich udali si¢ do czesci zamku, gdzie znaj-
dowaly sie pomieszczenia biur.

— Jej umyst jest wspaniale wyczulony, doskonale wywazony. Trzeba uwazac¢, zeby nie
zaklocic jego pracy. Cho¢ moze wydac ci si¢ to przykre, Teo, nie powiniene$ zapominac,
ze kazdy z esperow jest wart dziesieciu takich jak ty — odezwal si¢ Gerenko.

Duma Dolgicha zostala urazona.

— Tak? — mruknal. — To czemu Andropow nie zwrdcil sie do ciebie, zebys wystat
do Wloch ktdregos ze swoich? Czemu sam nie pojechales, towarzyszu?

— Muskuly miewaja swoje zalety — usmiechnat si¢ chtfodno Iwan. — Dlatego ty po-
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jechates do Genui i dlatego tez jestes$ teraz tutaj. Sadze, ze wkrotce bede miat dla ciebie
jeszcze co$ do roboty. Robote, jaka lubisz. Ale uwazaj, Teo. Do tej pory spisywales si¢
Swietnie, wiec nie zepsuj tego. Nasz wspolny, powiedzmy, ,zwierzchnik” jest z ciebie za-
dowolony. Nie bylby jednak rad, gdyby sie do wiedzial, ze probowales narzuci¢ nam cos
sita. Tu, w Zamku Bronnicy, jest zawsze na odwrot — umyst ponad sila!

Po spiralnych kamiennych schodach wspigli si¢ do biura Gerenki. Dawniej urzedo-
wal tu Borowic, teraz byt to gabinet Krakowicza. Ale szef chwilowo przebywal w innym
miejscu, a zarowno Iwan Gerenko jak i Jurij Andropow pragneli uczynic jego nieobec-
nos¢ stanem permanentnym. To tez intrygowalo Dolgicha.

— Kiedys — powiedzial, siadajac przy biurku, naprzeciw Gerenki — obracatem sie¢
bardzo blisko towarzysza Andropowa, tak blisko, jak to tylko mozliwe. Bylem $wiad-
kiem jego wzlotu, rzec mozna, ze podazatem za jego wschodzaca gwiazda. Przekonatem
si¢, Ze od powstania Wydzialu E zawsze zdarzaly si¢ nieporozumienia pomiedzy KGB
i wami, esperami. A jednak teraz, za twojej kadencji, sprawy ukfadaja si¢ inaczej. Co An-
dropow ma na ciebie, Iwanie?

— Nic na mnie nie ma — odpowiedzial. — Ale ma co$ dla mnie. Widzisz, Teo, zo-
stalem oszukany. Natura mnie ograbila. Moglbym by¢ cztowiekiem o posturze herosa,
moze takim, jak ty, Teo. Ale tkwie w tej ulomnej powtoce. Kobiety nie sq mng zaintere-
sowane, mezczyzni, nie mogac zrani¢, uwazaja mnie za dziwolaga. Jedynie méj umyst
i talent posiadajg wartos¢. Pierwszy stal si¢ uzyteczny Feliksowi Krakowiczowi: zdja-
tem z jego barkow kawal odpowiedzialnosci za Wydzial. Drugi jest przedmiotem inten-
sywnych badan tutejszych parapsychologow. Wszyscy chcieliby mie¢ takiego, powiedz-
my, aniofa-stroza. Armia, ztozona z ludzi o takich zdolnosciach, bytaby niezwyci¢zona!
Widzisz zatem, jak bardzo jestem wazny. A mimo to wciaz jestem karlem, skazanym na
niedtugi zywot. I dlatego, poki zyje, pragne wladzy. Chce by¢ wielki, cho¢ przez jakis
czas. A poniewaz ten czas bedzie krotki, nie moge zwlekac.

— Po $mierci Krakowicza zostaniesz tu szefem — stwierdzit Dolgich.

— To na poczatek — u$miechnat si¢ sucho Gerenko. — Dochodzi juz do integracji
Wydzialu E i KGB. Brezniew, oczywiscie, bylby temu przeciwny, ale coraz wiecej w nim
z betkocacego, rozsypujacego sie kretyna. Nie pociagnie dtugo. A Andropow, ponie-
waz jest silny, ma wielu wrogow. Jak sadzisz, ile on jeszcze przetrzyma? A to oznacza, ze
mozliwe, a nawet prawdopodobne jest..

— Ze ty obejmiesz wszystko! — Dolgich dostrzegt logike tego wywodu. — Ale w ten
sposob i ty przysporzysz sobie wrogdw. Przywodcy zawsze dochodza na szczyt po tru-
pach swoich poprzednikow.

— Ha! — Usmiech Gerenki stat si¢ teraz chytry, zimny, nie w pelni normalny. — Ale
tym razem bedzie inaczej. C6z mnie obchodzg wrogowie? Patki i kamienie nie potamia

mi kosci! A ja wyplenie ich wszystkich, jednego po drugim, az do ostatniego. I umre
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— maly i pomarszczony, ale jednoczesnie wielki i potezny. Cokolwiek wigc zrobisz, Teo,
staraj si¢ zawsze by¢ moim przyjacielem, a nie wrogiem...

Agent nie odzywal si¢ przez chwile, chlonac wszystko, co powiedzial Gerenko. Po-
myslal, Ze ten cztowiek jest megalomanem! Dolgich taktownie zmienit temat.

— Wspomniales, zZe bedziesz mial dla mnie robote. Jakiego typu?

— Jak tylko zyskamy pewnos¢, ze wszystkiego, co nas interesuje, mozemy dowie-
dzie¢ si¢ od Kyle'a, Krakowicz, jego cztowiek, Gulcharow, i drugi brytyjski agent, Quint,
stang si¢ zbedni. Jak dotad, jesli Krakowicz chce cos zatatwi¢, zwraca si¢ do mnie, a ja
przekazuje jego zZadanie Brezniewowi. Nie bezposrednio, ale przez jednego z jego ludzi,
stugusa, lecz o wielkich wplywach. Pierwszemu sekretarzowi zalezy na Wydziale E, wiec
Krakowicz zazwyczaj dostaje to, czego mu trzeba. Przykladem jest tu ten zadziwiajacy
sojusz brytyjskich i radzieckich esperow!

Ale pracuje tez dla Andropowa. On takze wie o wszystkim, co si¢ dzieje. Przekazal mi
juz, ze kiedy nadejdzie pora, postuzysz jako narzedzie, ktére mam wrzuci¢ w tryby ma-
chiny Krakowicza. Kiedys Wydzial E zostal srodze pobity przez INTESP, nieomal znisz-
czony. Brezniew chce si¢ dowiedzie¢, dlaczego do tego doszlo i jak to si¢ stalo. Tego sa-
mego pragnie Andropow. Dysponowalismy potezna bronia, Borysem Dragosanim, ale
ich orez, mlody czlowiek, niejaki Harry Keogh, okazal si¢ potezniejszy. Co dato mu taka
moc? Jaka wlasciwie moc posiadal? Wiemy obecnie, ze korzystajac ze wspolpracy z IN-
TESP, zniszczyt co§ w Rumunii, sile, ktora obdarzyta kiedys Dragosaniego taka moca!
Krakowicz widzial w tym wielkie zlo, ja dostrzegam jedynie kolejne narzedzie. Potezna
bron. Dlatego Anglicy tak ochoczo pomagaja Krakowiczowi. Ten duren systematycznie
niszczy potencjalna droge do supremacji Zwiazku Radzieckiego nad swiatem!

— Jest zatem zdrajca? — Oczy Dolgicha zwezily si¢. Zwiazek Radziecki byt dla nie-
go wszystkim.

— Nie — zaprzeczyl Gerenko. — Jest frajerem. Ale postuchaj. Krakowicz, Gulcharow
i Quint tkwia teraz na posterunku granicznym w Moldawii. Zalatwilem to przez An-
dropowa. Wiem, dokad chcg si¢ uda¢. Wkrotce wysle ci¢ tam, zebys sie nimi zajal. Nie
wiem jeszcze, kiedy to nastapi; wszystko zalezy od informacji, jakie uzyskamy od Ky-
le’a. Tak czy inaczej — musimy ich powstrzymac, zanim narobia wiecej szkdd. Chodzi
zatem o czas. Nie moga tkwi¢ tam wiecznie, wkrotce trzeba bedzie ich przepuscic. Co
wiecej, oni znaja polozenie miejsca, ktorego szukaja, my za$ nie. Jutro rano znajdziesz
si¢ tam, zeby udac si¢ za nimi do miejsca przeznaczenia, ich ostatecznego przeznacze-
nia. Licze na to...

— Powiadasz, zniszczyli co$? — zamyslit si¢ Dolgich. — I chca to powtorzyc? Ale co
chcg zniszczyc?

— Gdyby udalo ci si¢ pojecha¢ za nimi do Rumunii, na wzgdrza, najprawdopodob-

niej sam bys to zobaczyl. Ale nie zawracaj sobie glowy. Niech ci wystarczy, Ze tym ra-
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zem nie moze im sie powiesc.

Ledwie Gerenko umilkl, zadzwonit telefon. Esper podniost stuchawke do ucha
i z miejsca stal si¢ czujny.

— Towarzyszu Krakowicz — powiedzial — zaczalem sie juz o was martwic¢. Spo-
dziewalem sig, ze wczesniej zadzwonicie. Jestescie w Czerniowcach? — Popatrzyt zna-
czaco na Dolgicha.

Nawet z miejsca, na ktorym siedzial, agent KGB ustyszal gniewny, metaliczny jazgot
Krakowicza. Gerenko zamrugal, a jaki$ nerw szarpnat kacikiem jego ust.

— Zignorujcie tego glupiego celnika, towarzyszu. Nie jest wart waszego zdenerwo-
wania. Zostancie tam, gdzie jestescie, a za kilka minut zadzwoni do was ktos kompe-
tentny. Pozwdlcie mi tylko pomoéwic z tym idiota.

Poczekal, az ustyszy niepewny, speszony glos urzednika.

— Stuchaj. Poznajesz, kto méwi? Swietnie! Najpdzniej za dziesie¢ minut zadzwonie
do was i przedstawi¢ si¢ jako moskiewski komisarz do spraw kontroli granicznej. Tylko
ty jeden mozesz odebrac ten telefon i zadbaj o to, zZeby ci¢ nie podstuchiwano. Rozkaze
ci, bys$ przepuscit towarzysza Krakowicza i jego przyjaciol. Zrozumiates?

— Och tak, towarzyszul!

— Jezeli Krakowicz zapyta, co moéwitem, powiedz, ze ci¢ skrzyczatem i nazwalem
glupcem.

— Tak, towarzyszu. Oczywiscie.

— Swietnie! — Gerenko odlozyt stuchawke. Spojrzal na Dolgicha. — Jak juz mowi-
tem, nie moga tkwi¢ tam w nieskonczonos¢. Sytuacja zaczela robic si¢ niezreczna, a na-
wet klopotliwa. Ale nawet jesli dotrg dzis do Czerniowiec, nic wigcej nie zdziataja. A ju-
tro ty si¢ tam znajdziesz, Zeby im na zawsze uniemozliwi¢ dzialanie.

Dotgich kiwnat gltowa.

— Co proponujesz?

— Co masz na mysli?

— Sposob zatatwienia sprawy. Jesli Krakowicz jest zdrajca, najprostszym, moim zda-
niem, byloby...

— Nie! — uciagl Gerenko. — Latwo mozna to udowodni¢. Nie zapominaj, ze jest
w kontakcie z pierwszym sekretarzem. Nie mozemy narazi¢ si¢ na zadne dochodze-
nie w tej sprawie. — Postukal palcem w blat biurka, zastanawiajac sie. — Ha! Chyba juz
mam. Nazwatem Krakowicza frajerem i niech tak juz zostanie. Wing obarczymy Carla
Quinta! Zaaranzuj wszystko tak, zeby go mozna bylo oskarzy¢. Niech wyjdzie na to, ze
brytyjscy esperzy przybyli do Rosji, zeby zasiegna¢ jezyka na temat Wydziatu E i zabi¢
jego szefa. Czemu nie? Juz raz zaatakowali Wydzial, nieprawdaz? Ale tym razem Quint
popelni blad i padnie ofiarg wlasnej intrygi.

— Dobre! — stwierdzit Dolgich. — Jestem pewien, ze wymysle cos odpowiedniego.
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I oczywiscie bede jedynym swiadkiem...

Ustyszeli stukot lekkich butéw i na progu biura pojawita si¢ Zek Foener. Spojrzata
chtodno na Dolgicha i skupita wzrok na Gerence.

— Kyle, a przynajmniej to, co w nim normalne jest zyla ztota! Nie istnieje nic, cze-
go by nie wiedzial, a wszystko ptynie strumieniem. Wie nawet zbyt wiele na nasz temat.
Sprawy, o ktorych nie mialam pojecia. Niesamowite...

Wygladala na zmeczona.

— Niesamowite? — Gerenko pokiwal glowa. — Tak przypuszczatem. Dlatego uwa-
zasz go za niezbyt normalnego? Sadzisz, ze umysl plata mu figle? Jest zdrowy, mozesz
mi wierzy¢! Wiesz, co zniszczyli w Rumunii?

— Tak — potwierdzita. — Cho¢... trudno to pojac. Ja...

Gerenko podnidst dlon. Zrozumiata, wyczuta emanujacg z niego ostroznos¢, Teo
Dolgich nie powinien o niczym wiedzie¢. Podobnie jak wigkszo$¢ esperéw z zamku,
Foener nienawidzita KGB. W milczeniu skingtfa glowa.

— Czy w gdrach za Czerniowcami kryje sie cos podobnego? — zapytal Gerenko.

Znow przytakneta.

— Wspaniale — u$miechnat si¢ obojetnie. — A teraz, moja droga, wracaj do pracy.
To sprawa najwyzszej wagi.

— Oczywiscie — powiedziata. — Odesztam, gdy go znéw usypiali. Musialam ode-
rwac si¢ od... — Oszolomiona, potrzasnela glowa. Szeroko otwarte oczy blyszczaly jak
w goraczce, zdumione nowa, przedziwna wiedza. — Towarzyszu, to najbardzie;j...

Gerenko raz jeszcze uniost dlon.

— Wiem.

Jeszcze raz skineta gtowa, odwrdcila si¢ i wyszta. Jej niepewne kroki odbily sie echem
wewnatrz wiezy.

— O co chodzito? — zapytal Dolgich.

— Oto wyrok smierci dla Krakowicza, Gulcharowa i Quinta — wyjasnil Gerenko.
— Do tej pory Quint moégt si¢ nam jeszcze przydac, ale to juz zbedne. Mozesz ruszac.
Czy nasz helikopter jest gotow?

Dolgich potwierdzit. Chciat wsta¢, ale zawahat sie.

— Powiedz mi najpierw, co bedzie z Kyleem, kiedy z nim skonczycie. Ja zajme¢ si¢
para zdrajcow i brytyjskim esperem Quintem, ale co z Kyle'em. Co si¢ z nim stanie?

— Myslalem, ze to oczywiste — zdziwit si¢ Gerenko. — Jak tylko dowiemy si¢
wszystkiego, czego chcemy, porzucimy go w brytyjskim sektorze Berlina. Tam po pro-
stu umrze, a nawet najlepsi lekarze nie zdotaja okresli¢ przyczyny $mierci.

— Ale dlaczego umrze? I co z narkotykiem, ktory w niego pompujecie? Przeciez ich
lekarze trafig na jego slad?

— Nie zostawia sladow — Gerenko pokrecit glowa. — Ulatnia si¢ w ciggu kilku go-
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dzin. Dlatego musimy wstrzykiwa¢ wciaz nowe dawki. Nasi bulgarscy przyjaciele to
spryciarze. Kyle nie jest pierwszym, ktorego w ten sposob drenujemy. Ten specyfik za-
wsze dawal §wietne rezultaty. A umrze dlatego, ze utraci potrzebe zycia. Stanie si¢ czyms
gorszym od kapusty, ani wiedza, ani nawet instynkt nie beda mu w stanie podszepnac,
jak sie poruszac. Utraci wszelka kontrole! Organizm przestanie funkcjonowac. Moze na
podtrzymaniu przetrwalby nieco dtuzej, ale... — Wzruszyt ramionami.

— Smieré mézgu. — Domyslit sie Dotgich. Usmiechnat sie.

— Masz teraz wszystko jak na tacy — Gerenko beznamigtnie klasnat w dlonie, drob-
ne jak u dziecka. — Brawo! A czyz kompletnie pusty mozg nie jest juz martwy? Wybacz
mi, ale musze zadzwonic.

Dolgich podniost sie.

— Ruszam — oznajmit. Myslat juz tylko o czekajacym go zadaniu.

— Teo — powiedzial jeszcze Gerenko — Krakowicz i jego przyjaciele powinni zo-
sta¢ zabici od razu. Nie przedtuzaj zabawy. I ostatnia sprawa: nie interesuj si¢ zbytnio
tym, czego szukaja w gorach. To nie twoja sprawa. Mozesz mi wierzy¢, nadmierna cie-
kawos¢ mogtaby ci tylko zaszkodzic!

Dolgichowi pozostawalo jedynie zgodzi¢ si¢ z tym. Odwrdcil si¢ i opuscil gabinet...

Quint spodziewat sig, ze kiedy samochdod minie wreszcie granice i ruszy w strone
Czerniowiec, Krakowicz zndw da upust swej wscieklosci. Przeliczyl si¢ jednak. Szef Wy-
dzialu E milczal. Zadume jego poglebilo jeszcze i to, czego dowiedzial si¢ od Gulcha-
rowa.

— Kilka spraw mi si¢ nie podoba — odezwal si¢ wreszcie do Quinta. — Poczatkowo
sadzilem, ze ten grubas jest po prostu glupi, teraz zaczynam mie¢ watpliwosci. I ta spra-
wa z pradem, bardzo dziwna. Siergiej znajduje i naprawia to, co przekraczalo ich moz-
liwosci, co wigcej, robi to szybko i bez trudu. Wyglada na to, ze nasz gruby przyjaciel
z przejscia granicznego jest nie tylko glupi, ale i niekompetentny!

— Sadzisz, ze specjalnie nas przetrzymano? — Quint czul napierajacy zewszad nie-
pokdj, osiadajacy mu na barkach i gtowie jak ogromny cigzar.

— Potem ten telefon — zastanawiat sie Krakowicz. — Moskiewski komisarz do
spraw kontroli granic? Nigdy o takim nie styszalem! Przypuszczam jednak, ze istnie-
je. Chociaz? Jeden komisarz, kontrolujacy tysiace przejs¢ granicznych w calym Zwiazku
Radzieckim? Przyjmijmy jednak, Ze istnieje. Wynika z tego, ze Iwan Gerenko skontak-
towal si¢ z nim w samym $rodku nocy, a potem tamten osobiscie zadzwonit do nedz-
nego, matego celnika, dyzurujacego w zatosnej budce na granicy i to wszystko w ciagu
dziesieciu minut?

— Kto wiedzial, ze bedziemy dzi$ tedy przejezdzac? — Quint, jak zwykle szukajac

sedna sprawy, zadal najprostsze z pytan.
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— Co? — Krakowicz podrapat si¢ za uchem. — Rzecz jasna, my wiedzielismy, a po-
za tym...

— Poza tym?

— MOJj zastepca z Zamku Bronnicy, Iwan Gerenko. — Krakowicz przyjrzal si¢ na-
gle Quintowi.

— Nie chcialbym tego mowi¢ — stwierdzit Anglik — ale jesli dzieje sie tu co$ dziw-
nego, stoi za tym Gerenko.

Krakowicz parsknatl z niedowierzaniem i pokrecit glows.

— Ale dlaczego? Z jakiego powodu?

— Znasz go lepiej niz ja. — Quint wzruszyl ramionami. — Czy jest ambitny? Czy
kto§ mogtby nim manipulowad, a jedli tak, to kto? Przypomnij sobie, kiedy mielismy
problemy w Genui, zdziwiles si¢, ze KGB cig sledzi. Sadziles wowczas, ze maja cig caly
czas na oku, a przynajmniej az do chwili, gdy ich przyblokowalismy. Przypus¢my jed-
nak, ze w twoim obozie kryje sie wrdg. Czy Gerenko wiedzial o naszym spotkaniu we
Wioszech?

— Wyjawszy samego Brezniewa i posrednika, ktéry stoi poza wszelkim podejrze-
niem, wiedzial o tym jedynie Gerenko! — odpowiedzial Krakowicz.

Quint nie skomentowat tego faktu. Raz jeszcze wzruszyl ramionami.

— Uwazam — odezwal si¢ Krakowicz — ze od tej chwili az do konca akeji nikt nie
powinien niczego wiedzie¢ o moich posunieciach. — Dostrzegl niepokéj na twarzy
Quinta. — Cos jeszcze?

Anglik zagryzt wargi.

— Powiedzmy, ze ten Gerenko jest szpiegiem, wtyka w twojej organizacji. Czy nie
pomyle sie, twierdzac, ze moze pracowac jedynie dla KGB?

— Owszem, dla Andropowa. To niemal pewne.

— W takim razie Gerenko musi uwaza¢ ci¢ za kompletnego durnia.

— Dlaczego tak sadzisz? To prawda, ze Gerenko wigkszos¢ ludzi uwaza za durniow.
Nikogo nie musi si¢ obawia¢, wiec moze sobie na to pozwoli¢. Ale mnie? Sadze, ze je-
stem jednym z nielicznych, ktorych szanuje, a przynajmniej szanowat.

— Szanowal — zgodzil si¢ Quint — Ale to juz przeszlos¢. Mogt si¢ zapewne domy-
sla¢, ze po jakims czasie wpadniesz na jego trop. Najpierw Teo Dotlgich w Genui, a te-
raz ta rozréba na granicy rumunsko-sowieckiej. Jesli Gerenko sam nie jest idiota, musi
wiedzie¢, ze solidnie oberwie, jak tylko wrdcisz do Moskwy!

Siergiej Gulcharow zdotal zrozumie¢ wigkszo$¢ z tego, o czym mowili. Zwrdcil si¢
teraz do Krakowicza, zasypujac go lawing rosyjskich stow.

— Ha! — Ramiona szefa Wydzialu E zadrgaly, kiedy zasmial si¢ nerwowo. — Moze
Siergiej jest sprytniejszy od nas? A jezeli tak, to czekaja nas klopoty.

— Tak? — zawotal Quint. — Co powiedzial?
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— Uznal za mozliwe, Ze towarzysz Gerenko czuje, iz moze sobie pozwoli¢ na odrobi-
n¢ niedbalosci. Moze spodziewa sig, ze nie wroce do Moskwy! A co do ciebie, Carl, prze-
kroczylismy wtasnie granice i znajdujesz sie w Rosji.

— Wiem — odpowiedzial cicho Quint. — I musze przyznac, ze nie czuje si¢ tu zbyt
swojsko.

— Najdziwniejsze — przyznal Krakowicz — Ze ja rowniez nie! Do samych Czernio-

wiec nie odezwali si¢ juz stowem...



ROZDZIAL 15

Guy Roberts i Ken Layard przebywali juz w londynskiej kwaterze INTESP. Prébo-
wali odkry¢, gdzie znajdujq si¢ Alec Kyle, Carl Quint i Julian Bodescu. Ekipa esperow
wrocita z Devonshire pociagiem, pozostawiwszy Bena Traska w szpitalu w Torauay.
Zdrzemnawszy si¢ nieco podczas jazdy, dotarli do kwatery gtownej przed potnoca. Lay-
ard w przyblizeniu zlokalizowal tréjke poszukiwanych, a Roberts probowat teraz do-
kiadniej przyjrzec si¢ ich potozeniu. Desperacja wyostrzyla zdolnosci agentow, a fakt, ze
byli u siebie, ulatwil osiagniecie pewnych rezultatow.

Roberts zwotal narade. Uczestniczyli w niej Layard, John Grieve, Harvey Newton
i trzej stali cztonkowie personelu kwatery. Grubas miat przekrwione oczy, byt nie ogo-
lony i odczuwal nieznosne swedzenie. Z ust zioneto mu papierosami. Omiott wzrokiem
stot, skinieniem glowy witajac kazdego z zebranych, po czym przeszedt do rzeczy.

— Troche nas przetrzebilo — stwierdzil z nietypowg dla siebie flegma. — Kyle i Qu-
int sg wylaczeni, mozliwe, ze na stale. Trask nieco oberwat. Darcy Clarke jest na potno-
cy. Wiadomo tez, co spotkalo nieszczesnego Simona Gowera. A rezultat naszego wypa-
du? Robota nie tylko si¢ skomplikowala, ale i nabrala wigkszej wagi! A nam ubyto lu-
dzi. Moglibysmy skorzysta¢ z pomocy Harryego Keogha, ale kontakt z Keoghem mieli-
$my przez Kyle'a, ktorego nie ma wérod nas. Oprdcz niebezpieczenstwa, o ktérym wie-
my, istnieje jeszcze jeden problem, by¢ moze réwnie wielki. Wyglada na to, Ze esperzy
z radzieckiego Wydziatu E trzymajg Kyle’a w Zamku Bronnicy.

Dla wszystkich poza Layardem byto to zaskoczeniem. Zagryzli wargi; ich serca zasty-
gly na moment. Ken Layard zabral glos.

— JesteSmy pewni, Ze tam jest — potwierdzil. — Sadze, ze go zlokalizowalem, cho¢
nie przyszto mi to tatwo. Ich esperzy wszystko ekranuja; nigdy jeszcze nie byli tak skon-
centrowani. Cala twierdza tonie w psychicznej chmurze!

— To fakt — przyznal Roberts. — Probowalem przyszpili¢ Kyle'a, zobaczy¢ go, ale
poniostem sromotng kleske! Odbieram tylko smog myslowy. A to nie wrdzy dobrze

Alecowi. Gdyby znajdowat sie tam z wlasnej woli, nie musieliby nic ukrywa¢. Poza tym
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powinien teraz przebywa¢ w Londynie, a nie w Rosji. Podejrzewam, ze chca sprawdzic,
co jest wart. I co my wszyscy jesteSmy warci. Jezeli mowie o tym zbyt chtodno, to, mo-
zecie mi wierzy¢, tylko dlatego, zZeby nie traci¢ czasu.

— A co z Carlem Quintem? — zapytal John Grieve. — Jak jemu idzie?

— Carl znajduje si¢ tam, gdzie powinien — wyjasnit Layard. — Na ile stwierdzitem,
w miejscowosci Czerniowce, u podndza Karpat. Czy jest tam z wlasnej woli, to inna
sprawa.

— Sadzimy jednak, ze z wlasnej woli — dodal Roberts. — Zdotatem go dosiegna¢
i przez moment widziec. Przypuszczam, ze jest z Krakowiczem. Ale to jeszcze bardziej
zaciemnia sprawe. Jesli Krakowicz jest w porzadku, dlaczego Kyle znalazt sie w tarapa-
tach?

— A Bodescu? — chcial wiedzie¢ Newton. Czut teraz, ze ma osobiste porachunki
Z wampirem.

— Ten sukinsyn zmierza na péinoc — odpowiedzial pose¢pnie Roberts.

— Moze to tylko zbieg okolicznosci, ale nie liczylbym na to. Uwazamy, ze poluje na
dziecko Keogha. Wie wszystko, pojal, skad si¢ bierze sita naszej organizacji. Bodescu
oberwal i teraz chce si¢ odegrac. A jedyny na $wiecie umyst, ktory pojal wszystko na
temat wampirdw, a zwlaszcza na temat Juliana Bodescu, kryje si¢ w ciele tego dziecka.
Ono jest celem ataku.

— Nie wiemy, w jaki sposdb porusza si¢ Bodescu — podjal Layard. — Publiczny-
mi $rodkami lokomocji? Mozliwe? Rownie dobrze moze korzysta¢ z autostopu! Pewne
jest jednak, ze si¢ nie spieszy. Przed godzing dotarl do Birmingham i do tej pory nie ru-
szyl sie stamtad. Sqdzimy, Ze zamierza tam przenocowac. Ale powtarza si¢ stara historia:
wciaz sondujemy mgliste bagno. Wiemy, ze kryje si¢ w nim, ale nie mozemy go przyla-
pac. Obecnie centrum owego bagna znajduje si¢ w Birmingham.

— Planujemy co$? — Jordan nie moégt juz znies¢ bezczynnosci. — Czy zamierza-
my co$ zrobic¢? Czy tylko bedziemy tu siedzie¢, bawiac sie, gdy wszystko wokoto idzie
w diabty?

— Dla wszystkich znajdzie si¢ robota — Roberts uciszyt go ruchem pote¢znej, wlad-
czej dloni. — Przede wszystkim potrzebuje ochotnika, ktory pojedzie do Hartlepool,
zeby pomoc Clarkeowi. Poza kilkoma gos¢mi z Wydziatu Specjalnego, ktdrzy sa w po-
rzadku, ale nie mozna oczekiwag, ze orientuja sie¢ w co graja, Darcy jest zdany tylko na
siebie. Najlepiej byloby posta¢ tam wykrywacza. Nie mamy niestety pod r¢kg nikogo
o tej specjalnosci. A zatem musimy wykorzystac telepate.

— Spojrzal znaczaco na Jordana.

Harvey Newton poderwatl si¢ jednak pierwszy.

— To co$ dla mnie — zawotal. — Jestem to winien Bodescu. Poprzednio mi si¢ wy-

mknal, ale nie zdofa tego powtorzyc¢!
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Jordan wzruszyl ramionami. Nikt si¢ nie sprzeciwial. Roberts kiwnatl gtowa.

— Dobra, ale badz czujny! Jedz samochodem. Drogi o tej porze sa puste. Jezeli
wszystko sie utozy, dotacze do ciebie jutro.

Newton wstal, gestem pozegnal si¢ ze wszystkimi i ruszyt w kierunku drzwi.

— Wez kusze¢! — zawolat jeszcze Roberts. — I kiedy nastepnym razem z niej strze-
lisz, upewnij sig, ze trafiasz w cel!

— Co ja mam robi¢? — zapytal Jordan.

— Bedziesz pracowal z Carsonem — wyjasnit Roberts — a takze ze mng i z Layar-
dem. Sprobujemy znow zlokalizowa¢ Quinta, a wtedy wy, telepaci, przeslecie mu sygnat.
To daleki strzal, ale Quint jest wykrywaczem, medium wysokiej klasy. Moze was wyczu-
je. Wiadomos¢, ktorg mu przekazecie, jest prosta: niech si¢ z nami skontaktuje. Jesli $cia-
gniemy go do telefonu, moze dowiemy si¢ czegos o Kyle'u. Moze okazac sig, Ze nic o nim
nie wie, ale to rowniez wyjasni sprawe. O ile uda nam si¢ z nim skontaktowac, dobrze
byloby tez przekaza¢ mu, zeby si¢ stamtad wynosit, jesli to jeszcze mozliwe! Tak wigc
nasza czworka ma co robi¢ w nocy. — Raz jeszcze ogarnal wzrokiem stol. — A resz-
ta z was niech si¢ skoncentruje na poprowadzeniu tej firmy, zanim nie rozlezie si¢ ona
w szwach. Kazdy koles ma od tej chwili calodobowy dyzur. Okay, sa pytania?

— Czy tylko my sie tym zajmujemy? — spytal John Grieve. — Chodzi mi o to, czy
opinia publiczna i wladze nadal nie majq o niczym pojecia?

— Zadnego. Co mieliby$my im powiedzie¢, ze od Devonshire do West Hartlepool
scigamy wampira? Stuchajcie, nawet nasi fundatorzy nie w petni wierza w nasze istnie-
nie! Jak sadzicie, jak zareagowaliby na prawdg o Julianie Bodescu? A jesli chodzi o Har-
ryego Keogha... to chyba jasne, ze opinia publiczna nie ma o nim pojecia?

— Jest jednak maly wyjatek — uzupelnit Layard. — Powiadomilismy policje, ze
w kraju grasuje maniakalny morderca, podajac oczywiscie rysopis Bodescu. Uprzedzi-
lismy, ze zmierza na pdinoc, najprawdopodobniej w okolice Hartlepool. Zostali ostrze-
zeni, zeby nie zbliza¢ si¢ do niego, jesli go namierza, ale powiadomi¢ najpierw nas, a po-
tem chlopcow z Wydziatu Specjalnego zajmujacych si¢ ta sprawa. Jezeli Bodescu pojawi
sie blizej celu, podamy im dalsze szczegodty. Tyle odwazylismy si¢ zdziatac.

Roberts popatrzyl po twarzach zebranych.

— Sa jeszcze jakie$ pytania? Nie byto zadnych...

Noc, godzina trzecia trzydziesci. Malenkie, ale schludne mieszkanko na poddaszu,
z widokiem na gtéwna arteri¢ miasta i lezacy za nim cmentarz.

Harry Junior lezal w 16zeczku, pograzony w swych dzieciecych snach, a wraz z nim
spal umyst jego ojca, wyczerpany beznadziejna, jak juz wiedzial, walka. Dziecko zawtad-
nelo nim. Harty stat sie teraz szostym zmystem niemowlecia.

Wlasnie o owej wczesnej, mglistej porze, na pare godzin przed switem, w uspionych
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umystach obu Harrych pojawila si¢ gestsza mgla, klebigc sie groznie w zakamarkach
podswiadomych snow. Znikad wyciagnely sie telepatyczne palce, sondujace, szukajace.

— Achhh! — W oba $piace umysty wdarl si¢ przerazajacy szmer. — Czy to ty, Harr-
ryyyy? Taak, widzg, ze to ty! Ide po ciebie, Haarrryyyy! Ide... po... ciebie!

Przerazliwy krzyk dziecka wyrwal matke z t6zka, niczym reka jakiegos okrutne-
go olbrzyma. Kobieta wpadla do pokoju, budzac si¢ po drodze. Podbiegta do 16zeczka.
Strasznie ptakal, kiedy brala go na rece, nigdy jeszcze tak nie ptakal. Ale nie zsiusial sie
i nie byl glodny. Zastanawiala sig, co jest przyczyna jego niepokoju.

Kotysata go w ramionach, ale nadal tkal, a w jego szeroko otwartych oczkach widzia-
ta lek. ,Moze zty sen?” — pomyslata.

— Za maly jestes, Harry — powiedziata, calujac jego rozpalona gtowke. — O wiele
za maly, zbyt stodki i zdecydowanie za mlody, zeby mie¢ niedobre sny!

Zaniosta go do swojego tozka. , Tak, zapewne ja tez snitam!” — zadumala si¢.

Musiala $ni¢, gdyz placz dziecka, ktory ja obudzil, wzieta poczatkowo za krzyk prze-

razonego mMezZCzyzny...

O trzeciej trzydziesci Guy Roberts i Ken Layard, wspierani przez telepatow, Trevora
Jordana i Mike’a Carsona, mieli juz za soba pottorej godziny prob ,,skontaktowania sie”
z Carlem Quintem, jak dotad bez wigkszych efektow.

Pracowali w pracowni lokalizacyjnej Layarda — biurze, czy tez gabinecie, odda-
nym do jego wylacznej dyspozycji. Na potkach pietrzyly sie tu mapy wszystkich la-
dow i moérz, niezbedne Layardowi przy jego pracy dla INTESP. Mapa, rozpostarta przed
dwiema godzinami na stole, byta powigkszonym zdjeciem lotniczym granicy radziec-
ko-rumunskiej, z zakreslonymi czerwono Czemiowcami.

Powietrze stalo si¢ sine i cigzkie od dymu niezliczonych papieroséw Robertsa i pa-
ry, wydmuchiwanej ze §wistem przez elektryczny czajnik, stojacy w rogu, gdzie Carson
szykowal wiasnie kolejng porcje kawy.

— Jestem wykonczony — przyznal Roberts, gaszac na wpotl wypalonego papiero-
sa i zapalajac nastepnego. — Zrobimy sobie przerwe, znajdziemy gdzies spokojny kat
i sprobujemy si¢ zdrzemnad. Zaczniemy znéw za godzing. — Wstal i przeciagnat sie.

— Wez moja kawe, Mike — powiedzial do Carsona. — Jeden natég mi wystarczy,
dzieki!

Trevor Jordan odsunat krzesto od biurka, podszedt do niewielkiego okna i otworzyt
je na o$ciez. Siadl na krzesle, wychylajac gtowe na zewnatrz.

Layard ziewajac zwinal mape i wsunat ja w stojak. Przy okazji odstonil mape Anglii
w skali 1:625000, nad ktéra pracowali przedtem. Plachta, na ktdrej jeden cal oznaczat
dziesie¢ mil, zakrywala cate biurko. Zerknal na nig, na szarg plame, oznaczajaca Bir-

mingham, dotykajac swym talentem uspionego miasta. Nagle...
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— Guy! — Szept Layarda zatrzymal Robertsa w potowie drogi do drzwi. Grubas
obejrzal sie.

— Co?

Layard zerwat si¢ na rowne nogi i pochylit sie nad mapa. Wypatrujac czegos, w po-
plochu przejechat jezykiem po wyschnietych wargach.

— Guy — powtdrzyl. — Myslelismy, ze zatrzymat si¢ gdzies na noc, ale on tego nie
zrobil! Znow jest w drodze, o ile wiemy, od pottorej godziny!

— Co, do diabla?... — Zmeczony umyst Robertsa ledwie to chwytal. Grubas przy
wlokt sie do biurka. Jordan rowniez.

— O czym ty gadasz? Bodescu?

— Wiasnie — potwierdzit Layard. — Ten cholernik! Bodescu! Zmy! si¢ z Birming-
ham!

Roberts ponownie opadl na krzeslo, blady jak plétno. Przymknal migsista dlonia
Birmingham i zamknawszy oczy, zmusil swoj talent do dzialania. Bez skutku, komplet-
na pustka. Zadnego psychicznego smogu, nic, co mogloby sugerowad, ze wampir wciaz
tam jest.

— O Chryste! — syknal Roberts przez zacisniete zgby.

Jordan spojrzal na Carsona, stodzac wlasnie kawe w trzech filizankach.

— Dla mnie duza, Mike — powiedzial. — I zréb jednak cztery...

Harvey Newton zamierzal poczatkowo jechac¢ drogg Ale, po namysle jednak zdecy-
dowat si¢ na autostrade. Przedtuzenie trasy nadrabial szybkoscia i komfortem, jaki za-
pewniala prosta jak strzala trojpasmowka M1.

W Leicester Forest East zatrzymal si¢ na kawe, zalatwil sie i kupit puszke Coli oraz
kanapke. Wdychajac wilgotne powietrze, postawit kolnierz ptaszcza i ruszyl przez nie-
mal opustoszaty parking do samochodu. Drzwiczki zostawil otwarte, ale zabrat ze soba
kluczyki. Caty postdj nie zajal mu wigcej niz dziesig¢ minut. Pozostawato jedynie zatan-
kowa¢ woz i mogt ruszac dalej.

Zblizajac sie do samochodu, zwolnil jednak, a w koncu przystanat. Wydato mu sig, ze
echo jego krokéw umilklo o moment za pdzno. Cos w jego umysle zadrgato. Odwrocit
si¢, zeby raz jeszcze spojrze¢ na przyjazne swiatla calonocnego baru. Z jakiegos powo-
du wstrzymatl oddech. Rozejrzat si¢ powoli, ogarniajac wzrokiem caty parking, przysa-
dziste i pekate bryly samochodow. Zjezdzajaca z autostrady cigzaréwka oblata go bla-
skiem tysigcwatowych reflektorow. Oslepito go ikiedy popedzita dalej, noc stala sie
jeszcze ciemniejsza.

Wtedy przypomnial sobie tego wyprostowanego, wychylonego w przdd, psopodob-
nego stwora, ktdrego uroit sobie, nie, ktérego zobaczyt pod Harkley House i to pozwoli-

o mu skupic¢ si¢ na czekajacym go zadaniu. Otrzasnat si¢ z nieokreslonego leku, wsiadt
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do samochodu i uruchomit silnik.

Cos$ zacisneto sie na jego mozgu niczym kleszcze, czyjes mysli, zepsute i potezne,
z kazda chwila coraz potezniejsze. Newton wiedzial, Ze tamten czyta go jak skradziona
ksigzke, odczytuje jego tozsamos¢, zglebia cel wyprawy.

— Dobry wieczér — powiedziat jakis glos, wlewajacy si¢ w ucho Newtona jak roz-
grzana smota. Esper krzyknal, faczac w tym nieartykutowanym dzwigku szok i przera-
zenie, po czym odwrdcil sig, zeby spojrzec na tylne siedzenia. Blask dzikich oczu, dale-
ko bardziej przenikliwy i o wiele gorszy niz swiatto reflektoréw ciezarowki, unierucho-

mil go. Nizej ciemnos¢ rozjasnialy jedynie dwa rzedy ostrych, biatych zebow.

chunki z potworem dobiegly kresu.
Julian Bodescu podnidst kusz¢ Newtona, wycelowal ja prosto w rozdziawione, tapia-

ce powietrze usta i nacisnal spust.

Feliks Krakowicz planowal pierwotnie, Ze przenocuja w Czerniowcach, teraz jednak
polecit Siergiejowi Gulcharowowi jecha¢ prosto do Kotomyi. Skoro Iwan Gerenko wie-
dzial, gdzie maja si¢ zatrzymac, lepiej byto sprawi¢ mu niespodzianke. Dlatego tez Teo
Dolgich, ktory dotart do Czerniowiec okoto piatej rano, stracit na prézno dwie godziny,
zanim odkryt, Ze ci, ktérych szukat, nie pojawili si¢ w miescie. Jeszcze trochg czasu po-
swiecil na skontaktowanie si¢ z Gerenka, ktory zasugerowal mu, zeby udat sie do Koto-
myi i tam ich poszukat.

Dolgich przylecial z Moskwy na lotnisko wojskowe w Skale Podolskiej i tam pod-
pisal odbior fiata, podstawionego przez KGB. Nieco poobijanym, ale nierzucajacym
si¢ w oczy samochodem udat si¢ do Kotomyi, gdzie przybyt tuz przed 6sma. Dyskret-
nie sprawdzil hotele. Szczescie dopisato mu, a zarazem nie dopisalo, juz za trzecim ra-
zem. Dowiedzial sig, ze zatrzymali sie¢ w hotelu Karpaty, ale wstali wczesnie i opuscili go
o siddmej trzydziesci. Spoznil sie zaledwie o pot godziny. Wlasciciel byt w stanie powie-
dzie¢ mu jedynie, iz przed wyjsciem pytali go o adres miejscowej biblioteki i muzeum.

Dolgich zdobyl ten adres i ruszyt ich sladem. Kiedy tam dojechal, kustosz — ru-
chliwy, promienny Rosjanin niewielkiego wzrostu, w okularach o grubych soczewkach
— wlasnie otwieral muzeum. Wszed! za nim do starego budynku o kopulastym dachu,
gdzie unosito si¢ stechte powietrze, a ich kroki odbijaly sie glosnym echem.

— Chcialbym sie dowiedzie¢, czy odwiedzito was dzis rano trzech ludzi? Miatem sie
tu z nimi spotkag, ale jak sami widzicie, spdznitem sig.

— Mieli szczescie, ze pracowalem rano — odrzekt kustosz. — I jeszcze wigksze, ze
ich wpuscilem. Rozumiecie, muzeum otwarte jest od 6smej trzydziesci. Ale skoro si¢ tak
spieszyli... — Usmiechnat si¢ o wzruszyl ramionami.

— Bardzo si¢ wigc... spoznitem? — Dolgich udal rozczarowanie.
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— Moze z dziesig¢ minut. — Kustosz ponownie wzruszyt ramionami. — Moge wam
przynajmniej powiedzie¢, dokad pojechali.

— Bylbym bardzo wdzigczny, towarzyszu — powiedzial Dolgich, idgc za nim do jego
prywatnych apartamentéw.

— Towarzyszu? — Kustosz przyjrzal mu sie uwazniej, wytrzeszczajac oczy, ukryte za
grubymi szktami. — Nieczesto slyszy sie to stowo w tych stronach, ze tak powiem, na
pograniczu. Moge spytac, kim jestescie?

Dolgich pokazal legitymacje KGB.

— Pomdéwmy zatem oficjalnie — rzekl. — Nie mam zbyt duzo czasu, jesli wiec nie
powiecie mi, czego tutaj szukali i dokad pojechali... Kustosz przygast, nie wygladat na
uszczesliwionego.

— Czy sa poszukiwani?

— Nie, jedynie pod obserwacja.

— Oburzajace. A wygladali tak sympatycznie...

— W dzisiejszych czasach trzeba uwaza¢ — stwierdzit Dolgich. — Czego chcieli?

— Zobaczy¢ mape. Szukali pewnej wioski u podnoéza gor — Mufo Aldo Ferenc Ja-
borow.

— Cholernie dlugie! — skomentowal agent. — A powiedzieliscie im, gdzie to jest?

— Nie. — Kustosz pokrecil glowa. — Tylko, gdzie to kiedys byto, a i tego nie jestem
pewien. Popatrzcie tutaj. — Pokazal Dolgichowi plik starych map, roztozonych na stole.
— Pod zadnym wzgledem nie sg doktadne. Najstarsza liczy sobie okoto czterystu piec-
dziesieciu lat. Oczywiscie, to kopie, a nie oryginaly. Ale jesli spojrzycie tutaj, zobaczycie
Kotomyje. — Potozyl palec na jednej z map. — A tutaj...

— Ferengi?

— Jeden z tej tréjki, jak sadze, Anglik, chyba wiedzial, gdzie szuka¢ — potwierdzit
kustosz. — Ledwie zobaczyl na mapie nazwe , Ferengi’, bardzo si¢ ozywil. I zaraz po-
tem odjechali.

Dolgich potakiwal, studiujac uwaznie mape.

— To na zachdd stad — zastanawial sie. — I nieco na poétnoc. Jaka skala?

— Okoto jednego centymetra na pi¢c¢ kilometréw. Ale, jak juz méwilem, nie mozna
ufac jej wiernosci.

— Czyli niespelna siedemdziesiat kilometrow — agent skrzywit sie. — U podndza
gor. Macie wspolczesng mape?

— O tak — westchnat kustosz. — Jesli zechcecie pdjs¢ tedy...

Od Kotomyi wiodfa na poétnoc, do Iwano-Frankowska, nowa, nie wykonczona jesz-
cze trasa. Smolowana nawierzchnia zapewniata dobrg jazde, co Krakowiczowi, Quinto-

wi 1 Gulcharowowi wydawalo sie przyjemng odmiang po wyboistych drogach, prowa-
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dzacych tu z Bukaresztu przez Rumunie i Motdawie. Na zachodzie wznosity sie Karpa-
ty, mroczne, pokryte lasami i niewyrazne nawet w $wietle poranka. Na wschodzie zas,
az po odlegly, przymglony horyzont rozciagata si¢ fagodna szarozielona réwnina.

Osiemnascie mil dalej, jadac w kierunku Iwano-Frankowska, mineli zjazd w lewo,
prowadzacy ku mglistym goérom. Quint poprosit Gulcharowa, aby zwolnil. Sam nakre-
slit na schematycznej mapce, ktora naszkicowal w muzeum, jedna linie.

— To szlak, jakiego szukamy — stwierdzil.

— Tu jest barierka — zaoponowal Krakowicz. — I zakaz wjazdu. Ta droga to slepy
zaulek.

— Mimo to czujg, ze powinni$my w nig skreci¢ — nalegal Quint.

Krakowicz tez to odczul. Jakis wewnetrzny czujnik ostrzegal go, ze nie nalezy tedy je-
cha¢, a wiec prawdopodobnie Quint mial racje.

— Czyha tam jakies$ niebezpieczenstwo — powiedzial Rosjanin.

— Mniej wigcej tego si¢ spodziewalismy — odpart Quint. — Po to tu jestesmy.

— Zgoda. — Krakowicz zacisnal wargi i pokiwal glowa. Odwrocit si¢ do Gulcharo-
wa, ale byly Zolnierz juz zwalnial. Dalej blizniacze pasma autostrady zbiegaly si¢ w jed-
no. Zobaczyli brygade drogowcow, pracujaca nad poszerzeniem trasy. Walec parowy,
sunacy tuz za wylewajaca smote ciezaréwka, prasowal dymiacy makadam. Gulcharow
zawrocit samochdd. Krakowicz polecil mu stangé.

Sam wysiadl, zeby znalez¢ brygadziste i porozmawiac z nim.

— Co jest grane? — zawotal do niego Quint.

— Grane? Mhm! Chcg si¢ dowiedziec, czy znajg te strony. Moze uda mi sie zwerbo-
wac ich do pomocy? Pamietaj, ze jesli odkryjemy zamek, trzeba bedzie zniszczy¢ to, co
tam znajdziemy!

Quint zostal w samochodzie. Patrzyt jak Krakowicz zbliza si¢ do robotnikéw i roz-
mawia z nimi. Wskazali na barak, stojacy nieco dalej. Szef Wydziatu E udat si¢ w tam-
tym kierunku. Po dziesigciu minutach wroécit z brodatym olbrzymem w wyptowiatym
kombinezonie.

— To Michait Wotkonski — przedstawil go Quint i Gulcharow przywitali brygadzi-
ste.

— Zdaje sig, ze masz racje, Carl — oznajmil Krakowicz. — Mowi, ze tam w gorach
zyja Cyganie.

— Da, da! — mruknat Wotkonski potakujac. Wyciagnat reke. Quint wysiadl z samo-
chodu. Gulcharow réwniez. Spojrzeli w kierunku wskazanym przez brygadziste.

— Cyganie! — podkreslit Wotkonski. — Cyganie Ferengi!

Z watlej porannej mgly, Scielacej sie¢ u podndza gor, wyrastal stup sinego dymu.
Ognisko.

— Ich obdéz — wyjasnil Krakowicz.
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— Oni... nadal tu wracaja. — Quint potrzasnat glowa, nie wierzac wltasnym oczom.
— Oni nadal tu wracaja!

— Sa wierni — potwierdzit rosyjski esper.

— I co teraz? — zapytal po chwili Anglik.

— Teraz Michait Wotkonski zaprowadzi nas na miejsce — odpowiedzial Krakowicz.
— Ta zamknieta droga, ktora mineliSmy, przebiega o pdt mili od ruin zamku. Wotkon-
ski odwiedzit je niedawno.

Trzej poszukiwacze i potezny brygadzista wsiedli do samochodu. Gulcharow uru-
chomit silnik i ruszyt w kierunku, z ktérego przyjechali.

— Dokad prowadzi tamta droga? — zapytal Quint.

— Donikad! — odpart Krakowicz. — Pierwotnie miala przechodzi¢ przez gory do
stacji kolejowej w Chust. Rok temu jednak uznano, ze przelecz nie nadaje si¢ do wy-
korzystania z uwagi na tupki, osypujace sie piargi i zwietrzale skaly. Przeprowadzenie
tamtedy trasy wymagaloby poteznych prac inzynieryjnych, a pozytek z drogi nie byl-
by znowu taki wielki. Zeby zachowa¢ twarz, zdecydowano sie na budowe autostrady do
Iwano-Frankowska, a wlasciwie na poszerzenie i ulepszenie istniejacej juz drogi. Z Iwa-
no-Frankowska biegnie linia kolejowa, dos$¢ zreszta kreta, ktora przecina Karpaty. Do
tej pory potozono juz pigtnascie mil nowej trasy. — Wzruszyt ramionami. — Z czasem
powstanie tu moze miasto, osrodek przemystowy. Droga si¢ nie zmarnuje. W Zwiazku
Radzieckim niewiele si¢ marnuje.

Quint usmiechnatl si¢, dos¢ drwigco. Krakowicz zauwazyl ten usmiech.

— Tak, wiem — slogan — powiedzial. — To choroba, na ktora wszyscy predzej czy
pOzniej zapadamy. Wyglada na to, ze i ja si¢ zarazilem. Mnostwo si¢ marnuje, a zwlasz-
cza masa stow, z ktorych budujemy nasze prawdy...

Gulcharow zatrzymal samochod przy barierce. Wotkonski wysiadl, odstawit ja na
bok i machnat reka, Ze mozna przejezdzac. Podjechali po niego i ruszyli w gory.

Nikt z nich nie zauwazyl starego, poobijanego fiata, zaparkowanego pot mili dalej,
ani sinego dymu z rury wydechowej oraz chmary kurzu, jaka wzniecit, ruszajac ich sla-

dem...

Guy Roberts zjadt juz dwa $niadania, oferowane przez Koleje Brytyjskie, sptukat
je duzg ilosciag kawy i w chwili gdy pociag opuszczal Grantham, dochodzit do poto-
wy pierwszej tego dnia paczki marlborough kings. Byt potezny, mial przekrwione oczy
i wielkie bokobrody, totez ludzie woleli nie wchodzi¢ mu w droge. Zajat caly przedzial.
Nikt, widzac go, nie pomyslalby, ze ten czlowiek moze posiada¢ zdolnosci godne jakie-
go$ dawnego czarnoksi¢znika lub jedzie zgladzi¢ dwudziestowiecznego wampira. Mysl
taka, sama w sobie, moglaby nawet rozbawi¢ Robertsa, gdyby nie kryta w sobie tyle

bolu. Zbyt wiele jednak bylo juz bolesnych spraw, zbyt wiele do zrobienia i tak malo
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czasu. Wszystko stalo sie bardzo meczace.

Opartszy sie wygodniej, zamknat oczy i wrocit pamiegcia do ostatniej nocy. Obaj, on
i Layard, nie zmruzyli oka i byt to dla nich bardzo dziwny czas. Chocby sprawa Kyle’a
i Zamku Bronnicy. Zaczynalo juz $wita¢, kiedy Layard stwierdzil, ze coraz trudniej mu
zlokalizowa¢ Aleca. Poréwnat to do ,,réznicy pomiedzy wykrywaniem zywego czlowie-
ka a lokalizowaniem trupa’, dodajac, ze ,,Kyle znajduje si¢ gdzies posrodku”. Nie wrozy-
to to dobrze Numerowi Pierwszemu INTESP.

Roberts tez nie potrafit przenikna¢ blokady myslowej, zabezpieczajacej Zamek Bron-
nicy. Powinien byl ,zobaczy¢” Kyle'a, ale jesli tylko udawalo mu si¢ wymina¢ obrone
psychiczng radzieckich ekspertow, co zdarzylo sie zaledwie kilka razy, odbieral jedy-
nie... echo espera. Blaknacy szybko obraz. Nie sposob bylo odkry¢, jaki los szefowi IN-
TESP zgotowal Wydziatl E, a snucie przypuszczen nie mialo, zdaniem Robertsa, naj-
mniejszego sensu.

Pomimo usilnych préb Roberts i Layard nie zdolfali namierzy¢ wampira. Jakby znik-
nal z powierzchni mapy. Nigdzie, ani w Birmingham, ani w jego okolicach, ani tez
w zadnym innym punkcie kraju, nie natrafili na slad psychicznego smogu. Zastanowi-
li si¢ nad tym przez chwile i znalezli oczywista odpowiedz. Bodescu wiedzial, ze go tro-
pia i przeciez sam posiadal niezwykle zdolnosci. Musial si¢ w jakis sposob ekranowac,
»znikac¢”, gdy pojawialy sie sondy myslowe.

Jednakze o szdstej trzydziesci Layard znow go ztapal. Przez krotka chwile nawigzat
kontakt z cuchnacym kiebem psychicznej mgty, ztq istota, ktdra natychmiast go wyczu-
ta i warczac, rzucita myslowe wyzwanie, po czym zndéw znikta. Layard zlokalizowatl ja
gdzies w okolicach Yorku.

To wystarczylo Robertsowi. Wygladato na to, ze cel, do ktérego zmierzal Bodescu,
zostal jasno okreslony, a wszelkie watpliwoscia ile kiedykolwiek istniaty, prysty. Pozo-
stawiajac raz jeszcze kwatere gtowna INTESP w zdolnych rekach Johna Grieve, statego
oficera dyzurnego, Roberts przygotowat sie¢ do wyjazdu na pétnoc.

Wlasnie opuszczal kwatere, kiedy nadeszla informacja o losie Harveya Newto-
na: o tym, Zze w zarosnietym rowie koto autostrady, niedaleko Doncaster, znaleziono
jego samochod i o tym, ze w bagazniku znajdowalo sie okaleczone cialo espera z glo-
wa przebita bettem. To przesadzito sprawe nie tylko w odczuciu Robertsa, ale i pozosta-
tych uczestnikdéw akeji. Nawet nie brali pod uwage, ze sprawcg mogt by¢ ktos obcy, nie
Julian Bodescu. Zaczynata si¢ bezpardonowa wojna, bez prosb o taske i darowanie win,
ktora trwa¢ miata, dopoki nie ujrza demona przebitego kotkiem, pozbawionego gltowy,
spalonego i definitywnie martwego.

O tym akurat myslal Roberts, kiedy ktos chrzaknat i przeszedt przez jego wyciagnie-
te nogi. Esper na chwile otworzyl oczy i zobaczyl szczuptego cztowieka w plaszczu i ka-

peluszu, roszczacego pretensje do sasiedniego miejsca. Nieznajomy zdjat kapelusz, po-
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zbyl si¢ ptaszcza i usiadl. Wyciagnat jaka$ ksiazke w miekkiej oprawie. Roberts zauwa-
zyl, ze to ,,Drakula” Briana Stokera. Nie zdofal ustrzec si¢ przed grymasem.

Nieznajomy zauwazyl wyraz jego twarzy i wzruszyl ramionami, nieledwie przepra-
szajac.

— Troche fantastyki nikomu nie zaszkodzilo — powiedzial cienkim, niepewnym
glosem.

— Nie — mruknat Roberts, zgadzajac si¢ z ta opinia. Znow zamknat oczy. — Fanta-
styka nikomu nie zaszkodzita. ,,Co innego, gdy sie ma do czynienia z rzeczywistoscig’
— dodat w duchu.

W rosyjskiej czesci Karpat mingta godzina czternasta i Teo Dolgich czut potworne
zmeczenie. Energii dodawata mu jednak swiadomos¢, iz zadanie zostato niemal wyko-
nane. Marzyt, ze kiedy upora si¢ z nim do konca, przespi caly tydzien, a potem, zanim
wynajdgq nowa misje, odda si¢ rozkosznym rozrywkom tak dalece, jak tylko bedzie to
mozliwe. Oczywiscie, o ile juz mu nie wyznaczono jakiego§ nowego zadania. Rozkosz
jednakze moze ptynac¢ z wielu zrddel, to zalezy tylko od czlowieka, a robota Dolgicha
miafa swoje zalety. Jego misje czestokro¢ bywaty bardzo... satysfakcjonujace. Miat na-
dzieje, ze Swietnie bedzie si¢ bawil, konczac obecna.

Wyjrzal ze swego punktu obserwacyjnego w kepie sosen na pdétnocnym stoku wa-
wozu i podregulowal lornetke, zeby wyrazniej widzie¢ czterech mezczyzn, ktorzy pig-
li si¢ ostroznie po ostatnich stu jardach zastanej kamieniami i tupkami $ciezki, uczepio-
nej stromej skarpy — przeciwleglej, poludniowej Sciany jaru. Znajdowali si¢ nie dalej
niz o trzysta jardéw od niego.

Cieszyly go zblizenia ich spoconych twarzy, napietych z wysitku. Niemal czut bol ich
miesni; probowal wyobrazi¢ sobie, co mysla, idac do starych, porostych pnaczami ruin,
skrytych gdzie§ w gorze, nad krancem slepego wawozu, gdzie szemrat tylko niewidocz-
ny strumien, do miejsca, z ktdrego nie bedzie juz powrotu. Domyslat sig, ze gratulowa-
li sobie wzajemnie pomyslnego finatu poszukiwan, finatu ich misji, ale wiedzial, z jakim
trudem przyszloby im teraz poja¢, ze ich zycie rowniez dobiegalo kresu.

Zaczynal si¢ etap, zdaniem Dolgicha, najprzyjemniejszy: za chwile mieli dojs¢ do
celu i tam poznac swego kata.

Niemal przez caly czas wszyscy czterej — Krakowicz, jego czlowiek, brytyjski esper
i rosty brygadzista — poruszali si¢ w pelnym $wietle. Pod skalnym nawisem stopili si¢
jednak z brazowo zielonym cieniem i jeszcze glebszym mrokiem. Dolgich zerknal za
niewyrazny masyw gor. Za dwie godziny mial nadejs¢ zmierzch, karpacki zmierzch,
kiedy stonce raptownie skryje si¢ za gorami. I wtedy wlasnie powinien wydarzy¢ sie
»~wypadek”

Znow skierowal lornetke na wedrowcow. Potezny rosyjski robotnik niést na ramie-
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niu plecak, z ktorego sterczal metalowy uchwyt w ksztalcie litery T — detonator do fa-
dunkow zelatyny wybuchowej. Dolgich pokiwal glowa. Widzial przedtem, jak zakltada-
li je w ruinach i wokot nich. Teraz zas zamierzali wysadzi¢ w powietrze resztki skalnej
budowli i to, co si¢ w nich kryto — niezwykla bron, jak powiedzial Iwan Gerenko. Taki
mieli zamiar, ale Teo Dolgich byt przeciez po to, zeby temu zapobiec.

Odlozyt lornetke, czekajac z niecierpliwoscia, az zejda z potki i zniknag w lesie po-
rastajacym stok, a potem szybko, po raz ostatni, ruszyl ich sladem. Zabawa w kotka
i myszke dobiegta juz konca, nastal czas zabijania. Znajdowali si¢ juz w lesie, o jakas
mile od ruin, musial si¢ zatem pospieszyc¢.

Sprawdzit, czy jego standardowy, krotki, ssmopowtarzalny matatukow jest w porzad-
ku, wsungl magazynek, peten t¢po zakonczonych pociskdéw, po czym ponownie umie-
scit ciezki pistolet pod pacha. Wyszedl z ukrycia. Naprzeciw niego, po drugiej stronie
wawozu, urywala si¢ nagle nowo wytyczona droga. W tym wlasnie miejscu ktos do-
szedl do wniosku, ze dalsza budowa jest nieoptacalna. Gruz z wysadzonego stoku zasy-
pal jar, tworzac na gorskim potoku tame, za ktdrg znajdowalo si¢ teraz gladkie jak lu-
stro jeziorko. Zatamowany potok wywalczyl sobie nowe koryto i skierowal swe wody
ku réwninie.

Dolgich zsunat si¢ na zwal gruzu i zwawo przeszed! po tym ,moscie” na niedokon-
czong droge. W minute pozniej opuscil smolowana nawierzchnie, by wstapic¢ na waska,
zastang zdradliwymi tupkami, gorska sciezke. Nie zwlekajac, ruszyt sladami swych ofiar.
Wspinajac si¢, rozmyslal nad wydarzeniami, jakie mialy miejsce owego dnia...

Rankiem przyszed! tu za nimi po raz pierwszy. Zobaczywszy ich samochdd stoja-
cy przy drodze, ukryt fiata w gestej kepie krzakow i ruszyt dalej pieszo ta sama Sciezka.
W miejscu, gdzie Sciany rozpadliny prawie si¢ stykaty, poszukiwacze zaglebili si¢ w mi-
ny zamku, uwaznie je badajac. Dolgich obserwowat ich z bezpiecznej odleglosci. Grze-
bali w gruzach okoto dwdch godzin. Opuszczali je, wygladajac na nieco przygaszonych.
Agent KGB nie mial pojecia, czy cos znalezli czy nie, ale pamigtal, Ze nie powinien w to
whnikac.

Widzac, ze szykuja sie do powrotu, pospiesznie wrdcit do samochodu, zeby tam cze-
kac, az si¢ pojawia. Po drodze przyczepit do ich wozu magnetyczna pluskwe. Poszuki-
wacze wrocili do Kotomyi. Fiat jechat za nimi, zachowujac bezpieczng odlegtos¢. Mimo
to omal na nich nie wpadl, kiedy staneli w potowie niedokonczonej drogi, zeby poroz-
mawiac z obozujacymi tam Cyganami. Nie zauwazyli go jednak i po kilku minutach ru-
szyli dalej.

Kotomyja stanowila wezet kolejowy, w ktorym zbiegaly si¢ cztery linie — z Chus-
tu, Iwano-Frankowska, Czerniowiec i Gorodenki. Wigkszos¢ budynkéw w tym rejo-
nie pelnifa role magazynéw. Nietrudno byto zorientowac si¢ w uktadzie miasta. Sektor

przemystowy zostal wyraznie oddzielony od handlowego. Poszukiwacze zatrzymali sie
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przed gtowna centralg telefoniczng i weszli do srodka.

Dolgich zaparkowal fiata nie opodal centrali i zatrzymal jakiego$ przechodnia, by
zapytac o budke telefoniczna.

— Trzy! — oznajmil tamten, wyraznie oburzony. — Tylko trzy budki telefoniczne
ma takie duze miasto! I wszystkie wciaz zajete. Jesli si¢ wiec spieszysz, najlepiej zadzwon
stad, z centrali. Polacza ci¢ blyskawicznie.

Mniej wigcej po dziesigciu minutach ekipa Krakowicza opuscila centrale, wsiadla
do samochodu i odjechata. Czlowiek, ktory sledzil esperdw, stanal teraz przed trudnym
wyborem: jecha¢ za nimi czy sprawdzi¢, z kim i w jakim celu si¢ kontaktowali. Sko-
ro jednak samochdd byt na podstuchu i znalezienie go nie sprawialo wigkszej trudno-
sci, zdecydowal sie na drugi wariant W niewielkiej, ale preznej centrali, nie tracac cza-
su, poszukal kierownika. Legitymacja KGB zapewnifa mu natychmiastowa wspotprace.
Okazalo sig, ze Krakowicz dzwonit do Moskwy, ale nie pod znany Dolgichowi numer.
Wygladalo na to, ze szef Wydzialu E potrzebowal upowaznienia z jakiegos wyzszego
szczebla. Rozmawiano o wysadzaniu. Niebagatelna rol¢ w tej rozmowie odgrywat rosty
mezczyzna w kombinezonie. Krakowicz nawet przekazal mu stuchawke. Tyle wiedzie-
li pracownicy centrali. Dolgich zazadal jeszcze, zeby potaczyli go z Zamkiem Bronnicy
i przekazal Gerence wszystkie zebrane informacje.

»Deflektor” poczatkowo wygladal na zaktopotanego, ale szybko zmienit ton.

— Korzystajg z bezposredniego kontaktu z Brezniewem! — warknal. — Wylaczy-
li mnie. To moze jedynie oznacza¢, ze cos podejrzewaja! Teo, zadbaj o to, zeby zatatwic
wszystkich. Tak, facznie z tym brygadzista. A jak juz bedzie po wszystkim, natychmiast
mnie zawiadom.

Jadac sladem podiozonej pluskwy, Dolgich dotart do magazynu lokalnego przed-
sigbiorstwa budowlanego, akurat gdy Gulcharow i Woltkonski fadowali do bagazni-
ka skrzyni¢ materialow wybuchowych. Krakowicz i Quint przygladali si¢ temu. Naj-
widoczniej potezny Rosjanin dotaczyl do ich ekipy. Rownie oczywiste bylo, ze ich mo-
skiewski kontakt wyrazil zgode na wybuch. Wprawdzie Dolgich wciaz nie miat pojecia,
co chca wysadzi¢, wiedzial jednak, gdzie nastapi eksplozja. A co wiecej, to miejsce wspa-

niale nadawalo si¢ na ich pogrzeb...

Podczas gdy Teo Dolgich rozpamietywal mijajacy dzien, umyst Quinta zajety byt po-
dobna czynnoscia. Po raz kolejny tego dnia zobaczyli posrod ciemnych, nieruchomych
drzew mroczny kontur zamku Faethora Ferenczego i Anglik wrécit myslami do tego,
co znalezli tam rankiem. Zamek odwiedzili wszyscy czterej, ale tylko on i Krakowicz
orientowali si¢, gdzie nalezy szukac.

To miejsce dziatalo na ich nadwrazliwe umysty niczym magnes, ten konkretny punkt

przyciagal ich do siebie jak opitki zelaza. Ale nie byli opitkami i nie zamierzali zosta¢ tu

281



na state. Przed oczyma Quinta zndéw pojawita si¢ ta scena...

— Zamek Faethora — wysapal, kiedy zatrzymali si¢ na skraju ruin. — Gorska twier-
dza wampira! — Wyobrazil sobie, jak musiata wygladac przed tysigcem lat.

Wotkonski gotéw byt zaglebi¢ sie pomiedzy skruszate bloki, ale Krakowicz go po-
wstrzymal. Brygadzista nie mial pojecia, co kryt w sobie 6w zamek, a szef Wydziatu
E nie zamierzat go o tym informowac. Wolkonski w tym momencie usilnie pragnal im
pomoc, ale zapewne zmienilby zdanie, gdyby sprobowali wyjasni¢ mu prawdziwy cel
swego przyjazdu. Krakowicz ograniczyl sie wigc do ostrzezenia.

— Uwazaj! Postaraj si¢ niczego nie naruszy¢... — zawotal.

Olbrzymi Rosjanin wzruszy! ramionami i zsunat si¢ ze zwalu zwietrzatego gruzu.

Potem Quint i Krakowicz przyjrzeli si¢ ruinom, dotykajac dfonmi kamieni. Dopusci-
li do siebie aure dawnych wiekow i jeszcze starszego zla. Zaczerpneli w siebie jego esen-
cje, posmakowali tajemnicy i pozwolili, zeby ich zdolnosci odnalazty zrédto najgtebsze-
go sekretu. Kiedy uwaznie, niemal bojazliwie zagtebiali sie w poktady gruzu, pozostato-
sci po dawnych murach, Quint zatrzymat sie.

— Tak, to byto tutaj. I jeszcze tu jest! To jest to miejsce — powiedziat ochryple.

— Tak, tez to wyczuwam — zgodzil si¢ Krakowicz. — Ale tylko wyczuwam, nie czu-
je leku. Nic nie ostrzega mnie przed tym miejscem. Jestem pewien, ze tkwilo tu zrédto
wielkiego zfa, ale juz wyschlo, wygasto, jest martwe.

Quint kiwnat glowa, oddychajac z ulga.

— To samo czuje. Nadal tu jest, ale calkowicie bierne. Minglo zbyt wiele czasu. Nie
mialo z czego czerpac sil. Spojrzeli na siebie, myslac o tym samym.

— Czy odwazymy sie tego poszukaé, moze — zakldci¢ mu spokdj? — odezwal sie
glosno Krakowicz.

Quint przez moment walczyt z lekiem.

— Jesli przynajmniej nie zobaczg, jak to wyglada po $mierci, bede nad tym dumat
przez reszte zycia. A skoro obaj uznalismy, Ze jest juz niegrozne...?

Przywotali wiec do siebie Gulcharowa i Wolkonskiego i cata czwdrka wzigla sie do
pracy. Poczatkowo szlo fatwo, do usuwania zwatéow gruzu i miatu wystarczaly gole rece
i prowizoryczne narzedzia. Rychto odstonili gléwna kolumne i owinigte wokodt niej
schody. Kamien byt osmalony i spekany pod wplywem wielkiego zaru. Najwidoczniej
plan Tibora zadziatal: spiralne schody, wiodace w dot, zostaly zasypane przez plonacy
gruz, ktory pogrzebal Zywcem wampirzyce i nieszczesnego Ehriga. A takze bezmyslne-
go Potwora spoczywajacego w ziemi. Wszyscy zostali pochowani zywcem lub jako nie-
umarli. Ale tysiac lat to szmat czasu, podczas ktorego nawet niemartych moze spotkac
prawdziwa $mier¢.

Wotkonski objal poteznymi ramionami kawal nadwyrezonej skaty i zaczat wyciagac

go z osypiska, ktore niemal catkiem zablokowalo schody. Udato mu si¢ go obluzowac
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i w tym momencie do akcji wlaczyl si¢ Gulcharow, wspomagajac go swa niemata krze-
pa. Wspolnymi sitami przesuneli blok ponad krawedzig otworu. Otaczajacy ich gruz
osiadl nieco, a ze szczeliny buchnelo prosto w twarze stechte powietrze.

Odskoczyli sploszeni, ale wciaz nic im nie grozito, zmysly nie sygnalizowaly zadne-
go niebezpieczenstwa. Po chwili olbrzymi Rosjanin, ubezpieczony przez trzymajacego
go za reke Gulcharowa, zszedl z odstonigtych juz kamiennych stopni na niepewna po-
wierzchnie osypiska. Wezepiony w bytego Zolnierza, postawil najpierw jedng stope, po-
tem druga i z krzykiem zapadt si¢ po pas w osuwajacym si¢ gruncie.

Zdawalo sig, ze gora drzy. Wolkonski zawist na r¢kach Gulcharowa, walczac o zycie,
a Quint i Krakowicz rzucili si¢ na ziemie, zeby ztapac robotnika pod pachy. Ale byt juz
bezpieczny, jego stopy znalazly pewne oparcie na niewidocznych stopniach schodow.

Cala czworka patrzyla teraz w zdumieniu, jak gruz otaczajacy uda Wotkonskiego
osiada niczym ruchome piaski, zapadajac si¢ w glab pustej klatki schodowej. Schody nie
byly zasypane, a jedynie zakorkowane. Teraz ten korek zostal usuniety.

— Nasza kolej — stwierdzit Quint, kiedy pyt juz opadt i mogli swobodnie oddychac¢.
— Twoja 1 moja, Feliksie. Nie mozemy pozwoli¢, zeby Michail poszed! przodem, gdyz
nie ma pojecia, co go moze czeka¢. Dopoki istnieje cho¢by najmniejsze prawdopodo-
bienstwo zagrozenia, powinnismy i$¢ pierwsi.

Zeszli do Wotkonskiego, ale zatrzymali si¢ i porozumieli wzrokiem.

— Jestesmy nieuzbrojeni — zauwazyl Krakowicz.

Siergiej Gulcharow wydobyt pistolet i podal go esperom. Wotkonski widzac to, roze-
$miat sie. Powiedzial do Krakowicza cos, co wywotato usmiech i na twarzy tamtego.

— Co mowil? — zapytal Quint.

— Spytal, po co nam bron, skoro szukamy skarbéw — wyjasnit szef Wydziatu E.

— Powiedz mu, ze boimy sie pajakow — zaproponowal Quint.



ROZDZIAL 16

Sroda, godzina dwudziesta trzecia czterdziesci pie¢, w Hartlepool, na pdtnocno-
wschodnim wybrzezu Anglii. Opustoszate ulice za sprawa mzawki mienily si¢ wilgot-
ng czernig. Ostatni autobus, aczacy miasto z lezacymi opodal osadami gérniczymi, od-
jechatl przed trzydziestoma minutami. W pubach i kinach pogasly juz swiatla, po zaul-
kach szwendaly sie szare koty, a ostatnia garstka ludzi udawata si¢ do domdw na spo-
czynek.

Jednakze w pewnym domu przy Blackhall nie wszyscy byli bliscy snu. Brenda Keogh
uspita juz nakarmionego przed chwila synka i sama zamierzala si¢ polozy¢. W pustym
do niedawna mieszkaniu na pierwszym pigtrze siedzieli po ciemku Darcy Clarke i Guy
Roberts. Roberts zapadal w drzemke, a Clarke wstuchiwat sie¢ w napieciu w trzaski do-
biegajace ze starych belek. W mieszkaniu na parterze dwaj stali ,,lokatorzy”, ludzie z Wy-
dzialu Specjalnego, grali w karty, a kibicujacy im policjant parzyt kawe. Drugi policjant
trzymal warte na klatce schodowej, tuz przy drzwiach wejsciowych. Siedzac na niewy-
godnym krzesle, palit zwilgotnialego papierosa i po raz dziesiaty zadawat sobie pytanie,
co wlasciwie tutaj robi.

Dla agentéw Wydziatu Specjalnego sprawa byla oczywista: mieli zapewni¢ bezpie-
czenstwo dziewczynie z poddasza. Ona z kolei nie miata pojecia, Ze sa kims$ wiecej niz
tylko dobrymi sasiadami, zZe stanowia ochrong jej i matego Harryego. Pilnowali domu
juz przeszlo pot roku i w tym okresie nikt nawet do niej nie mrugnat. Obserwowanie
tej dziewczyny bylo z calag pewnoscia najspokojniejszym i najlepiej ptatnym numerem
w dziejach calej stuzby bezpieczenstwa. Mundurowi widzieli t¢ sprawe nieco inaczej:
robili nadgodziny. Przedluzono im popotudniowa stuzbe, przydzielajac zadanie ,,spe-
cjalne”. Powinni byli wréci¢ do domoéw juz okolo dwudziestej drugiej, ale okazalo sig, ze
w okolicy grasuje jakis cholerny psychopata, a dziewczyna z poddasza jest jedna z po-
tencjalnych ofiar. Tyle im powiedziano. Dos¢ tajemnicza sprawa.

Clarke i Roberts natomiast doskonale wiedzieli, na co czekaja iz czym maja si¢

zmierzy¢. Siedzacy przy zastonietym oknie salonu Roberts chrapnat cicho i opuscit glo-
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we. Odchrzaknal, prostujac si¢ natychmiast. Clarke skrzywil sie, nie czujac jednak zto-
sci. Postawit kolnierz i zatarl rece, zeby je rozgrza¢. W pokoju panowata wilgo¢ i cisza.

Najchetniej zapalilby swiatlo, wolal jednak nie ryzykowac. Mieszkanie teoretycznie
stato puste i tak powinno wyglada¢. Zadnego ognia, zadnych $wiatet i minimum ruchu.
Dla wygody pozwolili sobie jedynie na elektryczny czajnik i stoik neski. Humor popra-
wil im takze fakt, Ze tego dnia dostarczono Robertsowi miotacz ognia, a poza tym obaj
mieli kusze.

Clarke podnidst swoja kusze i popatrzyt na nia. Z checig wymierzyltby z niej w mrocz-
ne serce Juliana Bodescu. Znéw sie skrzywil i odlozyl bron. Zapalil papierosa, co nie-
czesto mu si¢ zdarzalo, i zaciagnatl sie dymem. Byl zmeczony i w ogoéle czul si¢ marnie,
ale ani przez chwile nie ponosily go nerwy. Przypisywat to faktowi, iz pit coraz moc-
niejsza kawe. Byt przekonany, ze w jego krwi znajdowalo si¢ teraz przynajmniej siedem-
dziesiat pie¢ procent czystej kofeiny. Siedzial w tym pokoju juz od wczesnych godzin
porannych i jak dotad nic si¢ nie wydarzyto. Za to przynajmniej mogt by¢ wdzigczny...

Pietro nizej konstabl Dave Collins otworzyl drzwi do mieszkania i zajrzal do salo-
nu.

— Zastgp mnie, Joe — powiedzial do kolegi. — Pie¢ minut oddechu. Musz¢ troche
rozprostowac nogi.

Drugi policjant raz spojrzal na pograzonych w grze agentow, po czym wstal, zapina-
jac mundur. Podniést helm i wyszedt za przyjacielem na korytarz. Otworzyl drzwi, zeby
wypuscic¢ go na ulice.

— Odetchngaé? — zawotat za nim. — Zartujesz. Udusi¢ si¢ mozna w tej mgle!

Joe Baker popatrzyl na swego partnera, schodzacego w dot ulicy, potem wrdcit do
wnetrza i znow zamknal drzwi. Wlasciwie powinien byt przekrecic¢ klucz, ale zadowolit
si¢ zamknieciem ich na niewielka zasuwke z nierdzewnej stali. Usiadl przy podrecznym
stoliku, na ktorym znalazl sterte reklamowek, troche starych gazet i puszke tytoniu oraz
bibutki. Usmiechnat sie i skrecil sobie ,,cudzesa” Wtasnie go konczyt, gdy zza drzwi do-
biegly go kroki i jedno ciche stuknigcie.

Wistal, odsunat zasuwke, otworzyt drzwi i wyjrzal. Jego partner stal tylem do niego.
Zacieral rece, patrzac w dot ulicy. Na pelerynie i helmie potyskiwaty krople wilgoci. Joe
pstryknieciem postal niedopatek w mrok.

— Dlugo trwalo te pigc...

Nie zdotal dokonczy¢. Osobnik stojacy na progu odwrdcil sie nagle i chwycil go
wpol rekami poteznymi jak zelazne obrecze. Policjant dostrzegt twarz skryta pod het-
mem i pojal, Ze to nie Dave Collins. To nawet nie byt cztowiek.

Ta wlasnie mysl przemknela jako ostatnia przez mozg Joe'go, kiedy Julian Bodescu
bez wysitku odchylat jego gtowe w tyt, by zatopi¢ w krtani swe niesamowite z¢by. Zaci-
snely si¢ niczym pasci na pulsujacej tetnicy i przegryzly ja.
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Joe Baker skonal w utamku sekundy. Miat rozdarte gardfo i ztamany kark.

Julian potozyl go na podlodze i odwrdcit sig, zeby zamkna¢ drzwi. Zasunat rygiel.
Cala akcja trwata sekundy, zostata przeprowadzona fachowo. Odstaniajac zakrwawione
z¢by, warknat cicho, wpatrzony w drzwi do mieszkania na parterze. Siegnal za nie wam-
pirzymi zmystami. W $rodku znajdowato si¢ dwdch ludzi, siedzacych dos¢ blisko siebie,
pochlonietych jaka$ czynnoscig i kompletnie gluchych na niebezpieczenstwo. Ale ten
stan mial potrwac jeszcze tylko chwile.

Bodescu otworzyt drzwi i wszedl do pokoju. Zobaczyl agentow Wydziatu Specjalne-
go, skupionych przy stoliku. Podniesli wzrok, usmiechajac sie, zauwazyli peleryne oraz
hetm i znow zajeli si¢ gra. Potem spojrzeli jeszcze raz. Ale juz byto za pézno. Julian znaj-
dowat si¢ w pokoju i ruszyl do przodu, fapiac szponiasta fapg pistolet z przykreconym
juz ttumikiem. Wolal zabija¢ po swojemu, ale ten sposob okazal si¢ chyba réwnie do-
bry. Agenci ledwie zdotali wstrzymac oddech, a juz strzelal, nie celujac. Wladowatl w ich
skulone, podrygujace ciala pot magazynka...

Darcy Clarke byt bliski zasnigcia, a moze juz drzemat, kiedy cos$ przywrocito mu pet-
ng $wiadomos¢. Uniost gtowe, znow stal si¢ czujny. ,,Co$ w korytarzu na dole? Kto$ za-
mknatl drzwi? Ostrozne kroki na schodach?” — pomyslat. Nie mogl wykluczy¢ zadnej
z tych mozliwosci.

Dzwonek telefonu prawie zrzucit go z krzesta. Serce Clarke’a walilo jak mtotem. Sie-
gnal po stuchawke. Ale dlonn Guya Robertsa zacisneta sie na niej pierwsza.

— Obudzitem si¢ na minute przed toba — szepnat chrapliwie Roberts. — Darcy, sa-
dze, ze cos sie¢ dzieje!

Przytozyt stuchawke do ucha.

— Tu Roberts — powiedzial.

Clarke ustyszal metaliczny glos, ale nie zdofal rozréznic¢ stow. Zobaczyl jednak zdu-
mienie Robertsa.

— Jezu! — Robertsa az rzucito. Cisnat stuchawke na widetki i niepewnie wstat.

— To byl Layard — wydyszal. — Zndw znalazl tego sukinsyna i zgadnij, gdzie on te-
raz jest?

Clarke nie musial zgadywac, zajat sie tym jego talent. Namawial go, zeby wia¢ w cho-
lere z tego domu, popychat ku drzwiom. Ale tylko przez moment, gdyz 6w talent ,,0d-
kryl”, ze na pietrze czai si¢ niebezpieczenstwo i teraz kierowat go w strone okna.

Clarke doskonale wiedzial, co to znaczy. Przetamal wewnetrzne opory, chwycit za
kusze i zmusil si¢ do pojscia za Robertsem w kierunku drzwi.

Julian, juz wchodzac na pietro, wyczul obecnos¢ znienawidzonych esperow. Wie-
dzial, z kim ma do czynienia i jak bardzo sa niebezpieczni. U szczytu schodow, tytem do
poreczy, stato na potrzaskanych kotkach stare pianino. Musialo wazy¢ z czterysta fun-

tow, ale dla wampira nie bylo to przeszkoda. Ztapat za instrument, steknat i zaciagnat
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go pod drzwi. Rolki catkiem pekly, potoczyly si¢ gdzies, a ztamane uchwyty darty teraz
dywan. Wreszcie Bodescu ustawil pianino tak, jak tego pragnal.

W tej samej chwili Roberts nacisnat klamke.

— Cholera! — warknal. — To z cala pewnoscia on. Uwigzil nas, sukinsyn. Darcy,
drzwi otwieraja si¢ na zewnatrz. Pomoz mi...

Razem naparli na drzwi, az strzaskane podpory instrumentu zgrzytnely na zrytej
podlodze. Roberts wsunal reke w powstala szczeline, ztapat za krawedz pianina i spro-
bowat si¢ przez nie przedostac. Przetozyl juz kusze. Clarke dopychat go z tytu.

— Gdzie, u diabta, sg ci idioci z parteru? — sapnat Roberts.

— O rany, pospiesz si¢! — ponaglal go Clarke. — Pewnie juz wchodzi na gore.

... Nie wchodzit. Na podescie zapalito si¢ swiatlo. Rozciagniety na pianinie Roberts
spojrzal prosto w potworna twarz Juliana Bodescu. Wytrzeszczone oczy espera przy-
pominaly teraz polyskliwe kamyki. Wampir wyrwat kusze¢ z jego zdretwiatych palcow
i postal belt w szczeling za pianinem. Z petnego krwi gardla wydobyt sie jakis skrzek
i Bodescu zaczal miazdzy¢ glowe Robertsa zdobytg bronig. Szybkos¢ i sifa uderzen ro-
zedrgata powietrze.

Roberts raz krzyknat — wysoko i przenikliwie — i umilkt pod naporem ciosow. Spa-
daly na niego gradem, az glowa zamienila si¢ w surowa, czerwong miazge, z ktdrej na
klawiature sciekal mozg. Wampir dopiero wtedy przerwat.

Clarke ustyszal swist przelatujacej obok niego strzalty. Wyjrzawszy przez szczeling,
na pol oslepiony przez dochodzacy z niej blask, zobaczyl, jak potwdr wykancza nie-
szczgsnego Robertsa. Odretwialy z przerazenia, probowal mimo wszystko ztozy¢ sig
do strzalu, ale cialo Robertsa, wepchniete przez Juliana do mieszkania, zbito go z ndg.
Wampir ponownie przytrzasnat drzwi pianinem. I wtedy nerwy Clarke’a odmowily po-
stuszenstwa. Nie byl w stanie podofa¢ temu potworowi i wlasnemu talentowi. Wtasnie
ow talent na to nie pozwalal. Esper cisnal kusze i chwiejnie rzucit si¢ do okna wycho-
dzacego na ulice.

Utracil catkowicie panowanie nad soba; pragnal jedynie stad uciec. Tak daleko i tak
szybko, jak tylko potrafit...

Brenda Keogh zdotata przespac zaledwie dwadziescia minut Jakis krzyk, niemal sko-
wyt meczonego zwierzecia, wyrwal ja ze snu i wyrzucil z tézka. Poczatkowo bala sig, ze
to Harry, ale uslyszala dochodzace z parteru odglosy szamotaniny i trzasniecie drzwia-
mi.

Nieco niepewnie podeszta do drzwi, otworzyta je i wychylila sie, nastuchujac. Ale
juz wszystko ucichlo i niewielki podest tonal w ciemnosci — w ciemnosci, ktdra nagle
wezbrala i potezna fala wepchneta ja z powrotem do mieszkania. Oto Julian znalazt sie
o wlos od zaspokojenia swej zadzy zemsty. Triumfalnie warczac, wpatrywat sie wilczy-

mi $lepiami w lezaca na podlodze dziewczyne.
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Brenda zobaczyla go i pojeta, ze $pi. Musiata $ni¢, gdyz to, co przed soba widziala, nie
moglo istnie¢ na jawie.

Przybysz byl cztowiekiem, a przynajmniej miat w sobie cos z czlowieka. Stat w pio-
nie, nieco wychylony w przod. Rece... dlugie dlonie, wielkie i szponiaste, o wyraznych
pazurach. Ale najpotworniej wygladala jego twarz. Przypominata bezwlosy wilczy
pysk, miala w sobie jednak i co$ z nietoperza. Plasko przylegajace do glowy uszy sie-
galy ponad wydtuzona, opadajaca skosnie w tyl czaszke. Nos, nie, ryj byl pomarszczo-
ny i rozdety, o czarnych rozdziawionych nozdrzach. Skéra potwora przypominata tu-
ske, a z glebi czarnych oczodotow przypatrywaly sig¢ jej zolte slepia o szkarlatnych zre-
nicach. A szczegki... Jego zeby...

Julian Bodescu byt wampirem i nie staratl si¢ tego ukry¢. Wampirzy rdzen znalazi
w nim wspaniala pozywke, rozrastal si¢ jak drozdze. Julian osiagnat szczyt swojej sity,
swoich mocy i doskonale o tym wiedzial. Jak dotad nie pozostawit zadnego sladu, mo-
gacego rzuca¢ na niego chocby cien podejrzenia. INTESP, rzecz jasna, wiedzial, ze te
zbrodnicze czyny sa jego dzietem, ale nie zdotalby dowies¢ przed sadem. Zwlaszcza, ze
INTESP, jak stwierdzit Julian, nie byt wszechpotezny. Wprost przeciwnie — byt bezrad-
ny. Jego agenci okazali si¢ lekliwymi ludzmi. Wampir zamierzal tropi¢ ich, jednego po
drugim, az zniszczy cala organizacje. Mogl nawet wyznaczy¢ sobie termin uporania si¢
z nimi na dobre — na przyklad miesiac.

Najpierw jednak musial si¢ zaja¢ dzieckiem tej kobiety, owym Zalosnym strzepem
zycia, zawierajacym w sobie jedyna istot¢ dordwnujaca mu potega, a mimo to jakze te-
raz bezradna...

Julian przypadl do skulonej dziewczyny, wezepil szponiasta tape w jej wlosy, unoszac
ja nieco do gory.

— Gdzie? — wycharczal. — Gdzie dziecko?

Usta Brendy otwarty si¢ w zdumieniu. Rozszerzone oczy dziewczyny bezwolnie zer-
knety w strong pokoiku malca. W wampirzych slepiach blysneta iskra triumfu.

— Nie! — krzykneta Brenda i nabrata tchu, by wrzasna¢ z przerazenia, lecz nie zdo-
tala juz tego uczynic.

Julian cisnat ja na podtoge. Glowa dziewczyny uderzyla o parkiet. Wstrzas natych-
miast pozbawil ja przytomnosci. Wampir przeszed! nad jej ciatem i dal susa w otwar-
te drzwi pokoiku...

W mieszkaniu na pierwszym pigtrze Darcy Clarke, walczacy bezskutecznie z zatrza-
$nietym chyba oknem, poczul nagle, ze opuszcza go strach, wlasciwie nawet nie strach,
a przemozne pragnienie ucieczki. Zadania, stawiane przez jego talent, stabty, co mogto
jedynie oznaczad, iz zagrozenie mijato. Dochodzac do siebie, Darcy przestal dygotac.
Znalazt kontakt i zapalit swiatto. Czul zbawcze dziatanie adrenaliny. Znéw widzial wy-

raznie; byt w stanie dostrzec zasuwki zabezpieczajace okno. Odciagnat je i bez proble-
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moéw pchnal w gore krawedz ramy. Westchnat z ulga. Przynajmniej mial teraz wyjscie
awaryjne. Spojrzal przez okno na tonaca w mroku ulice i zamarl.

Poczatkowo nie przyjmowal do wiadomosci tego, co zobaczyl. Potem przerazenie
pozbawilo go tchu i poczul mrowienie, ogarniajace ramiona i plecy. Ulica pod domem
zapelniata si¢ ludzmi. Milczace grupy zlewaly si¢ w jedng wielka mase. Wytanialy sig
z bramy cmentarza, przetazily przez jego mur. Mezczyzni, kobiety i dzieci. W milczeniu
przechodzili przez ulice gromadzac si¢ pod domem. I wlasnie to milczenie budzito na-
wet wiekszg groze niz ich widok. Byli cisi jak groby, ktore przed chwilg opuscili.

Ich smrod przenikal wilgotne nocne powietrze — wszechobecny, mdlacy odor
$mierci, postepujacego rozkladu, przegnitych cial. Clarke obserwowal ich, wybatusza-
jac oczy. Mieli na sobie cmentarne koszule, niektdrzy zmarli niedawno, inni od wiekdéw
byli juz pogrzebani.

Zsuwali si¢ z muru, tloczyli w bramie, suneli przez ulice. Jeden z nich stukal juz
w drzwi, chcac wejs¢ do srodka.

Clarke mogt pomysle¢, ze zwariowal, nawet przemknelo mu to przez glowe, w glebi
ducha pamietal jednak, ze Harry Keogh byt nekroskopem. Znat jego histori¢ — histo-
ri¢ cztowieka, ktory rozmawial ze zmartymi, ktérego zmarli szanowali, a nawet kochali.
Co wigcej, Harry mogl wzywac¢ umarlych, o ile zaistniala taka potrzeba. ,,O to chodzi-
to! To robota Harry’ego! Oto jedyne mozliwe wytlumaczenie” — pomyslat Clarke oszo-
fomiony.

Zebrani pod brama unosili w gore szare, plamiste twarze. Patrzyli na Clarke’a, kiwali
na niego, wskazujac drzwi. Chcieli, zeby ich wpuscit, wiedzial, w jakim celu. ,Moze rze-
czywiscie zwariowalem” — myslal, biegnac do drzwi. ,Mineta poinoc i w domu czai sie
potwdr, a ja biegne na parter, zeby wpusci¢ horde nieboszczykow!”

Drzwi do mieszkania pozostawaly jednak niewzruszone, wcigz zatarasowane piani-
nem. Clarke naparl na nie ramieniem. Ustapily, ale zaledwie o cal. Po prostu brakowa-
fo mussit...

... Ale nie brakowato ich Guyowi Robertsowi.

Clarke zauwazyl swego martwego przyjaciela, dopiero gdy ten stanal u jego boku,
pomagajac mu pchac. Roberts, o gtowie zamienionej w szkarlatna, ciekajacg na ramio-
na galarete, przez ktorg przeswitywala potrzaskana czaszka, bez ustanku napieral na
drzwi, przepelniony silg ptynaca zza grobu.

I wtedy Clarke po prostu zemdlat...

Dwoch Harrych wpatrywalo si¢ oczyma niemowlgcia w samo zrodlo grozy, w twarz
Juliana Bodescu. Wampir przykucnal nad 16zeczkiem dziecka, a jad saczacy si¢ z jego
slepi az nadto wyraznie zdradzat jego zamiary.

— To juz koniec! — szepnal Harry Keogh. — Wszystko skonczone i to w taki spo-
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sob.

— Nie — odpowiedzial mu inny glos, wnikajac w jego umyst. — Nic nie jest skon-
czone. Dzigki tobie nauczylem si¢ tego, czego mialem si¢ nauczy¢. Teraz nie jeste$ mi juz
potrzebny. Ale wciaz potrzebuje ciebie jako ojca. IdZ wigc, ratuj sie.

Tylko jedna osoba mogta to powiedzie¢. Odezwala si¢ pierwszy raz w zyciu i nie bylo
juz czasu, zeby pytac ,,jak” i ,dlaczego” Harry czul, Ze ograniczenie, narzucone mu przez
dziecko, ustepuje niczym zerwany tancuch, dajac mu znowu wolnos¢. Wolnos¢, pozwa-
lajaca skierowac bezcielesny umyst w bezpieczne progi kontinuum Mdébiusa.

Mogl teraz schronic¢ si¢ tam, zostawiajac swego syna jego wlasnemu losowi. Mogt, ale
nie powinien tego robic.

Szczeki Bodescu rozwarly sie szeroko, odstaniajac wezowy jezyk, drgajacy za rzeda-
mi kiow.

— Idz! — powiedzial znéw maty Harry, ponaglajac ojca.

— Jeste$ moim synem! — krzyknat Harry. — Do cholery, nie moge odejs¢! Nie zo-
stawie ciebie z nim!

— Zostawi¢ mnie z nim? — Wydawalo sie, ze niemowle nie nadaza za jego myslami.
— Sadziles, ze zamierzam tu zostaé?

Szponiaste fapy bestii wyciagnety sie w kierunku t6zeczka.

Julian pojal teraz, ze Harry Junior jest... czyms wiecej niz dzieckiem. Oczywiscie, byt
w nim Harry Keogh, ale to nie tylko to. Chtopczyk wpatrywal si¢ w niego, przygladat
mu si¢ rozszerzonymi, wilgotnymi, niewinnymi oczkami — wcale si¢ nie bal. Natomiast
po raz pierwszy od opuszczenia Harkley House Julian poczul co$ w rodzaju leku. Cof-
nal si¢ nieco, ale zaraz siegnal po dziecko.

Maty Harry pokrecit gtowka, szukajac drzwi Mobiusa. Otwarly sie tuz obok, wypty-
waly z jego poduszki. Reszta byla juz prosta, brata si¢ z instynktu, z jego genow. Caty
czas mial to w sobie. Niewiarygodnie panowat nad swym umystem, nad cialem za$ jesz-
cze o wiele mniej pewnie. Ale z tym mogl sobie poradzi¢. Napinajac niewprawne mie-
$nie, skulil si¢ i przetoczyt przez drzwi Mobiusa. Szpony i szcz¢ki wampira znalazly tyl-
ko pustke.

Julian odskoczyt od 16zeczka, jakby staneto nagle w ogniu. Spojrzal ostupialy, a po-
tem zlapal kolderke, rozdzierajac ja na strzgpy. Dziecko po prostu znikneto. ,Kolejna
sztuczka Harryego Keogha! Nekroskopa!” — pomyslat z wsciekloscia.

— Nie moja, Julianie — odezwat si¢ cicho Harry zza plecow wampira. — Sam to zro-
bil, i to nie koniec jego umiejetnosci.

Bodescu odwrdcil si¢ pospiesznie i zauwazyl, ze sylwetka nagiego Harry'ego Keogha,
jakby spleciona z rozjarzonej, blekitnej siateczki, zbliza si¢ groznie w jego kierunku.
Przeszedt przez t¢ zjawg, jego szpony zndw nic nie znalazly.

— Co? — wycharczal. — Co?
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Harry stanat ponownie za jego plecami.

— Jeste$ skonczony, Julianie — powiedzial, nie bez satysfakcji. — Jakiegokolwiek zta
bys nie uczynil, z kazdym mozemy dac sobie rad¢. Nie zdotamy wprawdzie przywrdci¢
zycia tym, ktérych zniszczyles, ale mozemy da¢ niektérym z nich szans¢ pomsty.

— My? — powiedzial Bodescu, saczac stowa jak kwas. — Nie ma zadnego ,,my”. Je-
stes sam. I nawet jesli zajmie mi to wieczno$¢...

— Dla ciebie nie ma juz wiecznosci — pokrecil glowa Harry. — Prawde mowiac,
twoj czas juz si¢ skonczyl!

Z Klatki schodowej docieralo ciche, ale uparte szuranie stop. Ktos... nie, cata groma-
da jakichs istot wchodzita do mieszkania. Wampir wypadt z pokoiku do gltéwnej izby
i zastygl w pot kroku. Brendy Keogh nie bylo tam, gdzie ja zostawit, ale nie to zaprzata-
to jego uwage.

Widmo Keogha poptyneto za nim, by by¢ swiadkiem spotkania.

Na czele szed! policjant z rozerwanym gardtem. Posuwali si¢ powoli i chwiejnie, ale
z pelna swiadomoscig celu.

— Mozesz zabija¢ zywych, Julianie, ale nie zdolasz zabi¢ umarlych — powiedziat
Harry do przerazonego wampira.

— Ty... — Bodescu znéw zwrdcil si¢ w jego strong. — Ty ich wezwates!

— Nie — zaprzeczyl Harry. — Wezwal ich moj syn. Juz od jakiego$ czasu musial
z nimi rozmawiac. Zaczgli troszczy¢ si¢ o niego tak, jak troszcza sie o mnie.

— Nie! — Julian rzucit si¢ do okna, zauwazyl jednak, ze jest stare i zamkniete na sta-
te. Jeden z trupow, z ktorego przy kazdym kroku osypywaly si¢ robaki, ruszyt za nim.
W koscistej dtoni trzymal kusze Clarke’a. Inni dzwigali dlugie dragi, wyrwane z cmen-
tarnego plotu. Ozywione ciala zalewaly teraz pokoj jak ropa z peknietego wrzodu.

— To juz koniec, Julianie — stwierdzil Harry.

Bodescu ogarnat ich wzrokiem, krzywiac si¢ wsciekle.

— Keogh, ty bezcielesny sukinsynu! — warknat. — Myslales, Ze ty jeden posiadasz
moc?

Przykucnal rozkladajac rece. Rozesmial si¢ szyderczo. Szyja mu sie wydluzyla, cia-
to zafalowalo dziwacznie. Potworna glowa przypominata teraz teb jakiegos$ pterodakty-
la. Zdawalo sig, ze caly trzepoce, splaszczajac si¢ i rozszerzajac, az jego ubranie zmieni-
to si¢ w strzepy, nie mogac go w sobie zmiesci¢. Wyciagnat rece i wydltuzyt je, przeista-
czajac si¢ w jaki$ bluznierczy krzyz, a potem rozwinat bloniaste skrzydta. Daleko tatwiej
i ptynniej niz Faethor Ferenczy przetworzyl catkowicie swe wampirze ciato. W miej-
scu, gdzie przed chwilg stal czlekoksztaltny stwor, znajdowalo sie teraz cos w rodzaju
ogromnego nietoperza...

A potem... stwor bedacy Julianem Bodescu odwrocit si¢ i skoczyl prosto w ztozone

z matych szybek okno mansardy.
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— Nie pozwdlcie mu uciec! — polecit Harry. Niepotrzebnie, gdyz i tak nie zamierza-
li do tego dopuscic.

Wampir przebil si¢ przez okno, zasypujac ulice deszczem szkla i odtamkow pomalo-
wanego drewna. Wyksztalcil sobie cos w rodzaju lotek, wyginajac swe potworne cielsko
niczym zblakany latawiec, fapiacy nocny wiatr wiejacy z zachodu. Ale msciciel z kusza
stal juz przy rozbitym oknie i skladal sie do strzatu. Bezoki trup nie mogl wprawdzie
zobaczy¢ potwora, ale w chwili owego niesamowitego pseudozycia jego doczesne, roz-
padajace si¢ czlonki byty w stanie korzysta¢ ze wszystkich dostepnych im niegdys zdol-
nosci.

Strzelil, trafiajac Juliana w kregostup, w sam srodek jego gumiastych plecoéw. Wam-
pir wrzasnat glosno i ochryple niczym ranione zwierze. Zgiat sie w potwornym bdlu,
utracil panowanie nad lotem, pikujac jak okaleczony ptak w kierunku cmentarza. Pro-
bowal jeszcze wzbic sig, ale belt roztupat mu kregostup. Julian spadl na cmentarz, runat
w wilgotne krzaki. Umarli zawrécili. Opuszczali teraz mieszkanie na poddaszu. Szura-
jac, kontynuowali poscig.

Schodzili po schodach, jedni z cialem odtazacym od kosci, inni gubiac konczyny,
ktore pelzty w slad za nimi. Harry dotaczyt do nich, do wszystkich zmartych, ktérzy od
dawna, od bardzo dawna, od dnia, w ktorym tu zamieszkal, byli jego przyjacioimi. Ra-
zem z nimi szto kilku nowych znajomych, z ktérymi nie mial jeszcze okazji porozma-
wiac.

Szli tam dwaj mlodzi policjanci, ktorzy nigdy nie wroca do swych zon i dwaj agen-
ci z Wydzialu Specjalnego, naznaczeni dziurami po kulach jak szkartatnymi kwiatami.
Szed! tez gruby Guy Roberts, z ktdrego gtowy niewiele zostalo. Przyjechat do Hartlepo-
ol, zeby zalatwi¢ pewng sprawe — i teraz mial tego dokonac.

Po schodach, przez drzwi i ulice wszyscy szli na cmentarz. Wielu z nich nie zdotato
nawet dotrze¢ do mieszkania, niektorzy nie byli w stanie tego zrobic. Ale kiedy Bodescu
spadl, otoczyli go kregiem, atakujac dragami, na swdj milczacy, martwy sposob grozni.

— W serce — polecil im Harry, gdy tylko si¢ zjawil.

— Do licha, Harry, on si¢ wciaz wierci! — zaprotestowat jeden z nich. — Jego skora
jest jak guma, a te dragi sa tepe.

— Moze to jest odpowiedz? — Inny nieboszczyk, od niedawna martwy, wysunat sie
do przodu. Konstabl Dave Collins, ktory szedl wygiety, gdyz sto jardow dalej, w zaut-
ku, Julian ztamal mu krzyz. Niost teraz sierp, nalezacy do cmentarnego ogrodnika, nie-
co przerdzewialy, gdyz diugo lezal w trawie pod murem.

— Oto sposob — powiedzial Harry, ignorujac chrapliwy wrzask Bodescu. — Kofek,
miecz i ogien.

— Ja mam ten ostatni. — Kto$ z roztrzaskana glowa, Guy Roberts, ciagnal za sobg

ciezki zbiornik i waz — wojskowy miotacz ognia.
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Julian dopiero teraz naprawde wrzasnal. Ale umarli nie zwazali na to. Zwalili sie na
niego, by go przytrzymac. Wampir-Bodescu, nie panujac nad swym przerazeniem, prze-
istoczyl si¢ znéw w czlowieka. Popetnil btad, tatwiej im przyszio znalez¢ jego serce. Je-
den z umarlych przynidést kawatek nagrobka, ktory postuzyt jako mlotek i wreszcie wbi-
li drag tam, gdzie nalezalo. Przyszpilony niczym jaki$ szkaradny motyl, Julian wit si¢
i skrzeczal, ale juz bylo niemal po wszystkim.

— Godzing temu bylem policjantem, a teraz wyglada na to, Ze bede katem — ode-
zwal sie Dave Collins.

— To prawomocny werdykt, Dave — przypomniatl mu Harry.

Dave Collins, niczym sam Mroczny Zniwiarz, postapit o krok do przodu i oddzielit
ohydna gltowe Juliana od tulowia, cho¢ nie przyszto mu to fatwo. Potem przyszta pora
na Guya Robertsa. Tegi esper skapal milczacego juz wampira w huczacym zachtannym
ogniu oczyszczenia. Kiedy skonczyl, zbiornik miotacza byl juz pusty, a z potwora nie-
wiele zostato. Wowczas zmarli zaczeli sie rozchodzi¢, wracali do otwartych grobow.

Harry mogt juz rusza¢ dalej. Wiatr rozwial mgle Juliana i swad spalenizny, na noc-
nym niebie znéw zal$nily gwiazdy. Ta cze¢$¢ roboty zostala wykonana, ale w innym
miejscu czekalo jeszcze mnodstwo do zrobienia.

Podzigkowal umartym i znalazt drzwi Mobiusa...

Harry niemal juz przywykl do kontinuum MGobiusa, podejrzewal jednak, ze wigk-
szo$¢ ludzkich umystow uznalaby je za cos nie do zniesienia. Na czasoprzestrzennej
wstedze Mobiusa istniato jedynie ,,nigdzie” i ,,nigdy”, ale czlowiek doskonale zréwnowa-
zony, o wlasciwie uksztaltowanym umysle, mogl, korzystajac z niej, znalez¢ si¢ wszedzie
i 0 kazdym czasie. Przedtem jednakze musial przetamac lek przed ciemnoscia.

W fizycznym wszech$wiecie istniejg rozne stopnie ciemnosci. Natura zdaje si¢ nie
lubi¢ ich, podobnie jak nie znosi prézni. Metafizyczne kontinuum Mobiusa natomiast
stworzone jest z ciemnosci. I nic tam nie ma poza nig. Za drzwiami Mdbiusa lezy Pier-
wotna Ciemno$¢, starsza niz materia wszechswiata.

Harry moglby réwnie dobrze znajdowac si¢ w jadrze czarnej dziury, gdyby nie to, ze
w czarnej dziurze panuje ogromne cigzenie, tu zas nie byto po nim najmniejszego sla-
du. Grawitacja tu nie dziatala, gdyz nie istniala masa. Kontinuum byto réwnie niema-
terialne jak mysdl i jak ona niosto w sobie sife. Jego moc reagowata na obecnos¢ Har-
ryego, starajac sie go odrzucic jak pylek w oku. Byt obcym ciatem, nie akceptowanym
przez kontinuum.

Tak bywalo dotad. Teraz jednak Harry wyraznie odczul zmiane.

Poprzednio odbieral napoér niematerialnych sit, probujacych wypchna¢ go z powro-
tem w rzeczywisto$¢. Nigdy nie odwazyt si¢ im ulec wbrew swej woli, gdyz mogltby wy-
tonic¢ si¢ w czasie lub miejscu nie rokujacym szans na przetrwanie. Teraz jednak wyda-

walo mu sig, ze owe sily uginajg si¢ nieco, a nawet przepychaja, by zrobi¢ dla niego miej-
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sce. Uwolniony, bezcielesny umyst Harryego podszepnal mu, dlaczego tak si¢ dzialo. In-
tuicja wyjasnila, ze wynikalo to z jego... metamorfozy.

Z rzeczywistosci w nierzeczywistos¢, z ciala i krwi w niesmiertelng $wiadomosc,
z zywej istoty w ducha — Harry uparcie nie przyjmowal do wiadomosci faktu swej
smierci. Teraz jednak przestraszy! sie tej mysli. Zastanawial, si¢ czy to nie wyjasnialo
milosci, jaka darzyli go zmarli, skoro byt jednym z nich.

Ze ztoscia odrzucit tem pomyst. Umarli kochali go juz przedtem, kiedy byl pelnej
krwi cztowiekiem. ,,Nadal jestem czlowiekiem!” — pomyslal, cho¢ z mniejszg niz za-
zwyczaj pewnoscia. Odkrywal teraz subtelng przemiane, jakiej ulegat.

Przed niespelna rokiem spieral si¢ z Augustem Ferdynandem Mobiusem na temat
zwiazkow pomiedzy wszechs§wiatem fizycznym i metafizycznym. Mobius, spoczywaja-
cy w grobie na lipskim cmentarzu, dowodzil, iz oba swiaty sq catkowicie odrebne i nie
nakladaja si¢ na siebie w zaden sposob. Moga niekiedy ocierac si¢ o siebie, wywotujac
po obu stronach jakies$ zjawiska — na planie fizycznym ,,duchy” albo fenomeny para-
normalne — ale nigdy si¢ nie pokrywaja ani nie biegna réwnolegle.

A co do przeskakiwania z jednego w drugi i z powrotem...

Harry jednakze byl anomalia, tyzka dziegciu w beczce miodu Mébiusa, kluczem.
A moze wyjatkiem potwierdzajacym regufe.

Tak dzialo si¢ wowczas, kiedy mial jeszcze okreslony ksztalt, byt obdarzony ciatem.
Harry nalezal do kontinuum. Stanowit jedynie byt metafizyczny i tutaj powinien pozo-
stac. Na zawsze, ptywajac w niewyobrazalnych i z punktu widzenia nauki niemozliwych
strumieniach sif abstrakcyjnego kontinuum Mdbiusa.

Skojarzenie stowne: strumien sit — pole sifowe — linie sity — linie Zycia. Jasnobte-
kitne linie Zycia ciggnace sie za drzwiami czasu przysztego. I nagle Harry przypomniat
sobie cos, dziwiac sig, jak mdgt na to nie zwazaé. Wstega Mobiusa nie mogta go zawtasz-
czy¢, jeszcze nie, gdyz mial przed sobg przysztos¢, ktorg sam ogladal.

Moglby ponownie sie jej przyjrze¢, gdyby tylko zapragnal, to byla tylko kwestia wy-
boru odpowiednich drzwi. Pomyslal, ze tym razem nie byloby to tak proste. Gdyby
kontinuum Mobiusa zagarnelo go, sunacego poprzez czas, wiecznie musiatby mkna¢
w przyszlosc. Na szczescie dos¢ dobrze wszystko pamigtal.

Szkartatna linia Zycia, dazaca ku blekitnym nitkom jego i Harryego Juniora — Ju-
lian Bodescu.

Potem ni¢ zycia niemowlecia raptownie odskoczyta od toru ojca, umkneta w innym
kierunku. To mogla by¢ jedynie ucieczka przed wampirem, chwila, gdy malec po raz
pierwszy skorzystal z kontinuum Mobiusa. Pdzniej — to niesamowite zderzenie...

Nowa blekitna ni¢, wyblakla, postrzepiona, niknaca. Oba pasma ulegaty chyba jakie-
mus niepojetemu wzajemnemu przyciaganiu. Zlaly sie¢ wreszcie w jedng jaskrawoble-

kitna linie, o wiele jasniejsza i szybsza niz wszystkie inne. Przez moment Harry poczut
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obecnos¢, a moze tylko nikngce echo obecnosci, innego umystu, wchodzacego w jego
wlasny. Ale zaraz i to wygaslo, a jego ni¢ nieprzerwanie sunela dale;...

I do tego rozpoznatl tamto echo.

Byt juz pewien, w ktora strone ma si¢ uda¢, kogo musi odnalez¢. I nieco mniej zrecz-
nie niz zazwyczaj skierowat si¢ do londynskiej kwatery INTESP.

Na ostatnim pigtrze budynku — w samowystarczalnym kombinacie, zlozonym
z biur, laboratoriéw, kwater prywatnych i wspdlnej salki rekreacyjnej — mieszczacym
gtoéwng kwatere INTESP, panowalo zamieszanie. To, co wydarzylo si¢ tu przed kwa-
dransem, wykraczalo poza wszelkie dotychczasowe doswiadczenia obecnych tu osob,
nawet jezeli wzietoby sie pod uwage specyficzny charakter placowki i niezwykle talenty
jej personelu. Zdarzenia tego nie poprzedzily Zadne ostrzezenia; nie przeczuli jego na-
dejscia telepaci, jasnowidze ani inne media; to co$ po prostu ,stalo si¢”, sprawiajac, ze
esperzy biegali w kolo jak mréwki w naruszonym kopcu.

»1Tym czyms” bylo przybycie Harryego Keogha Juniora i jego matki.

INTESP dowiedziat si¢ o tym, gdy nagle rozdzwonily sie wszystkie sygnaly alarmo-
we. Przyrzady rejestrujace odezwaly si¢ w gtdéwnym biurze, w gabinecie Kyle'a. Tyle tyl-
ko, ze od wyjazdu szefa do Wloch bywal tam jedynie John Grieve, a w tej akurat chwili
pokdj byl zabezpieczony. Nie sposob bylo przyjaé, ze ktos mogl tam przebywac.

Oczywiscie, sadzono, ze to uszkodzenie systemu alarmowego... I wtedy pojawily sie
pierwsze prawdziwe sygnaly owego wydarzenia. Wszyscy esperzy INTESP odebrali je
réwnoczesnie: odczuli obecnos¢ kogos poteznego, giganta psychicznego, ktory zstapit
do kwatery gléwnej. Harry'ego Keogha.

Otwarli wreszcie drzwi do biura Kyle’a i ujrzeli na srodku dywanu dziecko, tulace
si¢ do matki. Taka materializacja nie miala miejsca nigdy przedtem, przynajmniej nie
w INTESP. Keogh odwiedzal Kyle’a jako ulotna, bezcielesna zjawa, cien dawnego Har-
ryego. Ci ludzie natomiast byli prawdziwi, dotykalni, zywi. Oddychali. Teleportowali si¢
tutaj.

»Dlaczego?” — to nie budzilo watpliwosci. Aby uciec przed Bodescu. Jednakze pyta-
nie ,,jak” musialo zaczeka¢ na odpowiedz. Matka i dziecko, a zatem i INTESP, byli bez-
pieczni i tylko to sig liczylo.

Poczatkowo wydawalo sie, ze Brenda Keogh $pi, ale John Grieve, badajac ja, od-
kryl pokazny, migkki guz na potylicy i stwierdzil, ze dziewczyne ogluszono. Dziecko
za$ czujnie rozgladato si¢ dokota szeroko otwartymi oczyma. Nieco zdziwione, ale nie
przestraszone, lezalo w ramionach matki i ssato kciuk. Wygladato na to, ze wszystko
z nim, w porzadku.

Esperzy ostroznie przeniesli nowo przybylych do kwater personelu, potozyli do 16z-
ka i wezwali lekarza. Sami, zaaferowani, zebrali si¢ w sali narad, by omowic sytuacje.

I wtedy pojawit si¢ Harry.
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Chociaz jego przybycie zaskoczylo ich, nie spowodowalo szoku, a nawet roztadowa-
to nieco napigcie. Materializacja, z ktorg zetkneli si¢ tak niedawno, przygotowata ich na
jego wizyte. Mozna bylo nawet powiedzie¢, ze go oczekiwali. John Grieve zajal wlasnie
miejsce na podium i przygasit swiatla. Harry pojawil sie w postaci, o ktdorej wszyscy sty-
szeli, ale niewielu, a w tym nikt z obecnych na sali, mialo okazje go ogladac: jako zarys,
niemal hologram, mlodego mezczyzny, uformowany z niklej siateczki jasnoblekitnych
wldkien. I znoéw rozeszta si¢ owa psychiczna fala uderzeniowa, $wiadczaca o obecnosci
metafizycznej Mocy.

John Grieve réwniez ja odczul, ale Harry’ego zobaczyt jako ostatni, gdyz nekroskop
pojawit sie na podium, prawie za jego plecami. Staly oficer dyzurny uslyszal zbiorowe
westchnienie niewielkiej publicznosci, ktora zajeta wlasnie miejsca i odwrdcit sie.

— MJj Boze! — zawotal. Nogi si¢ pod nim ugiely.

— Nie — sprostowal Harry. — Tylko Harry Keogh. Dobrze sie czujesz?

Grieve omal nie spadl z podium, ale w ostatniej chwili ztapat rownowage. Uspoko-
it sie.

— Tak sadze — powiedzial i podnidst dlon, zeby uciszy¢ podekscytowanych espe-
row. — Co si¢ dzieje, Harry?

Zszed! z podium i cofnat sie.

— Sprobujcie si¢ nie leka¢ — poradzil zebranym Harry. Zaczynat si¢ juz przyzwycza-
jac¢ do takich, niemal rytualnych, wystepow. — Jestem jednym z was, pamigtacie?

— Nie boimy si¢, Harry. — Ken Layard odzyskat gtos. — Po prostu... jesteSmy ostroz-
ni.

— Gdzie jest Alec Kyle? — zapytal Harry. — Wrdcit juz!

— Nie — powiedzial Grieve, patrzac gdzies w bok. — I prawdopodobnie juz nie
wroci. Ale twoja zona i syn dotarli tu bez problemdw.

Widmo Keogha westchneto z wyrazng ulga. Wiadomo juz bylo, do jakiego stopnia
dziecko wnikneto w jego umyst.

— To dobrze! — stwierdzil Harry. — Przynajmniej jesli chodzi o Brendg¢ i malca.
Wiedzialem, ze gdzies si¢ ukryja, ale to miejsce jest najbezpieczniejsze...

Garstka esperow poderwata sie juz z foteli i otaczala kregiem podium.

— To znaczy, ze nie ty... hm...ich tu przyslates? — zdziwil si¢ Grieve.

— To byta robota dzieciaka. — Harry potrzasnat swietlista gtowa. — Maly sprowa-
dzit tu matke przez kontinuum Mobiusa. Lepiej zadbajcie o niego, to piekielnie cen-
ny nabytek! Ale stuchajcie, pewne sprawy nie moga czeka¢, wigc potrzebuje wyjasnien.
Opowiedzcie o Alecu.

Grieve spelnil jego zadanie.

— Wiem, ze jest tam, na Zamku Bronnicy, ale odbieram go, jakby... no, jakby nie zyt.

Harry ciezko przyjal ten cios. Owa dziwna blekitna ni¢ zycia, postrzgpiona, nikna-
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ca. Alec Kyle.

— Sa sprawy, ktore powinniscie wiedzie¢ — powiedzial. Widac bylo, ze si¢ $pieszyl.
— Sprawy, ktore macie prawo wiedzie¢. Po pierwsze: Julian Bodescu nie zyje.

— Boze, to cudownie! — krzyknal Layard. Teraz Harry odwrdcil wzrok.

— Guy Roberts tez nie zyje — powiedzial.

— A Darcy Clarke? — zapytat ktos.

— O ile wiem, nic mu nie jest — uspokoit go Harry. — Stuchajcie, wszystko inne
musi zaczeka¢. Czas na mnie. Ale mam wrazenie, ze jeszcze si¢ zobaczymy.

Przeistoczyl si¢ w ostre, biekitne swiatetko i zniknat...

Harry dos¢ dobrze znal droge do Zamku Bronnicy, ale kontinuum Mdobiusa stawia-
fo mu opor. Walczyto, zeby go pochtona¢, zeby go w sobie zatrzymac. Im dluzej pozo-
stawal bezcielesny, tym silniejszy byl 6w napor, zmierzajacy do usidlenia go w nie kon-
czacej sie nocy obecnego wymiaru. Nekroskop jeszcze si¢ bronil.

Alec Kyle nie umart i Harry o tym wiedzial. Gdyby byt martwy, nekroskop moégiby
dotrze¢ do jego umystu i rozmawiac z nim, tak jak rozmawial z umarlymi. Ale pomi-
mo wszelkich prob, poczatkowo ostroznych, lekliwych, na szczescie nie zdotal nawigzac
kontaktu. To go o$mielilo, siegnat glebiej, wytezajac wszystkie sily z nadzieja, ze i tym
razem poniesie fiasko. A jednak...

... Harry, przerazony, odebral ciche, niknace echo glosu znanego sobie czlowieka
— rozpaczliwy, stabnacy krzyk, pograzajacy si¢ w nicosci. Taka wskazowka wystarczala
Harryemu. Puscil si¢ natychmiast w tamtym kierunku.

I wowczas... jakby dostat si¢ w wir. Wrécito wspomnienie zmagan z Harrym Junio-
rem, tyle ze to tutaj bylo dziesig¢ razy silniejsze i nieodparte. Harry nie musiat nawet
walczy¢ o uwolnienie si¢ z kontinuum Mobiusa — zostal z niego wydarty. Wyrwany

i ci$niety...

Wprawdzie nie przyszto jej to tatwo, ale Zek Foener w koncu usneta — po to jedynie,
by godzinami rzucac si¢ i przewraca¢ w sidfach najbardziej koszmarnych snéw. Nad ra-
nem obudzila si¢ wreszcie, probujac przeniknaé wzrokiem ciemnos¢, w jakiej tonat jej
spartanski pokoj. Po raz pierwszy od przybycia do Zamku Bronnicy czufa si¢ tu obco.
Jej praca kryta w sobie jedynie pustke, nie przynosita nagrod ani satysfakeji. Byta ztem,
gdyz stuzyla ztym ludziom. Pod kierownictwem Feliksa Krakowicza sprawy wyglada-
ty inaczej, ale teraz rzadzit Iwan Gerenko... Nawet jego nazwisko wymawiata z niesma-
kiem. Wiedziala, ze jezeli Gerenko przejmie wladze nie bedzie juz dla niej zycia.

Zek wstala, spryskata twarz zimng woda i zeszta do piwnic, w ktorych miescily sig
laboratoria. Po drodze, na schodach i w korytarzu, mineta nocnego technika i espera.
Obaj pozdrowili ja gestem, ale nie zwrdcifa na to uwagi. Przeszta obok nich. Sama mu-

siala kogo$ pozdrowi¢ — czlowieka, w ktorym niewiele pozostato zycia.
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Weszla do psycholaboratorium, wzieta stalowe krzesto i usiadta obok Kyle’a, dotyka-
jac jego bladego ciala. Puls byl niepewny, falowanie piersi — stabe i nienaturalne. Mozg
Anglika niemal juz obumart... a za dwadziescia cztery godziny eksperci z Berlina Za-
chodniego mieli si¢ gtowi¢, kim byt ten cztowiek i co go zabito.

I sama wzigta w tym udzial. Oszukano ja, wmodwiono jej, ze Kyle byt szpiegiem,
wrogiem, ktorego wiedza przedstawiala dla Zwiazku Radzieckiego ogromng wartos¢.
W rzeczywistosci liczyta si¢ tylko dla Iwana Gerenki. Zek bronita si¢ przed tg chorg kre-
atura; wykrecala sig, kiedy Gerenko stwierdzit, ze przyczynila sie do tego mordu, ale nie
byta w stanie obronic si¢ przed wlasnym sumieniem.

Dla Gerendki i tysiecy takich jak on, ktorzy tylko czytali raporty, wszystko wydawa-
to sie¢ fatwe. Ona czytata umysly, a to zupelnie cos innego. Umyst to nie ksigzka. Ksigz-
ki tylko opisuja emocje, rzadko pozwalajac je odczué. Dla telepaty jednak emocja jest
rzeczywisto$cig, surowa i potezna jak najlepsze opowiadanie. Zek nie czytala dziennika
wykradzionego Kyleowi, czytala jego zycie. A robiac to, pomagata je wykradac.

Oczywiscie uwazala go za wroga, jako ze byl wierny innemu krajowi, odmienne-
mu systemowi wartosci. Ale czy z tej racji stanowil zagrozenie? — co do tego nie miata
pewnosci. Wsrod wyzszych rangg cztonkow jego rzadu znajdowaly sie osobistosci, kto-
re pragnely upadku Rosji, jej zniewolenia. Ale Kyle nie byt militarysta ani wywrotow-
cem, dazacym do obalenia komunizmu. Byt humanista, przepetnionym wiarg, iz wszy-
scy ludzie sg bra¢mi albo powinni si¢ nimi stac. Jako czlonek brytyjskiego Wydzia-
tu ESP, bywal wykorzystywany, podobnie jak teraz Zek, cho¢ oboje powinni pracowac
w imie wyzszych celow.

Jego umyst, jego wspaniaty umyst, przepadt na zawsze.

Zek rozejrzala si¢ przez Izy, z odraza spogladajac na aparature rozstawiong pod ste-
rylnymi $cianami.

Zdecydowala sie, ze jesli tylko bedzie to mozliwe, sprobuje jakos wyrwac si¢ z Wy-
dzialu E. Zdarzalo si¢ juz, ze telepaci tracili swoj talent, dlaczego wigc ja mialoby to
oming¢. Postanowila to upozorowac, przekonac¢ Gerenke, ze nie przedstawia juz zadnej
wartosci dla jego zbrodniczej organizacji, to...

Stracita nagle watek. Palce, spoczywajace na przegubie Kyle’a, wyczuly, ze puls stal sie
miarowy i silny. Pier§ Anglika wznosita si¢ i opadata rytmicznie, a jego umyst...

Odezwal si¢ umyst kogos innego. Plynela z niego zdumiewajaca swym ogromem
fala mocy psychicznej. To nie byla telepatia — rdznita si¢ od wszystkiego, z czym Zek
miata kiedykolwiek do czynienia — ale posiadato to ogromna moc. Cofneta pospiesz-
nie dton i poderwata si¢, odkrywajac, Ze nogi ma jak z waty. Stala teraz, fapiac powie-
trze, wpatrzona w cztowieka na stole operacyjnym, na stole, ktéry powinien by¢ raczej
katafalkiem. Mysli owego czlowieka, poczatkowo niezborne, dostroily si¢ w koncu do

jej umystu.
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— To nie moje cialo — powiedzial do siebie Harry, nie wiedzac, ze ktos jeszcze go
stucha. — Ale jest dobre i do tego wolne! Alec, dla ciebie to juz koniec, dla mnie jednak
jest jeszcze szansa, wielka szansa dla Harryego Keogha. Boze! Alec, gdziekolwiek teraz
jeste$, wybacz mi!

Tozsamos¢ Harry'ego byla zapisana w umysle Zek i dziewczyna wiedziata juz, ze si¢
nie myli. Nogi si¢ pod nia ugiety. A potem owa postac na stole, kimkolwiek byta, otwo-
rzyla oczy i usiadla, co przesadzilo sprawe. Zek na sekunde lub dwie stracita przytom-
nos¢. Trwalo to krotko, ale nie na tyle, by nie zdazyla osunac¢ si¢ na podtoge. Mezczyzna
za$ zdazyl zwiesi¢ nogi ze stotu i opas¢ przy niej na jedno kolano. Energicznymi rucha-
mi roztarl jej przeguby. Poczula 6w dotyk, poczula jego cieple dfonie na swym lodowa-
tym teraz ciele. Jego cieple, pelne zycia, silne dlonie.

— Jestem Harry Keogh — powiedzial, ledwie podniosta powieki. Dzieki brytyjskim
turystom, ktorzy odwiedzali Zakhintos, Zek poznala nieco angielski.

— Ja... wiem — odparta. — Ja... ja zwariowalam!

Przyjrzal si¢ jej, popatrzyl na szary mundur z uko$nym zoéltym paskiem na wyso-
kosci serca, przeniost wzrok na sale i rozstawiong w niej aparature, a w koncu spojrzal,
z ogromnym zdumieniem, na swoje nagie ciato.

— Mialas z tym cos$ wspdlnego? — zapytal nieufnie.

Zek wstala, odwracajac wzrok. Nadal dygotata. Watpita w trzezwos¢ swego umystu.
Wydawalo sig, ze Harry czyta w jej myslach, ale w rzeczywistosci jedynie snul przy-
puszczenia.

— Nie — stwierdzil. — Nie zwariowalas. Jestem tym, za kogo mnie uwazasz. I zada-
tem ci pytanie. Czy ty zniszczylas umyst Kyle'a?

— Bratam w tym udzial — przyznata w koncu. — Ale nie przy... tym. — Jej biekitne
oczy zerknely na aparature, po czym zndw skupily si¢ na Harrym. — Jestem telepatka.
Czytalam jego mysli, podczas gdy oni...

— Podczas gdy oni je wymazywali?

Zwiesita glowe, potem podniosta ja, mruganiem powstrzymujac 1zy.

— Dlaczego tu przyszedles? Ciebie tez zabija!

Harry popatrzyt na siebie. Zaczynalo do niego dociera¢, ze jest nagi. Poczatkowo
mial wrazenie, Ze otrzymal nowe ubranie, teraz jednak widzial, ze to tylko ciato. Jego
ciato.

— Nie wszczelas alarmu — powiedzial.

— Nic nie zrobilam, jeszcze — odparta, bezradnie wzruszajac ramionami. — A mo-
ze ty si¢ mylisz i rzeczywiscie zwariowatam?

— Jak ci na imie?

Powiedziata mu.

— Postuchaj, Zek — zaczal. — Bylem tu przedtem. Wiedziatas o tym?
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Przytakneta. Wiedziala o tym i o zniszczeniach, jakie spowodowal.

— Coz, teraz odchodze, ale wrdce. Wkrotce. Tak szybko, ze nie zdolasz temu zapo-
biec. Jezeli wiesz, co wydarzyto sie tutaj podczas mojej ostatniej wizyty, pojmiesz moje
ostrzezenie. Zabieraj si¢ stad. Idz dokadkolwiek. Rozumiesz?

— Odchodzisz? — Poczula, ze wpada w histerie, poczuta, ze wzbiera w niej niepo-
hamowany $miech. — Sadzisz, Ze wydostaniesz si¢ stad, Harry Keoghu? Zapewne nie
wiesz, ze jeste$s w sercu Rosji! — Niemal si¢ odwrdcila, ale zndw spojrzata w jego stro-

n¢. — Nie masz najmniejszej szansy... — Nie zdofata jednak juz dostrzec Harry'ego, kto-

ry...

Znalazlszy sie w kontinuum Mobiusa, Harry wywotal Carla Quinta i natychmiast
otrzymal odpowiedz.

— Jestesmy tu, Harry. Spodziewalismy sig, ze predzej czy pdzniej do nas trafisz.

— My? — Harry poczul, ze serce mu staje.

— Ja, Feliks Krakowicz, Siergiej Gulcharow i Michait Wolkonski. Teo Dolgich zata-
twil nas wszystkich. Znasz oczywiscie Feliksa, ale jeszcze nie zetknates si¢ z Michaitem.
Polubisz go. To facet z charakterem! A co z Alekiem? Jak mu poszio?

— Nie lepiej niz wam — stwierdzil Harry, kierujac si¢ w ich strone.

Opuscil nieskonczong wstege Mobiusa i znalazl sie posrod gruzéw karpackiego
zamku Faethora Ferenczego. Mingla trzecia i pod ksigzycem przemykaly si¢ chmury,
przeistaczajac szeroka potke nad wawozem w kraine widmowych cieni. Wiatr z ukrain-
skich réwnin sprawil, ze nagie cialo nekroskopa przeniknat dreszcz.

— A zatem Alec tez oberwal? — W glosie Quinta czulo si¢ gorycz. Po chwili jednak
ustapila miejsca pewnemu ozywieniu.

— Moze si¢ z nim spotkamy?

— Nie — powiedzial Harry. — Nie spotkacie si¢. Watpie, czy kiedykolwiek uda sie
wam go odnalez¢. Chyba nikomu si¢ to nie uda. — Wyjasnit, co ma na mysli.

— Musisz wyrowna¢ rachunki, Harry — powiedzial Quint, kiedy dowiedzial sie
wszystkiego.

— Cofna¢ si¢ tego nie da — stwierdzil nekroskop. — Ale mozna go pomscic. Po-
przednim razem ostrzegalem ich, teraz zas$ zmiote z powierzchni ziemi. Catkowicie!
Przybylem do was w poszukiwaniu motywacji. Pozbawianie Zycia to nie moj styl. Robi-
tem to, ale to do$¢ paskudna sprawa. Lepiej, gdy zmarli mnie kochaja.

— Wiekszo$¢ z nas zawsze bedzie cie kochata — rzekl Quint.

— Nie bylem pewien, czy zdotalbym raz jeszcze dokona¢ masakry — ciagnal Harry.
— Teraz wiem, ze jestem w stanie.

Feliks Krakowicz milczat az do tej pory.

— Nie mam prawa ci¢ powstrzymywac¢ — odezwal si¢ jednak. — Ale jest tam paru

300



dobrych ludzi.

— Jak Zek Foener?

— Tak, to jedna z nich.

— Juz powiedzialem jej, ze ma si¢ stamtad wynies¢. Sadze, ze tak postapi.

— Co6z — Harry uslyszal westchnienie Krakowicza i niemal zobaczyl, jak Rosjanin
kiwa gtowa — cho¢ to mnie cieszy...

— Chyba juz czas, bym ruszyl dalej — stwierdzil Harry. — Carl, moze ty jestes w sta-
nie mi powiedzie¢, czy Wydzial E ma dostep do materialow wybuchowych o duzej sile
razenia?

— Wydzial moze otrzymac wszystko, czego zechce. To tylko kwestia czasu! — odpo-
wiedzial Quint.

— Hmm — zadumat si¢ Harry. — Miatem nadziejg, Ze zatatwie to szybko. Chocby
dzisiejszej nocy.

— Harry, czy to oznacza, ze chcesz zapolowac¢ na maniaka, ktory nas zabit? — zapytat
Michait Wotkonski. — Jezeli tak, to moze zdotam ci pomoc. Za zycia wiele wysadzatem,
gléwnie zelatyng wybuchowa, ale uzywatem tez innych srodkow. W Kotomyi jest miej-
sce, gdzie je magazynuja. Detonatory tez. Moge ci nawet wyjasnic, jak ich uzy¢.

Harry kiwnat glowg i usadowit si¢ na pokruszonym murze, tuz nad samym skrajem
wawozu. Pozwolil sobie na mroczny, niewesoty usmiech.

— Moéw dalej, Michaile — powiedzial. — Zamieniani si¢ w stuch...

Cos$ obudzilo Iwana Gerenke. Nie wiedzial, o co dokladnie chodzito, ale czut, ze co$
jest nie tak jak trzeba. Ubral sie najszybciej, jak potrafil, wezwal przez interkom ofice-
ra dyzurnego i spytal, czy wszystko jest w porzadku. Wygladato na to, ze tak. A Teo Do-
tgich mial pojawic si¢ lada moment.

Wylaczywszy interkom, Gerenko wyjrzal przez wielkie okno o wypuktej, kuloodpor-
nej szybie. I wstrzymat oddech. Z gtéwnego budynku wymykata si¢ w noc jakas postac,
osrebrzona ksiezycowa poswiata. Na mundur narzucifa ptaszcz, ale Gerenko wiedziat,
z kim ma do czynienia. ,Zek Foener” — pomyslal.

Szta waskim podjazdem. Musiata, gdyz pola pelne byly min i potykaczy. Usitowala
is¢ lekko i swobodnie, cos w jej ruchach zdradzalo jednak, ze ucieka. ,, Wyszta na prze-
pustke, zapewne tlumaczac si¢ bezsennoscia. A moze naprawde nie mogla spac i wy-
mknela si¢ na spacer, zaczerpna¢ swiezego powietrza? Rzeczywiscie! Zapewne chodzi-
to o dos¢ dlugi spacer — do Moskwy, do Leonida Brezniewa!” — pomyslal z wsciekto-
scia.

Zbiegt po kretych schodach, odebrat od wartownika strzegacego drzwi kluczyki od
stuzbowego wozu i ruszyl w poscig za dziewczyna. Zerknawszy na zachdd, zobaczyt

swiatla nadlatujacego helikoptera — przybywat Teo Dolgich.

301



Przejechawszy dwie trzecie drogi dzielacej budynki od masywnego muru okalaja-
cego caly teren, Gerenko dopedzil dziewczyng, zjechal na pobocze i zatrzymal woz.
Usmiechneta sie, ostaniajac oczy przed blaskiem reflektordéw, a potem zauwazyla, kto
pochyla sie nad kierownica. USmiech zastygl jej na twarzy.

Gerenko opuscil szybe.

— Wybieracie sie dokads, fraulein Foener? — zapytal.

Dziesig¢ minut wczesniej Harry przeszed! z kontinuum Mobiusa do wnetrza jedne-
go z zamkowych bunkréw. Byl tu juz przedtem, znal potozenie wszystkich szesciu bun-
krow i byl przekonany, ze korzysta si¢ z nich jedynie w razie alarmu. Jezeli wykryto nie-
obecnos¢ Kyle'a, bedzie miat do czynienia wlasnie z takim przypadkiem. W kieszeni
plaszcza, skradzionego z wojskowego skltadu w Kotomyi, ukryl naladowany pistolet.

Przez plecy przewiesit pekata, podluzng torbe, wazacy ze sto funtow. Zdjat ja teraz,
rozpial i wyjal pierwszy z szesciu owinigtych w gaze ,,serkow”. Wlasnie z migkkim, sza-
rym serem kojarzyl mu si¢ 6 w material, tyle ze cuchnat o wiele gorzej. Harry przykleit
plastyk do wieka zapieczetowanej skrzynki z amunicja i wetknal wen detonator zegaro-
wy, nastawiajac go na dziesie¢ minut. Zajeto mu to moze trzydziesci sekund — nie byt
pewien, gdyz nie posiadal zegarka. Potem przeniost si¢ do kolejnego bunkra, ustawit za-
palnik na dziewie¢ minut i teleportowat sie dale;j...

W niespelna pig¢ minut pdzniej zaczal robi¢ to samo juz we wnetrzu Zamku Bron-
nicy. Najpierw udal si¢ do psycholaboratorium, materializujac si¢ przy stole operacyj-
nym. Wydato mu sie dziwne, ze trzy kwadranse wczesniej lezal tu bezradny. Pocac sie,
wepchnat plastik pomiedzy dwie ohydne maszyny, ktorych uzyto do opréznienia umy-
stu Kyle’a, ustawitl detonator i podnidst o wiele juz lzejsza torbe, by przejs¢ przez drzwi
Mébiusa.

Wyloniwszy si¢ na korytarzu w sekcji mieszkalnej, stanat oko w oko ze straznikiem,
dokonujacym regulaminowego obchodu!

Tamten wygladal na zmeczonego, ze zwieszonymi ramionami przemierzal korytarz
juz po raz piaty w ciggu owej nocy. Podnidst wzrok i zobaczyl Harryego. Dlon strazni-
ka powedrowata do zawieszonego na biodrze pistoletu.

Harry nie mial pojecia, jak jego nowe ciato zareaguje na napasc, teraz mogt to spraw-
dzi¢. Walczy¢ nauczyt sie dawno temu od jednego z pierwszych przyjaciot, jakich zna-
lazt posréd umartych, Grahama Lane, eks-wojskowego, nauczyciela z jego dawnej szko-
ty, ktéry zginal podczas wspinaczki na jeden z nadmorskich klifow.

Dlon Harryego spadfa na siegajaca po pistolet reke, wpychajac bron z powrotem
w kabure. W tej samej chwili jego kolano wbilo sie w krocze straznika, a pigs¢ trafila
w twarz. Zaatakowany nie narobit wiele hatasu. Zgast jak swieca.

Keogh zatozyt kolejny fadunek w korytarzu. Czul, jak bardzo trzesa mu si¢ rece. Po-

cit si¢. Ciekaw byl, ile czasu mu jeszcze zostalo. Nie chciat stac si¢ ofiarg wlasnych fajer-
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werkow.

Wykonat jeszcze jeden skok, prosto do centralnej dyzurki zamku i wylaniajac sie,
jednym uderzeniem stracit oficera dyzurnego z obrotowego krzesta. Rosjanin nie zda-
zyl nawet podnies¢ wzroku. Przylepiwszy reszte plastyku do blatu biurka, pomiedzy ra-
diostacja a centralka, Harry umocowal ostatni detonator i wyprostowat si¢ — spogla-
dajac prosto w lufe katasznikowa.

Po drugiej stronie uniesionej przegrody drzemal na krzesle mtody straznik. Rozdzia-
wione usta i ogtupialy wzrok powiedzial Harry'emu wszystko. Rosjanina obudzit gluchy
stuk towarzyszacy upadkowi oficera dyzurnego. Harry nie mial pojecia, na ile straznik
byt juz rzeski i co do niego docieralo, wiedzial jednak, ze znalazt si¢ w powaznych tara-
patach. Ostatni detonator ustawiony byt zaledwie na minute.

Zaskoczony straznik wymamrotal po rosyjsku jakies pytanie. Harry wzruszyl ramio-
nami, robigc kwasng mine. Wyciagnat reke, wskazujac co$, co znajdowalo sie za plecami
Rosjanina. Wiedzial, Ze to stara sztuczka, ale starocie bywaly niezawodne. Oczywiscie,
podzialata. Straznik odwrocit glowe i 6w paskudny wylot lufy...

A kiedy zndéw spojrzal przed siebie, nie znalazl juz Harry’ego. I dobrze sig¢ stato, gdyz
wlasnie uplyneto dziesie¢ minut..

Bunkry wybuchly jak chinskie fajerwerki, podmuch wypchnat w gére betonowe
stropy i rozwalil $ciany. Pierwsza eksplozja — intensywny blysk, gdyz huk z tej odle-
glosci byl stabo styszalny — sprawila, ze wsiadajaca juz do jeepa Zek Foener zadrzata
i skulifa si¢. Potem od strony zamku dobiegl trzask i przeciagly foskot, a ziemia zatrze-
sta sie po raz pierwszy. Poruszone owym wstrzasem, miny przeciwpiechotne, ktorymi
nafaszerowano pole, wybuchly, miotajac w powietrze fontanny ziemi i torfu. Wyglada-
to to jak bombardowanie.

— Co? — Gerenko obrocit sie w fotelu i popatrzyt na zamek nie wierzac wlasnym
oczom. — Bunkry? — Oslonil twarz przed blaskiem eksplozji.

— Harry Keogh! — szepneta Zek, tak by tego nie ustyszat.

Potem eksplodowal gtowny budynek. Nizsze partie Scian rozdely sie, jakby nabiera-
ty tchu. Prezyly sie¢ coraz bardziej, az w koncu pekty, skapane w powodzi biatego swiatta
i ztotego ognia. Zek poczula site wybuchu, podmuch cisnal ja na drogg, kaleczac osta-
niajace twarz rece.

Zamek Bronnicy zapadal si¢ powoli. Niczym budowla z piasku ogarnieta pierwsza
falg przyplywu, gubil swoj ksztalt, obracajac sie w proch. W trzewiach jego ptonety wul-
kaniczne ognie, wylewajace si¢ przez kratery w $cianach. Ledwie wieze i gérne pietra
runety do srodka, znéw uniosly si¢ w powietrze, wypchniete przez kolejne wybuchy.
Zamek obrdcil si¢ juz w perzyne, ale jeszcze jeden huk wzbogacit wszechobecng kako-
fonie — potezna eksplozja w dyzurce.

W owej chwili Zek siedziata juz w jeepie obok Gerenki. Oboje poczuli, jak masyw-
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na pigs¢ wali w samochdd, popychajac go w przdéd. W ich uszy wdarla sie straszliwa
detonacja. Nagly blysk zmusil ich do zamknigcia oczu. Wielka ognista kula zamieni-
ta wszystko w negatyw, zamazujac calg scene i przeistaczajac gteboka noc w oslepiajaco
jasny dzien. Rozwiala sie wreszcie, ujawniajac niesamowitg prawde — Zamek Bronnicy
juz nie istnial. Resztki jego, od kamykow po potezne betonowe bloki, spadaly jeszcze na
ziemig jak ulewny deszcz. Kieby czarnego dymu przestanialy ksiezyc. Posréd wypatro-
szonych ruin kipial jeszcze bladozotty ogien. Nieliczni ludzie biakali si¢ niczym okale-
czone muchy, szukajac drogi ucieczki z tego piekta.

Gerenko, oszolomiony, zatrzymal jeepa i nie mogt go ponownie uruchomic. Wysiadt
i kazal Zek zrobi¢ to samo. Helikopter, ktdry juz podczas pierwszej eksplozji raptownie
zawrocil, krazyt teraz nad nimi. Obnizyl lot i niezgrabnie wyladowat na drodze, pod ze-
wnetrznym murem. Teo Dolgich zamienit kilka stow z pilotem, wysiadt i ruszyl biegiem
w strone jeepa. Zek Foener i Gerenko, zataczajac sig, wyszli mu naprzeciw.

— To za Aleca — powiedzial cicho Harry Keogh.

Stal w cieniu, u podndza muru, obserwujac troje ludzi zblizajacych si¢ do helikop-
tera. Przyjrzal si¢ obu mezczyznom — strzgpowi czlowieka i masywnemu ositkowi
— oraz sposobowi, w jaki wpychali dziewczyne do $migltowca. Potem maszyna odle-
ciala i Harry zostal sam na sam z nocg i swym potwornym dzietem. Na szalejace plo-
mienie, niczym powidok, naktadat mu si¢ wcigz obraz owych dwu mezczyzn. Harry nie
wiedzial, kim byli, ale intuicja podszeptywala mu, ze przede wszystkim oni powinni byli
pas¢ ofiarg eksplozji.

Bedzie musiat zapytac o nich Carla Quinta i Feliksa Krakowicza...



EPILOG

W trzy dni pdzniej Iwan Gerenko, Teo Dolgich i Zek Foener stali na poradlonym
stoku karpackiego wawozu i spogladali ponuro na wielki zwal tupku i gruzu, z ktérego
sterczaly jedynie ruiny masywnych murdéw zamczyska. Bylo tu pusto, jak moze byc¢ tyl-
ko w gorach, posrdd szczerbatych grani i szczytow, gdzie wyja wiatry, a drapiezne pta-
ki kraza wolno pod zasnutym chmurami niebem. Zblizal si¢ wieczér i zaczynalo sie
sciemniac, ale Gerenko nalegal, Zeby zobaczyli rumowisko. Wprawdzie tego dnia nic
juz nie mogli zdziata¢, liczyl jednak na to, Ze zorientuje sieg, jakiego rodzaju prace nale-
zy podjac.

Gerenko przybyl w to miejsce, gdyz Leonid Brezniew dal mu tydzien na wyjasnie-
nie — na calkowite wyjasnienie — zagltady Zamku Bronnicy. Dolgich towarzyszyt mu,
poniewaz Jurij Andropow rowniez zadal wyjasnien. Zek — jedynie po to, by Gerenko
mogt miec jg wcigz na oku. Powiedziala, ze utracita swdj dar w chwili, gdy dokota roz-
petalo si¢ owo niepojete pieklo. Dodata tez, ze, co gorsza, pozar wypalil w niej wszyst-
ko, czego dowiedziata si¢ od Kyle’a. W to jednak Gerenko watpit. Poza tym nie mogt by¢
pewien, ze zostawiona samopas w Moskwie, siedziataby cicho.

Najwazniejszym powodem jej obecnosci w gorach byl jednak fakt, ze uwazano ja za
najlepsza na swiecie telepatke bliskiego zasiegu. Jezeli klamata, czego Gerenko byl nie-
mal pewien, pierwsza wyczulaby ewentualne niebezpieczenstwo i jej reakcja podszep-
nelaby Gerence, czego sie moze spodziewac. A po tym, co wydarzylo si¢ w zamku, mu-
sial dba¢ o wlasne bezpieczenstwo. Umyst taki jak Zek Foener mogt sie okaza¢ nieoce-
niony.

— Nic — powiedziala, niechetnie patrzac na szare ruiny. Na jej czole pojawily sie
zmarszczki. — Kompletnie nic. Ale gdyby nawet cos si¢ pojawilo i tak nie potrafitabym
tego odczytac. Juz nie. Powiedzialam ci, Iwanie, m¢j talent przepadl. Sptonal w tym
straszliwym pozarze i teraz... nie pamigtam nawet, czym si¢ cechowal.

Po czesci mowita prawde; jej talent pozostal nienaruszony — wiedziata o tym, czujac

kipiel przepelniajaca umyst Gerenki i kloake w myslach Dolgicha — ale nie mogta wy-
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kry¢ nic innego. Nie mogta, gdyz tylko Keogh potrafit rozmawia¢ ze zmartymi i styszat
prowadzone przez nich dysputy.

— Nic! — powtorzyt chrapliwie Gerenko. Kopnat w ziemie. Kamyki rozprysnely sie
na wszystkie strony. — A zatem nastal dla nas czarny dzien.

— Moze dla ciebie, towarzyszu — stwierdzil Dolgich, stawiajac kolnierz plaszcza.
— Ty odpowiadasz przed pierwszym sekretarzem, ktory stracit wiele. Andropow moze
nic nie zyskal, ale i stracil bardzo mato. Nawet tego nie zauwazy. Nie ztupi mi za to sko-
ry. Od lat toczyt wojne z Wydziatem E, a teraz wy, esperzy, jeste$cie wykonczeni. Zaden
powdd do smutku. Nie bedzie nad tym bolat, daje stowo.

— Ty gltupcze! — zawolat Gerenko. — I teraz powrdcisz do zwyktego bandytyzmu?
I jak daleko zajdziesz? Ze mna, Teo, mogtes mie¢ swiat u stop. By¢ na szczycie. A teraz?

Pod gruzem, ktory zasypat tyly zamku, co$ drgneto. Kamienie spietrzyly si¢ w kop-
czyk, ktory peki, wypuszczajac w nocne powietrze cuchnace gazy. Skrwawiona trupia
reka blakata si¢ przez chwile po omacku, az wreszcie znalazla oparcie na skale. Ale obaj
mezczyzni i dziewczyna nic nie uslyszeli.

Dolgich skrzywit sig, styszac stowa karta.

— Towarzyszu, nie jestem pewien, czy chce z toba gdzies zajs¢ — odparl. — Wole
towarzystwo mezczyzn i niekiedy kobiet. — Zerknal na Zek Foener, oblizujac wargi.
— Ostrzegam ci¢, uwazaj kogo nazywasz glupcem. Szet Wydziatu E? Niczego juz nie je-
stes szefem. Jedynie zwyktym obywatelem i do tego Zalosng karykatura.

— Idiotal — wymamrotal Gerenko, odwracajac si¢ od Dolgicha. — Duren! Gdybys
owej nocy byl w Zamku Bronnicy, podejrzewalbym, Ze to twoja sprawka! Cholernie lu-
bisz wybuchy, Teo!

Dolgich ztapat go za chude ramig i przyciagnat do siebie. Talent Gerenki czuwal... ale
jak dotad agent nie zamierzal targnac si¢ na karla.

— Postuchaj, ty pokurczu — Dolgich wyrzucat z siebie stowa. — Myslisz, ze$ taki
wielki i potezny, ale zapominasz, ze wcigz mam na ciebie tyle hakow, iz moge wsadzi¢
cie za kratki na reszte twych dni!

Ich kidtnia zagluszyla chrzest kamieni osypujacych sie w glebi ruin. Michail Wot-
konski kleknal, a potem wstal. Stracil reke, bark i wigkszos¢ twarzy, ale reszta jego cia-
ta nadal byla sprawna. Powtdczac nogami, skryl sie w cieniu gory i ruszyl w kierunku
trojga zywych.

— Wzajemnie, Teo, wzajemnie — zadrwil Gerenko. — I nie tylko ciebie mogg znisz-
czy¢, ale i twojego szefa. Gdziez by trafit Andropow, gdybym rozglosil, ze znéw préobo-
wal wtraci¢ sie w prace Wydzialu? I gdzie bys ty si¢ znalazl? Bylbys nadzorca w kopal-
ni soli, Teo!

— Ty kurduplu! — Dolgich byt bliski wybuchu. Uniost pigs¢... i w powietrzu zawisto

jakie$ dziwne napiecie. Dolgich, mimo iz nie nalezat do wrazliwych, wyczut je.
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— Ja mogtbym...

— O to wlasnie chodzi, Teo. — Gerenko spojrzal mu w twarz. — Nie moglbys! Ani
ty, ani nikt inny. Sprébuj, a sie przekonasz. To czeka, zebys sprobowal. Jezeli si¢ nie bo-
isz, uderz mnie. Bedziesz mial szczescie, jesli tylko chybisz i przewrdcisz si¢, famiac reke.
Ale jezeli bedziesz mial pecha, ten mur zwali si¢ na ciebie i ci¢ zmiazdzy. Twoja wspa-
niala sita fizyczna? Ba! Ja... — Umilkl. Szyderczy grymas znik! z jego twarzy. — Co to
bylo?

Dotgich opuscil zacisnigta dton. Nastuchiwal. Ale docierato do niego jedynie wycie
wiatru.

— Nic nie styszalem — powiedzial.

— A ja tak — oznajmita Zek Foener drzac. — Kamienie posypaly si¢ w glab wawo-
zu. Zabieramy sie stad. Cienie si¢ wydluzaja, a ta Sciezka nawet w pelnym stoncu byta
zdradliwa. Po c6z sie zreszta ktoci¢? Co byto, to byto.

— C$88! — syknat Dolgich, otwierajac szeroko oczy. Wychylit sie do przodu, wskazu-
jac co$ reka. — Teraz stysze. Dochodzi stamtad.

Nieco dalej, na samym skraju zbocza, ziemia rozstapita si¢. Pod ostona krzakéow wy-
pelzly na powierzchnig¢ grube, szare palce. Za nimi powoli i sztywno wysuneta si¢ roz-
trzaskana glowa Siergieja Gulcharowa, potem bark i ramig, ktére przyjeto na siebie caty
cigzar trupiego ciata, pozwalajac mu si¢ podnies¢. Nieboszczyk, cichy jak cien, wyczot-
gal si¢ z rozpadliny.

— Temperatura szybko spada — zadygotal Gerenko. Mozliwe, ze czut tylko chtod.
— Na dzisiaj mam dos¢. Jutro jeszcze raz to obejrzymy. Jesli okaze sig, ze sprawa wygla-
da beznadziejnie, zdecydujemy, co robi¢ dale;.

Sapiac z wysitku i zaciskajac drobne zeby, skierowat sie ku sciezce.

— A jednak szkoda. Liczylem na to, ze co$ uratuj¢. Chocby swojg reputacje.

— Jestesmy blisko granicy, towarzyszu — zawolal Dolgich, usmiechajac si¢ drwia-
co. — Nie myslales o tym, by wybra¢ wolnos¢? — Nie doczekat sie odpowiedzi. — Ze-
schniety gnojek! — Polozyl dlon na ramieniu Zek. Dziewczyna poczula, jak wpija w nie
palce. — No co, Zek, idziemy z nim czy moze zabawimy tu jeszcze chwile, zeby poga-
pi¢ sie na gwiazdy?

Przyjrzata mu si¢, najpierw zdziwiona, a potem wisciekta.

— MJj Boze! — zawolata. — Wolalabym towarzystwo swin!

Ruszyla dalej, nim zdazyt cos powiedzie¢. Poszta sladem Gerenki — i zamarta w pot
kroku. Kto$ szedl w ich strone. Byt juz blisko karla. I nawet w nikngcym $wietle nie mo-
gla wzia¢ go za zywego czlowieka. Przybysz mial zaledwie po6t glowy.

Dolgich réwniez go zauwazyl. I rozpoznal. Nieobce mu bylo to splamione ubranie
i glowa strzaskana przez tepo zakonczony pocisk.

— O matko! — jeknal. — O matko!
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Zek wrzasneta po raz wtory, kiedy potezna, zakrwawiona dton przesunela sie nad jej
ramieniem, tapiac agenta KGB za kolnierz i odwracajac go szarpnigciem. Dolgich wy-
trzeszczyt oczy. Za plecami dziewczyny ujrzat drugiego trupa, Michaita Wotkonskiego.
I to Wotkonski chwycit go jedyng reka, jaka mu pozostata.

Zek wyskoczyta spomiedzy nich jak przerazony kot. Pognata w slad za Gerenka. Nie
dotarly do niej glosy zmartych.

— O tak, to wlasnie oni, Harry!

— A zatem nie moge odmowi¢ wam zemsty. — Ustyszata odpowiedz.

Wiedziala, kto to mowi i domyslata sie, do kogo kierowat te stowa.

— Harry Keogh! — krzykneta, pedzac na oslep w dot sciezki. — Na Boga, jestes gor-
Szy NizZ my wszyscy razem wzieci!

Jeszcze przed chwilg Harry znajdowat si¢ poza fizycznym i psychicznym zasiegiem
Zek, w niepojetym kontinuum Mobiusa. Teraz jednak wytonit sie z cienia tuz przed nia.
Zdyszana, wpadta mu w ramiona. Przez chwile sadzita, ze ma do czynienia z kolejnym
nieboszczykiem i na jego piers posypal si¢ grad uderzen. Potem jednak wyczula ciepto
jego ciala, wychwycila bicie jego serca odbijajace si¢ echem w jej piersi i uslyszala glos
Harry'ego.

— Spokojnie, Zek, spokojnie — szepnat.

Z obtedem w oczach wyrwala si¢ z jego ramion. Ztapat jq za rece.

— Powiedziatem, spokojnie. Przy takim biegu nietrudno o wypadek.

— Ty... ty im rozkazujesz! — oburzyla sie.

Zaprzeczyl ruchem glowy.

— Nie, ja tylko ich przywotalem. Nie gram tu pierwszych skrzypiec. To, co czynia, ro-
big z wlasnej woli.

— To, co czynia?

Tracac dech, spojrzata znow na ruiny zamku, gdzie zmagaly si¢ oszalate, wsciekte
cienie. Potem zerknela na $ciezke. Gerenko zdotal jakos unikna¢ atakow Gulcharowa
(oczywiscie, dzialal tu jego talent), ale nieboszczyk wldkt sie za nim. Podmuchy wiatru
usifowaly zepchna¢ mlodego Zolnierza w przepas¢, cierniste krzaki wpijaty sie w jego
nogi, nieomal go przewracajac — mimo to Gulcharow nie przerywat poscigu.

— Tamtego nic nie zdota zrani¢ — jekneta Zek. — Zywi czy umarli, ludzie sa tylko
ludzmi. Nie zdotajg go tknac.

— Alez jego mozna zrani¢ — sprostowal Harry. — Mozna go przerazi¢, wytraci¢
z rownowagi. Robi si¢ ciemno, a pdtka jest waska i niebezpieczna, fatwo o wypadek.
I wlasnie na to, na wypadek licza moi przyjaciele.

— Twoi... przyjaciele! — podniosta histerycznie glos.

Z ruin dobiegly odglosy strzalow i chrapliwy wrzask Dolgicha. Agent nie krzyczal,

ale wyt jak przerazone zwierzg. Odkryt wlasnie, ze nie sposob zabi¢ umartego. Harry za-
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stonit oczy Zek, przyciagnat glowe dziewczyny do swego barku i wtulit jej twarz w swa
szyje. Nie chcial, zZeby slyszata i widziata, co si¢ dzieje dokota. Sam tez nie chciat tego wi-
dzie¢ ani stysze¢, wiec popatrzyl na wawoz.

Stabszy niz kiedykolwiek przedtem, ostabiony przez lek, Teo Dolgich dal si¢ powlec
ku krawedzi niemal pionowego stoku. Michail Wolkonski byl zas rownie silny jak za zy-
cia, a na dodatek nie odczuwat bolu. Zaciskal teraz ramig¢ wokot szyi agenta, wiedzac, ze
nie wypusci go zywego. Byli juz prawie nad przepascia, ale nie przerywali walki. I wte-
dy przyszla pora na Feliksa Krakowicza i Carla Quinta.

Rozerwani na strzepy przez wybuch, niewiele byli w stanie dotad zdzialac, ale teraz
ramiona Quinta — same ramiona — wyczolgaly sie spod gruzu, a z ruin zamku wy-
pelznal bezreki kadtub Rosjanina. Ledwie ramiona brytyjskiego espera przedostaly sie
przez mur, zeby chwyci¢ Dolgicha, a rozdarty, przypominajacy slimaka zewlok Feliksa
wgryzl si¢ w jego cialo, agent KGB zrezygnowal z walki. Nabral powietrza, by wrzasnac
po raz ostatni. Napelnil nim ptuca, ale krzyk zamart na jego wargach, przeradzajac si¢
w cichy betkot. Dolgich zamknat oczy i westchnat. Wydal ostatnie tchnienie.

Umarli chcieli jednak zyskac¢ catkowita pewnosc¢ i ostatkiem sit zepchneli go w prze-
pas¢. Cialo agenta wirujac poszybowato w dot skarpy. Obijajac si¢ o kazdy wystep, spa-
dto na samo dno wawozu.

Harry uwolnit Zek z objec.

— Z nim juz koniec. Mowie o Dotgichu — odezwal sig.

— Wiem — odpowiedziala, niemal tkajac. — Czytam to w twoich myslach. Harry,
panuje w nich chiod.

Potwierdzit to.

Ledwie ja puscil, uslyszal glos dobiegajacy z oddali — styszalny jedynie dla niego
i dla zmarlych — znajomy glos; nie przypuszczal, ze bedzie mial z nim jeszcze do czy-
nienia.

— Harry? Styszysz mnie, Haarrry?

— Stysze ciebie, wampirze Faethorze — odpowiedzial. — Czego chcesz?

— Nieee, idzie o to, czego ty chcesz, Haarrry. Chcesz $mierci Iwana Gerenki. Zgoda,
daje ci ja.

Harry byt zdumiony.

— Nie prositem ciebie o Zadng przystuge, nie tym razem.

— Ale oni prosili. — Glos Faethora utonat w mrocznym $miechu. — Umarli!

Z dna wawozu dobiegly stowa Feliksa Krakowicza.

— Ja go prositem o pomoc, Harry. Wiedziatem, ze nie zdofalby$ zabi¢ Gerenki. My
rowniez nie. Nie bezposrednio. Ale za czyims$ posrednictwem..?

— Nie rozumiem. — Harry pokrecil gtowa.

— Spojrz wiec na tamtg gran ponad potka — powiedzial Faethor.
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Harry spojrzal. Na wysokich, zdradliwych skatach, tuz nad przepascia, stal w milcze-
niu rzad obdartych sylwetek. Byly one zaledwie strzepami ludzi, nierzadko obnazonymi
do szkieletow, kruszyly sie, ale staly tam niewzruszone w oczekiwaniu na rozkazy Sta-
rego Ferengi.

— Moi Cyganie, zawsze wierni! — oznajmit Faethor, niegdys najpotezniejszy z wam-
piréw. — Przychodzili tu od stuleci. Przychodzili, by czeka¢ na mdj powrot; umiera-
li tu i tu tez ich grzebano, ale ja nie wracatem. Nad Cyganami, ktérych krew jest moja
krwia, mam rownie wielkg wladze, jak ty nad reszta zmartych, Harry Keoghu. A zatem
ich przywotatem.

— Ale dlaczego? — zapytal Harry. — Nie jeste$ mi nic dtuzny, Faethorze.

— Kochalem te ziemie — odpowiedzial wampir. — Moze tego nie zrozumiesz, ale
jezeli co$ w zyciu kochatem, to wlasnie te ziemig, to miejsce. Tibor madglby ci rzec, jak
bardzo je kochatem...

Harry pojal juz wszystko.

— Gerenko... najechal na twoje terytorium!

Odpowiedzial mu gluchy i bezlitosny pomruk wampira.

— Przystal tu cztowieka, ktory doprowadzit do obrocenia mego domu w proch.
Mego ostatniego sladu na tej ziemi! Juz nic nie zaswiadczy o tym, ze kiedykolwiek ist-
nialem! Jak mam si¢ za to odptaci¢? Ha! A jak odptacitem si¢ Tiborowi?

Harry wiedzial juz, co teraz nastapi.

— Pogrzebates Tibora — odpowiedzial.

— Niech i tak bedzie! — krzyknat Faethor. I wydal ostatni rozkaz Cyganom stoja-
cym na grani — polecil im rzuci¢ si¢ w dot.

Iwan Gerenko zszed! juz do polowy zbocza, kiedy ustyszal grzechot starych, obcia-
gnietych skorg kosci. Zaniepokojony, spojrzal w gore. Czaszki, odtamki kosci i strzepy
wyschnigtego ciala spadaty z grani, tamiac si¢ po drodze. Deszcz martwych szczatkow
grozil zasypaniem.

— Nie mozecie mnie zrani¢! — wymamrotal Gerenko, ostaniajac pomarszczona gto-
we, jak tylko pierwsze upiorne pociski zalomotaly glucho w potke. — Nawet umarli...
nie moga... mnie zranic!

Zranienie go nie bylo jednak ich celem; Cyganie nie mieli nawet pojecia, ze stoi na
$ciezce — po prostu $lepo wykonywali rozkaz Faethora i rzucili si¢ w przepas¢. Resz-
ta nie lezata w ich rekach, o ile, oczywiscie, mieli jeszcze rece. Grzechoczaca ulewa nie
ustawala, niosac si¢ poteznym echem, i w koncu do chrzestu wyschnietych kosci dofa-
czyl sie nowy odglos: potworny pomruk i rumor. Nie byl to jednak pomruk umartych,
ale narastajacy huk odlamkow skalnych, osypujacych si¢ tupkow i zwalow gruzu. La-
wina.

Ledwie Gerenko, pojal w czym rzecz, $ciana skalna osunela si¢ na niego, zmiatajac
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go w otchtan...

Kurz zdazyl juz osias¢, a ostatnie echo gasto gdzies w oddali, ale Harry Keogh stat
wciaz obok Zek, wpatrzony w skraj ksiezyca, ktory wytaniat si¢ zza gor.

— Oswietli ci droge — powiedzial. — Uwazaj na siebie, Zek.

Nadal wtulafa si¢ w jego ramiona; musiala to robi¢, inaczej zemdlataby. Nagle uwol-
nila si¢ z jego objec i bez stowa odeszta, kierujac si¢ w strone zasypanej tupkami $ciez-
ki. Potknela sie, ale zaraz odzyskala rownowage i juz pewniej, bardziej zdecydowanie,
ruszylta dalej. Zamierzata zejs¢ po osypisku na dno wawozu, a potem wzdluz strumie-
nia dojs¢ do nowej drogi.

— Uwazaj na siebie, Zek — zawotal jeszcze Harry. — I nigdy juz nie wystepuj prze-
ciwko mnie ani moim ludziom.

Nie odpowiedziala, nawet sie nie odwrocita.

»O nie, nie zrobie tego. Nie przeciwko tobie, Harry Keoghu! Nekroskopie!” Jej mysl
poszybowata ponad szczyty Karpat.
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